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    Том 1 Глава 1

    Мы, группа Героя, после ожесточённой битвы, вытеснили сильнейшего Короля Демонов в другое измерение.
Мы устроили ему засаду в пространстве между измерениями, когда он переходил между ними.
Несмотря на то, что нам не удалось его прикончить, Король Демонов был тяжело ранен. Пока что, он не сможет даже двигаться.
С ранами по всему телу, тяжело вздыхая заговорил воин.
「Это был длинный бой, но он, наконец, закончился」
「Нам потребовалось больше времени, чем ожидалось, хах.  Жаль, что я не успел засвидетельствовать рождение собственного ребёнка」
Сказал Герой.
Герой женился на бывшем члене группы, целительнице.
Сейчас группа состоит из трех человек, Героя Эрика, воина Грана и меня, мага Ракку.
Все трое - парни.
Встав перед Героем, я сказал:
「Эй, с этого момента, ты сможешь жить со своим ребенком столько, сколько захочешь, верно?」
「Я надеюсь, что так и есть」
「Мой ребёнок должен был уже вырасти. Возможно, он даже забыл мое лицо 」
Самоуничижительно сказал воин.
И у Героя, и у воина были жёны и дети. Я единственный бы сам по себе.
「Пора. Давайте попрощаемся с этим удручающим местом. 」
Через некоторое время после того, как мы отправились обратно...
Мы заметили большую армию демонов, преследующую нас из другого измерения.
Они не появлялись десятками. Но прибывали сотнями.
Мы итак уже были ранены. Если мы напрямую столкнулись бы с ними, мы бы совершенно точно были бы уничтожены.
「Здесь все еще так много ...?」
Увидев, что Герой ошарашено смотрит на армию демонов, я крикнул
「Оставьте это мне и уходите!」
「О чем ты говоришь? Как мы можем оставить тебя одного?」
「Ты же знаешь, насколько я хорош в затянувшихся битвах, не так ли?」
Я сказал это с улыбкой, наполненной уверенностью.
«Но... Ракку...»
「Ваши малыши ждут вас, разве нет?!」
Услышав мои слова, сложные эмоции печали и разочарования появились на лицах Героя и воина.
Я улыбнулся им.
「Эй, я сразу же догоню вас, хорошо?」
「……Прости」
Оба начали убегать. Перед тем как сбежать, кроме всего прочего они оставили ценные лечебные зелья.
С этим, я смогу сражаться еще некоторое время. Я убрал их в свою любимую сумку.
Король Демонов ещё не умер. И когда он вернётся, сила Героя будет нужна, чтобы убить его.
Нет ни одной причины, чтобы я позволил Герою погибнуть здесь.
「Тогда, начнём. Подходите. Я не думаю, что вы сможете пройти мимо меня так уж легко.」
Я немного повыпендривался.
Здесь куча врагов. Мне придётся сдерживать потребление своей магии.
Я немедленно коснулся головы демона, который приблизился ко мне, и взорвал его магической пулей.
После применения Привязки к демонам, которые пытались преследовать Героя, бросившись мимо меня, я сдул их прочь.
Сначала у меня все было хорошо. Сначала я убил десять, а затем 20 из них.
Но затем, моя магическая сила уменьшалась и тело начало истощаться. Вскоре я начал терять сознание.
Усталость, оставшаяся после битвы с Королём Демонов, снова пробудилась.
――ГГАААА
「Ах!」
Рука демона обрушилась на мое плечо. Через рану пробежала жгучая боль.
Мое затуманенное осознание сразу же прояснилось. Я схватил демона за руку и сдул его прочь.
「Я еще не закончил!」
Немного времени спустя, дела снова стали ухудшаться.
――ГРУАААГГГГГ
Демоническая ладонь ударила меня в живот. Моя энергия сразу же начала вытягиваться.
「Иссушающее касание!」
Только высокоранговые демоны обладают магией. Я в первые попал под такую атаку.
Поскольку я никогда не был на передовой, демоны никогда не атаковали меня напрямую.
В тот момент, когда я попал под Иссушающее касание, я осознал эту технику.
Моя специальность ―  это Изучение Магии.
Чтобы исцелить израненное тело, я использовал Иссушающее касание на дьяволе.
Когда я использовал его снова и снова, мои раны зажили, и я даже восстановил свою выносливость.
「Подходите. Теперь я смогу сражаться с вами и не важно, сколько лет это займёт」
С тех пор, я бездумно сражался с ними.
Пространство между измерениями было полно магической эссенции. Благодаря этому повышение уровня шло довольно быстро.
Я действительно ощущал, как быстро становлюсь сильнее. Несмотря на это, я не мог сражаться с армией на легке.
В конце концов, мои враги тоже быстро становились сильнее.
Когда я почувствовал сонливость, я использовал заклинание Марионетка на себе.
Первоначально марионетка - это заклинание, используемое для манипулирования врагами.
Используя его, я мог сражаться даже во сне.
「Я не чувствую течения времени ......」
Я чувствую, что сражаюсь очень долго. Интересно, сколько же дней прошло.
Возможно даже месяцы. Я не ел и сражался, даже когда я спал.
Где-то посредине битвы я своровал волшебный клинок у демона и продолжал битву уже с ним.
Я назвал этот меч Мечом Иссушения.
Это действительно помогало мне, ведь каждый раз, когда я кромсал демона, я поглощал его жизненную силу.
В один определенный день я почувствовал мощное магическое присутствие, приближающееся ко мне из другого измерения.
――ГУУУУУУУУУУААААА
Тем, кто появился после дикого рёва, был Король Демонов.
「Итак, ты восстановился. Это было быстро」
Я думал, что ему понадобится 10 лет или, по крайней мере, несколько лет, чтобы исцелиться от ран.
Это было выше моих ожиданий.
Король Демонов выпустил белое горячее пламя, наполненное его огромной магической силой.
Даже встретившись с моим защитным барьером, жар всё ещё прорывался. Мои волосы подгорели.
Незадолго до того, как Король Демонов закончил свою уничтожающею магию жара, в его атаке появился зазор.
Я сразу же полоснул его Иссушающим Мечом.
―― ГУАААААА
Король Демонов закричал. Это было неожиданно эффективно.
Заметив отступающего Короля Демонов, я без промедления активировал Иссушающее касание.
Однако, Король Демонов поставил магический барьер.
Иссушающее касание не смогло прорваться через него.
В ярости от боли, Король Демонов взмахнул мечом. Он быстро воспользовался этой возможностью.
Даже так, на поверхности живота появилась линия.
Мы оба размахивали мечами, и битва продолжалась.
Наши мечи сталкивались десятки раз. Битва затягивалась.
Наконец, мой партнер, Иссушающий Меч, раскололся.
Кажется, меч Генерала Демонов не смог соответствовать мечу Короля Демонов.
―― ГРР
Король Демонов был этим удовлетворён. На мгновение он как будто ухмыльнулся.
Было очевидно, что он стал небреженым, и у меня появился шанс.
Я сразу же ухватился за него (за шанс).
「Ну и что. Я маг, а не мечник!」
Я выстрелил пламенем в живот Короля Демонов. Король мгновенно вспыхнул.
Воспользовавшись шансом, я засунул руку в огонь.
Иссушающее касание
Защищаясь от моего огня, сила магического барьера Короля Демонов быстро иссякла.
Иссушающее касание достигло Короля Демонов.
Моя кожа горела и сохла.
Однако, благодаря Иссушающему касанию, она восстанавливалась, используя поглощённую жизненную силу.
Моя кожа продолжала сгорать и восстанавливаться.
Ошеломляющая боль заполняла мою руку. Но это не имело значения. Пока рука горела, она всё ещё поглощала жизненную силу.
С другой стороны, Король Демонов был целиком покрыт пламенем, а его жизненная сила поглощалась.
―― ГРАААА.....
В конце концов, Король Демонов перестал двигаться.
Осталось только его обугленное тело. Источник его магической силы также угасал.
Полностью уничтожен.
Победив Короля Демонов, я огляделся, не опуская свою защиту.
Демоны также отступали.
「Я...... сделал это?」
Я пробормотал эти слова, но ответа не последовало.
Наконец, я сделал это. Я защитил Героя и мир.


    Том 1 Глава 2

    Интересно, как долго я сражался. Это было слишком странно, поэтому я реально не знаю.
Я чувствую, что скорее всего несколько недель или даже месяцев.
Возможно даже больше года.
Я поднял магический меч Короля Демонов.
「Моя одежда разорвана... и у меня даже нет денег. Я просто продам его」
Это была действительно ожесточенная битва. Моя одежда порвалась уже давно.
Эта одежда обладала сопротивлением к магическому и
физическому урону, и была действительно дорогой, так что то, что она
порвалась было досадно.
Прямо сейчас я почти голый.Остались только ошмётки одежды.
Я даже потерял свою карту авантюриста. Моя магическая сумка, в которую я положил свои деньги, тоже сгорела.
Я сейчас без гроша.
Хотя, если я пересоздам свою карточку авантюриста, я смогу снять деньги, которые лежали в гильдии.
Неочем волноваться.
Я триумфально покинул промежуток между измерениями.
◇◇◇
「...... Это?」
Когда я вышел из пустоты, меня встретили обширные прерии.
Сейчас была ночь.
Я не мог точно определить место, из которого выйду, покидая пространство между измерениями.
Я мог лишь выбрать приблизительную область.
Область, которую я выбрал, была достаточно близко к столице.
「Ну, я, вероятно, доберусь до столицы, если я немного прогуляюсь」
Я бродил вокруг, в почти голый, с волшебным мечом на плече.
Убивая монстров на своём пути, я долго шел.
Благодаря снисхождению удачи, когда начинался рассвет, я прибыл к городу.
「Это... .... это же столица, верно?」
Город ощущался немного по-другому, от того как я его помнил, но вроде бы, сомневаться не приходилось. Это была столица.
Я направился к воротам.
Двое гвардейцев приказали меня остановиться.
「ЭЙ, подожди」
「В чём дело?」
「Здесь я задаю вопросы. Что с тобой случилось?」
Гвардейцев уставились на меня. Я был настолько близок к
тому, чтобы считаться голым, что им стало любопытно, почему же я был в
таком состоянии.
「Я был в неистовой битве ......」
「Я понял. Грабеж, да .... В последнее время число бандитов упало, но, конечно же, они исчезли не полностью」
「Нет, меня не ограбили ... Я просто потерял её в действительно ожесточенном бою」
Услышав это, гвардейцы хлопнули меня по плечам.
Затем их лица показали утешительное выражение.
「Да, да. Мы понимаем」
「В конце концов, ты авантюрист. Не расстраивайся слишком сильно」
Я отрицал, что это был грабеж, но кажется, они подумали, что я, как авнтюрист, пытаюсь сохранить лицо.
Авантюристы - это те, кто защищает простых людей от бандитов.
Если кто-то узнает, что ты, будучи авантюристом, был ограблен, то ты больше не сможешь им оставаться.
Вот почему охранники не поверили мне.
「Что случилось?」
Подошло ещё несколько гвардейцев.
Гвардеец, с которым я говорил, объяснил, что происходит своим товарищам.
「Ммм. Повезло, что ты смог сохранить свою жизнь.」
「Не важно, насколько ты хорош, их было слишком много, хех. Такое случается」
「У тебя есть знакомые в столице?」
「А? Да. Есть」
Герой Эрик и воин Гран должны жить в столице.
「Это хорошо. У тебя есть свой ID*?」
*Скорее всего особый код авантюристов
「Я его потерял」
「Да, да, я понимаю. Они взяли и ваш кошелек тоже, не так ли?」
Гвардеец явно подшучивал надо мной.
「Я выдам тебе временный ID, назови своё имя.」
「Меня зовут Ракку.」
「Ракку. Хорошее имя.」
「Большое спасибо」
Мой временный ID был сразу же создан.
Я вежливо отклонил предложение гвардейца занять мне денег.
「В любом случае, ты не можешь войти просто так」
「Вполне возможно, что тебя арестуют, если увидят, как ты ходишь по улицам голый」
После некоторого обсуждения, один из них достал принёс какие-то вещи.
Было похоже, что это поношенная одежда.
「Это просто тряпки ... но всё же это лучше, чем быть голым」
「Прости, но есть только это」
「Без проблем, большое спасибо」
「Я собирался выкинуть её (одежду), так что можешь ничего не возвращать」
Благодаря добрым людям, я таки вошел в столицу.
Ощущение, которое приносила столица было немного неуместным. Я чувствовал, что город сильно изменился.
Вероятно, моя интуиция полностью испортилась после долгой битвы.
Я решил встретиться с Эриком и Граном, прежде чем отправиться в гильдию авантюристов.
Для меня поприветствовать друзей - имело высший приоритет.
Я попробовал поспрашивать прохожих.
「Эрик-сама? Ах, он――」
「Воин Гран-сама? Он ――」
Как и ожидалось, они были знамениты. Я с первого раза узнал где они.
Похоже, дом Грана ближе. Я решил отправиться к дому Грана.
То, что я увидел, когда прибыл в Резиденцию Гран, было ошеломляющим особняком.
「Ог, огромный」
「Я могу вам чем-то помочь?」
Пока я был удивлён размером его дома, охранник резиденции Грана позвал меня.
「Я хочу встретиться с Граном. Он сейчас дома?」
「Ха ....... Встреча с вами была заранее запланирована?」
「На самом деле, нет……」
「В таком случае вы не можете встретиться с ним」
「Просто скажи Грану, что здесь Ракку. Он поймёт」
Несмотря на всё то, что я сказал, охраннику не изменил решения.Ему было всё равно.
「Извините, но я не могу этого сделать」
「Нет, ну серьезно. Если вы скажете ему, что здесь Ракку, он определенно поймет 」
「Я слышал такое уже много раз...」
「Это правда, тем не менее」
「Ничего не поделать」
Возможно, из-за того, что я одет в лохмотья, он ни за что меня не впустит.
「Я скоро вернусь!」
「Пожалуйста, больше не приходите !」
Я решил начать все сначала.
Прямо сейчас я всего лишь человек в лохмотьях, несущий большой сомнительный меч.
Нет никакого способа, чтобы охранник просто так впустил меня. Хорошо быть всей душой посвящённым своей работе.
「Я куплю какую-нибудь одежду, хотя, для начала, я должен получить свою новую карточку авантюриста」
По пути в гильдию авантюристов я проходил через центральную площадь столицы.
Прямо посреди площади стояла великолепная статуя.
Она была примерно в 10 раз выше среднего человека. Реально огромная.
Сделано действительно здорово и реалистично. Скорее
всего это статуя мага. Статуя была облачена в робу, а в руках покоился
большой посох.
「Во всяком случае, он довольно красивый парень, не так ли?」
Статуей был очень галантный и красивый мужчина. Интересно, чья это статуя?
Я решил расспросить людей , стоявших рядом со мной.
「Извините. Кого изображает эта статуя?」
「А? Ты не знаешь?」
「Нет, не знаю. Простите за вопрос.」
Этот человек смотрел на меня так, словно я был действительно подозрительным парнем.
Затем он какое-то время осматривал меня и, казалось, что-то понял.
「Ах, я вижу」
Глядя на мою оборванную одежду, он, должно быть, подумал, что я - самый обычный деревенщина.
Его лицо внезапно засветилось улыбкой. Скорее всего, это была какая-то политика вроде «Будьте добры к незнакомцам».
「Это статуя Ракку-сама, настоящего героя」
「Ракку-сама?」
Я был удивлен, услышав, как он произнёс моё имя. Подождите, ведь имя Ракку не такое уж и редкое.
Должно быть, это просто совпадение.
「Да, 10 лет назад, в промежутке между измерениями, он пожертвовал своим собственным телом, сдерживая большую армию демонов」
「Что ты только что сказал!!」
「Благодаря Ракку-сама наш мир в безопасности, поэтому мы должны быть благодарны ему」
Это было обо мне. Однако он* совсем не похож на меня.
*статуя
Он слишком крут. Я не такой привлекательный.
「Он, Он не такой крутой......」
「Ах ты!  Это грубо. Если тебя услышат фанаты Ракку, они разорвут тебя на куски」
Кажется, мои фанаты очень свирепы. Мне страшно.
Взглянув на мою великолепную статую, которая далека от того, как я на самом деле выгляжу, я все еще был ошеломлён.
Подумать только, они воздвигли мне статую.


    Том 1 Глава 3

    Добрый человек, который рассказал мне об истории, стоящей за моей статуей, ушёл. А я всё ещё неподвижно стоял.
「Почему статуя изображает меня ... но она совсем не похожа на меня?」
Пробормотав это, я задумался.
Очевидно, что это работа Эрика и Грана. У этих парней на первом месте стоит дружба.
Их желание отплатить мне за то, что я в одиночку сдерживал демонов и позволил им сбежать, создало эту статую.
「Больше похоже, что они считали, что я определенно мертв, верно.....?」
Пробормотав это, я вдруг прозрел.
Тот прохожий же упоминал, что всё это было 10 лет назад. Значит, я сражался 10 лет?
Битва была не настолько долгой. Здесь где-то ошибка?
Я решил спросить кого-нибудь ещё.
「Прошу прощения, если вы не заняты, можете ли вы любезно сказать мне какой сейчас год и месяц?」
Удивлённо взглянув на меня, он с улыбкой ответил
Прохожие были на удивление добры, несмотря на то, что я был в тряпках.
Как и ожидалось, они все приверженцы той самой политики о доброте к незнакомцам.
「10 июня, 315 год 」
「Большое спасибо」
「Пожалуйста!」
Ответив, прохожий пошёл дальше.
Я начал сражаться с демонами в 305 году.
Так значит действительно прошло 10 лет.
Битва была слишком безумной, скорее всего поэтому моё ощущение времени пошло под откос.
Нет, возможно, это побочный эффект Марионетки.
Использование магии для манипулирования собственным телом не предназначено для регулярного применения.
Но я использовал Марионетку снова и снова достаточно много времени.
Неудивительно, что мое чувство времени пошатнулось.
Независимо от причины, кажется, нет сомнений в том, что мое чувство времени абсолютно неверно.
「...... Ну, это проблема.」
Я снова остолбенел.
Посмотрев вверх, я увидел всё ту же самую слишком невероятную статую.
Когда я опустил взгляд, я увидел, как родитель и ребенок наслаждались прогулкой.
Столица стала мирной и куда более благоприятной для жизни, чем 10 лет назад.
Это делало меня действительно счастливым.
「Ааааа」
「Не бегай, или ты снова упадёшь」
「Oуу」
Ребенок споткнулся. Вероятно, ему 3 или 4 года. Какой милый маленький мальчик.
「Уууууу. Уааааа」
Как и алейтор, хочу отметить, что я не виноват в том, что не вкурсе как записать плачь ребёнка.
「Видишь? А всё потому, что ты бежал」
Ребенок плакал, когда его мать бросилась к нему.
「Ты сильный мальчик, поэтому не плачь, ладно?」
「Уаааааа」
「Ты не сможешь стать кем-то вроде Ракку-сама, если ты плакса」
「...... Уу...... Я не буду плакать」
「Хороший мальчик」
Мальчик вытер слезы и встал. Держась за руки, они ушли.
「...... Мне бы хотелось, чтобы вы не использовали мое имя для воспитания вашего ребенка」
Я непреднамеренно прошептал.
Я ничуть не отличный человек. Меня бы смутило, если бы кто-то использовали меня как образец для подражания.
После всего этого, я поплелся к гильдии авантюристов.
Здание ничуть не изменилось.
Спустя 10 лет оно выглядело лишь чуть старше.
「Так или иначе, это делает меня счастливым」
Почувствовав ностальгию, я стал чуть веселее.
Наполненый внутренней радостью, я открыл дверь гильдии.
Сразу же как я сделал это, кто-то схватил меня за плечо.
「Ты наконец-то здесь!」
「Постой!」
「Пойдем со мной! Поговорим позже」
Гран ждал меня в гильдии авантюристов.
В его волосах появилось несколько седых прядей, а на лице проступило ещё несколько морщин.
Схватив меня за плечо, Гран потащил меня к задней части здания.
「А ты постарел, не так ли?」
「Конечно же я постарел! Прошло 10 лет! Странно то, что
ты постарел лишь немного. Хотя, больше похоже на то, что ты обратил
вспять своё старение, я прав?」
Войдя в комнату в глубине гильдии Гран взялся за мои плечи.
「Слава богу, ты вернулся живым ...」
「Ты плачешь?」
「Н-нет!」
Несмотря на то, что он так сказал, слёзы лились прямо из его глаз.
Не так, чтобы в уголках его глаз были видны капельки слёз. Они в прямом смысле лились из них.
Это немного беспокоит, когда человек утверждает, что он не плачет, в то время как его слезами можно наполнять вёдра.
「Н-не плачь」
Говорят, мужчина слабеет, увидев женские слёзы, но я осознал, что это работает даже если слёзы мужские.
Особенно, если это мужчина средних лет. Скорее, это даже более тревожно, если плачет мужчина средних лет.
Это не тот случай, когда я мог бы просто обнять его.
Я мог только молча стоять здесь. Его руки лежали на моих плечах слишком долго, дольше допустимого предела.
Я подождал, пока Гран перестает плакать.
Перестав лить слёзы, Гран неловко сказал,
「……Прости」
「Нет, всё в порядке」
Затем Гран начал объяснять.
「Я слышал от своего привратника, что парень, называющий
себя Ракку, пришел ко мне. И я подумал, что если бы это был ты, ты бы
пошел в гильдию после этого, так что я ждал тебя здесь 」
「Прости за беспокойство」
「Нет, это ни какое не беспокойство.」
Прямо в этот момент, нам доставили чай и сладости.
Я решил попробовать.
...Это ужасно хорошо. Это был первый вкус еды за последние 10 лет.
「……Восхитительно」
「Понимаю. Что ты делал с нехваткой еды в пространстве между измерениями?」
「Я ничего не ел」
「Хорошо, что ты выбрался от туда живым」
「Ага」
Я рассказал ему о Иссушающем касании.
Он слушал с восхищением, но внезапно начал паниковать.
Он взял сладость.
「Ты же сказал, что не ел 10 лет, верно?」
「Да......」
「Разве твёрдая пища, после 10 летнего поста, не будет вредить тебе?」
「Теперь, когда ты сказал это, я припоминаю, что слышал о чём-то таком раньше」
「Ага, тогда я принесу тебе немного рисовой каши」
「Все в порядке. Я не знаю точной причины, но на удивление, это вроде бы не проблема」
Я попытался переубедить Грана, но он никак не соглашался со мной.
「Ты прошёл через всё это чтобы выжить. Было бы слишком
глупо, если бы ты погиб от чего-то вроде этого. С этого момента, если ты
захочешь хорошей еды, ты сможешь съесть её столько, сколько в тебя
влезет.」
Сказав это, он попросил сотрудника гильдии, сделать рисовую кашу.
Конечно же я был благодарен ему за его заботу.
Тем не менее, сладости были ужасно вкусными, поэтому я действительно жалел об упущенной возможности.
Пока не доставили кашу, я пересказывал Грану события пережитые мной в пространстве между измерениями.
Вместо чая мне принесли фруктовый сок, которого я и выпил.
「Сок также очень вкусный」
「Конечно」
После того, как я в общих чертах описал все события, рисовая каша, наконец, была доставлена.
Человек, который принес её, был в маске. Выглядел он очень подозрительно.
「О, ты наконец здесь. Эрик. Ракку вернулся」
「Ох, Ракку! Это действительно ты!」
Мужчина снял маску. Без сомнений, это был сам Герой Эрик.


    Том 1 Глава 4

    Эрик, которого я не видел в течение долгого времени, тоже стал намного старше.
「Эрик, я смотрю ты тоже постарел」
「Разве не так и должно быть? Хотя, с тобой всё подругому. Кажется, ты помолодел, верно?」
「Разве?」
Услышав мой вопрос, Гран и Эрик оба кивнули.
「Ракку, ты выглядишь слишком молодым」
Сказав это, он протянул мне зеркало.
「Я, конечно не уверен, но даже при том, что я не часто смотрюсь в зеркало ....... Разве я не выгляжу так же, как и всегда?」
Поскольку они сказали, что я не постарел, скорее всего так и есть.
Эрик рассмеялся.
「10 лет прошло. То, что ты не изменился, никак не может быть нормальным, ты же понимаешь」
「Даже не так, я чувствую, что скорее он не то что не постарел, он даже стал моложе.」
「Ну, на самом деле мне тоже кажется, что так оно и есть.」
Скорее всего это из-за особенностей того места, где я
сражался. Ну, или из-за того, что я поглощал жизненную силу с помощью
Иссушающего касания.
Я мог бы подзаработать денег на косметике или на косметической терапии Иссушающего касания.
Пока я думал об этом,
「10 лет прошло, хаа........ 10 лет.......」
Эрик не мог найти слов.
「Эй, в чём дело?」
「Слава.. слава богу ты вернулся…… Уууууууу」
「Пожалуйста, н-не плачь!」
Продолжив идею Грана, Эрика начал свой собственный слёзный концерт.
Эрик выглядел спокойным, и то, что он расплакался меня удивило. Возможно, он специально напустил на себя этот спокойный вид.
Как и предполагалось, плачущий старик, это действительно проблемно.
Через некоторое время, когда Эрик перестал плакать о моих 10 годах отсутствия, я начал свой рассказ.
Во время рассказа, я продолжал пить свою рисовую кашицу.
Рисовая каша была невероятно вкусна. Возможно, всё из-за 10-летнего поста.
Я недавно объяснил всё вкратце Грану, поэтому на этот раз смог объяснить всё плавно.
И благодаря этому, несмотря на то, что Гран уже слышал об этом, он внимательно слушал иногда кивая.
Закончив повествование, я допил рисовую кашицу.
「Я не думал, что рисовая каша может быть настолько вкусной. Это действительно здорово.」
「Я понимаю, кажется ты действительно голоден. Даже если ты голодал ради спасения мира, ты.....」
Слёзы снова заблестели в глазах Грана, но в отличии от
прошлого раза, они просто заблестели. Его слёзные железы после прошлого
раза ослабли.
Должно быть из-за возраста.
「Тебе, чтобы убить Короля Демонов, которого мы все не смогли убить  ... Эй, Эрик」
「Ага. Мне придётся придумать какую-нибудь почётную медаль」
Сказал он с серьезным выражением.
「Нет, не нужно заходить так далеко」
「Мы просто не можем оставить это без внимания. Расслабьтесь. Король здесь Я.」
「...... Я смотрю, ты действительно добился значительного успеха в жизни, да?」
Герой Эрик изначально был принцем. Однако он не был наследным принцем.
Он должен был быть пятым от преемственности.
「Чтобы вознаградить достойные деяния Эрика, Его Величество покойный Король выступил за него.」
「Эрик теперь Король, тогда, что на счёт тебя, Гран?」
「Я Грандмастер гильдии авантюристов.」
Хорошо, что и Гран, и Эрик, оба добились успеха в жизни.
Как их друг, я счастлив за них настолько, насколько вообще могу.
「Ракку. Просто раскрой мне своё желание. Я исполню его так скоро, как только смогу」
「Эмм... Мне не хочется чего-то конкретного или особенного.」
Услышав мои слова, на лицах Эрика и Грана появилась тревога.
「Все в порядке, понимаешь? Деньги? Титул? Я могу даже дать тебе земли」
「Мне действительно ничего не хочется」
「Не говори так」
「Ладно... Но я в любом случае прямо сейчас не могу ничего придумать. Дай мне не много подумать.」
「Я понимаю, в конце концов, ты был в том месте в
течении 10 лет. Ты должен обдумать, чего тебе хочется после того как
осядешь здесь.」
После этого Гран вынул кожаную сумку. В ней были золотые монеты.
「Это...?」
「Миллион Ракку. Даже если отложить деньги за твою победу, тебе же всё ещё нужны деньги на проживание в столице, не так ли?」
「Это действительно поможет, нет, стоп. ...... 1 миллион Ракку?」
Я не мог притвориться, что не слышал название валюты.
「Миллиона недостаточно?」
「Не в этом деле. Что значит миллион Ракку?」
「О, точно. Ты же не знаешь, что валютная единица изменилась. Миллион Ракку эквивалентен миллиону золотых. Этого недостаточно?」
Если это миллион золота, то это чрезвычайно много.
Такое количество денег человек не смог бы потратить даже за год если бы тратил их бережно.
Но проблема была не в этом.
「Дело не в том,  достаточно или нет ... этого достаточно. Но чёрт возьми, почему Ракку?」
Услышав мой вопрос, Эрик триумфально улыбнулся.
「Это было первое, что я изменил, когда стал королем」
「Ты серьёзно......」
Этот королевский указ полюбому стал головной болью для граждан. Интересно, насколько сильной была путаница в секторе экономики.
Я почувствовал себя неловко.
「Страна, нет, мир, признателен тебе. В конце концов, большая армия демонов могла бы нанести колоссальный ущерб всему миру!」
「Это верно. Мир даже мог быть уничтожен.」
「...... Это немного смущает, но ...... Нет, стоп , скорее это проблемно для меня.」
Не обращая внимания на мое смущение, заговорил Гран,
「Кстати, Эрик установил тебе каменную статую」
「Ты имеешь ввиду ту, что на центральной площади?」
「О, ты уже видел? Разве он не прекрасный человек?」
Лицо Эрика снова приняло триумфальное выражение. Кажется, ещё немного и я поколочу его.
「Она слишком огромная, и, кроме того, она слишком приукрашена!」
Люди бы разочаровались, увидев настоящего меня. Это очень тревожно.
Узрев мой гнев, Эрик и Гран принялись извиняться.
Человек, ответственный за создание каменной статуи, никогда не видел меня.
Из-за этого он должен был создать её на основе описаний Грана и Эрика.
И вот что получилось в итоге. Это действительно проблемно.
В итоге эти двое решили сменить тему. Гран с улыбкой сказал
「О, точно! Прошло уже 10 лет? Твоя карточка авантюриста уже должна была прийти в непригодность. Я переиздам её для тебя.」
「О, верно, срок действия истекает через 7 лет, хех」
Авантюрист - опасная работа. Не редко кто-то пропадает, жив он или нет неизвестно.
Из-за этого, если за 7 лет от пропавшего не будет вестей, его карточку аннулируют, а человека признают мёртвым.
Я потерял свою карту в разгар битвы с демонами.
Но даже если бы я не потерял её, у неё все ровно истёк бы срок действия.
「Имя будет Эрцгерцог Ракку Франзен. Твоим званием будет
великий мудрец, спаситель мира, сильнейший маг S-ранга. С этим всё
хорошо?」
「Минуточку」
「В чём дело? Несомненно, мы были А-рангами, но с твоей
историей убийства демонов и уничтожения Короля Демонов, продвижение к
S-рангу должно быть в порядке вещей, разве нет?」
「Верно, мы с Граном и сейчас являемся S-рангами. Ты, набравший куда больше очков, никоим образом не можешь остаться А-рангом」
Не в этом дело. Хотя, это тоже важно.
Ранг S - это не постоянный ранг. Это особый ранг, в
котором находились только те, кто совершал действительно героические
поступки, запечатлённые историей.
Но самым странным было не повышение до S-ранга, а часть про великого мудреца, спасителя мира и сильнейшего мага мира.
Однако, было ещё кое-что на что мне нужно было объяснение.
「Что за эрцгерцог, нет, ещё раньше, что за Франзен?!」
「Успокойся, успокойся」
Гран попытался успокоить меня, но как я вообще мог успокоится?!
Вы назначили мне ранг и просто так присвоили мне титул эрцгерцога?
Более того, я впервые услышал Франзен. Я не аристократ, поэтому у меня нет фамилии.
「Это вознаграждение за спасение мира. Я уже присвоил тебе титул. Восемь лет назад」
「Это Эрик сделал сразу же после возведения статуи.」
Добавил Гран. Это вообще нормально, что этот парень Король?
Я снова почувствовал себя неловко.
「А поскольку у тебя есть титул, то тебе обязательно нужна была фамилия, верно?」
「Ага」
「Вот откуда взялось Франзен.」
Я действительно теряю силы, слушая всё это.
「Ну, это хорошая фамилия ....... Тем не менее, вы
действительно просто взяли и назвали меня эрцгерцогом, ага... Разве
никто не возмущался?」
「Неа. Мы думали, что ты умер. Всех желающих попротестовать также успокоил тот факт, что у тебя не было ни семьи, ни наследника.」
Скорее всего, дворяне чувствовали будто делали честь уже мёртвому человеку.
Не похоже, что они действительно считали, что делали кого-то эрцгерцогом.
Другими словами, это была не более чем дополнительная строка в моих заслугах.
Если бы у меня была семья, то поместье эрцгерцога досталось бы им и возник бы новый эрцгерцог.
Это было бы серьезно. Баланс сил нарушился бы.
Конечно же, это увеличило бы число дворян, противостоящих этому.
「Титул эрцгерцога немного проблемный」
「Если честно, если бы они знали, что ты жив, они,
возможно, смирились бы с тем, чтобы даровать тебе титул графа ... но
эрцгерцога...」
Эрик поморщился, но Гран, по-видимому, ни черта не понял.
「Почему?」
Он наклонил голову в сторону.
Если бы они знали, что я жив, количество эрцгерцогов увеличилось бы на одного.
Эрцгерцог - не обычный аристократ. Он выделяется даже среди дворян.
В таком случае пачка дворян никогда не заткнется. Существует высокая вероятность того, что меня затянут в борьбу за власть.
Они даже могут послать ко мне убийц.
Я объяснил это Грану.
「Ага, так оно и есть. Но если это просто убийцы, то разве это имеет значение?」
「Конечно, они не могут причинить мне вреда, но я этого не хочу. Это будет той ещё занозой в заднице.」
「Я понимаю.」
Кажется, Гран наконец-то осознал проблему данной ситуации.
「Я думаю, им было бы лучше не знать, что я жив」
「Но ー」
Я убедил Грана, который был против, и решил зарегистрироваться под другим именем как начинающий авантюрист.
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    Моя новая карточка авантюриста была выпущена на имя Рок.
Я решил стать воином. У меня же всё-таки есть меч Короля Демонов, поэтому было бы неплохо попробовать побыть воином.
Выдав мне карточку, Гран заговорил
「Я снабдил карточку магией, которая скроет всю информацию. Видно будет только имя Рок.」
「Другими словами?..」
Гран принялся объяснять мне. Оказывается, нет никакого способа, чтобы подделать карточку авантюриста.
「Но карточка же на имя Рок, а не Ракку?」
「Это из-за того, что твоё настоящее имя Ракку Рок Франзен.」
Как-то, где-то, почему-то, у меня появилось второе имя.
「Я сделал так, чтобы отображалось только твоё
второе имя. Если скрывающая магия развеется, тогда карточка будет
показывать всю информацию целиком. 」
「Даже звание?」
「У тебя 2 звания. Основное и второстепенное. Если взять
основное звание, тогда тыー Великий Мудрец, спаситель мира, сильнейший
маг S-ранга. Если учитывать только второстепенное, тогда ты ー воин
F-ранга」
Обычно, основным званием является ранг авантюриста.
「Разве ты не можешь что-нибудь сделать с частью про «Великого мудреца»?
「Неа. Это всё выдаётся гильдией.」
Это действительно неприятное прозвище. Мне оно не только не нравится, Я, чёрт возьми, уже ненавижу его.
Это результат того, что Эрик и Гран посходили с ума думая, что я мёртв.
「Ты не можешь подделать карточку авантюриста, а раз так, то я просто скрыл твой основной статус и настоящее имя.」
Гран явно из-за всех сил думал, что же сделать если нельзя подделать карту. В итоге всё это пришло к довольно простой идее.
Я чрезвычайно благодарен за его усилия.
В карточках авантюристов много информации.
В ней есть разнообразная информация, живы ли родители
человека, их имена, их работа и даже их ранг. Место рождения, уровень
подчинённых монстров, количество квестов, которые они приняли, степень
их успеха, а также общая сумма вознаграждения, которую они получили.
Однако все это обычно не отображается.
В конце концов, этот список информации не то, что вы захотите показывать каждому.
А если уж вы хотите посмотреть информацию, скрытую в вашей карточке, вам просто нужно подойти к регистратору гильдии.
Вам нужно будет пройти через специальное магическое
приспособление, доступное только в больших гильдиях, чтобы подтвердить
вашу личность и отобразить информацию.
Кроме того, вы обязаны иметь при себе карточку
авантюриста на протяжении всего подъёма по рангам. Или так, или вас
вышвырнут из гильдии.
Используя эту систему, Гран расширил объем скрытой информации.
При этом, на это "настоящей и не подделанной" карточке отображается, что я обычный F-ранг воин.
「Спасибо, Гран」
「Не стоит. Это просу пустяки.」
Он явно смутился.
◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇
После этого мы плавно перешли в дом Грана. Конечно же мы пили и веселились до поздней ночи.
Начался рассвет, и пока мы с Граном напившись до потери сознания "отдыхали", вернулся Эрик.
Если у тебя важная должность, то тебе не так уж просто посреди рабочей недели напиться. Что уж тут говорить о Короле.
В итоге, после пьянки я решил остаться у Грана.
Прошло ужасно много времени с последнего моего сна на кровати.
Когда я прилёг, то чуть не расплакался, это было невероятно удобно, скажу я вам.
◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇
「Рок-сан! Рок-сан!!」
Меня разбудил не прекращающийся стук в дверь.
Я почувствовал, что, если бы не это, мой и так приятный и продолжительный сон был бы чуточку лучше.
Окончательно проснувшись я почувствовал всепожирающий голод.
「Рок-сан! Рок-сан!!」
「......... Рок? А, чёрт, точно」
Так как Ракку был слишком знаменит, я теперь Рок.
Мы также убедились, что Гран случайно не взболтнёт лишнего, поэтому он сразу же познакомил меня со своей семьей как Рок.
Его слуга упрямо стучал в мою дверь.
「Да-да. Что такое?」
Наконец открыв дверь, я увидел дворецкого. Он, наверное, от Грана.
「Слава богу, вы все еще живы」
「Ну, конечно, я жив...?」
「Вы не выходили из своей комнаты целую неделю, поэтому мы волновались」
「Неделю?!」
вот, как нужно спать
Заметив моё удивление, дворецкий принялся объяснять ситуацию.
「Да, мы наблюдали за вами, но не тревожили вас, ведь
нам мастер сказал ни в коем случае не беспокоить вас... Но целая неделя
сна сильно обеспокоила мастера, поэтому...」
「Я понимаю.......」
Это действительно тревожно. Даже Гран беспокоился обо мне.
Если бы я действительно умер, недели хватило бы, чтобы я разложился.
Короче, как оказалось, недельный сон не так уж и хорош.
Вообще, скорее всего, такой сон произошёл из-за того, что я слишком устал за 10 лет битвы.
「Прошу прощения за доставленные неудобства.」
「Нет нет, что вы, это не капли нас не побеспокоило」
「А Гран дома?」
「Да. Он предлагал вам позавтракать с ним」
Под руководством дворецкого мы направились к обеденному залу.
「Ра......., Рок, ты проснулся!」
「Доброе утро. Прости за беспокойство.」
「Не беспокойся. Ты же голоден, верно?」
То, что он приготовил для меня, было чашей с рисовой кашей.
Ну, я, всё-таки, постился неделю, хотя и не намеренно.
Скорее всего, он решил, что твёрдая еда мне только навредит.
「Спасибо за еду」
「Рок, ты запланировал на сегодня что-нибудь?」
「Ничего конкретного」
「Понимаю」
Хотя, не смотря на отсутствие конкретных планов, мне очень интересно как изменился мир.
Интересно, что мне нужно, чтобы разузнать обо всём.
Я на некоторое время впал в размышления.
「О..Ага!. Я решил снова стать авантюристом. С самого начала, как в старые добрые времена.」
「Разве тебе будет не скучно? По моему, сражаться с сильными будет――」
「Я и так уже перебил кучу сильных монстров, ничего особенного」
「Ну, да」
Я 10 лет сражался с сильными противниками, да даже если
бы они были слабыми, 10 лет сражений слишком превосходили мою
потребность в боях.
Немного подумав, Гран тоже согласился.
10 лет назад я был авантюристом.
Я всегда им был.
Было бы прекрасно, если бы будучи авантюристом, я потихоньку прочувствовал все изменения в обществе.
Поблагодарив Грана за завтрак, я отправился в гильдию авантюристов.
Когда я вышел из ворот особняка, то сразу заметил того самого привратника.
「Рок-сан. Я действительно сожалею о предыдущем инциденте」
「Тебе ненужно извиняться. Это твоя работа. Не беспокойся об этом」
「Благодарю вас за ваше прощение」
Привратник еще раз поклонился.
Я назвался Ракку, когда представлялся охраннику. Гран, вероятно, исправил это.
Я уверен, что охранник думает, что ему послышалось моё имя.
Пройдя немного с привратником, я направился к входу в гильдию.
В последний раз, когда я приходил в гильдию авантюристов, меня сразу же схватили и потащили в глубь здания.
На этот раз я тщательно осмотрел холл гильдии.
Навевает воспоминания. Особенно то, что все толпятся у доски с квестами.
Так же, как и 10 лет назад, я начал просматривать квесты высокого ранга.
Теперь город куда спокойней. Я не увидел ни одного квеста по подчинению или истреблению ни драконов, ни демонов.
Это хорошая новость. Я действительно счастлив.
Обретя душевное спокойствие я, просмотрел супернизкоранговые квесты, которые могут принять только F-ранги.
「Сбор лекарственных растений ...... Неплохо, но награда слишком высокая, хех...」
Как говорится, я фальшивый F-ранг.
Я должен позволить молодняку выполнять такую безопасную работу. Тем более, если награда такая высокая.
Я хочу найти работу, которая будет хлопотной, опасной и принесёт мне крошечную награду.
「........ Вот этот」
После тщательного отбора я решил принять квест на истребление гоблинов.
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    Я выбрал квест по подчинению гоблинов не просто так. Для этого было несколько причин.
Во-первых, деревня, которая выдала квест, бедна. А значит и награда, предлагаемая за его завершение, будет низкой.
Вторая причина заключается в том, что гоблины - это слабые монстры, сила которых сравнима с силой подростка.
Однако, если гоблины соберутся в группу, тогда ситуация
довольно сильно изменится. Если их недооценивать, то начнись драка
между начинающими авантюристами и такой группой, первые сложат головы в
битве.
Чем больше гоблинов, тем выше угроза.
На самом деле, новички, погибшие в квестах по покорению группировок гоблинов, далеко не редкость.
Третья причина, а также самая важная, заключается в том, что я не могу игнорировать ущерб, причинённый деревне.
Гоблины крадут скот и уничтожают поля. И, в конце концов, они даже похищают людей.
Для деревень, в которых занимаются хозяйством, они представляют большую угрозу.
Подумав обо всём этом, я решил взять этот особенно хлопотный квест по покорению гоблинов.
Когда я высказал свои намерения получить этот квест регистратору гильдии, она взволнованным тоном спросила.
「Вы собираетесь взяться за этот квест в одиночку?」
「Да. Таков план 」
「Знаете ли вы, о том, что новичкам опасно в одиночку брать квесты связанные с гоблинами?」
「Да, знаю. Со мной всё будет в порядке.」
「Количество новичков, которые недооценили гоблинов и в итоге погибли от их рук, язык не поворачивается назвать малым」
Регистратор всеми сила пыталась остановить меня.
Я же на самом деле S-ранга. Даже без использования магии я могу легко уничтожить гоблинов.
Но для нее я всего лишь воин-новичок, в соло взявшийся за квест по подчинению гоблинов.
Вероятно, она считает это самоубийством.
Регистратор явно из доброты душевной пыталась меня отговорить.
Это прекрастно, если администратор четко информирует
вас о связанных с квестом рисках. Возможно, всё это результат
руководства Грана.
Пока я разговаривал с регистратором, кто-то позвал меня.
「Хей, почему бы тебе не пойти с нами?」
「Кто вы?」
「Мы тоже F-ранга. Маг и лучник-разведчик. В настоящее время мы ищем кого-нибудь в авангард 」
「Ты же воин, да? Тогда, пошли с нами.」
Регистратор, которая всё это слышала, заговорила
「Это хорошая идея! Куда лучше, чем идти в одиночку! 」
Она снова начала убеждать меня.
Вступление в группу значительно повышает шансы вернуться живым.
Честно говоря, я хотел пойти один. Однако, я вряд ли смогу убедить регистратора.
Кроме того, они должно быть настоящие новички, только получившие свой F-ранг.
Наставить новичков на путь истинный тоже обязанность старших. Я не должен отклонять их предложение.
「Хорошо, я вступлю к вам. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне.」
「Я Арио. Я могу использовать Огненный шар」
「Я Джош. Оставьте дальний бой мне 」
「 Рок. Я использую меч」
Я не врал, когда сказал, что использую меч.
Всё-таки, в моей карточке, в качестве второго статуса я воин.
Вскоре мы вместе покинули столицу.
Я снова поблагодарил гвардейцев у ворот.
В конце концов они дали то, что мне больше всего было нужно, когда я был голым. Одежду.
「Спасибо за помощь в тот раз」
「Не стоит. Это неважно. Кроме того, кажется, что ты нашёл своих друзей 」
Гвардейцы задорно улыбнулись увидев мою одежду.
「Да. Всё благодаря вам.」
「Ты снова идёшь на поиски приключений? Или на задание?」
「Да, квест на покорение гоблинов」
「Понимаю, аккуратнее там」
Ещё раз поблагодарив их, мы вышли за территорию столицы.
Затем мы направились к деревне, страдающей от нападений гоблинов.
По дороге я спросил членов своей группы.
「Вы оба довольно молоды, да?」
「В самом деле? Нам уже 18 в этом году. Разве тебе не примерно столько же, Рок?」
「Если честно, то нет....」
Я никак не могу быть с вами одного возраста.
Когда я угодил в пространство между измерениями, мне было 30 лет. А с того момента прошло ещё 10 лет.
Другими словами, мне сейчас 40 лет.
Но, если честно, было бы слишком подозрительно, если бы я был 40летним авантюристом F-ранга.
「По сравнению с вами, я немного ... нет, намного старше」
「Реально? По моему, ты выглядишь таким же молодым」
Арио, кажется, мастак по части лести.
...
Стоп, Гран и Эрик же говорили, что я ни капли не постарел, а даже стал моложе.
Скорее всего, это из-за Иссушающего касания.
Как я и думал. Если бы я открыл солон красоты с использованием Иссушающего касания, я заработал бы кучу денег.
Пока я думал об этом, мы продолжили идти к деревне.
По ходу разговора, Арио и Джош рассказывали о своём родном городе.
Оказалось, что Арио и Джош, оба из деревни.
Они рассказали, что уже выполняли квесты по истреблению магических зверей и гоблинов
「Мы особенно хороши в уничтожении гоблинов. Вот почему с нами ты можешь чувствовать себя в безопасности 」
「Хех, это хорошая новость」
「Истребление гоблинов - это та ещё головная боль, но выполняя такие квесты, ты помогаешь жителям деревень」
「Ты принял этот квест, потому что тоже обеспокоен за деревню, верно?」
「Ну, в каком то смысле, да.」
Услышав мой ответ, Арио и Джош улыбнулись.
「Я так и думал. Всё таки не так часто увидишь новичков, которые по своему желанию возьмут квест связанный с гоблинами」
Как авантюристы, обеспокоенные положением деревни, мы неплохо подружились.
После целого дня пути, мы, наконец, добрались до деревни, которая выдала квест. Мы прибыли туда в полдень.
Я уже давно не отдыхал на открытом воздухе, так что это было довольно весело.
Встретив жителей деревни, мы начали расспрашивать их о причиненном гоблинами вреде, а также откуда эти гоблины взялись.
「Они украли наш скот ......」
「Большая часть западной части забора разрушена」
「На днях наши овцы ......」
Похоже, что урон довольно серьезный. Именно поэтому они обратились за помощью к гильдии авантюристов.
「Похоже у них где-то здесь гнездо...」
「Ага」
「Их скорее всего около десяти」
「Угу」
Я не думал, что они ошиблись в рассчётах.
Поэтому я молча слушал.
Тем не менее, я посчитал, что они абсолютно не верно рассчитали количество гоблинов.
Если они часто крадут коров и овец, это означает, что группа должна быть довольно большой.
А это значит, что их здесь вряд ли всего 10.
В любом случае, пока я здесь всё будет в порядке. Я могу просто помочь им если ситуация станет слишком уж опасной.
Таким образом, трое из нас пошли в сторону, где предполодительно было гнездо гоблинов.
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    Проведя какое-то время в пути, мы наткнулись на кости.
Скорее всего, это всё, что осталось после пира гоблинов.
「Деревне будет трудно зимой...」
Помрачнев, сказал Арио.
Нет ни единого шанса на то, что похищенный скот всё ещё цел.
Все мы это хорошо понимали.
Однако Арио, похоже, не желал с этим мириться, даже когда доказательства были прямо перед его глазами.
「Мы с Джошем всю жизнь жили в похожей деревне」
「Понятно. Я понимаю, что тебе хочется облегчить их жизнь, но их животных уже не вернуть」
Пока мы с Арио беседовали, Джош осмотрел кости.
Похоже, он хорошо знает роль разведчика в группе. Это хорошо.
Обязанность разведчика в данном случае ー найти следы гоблинов и их гнездо.
Я взглянул за работой Джоша.
Всё таки меня нельзя назвать полным профаном, даже когда дело доходит до ремесла разведчика.
Когда я был в группе Героя, вместе со мной, там было всего три человека. Герой, воин, а потом маг, то есть я.
Ни Эрик, ни Гран не обладают ни малейшим потенциалом в разведке.
В связи с чем, роль разведчика легла на мои плечи.
Магию можно использовать для взлома замков, поиска следов, снятия с ловушек и т. д.
Как и лучники-разведчики, маги тоже являются бойцами дальнего боя.
Поэтому, некоторые даже говорят, что маги и разведчики не слишком то и отличаются.
С моей точки зрения, как опытного «разведчика», мастерство Джоша не так уж и плохо.
Он хорошо разбирается в основах ремесла разведчиков.
「Джош, ты точно F-ранг?」
「Ага. Почему ты подумал, что это не так?」
「Ну, ты осмотрел все нужные места, не пропустив ничего важного」
Следы зубов на костях, оставшееся мясо, примерный возраст и количество следов гоблинов.
Ничего из этого нельзя игнорировать.
Поскольку он вроде бы всё это исследовал, он кажется достаточно опытным..
「Спасибо за похвалу」
Джош немного смутился.
Копнув немного глубже, я узнал, что он когда-то был охотником в своей деревне.
「Не удивительно. Я сразу понял, что ты довольно опытный」
От моих слов Арио засиял.
「Джош очень сообразительный парень, да и разведчик хороший」
「эм... Это неловко」
Наконец, Джош закончил изучение следов.
Ему удалось найти примерное расположение гнезда гоблинов.
「Сюда. На самом деле, мы довольно близко」
Мы снова отправились в путь, на этот раз впереди шёл Джош.
Джош был прав. Гнездо гоблинов действительно было в этом направлении.
Однако, похоже, он не подсчитал их количество, и не заметил того факта, что с ними были монстры, кроме гоблинов.
「Джош...」
「Что случилось?」
「Эм... Ладно, проехали.」
Я решил не говорить им. Всё таки они должны учиться на собственных ошибках.
Однако, поскольку я решил ничего не говорить, я возьму на себя ответственность за все, что произойдёт.
Как их старший, я обязан защищать их жизни.
Нет ни единого шанса, что я позволю им умереть.
Я ещё раз воодушевился.
Через некоторое время мы достигли чего-то, что, похоже, было логовом гоблинов.
Если быть поточнее (ну прям совсем точнее) это нечто напоминало пещеру.
На входе в пещеру стояли два гоблина-стражника.
「Это будет хлопотно」
「Серьёзно?」
「Мне кажется всё будет просто」
Оба не согласились со мной.
Тунели пещеры очень длинные. Скорее всего в них полно тупиков.
А это в свою очередь позволит гоблинам во всей красе показать их единственную особенность  ー их численность.
Арио и Джош еще не заметили этого.
Если бы они пришли только вдвоём их бы ждала неминуемая смерть.
Арио с серьёзным выражением лица заговорил.
「Гоблины - ночные монстры. Лучше всего будет, если мы нападём пока ещё светить солнце 」
「Ага, я согласен」
「В таком случае я, как воин, буду в авангарде. Я думаю, что будет лучше всего если Джош пойдёт последним」
「Понятно」
Арио и Джош оба кивнули.
Несомненно, в туннеле нас будут атаковать со спины.
「Джош. На тебе наш тыл」
「Хорошо. Оставьте это мне」
Я достал меч Короля Демонов.
Неважно, сколько раз я уже видел его, я каждый раз удивляюсь ー насколько же он огромный.
Его будет действительно трудно использовать в таких узких местах, как туннели.
「Ну, а теперь... ...」
Прежде чем выскочить навстречу гоблинам, я на некоторое
время задумался. Если бы я был один, я бы просто ворвался в толпу как
рэмбо и перерезал всех.
Ещё проще было бы выполнить задание используя магию.
Использовав всего одно заклинание достаточного уровня, я бы уничтожил
гоблинов даже не подходя к ним.
Но в данном случае, я в группе с Арио и Джошем.
Я должен как-то их защищать, но при этом, не переусердствовать и позволить им набраться опыта.
Это довольно сложная задача.
Пока я размышлял над тем, что делать, заговорил Арио.
「Давайте не тратить время и просто перебьём их одного за другим」
「Ага」
Джош сразу же согласился с ним.
Арио сделал предложение, хотя оно и не было идеальным, я нуждался хоть в какой-то идее.
Я решил принять его предложение.
「Хорошо, давайте так и сделаем. Я ворвусь туда. Поддерживайте меня стрелами и магией.」
「Принято」
「Понял」
Я ринулся к гоблинам стражам.
К тому времени, когда гоблины заметили меня, было уже слишком поздно. Я уже разрубил одного из них пополам.
「Гуаа......」
В следующий момент, голову другого гоблина пробила стрела Джоша.
「Как я и ожидал, ты действительно хорош, Джош」
「Ты тоже, Рок. Ты реально быстрый」
После убийства стражей, начиналось самое сложное. Гонка против времени.
Мы должны убивать гоблинов, прежде чем они нас заметят.
Конечно, если бы я был один, я бы вообще не парился о методах убийства каких-то там гоблинов.
Но сегодня, со мной в группе два новичка. Я должен прилежно отыграть свою роль.
Войдя в первую каменную комнату, мы бесшумно прикончили спящих гоблинов.
Было бы легче, если бы я победил их всех один. Хотя, если бы это сделал я, в этом не было бы никакого смысла.
Затем, когда Арио и Джош справились со своими гоблинами, мы двинулись дальше.
Во время нашего продвижения по туннелю, на наш тыл дважды неожиданно нападали.
Джош отлично справился с этим в первый раз, но мне пришлось поддержать его во второй.
「Разве их не слишком много?」
「Это уже 30тый」
「Я думал их всего 10 или около того, но в итоге... ...」
Похоже, они наконец осознали, насколько ошиблись в оценке численности гоблинов.
「Их действительно много. Кроме того, с такой большой группой, их лидер вряд ли простой гоблин」
「Что ты имеешь в виду?」- спросил меня Арио дрожащим голосом.
Я не ответил ему, позволив им самим понять серьезность ситуации, в которой мы находимся.
「Арио, ты всё ещё можешь использовать огненный шар?」
「... Я уже на пределе」
「Джош, сколько у тебя ещё стрел?」
「Осталось только 3」
Немного подумав, Арио предположил,
「Давайте возвращаться」
「Но.......」
Джош расстроился, но Арио только покачал головой.
「Здесь слишком много гоблинов. Есть шанс, что их лидер
это хобгоблин или гоблин-маг. Мы бы были полнейшими безумцами если бы
продолжили сражаться, зная это」
「……Правда」
В итоге, Джош тоже согласился. Мне попалась довольно умная команда.
В них нет той импульсивности, что переполняет обычных
новичков. Я уверен, что в один прекрасный день, эти двое создадут
чудеснейшую группу авантюристов.
И в этот момент....
「ГРАААААААААААА」
Омерзительный визг раздался из самых глухих глубин пещеры. Кажется, существо, издавшее его, неуклонно приближался к нам.
「Это плохо!!」
「Давайте прятаться! Быстрее!!」
Арио и Джош в мгновение ока приняли решение. Убегая что есть сил, мы спрятались в одном из боковых тоннелей.
Сразу же после этого, появился тот, от кого исходил тот вой.
「........ Лорд гоблинов」
Прошептав это,
「Тск」
Арио и Джош резко втянули воздуха.
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    Лорд гоблинов подошёл к тому месту, где мы только что были.
Вдруг, он остановился, словно пытался найти наши следы.
Гоблины - это монстры размером с подростка.
С другой стороны, лорды гоблинов ростом в 1,5 раза больше чем средний взрослый.
Тело, ноги и руки все это толще чем у человека. Честно говоря, они больше похожи на орков, чем на гоблинов.
Арио и Джош тряслись от страха.
Гоблины в основном слабаки. В битве «один на один» даже у F-рангов не будет с ними сложностей.
Однако, когда гоблин становится лордом, даже авантюрист B-ранга может оказаться в опасности, если нападёт на него в одиночку.
Независимо от того, сколько авантюристов F-ранга будут противостоять лорду гоблинов, они не смогут победить.
Поэтому Арио и Джошу естественно было страшно.
К слову, F-ранг состоит почти только из новичков, а как
только авантюристы становятся E-рангами, это становится
доказательством, что они больше не являются новичками.
D-ранг символизирует полноправных авантюристов, C -
ранг опытных авантюристов, B-ранг первоклассных, а A-ранг- это сливки
общества авантюристов.
На протяжении всей истории S-рангом награждалась всего небольшая горстка людей.
Я прошептал Арио и Джошу.
「Успокойтесь」
「Но... ...」
В тот момент, когда группа F-ранга встречает лорда гоблинов, они, без сомнения, обречены.
Однако, я S-ранга.
Я убил Короля Демонов, который, скорее всего, самостоятельно уничтожил бы мир.
Простые лорды гоблинов не могут даже надеется угрожать мне.
「Когда придет время, оставьте лорда гоблинов мне. Вы, парни, бегите」
「Мы не можем просто оставить тебя умирать ...」
Точно такой же разговор у меня был 10 лет назад.
Немного ностальгично.
「ГРААААААА」
Кажется, лорд гоблинов заметил наше присутствие.
Раса гоблинов обладает хорошим обонянием. Вероятно, это и позволило ему почувствовать наш запах.
Однако я не думаю, что он точно знает, где мы. Ведь в отличии от его обоняния, его зрение намного хуже.
Издав воинственный крик, лорд гоблинов замахнулся своим оружием.
Его оружием была большая стальная булава. Когда она врезалась в стены туннеля, раздался оглушительный грохот.
Куски туннеля разлетелись во все стороны.
Я аккуратно огляделся.
Я легко могу победить любого лорда гоблинов. Но этот лорд какой-то подозрительный.
Лорд гоблинов, возглавляющий большую группу гоблинов, обычно довольно умный.
Но я не чувствую никакого интеллекта у этого экземпляра.
Во-первых, то, что гоблины не украли сразу весь скот, это довольно хитрая идея.
Это странно для гоблинов, которые не блещут интеллектом, не украсть все стадо сразу.
А здесь их сразу 30.
Оставим в стороне стадо крупного рогатого скота, было бы совсем не странно, если бы гоблины похитили всех жителей деревни.
Всё выглядит так, будто они притворяются небольшой группкой гоблинов.
Кроме всего прочего, на входе в пещеру было 2 стража.
Это доказательство того, что они организованны.
Я не могу поверить, что этот лорд гоблинов, который так быстро потерял терпение и начал крушить стены, способен на такое.
Скорее всего, кто-то или что-то контролирует их из-за кулис. И, если это возможно, я не хочу, чтобы оно сбежало.
Вот почему я внимательно наблюдал.
Оно может появиться, если рассудит, что, лорд гоблинов не может остановить злоумышленников сам по себе.
Либо, лорд гоблинов сам доложит своему покровителю о ситуации.
Я ждал, что будет дальше.
「ГРААА... ... ААА?」
Лорд гоблинов на мгновение остановился.
「Хaaaaaaaaaaaaaaaa」
Прямо со входа в туннель, кто-то ринулся к нему.
Она быстрая. В тот момент, когда она оказалась достаточно близко, она ударила лорда гоблинов.
Атаковавшей была звероподобная девушка. Кажется, она воин.
Её тонкий меч быстро и точно пробивался к жизненно важным точкам лорда гоблинов.
「ГАААА!!」
Не смотря на свой крупный размер, лорд гоблинов быстро среагировал на атаку.
Размахивая гигантской стальной булавой, словно это была всего лишь ветка, он парировал атаку девушки.
「Прочь с дороги, ты, жалкий гоблин!」
Умело контролируя расстояние между ними, девушка игралась с лордом гоблинов.
Однако лорд гоблинов тоже отлично реагировал.
Обе стороны не могли нанести смертельный удар. Ситуация зашла в тупик.
「Невероятно......」- прошептал Арио.
В этот момент уши девушки незаметно дёрнулись.
「Эй, вы, там! Если вы хотите сбежать, сейчас самое подходящее время!」
Как и ожидалось от зверо-девушки, ее уши чрезвычайно чувствительны.
「Арио, Джош, сейчас!」
「Д-да」
「Понял」
「Будте осторожны и остерегайтесь внезапных атак」
「Хорошо」
Выбрав кратчайший путь, они ринулись наружу.
「Г Р А А !」
Заметив их, лорд гоблинов попытался преследовать их. Однако…
「Ты не пройдёшь мимо меня!」
Девушка встала на его пути.
Увидев это, я решил на всякий случай спросить
「Тебе нужна помощь?」
「Почему ты не сбежал?!」
「В этом нет нужды.」
「Делай что хочешь, но не смей мне мешать!」
Девушка с серьезным выражением посмотрела на лорда гоблинов.
Даже если она сказала мне не вмешиваться, я должен присмотреть за ней.
У каждого авантюриста свои причины.
Я просто начну действовать, если ситуация ухудшится.
Между зверо-девушкой и лордом гоблинов развернулась равная битва.
Они действительно похожи. Единственное различие - это их оружие.
―― Треск
Меч зверо-девушки вдруг треснул.
На самом деле это было вовсе не удивительно, всё таки он противостоял гигантской стальной булаве.
Потеряв свое оружие, девушке пришлось перейти в защиту.
Кроме того, если она получит хотя бы один прямой удар, всё закончится.
Это не может продолжаться.
Я ещё раз спросил её.
「Тебе нужна моя помощь?」
「Нет, не нужна! Не волнуйся обо мне, просто уйди от сюда」
Выхватив короткий меч, висевший у неё на талии, битва началась еще раз.
Однако она не могла победить лорда гоблинов, даже когда
она использовала свой основной меч. Она не выиграет с запасным коротким
мечом.
В мгновение ока короткий меч отлетел прочь.
В панике девушка отпрыгнула на некоторое расстояние.
Через мгновение, булава с грохотом приземлилась на то место, где она
только что была.
「Уф ......」
Девушка выпустила расстроенный стон.
Она на пределе. Это только вопрос времени, когда она упадет.
「Никаких возражений. Теперь моя очередь」
「Я же сказала, что все в порядке, так что просто бе――」
「Я первым пришёл сюда. А значит, он мой.」
С этим, я достал из-за спины меч.
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    В тот же момент, когда я коснулся своего меча, лорд гоблинов взревел.
「ГРААААА」
Лорд гоблинов переключил свое внимание с девушки и стал более бдительно относиться ко мне.
Как и ожидалось от лорда гоблинов. Хотя это и гоблин он сумел развиться до уровня лорда.
Его реакция довольно быстра.
「Ты все ещё можешь сбежать, если хочешь」
「Хватит вмешиваться! Это ты должен быть тем, кто сбежит!」
Девушка храбро бросилась вперед.
Достав меч Короля Демонов, я прыгнул на лорда гоблинов и атаковал мечом сверху вниз.
「ГРА........」
Лорд гоблинов попытался заблокировать мой удар своей стальной булавой.
「Давай посмотрим, чье оружие сильнее!」
Я не настоящий воин. Когда речь идет о фехтовании, я не знаю ни техник, ни навыков.
Я просто со всей силы ударил мечом булаву.
В стальной булаве появился глубокий разрез.
Кажется, меч Короля Демонов всё же сильнее. (Да ты что?!)
「Граа!!」
Стойка лорда гоблинов пошатнулась, всё-таки мой удар нёс довольно внушительный импульс.
Затем я провёл ещё один удар, на этот раз
горизонтальный. Возможно, я слишком сильно размахнулся, так как большой
меч ударил только по стене туннеля.
Эх, не о чем беспокоиться.
ーーГрохот
Разрезав стену, я приблизился к лорду гоблинов.
「Г......」
На мгновение, на лице лорда гоблинов появилась гримаса ужаса.
ーー Удар ... ... ...
Я разрезал лорда гоблинов вместе с его булавой.
Лорд гоблинов развалился на две части. Сверху и снизу живота. Несмотря на это, он был все еще жив.
「г... ...」
Застонав, он поднял руки и потянулся, как будто пытался схватить свою уходящую жизнь.
Но у меня не было причин, чтобы оставить лорда гоблинов в живых.
Я безжалостно ударил мечом Короля Демонов в горло гоблинского лорда.
В этот же момент он затих.
Закончив с этим, я спросил зверо-девушку.
「Ты в порядке?」
「Ты ... Нет, кто вы такой?」
Сказав это, девушка показала выражение внезапное понимания.
「Мне очень жаль. Меня зовут Шей. Большое вам спасибо за спасение.」
Она глубоко поклонилась ко мне. Она кажется довольно вежливая девушка.
Прежде чем просить чьё-то имя, вы должны сначала назвать своё. Вероятно, она просто вспомнила это правило.
Я не могу поверить, что это та же девушка, которая говорила мне, что ей не нужна помощь или что бы я не вмешивался.
Возможно, она сказала все это, чтобы я бежал, не колеблясь.
Если посмотреть на ситуацию с её стороны, это имеет смысл.
Авантюрист F-ранга, который пришёл сюда, чтобы истребить гоблинов, а в итоге встретил лорда гоблинов.
Скорее всего, для Шей, всё выглядело именно так.
И она не ошиблась.
Официально, мы группа из 3их авантюристов F-ранга.
「Я Рок. Авантюрист F-ранга.」
「Вы лжёте」
Шей, кажется, не верит мне.
Приняв триумфальное выражение лица, я показал ей свою карту авантюриста.
「В..Вы действительно F-ранг... ...」
「Я же говорил, разве нет?」
「Почему вы так горды тем, что вы F-ранга... ...」
Шей была в шоке.
Спросив, я узнал, что она была авантюристом B-ранга.
B-ранг ー авантюристы высшего класса. Должно быть, она очень хороша, если смогла стать одной из них в таком возрасте.
「Это ненормально для того, чтобы F-ранг обладал силой, подобной вашей」
「Ну, у меня свои причины」
「Понимаю」
Шей не пыталась копать глубже.
У авантюристов есть свои собственные секреты.
Вот почему совать нос в чужие дела или даже просто расспрашивать другого авантюриста не слишком хорошая идея.
В этот момент, кто-то позвал меня.
「... ... Рок, ты в порядке?」
「Прости, Рок. Мы сбежали без тебя」
Это были Арио и Джош. Они, наверное, заволновались, заметив, что я не побежал с ними.
「Всё в порядке. Это же именно я сказал вам бежать」
「Но... ...」
「Нам действительно очень жаль」
Пока я разговаривал с ними, Шей рассматривала труп лорда гоблинов.
Арио поклонился ей.
「И вам спасибо」
「Всё в порядке」
Шей с улыбкой приняла благодарность.
Точно, мне ведь нужно ещё кое-что у неё узнать.
「Когда ты сражалась с лордом гоблинов, ты назвала его "жалкий гоблин"」
「Разве?」
「Ага, так и было. Ты имела ввиду, что здесь есть что-то ещё сильнее?」
「... ...」
Шей молчала.
Возможно, это то, чего она лучше не скажет.
「Ну, не волнуйся, если ты не хочешь говорить об этом, то не говори」
Я не могу оставить всё как есть. Мы и так уже победили большинство гоблинов, так почему же не уничтожить всех.
Всё-таки если за этой группой гоблинов стоит кто-то, кто сильнее лорда гоблинов, то соседним деревням скоро придёт конец.
Я должен подчинить это существо.
Всё для себя решив, я сказал Арио и Джошу
「Извините парни, но не могли ли бы вы подождать меня здесь? Я пойду посмотрю, что там дальше」
「Подожди, Рок. Что по твоему ты делаешь. Разве это не слишком опасно?」
「Ага. Здесь же есть нечто, что сильнее даже лорда гоблина, ты понимаешь?」
Арио и Джош запаниковали.
Чтобы успокоить их, я начал спокойно их убеждать.
「Я же говорил, что не молод. Я довольно старый по сравнению с вами, ребята 」
「Да, ты говорил, но... ... стоп, нет. Ну и что, если ты старше?」
「Что ж. Я уже давно сражался с теми, кто сильнее лордов
гоблинов. На днях я просто решил зарегистрироваться в гильдии в
качестве воина, но у меня есть довольно неплохой опыт боя 」
Арио и Джош оба кивнули на мои слова.
「Не удивительно... ...」
「Понятно. Я как раз думал, что твои движения слишком хороши для новичка 」
「Твой меч тоже очень внушительный. Ты не слишком похож на новичка с ним」
Несмотря на то, что они новички, они не лезли в дела других.
Они отличные авантюристы. Даже слишком хорошие для F-ранга.
「Я достаточно силен, поэтому не беспокойтесь обо мне.
Если станет опасно, я просто сбегу. Хотя, возможно, я так не выгляжу, я
довольно быстро бегаю」
Убедив их, я начал углубляться в пещеру.
「Рок-сан, пожалуйста подождите」
「Даже если ты B-ранга, ты же понимаешь, что без своего меча, ты просто будешь мешать?」
「Эм...」
Шей действительно выглядела расстроенной.
Джош спросил её.
「Почему бы вам не использовать его?」
「Эмм... ... С тобой всё будет в порядке?」
「Ага. Всё-таки я лучник.」
То, что Джош передал Шей, было обычным широким мечом.
Один из гоблинов, которого мы убили, носил его. Однако качество этого палаша не очень хорошее.
「Раз уж у меня есть меч, я не буду для вас обузой!」
「Ну, тогда ладно」
Разрешив все проблемы, мы наконец начали углубляться в пещеру.


    Том 1 Глава 10

    Прошло всего несколько минут с тех пор, как мы начали углубляться в пещеру.
Решив, что Арио и Джош, вероятно, не смогут нас услышать, если мы не будем говорить слишком громко, я задал Шей вопрос.
「Что за монстр нас ждёт? Ты же знаешь, верно?」
「П-почему ты так думаешь?」
「Ты упомянула это раньше. Ты же сама сказала лорду гоблинов: «Убирайся с дороги, ты, ничтожный гоблин»」
「...... Ухх」
Судя по всему, она почему-то, что-то скрывает.
「Это ужасный монстр. Ты же не испугаешься, если я скажу кто это, верно?」
「Не сотрясай зря воздух」
「Ладно」
Шей послушно ответила.
「Чрезвычайно ужасный монстр ... нас ждёт лорд вампиров」- с серьезным выражением пробормотала Шей.
「Вот как.」
Враг оказался сильнее, чем я думал.
Вампиры - ужасные монстры, способные высасывать кровь своих жертв.
Среди них особенно страшен, король вампиров, вампирский лорд.
Его жизненная сила ненормально сильна. Он не умрёт, если вы его просто порубите.
Он может даже стать туманом или же превратиться в летучую мышь.
Вампиры также обладают способностями очарования, с помощью которых они могут подчинить себе монстров более низкого уровня.
Одной из причин того, что его нужно обязательно убить, была как раз-таки способность вампиров к подчинению других монстров.
Будет слишком поздно начинать сражение, когда кровь
всех жителей окрестных деревушек будет высосана, а они сами превратятся в
помощников лорда вампиров.
「Что ты имеешь в виду говоря "Вот как"!?」
「Эм, а разве всё не так?」
「Всё так, но дело не в этом」
Немного помолчав, Шей серьёзным тоном заговорила.
「Это нормально, если ты боишься, поэтому тебе нужно поскорее от сюда сбежать.」
「В этом просто нет необходимости. И даже если кому-то из нас нужно отступить, то разве не тебе?」
「Я не сбегу.」
Ее лицо стало мрачным. Вероятно, на это у неё есть свои причины.
「Я не знаю, что там с тобой приключилось, но тебе не
стоит забывать, что у тебя были проблемы даже с лордом гоблинов. Каким
образом ты собираешься сражаться с лордом вампиров?」
「Даже если так, я... ...」
「Ну, в любом случае. Просто не вмешивайся, хорошо?」
「Ты меня не спросишь?」
「А ты хочешь этого?」
「Нет... ...」
「Ну и я тогда не буду」
Это нормально для авантюристов, иметь свои проблемы.
Даже у меня есть свои. Меня бы смутило, если бы
кто-нибудь спросил меня, каково моё настоящее имя или что случилось со
мной за последние 10 лет.
「... Я дочь одного из племён зверо-людей востока ...」
Я вроде бы уже сказал, что не буду её расспрашивать и всё такое, но в итоге она сама начала своё повествование.
Возможно, она просто хотела рассказать это кому-то.
Или же, она пыталась немного успокоиться, рассказывая что-нибудь.
「Понятно」
「Из поколения в поколение, наша семья охотилась на вампиров.」
Высасывание крови и способности очарования вампиров неэффективны против племени волка.
Я слышал, что многие из этого племени охотятся за вампирами всю жизнь.
Возможно, Шей одна из таких.
「Мы завязали битву с группой вампиров... ... В итоге мы преследовали их до тех пор, пока не остался всего один ... 」
「Это поразительно」
「Патриарх, мой отец, был тяжело ранен в этом сражении
... Из всех вампиров, которые смогли бы сбежать, больше всего шансов
было у лорда вампиров」
「Это позор」
「Побег вампира ー это позор. Позор, от которого наше племя должно избавиться. Поэтому именно я должна убить его.」
「Понимаю. Но, что будет если я первым убью его?」
「Я ... это будет очень проблематично для меня」
「Хмм」
Я остановился и попросил её рассказать поподробней.
Кажется, то, что от них сбежал вампир, это незабываемый случай для племени Шей.
И чтобы стереть этот позор, кто-то из племени должен был убить этого беглеца.
Скорее всего, это одно из их правил.
「Но я пришел сюда первым. Я даже принял квест у гильдии」
「Это правда, но... ...」
「Как насчет командной работы? Или ты должна победить его именно в одиночку? 」
「С этим нет никаких проблем. Позор всё ещё будет стёрт」
「Хорошо」
Почувствовав облегчение, я продолжил путь в глубины пещеры.
Шей шла за мной. Каждый её шаг вызывал размеренные движения хвоста.
「У меня есть свои причины, поэтому я не могу отступить ... но Рок-сан, вы должны отступить」
「На это просто нет никаких причин. Просто один лорд вампиров никак не может напугать меня」
「Какой храбрый ......」
Кажется, Шей немного впечатлилась.
「Давай поспешим. Вампиры активнее именно ночью」
「Верно」
Перейдя на бег, мы устремились в пещеру.
Я вручил меч Короля Демонов Шей, бежавшей за мной.
「Это?」
「Тебе же неловко с этим мечом, верно? Поэтому я и одолжил тебе свой」
「Но Рок-сан, что насчёт вас... ...」
「Я достаточно силён и без оружия」
Закончив объясняться, я передал ей меч.
「... ... Спасибо большое」
「Без проблем」
Пробежав некоторое расстояние, мы встретили трех гоблинов.
「ГРАА... ...」
Я просто продолжил нестись вперёд.
Добежав до них, я обрушил свой кулак в лицо гоблина.
Гоблина как будто сдуло. Пролетев несколько метров, он ударился о стену и затих.
「Г……」
Лица двух оставшихся гоблинов сжались.
Затем я нанёс ещё один удар. Один из гоблинов со сломанной шеей упал на землю.
Заметив с какой лёгкостью умер его сородич, последний гоблин со своей максимальной скоростью побежал прочь.
Тем не менее, я был даже быстрее, чем он. В тот момент, когда я был достаточно близко я нанёс ещё один удар.
Прокатившись по земле, последний гоблин испустил дух.
「В-вы и вправду сильный даже с голыми руками」
「А разве я не говорил?」
Моя главная роль ー маг. Тем не менее, я ー S-ранг. У меня никак не могут быть низкие физические данные.
В битвах высокого уровня, магов, просто стоящий на месте, легче всего убить.
Хорошие маги должны стрелять своими мощными заклинаниями избегая смертельных атак врага.
Кроме того, что я S-ранг, моя боевая сила быстро увеличивалась пока я 10 лет сражался с армией демонов.
Простой гоблин не сможет стать для меня угрозой, даже если я буду со связанными руками и закрытыми глазами.
Раскидывая всех встреченных гоблинов, мы наконец добрались до конца пещеры.
Стоя в углу пещеры, на нас с недовольным видом смотрел красивый вампир.


    Том 1 Глава 11

    Лорд Вампиров посмотрел на Шей и фыркнул.
"Ты что, сука, не поняла свое место и все же побежала за мной!".
"Заткнись! Клянусь, я убью тебя своими руками!
"Твой собственный отец не смог этого сделать. И все же ты со своими низкими способностями убьешь меня?
Вампиры были достаточно умны, чтобы говорить человеческой речью.
Их магия и жизненная сила были также высоки, что делало их мощными монстрами.
Затем Лорд Вампиров посмотрел на меня.
"Однако ты взяла с собой человека. Я благодарю тебя за это."
"Что ты сказал?!"
"Собака не поддастся моему очарованию... Но вот человеческая воля..".
"Ты... что…"
Лицо Шии побледнело. Она с беспокойством посмотрела в мою сторону.
Я решил помочь ей.
"Не волнуйся. Чары простого Лорда Вампиров не подействуют на меня."
"Пхахаха! Итак, ты хочешь блефовать. Люди самые занимательные".
Лорд Вампиров добродушно рассмеялся.
Его раннее раздражение, вероятно, было связано изо всех упырей, которых мы убили по дороге сюда.
И поэтому он почувствовал себя лучше, когда решил, что обретет нового подчиненного.
"Понятно."
Я кивнул. Лорд Вампиров нахмурился.
"Понял что?"
"Это очевидно. Ты создал впечатление, что у тебя здесь мало гоблинов, чтобы заманивать авантюристов."
"Хех. Возможно, ты не дурак в конце концов. Это верно."
"Довольно умно. Я благодарю тебя за это."
Если он сможет обратить авантюристов в вампиров, он сможет действовать в более широком масштабе.
Даже если бы они были просто авантюристами ранга F, они будут гораздо эффективнее гоблинов.
"Мистер Рок, вы должны немедленно уходить!"
"Если хочешь бежать, делай это одна".
"В этом нет никакого смысла. Если он наложит на вас заклинание ..."
"Я сказал тебе, это не сработает".
Но Шей не верила мне.
"Это я был виноват…"
Среди зверей, вид волков был невосприимчив к очарованию вампира.
Они также не могли высосать их кровь.
Если вампир попробует ее - он получит урон.
И такие зверолюди - волки, часто охотились на вампиров.
И поэтому Шия была невосприимчива к Очарованию.
Возможно, именно поэтому она забыла, что люди слабы к нему.
Это казалось крайне небрежным с ее стороны.
Было бы больше проблем и жертв, если бы на маем месте был не я. Я надеялся, что она поняла это.
Лорд Вампиров громко закричал.
"Как будто я позволю тебе сбежать!"
И тогда его глаза начали сиять. Он наложил на меня заклинание.
Я посмотрел ему прямо в глаза. Наши глаза на некоторое время встретились.
Лорд Вампиров был красив, но я совсем не нервничал.
"Может быть, если бы ты не был мужчиной…"
Я пробормотал, и Лорд Вампиров пришел в бешенство.
"Почему ... почему это не работает!"
"Ну, это потому, что мое сопротивление психическим воздействиям очень высоко".
"Ни один простой человек не сможет противостоять Лорду Вампиров…"
"Может быть, ты не настоящий Лорд Вампиров".
Я бросил вызов.
Воюя с умным монстром, лучше всего заставить его потерять хладнокровие.
Это даст нам хорошее преимущество в предстоящем бою.
"Ты просто думаешь, что ты - Лорд Вампиров, когда на самом деле всего лишь Низший Вампир…"
Я тихо сказал. Лорд Вампиров бросил на меня убийственный взгляд.
"Ты будешь сожалеть, что насмехался надо мной!"
Лорд Вампиров решил убить меня.
Стоило так его спровоцировать, потому что это означало, что он не будет нападать на Шей.
Лорд Вампиров решил первым напасть на меня.
У него была ловкость, ожидаемая от Высокоуровнего монстра.
Тем не менее, он не был угрозой для меня. Я увернулся от его атак и ударил ногой в челюсть.
"Пхха!"
Клыки Лорда Вампиров полетели в разные стороны.
Для вампиров их клыки были их самым мощным оружием и их гордостью.
"ССВОООЛОЧЬ!"
Он взвыл, а затем прыгнул на меня.
Он был почти слеп от ярости, и его атаки были простыми. Он вообще перестал использовать свой высокий интеллект.
Я легко избежал его атак и ударил кулаком по его красивому лицу.
“БЪХУУ!”
Он странно прохрипел, покачиваясь и, наконец, упал на колени.
"Ты сволочь…"
Его лицо было вдавлено, и все виды выделений стекали по его коже.
Тем не менее, его желание сражаться было еще сильным, как никогда.
Он снова бросился на меня, и на этот раз я схватил его за горло правой рукой.
И тогда я активировал Иссушающее касание..
"ГЪААААА!"
Лорд Вампиров издал оглушительный крик.
Возможно, он был хорош в истощении чужой жизненной силы, но ему, похоже, не нравилось, когда с ним делали тоже самое.
Лорд Вампиров взмахнул мечом, пытаясь отрезать мне руку.
Не было ни малейшего шанса, что такая атака поразит меня. Я отпустил его и отступил.
Его меч рассек пустой воздух.
"Ты двигаешься довольно быстро для Низшего Вампира".
Я помню, что нужно издеваться над ним. Было бы неприятно, если бы его внимание перешло на Шей.
"Кто ты…"
"Рок. Авантюрист ранга F".
"Ты лжешь!"
Раздраженный Лорд Вампиров снова напал на меня, но я увернулся от всех атак.
И затем, я неоднократно поочередно ударил его по всем жизненно важным органам.
Казалось, что я получил много уровней за 10 лет борьбы с демонами.
Мои руки были все также сильны.
Бормотал я, пока мы сражались.
"... Возможно, это из-за маны".
Каждый раз, когда я убивал монстра, мана впитывалась в тело, постепенно усиливала меня.
Вот почему я становился сильнее с каждым убитым монстром.
Мана была особенно густой в том месте между нашими измерениями.
Должно быть, я впитал ману в этой области вместе с маной монстров.
Я использовал Иссушающее касание и Иссушающий Меч, пока был там.
Так что в меня входила не только жизненная сила, но и мана.
Я не был полностью уверен в этом, но точно понимал, что внезапно стал сильнее.
"Может быть, поэтому я выгляжу моложе…"
Я продолжал бормотать себе, ударяя Лорда Вампиров.
Шей, должно быть, думала, что она будет мешать, потому что она ждала позади.
Избитый и шокированный Лорд Вампиров отлетел назад на некоторое расстояние.
Он застонал, когда ударился о стены пещеры.
"Ты… никогда не забудешь это. Отныне ты никогда не узнаешь, что такое мирная ночь ..."
И тогда он начал превращаться в сотни летучих мышей.
Вот почему Лорда Вампиров были опасны.
Я не мог позволить ему сбежать. Если бы я это допустил, соседние деревни могли пострадать.
Я больше не мог притворяться воином.
И поэтому я приготовился использовать свою магию.
"Я не позволю тебе сбежать!"
Шей тут же бросилась вперед.
Меч Короля Демонов разрубил Лорда Вампиров, когда он пытался трансформироваться.
"УААГЪХХ!"
Его крик эхом отозвался в зале.
Разрезанная плоть вместе с частями, которые превратились в летучих мышей, преобразовались в пепел.
Это было похоже на влажный пепел, который сжался и затвердел. Он был полностью черным.
"Вау, это удивительно".
Меч Короля Демонов был потрясающим. Он был не только острым.
Он впитал его магию и жизненную силу, и даже ману.
Меч обладал таким эффектом.
Но против гоблинов он бы обычным острым клином.
Возможно, я не заметил, потому что поглощенная мана была очень маленькой.
“АГХХХ!!”
"ГХХХААААА!"
Шей продолжала кромсать и рубить его.
Прежде чем мы осознали это, все тело Лорда Вампиров превратилось в пепел.
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    Кроме его головы, остальная часть Лорда Вампиров превратилась в затвердевший пепел.
Большая часть летучих мышей также была вырублена Шей и их постигла та же участь.
Несколько летучих мышей, которые сбежали от нее, были сожжены после того, как я схватил их в воздухе.
Я сжег их небольшим пламенем с ладони, чтобы Шия не заметила этого.
"Теперь, когда ты покончил со мной…"
Голова Лорда Вампиров бормотала.
Я проигнорировал его и повернулся к Шии.
"Теперь ты можешь очистить свое имя?"
"Да. Я не смогла бы сделать это без тебя. Спасибо, Рок."
"Не упоминай об этом".
Шия благоговейно подняла Меч Короля Демонов и вернула его мне.
"И спасибо, что одолжил мне свой меч".
"Ах. И каково им пользоваться?"
"Он удивительно острый."
"Я рад."
И тогда Шия наклонила голову в сторону.
"Но я чувствовала, как сила входит в меня, когда я рубила им."
"Тебе ,вероятно, показалось? Он настолько острый, что ты могла что-то неправильно понять."
"Да, это, скорее всего, так". - Шия сказала и засмеялась.
Похоже, что он обладал эффектом иссушающего касания.
Вероятно, это оказывало особое влияние на врагов, таких как Лорды Вампиров, которые могли трансформироваться и сбежать.
Я спросил Шей.
"Итак, что ты собираешься делать с ним? Теперь он - это просто голова. Ты заберешь его на родину?"
Я не знал, какие у них были правила в ее племени. Но, возможно, им требовались доказательства того, что она убила его.
Для
гильдии все, что вам нужно было доставить, - это волшебный камень,
который находился глубоко в голове вашей монстра в качестве
доказательства.
Однако это только докажет, что вы убили Лорда Вампиров.
Поскольку это было из мести, возможно, будет необходимо доказать, что это был именно тот, необходимый Лорд Вампиров.
"Для меня в этом нет необходимости."
Шия начала осматривать тело падшего Лорда Вампиров.
Его тело уже было похоже на затвердевший пепел.
Шия использовала свой широкий меч, чтобы пронзить его, словно используя щипцы в очаге.
"Вот оно".
Шия достала из пепла медаль, которая была чуть меньше ее ладони.
Для медали она была довольно велика.
Материал выглядел как золото, но, вероятно, таковым не являлся. Это было загадочно.
Но более того, я почувствовал что-то сильно зловещее исходящее от нее.
"Что это такое?"
"О, это проклятая медаль, которая находится внутри особых Лордов Вампиров.
"Я не знал о таком…"
Я не думаю, что у них такое было, лет 10 назад, когда я боролся как Авантюрист.
По крайней мере, я никогда не слышал о них.
Возможно, это стало тенденцией среди Лордов Вампиров за последние 10 лет.
Подумав немного об этом, Шия тихим голосом сказала:
"Ты спас мою жизнь, Рок. И мое племя обязано тебе за помощь в убийстве Лорда Вампиров. И я тебе скажу."
"Скажешь мне что?"
"Каждый раз, когда Лорд Вампиров с этой медалью пьет кровь или забирает жизнь, проклятия накапливаются внутри медали".
"Интересно."
"Говорят, что когда соберется достаточно проклятий, откроется дверь в пространство между измерениями".
"... Между измерениями."
Там я сражался 10 лет.
Люди не могли открыть дверь отсюда в это место.
Для людей это была улица с односторонним движением. Они могли только убежать от этого.
Единственные люди, которые могли открыть такие врата, были полубоги. Короли Демонов.
10 лет назад мы сражаясь, ранили Короля Демонов и отбросили его назад.
И поэтому он сбежал в это место между нашими измерениями.
Все, что мы сделали - прыгнули в проход, когда он его открыл.
Вот почему Эрик и Гран не могли вернуться, чтобы спасти меня после побега.
"Это место между измерениями ..."
Шия объяснила мне.
Путь в другой мир. Вот что такое место между измерениями.
Вне места между измерениями живет Бог Тьмы.
"Бог Тьмы, хах"
"Да. Демоны - только авангард этого Бога Тьмы."
"Вот оно как."
Это была пугающая история.
Если они были такими сильными. Насколько сильным был этот Бог, стоящий за ними?
Голова вампира начала кричать.
"Да, точно! Вы должны жить в страхе. Когда наш Бог сойдет, этот мир станет нашим".
"Тогда пусть демоны откроют ворота, вместо того чтобы собирать проклятия в эту маленькую медаль."
"Мистер Рок, 10 лет назад ... говорят, что герой Ракку, убил почти всех демонов."
"Понятно".
Действительно, я убил много демонов. Я даже убил их ожившего Короля.
Возможно, многие из них были посланы потому, что хотели открыть врата между измерениями.
"Нам наплевать на этих демонов, которые даже не пытаются открыть ворота. Мы призовем нашего Бога собственными руками."
"Понятно".
Ворота не открывались из-за всех демонов, которых я убил, и они потеряли терпение.
Если это так, то определенно стоило сражаться с ними в течении 10 лет.
"Итак, нападение Короля Демонов было около 10 лет назад…”
"Совершенно верно. Король Демонов пришел сюда как авангард Бога Тьмы."
"Но герои оттеснили их, верно?"
"Именно. Герой Эрик, воин Гран и герой, спаситель и великий маг Ракку вытеснили их. Поэтому Бог Тьмы так и не появился."
Мне было немного неловко, что мой титул такой длинный.
Голова Лорда Вампиров рассмеялась.
"Я собрал много проклятий в этой медали. Еще немного, и проход откроется."
"Так вот почему она казалась такой зловещей."
"Теперь за медалью придет другой Лорд Вампиров."
Лицо Шии нахмурилось.
Будет трудно защитить медаль независимо от времени суток, если их атакуют Лорды Вампиров.
"Да, вы должны жить в страхе! Знайте, вы никогда больше не почувствуете спокойствия."
"Хм!”
Я разрезал медаль мечом Короля Демонов. Меч превратил проклятия в магическую энергию и поглотил ее.
"Что, как... проклятия…"
"Это очень полезный меч."
"Этот меч...нет...магический покровитель Короля демонов.…"
"Никогда о таком не слышала!"
Затем я ударил мечом Короля Демонов по голове Лорда Вампиров.
И она тут же превратилась в пепел.
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    Чтобы не было недоразумений имя "Шей" будет склоняться как "Шия, Шии", в зависимости от предложения и контекста.
Я внезапно кое-что осознал после уничтожения Лорда вампиров.
“Блин, я уничтожил его. Ничего страшного?”
“Мне все равно.”
“Тогда хорошо.”
Шей низко поклонилась.
"Мистер Рок. Огромное спасибо. Теперь я могу избавить свое племя от этого позора.”
"Э-э, но я же разрезал медаль надвое, это разве не плохо?”
"Все в порядке, даже если разрубить ее.”
"Вот как...”
"Ты даже избавился от проклятия. Ты очень сильно помог. Это было трудно сделать, даже нашему племени.”(Шей)
"В конце концов, в нем было много проклятий. Это была невероятно опасная вещь.”(Ракку)
Количество проклятий, которые он собрал, было поразительно огромным.
И все же этого было недостаточно, чтобы открыть врата в пространство между нашими измерениями.
"Интересно, насколько силен этот Бог Тьмы?”
“Я не знаю. Но я уверена, что он намного сильнее короля Демонов. Король Демонов - был только его авангардом.”
"Об этом даже страшно подумать.”
“И именно поэтому мы должны остановить его.”
Что случилось бы с этим миром, если бы появился Бог Тьмы.
Неудивительно, что даже Объединенных сил Эрика, Грана и меня будет недостаточно для победы на ним.
Даже если удача будет на нашей стороне и мы победим, потери будут огромными.
“Действительно. Было бы лучше вообще не допустить этого.”
Сказал я и посмотрел на Шей. У нее было очень серьезное выражение лица.
Она смотрела на меня.
“В чем дело?”
"Мистер Рок ... Лорд Вампиров, он сказал, что ваш меч - это Меч короля Демонов.”
"...Разве?”
Сначала я пытался ее обмануть и пошел дальше. Но Шия так и не сдвинулась с места.
Я обернулся. Она подошла, и снова посмотрела мне в лицо.
"Я слышала это очень отчетливо.”
"Ты уверена, что он сказал именно это?”
"У зверолюдей острый слух. Я знаю, что слышала.”
Теперь она что-то подозревала.
Проблема была в том, что именно?
Подозревала ли она, что я и есть тот самый Ракку, в честь которого назвали валюту?
Или она просто с подозрением относится к тому, как я получил меч Короля Демонов?
Мне нужно было знать, о чем она думает, чтобы правильно ответить ей.
Пока я размышлял об этом, Шия вздохнула.
“Ну, все в порядке. Это нормально, что у каждого есть свои секреты.”
"Д-да.”
“На данный момент мы должны убить оставшихся гоблинов, которые еще прячутся.”
Хотя она пришла убить Лорда Вампиров, Шей также была обеспокоена и гоблинами.
Это было превосходное отношение к работе.
Было много авантюристов, которые убивали более сильных врагов и оставляли слабых.
Даже если существовала вероятность того, что выжившие враги нападут на близлежащие деревни.
В конечном счете, это действительно имело место, и в результате чего, деревням было нанесено на много меньше ущерба.
Независимо от того, насколько слабыми были монстры, они все еще представляли угрозу для небольших деревень.
"Согласен. Мы должны убить остальных гоблинов.”
“Да. Мы должны разобраться с ними вместе.”
С этими словами Шей начала принюхиваться.
"У нас, зверолюдей, острое обоняние.”
"Звучит весьма полезно.”
"Фухехе.”
Возможно, она смутилась, потому что засмеялась странным голосом.
"Ты воин, Шия?”
"Да, все верно.”
"Я думаю, что ты лучше подходишь для Разведчика, так как у тебя отличные обоняние и слух.…”
“Верно. Вот почему это моя вторая профессия?.”
Сочетание Воина и Разведчика было очень эффективным.
Будь вы в пати или одиночка, вы можете сделать многое.
Благодаря острому обонянию Шей, мы смогли легко обнаружить оставшихся гоблинов и убить их.
Почему-то ц более сильных гоблинов была тенденция собираться к задней части пещер.
И хотя там не было Лордов Гоблинов, были хобгоблины.
Убив около десяти из них, Шей сказала:
"Сомневаюсь, что здесь есть еще гоблины.”
“Ты можешь определить это по запаху?”
"Конечно могу.”
“Удивительно.”
После этого мы в последний раз осмотрели пещеры, просто чтобы убедиться, что ничего не пропустили, прежде чем уйти.
“На обратном пути я также буду высматривать гоблинов.”
"Хорошо. Я тоже буду осторожен.”
Нос Шей продолжал выполнять свою работу, пока она говорила.
"Кстати, Мистер Ракку. Те двое, что пришли с вами, они в порядке?”
"С ними все будет в порядке. Арио и Джош очень осторожны и надежны для искателей приключений F ранга.”
“…”
Шия внезапно замолчала. Она пристально посмотрела на меня.
“В чем дело?”
"Только что я обращалась к вам "мистер Ракку", а не "мистер Рок".”
“…”
Я не знал, что сказать. Я должен был как-то обмануть ее.
Шия кивнула и продолжила:
“Теперь, когда я действительно смотрю на вас, вы действительно напоминаете статую героя Ракку.”
“Н-нет, я не...”
"Да, вы очень похожи!”
Я выгляжу так же как статуя?
Я был далеко не так красив. Даже Гран согласился со мной.
"Итак, Мистер Рок, вы действительно герой Ракку.”
“Нет…”
"Теперь
вам незачем это скрывать. Сам факт того, что вы владеете мечом короля
Демонов, означает, что вы не можете быть кем-то еще.”
"Ну, об этом.…”
"Я понимаю. У вас есть причина скрывать это, не так ли? Вы спасли меня, Мистер Ракку, так что ваш секрет будет в безопасности.”
Теперь Шей полностью в это поверила.
На данный момент, было бы лучше признать это и заставить ее молчать.
“Что ж, хорошо. Я признаю это. Я Ракку.”
"...Конечно, это вы.”
Выражение лица Шей, казалось, говорило: "как будто я не знаю?’
"Однако я скрываю свою личность по причинам…”
“Это я тоже понимаю. Я сохраню эту тайну ценой своей жизни.”
"Э-э, для этого не нужна такая решимость.”
Это не такой секрет, ради которого на кон можно поставить свою жизнь.
Если
бы от этого зависела жизнь Шей, нет, даже если бы это было чем-то
настолько серьезным, ничего страшного, если об этом узнают в таких
обстоятельствах.
Я объяснил это ей очень четко.
Всем
привет!) Прошу прощения, я не много подзадержался. Вот первая глава
данного произведения в моем исполнении. След глава будет 6-7 мая, так
как мне еще надо подредачить главы предыдущего переводчик, а то там
тихий ужас... поэтому думаю, что ничего страшного. Всем спасибо за
чтение!)
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    П.П. Долго думал на тем как должна Шей обращаться к Ракку:
Вежливо как к герою или как обычно авантюристы; Долго все обдумав, я
решил: Шей обращается к нему на "Ты" - все таки они авантюристы, на вы
будет не сильно удобно, да и пока она не знала, что он - Ракку,
обращалась к нему на "ты", так будет проще для понимания. Надеюсь вы
тоже придете к такому решению, а если нет, то пишите свои размышления по
этому поводу в комментариях к главе.
Приятного чтения!)
Взяв с Шии обещание молчать, я вернулся к Арио и Джошу.
По дороге нам пришлось убить еще нескольких гоблинов.
“Я только что вернулся из пространства между нашими измерениями.”(Ракку)
"Тебе, должно быть, очень тяжело.”(Шей)
—Разрез. (п.п. Так обозначаются удары)
После своих слов, Шия зарубила гоблина-мага.
И даже не дала ему шанса начать зачитывать заклинание. Она была поразительно быстра.
"Они построили каменную статую и даже сменили валюту. Я не знаю, что делать.”(Ракку)
“На таком уровне я даже представить себе не могу, каково это.”(Шей)
"И поэтому я зарегистрировался как Воин для моей второй профессии и снова начал работать.”
—Хрясь.
Я оторвал голову хобгоблину, выпрыгнувшему со стороны.
"Вот почему я скрываю это от Арио и Джоша.”
"Понимаю! Это секрет.”
—Удар.
"С улыбкой сказала Шей и убила генерала гоблинов.
Мы медленно продолжали в том же духе, пока не достигли Арио и Джоша.
"А, вот и они. Эй. Вы в порядке?”
Арио услышал голос Шей и повернулся к нам.
Они вздохнули с облегчением и улыбаясь побежали к нам.
"Рок, мы беспокоились о тебе.”
"Аа, простите, что заставил вас волноваться.”
Сказав это, я оглянулся вокруг.
Недалеко от нас лежало около трех гоблинов. Должно быть, они сражались, пока ждали нас.
"Значит, гоблины все еще остались.”
Я осмотрел трупы.
Не было никаких признаков борьбы, - это были чистые убийства. Они хорошо справились.
Джош сказал, как бы бормоча себе под нос:
“Их было больше, чем я ожидал.”
"В конце концов, ими руководил Лорд Гоблинов…”
“Это моя вина. Количество грабежей со стороны гоблинов было довольно высоким, и все же при оценке их численности я ошибся.”
“Ну, это может случиться с каждым.”
Походу, Джош очень сожалеет.
Авантюристы, которые могли признать свои ошибки - растут. Это было хорошо.
"А теперь давайте соберем военные трофеи.”
“Я тоже помогу вам!”(Шей)
“Ты уверена?”
Шия не принимала квест по охоте на гоблинов.
Поэтому добыча с них ей не полагается.
"Мистер Рок, вы помогли мне победить очень сильного врага.”
"Тогда понятно. Спасибо.”
Я отвел Арио и Джоша обратно внутрь, и мы собрали доказательства нашей охоты.
Доказательством охоты на гоблинов был маленький магический камень, который находился над диафрагмой.
(п.п.
Диафра́гма (лат. diaphragma, от др.-греч. διάφραγμα перегородка) —
непарная мышца, разделяющая грудную и брюшную полости, служащая для
расширения лёгких)
Поэтому мы разрезали их желудки, засовывали руки внутрь и вынимали камни.
“Это действительно не самое приятное дело.”
"Это верно.”
Арио и Джош болтали при сборе камней.
Мало-помалу мы все двинулись к задней двери.
Я отдавал предпочтение вернуться к ним, вместо того чтобы собирать камни, поэтому все трупы здесь были нетронуты.
"Я давно к этому привыкла.”(Шей)
"Как давно ты стала искателем приключений, Шей?”
"С самого детства мой отец часто брал меня с собой на охоту на монстров.”
Так вот почему она была такой сильной в ее возрасте.
Услышав это, Арио, похоже, внезапно что-то вспомнил и спросил:
“Рок. Какой враг был сильнее Лорда Гоблинов?”
“Такой…”
"Какой?”
Я колебался. Должны ли мы действительно рассказать им правду?
Мы уже успели подружиться с Арио и Джошем, да и были в одной пати.
Это была обычная вежливость - делиться информацией о встреченных врагах.
"Это был Лорд Вампиров.”
“…”
“…”
Арио и Джош ахнули.
И поэтому я продолжил.
"Мы с Шей убили его. Но, пожалуйста, никому не говорите.”
"Почему это должно быть тайной?”
"Ну, на то есть причины.”
"Причины, ха.…”
Арио и Джоша это, похоже, не убедило.
Я действительно не знал, как им это объяснить.
Я могу быть честен с ними, но я также понимал, что для них может быть опасно знать мою истинную личность.
Пока я размышлял над этим:
"Необходимо было убить этого Лорда Вампиров, чтобы очистить имя моего племени.”(Шей)
Стоя неподалеку, Шия решила мне помочь.
“Так вот почему.”
"Хотя
мы смогли убить его и очистить свое имя ... Было бы все же
предпочтительнее, если бы об этом не было широко известно.”(Шей)
Даже сейчас, это может быть унизительно для некоторых племен.
Это не было тем, о чем можно с гордостью поговорить.
Арио и Джош, похоже, поняли ее объяснение.
"Это верно. Тогда мы никому не расскажем о Лорде Вампиров.”
“Но разве вы не должны сообщить об этом гильдии?”
Авантюристы обязаны сообщать о любых столкновениях с особо опасными монстрами.
“Я сам доложу об этом и попрошу гильдию не упоминать моего имени.”
"Вот как, тогда хорошо.”
Шей действительно помогла мне сейчас. Мне придется поблагодарить ее позже.
Пока мы так разговаривали, были собраны последние магические камни.
Всего их было более 50-ти.
Пробормотал Джош с серьезным выражением лица:
"Видя, сколько их... Я действительно злюсь на себя за то, что недооценил их количество.”
"Такое трудно оценить.” - Сказал я, пытаясь приободрить.
Затем я повернулся к Арио и Джошу и сказал более веселым голосом:
"Хорошо, что мы выследили эту стаю до того, как они напали на деревню.”
"А да, верно.”
“Действительно.”
Арио и Джош кивнули.
50 гоблинов под предводительством Лорда Гоблинов будет достаточно, чтобы уничтожить всю деревню.
“Нам очень повезло разобраться с ними.” - сказал я, и Арио с Джошем согласились.
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    Собрав все трофеи, мы начали обсуждать, как их разделить.
Арио, Джош и я были из одной группы, поэтому обсуждать было нечего.
Но нужно было поговорить об этом и с Шей.
“Мне нужны только трофеи от Лорда Вампиров.”
“Но тогда…”
Арио выглядел немного смущенным.
Шия много помогала в охоте на гоблинов.
Он чувствовал, что если они заберут все, это будет неправильно.
Шия увидела, что мы заколебались, и сказала:
"В конце концов, мистер Рок помог мне убить Лорда вампиров.”
"Но Шия. Это ты на самом деле убила его.”
"Хорошо, тогда можно мне этот Меч?”
- Сказала Шиа, поднимая меч в воздух.
Это был плохо сделанный широкий меч из трофеев гоблинов.
"Конечно, ты можешь взять это. Но…”
“Мне
очень помогло, когда ты одолжил свой меч, когда мой сломался. Этот меч и
добыча от повелителя вампиров - все, что мне нужно.”
“Ты в этом уверена?”
Джош спросил ее с обеспокоенным выражением лица.
Она улыбнулась.
"Я уверена.”
"Тогда мы примем ваше любезное предложение.”
"Я на это и надеялась.”
На этом мы решили, как разделить добычу.
После этого я посмотрел на трофеи и пробормотал:
"Здесь 50 магических камней от гоблинов.”
"Это много.”
"Очень жаль, что вознаграждение за задание будет таким же, несмотря на то, сколько мы убили.”
- Воскликнули Джош и Арио.
"Вознаграждение не изменится, но это повлияет на их решение о нашем повышении.”
“Это правда? Это же здорово.”
Мы разговаривали, вынося трупы гоблинов наружу.
50 трупов. Это была очень нудная работа.
Даже с помощью Шии, это заняло у нас 2 часа.
Мы собрали тела вместе и сожгли их.
Если их не сжечь или не похоронить, они сгниют и распространят зловоние и болезни.
И иногда они привлекали голодных монстров.
Разобраться с телами - обязанность авантюриста.
Затем мы вернулись в деревню, чтобы доложить о завершении нашей миссии перед отъездом.
Шей решила вернуться с нами в Королевскую столицу.
По дороге пришлось разбить лагерь. Это было долгое путешествие.
Как только показались ворота столицы, Арио, будто подводя итог, сказал:
“Это приключение заняло у нас три дня и две ночи. И оно закончилось хорошо.”
“Да, хорошее приключение.”
Джош тоже выглядел очень довольным. Они убили гоблинов и спасли деревню.
Это также повысило их уверенность.
Мы вошли в Королевскую столицу и направились прямо к гильдии.
Это было для того, чтобы сообщить о завершении задания и представить доказательства охоты.
Шей также была с нами, чтобы сообщить об убийстве Лорда Вампиров.
Девушка за стойкой посмотрела на нас и улыбнулась.
"Я рада видеть, что вы в безопасности.”
“Мы убили много гоблинов.”
- Сказал я и начал выкладывать волшебные камни.
Она выглядела удивленной, когда груда камней стала увеличиваться.
“Это... действительно много... а? Нет, их очень, очень много.”(Девушка)
Куча становилась все выше.
Когда все 50 наконец оказались на ее столе, девушка замерла.
Они были не самого лучшего качества, но выглядело это впечатляюще, особенно когда у вас столько камней после небольшой охоты.
Когда она наконец пришла в себя, то обернулась и крикнула.
"Кто-нибудь! Прошу, помоги мне!”
“В чем дело?”
Прибыл старший работник гильдии.
Он с удивлением посмотрел на кучу магических камней.
“Что это?”
Арио заметил шок на его лице и самодовольно ответил:
"Мы отправились на охоту на гоблинов, но стая оказалась немного больше, чем мы ожидали.”
"Есть Хобгоблины...и маги-гоблины. А это ... это ... нет. Лорд гоблинов?”
Спросил старший работник гильдии.
Он смог определить различные типы гоблинов по размерам и качествам камней?
“Вы совершенно правы.” - Ответил я, и он ахнул.
“...Пожалуйста, следуйте за мной.” - сказал он, и повел нас в заднюю комнату.
Это была не та комната, куда Гран привел меня в первый день моего пребывания в королевской столице.
Нас попросили сесть, а затем допросили.
“Я хотел бы услышать подробности.”
“Э, да…”
Я не стал врать и рассказал ему "правду".
“Ты смог убить повелителя гоблинов?”
"Я получил помощь от Шей, которая является искателем приключений ранга B…”
"Вот как... вам очень повезло.”
Старший работник гильдии выглядел очень серьезным, когда записывал все в документы.
Когда допрос закончился, он сказал:
"Поскольку вы убили так много, гильдия хотела бы предложить вам особый бонус.”
"Да!”
"Это было бы очень кстати.”
Арио и Джош были в восторге.
После объявленной суммы вознаграждения и бонуса, мы поняли, что каждый из нас получит по 100 000 ракку.
И если мы продадим трофеи гоблинов, это выйдет примерно около 130 000 ракку.
Мы вышли из комнаты, и, улыбаясь, Арио сказал:
"Сто тридцать тысяч отлично подходят для убийства нескольких гоблинов.”
"Какое-то время я смогу безбедно жить.”
Очевидно, и Арио, и Джош были бедны.
В этот момент из другой комнаты вышла Шей.
“Ты тоже закончила?”
“Да. Гильдия также собирается действовать в отношении Лорда Вампиров.”
"Замечательно.”
Потом Шей посмотрела на всех нас.
"Раз уж мы все здесь, почему бы нам не поужинать вместе?”
“О, мне это нравится!”
“Отличная мысль. Ты ведь тоже пойдешь, правда, Рок?”
"Да, я пойду с вами.”
И мы пошли в ближайшую таверну.
В ту ночь мы допоздна ели и пили.
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    Была уже поздняя ночь, и веселая вечеринка подошла к концу.
Я вернусь в особняк Грана, а Арио и Джош отправятся в гостиницу.
Я повернулся к ним и сказал:
"Арио и Джош. Если вам понадобится помощь, просто дайте мне знать.”
"Это было бы очень кстати. Но как мы с тобой свяжемся?”
Блин, это проблема...
"В какой гостинице ты обычно останавливаешься, Рок?”
"Хмм…”
Я не мог сказать, что остановился в особняке Грана.
Было бы странно, если бы какой-то искатель приключений F ранга остановился у знаменитого Гильдмастера.
"Гостиница, в которой я остановился…”
"Понимаю.”(Арио)
“Все нормально.”(Джош)
Я что-то невнятно пробормотала, но Арио и Джош почему-то остались довольны.
Арио хлопнул меня по правому плечу.
“Рок. Я знаю, что ты чувствуешь.”
"...Чувствую что?”(Ракку)
Арио энергично закивал.
Я не был уверен, что именно им известно и это было проблемой.
Джош хлопнул меня по другому плечу.
"Тебе не нужно ничего говорить.”
“О чем вы?”
“Эта сила. Рок, ты явно не обычный авантюрист, не так ли?”
"О, с чего вы взяли?”
Черт подери! Могли ли они догадаться, что я Ракку?
Я немного заволновался.
Но я убивал только обычных гоблинов на глазах у Арио и Джоша.
Я, конечно, проявил себя хорошо во время охоты на гоблинов, но не настолько, чтобы меня могли разоблачить как героя Ракку.
…Конечно.
Арио серьезно посмотрел на меня.
“Да. Если бы ты часто останавливался в одной и той же гостинице, убийцы начали бы охотиться на тебя.”(Арио)
“Именно.”(Джош)
Джош согласился.
"Нет, я не думаю, что они нацелятся на меня.”(Ракку)
“Мы понимаем. Ты теперь авантюрист класса F, Рок.”
“Именно. Рок - искатель F ранга, поэтому никто не станет его преследовать.”
Услышав это, я, наконец, понял.
Арио и Джош поняли, что я скрываю свою личность.
Однако, похоже, они думали, что я делаю это, чтобы спрятаться от преступного мира.
Они, вероятно, думали, что я бывший убийца.
"...Хм.”(Ракку)
"Тебе не нужно нам ничего говорить.”
"Да, у каждого в прошлом есть вещи, которые он хочет сохранить в тайне.”
“Да, как бывший...нет, неважно.”
Джош собирался что-то сказать. Мне было интересно услышать остальное...
Но дальнейшие расспросы только ухудшили бы ситуацию, и я решил это проигнорировать.
"В любом случае, я постараюсь посещать гильдию искателей приключений каждый день.”(Ракку)
“Ах, да. Если нам когда-нибудь понадобится помощь, мы отправимся туда и найдем тебя.”
"Большое спасибо, Мистер Рок.”
И с ложным предположением, что меня преследуют, Арио и Джош вернулись в свою гостиницу.
Кстати, во время всего этого разговора Шия тихонько посмеивалась.
“По их мнению, вы стали очень опасным человеком.”
"...Похоже на то.”
“Да, это так. Когда я мыла руки, я услышала их разговор.…”
"О, о?”
“Они предположили, что вы бывший офицер какого-то ордена убийц.”
"...Орден убийц.”
Это было даже хуже, чем наемный убийца-одиночка. Наверное было нехорошо...
Нет, они не собирались рассказывать это, так что, скорее всего, все будет в порядке.
Пока я думал об этом, Шей снова склонила голову.
"Большое спасибо за помощь в этом деле.”
"Не стоит благодарности. Скажи, ты возвращаешься сейчас домой?”
"Да, верно. Я должна вернуться, чтобы восстановить честь нашей семьи.”
“Если тебе когда-нибудь понадобится помощь, просто дай мне знать.”
"Я благодарна тебе за эти слова.”
Лицо Шии стало серьезным, и она близко подошла ко мне.
И она прошептала:
"Ра ... Рок. Ты можешь поговорить лично с лордом Мортоном?”
"Могу.”
Лорд Мортон был Граном.
Полное имя Грана было Гран Мортон.
“Я хотела бы послать лорду Мортону предупреждение относительно Лорда Вампиров.”
"Я не возражаю, но разве ты уже не доложила об этом в гильдию?”
"Конечно, я рассказали им... но Гильдия искателей приключений - гигантская организация…”
Я понял, что она хотела сказать.
Вряд ли вся Гильдия двинется с места, основываясь на донесении одного авантюриста.
И есть вероятность, что такие отчеты могут содержать ложь.
Иногда, даже если человек не собирался лгать, результатом все равно остается ложь.
И поэтому сначала нужно будет послать группу для расследования.
И результаты расследования определят, как действовать дальше Гильдии.
Конечно, до гильдмастера такая информация может дойти еще не скоро.
“Хорошо. Я бы тоже не хотел, чтобы врата между нашими измерениями открылись.”
"Да, я рассчитываю на тебя. Теперь я вернусь на родину и соберу информацию.”
Племя Шей занималось охотой на вампиров.
Было бы легче найти информацию о Лордах Вампиров.
"О, чуть не забыла.”
С этими словами Шия вручила мне половину медали Лорда Вампиров.
Это была медаль, которая собирала проклятия внутри тела Лорда Вампиров.
Я разрубил его пополам мечом Короля Демонов, чтобы снять проклятие.
“Я хотела отдать это вам, мистер Рок.”
“Ты уверена?”
"Конечно,
это не проблема. Мне нужна только половина, чтобы восстановить нашу
честь. И я думаю, что будет проще объяснить это Лорду Мортону при
наличии доказательства.”
"Это верно. Тогда я с радостью возьму его.”
А потом я сказал Шии:
"Дай мне знать, если что-нибудь найдешь.”
“Поняла. Значит, если я захочу найти тебя, мне следует пойти в гильдию искателей приключений или в особняк лорда Мортона?”
“Да.”
Уходя, Шей несколько раз оборачивалась и смотрела на меня.
Она, скорее всего, остановится в какой-нибудь гостинице.
Я вернулся в особняк Грана.
Было уже очень поздно, но стражник все еще там стоял.
Это был уже другой охранник. Возможно, они работают посменно.
“Добрый вечер.”
"Мистер Рок. С возвращением.”
Я прошел мимо стражника и вошел в особняк.
Проходя через столовую, я увидел сидящего там Грана.
Он пил в одиночестве.
"Привет, Гран. Ты еще не спишь?”
“Ты еще не спишь? Будь ты проклят! Ты сказал, что ушел ненадолго, а затем исчез на целых три дня.”
"А, точно, а ведь и в правду прошло какое-то время.”
День ушел на то, чтобы добраться до деревни, и день на то, чтобы вернуться. Так было две ночи и три дня.
Это было немного долго для моего первого задания после возвращения.
"Никто так не уезжает на три дня! Ты мог хотя бы сказать мне!”
"Мне очень жаль.”
В конце концов Гран прочитал мне лекцию.
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    Лекция Грана была слишком длинной.
Возможно, тот факт, что он пил, способствовал его продолжительности.
“Ты хоть понимаешь как я волновался? Охота на гоблинов важна, и это я понимаю”
"Но ведь никаких проблем не возникло..”
"Однако ты мог бы просто сказать мне, что уезжаешь на некоторое время!”
Ты что, моя мать?!
Я подавил желание крикнуть в ответ.
Сейчас я просто хотел сменить тему.
"Между прочим, пока это была обычная охота гоблинов на F ранга, там появился один Лорд Гоблинов.”
"...Там что? Это нехорошо.”
Гран посмотрел мне в глаза.
Встреча с Лордом гоблинов для группы F-ранга означает - смерть.
Но
у гильдии не всегда есть возможность предотвращать такое несоответствие
ранга и сложности, поэтому такие задания порой появляются.
Тем не менее, эта ошибка объясняется некачественной проверкой информации.
И как Гильдмастер гильдии искателей приключений, он, скорее всего, считает это своей ошибкой.
“Хорошо, что я был там. Авантюристы ранга F сейчас в порядке. И я думаю, что это был хороший для них опыт.”
"Это хорошо. Спасибо.”
Ты всегда получаешь опыт, пока возвращался с задания живым.
И чем сложнее задание, тем больше опыта ты приобретаешь.
"Я только выполнил задание, которое мне поручили. Тебе не нужно меня благодарить.”
"Ну, эти Авантюристы ранга F - будущее гильдии. Как Гильдмастер, я, конечно, буду благодарен тебе за их спасение.”
Гран действительно серьезно относился к таким вещам.
"Перейдем к главному: Лорд гоблинов был всего лишь прислужником.”
“Что?”
"Глубоко в гнезде был Лорд Вампиров.”
“…”
Гран не находил слов.
На Лордов Вампиров, как правило, охотились B или даже за А ранги авантюрисов.
Если в результате охоты вы допустите ошибку или что-то пойдет не так, то это может привести даже к уничтожению целого города.
"...Спасибо, что убил его.”
Первое, что сделал Гран, придя в себя, - поблагодарил меня.
Я ничего подобного не рассказывал, но он решил, что так все и произошло.
Вот насколько он мне доверял.
“Ну, я убил его...но я должен рассказать тебе подробности того, что произошло.”
Гран прищурился после моих слов.
Его взгляд был таким острым, что даже трудно было поверить, что он пил.
Я рассказал ему все, включая то, что слышал от Шей.
“А вот и медаль. Во всяком случае, половина.”
“Я бы хотел, чтобы его осмотрели профессионалы. Могу я его одолжить?”
“Я не возражаю.”
Гран взял медаль и уставился на нее.
“Что это за материал?”
"Похоже на золото, но это не золото.”
“Это не орихалк и не мифрил. Как волшебник, у тебя есть мысли?”
“Нисколько. Может быть, алхимик знает.”
Гран положил медаль на стол.
“То, что сказала та девушка-охотница на вампиров о существовании темного Бога, - правда.”
“Гран, что ты знаешь об этом?”
“Об этом…”
Гран небрежно вздрогнул.
10 лет назад. Мы думали, что атака Короля Демонов была не просто Авангардом, а вторжением основной армии.
“Прошло 10 лет. Ты правда думал, что мы с Эриком не проведем исследование?”
“...И то верно.”
Гран объяснил.
Гран и Эрик искали способ вернуться в пространство между измерениями.
И в процессе они узнали кое-что о том, что лежало за его пределами.
Они знали, что есть темный Бог, и что Король Демонов был только началом.
Я был впечатлен их расследованием.
"Но мы не знали, что вампиры способны на такое.”
“А как насчет использования проклятий для открытия врат?”
“Об этом я тоже не знал. Ты действительно помог нам.”
“В любом случае, остальное зависит от тебя.”
“Конечно.”
Я устал и решил немного поспать.
Но перед этим я должен был сказать ему кое-что на всякий случай.
"Искатель приключений по имени Шей знает, кто я.”
“Хм. Я понимаю.”
“Я сказал ей прийти сюда или в гильдию искателей приключений, если ей когда-нибудь понадобится моя помощь.”
“Очень хорошо. Я расскажу об этом стражнику.”
“Спасибо.”
А потом я открыл дверь, чтобы пройти в свою комнату.
"Оу.”
Там стояла девушка.
Гран сказал ей:
"Селарис. Ты вернулась. Как раз вовремя. Заходи…”
“…”
Девушка по имени Селарис убежала, не сказав ни слова.
Увидев это, Гран вздохнул.
“Извини за это. Я хотел вас познакомить.”
“Нет, не стоит…”
“Это моя дочь.”
“Теперь, когда я подумал об этом, ты раньше говорил что-то о том, что у тебя есть 5-летняя дочь 10 лет назад?”
"Совершенно
верно. В последнее время она поднимает шум из-за того, что хочет стать
авантюристкой... возможно, у нее сейчас период буйного подросткового
характера, потому что она даже больше не разговаривает со мной.”
Гран налил себе еще вина.
"Стоит ли так много пить?”
"Я знаю. Что касается Селарис, у нее сейчас боевые способности на уровне Авантюриста Ранга B.”
Сам Гран имел ранг "S", так что его мнение, скорее всего, было верным.
Значит, она была такой же первоклассной авантюристкой, как Шей. Наличие ранга B в 15 лет уже было впечатляюще.
Но, возможно, в этом не было ничего удивительного, поскольку она была дочерью Грана.
"Но даже если она умеет сражаться, она все равно еще ребенок. Думаю, ей еще рано становиться Авантюристом.”(Гран)
“Хм.”
Я чувствовал, что он слишком опекает ее, это и понятно, она была его единственной дочерью. С этим ничего не поделаешь.
"Селарис отказывается говорить со мной с тех пор, как я выступил против ее решения.”
"Это жестоко.”
Быть родителем казалось сложной работой.
У меня никогда не было детей, поэтому я мог только представить, какого это.
Но я ему немного сочувствовал.
"Кстати, я никогда не встречал твою жену.”
"С прошлого месяца он уехала по работе в другую страну.”
"Вот как.”
Гран продолжил:
“Если так будет продолжаться, она, скорее всего, проигнорирует меня и все равно зарегистрируется.”
"Ты, должно быть, волнуешься.”
В 15 лет больше не требуется разрешение родителей, чтобы зарегистрироваться в качестве авантюриста.
Даже если он - гильдмастер, отклонение регистрации его дочери будет считаться смешением государственных и частных дел.
"Селарис не остановить. Но если ты когда-нибудь увидишь ее, я хочу, чтобы ты присмотрел за ней, пока можешь.”
"Могу тебя понять.”
"Конечно, у тебя совершенно другой уровень способностей. Но я не могу просить об этом никого другого.”
“Я не возражаю. Если будет возможность, я сделаю все, что смогу.” - сказал я, и Гран вздохнул с облегчением.
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    Я вернулся в свою комнату и уснул.
Утром меня разбудил дворецкий и я направился в столовую.
Грана там не было.
"Где Гран?”
“Гран ушел на работу до восхода солнца.”
"Хорошо, спасибо.”
Должно быть, он делает что-то в отношении Лорда Вампиров.
Это было хорошо.
Я наслаждался завтраком, который подал мне дворецкий, когда появилась Селарис.
Дочь Грана, которая хотела стать авантюристкой, сегодня тоже была в плохом настроении.
Она смотрит на меня. Блин...
Затем дворецкий заговорил с ней.
"Мисс Селарис. Сколько вам хлеба…”
“Три, спасибо.”
“Конечно.”
Она ела совсем немного с утра. Наверное, потому, что она все еще росла.
Это было конечно прекрасно, но теперь она молча смотрела пронзительным взглядом в мою сторону.
“Что-то на моем лице?”
“Ты. Какие у тебя отношения с папой?”
Видимо, она звала Грана, папой.
Это было удивительно мило.
“Можно сказать, мы старые товарищи.”
Селарис не удовлетворилась этим ответом.
Ее глаза стали еще пронзительнее.
“…Ты.”
"Что?”
“Ты ведь его сын, не так ли?”
“Буфвхагх!”
Я не мог не выплюнуть молоко, которое пил.
Это было ужасное недоразумение.
Как бы я молодо не выглядел из-за иссушающего касания, я не мог быть похож на его ребенка.
Мне с Граном было по 40.
Но я не старел в течение последних 10 лет в промежутке между измерениями. На самом деле, люди говорят, что я даже помолодел.
Может быть, сейчас я выгляжу на 25, я точно не уверен.
Если бы мне было 25, это означало бы, что Гран стал моим отцом, когда ему было еще 15. Это было смешно.
Ну, может, не так уж и смешно.
Я спокойно вытер молоко со стола и объяснил ей.
“Нет, это совершенно не так.”
"Ты врешь.”
"Я не лгу.”
“Когда он привез тебя сюда, я никогда не видела его счастливее.”
"Это верно.”
Я проспал целую неделю.
Должно быть, она говорит как раз о том времени.
“И он всегда беспокоится о тебе.”
“Может, он просто волновался, потому что не видел меня так долго?”
Селарис покачала головой.
"Я его дочь, и все же он ничего не скажет, если я уйду из дома на неделю, не сказав ни слова... Это ненормально.”
Мне нечего было ответить.
Даже мне хотелось ему крикнуть: "Ты что, моя мать?!
Возможно, не было ничего странного в том, что она что-то заподозрила.
Однако, я должен был сказать ей правду, чтобы защитить честь Грана.
"Я сражался далеко в течение 10 лет. Вот почему он беспокоится.”
“Я не слышала об этом от него.”
“...Да, конечно, не слышала.”
Я снова подумал о своих словах и понял, что это звучит неправдоподобно.
В этот момент вошел дворецкий с едой для Селарис.
“Спасибо.”
Она была хорошим ребенком, который мог сказать "спасибо".
Селарис принялась за еду и сказала:
"Мама отсутствует из-за работы. Поэтому он использует эту возможность, чтобы привести тебя в дом.”
"Это неправда.”
"Подумать только, я верила, что папа не сделает ничего подобного.”
Она жевала, и на глазах у нее выступали слезы.
Гран сказал, что дочь отказывается с ним разговаривать.
Возможно, как раз это и было причиной такого поведения.
Не потому, что он возражал против ее становления авантюристкой.
Селарис, должно быть, было одиноко после того, как ее мать надолго уехала из страны по работе.
А потом ее отец привел в дом какого-то незнакомца.
Он был ненормально счастлив, а потом заметно забеспокоился. И, видя это, она решила, что я ребенок от его романа.
Дворецкий посмотрел на Селарис и мягко сказал:
"Мисс Селарис. Лорд Гран никогда бы так не поступил.”
"Он даже заставил тебя лгать. Папа должен заплатить за это.”
"Нет, я не лгу.”
Дворецкий попытался защитить Грана, но Селарис не отступила.
Если бы Гран действительно привел ребенка от своего романа, дворецкий, скорее всего, прикрыл бы его.
Поэтому не было ничего удивительного в том, что Селарис решила, что он лжет.
Селарис вытерла слезы и посмотрела на меня.
“Так, ты мой старший брат?”
“Вовсе нет.”
"Понятно, значит, ты мой младший брат.”
"Бафффогх!”
Я снова обрызгал стол молоком.
Это был невероятный скачок в логике. Я был потрясен.
"Можешь звать меня сестрой, если хочешь.” - сказала Селарис. Я даже не знал, что ответить на это.
Однако было нехорошо терять спокойствие. Я тихо вытер стол и сказал:
“Тебе не кажется, что это слишком смешно?”
"На самом деле, нет.”
Я
могу выглядеть молодо, но кто берет 40-летнего мужчину и объявляет его
младшим братом? Это было очень неприятно. Так продолжаться не могло.
Если она мне не поверит, я просто покажу ей свою карту искателя приключений.
"Вот, взгляни на мою карточку авантюриста.”
“...F-Ранг Искатель Приключений. Воин. Рок.”
“Вижу. Там нигде не написано "Мортон".”
Конечно, в моей карточке была скрыта некоторая информация. Но, как правило, невозможно изменить то, что отображается.
Если у вас нет фамилии на карточке искателя приключений, можно с уверенностью предположить, что у вас ее и нет вовсе.
"Значит, папа тебя еще не признал?”
"...Нет, это не так.”
“Но это он же виноват, а не ты. Как твоя сестра, я уговорю его официально признать тебя.”
"Нет-нет-нет-нет.”
"Думаешь, мама будет против? Хммм. Она, наверное, расстроится. Но предоставьте это мне. Я и маму уговорю.”
“Это не то, что я имел в виду.”
"Жизнь, должно быть, была так тяжела для тебя. Но не волнуйся, твоя старшая сестра позаботится о тебе.”
У Селарис было сильное чувство справедливости.
Это было качество, достойное похвалы, но в этом случае оно было огромной болью для меня.
Может, она просто хотела младшего брата?
"Нет-нет-нет-нет-нет!! Успокойся и слушай. Я действительно не ребенок Грана.”
“Ты даже боишься причинить ему неудобства. Но ты должен доставить ему немного неудобств за то, что он сделал.”
Я оставил попытки убедить ее. Вместо этого я отключил магию на карте.
На самом деле, было очень трудно активировать и деактивировать магию.
Но мне было легко.
Я посмотрел Селарис в глаза.
“Ты можешь сохранить это в секрете?”
"Да, как твоя сестра, я сохраню все твои секреты.”
Теперь она уже полностью запуталась. Это было плохо.
Вспоминается мне, Гран тоже порой нес подобный бред и путался.
Думаю, в этом отношении они были похожи, все таки они отец и дочь.
Семья Мортонов была в серьезной опасности.
Не настолько важно было скрывать мою личность, когда от этого может пострадать дом моего друга. И протянул ей карточку.
“Хорошо, тогда посмотри на это.”
Я показал ей свою карточку искателя приключений. Селарис замерла.
Теперь вся магия была деактивирована.
Там были длинные, неловкие титулы и должности.
Великий Мудрец, спаситель мира, сильнейший маг S-ранга.
И меня зовут Эрцгерцог - Ракку Рок Франзен.
“Ч-что это значит?”
“Вот то и значит.”
"Что..?”
“Да.”
Сильно растерявшись, Селарис даже спросила меня дважды.
Я подождал, пока она успокоится.
“Как видишь, я не сын Грана.”
"...Значит, это все таки не так.”
Наконец Селарис признала, что ошибалась.
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    Селарис застыла на продолжительное время.
Возможно, ее удивило, что герой Ракку все еще жив.
Поскольку она была в таком состоянии, мне нечего было делать, и я продолжал завтракать.
Лучше дать ей время прийти в себя после всей этой неразберихи.
"Это восхитительно.” (Ракку)
"Спасибо за комплимент.”(Дворецкий)
Поблагодарил Ракку дворецкого за еду.
"Все очень вкусно приготовлено, спасибо.”
"Мы недостойны.”
Свежеиспеченный хлеб был таким вкусным.
Омлет тоже был приготовлен правильно. Внутри был плавленый сыр, это было просто божественно.
Продолжая есть, я спросил дворецкого:
"Э-э, вы знали о моей личности?”
"Я не знал.”
Значит, Гран и от него тоже скрывал.
"Ну, это должен быть секрет…”
“Действительно.
И как дворецкий, мы никогда не позволяем какой-либо информации,
полученной при исполнении служебных обязанностей, просачиваться в мир.”
Сказал он с серьезным выражением. Полагаю, это связано с его гордостью как дворецкого.
Он мог обидеться, что я намекаю на его нескромность.
Может, мне стоит извиниться.
"Конечно, как грубо с моей стороны. Спасибо за вашу осмотрительность.”
"Нет, не стоит.”
"Пожалуйста, продолжайте называть меня Рок. В конце концов, это мое второе имя…”
"Я понимаю.”
Пока мы так разговаривали, Селарис наконец отошла от шока.
"Подумать только, что герой Ракку был моим младшим братом!…”
“ ... Хм?”
Очевидно, она еще не вышла из шокированного состояния.
"Да, папа часто горевал, когда говорил о герое - Ракку. Итак, это были глаза родителя, который думает о своем ребенке.”(Селарис)
“С чего это ты так ре…”
Математика не сходилась. И она начала еще больше запутываться.
"И теперь, когда я думаю об этом, статуя Героя Ракку действительно немного похожа на папу…”
"Нет, определенно нет.”
Статуя Героя Ракку изображала стройного и красивого юношу.
С другой стороны, Гран был похож на огромного медведя.
"Послушай, Селарис.”
“Ракку. Зови меня старшей сестрой.”
Она уже относилась ко мне как к младшему брату.
“Хорошо, сестра.”
"Что?”
"Вот подумай об этом. Разве тебе не было всего 5 лет, когда герой Ракку остался в промежутке между измерениями?”
"Это верно.”
“Как ты думаешь, возможно ли, чтобы совсем маленький ребенок сражался там один?”
“Теперь, когда ты сказал об этом... как ты это сделал?”
"Для начала, я не твой младший брат.”
Я сказал это, и Селарис задумалась с серьезным выражением лица.
Она склонила голову набок и сказала:
"...Значит, ты мой старший брат?”
"НГГХОО!!”
“Но
если ты не мой младший брат, тогда ты мой старший брат, верно? Если ты
старше, то, возможно, ты не был ребенком 10 лет назад.”
"Почему бы нам сначала не отойти от мысли, что я сын Грана? Хорошо?”
Мне потребовалось почти полчаса, чтобы убедить Селарис.
Она была невероятно непробиваемой. Должно быть, она унаследовала это от отца.
Когда она поняла это, она начала есть уже остывший хлеб и сказала:
"Значит, мистер Рок тогда был просто героем Ракку…”
"Если бы ты только смогла держать это в секрете…”
"Я все понимаю.”
После этого Селарис молча позавтракала.
Я решил добавить еще кое-что:
"Ты собираешься извиниться перед Граном?”
"Но...это потому...это папа виноват в том, что вел себя так подозрительно.”
“Ты ведь сама не правильно поняла его и пришла к такому выводу.”
"Да, но …”
"На днях Гран казался таким грустным…”
"...Правда?”
"Он выглядел так, будто вот-вот заплачет.”
"...Я не знала.”
Я немного преувеличил.
Селарис выглядела виноватой.
Думаю, я поступил правильно, так сказав.
Остальное зависело от них. Я оставлю это Грану и Селарис.
"Ну, ко мне это не имеет никакого отношения.”
Я закончил.
Селарис казалась добрым ребенком, так что, наверное, все будет в порядке.
Через некоторое время, когда она закончила свой холодный завтрак, Селарис позвала меня.
"...Мистер Ракку.”
"Зови меня Рок.”
"Хорошо. Мистер Рок, как вы выжили в пространстве между измерениями?”
Ее глаза сияли.
Гран, должно быть, рассказывал ей преувеличенные истории о наших героических приключениях.
Это раздражало.
К тому же теперь ее голос звучал по-другому. Вежливо и почти официально.
“Я не против поговорить об этом...но ты так говоришь?”
"Я вас обидела?..”
"Нет, дело не в этом...ты слишком вежлива. Можешь быть со мной проще.”
"Этого я сделать не могу.”
"Можешь считать меня дядей.”
“Но…”
“И я скрываю свою личность.…”
Я подчеркнул, что меня, скорее всего, убьют, если люди узнают об этом.
Селарис слушала с серьезным выражением лица.
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    Гран попросил меня помочь Селарис.
Если я откажусь, она, вероятно, зарегистрируется как авантюрист и будет работать одна, как он и опасался.
Этого следует избегать. Тогда, возможно, было бы лучше сформировать с ней пати.
"Почему ты хочешь создать группу со мной?”(Ракку)
"Похоже, я могла бы многому научиться у тебя.”(Селарис)
“Хм…”(Ракку)
Скорее всего, она на самом деле хотела сделать группу с Граном.
Но Гран был слишком занят как гильдмастер гильдии.
Поэтому она решила создать пати со мной.
“...Что ж, я понимаю, к чему ты клонишь.”(Ракку)
“Итак, ты согласен на это?”(Селарис)
"Нет, но у меня есть на то причины.”(Ракку)
И я объяснил ей.
Я объяснил ей, что предложил свою помощь Арио и Джошу, если она им понадобится.
"Я уже дал обещание Арио и Джошу.”
“Но ты же не будешь постоянно находиться в их компании, правда?”
“Да, но…”
"Отлично, тогда ты можешь устроить пати со мной, когда Арио и Джошу не понадобится помощь.”
“ ... Ну, я не возражаю, если это так.”
"Да!”
Селарис сжала кулаки и улыбнулась.
После этого мы отправились в гильдию.
По дороге я напомнил Селарис:
“Как ты помнишь, моя личность должна оставаться в секрете.”
"Конечно, я помню это.”
"И я отдаю приоритет Арио и Джошу.”
“Я могла бы присоединиться к ним вместе с тобой.”
“Об этом не может быть и речи. Награда тогда понизится.”
В некотором смысле, для группы ранга F - 4 человека будет идеально.
Тем не менее, Селарис была B рангом. В группе с ней, Арио и Джош почти не получат боевого опыта.
Я объяснил это Селарис.
“Я понимаю, но…”
“Я рад, что ты понимаешь.”
Пока мы разговаривали, мы прибыли в гильдию.
Когда мы вошли, Арио и Джош заметили нас и подошли ко мне.
"Доброе Утро, Рок.”
"Доброе утро, мистер Рок.”
“Доброе утро. Какой квест вы делаете сегодня?”
"Мы охотимся на крыс-демонов.”
"Демонические крысы.”
Демонические крысы были врагами как городов, так и деревень.
Они нападали на продовольственные склады фермерских деревень и опустошали их поля. Их влияние на экономику было огромным.
Только 10 из них могли разрушить деревню.
Их также ненавидели в городе.
Они питались продовольствием и распространяли болезни. Не было ничего более неприятного.
Были времена, когда болезни, распространяемые Демоническими крысами убивали половину населения города.
"Демонические крысы мешают чистке канализации.”
"Понимаю. Вам нужна помощь?”
"Все в порядке.”
Демонические крысы были неприятными монстрами, но они не были особенно сильными.
Они были намного слабее гоблинов.
И они не двигались стаями, поэтому было легко сражаться с ними поодиночке.
"Понимаю. Будьте осторожны.”
"Спасибо!”
"Будьте осторожны мистер Рок.”
Арио и Джош ушли убивать демонических крыс.
Селарис пробурчал из-за спины:
“Значит ли это, что вы составите мне компанию?”
“...Я не против.”
"Да!”
Селарис казалась очень счастливой.
"Какой квест я должна взять?”
"Сначала ты должна зарегистрироваться как искатель приключений.”
“Я уже зарегистрировалась! Но я еще не ходила ни на какие задания.…”
С этими словами Селарис показала мне свою карточку искателя приключений.
Она была зарегистрирована как воин ранга F.
В конце концов, Гран был прав.
Она зарегистрировалась, ничего ему не сказав, и собиралась начать работать в одиночку.
Мне невероятно повезло, что я был здесь, дабы помочь ей в ее первом приключении.
"Какую из них мне выбрать…”(Селарис)
Селарис с серьезным видом рассматривала объявления на доске.
Я небрежно взглянул на них.
Здесь было намного спокойнее, чем 10 лет назад.
“Хм. Это так тяжело.”(Селарис)
“Разве нет квеста на гоблинов?”(Ракку)
“Не хочу его.”(Селарис)
Жаль, тогда надо подобрать ей какой-нибудь подходящий.
“Тогда почему бы тебе не выбрать тот, что рядом?”(Ракку)
"Кажется, тебе вдруг стало все равно.…”(Селарис)
"Нет, не совсем. Но другие квесты - это все популярные задания, которые кто-то всегда возьмет, даже если мы этого не сделаем.”
“Ты думаешь, мы должны выбирать непопулярные задания?”
“Я старик, поэтому стараюсь активно выполнять задания, которые людям не нравятся.”
"Вот как.”
Селарис некоторое время смотрела на доску, потом сказала:
"Рок. Как насчет этого?”
"Выглядит неплохо.”(Ракку)
"Посмотри
на него внимательно. Охота на монстров. Неизвестный вид и никаких
подробностей. Оно также находится неподалеку. E Ранг. И это самое старое
объявление на доске. Оно должно подходить”(Селарис)
Можно сказать, что это был наименее популярный квест.
И Ранг Е был самой высокой сложностью для квеста, которую могли принять два Авантюриста Ранга F.
"Молодец, ты выбрала правильно.”(Ракку)
Слишком многое в нем было неизвестно. Но иногда были и такие квесты.
Особенно, когда подавший заявку человек был сильно напуган при встрече с монстром.
Предоставленная информация была слишком расплывчатой, чтобы идентифицировать монстра.
Вот почему другие авантюристы избегают таких заданий.
Работникам гильдии из-за нехватки информации должно быть очень трудно выставить к таким заданиям верный уровень сложности.
"Хорошо, тогда я приму это.”
Селарис улыбнулась и положил объявление на стол.
Работник гильдии осмотрел его и спросил:
"Мисс Селарис. Вы идете сегодня одна?”
Очевидно, она ее знала.
“Вовсе нет. Сегодня я еду с мистером Роком.”
“Значит, вы организуете группу как два авантюриста ранга F?”
Она вспомнила меня.
А я был всего лишь F ранг. Какая честь.
"Совершенно верно.”
"Понимаю. Но если станет опасно, вы должны немедленно бежать.”
Она волновалась, потому что мы были пати F ранга и поэтому дала совет.
“Тогда пошли. О, простите. Но могу ли я оставить сообщение для моего отца?”
"Селарис. Это смешение государственных и частных дел.”
"О-о...точно. Извините.”
"Нет, я не возражаю. В любом случае, это не будет большой проблемой. И другие работники иногда получают сообщения от семьи.”
"И то верно.”
Нехорошо быть слишком строгим все время, и поэтому оно согласилась на эту просьбу.
“Я хочу сказать ему, что мы с мистером Роком отправляемся на охоту за монстрами.”
“Понятно.”
Когда мы уходили, работник гильдии улыбнулся.
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    Мы покинули королевскую столицу и направились к месту назначения.
Запрос пришел из относительно большой деревни, которая была в двух часах ходьбы.
По дороге Селарис с улыбкой сказала:
"Это довольно страшно, когда монстры появляются так близко к столице.”
"Монстры, появляющиеся вблизи больших городов, обычно слабы.”
"Раз это работа для Е-рангов. Значит, они довольно слабые.”
Селарис был в хорошем настроении.
Должно быть, ей очень нравятся приключения.
Пока мы шли, Селарис продолжала расспрашивать о нашем прошлом.
Поскольку это был хороший повод скоротать время, я начал рассказывать ей героические истории о Гране.
Из-за таких разговоров путешествие закончилось слишком быстро.
Когда мы прибыли, жители отвели нас к своему старосте, который выставил запрос.
Деревенский староста широко улыбнулся, когда Селарис показала ему свою карточку искателя приключений.
Хоть это задание никто долго и не принимал, но наконец-то нашлись такие авантюристы.
"Большое спасибо, что пришли сюда.”
“Нет-нет. Помогать людям - это то, чем занимаются авантюристы. Я слышала, что вас беспокоит монстр?”
Я оставил переговоры на Селарис. Я ей помогу, только если она будет в этом нуждаться.
И, судя по тому, что я видел, Селарис казалась вполне способной, учитывая, что она была только новичком.
Она была дружелюбна с людьми и очень вежлива. И в результате они смотрели на нее с одобрением.
Это само по себе означало, что она на полпути к успеху.
"Да, об этом ...”(Селарис)
Староста выглядел обеспокоенным.
"Мы точно не знаем.”(Староста)
“Что вы имеете в виду?”
"Нам действительно нанесли ущерб. И есть свидетели. Однако все показания разные.”
“Не могли бы вы привести конкретные примеры?”
“Да. Первый…”
Староста рассказал нам о показаниях первого свидетеля.
Это был гигантский волк. У него было три головы и извергалось пламя изо рта.
Селарис выслушала это и пробормотала:
“…Цербер.”
“Цербер - что...? Он сильный?”
“Да. Очень сильный.”
"Вот как...”
“А какой ущерб нанес этот Цербер?”
"У нас пропала одна овца.”
“И это все?”
Староста нахмурился, увидев реакцию Селарис.
"Как грубо с вашей стороны. Вы хоть представляете, как ценны и важны для нас овцы?”
"Я оговорилась, Извините.”
Селарис извинилась.
Как ее старший, я должен был ей немного помочь.
"Они ужасные монстры. Не было бы ничего странного, если бы вся деревня была уничтожена. Вот почему она так сказала.”
"Теперь понятно. Так что... нам очень повезло.”
Услышав меня, вождь слегка побледнел.
"Где видели этого Цербера?” - спросила Селарис, открывая карту.
“Вокруг здесь.”
“Понятно…”
Селарис и вождь заговорили так, словно монстр действительно был Цербером.
Это было ошибкой.
Показания свидетелей были разными. Она должна спросить о том, что сказали другие.
Поэтому я спросил его.
“Староста. Как насчет других свидетельств?”(Ракку)
"Да, конечно. Следующим свидетелем был деревенский охотник.”(Староста)
"Иии..?”(Ракку)
"У монстра было три головы…”(Староста)
Селарис кивнула.
"Значит, это был Цербер…”(Селарис)
“Он был больше похож на большую змею.”(Староста)
“…тогда это был не Цербер.”(Ракку)
Староста выглядел озадаченным.
“Так это не Цербер?”(Староста)
“Нет, если он змееподобный…”(Ракку)
“Тогда…”(Староста)
Они были похожи только тем, что у них было три головы, но змеи и волки были совершенно разными.
Это может быть Цербер, если это волк, но если это змея, то, возможно, это гидра.
“Староста. А как насчет других свидетельств?”
“Да…”
Все свидетельства, которые рассказывал староста, были об ужасающих существах.
Гигант с одним глазом. Как Циклоп.
У одного вместо хвоста была змея, голова льва и тело горного козла. Как Химера.
А потом появился гигантский дракон.
Селарис, слушая, сказала шепотом:
"Какие ужасные монстры…!”
"Да, они все ужасно страшные.” - старосту уже начало подтряхивать от страха.
"А ущерб?” - спросил я. И вождь рассказал нам о разрушениях в деревне.
Но все было не так уж плохо.
Хуже всего была первая украденная овца.
Кроме того, украли немного овощей и свежепойманную рыбу.
Некоторые из повреждений были просто в том, что люди были напуганы их видом.
“Что это значит?”
Селарис удивилась и посмотрела на меня.
Я проигнорировал ее и попросил старосту отметить на карте все места, где видели монстра.
Все они были сосредоточены в западной части деревни.
"Вот как. Это полезная информация.”
“Есть что-нибудь еще, что вы хотели бы спросить у меня?”
"Этого достаточно. Большое спасибо.”
“Что ты имеешь в виду?”(Селарис)
Я пробормотал что-то невнятное в ответ Селарис, когда мы вышли из дома старосты.
Я не решался анализировать и теоретизировать в присутствии него.
"Рок. Что ты понял?”
"Дайте-ка подумать…"
Как только мы вышли, я повернулся к Селарис и объяснил:
“Я не знаю, что это за монстр. Но я сомневаюсь, что он очень сильный.”
“Откуда ты это знаешь?”
"Потому что, если бы он был сильным, ему не нужно было бы создавать иллюзии, чтобы обмануть жителей деревни.”
"...Теперь когда ты это сказал,... А ведь точно.”
Похоже я полностью убедил Селарис, после того как показал ей карту.
“И я думаю, что он должен быть где-то посередине.” - Ракку показывал ей места появления монстров.
"Ты уверен?”
"Иллюзии
слишком ужасны. Он хочет держать людей подальше от этой области,
поэтому нам стоит уделить больше внимания этому месту.”
"Понятно. Так вот что ты имел в виду.”
Староста и все жители деревни были напуганы. Поэтому они и обратились в гильдию.
Но их показания не совпадали. Да и ущерб был минимальным.
Если бы это действительно был квест на Цербера, то у него была бы сложность А-ранга.
Но это был F-ранг, учитывая ущерб.
У гильдии, должно быть, были проблемы, пытаясь вычислить опасность по таким показаниям.
И они пришли к выводу, что здесь не может скрываться монстр А-ранга.
Должно быть, после долгих размышлений, он был оценен квестом E-ранга.
"В любом случае, пойдем на Запад!” - весело воскликнула Селарис и отправилась в лес.
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    Когда мы шли к месту назначения, Селарис спросила:
"Мистер Рок. Какой монстр использует иллюзии?”
"Я точно не уверен. Об этих монстрах слишком мало известно.”
“Может быть, что-то вроде Нуэ?”
“Нуэ - это мифический зверь. Я даже не знаю, существуют ли они.”
"В самом деле?”
Селарис склонила голову набок.
Нуэ были монстрами, которые фигурировали в старых историях.
Они могли управлять молниями и использовать странные иллюзии, чтобы напугать людей.
Этот монстр частью легенды о герое, который жил сотни лет назад.
"Предполагается,
что у него морда обезьяны или кошки, а тело тигра, енота или даже
цыпленка. Слишком много загадок с тех пор, как история стала достоянием
гласности.”
"Поэтому, если это действительно Нуэ, его можно захватить живым и отправить исследователям…”
"Я уверен, им это понравится.”
"Хорошо!”
Селарис была взволнована. Но я не думал, что это - Нуэ.
Гораздо более вероятно, что это был человек-иллюзионист.
"Гильдии следовало бы добавить, что, скорее всего, в запросе мог быть "Нуэ".”(Селарис)
"Возможно, они не думают, что это Нуэ.”
“Ты так считаешь?”
Скорее всего, они подумали, что жители деревни преувеличили из-за страха.
Во всяком случае, порядочный работник гильдии как раз так бы и подумал.
"Мы недалеко от того места, где его впервые увидели.”
"Хорошо.”
"Интересно, выйдет ли оно наружу?”
Селарис было весело. Я немного волновался, что она не воспринимала это достаточно серьезно.
Может, мне стоит спросить ее.
“Ты не нервничаешь?”
“Я в порядке. Я просто очень мотивирована.”
"Понимаю. Тогда все хорошо.”
После того как мы зашли глубже в лес:
"ГОАААААААА!!”
Раздался оглушительный рев.
И вдруг, из ниоткуда, появился гигантский дракон.
По размерам он был со Взрослого Дракона.
“Вот он!”
Селарис обнажила меч.
Я спокойно посмотрел на него. Я не чувствовал того же чувства подавляющей силы, которое типично для настоящих драконов.
Это была иллюзия. Тем не менее, она была очень хороша.
Все остальное в нем было идеально.
У Селарис задрожали колени. Похоже, она забыла, что это не реально.
"Селарис. Возьми себя в руки.”
"П-поняла!”
Селарис сконцентрировалась и напала.
Не
было ложью, что ее сила сравнима с уровнем авантюристов B-ранга. Она
была очень быстрой. И очень впечатляющей в обращении с мечом.
Драконий хвост с огромной силой направился в Селарис. Она отпрыгнула в сторону и увернулась.
Следующими были когти дракона. Резкий удар обрушился на нее.
"Что?!”(Ракку)
Селарис блокировала его мечом. У нее была хорошая реакция.
Один удар, два удара, три удара. Она тщательно блокировала каждый из них, но на долго ее не хватит.
И тогда дракон снова атаковал хвостом. Селарис не оставалось ничего другого, как прыгнуть, чтобы избежать удара.
И словно прочитав ее движения, дракон обрушил на нее свое огненное дыхание.
Она хотела уйти в сторону, но оказалась в воздухе. Селарис не могла уклониться.
"Гааааххх!”
Она была охвачена огнем и тяжело упала на землю.
Она корчилась от боли и каталась по земле.
Ее мозг говорил ей, что она получила повреждения.
Вот насколько удивительно точной и искусной была эта иллюзия.
“Впечатляет.” - сказал я громко, чтобы иллюзионист, который должен находиться неподалеку, мог услышать.
И тогда я бросился к дракону.
Дракон снова взревел.
"ГРААААА!!”
Хвост дракона направился в мою сторону, но моя правая рука развеивает его. Затем также когти и клыки.
Поскольку иллюзия создана магией, я могу "стереть" ее одним прикосновением.
Однако, хвост, когти и клыки быстро восстанавливаются.
Мне нужно что-то делать с ядром, чтобы полностью его победить.
На большой скорости я добрался до дракона и положил ладонь ему на лоб. Я активировал "Иссушающее касание".
Я понял, что лоб - это ядро.
И вот так я впитал магию, создающую иллюзию. В одно мгновение фальшивый дракон исчез.
Вместе с его уничтожением - после поглощения "Иссушающим касанием", - я не много понял, как создать такую иллюзию.
Конечно, я уже знал, как создавать простые иллюзии.
Но у меня не было возможности создавать такие подробные иллюзии, казавшиеся реальными.
Возможно, в будущем это окажется очень полезным.
А потом я посмотрел на Селарис, которая все еще каталась по земле.
"Как долго ты собираешься так кататься? Это была иллюзия.”
"Гааааааа...а? О, точно. А... совсем не больно.”
"Знаешь, ты проиграешь, если будешь пытаться бороться с иллюзиями по обычному?”
"Жаль, что ты не сказал мне об этом раньше.”
"Ну, тебе бы это не помогло, надо хотя бы раз испытать это на себе.”
"Теперь, когда ты упомянул об этом, возможно, ты прав.”
Но Селарис выглядела немного раздраженной.
"Селарис. Ты впервые видишь иллюзию?”
“Да. Это так.”
"Разве тебе не было больно? Как будто тебя действительно подожгли?”
"Было больно. Я не знала, что иллюзии могут быть такими ужасными.”
"Обычно иллюзии не причиняют столько боли. Но этот иллюзионист, должно быть, очень искусен.”
Селарис наклонила голову на боки сказала:
"Рок. Ты сказал, что я не должна сражаться с иллюзиями так, как при настоящем сражении... Но как я должна с ними сражаться?”
"Необходимо найди иллюзиониста и убить его. Если ты не можешь этого сделать, то тебе следует бежать.”
"Бежать? Это как-то...”
“Это лучше, чем умереть.”
“Может быть, но…”
Я убедился, что Селарис не пострадала, а потом крикнул:
“Иллюзионист. Я не знаю, какова твоя цель, но почему бы нам не поговорить?”
Ответа не последовало. Возможно, с его стороны это была осторожность.
Селарис услышала мой крик и удивленно посмотрела на меня.
"Значит, это не монстр?”
"Я не верю, что монстр способен использовать такую сложную магию.”
"П-правда?”
А потом я позвал снова.
"Даже
если мы не сможем договориться, я клянусь, что не нападу на тебя до
захода солнца.” - сказал я и отбросил меч Короля Демонов подальше.
“З-зачем ты это сделал?!”(Селарис)
"Так надо, я заберу его позже.”
“В таком случае, ладно.”
А потом я снова крикнул:
"Я знаю, что причиненный тобой ущерб минимален. Возможно, это из-за того, что ты хочешь что-то скрыть?”
“…”
“Мы
здесь по заданию от Гильдии искателей приключений. Если ты не выйдешь,
мы будем вынуждены пойти и выяснить, что ты скрываешь.
После этих слов прошло некоторое время, прежде чем воздух на некотором расстоянии слегка исказился.
Выглядело так, как будто в этой области вместо воздуха была вода.
Он контролировал преломление света, чтобы спрятаться.
И хотя это было недалеко от нас, я все равно еще не мог обнаружить его.
Должно быть, он также использовал магию, блокирующую присутствие.
Блестящий иллюзионист.
Через некоторое время появился мальчик. Он выглядел моложе Селарис и Шии.
Это был худощавый юноша с острыми чертами лица.
И у него на голове были рога, как у барана, показывающие, что он из расы демонов.
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    Селарис увидела мальчика и приготовила меч.
Демоны, как правило, обладают мощными магическими способностями. И их редко видели в этих краях.
Большинство из них были куда сильнее среднестатистического человека.
Селарис спросила его тихим голосом:
“Т-ты ведь демон, не так ли?”
"Так и есть.”
Я улыбнулся и сказал ему:
“Это была впечатляющая иллюзия.”
"...С-спасибо.”
"Я - Рок. А это Селарис.”
"...Меня зовут Лучила.”
С этими словами он поклонился.
Очень вежливый мальчик.
"Итак, Лучила, что ты пытаешься защитить?”
“...Угхм…”
Он на мгновение задумался.
Похоже он думал, стоит ли нам рассказывать.
"Ну, ничего страшного, если ты действительно не хочешь нам говорить, то и ладно.”
“Угх, правда?”(Лучила)
"Правда?”(Селарис)
Лучила и Селарис сказали одновременно.
Возможно, у них схожие характеры.
“Это не было включено в требования к завершению задания.”
“Может быть, но…”
Селарис не удовлетворилась этим.
Я мог понять, что она чувствовала. И мне, честно говоря, тоже было любопытно.
Однако мне не нравилась идея заставлять кого-то раскрывать то, что он хотел скрыть.
Если только для этого не было веской причины.
И поэтому я мягко сказал:
"Но жители деревни напуганы. Они верят, что здесь обитает страшное чудовище. Уверен, ты знаешь почему.”
"Да, знаю.”
“Ты можешь что-нибудь с этим сделать?”
Жители деревни боялись его иллюзий.
Если Лучила перестанет их создавать, то корни их страхов исчезнут.
И квест будет завершен.
"...Это будет нелегко.”(Лучила)
"Будет нелегко?” - пробормотал Селарис.
(Он сказал, что это будет нелегко. Что же нам делать?) - подумал Ракку.
Я проигнорировал Селарис и сказал Лучиле:
“Я знаю, что ты защищаешь что-то своими иллюзиями. Не мог бы ты перенести "это" в другое место?”
“…Переместить его…”
"Мы могли бы тебе помочь. Мы даже можем найти для тебя новое место.”
Даже если для этого потребуются деньги, это можно устроить.
Если мне вернут мои деньги из казны страны, то это будет огромная сумма.
Эрик немедленно вернет их, если я попрошу.
“Мы здесь не для того, чтобы выставить тебя силой. Однако мы провалим задание, если оставим все как есть. Ты понимаешь?”
“Да. Я понимаю.”
"На самом деле, я даже не возражаю если ты останешься.…”
"Что? Ты не против!?” - в замешательстве переспросила Селарис.
Теперь она дергала меня за рукав.
"Подожди минутку, Рок. Провал этого задания будет ужасен для меня.”
“Не стоит слишком беспокоиться из-за небольшого провала.”
"Но я буду волноваться... провалю свое первое задание... Что скажет Папа?…”
"Гран ничего не скажет. И ты не можешь быть понижена в должности, если ты F-ранга.”
Само собой разумеется, Гран бывал во многих приключениях.
Он ничего не скажет, если она потерпит неудачу один или два раза.
Однако, как только она окажется выше E-ранга, и уровень завершения заданий будет ниже 30%, то весьма вероятно ее могут понизить.
Но этого не случалось с авантюристами ранга F, поэтому неудача не была проблемой.
“Как ты можешь так говорить? ...Это ужасно. Я хочу быстро повысить свой ранг, чтобы догнать папу.”
Это правда, что лучше всего избегать неудач, если хочешь подняться.
"Селарис, не могла бы ты помолчать секунду?”
“…да.”
Удивительно, но она притихла.
Затем я повернулся к Лучиле.
“Я не возражаю, если это задание закончится неудачей.”
"!”
Селарис вздрогнула, но я проигнорировал ее.
"Однако если мы это сделаем, они пришлют сюда еще одного искателя приключений. Ты понимаешь?”
“Да. Я понимаю.”
"Может быть, следующий авантюрист будет более сильным. И даже решит убить тебя и дабы покончить с этим квестом.”
“Да.”
"Это никому не поможет. И поэтому я хочу избежать такого.”
Лучила задумался с серьезным выражением лица.
Я молча ждал. Селарис снова начал дергать меня за рукав, но я не обращал на нее внимания.
Через некоторое время Лучила, похоже, принял решение и сказал:
"Я понимаю. Я покажу вам, мистер Рок.”
“Ты уверен?”
“Да. И я не возражаю, если вы возьмете свой брошенный меч.”
“Спасибо. Он очень ценен для меня.”
Я поднял меч, и тут Лучила сказал:
"Итак, Мистер Рок, Мисс Селарис. Пожалуйста, следуйте за мной.”
Лучила пошел в самую гущу лес. Было похоже, что он направляется в горы.
Пока мы шли, я спросил его:
"Почему ты решил показать это нам?”
“Я решил, что мои иллюзии бесполезны против вас, мистер Рок.”
"Нет, я бы так не сказал. Я все же видел дракона.”
"Нет, это не сработало. Ты сражался с ним не так, как с настоящим драконом.”
"Ну, я знал, что это иллюзия.”
Сражаясь с ним как с настоящим драконом, он имел, видимо имел ввиду то, что делала Селарис.
Уклоняться от его когтей и хвоста и вонзать в него свой меч. Такой способ борьбы против него.
Я знал, что это иллюзия, поэтому сразу решил уничтожить магическое ядро.
Наверное, он это и имел в виду.
“Я
понял, что вы гораздо сильнее меня, Мистер Рок. Вам было бы проще
выяснить все силой, но вы решили поговорить и убедить меня словами.”
“Ну, в этом нет ничего плохого.”
"И поэтому я решил довериться вам.”
"Вот как. Спасибо.”
Он понял, что мы хотели как лучше. Это было разумно с его стороны.
Однако Селарис снова дернула меня за рукав.
"Но что это все значит?”
“Э-э-э...я расскажу тебе позже.”
Селарис, похоже, не поняла. Но было бы неправильно рассказывать ей все здесь.
Использовать силу было бы проще, но я использовал убеждение.
Итак, Лучила решил, что я не стану сразу прибегать к силе, если узнаю его секрет.
Что-то вроде того.
Пройдя некоторое время по горной дороге, Лучила остановился.
"Мы пришли.”
Там было маленькое святилище, а внутри него сидела большая, загадочная ... курица.
(п.п.Это
мог быть и цыпленок, так как с англ. Chicken - это может быть и курицей
и цыпленком, и даже просто птицей, походу станет известно только в след
главе, как станет известно, так и поменяю)
П.П. Всем спасибо за чтение!)
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    Курица гордо восседала на камне.
Она
выглядела как часть древних руин. И хотя святилище давало ей защиту от
ветра и дождя, оно все равно не выглядело очень удобным.
Это был большой петух. У него были тонкие шелковистые белые перья и кроваво-красный гребень.
Симпатичная курица.
Его также можно описать как курицу с белыми перьями и красным гребнем.
На первый взгляд это была обычная старая курица.
Селарис с удивлением наблюдала за происходящим.
"Что? Курица?”(Селарис)
"Какая наглость! Как ты можешь называть Божественную птицу Герберг - курицей…?”(Лучила)
“Кудах-тах.”(Петух)
Лучила возмутился, что Селарис назвала его курицей.
Но это была самая настоящая курица.
Действительно, он был милым и белым, и красота его красного гребня притягивала взгляд.
“Кудах-тах-тах.”(Петух)
За спиной у Лючилы кудахтал Герберг.
Перед Гербергом стоял небольшой ящик для еды, который, вероятно, приготовил Лучила.
В нем, похоже, была трава и насекомые.
И Герберг ел это. Все равно, по виду это была просто курица, которая просто ела.
"Хм, Лучила. Эм, Гер…”(Селарис)
"Лорд Герберг.”(Лучила)
“Э-э, Лорд Герберг. Что он такое?”(Селарис)
"Божественная птица.”(Лучила)
"Вот как. А что такое Божественная Птица?”(Селарис)
"Курица, наделенная силой Бога.”(Лучила)
"Значит, он Все таки Курица!”(Селарис)
Парировала Селарис. Лучила сердито посмотрел на нее.
Герберг ел и, казалось, не проявлял к нам никакого интереса.
Пока я наблюдал за ним, мне начало казаться, что в нем есть что-то "властное".
И я спросил Лучилу.,
"Лучила. Я не совсем понимаю. Что ты имеешь в виду под "обладанием силой Бога"?”(Ракку)
"Да...полагаю, мне придется вам это рассказать.”(Лучила)
“И я хочу знать, почему ты не можешь уйти отсюда!”(Селарис)
Вмешалась Селарис, но Лучила бросил на нее угрожающий взгляд.
Он все еще злился, что она назвала его курицей.
"Селарис. Будь спокойна.”(Ракку)
Сказал я, надеясь, что она перестанет его раздражать.
Через некоторое время Лучила тихо заговорил.
"Мой господин, Божественная птица - это Бог, которому поклоняется мое племя.”(Лучила)
По-видимому, существовала легенда, что предки Герберга разбудили мир своим криком.
"Разбудили мир...я не понимаю.”
"А лорд Герберг тоже обладает этой мистической силой?”(Ракку)
Лучила самодовольно посмотрел на нас.
"Сила
Лорда Божественной Птицы в том, чтобы устанавливать границы в мире. Под
пробуждением мира я подразумеваю, что были созданы границы между ночью и
днем.”(Лучила)
“Так...что это значит?”(Селарис)
Лучила раздраженно посмотрел на Селарис.
Но он мягко объяснил.
Границы в мире стали ясны.
Другими словами, врата между измерениями могут быть закрыты.
"Это просто удивительно.”(Ракку)
“Да, это удивительно!”(Лучила)
“Кудах-тах.”(Петух)
Лучила выглядел довольным, пока Герберг ел волосатую гусеницу у него за спиной.
Он выглядел как обычная курица, но, очевидно, обладал огромной силой.
"Понятно. Это потрясающе. Но почему ты не можешь уехать?”(Селарис)
“Об этом…”(Лучила)
Лучила внезапно замолчал, услышав вопрос Селарис.
А потом он продолжил с сильно мучительным выражением лица:
Племя Лучилы защищало Божественных птиц на протяжении многих поколений.
Однако на них напали, и все, кроме Лучилы, были убиты.
"Это были наши враги, ужасные вампиры.”(Лучила)
“Вампиры. Они очень сильные.”(Селарис)
Лорд вампиров, с которым мы недавно сражались, пытался открыть врата между нашими измерениями.
Им не стоило бы тратить столько усилий на открытие ворот, только чтобы курица снова их закрыла.
Может, поэтому они напали на племя Лучилы.
"Вождь доверил мне Божественную Птицу, потому что я был самым молодым, и велел бежать.”(Лучила)
“Как далеко ты убежал?”(Ракку)
"Мое племя жило на севере. Это место…”(Лучила)
Похоже, Лучила проделал долгий путь.
"Враг
продолжал преследовать нас... я использовал иллюзии и магию, чтобы
скрыться от них, но теперь я не знаю, как долго смогу сдерживать
их.”(Лучила)
"Вампиры очень опасны.”(Ракку)
“Да.”(Лучила)
Лучила кивнул с настороженным выражением.
Вампиры могли пить кровь людей, и увеличивать свое число, а также очаровать своих врагов.
Возможно, что люди, которые пытались приблизиться к ним, уже пострадали.
Если это так, то он хотел бы держаться подальше от людей.
Вот почему Лучила использовал иллюзии, чтобы отпугивать их.
“Но почему ты не можешь покинуть это место?”(Ракку)
"Это место - древние руины храма... есть барьер, который держит вампиров подальше.”(Лучила)
“Это как?”(Селарис)
“Да. Это было написано на древней карте, которая передавалась в моем племени.” - решительно сказал Лучила.
Действительно, это выглядело как древние руины. Но, похоже, никакого барьера не было.
Неужели это место действительно отпугивает вампиров?
Мне стало интересно, и я спросил Лучилу.
"Значит, вампиры перестали нападать, как только вы пришли сюда?”(Ракку)
“Нет. Сначала они атаковали несколько раз, но недавно прекратили.”(Лучила)
Я сомневался, что здесь в этом виноват барьер.
Некоторое время назад племя Шии сражалось с племенем вампиров.
В результате все вампиры были убиты, за исключением Лорда Вампиров.
Лорд Вампиров был тяжело ранен и должен был восстановить свою силу, используя гоблинов в качестве своих слуг.
Может быть, поэтому нападения и прекратились.
Я рассказал об этом Лучиле.
"Что? Это правда?”(Лучила)
“Кудах-тах.”(Петух)
“Нет...что мне делать…”(Лучила)
Лучила был в шоке.
“Что ж, хорошо. Почему бы тебе не поехать с нами в Королевскую столицу?”(Ракку)
“Вы уверены...? Разве это не будет означать неприятности?”(Лучила)
"Существует барьер для защиты от монстров, который окружают весь город. Вампирам будет трудно преодолеть его.”(Ракку)
Не только в королевской столице, но и в большинстве крупных городов их окружал барьер святой защиты.
Чем сильнее монстр, тем сильнее ему больно. И эти барьеры не позволяли им использовать свою невероятную силу.
И вообще, Лорды Вампиров не входят в большие города.
“Но я все еще могу быть атакован рабами вампиров*.…”(Лучила)
Сильным монстрам было трудно проникнуть внутрь, но слабым - легко.
Гоблины, демонические крысы и рабы более слабых вампиров не пострадают сильно.
Если они попытаются, то низшему вампиру удастся проникнуть внутрь.
“Мы
можем просто поставить барьер вокруг дома, чтобы не впускать более
слабых. В конце концов, я маг. Я могу сделать барьер или даже
два.”(Ракку)
"Мистер Рок…”(Лучила)
Лучила посмотрел на нас с большим волнением.
Но тут Селарис заговорила.
"Но, Рок, разве ты не живешь с нами? Я не знаю, разрешит ли папа заводить домашних животных...”(Селарис)
"Лорд Герберг не домашнее животное!”(Лучила)
“Кудах-тах.”(Петух)
Лучила ответил, и Герберг радостно закудахтал.
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    Я повернулся к Селарис и сказал:
“Что ж, тогда это хорошая возможность. У меня будет свой дом.”(Ракку)
"Аа?”(Селарис)
"Не удивляйся.”(Ракку)
Селарис выглядела удивленной, но я не думаю, что это было так удивительно.
Я не собирался быть вечно гостем в их доме.
Я должен приобрести новое жилье как можно скорее.
У Лучилы был сдержанный вид, когда он сказал:
“Я бы тоже хотел жить с Лордом Гербергом…”(Лучила)
"Да, без проблем.”(Ракку)
“Спасибо вам.”(Лучила)
“Тогда я тоже буду там жить.”(Селарис)
"Селарис, у тебя есть прекрасный дом.”(Ракку)
"Аа?”(Селарис)
"Хватит удивляться.”
Селарис должна жить с Граном в особняке. В противном случае Гран будет беспокоиться за нее.
В конце концов, я не планировал приобретать особняк как у Грана.
После этого мы отправились обратно в деревню.
Придется рассказать старосте, что ситуация разрешилась.
Когда мы уже отошли от деревни:
“Беееееее.”
Позади нас раздался звук:
"Что?”(Ракку)
“У меня такое чувство, будто я только что услышала крик овцы.” - сказала Селарис, оглядываясь вокруг.
И тут из-за камня, на котором сидел Герберг, высунулась овечья голова.
Я спросил Лучилу:
"Это овца - та первая жертва?”(Ракку)
“Если под этим несчастным случаем вы подразумеваете причину "потрясения" пастухов.”(Лучила)
По словам Лучилы, когда он напугал пастухов и овец, все они убежали.
И только одна овца осталась.
Лучила попытался проигнорировать овцу, но овца прониклась к нему симпатией и последовала за ним.
"Жители деревни будут рады, если им вернут овцу.”(Ракку)
"Это верно.”(Селарис)
Селарис достала из своего набора веревку и обвязала ею тело овцы.
"А теперь пошли!”
“Беееее.”
Селарис, уводя овцу, выглядела счастливой.
Лучила тоже взял Герберга на руки и пошел.
“Кудах-тах.”(Петух)
Герберг, похожу, уже привык к этому и спокойно сидел на его руках.
Но Лучила беспокойно оглядывался по сторонам и, казалось, с опаской следил за каждым нашим шагом.
Селарис заметила это и мягко улыбнулась.
"Ты не должен так бояться, понимаешь?”(Ракку)
"Но вампиры могут напасть на нас.”(Лучила)
"Ничего страшного, даже если они нападут.”
Сказав это, Лучила бросает на меня подозрительный взгляд.
"Вампиры? Они страшные враги. Будет лучше, если мы их не встретим.”(Лучила)
“Я говорил тебе, что недавно убил Лорда Вампиров?”
“Нет. Вы говорили, что племя зверолюдей воюет с вампирами, хотя ... …”
И я рассказал ему эту историю.
Мы охотились на гоблинов и в итоге убили Лорда Вампиров.
"Мистер Рок, вы смогли убить Лорда Вампиров?”
"Ну, мне помог воин зверолюдей ранга "B".”
"Вот как.”
Затем Лучила посмотрел на Селарис.
“Ч-что ты смотришь?”
“Э-э, я просто беспокоюсь, что сейчас с нами нет того воина из зверолюдей.”
“Но...Но я тоже очень хорошо владею мечом. К твоему сведению, я невероятно сильный воин!”
“Да... Это удивительно, учитывая, что вы всего лишь F-ранг.”
“Кудах-тах.”(Петух)
Лучила совсем не верил в нее.
Селарис это не обрадовало.
Ее кулаки дрожали.
Мы прибыли в деревню без дальнейших помех.
Я доложил Старосте и вернул овцу, что очень обрадовало его.
Мне как Искателю приключений, всегда было приятно видеть улыбки людей, радующихся решению их проблемы.
На обратном пути в столицу Селарис пребывала в хорошем настроении.
"Хммм-хммм.”
Она даже напевала какую-то мелодию.
"В чем дело, Селарис?”
“Я просто думала о том, как они счастливы.”
"Вот как. Это хорошо.”
“Кудах-тах.”
Лучила все еще нес Герберга.
Он вел себя спокойно, только время от времени тихонько кудахтал.
Селарис взглянула на него и пробормотала:
"На самом деле он похож на курицу.”
По правде говоря, я был с ней полностью согласен.
Тем не менее, я не мог назвать дорогого Лорда Герберга - курицей.
Как и следовало ожидать, Лучила обиделся на слова Селарис.
“Да что с тобой такое? Ты издеваешься над Лордом Гербергом!” - не выдержал Лучила и перешел уже на "Ты".
“О, вовсе нет.”
"Тогда почему ты ухмыляешься?”
"Я не ухмыляюсь.”
Это было все равно что смотреть, как дерутся дети.
Но, пожалуй, лучше позволить им продолжать... Нууу... до некоторой степени.
Пока я думал об этом, когда внезапно почувствовал угрозу с воздуха.
Что-то падало с неба на Лучилу с невероятной скоростью.
Но я двигался быстрее, чем "это".
Я слегка оттолкнул Лучилу в сторону, схватил "это" за шею и швырнул на землю.
"Гуаахххх!”
Это был вампир. Он кашлял кровью после того, как упал на землю.
"Кудахтанье!”
"Что?”
Герберг и Лучила были в шоке.
Селарис тоже это почувствовала и как раз вынимала меч из ножен. Это была впечатляющая скорость реакции.
И все же этого оказалось недостаточно, чтобы защитить Лучилу.
Я посмотрел на вампира и сказал:
"А ведь солнце еще даже не село.”
"Ублюдок...кто ты?”
“Я не собираюсь представляться низшему вампиру.”
"Ублюдок! Как ты смеешь издеваться надо мной!”
Этот гнев подсказывал, что он не был низшим вампиром.
Называть вампира, - низшим, когда он им не является, было самым эффективным оскорблением.
Мне придется пользоваться этим почаще в будущем.
“Какова ваша цель?”
"Он пытался схватить Лорда Герберга!”
Лучила ответил раньше, чем вампир.
Возможно, он был прав, но я хотел услышать это из уст вампира.
"Лучила, ты не мог бы помолчать секунду?”
“Да. Хорошо…”
И я снова спросил,
“Тебе приказал это сделать Лорд Вампиров?”
"Я ничего не скажу!”
Вампир начал превращаться в рой летучих мышей.
Я не мог позволить ему сбежать.
Как раз в тот момент, когда я собирался активировать Иссушающее касание,
“Куууууу- Каааааа-Рееееее-Куууууу!” - крикнул Герберг очень громко.
В одно мгновение части вампира, трансформировавшиеся в летучих мышей, превратились в пепел.
"Что?!”
"Конечно... Божественная птица...не позволила бы мне сбежать.…”
Вампир покорно что-то пробормотал и закашлялся кровью. Затем все его тело превратилось в пепел.


    Том 1 Глава 26

    Я осмотрел вампира, превратившегося в пепел.
Есть ли в нем такая же медаль? Тогда он бы смог воскреснуть.
Это было необходимо проверить.
"Хммм. Я не чувствую никакой магии. Сомневаюсь, что он сможет когда-нибудь восстановиться.”
"Конечно, не сможет. Это же сила Божественной птицы.”
“Кудах-тах”
Лучила и Герберг выглядели очень довольными.
Тем не менее, я положил руку на пепел и активировал "Иссушающее касание" на всякий случай.
Я полностью высосал магию, просто на всякий случай. Я не позволю ему вернуться ни при каких обстоятельствах.
Затем
я обыскал пепел в поисках магического камня, который будет
доказательством его уничтожения, и проверил, есть ли там медаль.
"...И медали тоже нет.”
"Медаль?”
Лучила как-то странно посмотрел на меня, и я объяснил ему.
Это была медаль, которую Лорды Вампиров хранили в своих телах, чтобы собирать проклятия и открывать врата между измерениями.
"Какой ужасный план…!”
Лучила выглядел серьезно. У него было сильное чувство опасности.
“Теперь Лорд Герберг станет целью еще больше ...”
С другой стороны, Селарис выглядела шокированной.
Она не понимала, как вампир внезапно превратился в пепел.
Она пробормотала:
“Гм. Что сейчас произошло?”
“Что ты имеешь в виду?”
"Курица внезапно…”
"Лорд Герберг!”
Лучила поспешил указать ей на ошибку.
"Ло-лорд Герберг закричал, а потом этот превратился в пепел.”
Селарис была так потрясена, что ее голос звучал не так, как обычно.
“Действительно. Он превратился в пепел.”
“Но как это работает?”
"Это сила Божественной птицы.”
“Кудах-тах.”
Гордо заявил Лучила. Герберг негромко хмыкнул.
"Подожди секунду. Если он может превратить вампиров в пепел обычным криком, тогда почему ты боишься их нападения?”
Селарис была совершенно права.
"Она права. Не похоже, что тебе следует убегать от них?”
"Насчет этого... все не так просто.”
"Есть ли для этого ограничения?”
"Я бы не сказал ограничения…”
По словам Лучилы, крик Лорда Герберга - смертелен, только когда они находятся в процессе трансформации.
Сила Божественной птицы проявляется в "создании границ".
Когда
вампиры начали превращаться в летучих мышей или в туман, он силой
проводят эту границу.(п.п. Во время трансформации, они находятся на этой
"границе")
Из-за этого он не эффективен до или после трансформации.
“Он способен остановить их только во время побега.”
“Это все равно удивительно. Вампиры доставляют больше всего хлопот, когда убегают.”
Селарис похвалила Герберга.
"К-конечно. Лорд Герберг удивительный.”
“Кудах-тах.”
“Ты действительно был великолепен, правда же?” - сказала Селарис, гладя Герберга.
“Эй, не веди себя так небрежно с Лордом Гербергом…”
“Кудах-тах.”
Лучила хотел остановить ее, но Герберг фыркнул.
Он выглядел очень довольным, как будто ему это нравилось.
И Лучила остановился.
"Ты такой милый, Герби.”
“Как ты смеешь!!”
“Кудах-тах.”
Лучила снова рассердился.
Однако Герби радостно кудахтал.
После этого мы продолжили путь обратно в столицу, осторожно оглядываясь по сторонам.
Селарис уже успела полюбить Герберга и продолжала его мило называть.
Лучила каждый раз жаловался на это, но Герберг, казалось, не возражал.
Пока мы отдыхали, Селарис спросила:
“Это был первый раз, когда я столкнулась с вампиром... Это был низший? Он казался довольно сильным.”
Пока мы сражались, я назвал его низшим вампиром, чтобы спровоцировать.
Думаю, она это услышала.
"Это был не низший вампир. Скорее всего, это был Архи-вампир.”
Архи-вампиры были одними из самых высоканговых вампиров.
"Значит, это был Архи-вампир. И это значит, что Лорды Вампиров сильнее него, верно?”
“Да.”
"Но я не успела вовремя среагировать.”
"Трудно реагировать на атаки с неба. Но все же я видел, что ты обнажила меч.”
"Но если бы тебя там не было, Мистер Рок, Лучила и Герби погибли бы.”
"Это Лорд Герберг!”
Лучила по обычаю пытался ее поправить.
Я проигнорировал его и сказал Селарис:
"Может, и так. Но это было трудно, и ничего не поделаешь.”
"Я хочу, чтобы ты научил меня быстро двигаться.”
“Это не то, чему можно просто научить.”
“Может, ты и прав, но…”
“Ты всегда должна остерегаться опасности, и, в конце концов, ты все равно можешь туда попасть.”
"Я понимаю.” - сказала Селарис с таким выражением, словно она вообще ничего не поняла.
Важно было познакомиться поближе.
Дело было не только в тренировках.
После этого Серулис неоднократно занимала оборонительную позицию, когда мы возвращались.
Наверное, это был ее способ оставаться на "грани".(п.п. Для тренировки)
Я не думал, что это пойдет ей на пользу, но похвально, что она прилагала усилия.
Мы прибыли в Королевскую столицу вскоре после захода солнца.
Мы закончили составлять отчет в гильдии искателей приключений, а затем вернулись в особняк Грана.
"Ааа, Рок! Я ждала тебя!”
Шей ожидала меня около входа в особняк Грана.
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    Неужели Шия вернулась, уже восстановив честь своего Племени?
Я считал, что ей еще рано возвращаться. Я заволновался.
“Шей, ты в порядке? Ты уладила свои дела?”
"Тебе не о чем беспокоиться. Моя родина находится в трех часах ходьбы от столицы.”
“Это довольно близко.”
Теперь, когда я думаю об этом, я никогда не спрашивал ее, где именно ее родина.
Шей называла себя дочерью вождя зверолюдей, живущих на востоке.
И поэтому я предположил, что это было далеко.
"Да, я никогда не спрашивал тебя о расстоянии.…”
“О чем ты говоришь?”
“Ну, ничего. Я рад, что ты смогла все уладить.”
“Спасибо, спасибо. Это все благодаря тебе, Рок.”
"Не стоит благодарности. В любом случае, я полагаю, ты ждала здесь, потому что тебе нужна помощь?”
"Именно так.... Должно быть, тебя это очень раздражает, но у меня есть просьба, Рок.…”
“Я сделаю это.”
После сказанного, Шия удивленно посмотрела на меня.
“Но я же ничего еще не сказала.”
“Тебе нужна моя помощь, верно? Тогда я помогу тебе.”
Пока мы разговаривали, Селарис заговорила.
“Думаю,нам лучше зайти внутрь, а не болтать здесь.”
“Вы уверены?”
"Конечно? Вы гость Мистера Рока, да?”
“Спасибо тебе. Шей, давай поговорим внутри.”
“Большое спасибо!”
И поэтому Шей вошла в особняк с нами.
Лучила бережно держал Герберга, пока следовал за нами.
И когда мы зашли:
"Хм, если возможно... Давай поговорим с глазу на глаз.…”
“Да, хорошо.”
И я отвел Шию в свою комнату.
Как только мы остались одни, выражение лица Шей стало еще более серьезным.
"Кажется, вампиры начали двигаться.”
"О? Это нехорошо.”
“Да. Высшие Лорды, которые являются продвинутым типом Лордов Вампиров, начали двигаться вместе с несколькими другими Лордами.”
"Высшие Лорды Вампиров.…”
Эти Высшие Лорды были в несколько раз сильнее обычных Лордов Вампиров.
Они были так же сильны, как и демоны.
"Мы, члены клана Волка, пытались раскрыть их планы и остановить, но ... …”
"Трудно сражаться с Высшими Лордами.”
“Да. Мне неловко это говорить. И мой отец еще не полностью поправился...”
Отец Шей, который был вождем, был тяжело ранен во время битвы с Лордом.
Шия объяснила.
Кроме племени Шии, в окрестностях столицы были разбросаны и другие племена Волков.
И теперь большинство из них подумывало о том, чтобы объединить свои силы и сразиться с Высшими Лордами.
"Я понимаю ваши чувства. Я тоже не хочу, чтобы наблюдать беспредел вампиров.”
Однако это были Высшие Лорды, у которых было много лордов в качестве подчиненных.
Такой сильный враг может в конечном итоге уничтожить все племена Волков.
“Это слишком опасно. Я появилась на совете племени вместо отца и возразила против этой идеи.”
“Но это не возымело эффекта?”
“Да. Я была всего лишь молодым представителем вождя, и наше племя недавно было опозорено.…”
Они восстановили свою честь. Но это не меняло того факта, что они совершили большую ошибку.
И хотя никто публично не высмеивал и не обвинял их, теперь они не могли избежать недооценки.
"Но я думал, что все улажено....”
"О, но мы легко отделались. Благодаря тебе, Рок, мы смогли быстро восстановить нашу честь.”
"Надеюсь, что так.”
"Но в совете были и вожди, которые поддержали нас.”
Вероятно,
в этом и заключалась разница между вождями, которые сосредоточились на
ошибке, и вождями, которые сосредоточились на том, как ее исправить.
“Значит, ты хочешь, чтобы я убил Высших Лордов?”
"В конечном счете, да... но сначала нужно кое-что сделать.”
“Что же?”
Голос Шии упал до шепота.
"Эти вампиры объединились в поисках некого петуха. И поэтому мы должны сначала найти этого петуха и защитить его любой ценой.”
“Это…”
Знакомая история. Ну, это явно было из-за Герберга.
“Теперь я понимаю, что ты чувствуешь, Рок. Ты удивляешься, почему мы должны защищать простого петуха, не так ли?”
“Нет, я не...”
"Нет, теперь я понимаю, почему ты мне не веришь. В конце концов, мы говорим о петухе.”
"Я тебе верю.”
“Ты очень добр, Рок.”
“Это не имеет ничего общего с добротой.”
"Но все же этот петух может открывать и закрывать врата в другие измерения и мешать вампирам трансформироваться.”
Тогда это действительно был Герберг.
"Я действительно понимаю, почему ты сомневаешься во мне. Но это правда, вампиры ищут его.”
“Я верю тебе. Я имею в виду, вы только что встретились.”
" ...Только ... встретились?”
“Да. Разве ты не видел мальчика-демона, проносившего петуха перед домом?”
"Мальчик? Аа, ааах. Да, я видел мальчика-демона, несущего петуха. Я думала, это на ужин.…”
“Шей. Давай познакомлю тебя с Божественной Птицей Лордом Гербергом Первым.”
“Я, эээ. Спасибо?”
Я решил познакомить ее с Селарис и Лучилой и подошел к двери. Но вдруг она сама открылась с другой стороны.
“Уаааа!”
Селарис ввалилась в комнату. Она подслушивала нас.
Конечно, я уже знал, чем она занимается
Селарис следует попрактиковаться в стирании своего присутствия.(п.п. Если проще, то "тренировать в маскировке" или как-то так)
Лучила все еще держал Герберга на руках и стоял в нескольких футах от него.
“Я говорил тебе, что ты не должна подслушивать.”
“Кудах-тах”
Раздраженно воскликнул Лучила. Герберг закудахтал в знак согласия.
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    Селарис попыталась объясниться, вкатившись в комнату.
"Н-нет. Это не то, чем кажется”
“Что это тогда?”
“Э-э...э-э-э-э…”
“…”
Я уставился на нее.
Селарис опустила голову.
“Мне очень жаль.”(Селарис)
“Это было не очень вежливо с твоей стороны.”(Ракку)
“Да. Извини.”
Селарис искренне извинилась. Она молодец.
"Ты должна извиниться и перед Шей.”
“Да. Мне очень жаль.”
Сказала она и поклонилась.
"О нет. Но ты не должна никому рассказывать, поняла?”
“Да. Мне очень жаль.”
И, похоже, она не шутила.
"В любом случае, тебе тоже следует зайти, Лучила. И ты можешь остаться здесь, Селарис.”
"Правда? Даже после подслушивания?”
"Все в порядке. Я хочу познакомить вас с Шей.”
Селарис немного нервничала.
Лучила ничего не сказал, но вошел внутрь вместе с Гербергом.
Я усадил их обоих на стулья.
"Это
Шей. Она является авантюристом ранга B, а также является воином и
разведчиком. Она также Охотник на вампиров из племени зверолюдей.”
"Я Шей!”
"На самом деле, она недавно помогла мне убить Лорда Вампиров.” - сказал я.
Селарис пробормотала: "Оо."
Она была впечатлена.
“Кудах-тах.”
Герберг прокудахтал, словно желая поздороваться. Лучила кивнул.
“А это Селарис. Простой Воин и искатель приключений F-ранга.”
"Я Селарис. Я ученик Мистера Рока.”
Селарис представилась как моя ученица.
Я не помню, чтобы когда-нибудь соглашался на такое.
"Так ты его ученик.”
Сказал Шей поверив. И как это все раздражало...
"...Она не моя ученица. Селарис - дочь Грана.”
"Лорда Мортона.…”
Шей выглядела удивленной.
Возможно, потому, что она выглядела довольно хрупкой по сравнению с грубым Граном.
"А это демон, Лучила. А тот, кого он держит, - это Божественная птица Лорд Герберг.”
"Божественная птица…”
"Божественная птица, про которую ты только что говорила, ищут вампиры.”
“О…”
Шей не находила слов.
Петуха, которого, как она думала, им придется искать, был прямо перед ней.
Неудивительно, что она удивилась.
"Совсем недавно я был свидетелем силы Божественной птицы. Оказалось, что после его крика Архи-вампир превратился в пыль.”
"Значит, легенда не врет.”
Затем Шей встала и поклонилась Гербергу.
"Лорд Божественная птица. Для меня честь познакомиться с вами.”
“Куд-кудах!”
Герберг громко закудахтал.
От него исходила "властная" аура.
Я спросил Шей:
“Теперь,
когда Божественная птица под нашей защитой, означает ли это, что мы
просто должны пойти и убить Высших Лордов Вампиров?”
“Да, это так.”
“Ты знаешь это место?”
"Я знаю этот район.…”
"Район? Насколько точно?”
“Я поняла, что они где-то в горах, в нескольких днях пути к северу от столицы.”
Услышав это, я спросил Селарис:
"Селарис. Было бы неплохо, если бы у нас была карта. Можно одолжить?”
"Подожди минутку. Я пойду и возьму одну.”
Селарис выбежала из комнаты.
Она быстро вернулась.
"Я принесла карту из своей комнаты.”
“Спасибо. Это поможет.”
"Не стоит благодарности!”
Карта, которую принесла Селарис, была очень подробной.
Это была невероятно дорогая вещь.
"Шей, на какой площади на карте они примерно находятся?”
“Где-то в этой зоне.”
Шей указала на очень широкую область.
Чтобы найти их, потребуется много времени.
“Было бы неплохо, если бы ты немного сузила круг поисков.”
"Но мне было невероятно трудно получить эту информацию.”
По словам Шей, в этом районе было слишком много вампиров, чтобы она могла подобраться поближе.
"Итак, Мисс Шей, мы с мистером Роком отправляемся сражаться с Высшими Лордами и обычными Лордами. Как же это волнительно.”
"Нет, я не возьму тебя, Селарис.”
"Что?”
Селарис выглядела так, словно была поражена.
Охота на вампиров была работой Шии.
Она должна была пойти на охоту, так как об этом гласят правила в ее племени.
Даже если я не пойду, она, скорее всего, пойдет одна. Даже если она там погибнет.
С другой стороны, Селарис - совсем другое дело.
И я никак не мог взять дочь Грана в такое опасное место.
Однако я чувствовал, что она тайно последует за нами, если я просто оставлю ее здесь.
И поэтому я решил назначить ей роль.
"Потому что мне нужно, чтобы ты защитила Лорда Герберга.”
"Герби?”
"Зови его лорд Герберг!”
Лучила отругал без промедления.
“Ну, разве мы не можем взять Божественную птицу, за которым охотится враг, прямо на их базу?”(Селарис)
“Может быть, но…”(Ракку)
"Они будут ждать возможности, когда мы покинем Божественную птицу. Возможно, тогда они нападут.”(Селарис)
“Мы
в королевской столице. Я сомневаюсь, что вампиры класса Лордов нападут
... но я все равно чувствовал бы себя лучше, если бы блестящий искатель
приключений охранял это место.”(Ракку)
Селарис оживилась при словах "блестящий искатель приключений"."
"В таком случае... полагаю, у меня нет выбора.”
“Спасибо.”
Теперь, когда все решено...
“Я дома!”
В доме раздался голос Грана: Очевидно, он был дома.
"Мы расскажем Грану и попросим его о помощи.”
"Лорда Мортона?”
Шей спросила немного нервным голосом.
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    Неудивительно, что Шия нервничала.
Гран был Гильдмастером. Он был самым важным человеком в гильдии искателей приключений.
"Хорошо, я пойду и поговорю с ним первый.”
“Спасибо.” - сказала Шия и поклонилась.
Я вышел из комнаты и направился к главному входу.
Гран увидел меня и улыбнулся.
"Ах, Ра...Рок! Значит, ты вернулся.”
Гран чуть не назвал меня Ракку.
Я чувствовал, что в доме это не имеет значения, но, думаю, лучше быть в осторожными.
“Да. Задание закончилось сегодня рано. Ты тоже вернулся довольно рано, Гран.”
“Ах, да. Но что еще более важно, я слышал от персонала, что ты помог Селарис сегодня.”
“Ну, я бы не сказал, что помог. Мы просто выполнили квест вместе.”
"Но учитывая разницу в твоих способностях, большинство людей назвали бы это помощью.”
Даже если Селарис была сильна, как B-ранг, она все еще была новичком.
А ранг "B" все еще очень далек от ранга "S".
“Она - сильный воин. Это впечатляет для ее возраста.”
Она все еще была зеленой, как авантюрист, но первоклассной, как боец.
"Понятно. То, что ты хвалишь мою дочь, делает меня счастливым, даже если это просто лесть!” - сказал Гран с громким смехом.
Именно тогда, голос Селарис раздался позади нас:
"Хм, папочка.”
"Что? Селарис.”
“Мне очень жаль.”
“Хм? Ну, о чем ты говоришь?”
Гран растерянно посмотрел на меня.
Поскольку это было семейное дело, я молча улыбнулся и отошел.
Мне не нужно вмешиваться в это.
И поэтому я зашел в столовую.
Я старался быть вежливым, но все равно слышал их голоса.
Даже если бы я не пытался слушать, их голоса были слишком громкими.
"Папа, прости меня.”
“З-За что?”
Гран, казалось, в недоумении.
Бесстрашный Гран был явно слаб, когда дело касалось его дочери. Это было довольно забавно.
"Прости, что игнорировала тебя, папочка.”
"Ах, это. Вот о чем ты говоришь.”
“Дело не только в этом. Я сделала тебе больно.…”
"Об этом не беспокойся. Но почему ты игнорировала меня? Потому что я был против того, чтобы ты стала авантюристом?”
"Нет...я думала.…”
“Хм?”
"Я думала, ты привел ребенка от романа, пока мамы не было дома.…”
Селарис выглядела очень расстроенной.
Однако Гран добродушно рассмеялся.
"Гахахаха. Как будто у меня когда-нибудь будут дети со стороны!”
"Конечно! Но я посчитала Мистера Ракку за своего младшего брата.”
"Ббффхх…” - снова взорвался Гран.
Селарис, должно быть, расслабилась, после того как назвала меня Ракку.
Это было не слишком умно с ее стороны, учитывая, что Лучила был здесь.
Конечно, в какой-то момент я собирался рассказать об этом ему.
Так что я не возражал, но для нее будет лучше быть осторожной.
"Папочка?”
"Селарис. Все нормально, но ты часто неправильно все понимаешь.”
"Я так не думаю...”
"Ты знаешь. Ты должна быть внимательнее.”
"Наверное. Мистер Ракку никак не может быть моим младшим братом.”
"И-именно.”
После того, как они помирились, Гран пришел в столовую один.
Селарис ушла куда-то еще.
"Ра ... Рок.”
“В чем дело? Кроме того, ты почти произносишь мое имя.”
“Извини.”
“Ну, ничего страшного. Так что?”
"Пожалуйста, сделай для нее все, что сможешь...”
Гран выглядел более серьезным, чем когда-либо.
“Да, конечно.”
“Я не понимал, как ... как она была несчастна.”
"Ну, кажется, я стал немного моложе за эти 10 лет. Вполне ожидаемо такое недоразумение.”
Гран был потрясен тем, что Селарис приняла меня за ее младшего брата.
Особенно потому, что мы с Граном были ровесниками.
"Если так будет продолжаться, ее обманут плохие люди.…”
Пробормотал он тихо.
"Я уверен, что с ней все будет в порядке.”
"Рок, это очень серьезно.”
"Я сделаю все возможное, чтобы предупредить ее.”
“Спасибо тебе. Спасибо.”
Гран взял меня за руку и сжал ее. Он был тронут до слез.
Я был немного озадачен его реакцией.
"...Правда, Гран. Ты преувеличиваешь.”
И тут вошла Селарис.
"Папа, у меня к тебе просьба.…”
Потом она увидела, что ее отец плачет, держа меня за руку, и замерла.
"О, прошу прощения.” - сказала она и попыталась уйти.
Я не был уверен... но чувствовал, что она опять что-то не так поняла.
"Селарис, подожди.”
“…Не торопитесь.”
"Нет, это не то, о чем ты подумала.”
“А о чем я подумала?”
“Э-э-э…”
Это очень раздражало.
Я не мог сказать ей, что Гран плачет из-за того, что беспокоится о ее глупости.
“Мы говорили о прошлом…”(Ракку)
“О, так вот что это было! Я предположила, что ты отверг папины ухаживания.”(Селарис)
"Это смешно.”(Ракку)
“Ты прав!”(Гран)
Очевидно, с Селарис ничего не изменилось.
Гран слушал свою дочь, а затем посмотрел на меня с серьезным выражением лица.
"Видишь?”(Гран)
Не смотри на меня так.
Но я понимал, что он чувствует. Она так, похоже, и не поверила.
"Селарис. Ты хотела спросить о чем-то отца? Мне уйти?”
“Можете остаться, я не возражаю.”
И тогда Селарис сказала:
“Папа. Можно мне завести домашнего петуха?”
"Нет... ни за что... только подумай... эти петухи каждое утро так кричат.” - немедленно сказал Гран, словно не веря своим ушам.
П.П.
Всем привет! Вот я выложил еще несколько глав, как они вам? Если если
что-то не нравится, считаете что можно и лучше - пишите. Нужно знать,
что менять в случа чего. Всем спасибо за чтение!)


    Том 1 Глава 30

    Я мог понять, почему Гран сказал "Нет".
Курица отличается от собаки или кошки. Они шумные.
Каждое утро они громко кричат. Это также обеспокоит и соседей.
"Что? Но почему?”(Селарис)
"Нет, конечно, нельзя. И твоя мать будет в ярости.…”(Гран)
Селарис, походу, не могла понять, почему он сказал "Нет".
Гран, похоже, не мог понять, почему она этого не предвидела.
В этот момент из-за спины Селарис раздался звук.
“Кудах-тах.”
Это явно был голос Лорда Герберга.
“Хм? Что это сейчас было?”(Гран)
"Т-ты про что? Я ничего не слышала.”(Селарис)
Селарис предприняла тщетную попытку сделать вид, что ничего и не было.
“Кудах-тах.”
“Шш! Пожалуйста, помолчи.”
"Селарис. Это…”
“Ч-ч-ч-что? Я точо слышал.”
У Селарис по лицу пробежало несколько капелек пота.
Думаю, я мог бы ей помочь.
"Гран. Могу я поговорить с тобой о просьбе Селарис?”
"А? Что?”
"Помнишь, я рассказывал тебе о том, что делали Лорды Вампиров?”
"Ты сказал, что они собирали медали, чтобы открыть врата между нашими измерениями.”
"Да, и, похоже, они снова объявились.”
“Расскажи мне подробности.”
Поэтому я попросил Грана подождать и позвал Шей.
А так же и Лучилу.
"Кудах-тах!”
Конечно, Лучила держала Герберга.
Гран увидел это и у него отвисла челюсть.
"Какой Пету...”
"Гран! Это Божественная Птица Лорд Герберг. Он ни в коем случае не обычный Петух.”
“Ой, ой... понятно. Извиняюсь. Лорд Герберг, да?”
Мне не хотелось, чтобы Лучила рассердился на Грана.
Это было близко.
Гран был очень похож на свою дочь.
И я представил Грана Шей и Лучиле.
"Это Гран. Гильмастер гильдии и хозяин этого дома.”
"Гран Мортон.”
“А это Шей. Она авантюрист B-ранга, которая мне помогала убить Лорда Вампиров.”
“О, я о вас слышал. Спасибо за ценную информацию. Как представитель гильдии, я благодарю вас.”
"О нет. Для меня большая честь познакомиться с вами!” - нервно сказала Шей.
“А это Лучила. Он защищает Лорда Герберга и принес его сюда.”
"Приятно познакомиться.”
"Меня зовут Лучила. Приятно познакомиться.”
Когда все познакомились, Гран посмотрел на меня.
Я еще не объяснил ему про Лучилу и Герберга.
И поэтому он хотел, чтобы я поторопился и рассказал ему все.
"Гран. Лучила из северного племени ... но они были уничтожены, когда на них напали вампиры”
“Как ужасно…”
А потом я рассказал о способностях Герберга.
Поначалу он очень скептически относился к курице, обладающей такими способностями.
Однако я сказал ему, что сам был тому свидетелем, и он мне поверил.
Гран пробормотал:
"Понятно. Так вот почему Селарис спросила меня, может ли она держать Петуха дома.”
"Лорд Герберг не Петух.”
Лучила, как обычно, ответила тем же.
"Совершенно верно. Селарис, это было очень грубо по отношению к лорду Гербергу.”
“Мне очень жаль.”
Гран отругал ее, и Селарис извинилась.
"Все в порядке.”
“Куд-кудах!”
Лучила выглядел не очень хорошо, но Герберг, казалось, был в приподнятом настроении.
По крайней мере, я так думал. Трудно было понять выражение лица Курицы.
Гран тоже поклонился Гербергу.
"Честно говоря, я тоже думал, что ты просто Петух. Я прошу прощения.”
“Кудах-тах.”
Герберг покачал головой из стороны в сторону.
Должно быть, он говорит, что не возражает.
И я сказал Грану:
“Итак, я только что узнал от Шей, что Высшие Лорды Вампиров собирают других лордов.”
"Высшие Лорды... они могут быть опасны.”
“Да. И поэтому мы с Шей планируем пойти и убить их.”
“Хм. Об этом…”
Гран замолчал.
Я знал, о чем он думает.
Он думал, что Шей будет только мешать.
Но он не хотел говорить при ней.
Авантюристы B-ранга - первоклассные. Но все равно идти против Высшего Лорда было опасно.
Поэтому, опасения Грана были оправданы.
Однако у Шей была причина, заставлявшая ее охотиться на вампиров.
"Шей - профессиональный охотник на вампиров. У нее есть долг перед своим племенем.”
"...Понятно.” - с пониманием сказал Гран.
“Итак, после всего сказанного у меня есть просьба.”
"Какая?”
Гран немного подумал и кивнул.
“Понятно...Ра....Рок. Я знаю, что ты хочешь сказать.”
"О, неужели?”
Хотя он часто ошибался в предположениях, но сказал:
“Ты собираешься взять с собой Лорда Герберга, чтобы сражаться с Высшими Лордами Вампиров, и ты хочешь, чтобы я поддержал тебя!”
“Нет…”
"Нет?!”
Что я хотел сказать, так это то, чтобы он защищал Лучилу и Герберга.
Я не хотел, чтобы на Герберга напали, пока мы с Шей покинем столицу.
И я объяснил ему это.
"Понимаю. Но разве Лорд Герберг не обладает огромной силой?”
"Конечно, обладает. Но было бы трудно сражаться, защищая Герберга от вампиров.”
В этот момент вмешалась Шей:
"Кроме
того, говорят, что если Высшие Лорды Вампиров выпьют кровь Божественной
Птицы, они мгновенно наполнятся проклятиями и смогут открыть врата
между измерениями.”
"Что? Это правда?”
Для меня это было новостью. Такие важные вещи надо говорить сразу.
Я посмотрел на Лучилу с некоторым сомнением.
"А? Это действительно так?”
"Кудах-тах!?”
Но Лучила и Герберг удивились не меньше.
П.П.
Всем привет, пока что только одна глава, выложу на дня на много больше,
так как из-за День Рождения сегодня не успеваю все доредактить. Всем
спасибо за чтение!


    Том 1 Глава 31

    Шей тщательно объяснила.
Кровь божьей птицы была святой.
Вампир, сосущий его кровь, был подобен паразиту, осквернявшему кровь Бога.
И это считалось богохульством, благодаря которому они наполнялись проклятиями.
"Осквернение чего-то святого наполняет их проклятиями...?”
"Кудах-тах?”
Лучила и Герберг были в шоке.
Шей увидела это и добавила:
"Если
выпить человеческую кровь, получится больше проклятий, чем после
крысиной крови. Точно так же убийство людей более эффективно, чем
убийство крыс.”
"Это верно. Понятно.”
Сказала Селарис, кивнув.
"Тогда
вы, конечно, понимаете, что высасывание Божественной крови или убийство
Бога будет более эффективным, чем то же самое с человеком?”
"Действительно... теперь я понимаю.”
Селарис был удовлетворена ответом.
Лучила и Герберг тоже.
"Темные охотятся за ним потому, что он святой и достойный.”
"Да, Лорд Герберг священен и неприкосновенен.”
"Пробормотал Лучила с серьезным выражением лица.
Я повернулся к Грану.
"Зная все это, я еще меньше склонен брать его с собой.”
“Конечно. Не буду спорить.”
“И поэтому я хочу поставить барьер вокруг особняка.”
“Это было бы здорово, но…”
Гран немного подумал.
Все, что находится под Барьером, находится под контролем колдуна, который его создает.
В каком-то смысле он станет их владельцем.
Так его собственный особняк будет под чьим-то контролем.
Это было не особенно приятное чувство.
“Или ты предпочитаешь не делать этого?”
"Нет, я не возражаю против создания барьера. Черт, я бы хотел его даже без Божественной птицы.”
"Понятно.”
Гран очень доверял мне.
И я был благодарен за это.
"Я подумываю о том, чтобы поскорее съехать и найти собственный дом.”
"Что?”
По какой-то причине Гран выглядел шокированным.
Было очевидно, что я не останусь здесь навсегда.
Вдобавок ко всему, рано или поздно вернется жена Грана.
Одно дело жить с хорошим другом, и совсем другое жить с женой и дочерью.
Уходить было нормально.
“Так
будет лучше и для защиты Божественной Птицы. Однако сейчас мы должны
поторопиться и разобраться с Высшими Лордами Вампиров.”
"Подожди минутку.”
"И... в чем дело, Гран?”
Сейчас не было времени приобретать новый дом.
И поэтому я хотел, чтобы Герберг был защищен в особняке Грана, пока мы не закончим убивать вампиров.
Я хотел сказать это, но Гран остановил меня.
“Почему ты уходишь? Неужели еда была такой ужасной? Твоя комната слишком маленькая?”
"Нет, еда не могла быть лучше, и комната не может быть удобнее.”
"Э-это Селарис беспокоит тебя?”
"Я не беспокою...его...так сильно...я думаю ... …”
Извиняющимся тоном произнесла Селарис.
Я бы не сказал, что она меня совсем не беспокоила, но в этом не было ничего примечательного.
“Я в порядке. Никто меня не беспокоит.”
“Тогда почему ты говоришь такие вещи?”
"Нет, просто я не могу оставаться здесь вечно.”
“Но ты можешь остаться здесь навсегда...”
“Я не хочу быть для тебя обузой.”
"Но ты не обуза.”
Гран пытался остановить меня любой ценой.
"Совершенно верно. Вы должны остаться здесь навсегда, Мистер Рок! Правда, папочка?”
"Да, тебе лучше остаться здесь.”
А теперь к нему присоединилась Селарис.
Я не ожидал, что они попытаются остановить меня.
"Мы ... мы можем поговорить об этом в другой раз. Сейчас мы должны поговорить о защите Божественной Птицы.”
"О, верно.”
“Так ты согласен защищать здесь Божественную Птицу? Я создам барьер, но это все равно рискованно.”
“ Я полагаю, потому что вампиры могут напасть на нас?”
"Высшие Лорды Вампиров не смогут попасть в город, но есть вероятность, что это сделают вампиры помельче.”
Большие города окружали защитные барьеры.
Или, возможно, можно сказать, что большие города были созданы в местах с естественными барьерами.
Эти барьеры было труднее преодолеть для сильных монстров.
Потребуется много времени и огромная сила, чтобы прорваться сквозь него.
И это будет нелегкой задачей для Высшего Лорда Вампиров.
И даже если Грана здесь нет, Селарис, скорее всего, сумеет успешно защитить это место.
"Ну, я не возражаю против такой опасности, но ... …”
“Есть другая проблема?”
“Почему бы нам не спросить Эрика?”
Герой Эрик теперь был королем.
"Дворец - самое безопасное место в городе, не так ли? Божественная Птица - это Бог, и во дворце с ним будут обращаться хорошо.”
“...Теперь, когда ты упомянул об этом, ты прав.”
Я даже не думал о возможности защитить его во дворце.
Конечно, я знал, что Эрик теперь король, но я не всегда думал о нем так.
Для меня Эрик был героем.
И даже с этим знанием, эти две вещи не всегда соединялись в моей голове.
Вот почему мне и в голову не пришло положиться на его помощь.
"Должен признаться, что не обдумал такой вариант. Во дворце будет безопаснее.”
“Да. Я тоже думаю, что во дворце будет безопаснее.”
Сказала Селарис и кивнула.
"Д-дворец? Это правда нормально?”
Лучила, казалось, немного нервничал.
"Все в порядке. Эрик очень милый.”
"Мистер Рок, кто вы? Вы только что обратился к королю по имени.”
“Ах…”
Теперь, когда я думаю об этом, я еще не сказал Лучиле о своей личности.
Это должно было когда-нибудь произойти.
Лучше сказать ему сейчас и заставить держать это в секрете.
“Правда в том…”
Я сказал Лучиле, что я герой Ракку.
“Чтооооооооооооооооооооооо?”
“Ку-ка-ре-куууууууууууууууу!”
Лучила и Герберг вскрикнули от изумления.
П.П. Последние фразы меня убили, а ведь я все сделал как у анлейтера.....


    Том 1 Глава 32

    Лучила знал о герое Ракку.
"Т-ты герой Ракку?”
“Кудах-тах.”
"Да, это я.”
Герберга, должно быть, это тоже удивило.
Я не ожидал, что Герберг тоже знает о Ракку.
Лучила принадлежал к далекому Северному племени.
Я чувствовал себя немного мрачно, когда думал о том, как далеко распространилось мое имя.
“Вот почему я близок с Эриком.”
“Так вот почему. Это потрясающе.”
"Кудах-тах!!”
Герберг яростно захлопал крыльями и перелетел ко мне на колени.
Куры могли летать, если это было небольшое расстояние.
“Ч-что такое, Лорд Герберг?”
"Кудах-тах!”
"Лорд Герберг хочет поприветствовать Героя Ракку.”
"Вот как....”
Если Лучила сказал так, возможно, это правда.
Но понимает ли Лучила, что говорит Герберг?
Я сомневался в этом. Я сильно сомневался в этом.
“Кудах-тах.”
Герберг прищелкнул языком и вытянул шею к моему плечу.
Как будто он просил обнять его.
И я нежно обнял Герберга.
“Кудах-тах.” - прокудахтал Герберг.
"Лорд Герберг обожает истории о герое Ракку.”
"Неужели?”
“Да. Он был очень счастлив, когда я читал ему Сборник рассказов о ваших приключениях.”
"Что? Сборник рассказов?”
Я не знал, что даже такое было.
Я посмотрел на Грана.
"Аа,
теперь, когда я думаю об этом, я вспоминаю, что такое было. Эрик решил
свободно распространить их по всей стране, дабы облегчить обучение людей
чтению.”
“У нас тоже есть книга! Ты действительно хочешь ее прочитать?”
“…Нет. Сосем нет.”
Ни одна часть меня не хотела читать книгу о себе.
После этого Гран связался с дворцом.
Нам немедленно предоставили аудиенцию, на которой мы пообщаемся с Эриком.
"Я так нервничаю.”
“Не надо так нервничать, все нормально.”
“П-правда?”
Селарис попыталась помочь Шей расслабиться.
Мы сели в карету Грана и направились прямо ко дворцу.
Когда мы прибыли, слуга провел нас в комнату ожидания.
"Итак, это дворец.”
"Это удивительно.”
"Кудах-тах!”
Шей и Лучила оглядывались по сторонам.
Лучила держал на руках Герберга, который тоже был очень взволнован.
Я очень давно не был во дворце. На самом деле больше десяти лет.
Атмосфера казалась совсем другой.
Я оглядел комнату. Все украшения и мебель отличались от тех, что были десять лет назад.
Они были высокого качества, но не экстравагантны. Вероятно, это был вкус Эрика.
В этот момент вошел парень с чаем.
Он казался очень уверенным, судя по его движениям, но выглядел моложе, чем Селарис.
Когда он ушел, я сказал Грану:
“Для Гофмейстера он слишком молод.” (п.п. Гофмейстер - как правило, управляющий королевским двором)
"Он ученик Гофмейстера. Эрик поддерживает огромное количество учеников.”
"Неужели?”
"Ученик
рыцаря, ученик гофмейстера, ученик повара. Много профессий. Я думаю, он
поддерживает более 2000.”(п.п. поддерживает - помогает в получении
образования, в получении этой профессии)
Я этого не знал.
Но 2000 показалось мне чрезмерным.
“Это часть его образовательной политики. Второй или третий сыновья бедной знати. Дети рыцарей, погибших в бою…”
Так что речь шла не только об образовании, но и о политике социального обеспечения.
Будут и широкомасштабные последствия.
Было много смысла в том, чтобы дворец воспитывал детей рыцарей, погибших на войне.
Рыцари были бы более преданными, если бы знали, что о их детях позаботятся, если они погибнут.
У второго и третьего сыновей бедной знати не было ни титулов, ни земель.
Но все же с ними нельзя было обращаться плохо, поскольку они все еще были дворянами.
Если Дворец примет их, то низший класс дворян будет в долгу перед ним.
“У него также есть осиротевшие дети со всей страны, проходящие обучение.”
Людям, выросшим во дворце, будет легче стать самостоятельными.
А те, что были особенно блестящими, могли продолжать работать во дворце.
И из-за долга они будут преданно служить Эрику.
"Эрик действительно все продумал.”
"Он очень любит образование.”
Гран рассмеялся.
Но, учитывая, что эта "страсть" привела к тому, что он стал распространять обо мне книги, я не присоединился к его смеху.
На самом деле, я собиралась пожаловаться Эрику.
Пока я думал об этом, дверь открылась.
Эрик вошел, широко улыбаясь.
"А, Ракку. Надеюсь, у тебя все хорошо?”
“Да, благодаря тебе.”
"Это хорошо.”
За спиной Эрика стояли две девушки.
Одной было около 10, а другой 3 или 4 года.
“Ракку. Ты никогда не встречал их раньше? Это мои дочери.”
Ему заранее сообщили, что все присутствующие знают, кто я такой.
И он назвал меня Ракку.
"Приятно познакомиться. Я Шарлотта.”
"Приятно познакомиться. Я Ма ... ри.”
Мари, должно быть, нервничала, так как заикалась.
Но это было мило.
Ее сестра Шарлотта грациозно поклонилась.
Мари последовала ее примеру, но голос ее дрожал.
“Приятно познакомиться. Я Ракку. Друг вашего отца.”
"Для меня большая честь познакомиться с вами. Великий Герцог Франзен. Я много слышала о вас.”
“Он же Герой Ракку!”
Меня никогда раньше не называли Великим герцогом Франзеном.
Старшая сестра была очень спокойна и выглядела взрослой.
Возможно, даже взрослее, чем Селарис.
Младшая, напротив, смотрела на меня сверкающими глазами.
А потом я представил всех остальных.
После этого Мари сразу заинтересовалась Гербергом.
"Значит, его зовут Герби?”
“Кудах-тах.”
"Как мило.”
“Кудах-тах.”
Герберг, казалось, очень обрадовался, когда Мари погладила его.
Так как она еще маленький ребенок, Лучила ей ничего не сказал.
Остальные некоторое время понаблюдати за этой милой сценой, прежде чем перейти к главной теме.
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    Эрик сел, когда я попытался начать разговор.
И он велел всем остальным тоже сесть.
Когда все, кроме Мари, Шарлотты и Селарис, заняли свои места, Эрик открыл рот.
“Итак, есть что-то срочное?”
"Да. Вампиры ведут себя странно.” - сказал я и посмотрел на Мари.
Мне было интересно, Стоит ли мне продолжать такие жестокие разговоры в их присутствии.
Мари гладила Герберга. Шарлотта наблюдала за ней сзади.
А Селарис стояла позади них и наблюдала.
"Мисс Селарис. Герберг такой милый!”
“Да. Очень милый.” - сказала Селарис, поглаживая Мари по голове.
Поскольку Гран и Эрик были хорошими друзьями, их дочери, вероятно, были хорошо знакомы.
Шарлотта смотрела, как Мари гладит Герберга.
Наверное, она тоже хотела его погладить.
Похоже, она пыталась играть старшую сестру перед Мари, но она была еще молода.
Селарис заметила это и легонько подтолкнул ее локтем.
“Почему бы тебе не погладить его?”
"...Мистер Лучила, можно мне коснуться Лорда Герберга?” - спросила Шарлотта у Лучилы.
"Кудах-тах!”
“Конечно.”
Услышав ответ Герберга, Лучила и Шарлотта улыбнулись.
“Он такой мягкий.”
"Агаа...”
Шарлотта и Мари рассмеялись.
Герберг тоже выглядел счастливым.
Селарис смотрела на них обоих добрыми глазами.
Это напомнило мне о том, как она пыталась любить меня как своего младшего брата.
Возможно, она обращалась с Шарлоттой и Мари как с младшими сестрами, когда могла.
Гран посмотрел и сказал:
"Надо бы продолжать. Селарис, почему бы тебе не пойти поиграть с принцессами? Все в порядке, Эрик?”
“Конечно. Пожалуйста.”
“Хорошо.”
Сказала Селарис с широкой улыбкой.
Она была счастлива, что может играть с ними.
"Тогда пойдем поиграем вон там.”
“Да. Мисс Селарис.”
"Мисс Селарис, я тоже хочу поиграть с Гербергом.” - сказала Мари.
"Мари, ты не должна быть такой эгоисткой.”
Сестра Шарлотта мягко наставляла ее.
В этот момент Герберг закричал.
“Куд-кудах!”
Взмахнув крыльями, он приземлился на плечо Селарис.
"Пойдет ли Герберг поиграть с нами?”
"Кудах-тах!”
Воскликнул Герберг, словно отвечая на ее вопрос.
Селарис повернулась к Лучиле.
"Ты не против, Лучила?”
"Пожалуйста, только обращайтесь с ним осторожно.”
“Спасибо тебе.”
И вот они втроем с птицей ушли в другую комнату.
После этого Эрик сказал:
"Я причинил вам неудобство. Спасибо, что потакаешь моим дочерям.”
"О, не стоит благодарности.”
“Я знал, что вы приехали по делу... но мне очень хотелось, чтобы Ракку встретился с ними.”
"Понимаю.”
Так вот почему Эрик привел своих дочерей.
"Мы...нет, я бы никогда не познакомился с Шарлоттой, если бы не Ракку.”
Очевидно, Эрик обычно называл себя "мы".’
Полагаю, это было нормально для королевской семьи. Но все равно это было непривычно.
"Теперь, когда я подумал об этом, Рефи была беременна во время нашей битвы с Королем Демонов.”
“Да. А ребенком была Шарлотта. Так что, конечно, Мари не родилась бы, если бы не жертва Ракку.”
Рефи - так звали жену Эрика. Другими словами, королева.
Она была бывшей целительницей нашей пати.
"Рефи тоже хотела встретиться с тобой, Ракку. Но она простудилась.”
“Что-то опасное?”
“О, Ничего страшного. Ей уже лучше. Но мы же не можем допустить, чтобы она заразила и других?”
Эрик беспокоился о нашем здоровье.
Он взял меня за руки.
"Спасибо, что позволил мне познакомиться с дочерьми.”
“Хорошо, но мне становится неловко.”
“Вот почему я должен был показать их тебе.”
"Понимаю. Спасибо.”
И вот, наконец, дошло до дела.
Я рассказала Эрику о передвижениях вампиров.
"Высшие Лорды Вампиров - не нежные существа.”
“Да. Ну, не волнуйся. Я убью Высших Лордов.”
"Какое облегчение.”
“А можешь ли ты защитить Лорда Герберга во дворце тем временем?”
“Защищать его во дворце? Ты можешь сказать мне причину?”
Я рассказал ему о могуществе Герберга вместе с Шей и Лучилой.
Включая часть о вампирах, наполняющихся проклятиями, если они выпьют его кровь.
Услышав это, лицо Эрика стало очень серьезным.
"Тогда мы не можем позволить вампирам добраться до Божественной Птицы.”
“Именно.”
"Я понимаю. Я возьму на себя ответственность за безопасность Лорда Герберга во дворце.”
“Спасибо.”
Лучила поклонился.
"Ты тоже должен остаться здесь и защищать его, Лучила.”
“Конечно. Так Божественная Птица будет чувствовать себя в большей безопасности.”
А потом Эрик спросил Лучилу.
"Пожалуйста, скажи нам, какая местность была бы наиболее удобной для Лорда Герберга.”
“Спасибо за заботу.”
Эрик посмотрел на меня.
“Вам еще что-нибудь нужно? Я сделаю все возможное, чтобы помочь.”
Это была обнадеживающая мысль. Но на самом деле ничего особенного не было.
"Я благодарен тебе за сочувствие.”
"Понимаю. Но никогда не стесняйся спрашивать.”
На этом приготовления были закончены.
Теперь мы можем начать убивать вампиров без всяких помех.
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    После этого мы говорили о том, как убить Высших Лордов Вампиров.
Эрик спросил:
"У тебя есть план?”
"Мы планируем атаковать... в лоб.”
"Что?” - удивленно переспросила Шей.
Возможно, у нее был другой план.
Услышав мой план, Эрик и Гран переглянулись.
"Это не... тебе не кажется, что это немного неосторожно?”
“Действительно. Я уверен, что ты сможешь победить, Ракку. Но безопасность не повредит.”
И я объяснил им свой план.
“Ну что ж, я об этом подумал. Если мы с Шей нападем, Лорды Вампиров соберутся вокруг нас, да?”
"Конечно, соберутся.”
“Если это произойдет, не будет ли проще для зверолюдей поохотиться на вампиров?”
“Хм. Так ты собираешься оставить охоту на Выших Лордов зверолюдям? Не могу с этим согласиться.”
“Я тоже против.”
Эрик и Гран отвергли эту идею.
"А ты как думаешь, Шей?”
“Да. Во всяком случае, я считаю, что Ракку должен убить Высших Лордов Вампиров, пока зверолюди отвлекают остальных.”
“Хм…”
Это было трудное решение.
Конечно, Высшие Лорды Вампиров сильнее лордов.
Но с ними будет легче сражаться, чем с толпой лордов.
Я думал, что схватка с Роем лордов будет самой тяжелой работой.
И вот что я собирался сделать.
“Я понимаю, о чем ты думаешь, Ракку. Ты хочешь устроить диверсию, не так ли?”
"Да, это так. Я думаю, мы с тобой сможем хорошо отыграть эту роль.”
“Ракку. Собираешься снова пожертвовать собой?”
Эрик сказал с суровым выражением лица.
Я почувствовал необходимость объясниться.
"Нет-нет-нет. Кроме того, я не один. Я буду с Шей. Я бы никогда не вовлек ее в самопожертвование.”
"Пожалуй, ты прав.”
“Да. Прости, что сомневался в тебе.”
Эрик и Гран извинились.
"Я уверен, что выживу, даже если буду окружен Лордами Вампиров. Конечно, я не могу полностью обеспечить безопасность Шей.”
"Конечно, я понимаю риск. Я все же воин охотничьего племени на вампиров. И авантюрист B ранга.”
Еще в молодости Шей была полна решимости.
"Это будет опасно, но я планирую это с обещанием, что мы оба вернемся живыми.”
"Понимаю. Конечно.”
“Если Рой Лордов Вампиров будет заманен к нам, Высшие Лорды будут разоблачены. И тогда зверолюди с ними разберутся.”
“Но что, если ты не сможешь их выманить?”
“Если это случится, я просто убью Высших Лордов Вампиров.”
Услышав это, Гран и Эрик задумались.
Через некоторое время, Гран заговорил.
“Я бы хотел послать отряд поддержки из Гильдии искателей приключений, но ... …”
"Ты боишься очарования?”
“Да. Это может привести к тому, что ваши союзники станут врагами.”
Гран был прав.
Я тоже не хотел иметь дело с авантюристами, которые превращались во врагов.
Минуту назад они еще были вашими союзниками. Было трудно направить на них меч.
И были способы прийти в себя после того, после того как на вас наложили чары.
Это звучало не плохо.
Но это, конечно, означало, что было мало людей, которые смогут убить товарища, когда есть шанс их спасти.
Вполне вероятно, что усилия по оказанию им помощи приведут лишь к еще большему ущербу.
Если один человек становился жертвой очарования, то существовала большая опасность, что вся группа поддастся ему.
“Мы также должны быть осторожны, чтобы не заразиться.”
Эрик сказал с серьезным выражением лица.
Не так уж много можно было сделать для кого-то после обращения. На самом деле его вообще невозможно было вылечить.
Так что в каком-то смысле было легче убивать бывших товарищей.
Однако те, кто стали сородичами вампира, обладали повышенными физическими способностями.
Это означало, что они могут быть невероятно опасны, особенно если они уже были блестящими авантюристами.
Это было бы похоже на то, как ранг C поднимается до B, или B ранг поднимается до A.
"Будет трудно послать рыцарей и солдат. Я прошу прощения.”
“То же самое и с авантюристами.”
Эрик и Гран извинились.
"Я понимаю. И в любом случае я не хотел бы сражаться с бывшими авантюристами.”
"Заклинания и кровососущие чары не действуют на нас, зверолюдей-Волков. Пожалуйста, оставьте эту работу нам.”
Сказала Шей и Эрик повернулся к ней.
"Тысяча благодарностей. Оружие, доспехи. Скажите мне, если вам что-нибудь понадобится. Я позову специалиста.”
“Спасибо вам.”
Шия поблагодарила его и поклонилась. Здесь не было нужды скромничать.
Все, что хоть немного повысит их шансы на выживание, будет ценным.
"А теперь мне пора собираться.”
"Я давно не воевал на передовой. Это интересно.”
Эрик и Гран начали подниматься.
"Что? Вы тоже идете?”(Ракку)
"Конечно?”
“А почему бы и нет?”
Эрик и Гран сказали это так, словно это было естественно.
"Э-э, вы уверены?”
Эрик был королем страны. Он не должен быть на передовой.
А Гран был Гильдмастером гильдии искателей приключений.
“Ракку. Не стоит меня недооценивать. Я легко могу противостоять очарованию вампира.”
“Да. Я не могу позволить тебе уйти и забрать всю славу.”
Король и Гильдмастер широко улыбнулись.
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    У меня было плохое предчувствие, что Эрик будет находиться на передовой.
На протяжении всей истории было много армий, которые были побеждены, потому что их командир был убит.
Главный лидер не должен быть на передовой.
Даже если он был героем с несравненной силой.
Я сказала все это, пытаясь убедить Эрика.
Однако Эрик не слушал.
“Если это случится, мой брат сможет править как король.”
В настоящее время первым в очереди на трон был младший брат Эрика.
Он казался умным парнем, когда я встретил его 10 лет назад.
Я не знал, как он вырос с тех пор.
"Легко сказать, но ... …”
"Я уверен, что из моего брата получится прекрасный король.”
"Я не это имел в виду.…”
"Ну, это самое главное.” - сказал Эрик.
"Мой брат может править как король. Он, вероятно, сделает это лучше меня. Однако я единственный такой же герой, как и я.”
“Может быть, но…”
“И
найдется много других, кто сможет заменить меня на посту Гильдмастера.
Но нет никого, кто мог бы заменить воина S-ранга, Гран. Так ведь?”
Добавил Гран. Это была правда, и я не мог отрицать.
А Эрик и Гран, скорее всего, смогут противостоять чарам вампиров.
Еще труднее будет высосать их кровь.
Вам придется кусать их в шею, пить кровь, а также вливать свою собственную кровь в их вены.
Я не мог представить, что кто-то может так сделать с Граном и Эриком.
Даже Высший Лорд Вампиров.
"Ладно, думаю, Эрик и Гран пойдут с нами. Тебя это устраивает, Шей?”
"О, Конечно!”
С поклоном произнесла Шей.
"Большое вам спасибо. Для меня большая честь сражаться бок о бок с такими невероятными героями.”
"Не
стоит благодарности. И я уверен, что вы превосходите нас по опыту,
когда дело доходит до охоты на вампиров. Мы, вероятно, даже сможем
поучиться у вас.”
“Я с нетерпением жду возможности сражаться бок о бок с таким молодым и многообещающим членом Гильдии.”
Эрик и Гран обменялись рукопожатием.
Лучила посмотрел на это и сказал с серьезным лицом:
"Вампиры убили мое племя. Я бы тоже хотел присоединиться ... но защита Лорда Герберга - самое важное.”
"Лучила, я понимаю твои чувства.”
"Мне больно это говорить, но я должен положиться на всех вас. Пожалуйста, убейте всех вампиров.”
"Гахаха! Предоставьте это нам!”
Гран громко рассмеялся и хлопнул Лучилу по плечу.
После этого мы более подробно обсудили наши планы.
Поговорив некоторое время...
— Взрывы, Звоны, Удары, Крики.
Из соседней комнаты донеслись зловещие звуки.
Наверняка случилось что-то плохое.
Мы все двинулись туда одновременно. Ну, Лучила был медлителен. Он был колдуном, так что ничего не поделаешь.
Я первый выбежал из комнаты.
Следующими были Эрик и Гран.
Мы немедленно ворвались в комнату, откуда доносились странные звуки.
"Ты!”
Селарис сражалась с низшим вампиром.
На полу лежал еще один.
Обе принцессы сидели сзади, защищая Герберга. Селарис размахивала своим мечом.
Вампиры пришли за Гербергом, а не за принцессами.
Селарис блокировала атаки одного из них, но сбоку к Гербергу выпрыгнул другой вампир.
В мгновение ока, Селарис ногой ударом вверх зарядила вампиру в челюсть перед собой.
Как только вампир рухнул на землю, она метнула меч.
Он летел по идеальной траектории к вампиру, который двигался к Гербергу.
Но вампир подпрыгнул, чтобы увернуться от меча.
"Селарис. Молодец!”
"Сказал я, подбегая к вампиру, который находился в воздухе.
Моя правая рука схватила его за лоб, и я активировал "Иссушающее касание".
"ГУВВАХАГАГГГ!!”
Лицо вампира тут же потемнело, когда силы оставили его. Он рухнул на землю, почти полностью лишившись магии.
Эрик подбежал к дочерям.
Гран подбежал к вампиру, лежавшему у ног Селарис.
В этот момент на Грана напали два вампира.
Должно быть, они притворялись мертвыми.
"Не будьте такими самоуверенными. Вы низшие монстры!”
Гран ткнул левой ладонью в челюсть одного из вампиров.
Челюсть была раздавлена, и клыки взлетели в воздух.
В то же время, его правая рука потянулась к горлу другого вампира и сломала его.
Вампиры
превратились в пепел после смерти. Единственное, что осталось, это
"волшебный камень", который был доказательством убийства.
Эрик подошел к дочерям и крепко обнял их.
“Вы в порядке? Они не сделали вам больно?”
“У нас все хорошо. А ты, отец?”
"Мисс Селарис спасла нас!”
Несмотря на ситуацию, никто из них не казался испуганным.
Они были очень храбры, потому что были так молоды.
Я оставил беспомощного вампира Шии и подошел к Гербергу.
"Лорд Герберг. Вы в порядке?”
“Кудах-тах-таааах.”
Его крылья били воздух, когда он подлетел к моей груди.
Я поймал его.
Герберг слегка дрожал.
“Кудах-тах.”
Герберг прислонился ко мне и поднял голову.
Очевидно, он хотел, чтобы я его обнял.
“Не волнуйся, теперь ты в безопасности.”
“Кудах-тах.”
Должно быть, он испугался.
Через некоторое время Герберг, наконец, успокоился.
А потом я передал его Лучиле.
“Кудах-тах.”
"Лорд Герберг. Теперь все в порядке.”
“Кудах-тах.”
Герберг затих, когда Лучила обнял его.
Несмотря на засаду, никто не пострадал.
Наверное, потому, что Селарис отреагировала очень хорошо.
"Селарис. Откуда они взялись?”
"Здесь внезапно появился магический круг. А потом из круга один за другим вышли три вампира.…”
"Понятно.”
Тогда это был магический круг для телепортации.
Но дворец должен иметь защитные меры для такой магии.
Не так-то просто создать магический круг внутри дворца.
Хотя, возможно, это было бы возможно, если бы законченный магический круг был принесен извне.
Как колдун, я начал искать следы.
Позади меня Шей и Гран допрашивали вампира.
Конечно, Эрик отвел принцесс в другую комнату.
“Это…”
Я нашел предмет, содержащий Высшую магию.
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    Это была тарелка. Несколько роскошная керамическая тарелка, но все же просто большая тарелка.
Тарелка могла бы выделяться в обычном доме, но во дворце она выглядела вполне естественно.
Однако я почувствовал исходящую от нее необычную магию.
"Селарис. Как давно эта тарелка здесь?”
“Не долго. Горничная принесла закуски на этой тарелке.”
Я внимательно осмотрел тарелку.
На обратной стороне был вырезан магический круг. Это была разновидность телепортации.
Магический круг был невероятно продвинутым, и его было бы трудно создать.
И не только это, он еще функционировал.
Если я волью в него немного магии, то смогу попасть на другую сторону портала.
Однако я не стал бы этого делать, пока не узнаю, куда это меня приведет.
"Селарис. Я бы хотел поговорить с этой горничной.”
"Хорошо.”
Селарис хотела выбежать из комнаты, но я остановил ее.
"Шей должна пойти с тобой. Так как она может быть рабыней или зараженной.”
"Тогда я тоже пойду!”
Шей и Селарис выбежали из комнаты.
Селарис знала лицо служанки. И еще она могла сражаться.
Тем не менее, я беспокоился о том, как она справится с кем-то, кто был очарован или был одним из них.
Для вампира-профессионала вроде Шей было бы лучше пойти с ней.
“Теперь…”
Я повернулся к вампиру, которого держал Гран.
"Низший?”
“Похоже на то. Ну, я сомневаюсь, что кто-то, кроме Низшего, сможет передвигаться по городу.”
Вокруг города был барьер, который препятствовал проникновению более сильных монстров.
Даже
Низшие были ограничены, но они все еще могли спокойно передвигаться
внутри, если использовали многочисленные чары и амулеты.
Три низших вампира теперь были связаны веревкой.
Архи Вампиры способны превращаться в туман, который позволил бы им избежать.
Но Низшие не могли этого сделать, и поэтому веревок было достаточно, чтобы удержать их от побега.
Гран пытался расспросить их, но они не отвечали.
"Тогда позвольте мне попробовать.”
Я активировал магию иллюзий по отношению к трем низшим вампирам.
Это была иллюзия, которую я узнал от Лучилы.
Это была иллюзия Лорда Вампиров. Тот, которого я убил с Шей.
Лорд прыгнул в комнату, где мы находились, и сбил нас с Граном на землю.
Это была иллюзия, которую они сейчас видели.
И тогда Лорд сказал:
"Вам должно быть стыдно, что вас так легко поймали.”
"Мы ... мы очень сожалеем.”
Они даже не спрашивали, как Лорд оказался в королевской столице.
Я преуспел в том, что поместил их в состояние затрудненного узнавания.
Это было гораздо труднее, чем просто показать иллюзию.
Вот что Лучила сделал тогда с Селарис.
Однако моя магия была слишком сильной, и поэтому она не действовала на меня.
"Под чьим началом вы работаете?”
"Лорд-офицер 6-го ранга.”
“Ах, так это он.”
Я вообще не знал, кто это, но все равно заставил Лорда ответить.
“А зачем вы сюда пришли?”
"Мы пришли за Божественной Птицей.…”
“Я об этом не слышал. Высший Лорд дал мне важное задание, а вы все его испортили.” - сказал иллюзорный Лорд, глядя на них.
Низшие задрожали и ответили:
"Но ... Но шестой по старшинству офицер сказал, что его приказы исходили непосредственно от Высшего Лорда.”(Низший)
“Как вы знаете, у шестого офицера много рабов-людей, и многие из них проникли во дворец.”(Другой низший)
Это была очень важная информация.
Было страшно подумать, что они проникли во дворец.
"Высший Лорд отдал приказ? Значит, произошла какая-то ошибка. Я должен пойти и поговорить с офицером 6-го ранга. Где он?”
“Да. Э-э…”
Низший Вампир сказал мне.
Это было недалеко от деревни, которая находилась в нескольких часах ходьбы от города.
“Могу я пойти и встретиться с ним, если использую этот магический круг?”
"Да, именно для этого он и был создан.”
"Понятно. Кстати…”
Я попытался вытянуть из них побольше информации.
Однако..
"Гхнха.... ааааххгн!!”
Три низших вампира одновременно закричали от боли.
Затем
они закашлялись кровью, прежде чем полностью успокоиться. Наконец они
превратились в пепел, и остались только магические камни.
Я отключил иллюзию.
“Это была впечатляющая иллюзия. Эти вампиры даже ничего не заметили.”
Восхищенно воскликнул Гран.
"Я просто скопировал иллюзию Лучилы. Извини, что не сказал тебе об этом.”
"Нет, я не возражаю! Для меня большая честь, что вы копируете мои работы. И вы сделали это лучше меня.”
“Куд-кудах!”
Герберга это очень взволновало.
Лучила склонил голову набок.
"И все же, почему они вдруг превратились в пепел?”
"Вероятно, они проглотили яд, который убьет их через некоторое время.”
Сказал Гран, осматривая пепел. Я подозреваю, что Гран прав.
"Гран. Думаю, я пойду и убью этого 6-го офицера или как там его.”
"Ты что?”
"Я собираюсь телепортироваться до того, как портал закроется.”
“Тогда я пойду с тобой.”
"Нет, ты должен защищать дворец. Похоже, что здесь есть и другие подчиненные этого 6-го ранга.”
"Понимаю. Тогда хорошо.”
Как раз когда я собирался прыгнуть в круг....
“Я поймала ее!”
Селарис и Шей вернулись. Они захватили в плен одну служанку.
Они сунули ей в рот какую-то тряпку, чтобы она не могла прикусить язык, и связали руки за спиной.
Должно быть, это была идея Шии.
“Она не заражена.”
Шей могла отличить их друг от друга. Значит, горничная, скорее всего, находится под чарами вампира.
Со стороны было трудно сказать, так это или нет.
“Если это чары, то ее можно вылечить.”
Шей вздохнула с облегчением.
Если это было бы не очарование, то почти необратимо.
Но ее можно лечить.
"Хотя для этого потребуется невероятно опытный целитель…”
“Мы должны немедленно вызвать одного из них.”
Селарис уже собиралась выбежать, но я остановил ее.
"Подожди секунду. Очевидно, есть много других, кто находится под влиянием вампира.”
"П-правда?”
“Да. Так что вам двоим следует сосредоточиться на защите Лорда Герберга.”
“Понятно.”
"Предоставьте это нам.”
“Я собираюсь пойти и убить этого шестого офицера.”
Если ты убьешь Лорда Вампиров, который контролирует их, эффект очарования исчезнет и слуги превратятся в пепел.
Так что лучше всего было просто победить Лорда.
Я влил свою магию в магический круг и активировал его.
А потом я прыгнул в круг телепортации.
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    Архи Вампир = Высший Вампир - одно и тоже.
Я прыгнул в магический круг телепортации, и мое чувство направления немедленно исказилось.
Но как только я вышел из него, я упал в комнату с каменными стенами.
"Кто ты!”
Раздался крик, и в тот же миг ко мне прыгнул вампир.
Это был Архи вампир.
Я быстро применил ту же магию иллюзии, которая была так эффективна во время предыдущего допроса.
По моему голосу и внешнему виду он решил, что я Лорд Вампиров.
А потом я схватил за запястье Архи Вампира, который бросился на меня с оскаленными когтями.
“Не так быстро.”
"Эй...ты ... восьмой по старшинству офицер.”
Очевидно, Лорд, которого убили мы с Шей, был восьмым по старшинству офицером.
Меньшие числа, вероятно, означали, что вы выше.
Так что офицер 6-го ранга был важнее меня.
"Я слышал, что зверолюди убили тебя.…”
“Ты думаешь, меня убили собаки? Какие оскорбительные вещи ты говоришь. Полагаю, ты хочешь умереть.”
"П-простите меня. Пожалуйста, сжальтесь надо мной.”
“Хм, очень хорошо.”
Сказав это, я отпустил запястье Архи Вампира.
Он и на секунду не заподозрил, что это иллюзия.
Вампиры обладали мощной магией и сопротивлялись психологическим атакам.
Вероятно, он никогда раньше не испытывал попыток быть обманутым иллюзией.
Однако в конечном счете это был вопрос сравнения.
Если человек, создающий иллюзию, обладает более сильной магией, то иллюзия будет более эффективной.
"Почему ты прошел через магический круг?”
"Я проникал во дворец после получения приказа от Высших Лордов. Но низшие встали у меня на пути.”
"Вот как.”
"Итак, офицер 6-го ранга здесь?”
“Да.”
“У меня послание от Высшего Лорда. Отведи меня к нему.”
“Хорошо!”
Не раздумывая, Арх Вампир вывел меня из комнаты и повел по коридору.
Здание казалось очень большим.
Низшие вампиры, которых я допрашивал, сказали, что шестой офицер живет в деревне недалеко от столицы.
Но это здание было гораздо больше, чем то, в котором жил бы деревенский староста. Это была крепость.
Позже мне придется выяснить, что это за место.
Когда мы шли по коридору, я увидел еще нескольких вампиров помельче.
И каждый раз я накладывал заклинание иллюзии.
Эти иллюзии были продвинутой формой магии. Истощение магии было не совсем незначительным.
Но я не возражал. У меня было еще полно магических сил.
Арх Вампир продолжал идти, пока мы не достигли большой, богато украшенной двери.
"Я привел восьмого офицера.”
Высший Вампир открыл дверь. Я почувствовала плотную магию в комнате, что было типично для Лордов Вампиров.
В этот момент я принялся за дело.
Я вытащил меч Короля Демонов и вонзил его в Архи Вампира.
“Что?”
Он не понимал, что произошло.
Его лицо оставалось шокированным, когда раны превратились в пепел и распространились по всему телу.
Тогда я влетел в комнату, и три других Архи Вампира подбежали ко мне.
Лорд Вампиров, который, вероятно, был шестым по старшинству офицером, находился в задней части комнаты.
"Прочь с дороги, паразиты.”
Я отрубил голову первому и разрезал тело второго.
К тому времени когти третьего уже приближались к моему глазу.
Я схватил его за запястье левой рукой и ударил в челюсть. Кости хрустнули, и в воздух полетели клыки.
“Гхааа!”
Крик сорвался с его губ, когда он повернулся, чтобы сбежать. Я разрубил его мечом.
Я бы не стал сдерживаться даже немного. Одна маленькая оплошность и офицер 6-го ранга может сбежать.
Все три тела превратились в пепел.
Это была сила меча Короля Демонов. Это было вдохновляюще.
“Ублюдок. Кто ты?”
“У меня нет необходимости называть тебе имя.”
6-й офицер безмолвия создает заклинание.
Это были волшебные стрелы. В мгновение ока их стало сотни, и они все разом полетели в меня.
Не удивительно для Лорда Вампиров.
Они были быстрее любой стрелы опытного охотника.
Мало того, их траектории не были одинаковыми. Их нельзя было предсказать.
"Думаешь, ты умный?”
И поэтому я не уворачивался от них. Я взмахнул мечом Короля Демонов.
И снес стрелы, которые, казалось, вот-вот попадут в меня.
"Ты чудовище!”(Вампир)
“Ты последний человек, который должен меня судить!”
Я не позволю ему уйти.
Однако на тот случай, если ему каким-то образом это удастся, я заранее решил не использовать в этом бою никакой магии.
Я не хотел, чтобы Высший Лорд знал, что я Волшебник.
И я рубанул его мечом. 6-й офицер отразил атаку собственным мечом.
Это был удар всей моей силы, но его меч не сломался.
"Это хороший меч.”
Я наносил удар за ударом, не давая ему отдохнуть ни секунды.
“Угхххх...хх…”
Его лицо было сосредоточенно, когда он отчаянно защищался от моих атак.
У меня был большой опыт сражений с мечом, благодаря долгой битве с демонами.
По сути, мне просто нужно было застать его врасплох.
Мне пришлось атаковать там, где он меньше всего ожидал. Когда он был наименее подготовлен.
И не было необходимости блокировать его собственные атаки. Просто отвести их в сторону.
Другими словами, это было похоже на борьбу с магией.
Я замахнулся мечом и нанес удар.
Он приготовился отразить удар мечом, но вместо этого я ударил его в лицо.
Внезапные атаки были наиболее эффективными.
Он отшатнулся назад и открылся. После я отсек ему правую руку, в которой он держал меч.
Тогда он выпустил еще одну тучу волшебных стрел. Но на этот раз их было не так много.
Я легко уклонился от них и отрезал ему левую руку.
Здесь охота на вампиров становилась немного сложнее.
Убить его было несложно, но задержать для допроса-совсем другое дело.
Как и ожидалось, офицер 6-го ранга попытался превратиться в летучих мышей, чтобы убежать.
И я ударил его мечом Короля Демонов.
"Гаахххххх!!”
Части, превратившиеся в летучих мышей, превратились в пепел.
Я не мог позволить ни одной из них сбежать. Я срезал их все.
И, наконец, всё, кроме головы, превратилось в груду пепла.


    Том 1 Глава 38

    Я указал мечом Короля Демонов на отрубленную голову.
“Сейчас…”
Я хотел о многом спросить.
Особенно мне хотелось узнать, как он очаровывал людей и посылал их во дворец.
Но я не думал, что он мне расскажет.
Я могу использовать иллюзии, чтобы подделать свою внешность. Однако это был Лорд Вампиров.
Даже моей магии будет недостаточно, чтобы полностью одурачить его.
"У тебя хватило наглости проникнуть во дворец.”
"...Судя по тому, как быстро ты прибыл, атака, должно быть, провалилась.”
"Конечно, все оно так. Не надо было так верить низшим.”
“...Это печально.”
Сказал 6-й офицер с легкой улыбкой.
Я все равно попробую его спросить.
"Так как же ты это сделал?”
"Хм. Ты действительно думаешь, что получишь от меня ответ?”
И голова 6-го офицера начала превращаться в пепел.
Он использовал последние оставшиеся искры магии, чтобы убить себя.
Он не хотел ничего рассказывать.
Его последние слова были произнесены спокойным голосом:
“Человек. Живи хорошо, пока можешь.”
"Почему?”
"Потому что скоро наш король убьет тебя. Ты должен наслаждаться остатком своей короткой жизни.”
Он усмехнулся, а затем полностью превратился в пепел. Осталась только медаль.
Медаль казалась невероятно зловещей. Внутри было много проклятий.
Даже больше, чем медаль от Лорда, которого мы с Шей убили.
В отличие от восьмого офицера, у которого были слуги-гоблины, этот мог поглощать кровь многих людей.
И я сломал медаль пополам мечом Короля Демонов. Это было сделано для того, чтобы меч мог впитать проклятия и очистить их.
Затем я взял волшебный камень, сломанную медаль и вышел из комнаты.
Так же я взял с собой меч шестого офицера.
Он не только был легким, но и не сломался, когда ударился о Меч Короля Демонов. Это было очень хорошее оружие.
На обратном пути я убивал всех вампиров, которых встречал.
Я не позволю никому сбежать.
Я стер свое присутствие и активировал иллюзии, чтобы меня не признали врагом.
Было 15 Архи Вампиров и 40 вампиров помельче.
Убив их всех, я вышел из крепости. Теперь я видел, что она была построена совсем недавно.
Вот почему ее не было ни на одной карте. Офицер 6-го ранга сделал ее недавно.
Но поблизости была деревня. Там не было ни одного человека. Вместо этого я обнаружил десятки куч пепла.
Должно быть, это были рабы, превратившиеся в пепел после смерти шестого офицера.
Прежде чем вернуться в крепость, я подтвердил название и местоположение деревни.
Затем я использовал магический круг телепортации, чтобы вернуться во дворец.
Гран, Эрик, Щей и Селарис ждали меня. Как и Лучила с Гербергом.
Гран подбежал ко мне.
"Ракку, что случилось?”
"Я убил всех вампиров на их базе.”
С этими словами Я бросил на стол более 50 магических камней и сломанную медаль.
“Это наш Ракку. Ты всегда был быстр.”
"Вон того Лорда звали шестым офицером. Но я не смог его допросить.”
"При таком ранге они вряд ли откроют рот.”
Я волновался за принцесс.
"Эрик, с твоими дочерьми все в порядке?”
"Да, я назначил Элитных Рыцарей, имеющих опыт охоты на вампиров, защищать мою жену и дочерей.”
Элитные Рыцари были одними из лучших.
И если у них есть опыт охоты на вампиров, то не о чем беспокоиться.
Поэтому я дал подробный отчет Эрику и остальным.
Особенно важной была часть о новой крепости и опустевшей деревне.
"Я немедленно пошлю авантюристов в эту крепость и деревню.”
“Я бы тоже послал солдат.”
“Спасибо.”
В этот момент в комнату вбежал слуга.
Очевидно, несколько человек во дворце внезапно превратились в пепел. Если точнее, то 5-ро.
И около 30 человек потеряли сознание.
Те, кто превратился в пепел, скорее всего были рабами, в то время как те, кто был без сознания, были очарованы.
“Вы видите, как сильно они проникли во дворец.”- сказал я, и Эрик с Граном кивнули.
Лучше всего было бы предположить, что и другие Лорды посылали во дворец своих подчиненных.
Те, кто были заражены могут учуять зверолюди. Однако в этом огромном дворце было много людей.
Я даже не знал, сколько времени это займет.
А что касается людей, которые были очарованы, то даже Шей и другие зверолюди не могли отличить их друг от друга.
Единственный способ узнать это - заставить опытного мага потратить час на осмотр каждого человека.
Это займет даже больше времени, чем поиск зараженных.
Я посмотрел на Герберга. Он сидел в объятиях Лучилы и выглядел беспокойным.
"Возможно, Лорду Гербергу следует остаться со мной.”(Гран)
"Я понимаю, что дворец сейчас опасен, но думаю, что мой дом все еще в безопасности.”
"Нет, если они используют те же методы, что и здесь, то твой дом не останется в безопасности на долго.”
“Может быть, но…”
“Я возьму с собой Лорда Герберга, когда пойду убивать Высшего Лорда вампиров.”
Самым опасным было то, что кто-то мог принести во дворец еще один магический круг телепортации.
Вампиры могут прийти сюда напрямую.
И кому-либо, кроме Магов, будет трудно их найти.
Во дворце были тысячи тарелок. Это нереально, чтобы маги проверили каждую из них.
"Может
быть, безопаснее оставить его Ракку. Однако я ни при каких
обстоятельствах не могу позволить им захватить Лорда Гербера. И поэтому я
пойду с тобой.”
“Да. Я согласен с Эриком. Мы с Эриком пойдем с тобой, Ракку. Это самый безопасный способ.”
Если бы я был один, всегда будет слабый шанс провала.
Однако в группе с Эриком и Граном мы будем в большей безопасности. Будет легче защитить Герберга.
"Ты прав. Тогда мы втроем и Шей пойдем и убьем этого Высшего Лорда Вампиров.”
На этом мы и остановились.
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    Как только мы приняли решение, Селарис встала.
"Пожалуйста, возьмите меня с собой.”
“Нет.”
Немедленно ответил Гран.
"Я тоже умею сражаться. Возможно, я новичок в приключениях, но я долго тренировалась.”
"Возможно, ты много тренировалась, но все еще недостаточно сильна для этого случая.”
“Но…”
"Эрик и Ракку добры, поэтому они не откажут тебе. Но это сильно волнует меня как твоего отца.”
Гран посмотрел Селарис в глаза.
"Правда
в том, что ты встанешь у нас на пути. Мы собираемся пойти и убить
Высшего Лорда Вампиров. Мы не можем защищать тебя одновременно.”
“...Я...пони...маю .…”
Поскольку ее собственный отец сказал об этом, у Селарис не было выбора, кроме как отступить.
Она в отчаянии опустила глаза и сжала кулаки.
Я повернулся к Селарис и сказал:
"Селарис. Тебе просто придется понемногу набираться опыта. В следующий раз пойдем вместе.”
“Спасибо.”
Эрик также любезно добавил:
“Я знаю, что ты усердно тренируешься. Не могла бы ты помочь с охраной моих дочерей?”
“Да.”
"Моя жена только что поправилась после болезни...и я немного беспокоюсь.”
Рефи была бывшим целителем нашей старой пати.
Она была одной из лучших целительниц в королевстве, а также сильной в бою. Ее сражение посохом было восхитительным.
“Да. Я буду защищать их всеми силами.”
Гран погладил Селарис по голове.
"Селарис. Мы рассчитываем на тебя.”
"Хорошо, папочка.”
А потом я забрал Герберга у Лучилы.
Лучила тоже останется во дворце.
Он был блестящим иллюзионистом.
Но будет трудно использовать эту способность в борьбе против Высшего Лорда Вампиров.
“Кудах-тах.”
"Лорд Герберг. Пожалуйста, останься со мной ненадолго.”(Ракку)
"Кудах-тах!”
Лучила нежно погладил Герберг.
"Похоже, Лорд Герберг счастлив, что может отправиться вместе с героем Ракку.”(Лучила)
Я повернулся к Селарис.
“Селарис, пожалуйста, позаботься и о Лучиле.”
"Предоставьте это мне.”
Селарис, казалось, снова воспряла духом. В ее глазах читалась целеустремленность.
После этого мы сделали приготовления и немного отдохнули.
Герберг спал со мной в моей постели. С ним было очень уютно.
Он был мягким и теплым.
А потом мы встали через три часа.
Я создал небольшую зачарованную клетку для защиты Герберга.
"Лорд Герберг, там может быть тесно, но, пожалуйста, потерпите немного.”
“Куд-кудах!”
А потом мы покинули дворец.
Нельзя было терять времени. Высший Лорд быстро узнает о смерти шестого офицера.
Я хотел напасть на них прежде, чем они успеют что-то придумать.
Когда мы ехали верхом, Эрик спросил Грана:
"Ты связывался с вождями племен зверолюдей?”
“Да. Я сделал это вчера. Хотя, в конечном итоге, это было скорее одностороннее уведомление. Шей. Я сожалею об этом.”
Они только сказали зверолюдям, что нападут сегодня утром.
Это было потому, что у них не было времени собраться вместе и спланировать.
Эти зверолюди-волки были разделены на разные племена. Было достаточно трудно установить контакт со всеми ними.
"Шей, а вы что думаете по этому поводу?" - спросил Эрик.
“Нет,
все нормально, они напали на королевский дворец. Теперь в этом деле
замешана королевская семья Мендилибара. Мы не станем рассматривать это
как лишение нас нашей добычи.”
Мендилибар было имя королевской семьи и фамилия Эрика.
"Значит, они не рассердятся?”
"Я
уверена, что некоторые из них будут жаловаться, но они должны понять,
почему королевская семья также должна спешить с нападением.”
“Я надеюсь, что это так…”
Эрик волновался. Как королю, ему было о чем подумать в его положении.
“Эрик. Как только это будет сделано, ты сможешь решить это по-королевски.”
“Хм? Что ты предлагаешь?”
"Например, предложить награды и должности.”
Точно так же, как меня сделали великим эрцгерцогом и дали несколько излишне длинных титулов.
Конечно, титул Великого Герцога ему будет нелегко передать, но рыцарство не должно стать проблемой.
"Понимаю. Я должен подумать об этом.”
Эрик сказал с серьезным выражением лица.
База Высшего Лорда Вампиров находилась в дне пути к северу от столицы.
Это было около 4 часов на лошади.
Мы несколько раз меняли лошадей и прибыли вскоре после восхода солнца.
Это была гористая местность, покрытая скалами и несколькими деревьями.
"Значит, это где-то здесь?”
"Это место кажется слишком большим для поисков. И займет слишком много времени, чтобы обыскать каждый уголок.”
“Что же нам делать? Мы не можем позволить им сбежать.”
Пока мы стояли и разговаривали, к нам подбежал волк-зверочеловек.
Это был крупный человек, которому, казалось, было за пятьдесят.
Он взглянул на Шей, прежде чем с поклоном повернуться к Эрику.
“Мы ждали Вас, Ваше Величество.”
"Кто вы?”
Этот человек был вождем одного из племен. Затем он начал докладывать Эрику.
Племена зверолюдей работали вместе, чтобы найти расположение вражеской базы.
"У вас есть жертвы?”
"Наши потери невелики. Однако у нас не было выбора, кроме как найти их, пока не стало слишком поздно.”
“Это похвально.”
Сказал Эрик, и вождь низко поклонился, прежде чем продолжить.
“Многие
из наших друзей погибли. Но не так много, как вампиров. Однако правда в
том, что мы недостаточно сильны, чтобы победить их.”
"Мы убьем этого Высшего Лорда. Мы можем оставить других лордов на вас?”
“Конечно. Во имя чести наших племен.”
“Спасибо.”
"Для нас большая честь сражаться бок о бок с Вашим Величеством.”
Эрик спросил его о количестве зверолюдей и быстро составил стратегию.
Время было самым важным.
В то же время, когда мы нападем на базу Высшего Лорда, зверолюди нападут на базы остальных лордов.
В том районе, где располагалась база Лордов, было несколько баз. И мы не могли позволить никому из них сбежать.
Эрик и вождь закончили военный совет.
"Тогда делайте, как мы договорились.”
“Конечно. Предоставьте это нам.”
Затем вождь повернулся к Шей.
“Это
возможность для Его Величества увидеть храбрость наших племен. Я
надеюсь, что ты храбро сражаешься во имя своего племени и своего отца.”
“Я не разочарую их.”
Он удовлетворенно кивнул, услышав ответ Шии. Затем он побежал назад, чтобы рассказать план остальным.
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    Эрик посмотрел на нас троих и Герберга.
"Зверолюди раскрыли нам местонахождение Высшего Лорда.”
"Это очень полезная информация. В конце концов, найти его будет труднее всего!” - сказал Гран громко смеясь.
Шей была также взволнована, когда сказала:
"Ну, тогда пойдем и захватим его!”
"Они подготовили почву для нас. Мы не можем их подвести.” - сказал я, и все кивнули.
Мы продолжали скакать на лошадях, направляясь к логову Высшего Лорда Вампиров.
Пока мы ехали, я начал думать о мече 6-го офицера, который получил недавно.
Он был в состоянии обмениваться ударами с мечом Короля Демонов. Это, несомненно, будет полезно.
Я посмотрел на мечи Эрика, Грана и Шей.
Меч героя Эрика был священным мечом. Возможно, он был лучше, чем меч шестого офицера.
Меч Грана был также сильным магическим мечом. Он обладал огненным элементом и был неразрушим.
Меч Шей не был ужасен, но он был тонким и не выглядел надежным.
Я чувствовал, что Шей выбрала его, потому что она отдавала приоритет скорости.
“Шия. Я хочу, чтобы это было у тебя.”
Я протянул ей меч шестого офицера.
“Откуда ты его взял?” - спросила Шей, несколько раз взмахнув мечом.
“Это очень легкий меч. Он легче, чем даже мой.”
"Этим мечом пользовался шестой офицер. И он не сломался, обмениваясь ударами с моим мечом Короля Демонов.”
"Это удивительно. Ты уверен, что хочешь подарить мне такой чудесный меч?”
"Шия, разве ты не помнишь, как тяжело было, когда твой меч сломался против Лорда гоблинов?”
"Я была...не готова и…”
"Такой меч не сломается так легко.”
"Тогда я с радостью приму его. Я так счастлива.”
Гран увидел это и сказал,
"Меч Лорда Вампиров, да? Ты уверен, что он не проклят?”
“Конечно, я уверен.”
Ответил я, и Гран успокоился.
Как маг, я осмотрел его заранее.
Хотя ломать проклятия было трудно, я легко мог сказать, были ли они вообще.
И на мече 6-го офицера не было проклятий. И никакой злой магии.
Так что это было безопасно.
Не успели мы опомниться, как оказались в том месте, на которое нам указал вождь зверолюдей.
“Хм? Здесь ничего нет.”
“Действительно. Хотя, я чувствую странное присутствие.…”
Гран и Эрик спешились и осторожно осмотрели местность.
"Нет, мне это совершенно ясно.”
"Мне тоже. Это магия сокрытия.”
Шей и я сказали, когда спешились.
Хотя это была магия сокрытия, это был тип, специфичный для вампиров.
Поскольку
я был продвинутым волшебником, а Шей была невосприимчива к вампирской
магии с психологическими эффектами, эта магия не могла обмануть нас.
Но я обучился ей на всякий случай.(п.п. видимо также, как и он выучил магию иллюзий у Лучилы)
"Хорошо, сейчас я его деактивирую. После снятия магии, мы должны сразу же считать себя обнаруженными врагом.”
“Понятно.”
“Мы просто должны атаковать, да?”
"Я готов ко всему.”
Эрик и Гран выглядели серьезными. Шей обнажила меч.
"Гран, Эрик, Шия, а потом я. Мы войдем внутрь в таком порядке.”
“Ты не собираешься использовать какую-нибудь Высшую магию? Разве это не твое любимое занятие, Ракку?”
Гран хорошо знал мой стиль.
"Да, но там могут быть люди, которых заколдовали изнутри. Там же могут быть пойманные зверолюди.”
"Понимаю. Это верно.”
"Поэтому я должен быть осторожен в выборе магии. Мы нападем сразу после того, как я отключу эту магию.”
“Понятно.”
Во-первых, мне нужно было уловить поток магии сокрытия.
Тогда как у меня есть свой собственный магический поток внутри, с помощью него, я разрушу ее течении и защиту.
В мгновение ока перед нами появился вход в пещеру.
Охраны не было. Если у вас есть заклинание сокрытия, лучше не ставить там охрану.
Если бы они это сделали, им пришлось бы также стереть присутствие охранников, что сделало бы заклинание намного сложнее.
Конечно, там, в глубине, наверняка будут охранники, готовые сразиться с любым зверочеловеком.
"Подождите минутку.”
Я выпустил в пещеру сонное облако.
В то же время я использовал магию ветра, и облако поплыло глубоко в пещеру.
А потом мы немного подождали.
Как
только сонное облако полностью заполнило пещеру, я снова применила
магию ветра. На этот раз он должен был выдуть облако из пещеры.
Было бы досадно, если бы Эрик и Гран заснули сразу после того, как ворвались жилище вампира.
"Теперь мы можем войти?”
А потом я повернулся к Грану и сказал:
"Вампиры обладают высокой устойчивостью к психологическим атакам. И все же низшие должны были уснуть.”
"Понятно!”
И Гран ворвался внутрь. Он был очень быстр.
Эрик и Шей последовали за ним.
Войдя в пещеру, мы сразу же наткнулись на Архи Вампира.
Высший вампир выглядел немного сонным. Поэтому он не сразу нас заметил.
“Что..”
Как только этот звук сорвался с его губ, меч Грана снес ему голову.
Поскольку меч Грана обладал огненными свойствами, рана начала гореть.
После этой встречи с ним Гран не замедлил шага.
Он даже не убивал всех врагов перед собой. Он убивал только тех, кто пытался помешать ему бежать.
Он знал, что Эрик справится с теми, кого он не убил.
Эрик также убивал вампиров сверкающим мечом.
Его священный меч был невероятно эффективен против этих созданий теней. Они мгновенно превращались в пепел.
“Здесь ловушка!”
"Понятно!”
Ловушки не могли ускользнуть от глаз Шии, и она уничтожала их.
Психологическая магия вампиров, другими словами, магия сокрытия, не действовала на Шей.
Кроме того, у нее было острое обоняние и слух. Она была идеальным анти-вампирским разведчиком.
Мы продвигались в пещеру, пока несколько Лордов Вампиров не преградили нам путь.
Их было пятеро. Даже Гран не мог промчаться мимо них. Он остановился.
"Пять лордов, да? Значит, за ними дальше будет Высший Лорд.”
"Эй, Ракку, Шей. Идите дальше, оставьте их нам.”
Эрик и Гран рассмеялись.
Даже если это были Эрик и Гран, пять Лордов Вампиров будут для них тяжелой битвой.
"Это пять лордов. Вы уверены?”
"Конечно, мы уверены. Ты не единственный, кто стал сильнее за последние 10 лет.”
"Не стоит нас недооценивать. Убийство Высшего Лорда - наша конечная цель. Мы не можем позволить ему сбежать.”
"Ракку, Шей. Мы рассчитываем на вас.”
“Хорошо. Только не умирайте, ладно?”
"Конечно, не будем.”
“Это ты должен быть осторожен.”
И вот мы с Шей пронеслись мимо Лордов Вампиров.
“Ты не уйдешь!”
Лорд Вампиров погнался за нами и попытался напасть.
Однако меч Грана не позволил ничего подобного.
“Отвлекаешься. Ты должен быть очень самоуверенным!”(Гран)
Нападение Лордов Вампиров не достигло нас.
Всем
привет! Ставьте пожалуйста "+" или "-" в комментарии к моему
комментарии в данной главе, если вам нравится или не нравится такая
разметка страницы. На основе ваших отзывов мне надо понять, как удобней
вам будет читать. Данное голосование пройдет до 19 июня.
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    Мы с Шей двигались глубже в пещеру, пока толстая стена не преградила нам путь.
Из-за нее сквозь щели просачивалась густая и темная магическая сила.
“Я собираюсь снести ее!”
"Понятно!”
Я рубил стену Мечом Короля Демонов, а затем отправил пинком куски двери в полет.
Две
части двери полетели прямо вперед и почти врезались в человека,
находящегося в комнате. Но в последнюю секунду они рассыпались в пыль.
“Это было очень грубо.”
Внутри сидел молодой человек с серебристыми волосами. И он сказал это, сидя на царском троне и оставаясь очень спокойным.
Он был переполнен темной магией, которую нельзя было сравнить ни с одним простым Лордом.
Он явно был Высшим Лордом Вампиров.
"Это барьер. Будь осторожна.”
"Поняла.”
Куски двери были мгновенно уничтожены при приближении к Высшему Лорду.
Это была не обычная стена. Она уничтожала все, что к ней прикасалось.
Вероятно, тоже будет и с нами, если мы ее коснемся.
Рядом с тем местом, где сидел Высший Лорд, стояла клетка.
А внутри был большой волк.
“Что это?”(Ракку)
"Это ... возможно ... Нет. Я не уверена.”(Шей)
Похоже, у Шей появилась идея. Но она не была уверена.
Я не знал, друг это или враг. В таком случае лучше пока оставить все как есть.
"Мы разберемся с этим после боя.”
“Конечно.”
Высший Лорд посмотрел на Шей, потом на меня.
"Я знал, что вокруг шныряют собаки, но ты не собака.”
Высший Лорд посмотрел на меня взглядом, полным магии.
"На случай, если ты не знаешь, чары на меня не действуют.”(Ракку)
"Это правда? Ты, как тебя зовут?”(Лорд)
"Ты не стоишь того, чтобы себя представлять.”(Ракку)
Даже когда мы с Высшим Лордом разговаривали, Шей медленно наступала.
Она пыталась приблизиться к Высшему Лорду. А потом она набросится на него, когда увидит такой шанс.
Магический взгляд Высшего Лорда по-прежнему был устремлен на меня.
Я не зверочеловек. И он, вероятно, думал, что очарование подействует на меня.
У Высшего Лорда была гораздо более мощная магия, чем у Лордов.
Не было много людей, кто мог бы ей противостоять.
Возможно, до сих пор ни один человек не мог этого сделать.
"Сколько Лордов у вас в подчинении?”(Ракку)
“Хм. Значит, на тебя это не действует?”
"Я так и сказал.”
Пока мы разговаривали, я искал лазейку в обороне. Однако, это был Высший Лорд. И я не мог легко ее найти.
И было бы нехорошо позволить этому растянуться слишком на долго.
Если это займет слишком много времени, эффект облака сна исчезнет.
И тогда проснутся все низшие вампиры.
Я беспокоился об Эрике и Гране, которые сражались с Лордами. Нам нужно было спешить.
Пока я думал об этом, Шия преуспела в приближении к нему.
Она не напала на него, вместо этого она бросила на меня взгляд.
Она им показала, что готова.
“Теперь…” - пробормотал я и одновременно замахнулся мечом короля Демонов на Высшего Лорда.
Меч ударился о барьер, и полетели искры. Однако меч продолжал двигаться к Высшему Лорду, когда стена разбилась на куски.
“Охх...?”(Лорд)
Пребывая в замешательстве, Высший Лорд отразил мою атаку своим мечом.
Он не ожидал, что барьер будет сломан таким образом.
“РЬААААААААААА!”
Как только мой меч был заблокирован, Шия бросилась к Высшему Лорду.
"Мммм!”
Высший Лорд потерял равновесие, но каким-то образом сумел увернуться от атаки Шей. Но блягодаря этому он ненадолго открылся.
И я не собирался упускать такой шанс. Я немедленно обрушил на него дождь атак.
Тело Высшего Лорда извивалось и корчилось так, как это было невозможно для человека.
Как будто он был сделан из теста, и в его теле не было костей.
Но даже при таких ненормальных движениях он не смог увернуться от всех моих атак.
Его левая рука отлетела.
"Ты ублюдок…!”
Высший Лорд отскочил назад, чтобы создать некоторое расстояние между нами.
Что касается меня, то я был потрясен тем, что мой последний удар не разрезал его тело пополам.
Но я не позволил этому отразиться на моем лице.
"Теперь твоя левая рука у меня.” - сказал я хладнокровно.
“Моя левая рука? О чем ты говоришь?”
И в мгновение ока левая рука Высшего Лорда восстановилась.
“Что это значит?” - в замешательстве спросила Шия.
До сих пор все вампирские конечности, отрубленные Мечом Короля Демонов, превращались в пепел, не отрастая.
Высший Лорд улыбнулся.
"Похоже, у тебя есть грозный меч. Но со мной это не сработает.”
"Это ... это не действует на него?”
Шей была немного потрясена. И я сказал утешительно:
"У него больше магии, чем у Лордов. Это просто означает, что меч не может поглотить всю ее одним ударом.”
"Вот как. Я уж решила, что он не работает.”
В этот момент Высший Лорд беззвучно выпустил залп ледяных стрел.
Ледяные стрелы были невероятно быстрыми. И их было так много, что я не мог предсказать их траекторию.
Шей отпрыгнула в сторону и отчаянно увернулась.
Я старался отбивать мечом летящие стрелы.
Температура в комнате быстро падала.
Движения Шей были быстрыми, но не настолько, чтобы увернуться от всех.
Ее одежда, волосы, мех и уши замерзли на кончиках. Я не думаю, что она долго протянет.
"Вы дураки. Вы думали, что два воина смогут победить меня?”(Лорд)
"Э? Я должен спросить тебя об этом. С чего ты взял, что сможешь победить меня?”(Ракку)
Я использовал магию огня. В мгновение ока температура в комнате начала подниматься.
Я тщательно следил за тем, чтобы Шей и волк в клетке не сгорели.
“Когда я говорил о том, что здесь два война?”
Все ледяные копья Высшего Лорда закипели и испарились.
В правой руке я держал Меч Короля Демонов, а левая была объята пламенем, когда я бросился на Высшего Лорда.
Мой меч разрушил его барьер. Высший Лорд заблокировал мою атаку с выражением отчаяния.
В следующее мгновение моя пылающая левая рука ударила его по лицу.
"ГУАААА!”
“РЬЯЯЯЯЯЯЯ”
В тот же миг, когда Высший Лорд издал вопль, меч Шей пронзил его спину и вонзился в сердце.
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    Кончик лезвия выглядывал из груди Высшего Лорда Вампиров. Изо рта у него текла кровь.
Высший Лорд схватил кончик клинка левой рукой.
"Ах ты, собака! Как ты смеешь прикасаться ко мне!”
"Закричал Высший Лорд, хотя его лицо было окутано моим магическим пламенем.
“Я волк!” - сказала Шия, вытаскивая меч. После этих слов, пальцы Высшего Лорда были отрублены.
Однако его раны начали быстро заживать.
Даже лицо, которое горело, заживало так же быстро.
Мы нанесли недостаточно урона, чтобы преодолеть его способность к восстановлению.
Однако было ясно, что мы близки к этому.
“Ублюдки. Вы заплатите за это!”
Высший Лорд одновременно выпустил десятки волшебных стрел из своего тела.
Я чувствовал темную магию от них. Это были проклятые стрелы.
Мы с Шей одновременно отпрыгнули назад.
Я ударил мечом по стрелам, которые летели в мою сторону, а затем создал магический барьер перед Шей.
После этого я снова бросился на Высшего Лорда.
Я разбил барьер Мечом Короля Демонов и ударил его.
Быстро заставляя его перейти в оборону.
Каждый раз, когда он отступал, она замахивалась на него мечом и отрезала руки и ноги.
Каждый раз Высший Лорд издавал вой.
И
каждый раз, когда они восстанавливались, его внимание и магия должны
были концентрироваться на ране. И я наказывал эти отвлечения. Меч Короля
Демонов отрезал от него куски, пламя жгло его и одновременно высасывало
магическую энергию иссушающее касание.
"ГУААГГХХ!”
Теперь Высший Лорд пытался превратиться в туман.
“Кук-а-рееееееее-кууууууууууууууу!"
Герберг молчал до этого момента. Но теперь он громко закукарекал.
В мгновение ока части, превращавшиеся в туман, обратились в пепел.
Видимо, из-за силы Высшего Лорда, он умер не от одного крика.
Однако было ясно, что это нанесло ему большой ущерб.
"Что?”
Глаза Высшего Лорда удивленно вылезли из орбит. Потом он рассмеялся.
"Этот звук...Божественная Птица здесь.”
“Кудах-тах.”
Герберг тихо кудахтал у меня на груди слегка трясясь.
"Я должен поблагодарить вас за то, что вы привели его ко мне.”
Высший Лорд рассмеялся и поднял правую руку. Затем его магия распространилась по комнате.
Я почувствовал, как бы создан барьер.
“Это... ‘божественная защита’…”(Ракку)
“Да. Однако от Бога Тьмы.”
Вокруг больших городов были барьеры, являющиеся Божественной защитой. Это мешало сильным монстрам проникать внутрь.
Если бы она была Бога Тьмы, то, скорее всего, вместо этого он позволил бы сильным монстрам проникать внутрь, а вот люди....
“Агггхх…”
"Кгуухх…”
Меня пронзила сильная боль, будто меня ударили по голове тупым предметом. Все мое тело онемело, и я не мог нормально двигаться.
Герберг, казалось, тоже страдал. Шия упала на колени.
С такой защитой Бога Тьмы сражаться с мечом было бы невероятно трудно, учитывая, что я не был мастером в обращении с ним.
Мне придется сражаться магией, которую я могу использовать, даже не думая.
Пока я обдумывал это, Высший Лорд резко двинулся прямо ко мне.
Он явно целился в Герберга.
"Я не позволю!” - сказала Шия, бросая меч в сторону Высшего Лорда.
"Ты опоздала!”
Высший Лорд заблокировал меч и протянул ко мне руку.
– Сильный удар.
В тот момент, когда он пытался прикоснуться ко мне, его рука была отброшена.
Это было неудивительно, поскольку он сунул руку в мой собственный магический барьер.
"Что? Как можно создать такой барьер!”
"Нет такой магии, которую я не мог бы использовать, тебе такого не достичь.” - сказал Я очень самодовольно.
На самом деле, я не знал всех его способностей, но провокация должна была сработать.
Я боролся с болью в голове, осматривая местность с помощью магии.
Защита Бога Тьмы. Ядро барьера должно быть где-то здесь.
А потом я нашел его.
Однако он также ограничивал круг тех, кто мог к нему приблизиться. И бежать было слишком далеко.
И поэтому я бросил марионетку на себя. Это была магия, которая заставляла твое тело повиноваться.
Теперь мое тело двигалось само по себе и устремилось к ядру.
Теперь я управлял собой с помощью магии. Мои мышцы разрывались. Сознание стало туманным.
Однако марионетке не требовался отдых. Мое тело продолжало двигаться без остановки.
Однако скорость марионетки была медленнее моей обычной скорости.
И теперь Высший Лорд понял, что я пытаюсь сделать.
“Какая наглость!”
Он бросился ко мне. И он был быстрее.
"Ты должен быть очень самоуверен в себе, раз игнорируешь меня!”
Шия нанесла ему удар в спину, когда он попытался ударить меня.
Мечом, который она принесла с собой.
Чем
сильнее вы были, тем жестче было ограничение внутри барьера.(п/п:
аналог, чем сильнее монстр, тем труднее ему попасть и передвигаться по
городу)
Шей была сильна, но не так, как я. И поэтому она могла двигаться быстрее.
"Ублюююююдки!”
Высший Лорд закричал и замахнулся мечом на Шей.
Шия отчаянно увернулась, но не смогла двигаться достаточно быстро. Ее плечо было рассечено, и кровь разлетелась по воздуху.
Именно тогда я достиг ядра и уничтожил его Мечом Короля Демонов.
И с этим защита Бог Тьмы исчезла.
В то же время, Высший Лорд собирался нанести смертельный удар Шии, замахнувшись своим мечом.
Я деактивировал марионетку и в мгновение ока добрался до Высшего Лорда и отсек ему руку мечом.
И я на этом не остановился.
Я усилил свою левую руку магией и ударил его в челюсть. На долю секунды, Высший Лорд замер.
Не дожидаясь ни секунды, я отрубил голову Высшему Лорду Мечом Короля Демонов.
Но он не сдался. Он снова начал превращаться в туман, чтобы убежать.
"Не думай, что я тебе позволю!”
Я снова замахнулся на него.
“Кук-а-рееееееее-кууууууууууууууу!!
И тут Герберг снова подал голос.
Осталась только голова Высшего Лорда, а остальное превратилось в пепел.
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    Даже когда он был просто отрубленной головой, Высший Лорд Вампиров не показывал признаков смерти.
Он уставился на меня.
“Теперь, что делать…”(Шей)
“Делай, что хочешь.”(Лорд)
Высший Лорд нисколько не испугался.
Шия подняла меч и вышла вперед.
“Шия. Давай просто убьем его.”(Ракку)
"Разве ты не должен сначала допросить его?”(Шей)
"Мы не можем позволить ему сбежать. Кроме того, мы должны вернуться и помочь Грану и Эрику.”(Ракку)
"Понимаю.”(Шей)
Я держал Меч Короля Демонов над Высшим Лордом.
И как раз в тот момент, когда я собирался опустить его.
"Подождите минутку!”
"Ты забегаешь вперед, Ракку.”
Эрик и Гран вошли в комнату позади нас.
"Вы двое благополучно выбрались!”(Шей)
"Кудах-тах!”(Герберг)
Радостно воскликнули Шия и Герберг.
Я облегченно вздохнул и опустил меч.
“Это было быстро.”
"Это вы с Шей были быстры. Мы бросились сюда, чтобы помочь вам. И вот вы готовы нанести смертельный удар.”
"Гран. Может, нам нужно больше тренироваться.”
"В этом нет никаких сомнений.”
Они говорили, а потом засмеялись.
"Вы двое убили 5 Лордов. Это не слишком отличается от убийства 1 Высшего Лорда.”
"Я с этим не согласен.”
"Да, вовсе нет. Ясно, что Высший Лорд гораздо опаснее.”
- Воскликнули Гран и Эрик.
В самом деле, Высший Лорд, вероятно, был немного опаснее.
Но я не думал, что это так уж важно.
Гран и Эрик осмотрели голову Высшего Лорда с небольшого расстояния.
"Значит, это Высший Лорд Вампиров.”
"Из него все еще исходит мощная магическая энергия.”
Высший Лорд посмотрел на Эрика и слегка улыбнулся.
"Понятно.
Итак, Король-Герой пришел навестить меня. Да и сам Герой Ракку тоже.
Теперь я понимаю, почему ты был таким ненормально сильным.”
"Ты кажешься очень спокойным.”
“Я ничего не могу сделать, чтобы избежать смерти. Я не собираюсь паниковать.”
Думаю, мне следовало ожидать этого от Высшего Лорда Вампиров.
Его решимость была сильна. Я был почти впечатлен.
Конечно, я все равно не терял бдительности. Был шанс, что он просто ждет спасения.
Я обострил свои чувства и оставался осторожным.
Шия, казалось, тоже почувствовала опасность. Она нервничала. Ее уши дергались.
С другой стороны, Гран выглядел совершенно расслабленным, когда повернулся к Высшему Лорду.
"Итак, Мистер Высший Лорд. У меня к вам вопрос.”
"Неужели ты думаешь, что я поделюсь с вами какой-нибудь информацией?”
“Ну, да…” - с легким раздражением сказал Гран.
И я спросил:
“Эй. Это ты создал эту защиту Бога Тьмы?”
"Хехехе... ты ничего не услышишь от меня. Нет, вы должны жить в страхе.”(Лорд)
И тогда Лорд сказал, как будто ничего не случилось:
“Похоже, пора прощаться.”
И тут же превратился в пепел.
Магия еще оставалась. Другими словами, он сам решил умереть.
Вероятно, у него было такое заклинание внутри, готовое к такому событию, как это.
Остались только медаль и волшебный камень. Внутри медали осталось не так много проклятий.
Эрик выглядел серьезным, когда сказал:
“Ракку. Защита Бога Тьмы?”
“Об этом…”
Я подошел к разрушенному ядру.
Он
был сделан из странного, похожего на кристалл материала, которого я
никогда раньше не видел. И высотой он был с пятилетнего человеческого
ребенка.
Я показал Эрику и Грану разбитое ядро, пока объяснял.
Это был темный вариант защитного барьера вокруг столицы.
Барьер причинял огромную боль сильным людям и затруднял движение.
Услышав это, Эрик и Гран сглотнули.
"Это ужасно.”
"Авантюристы умерли бы, если бы такую штуку поместили в подземелье.”
"Никогда бы не подумал, что такое может существовать.”
“Действительно. Это плохо.”
На секунду мне показалось, что я проиграл.
"Будет ужасно, если темные смогут свободно пользоваться этой защитой.”
"Нет, конечно, есть пределы его использования.”
“Неужели это так?”
"Если бы не было ограничений, то его бы использовали с самого начала.”
"Это правда.”
“Ракку. У тебя есть какие-либо предположения о том, какие ограничения могут быть?”
"Да, дайте подумать. Во-первых, площадь воздействия невелика. Это не повлияло на вас двоих. Правда, Эрик?”
Эрик и Гран кивнули.
"И
они, должно быть, редки. Ни у одного из Лордов, которых я убил до сих
пор, не было ни одного. Это означает, что даже Лорды не могут достать
их.”
"Значит, их трудно создать?”
"Вполне возможно. Или материалы очень редки. Или обе эти причины.”
Эрик и Гран, похоже, почувствовали облегчение.
"И эта медаль Высшего Лорда. Она не была наполнена проклятиями.”
"Хм? Ты прав. У медалей внутри Лордов, которых мы только что убили, было больше, чем здесь.”
"Я предполагаю, что необходимо потратить все проклятия для активации барьера.”
“Но разве не возможно, что он просто не хранил никаких проклятий с самого начала?”
"Это
маловероятно. Проклятия сохраняются, когда вы убиваете и пьете кровь. А
вампиры слабеют, если долго не пьют ее. Он никак не мог избежать
этого.”
“Хм. Понятно.”
"Кроме того, подумай о времени. Он сделал это только тогда, когда заметил Лорда Герберга.”
"Ах да. Это верно", - сказала Шия.
"Если
выпить кровь Лорда Герберга, она сразу наполнится проклятиями. В таком
случае не будет большой потерей потерять все, что он собрал до сих пор.
Наверное, он так и думал.”
"Куд-кудах!”
Герберг тихо стукнул меня по груди.
"В любом случае нам придется разобраться с этим подробнее.”
С этими словами Гран и Эрик начали бросать предметы в волшебную сумку.
Это была полезная волшебная сумка с расширенным пространством внутри.
Вес остается прежним, но у этой была особенность, которая сохраняла содержимое в том же состоянии.
У меня была такая давно, но я потерял его во время моей десятилетней битвы с демонами.
"Эти сумки действительно удобны. Я должен купить себе новую.”
Когда я пробормотала это, Гран обернулся.
“Ракку. Что это?”
“Оо.”
“Я совсем забыла об этом, - сказала Шия.
Гран указал на клетку с гигантским волком внутри.
Всем
привет! Выложил на этот раз только 3 главы, пока только так, я болею и
большее не осилил. Надеюсь поймете. Спасибо за чтение!
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    Мы все собрались перед гигантской клеткой.
И внутри нее был большой волк размером с лошадь. Он, похоже, глубоко спал.
Гран посмотрел на клетку и сказал:
"Это мифрил?”
"Похоже на сплав мифрила и орихалка.”
Это была прочная решетка, способная удержать внутри даже дракона.
Шей подошла поближе и с серьезным видом осмотрела его.
Эрик смотрел сзади и сказал:
"Это Великий Волк... это. конечно, своего рода чудовище, но может он быть фамильяром Высшего Лорда Вампиров?”
"Понятия не имею.” - Гран склонил голову набок.
"Ты уверен, что он действительно поместил бы своего фамильяра в такую прочную клетку?”
"И то правда.”
Пока они разговаривали, Шия встала и повернулась к нам.
"Теперь я знаю, что это такое. Это священный зверь.”
“Священный волк?”
“Да. Согласно легенде, священный зверь волк - наш предок.”
"Понятно. Значит, это как Лорд Герберг для Лучилы?”
"На самом деле, немного по-другому.”
Шия объяснила.
Согласно
легенде, священный зверь Волков и зверолюдей Волков имели общего
предка. Так что для Шей и других, священный зверь-волк был как дальний
родственник.
"Немного иначе обстоит дело с Лордом Гербергом, которому поклоняются.”
Конечно, они проявляли им свое почтение.
И подобно зверолюдям, эти священные звери-волки были невосприимчивы к чарам и крови вампиров.
“Они очень умны, так что вы можете с ними поговорить. И он не нападет на вас.”
"Если это все так, мы должны освободить его."
"Согласна.”
Поэтому я решил открыть клетку.
Она была заперта с помощью магии, но для меня это было не проблемой.
Но даже после того, как ее открыли, волк все еще спал.
"Эй, просыпайся.”
“Гррр.…” - посапывает волк.
Я его не много потряс, но на нем это не срабатывало.
"Это может быть ... из-за облака сна?”
"Может быть.”
Возможно, он обладал слабой устойчивостью к воздействию психологического статуса.
И поэтому я использовал рассеивающую магию на волке.
"ГРР...ррррр! Ррр...ррр!”
Волк встал и забрался обратно в клетку, как будто боялся нас, казавшись испуганным и осторожным.
После этого он начал выть.
“Успокойся. Мы не причиним тебе вреда.” - сказал я. Затем я вошел в клетку и протянул руку.
"Гррр...гррр..грррр.…”
Тогда он прыгнул на меня.
Я увернулся от его клыков и двинулся вперед. И, используя барьер для блокировки его когтей, я обнял его.
"Не нужно сражаться. Мы убили вампира.”
“ГРР...гр…”
Некоторое время он продолжал вырываться, но наконец затих.
"Я
точно не уверен...но то, что он находится здесь, может быть связано с
тем, что они проводят эксперименты для расшифровки силы зверолюдей.”
"Неужели?”
"Гррр.”
Судя по его ответу, Шей, возможно, была права. От этого было очень грустно.
Пообнимав немного волка, я отпустил его.
"Теперь ты свободен. Ты можешь делать, что хочешь.”
"Гррруфф.”
Волк завилял хвостом и лизнул меня в лицо. Наверное, он пытался так сказать "спасибо".
"Думаю, мы должны взять эту клетку с собой, на всякий случай. В конце концов, она из орихалка!”
С этими словами Гран положил клетку в сумку.
"Гран, эта сумка - безумна вместительная.”
“Правда? Она не раз меня выручала.” - самодовольно сказал Гран.
После этого мы осмотрели остальные комнаты.
А сделали это для того, чтобы добить спящих низших вампиров и, возможно, найти захваченных людей.
В итоге удалось спасти 5 зверолюдей и 20 человек.
Как только мы покинули базу Высшего Лорда, нас встретили несколько сотен зверолюдей.
Они пришли на помощь после победы над Лордами Вампиров.
"Мы убили Высшего Лорда. Это победа для всех нас!”
“ДААААААА!! - воскликнул Эрик, и люди с зверолюдьми взревели.
Шия кричала: "УРАААА-ДАААА!" - с другими зверолюдьми.
После этого мы оставили уборку зверолюдям и вернулись во дворец на лошадях.
"Хм, похоже, он следует за нами.”
"Так и есть.”
По какой-то причине волк преследовал нас.
Я слез с лошади и сказал волку:
"В чем дело? Теперь ты можешь делать, что хочешь.”
"ГРР.”
"Ты сказал, что он может делать все, что угодно, поэтому он следует за тобой, Ракку.”
"Грруфф!”
Волк залаял, словно соглашаясь со словами Шей.
“Он думает, что ты его спаситель.”
"Ну, я был не единственным, кто помогал…”
"Гррруф!”
Волк начал облизывать мое лицо. Это было мило.
"Ты ему нравишься.”
"Хорошо, так ты хочешь пойти со мной?”
"Груфф!
Волк завилял хвостом.
И вот мы вернулись в столицу и направились во дворец.
Две милые принцессы приветствовали нас.
“Добро пожаловать обратно. Я рада видеть, что вы в безопасности.”
"Добро пожаловать обратно.”
"Я так рада, что вы двое в безопасности.” - счастливо сказал Эрик, поднимая их на руки.
"Потому что Мисс Селарис защитила нас.”
"Мисс Селарис удивительна!”
"Это правда?”
Я посмотрел туда, куда указывала принцесса, и увидел Селарис с Лучилой в углу комнаты.
Перед ними лежала груда магических камней.
"Как много.”
“Папа. Это всего лишь низшие вампиры, понимаешь? Это было не трудно для меня и Лучилы.”
"Но все, что я делал, это сотворял иллюзии.”(Лучила)
"Вы оба отлично справились.”
Селарис и Лучила выглядели немного смущенными, когда Гран похвалил их.
Возможно, иллюзии Лучилы и мастерство Селарис составляли хорошую комбинацию.
"Сколько всего их напало?”
“15.”
“Это просто ужасно.”
Лицо Эрика напряглось. Даже если они низшие, в такое количество трудно поверить.
Я осмотрел магические камни вампиров, которых убили Селарис и Лучила.
"Хм?”
"В чем дело?”
"Здесь 2 камня от Архи-вампиров.”
"Это невозможно. Мы же внутри барьера.”
"Но посмотри на это.”
“Так оно и есть ... Это камни Архи-Вампиров.”
Нам надо изучить этот случай более внимательно.
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    Среди вторгшихся врагов во дворец были и Архи-Вампиры.
Это уже было невероятно серьезно.
"Селарис, Лучила. Насколько сильны были эти Архи-вампиры?”
"Ну, мы даже не знали, что они были Архи-вампиры... но я чувствовала, что некоторые из них были сильными.”
"Некоторые из них были невосприимчивы к моим иллюзиям, так что, возможно, это были они.”
Согласно рассказам Селарис и Лучилы, они были довольно сильны.
"Это плохо.”
"Да, мы должны немедленно с этим разобраться.” - серьезно сказали Гран и Эрик.
Столица была окружена божественным барьером, дающим городу защиту.
Архи-вампиры в пределах города должны испытывать​такую сильную боль, что даже не смогут двигаться.
Они также не смогут использовать свои силы. В результате, это сделает их слабее, даже чем Низшие.
"Что, если у них есть какой-то магический инструмент для ослабления действия барьера?”
“Это уже какие-то сказки...”
“Но разве это не естественная вещь, из-за чего могло такое произойти? Селарис. Что с вещами вампиров?”
"Мы забрали все.”
Рядом с магическими камнями лежала груда военных трофеев.
В основном это было оружие. Однако было несколько вещей, которые они не распознали.
"Мы должны их осмотреть.”
Эрик вызвал Главного дворцового мага с алхимиком и приказал им исследовать это предметы.
Когда они начали, Эрик сказал:
“Ракку. Я все еще должен вознаградить тебя как Король этой страны. Что тебе надо?”
"Ах, вот как. Сейчас было бы очень хорошо, если бы у меня был доступ к моим деньгам десятилетней давности.”
"Я сделаю это немедленно. Но они уже были твоими. Ты же понимаешь, что это не награда?”
“Может, дом?”
Гран и Селарис отреагировали мгновенно.
"Что? Значит, тебе действительно не нравится мой дом!”(Гран)
"Ракку, почему бы вам не жить с нами вечно?”(Селарис)
“Я не могу этого сделать. Да и твоя жена, разве не скоро вернется?”
"Я понимаю, что ты чувствуешь, Ракку. Трудно расслабиться в чужом доме. Гран, ты не должен упрашивать его так сильно.”(Эрик)
"Но... может, ты и прав.”(Гран)
Гран неохотно согласился после того, как Эрик убедил его.
“Хм. Ты можешь жить во дворце, если хочешь?"(Эрик)
"Нет, мне бы тоже этого не хотелось.”
"...Понятно.”
Эрик выглядел немного разочарованным.
Во дворце было много людей, так что, возможно, я не буду чувствовать себя халявщиком.
Однако жить с тысячами незнакомых людей будет не очень комфортно.
"Я хочу собственный дом.”
"Понимаю. Тогда ничего не поделаешь. Есть ли у тебя какие-либо пожелания с точки зрения расположения и размера?”
"Оставляю это тебе."
"В таком случае я знаю хорошее место. Просто предоставь это мне.”
"Да,
но Лорд Герберг и Лучила тоже будут жить там, так что между соседними
домами должно быть небольшое пространство. Кроме того, сад.”
“Это не будет проблемой. На самом деле, этот дом идеально соответствует твоим требованиям.”
Мне будет жаль Герберга, если он не сможет кукарекать, когда пожелает.
"Ах, большое спасибо.”(Лучила)
“Кудах-тах.”
Лучила поставил Герберга на пол и поклонился.
В этот момент волк, которого мы спасли из комнаты Высшего Лорда, вышел и начал лизать мою руку.
Как будто он говорил: "Не забывай меня."
"Грруфф.”
“Не волнуйся. Ты тоже пойдешь со мной.”
После этого мы заняли комнату во дворце и уснули.
Волк, Герберг и Лучила спали в одной комнате.
На следующий день пришла Дворцовая служанка и разбудила нас.
Горничная вернулась еще раз позже, когда мы закончили одеваться и завтракать.
Видимо, была какая-то церемония награждения, и на позвали с Лучилой в тронный зал.
Вожди племен зверолюдей, Шей, Гран и Селарис уже были там.
После того, как все прибыли, Эрик вошел в комнату.
“Это
была утомительная битва. Но мы смогли остановить нападение вампиров
благодаря вашим усилиям.” - сказал Эрик и одному за другим стали
выносить награды.
Вождям зверолюдей, Шей и Лучиле он предложил рыцарство и золото.
Кроме вождей, другим зверолюдям также предложили определенное количество золота.
А тем зверолюдям, которые желали работу, предлагали место среди дворцовой стражи.
Это было частью анти-вампирских мер, о которых задумался Эрик.
Грану и его дочери тоже дали золото, а мне - дом.
Когда церемония закончилась, ко мне подошел один из вождей зверолюдей.
"Спасибо за заботу о Шей.”
“Это мой отец."(Шей)
Рука отца Шии была перевязана.
“Как ваша рука?”
"О, теперь все в порядке.”
"Врачи сказали ему отдыхать, а он все-таки участвовал во вчерашней битве. Как будто он желает умереть.”
“Хахаха. Моя дочь сердится на меня с самого утра.” - сказал отец Шей с несколько неловким выражением лица. Но хвост его вилял.
Он должно быть счастлив, что она беспокоится о нем.
После этого они сказали мне, что все в племени пытались остановить его. Но он проигнорировал их и присоединился к сражению.
"Это действительно опасно.”(Ракку)
“Согласна, совершенно верно.”(Шей)
"Но все же, наше племя работало вместе и победило Двух Лордов.”(Отец Шей)
“Это впечатляет.”(Ракку)
"Хотя, я мог сделать больше, если бы был полностью исцелен.” - печально сказал отец Шей.
Возможно, поскольку он был вождем, если бы он не присоединился к битве, то это повлияло бы на его отношения с другими племенами.
"Но я сказала, что все будет в порядке, так как буду сражаться за него…”(Шей)
"Как будто я буду сидеть в безопасном месте, пока моя дочь отправляется в такое опасное место.!”
После этого отец Шей много раз благодарил меня.
После обеда я направился к дому, приготовленному для меня Эриком.
Он был королем, и поэтому смог подготовить для меня дом в одночасье.
Эрик сказал, что знает хорошее место, так что, вероятно, все будет в порядке.
Лучила, Шия, Гран и Селарис тоже последовали за нами.
Мы все ехали в карете, направляясь к дому и прибыли в мгновение ока.
"Мы могли бы просто дойти сюда пешком.”(Ракку)
"Разве это не нормально для дворян пользоваться каретами?”
"Но все же этот дом. Он слишком большой.…”(Ракку)
"Конечно, нет.”
“Нет, он огромный.”(Ракку)
"Очевидно, это дом барона, умершего недавно и не оставив наследников." - сказала Селарис.
Ну, если это дворянский дом, то неудивительно, что он такой большой.
Он имел 2 этажа и выглядел так, как будто в нем было более 20 комнат.
"Будет трудно следить за таким местом…”
“Просто наймите кого-нибудь для такой работы.”
"Это само по себе большая работа.”
Гран заметил, что я встревожен, и сказал:
"Тогда почему ты не живешь с нами?”
"Нет, это не лучший вариант.”
"Я ... я понимаю.”
Однако Герберг с волком, уже отправились в большой сад.
"Куд-кудах!”
“ГРР-грррааааа!”
Петух и волк весело бегали по саду.
Шия наблюдала за ними и сказала:
"Хорошо, что он такой большой.”
“Шей. Ты можешь приезжать и останавливаться у нас всякий раз при посещении столицы.”
"Ты серьезно?”
"Он больше, чем я рассчитывал.”
“ДА, тогда ты мне действительно поможешь!”
Шия выглядела счастливой. Ее хвост сильно завилял.
Затем волк подбежал к Шей.
"Грруфф.”
“Какой милый волк.”
"Это действительно так.”
"Какое имя ты ему дашь?”
"ГРР.”
Волк выжидающе посмотрел на меня.
“Уххх…”
"Грррр.”
"Дай мне немного подумать.”
“Брр.....РР…”
Волк выглядел удрученным.
"Я собираюсь хорошенько все обдумать.”
"Грруфф.”
И с этими словами моя грудь наполнилась предвкушением новой жизни, в новом доме, с волком, Гербергом и Лучилой.
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    В награду за убийство Высшего Лорда Вампиров Эрик подарил мне дом.
Насколько я слышал, это был дом барона, который умер без наследников.
Но он был намного больше, чем я хотел.
"Ну, тогда давай посмотрим, что там внутри.”
“Да.”
“Кудах-тах.”
И вот я вошел в дом вместе с Лучилой, Гербергом и волком, которые останутся теперь со мной.
Гран, Селарис и Шей тоже вошли внутрь и с глубоким интересом огляделись.
Судя по интерьеру, мы бы сразу смогли здесь комфортно жить.
“Там даже есть мебель.”
"Вы
можете просто поменять ее позже, если вам она не нравится.” - сказала
Селарис. Ну, это было не слишком удивительно услышать от дочери из
богатой семьи.
"Я слышал, что семья давно умерла ... но все равно здесь чисто и все в порядке.”
"Эрик заранее подготовил это место, когда ты решишь попросить свой собственный дом.”
"Что? Он это сделал?”
“Видимо. Он просто знал, что ты заговоришь об этом, что ты не захочешь жить со мной.”
И Эрик был совершенно прав.
Теперь у Грана был отсутствующий взгляд.
“Было бы здорово, если бы ты остался с нами навсегда.”
"Я бы не смог этого сделать. Кроме того, Гран. У тебя есть своя семья.”
“Но я не против жить с вами, мистер Ракку!”
"Ну, э-э, спасибо.”
Селарис заверила меня, но у меня не исчезало чувство, что я буду мешать.
"Лучила. Ты можешь взять любую случайную комнату, которую пожелаешь.”
"Благодарю вас! Пойдемте, Лорд Герберг.”
“Куд-кудах!”
Лучила взбежал на второй этаж. Герберг последовал за ним.
Волк же, напротив, подошел ко мне.
"Ты тоже можешь осмотреть дом.”
"Грруфф.”
“Нам тоже придется придумать решение для тебя.”
"Грррр.”
“Ты куда побежал? Мы еще не подготовили для тебя место в саду.”
Надо срочно соорудить там ему какое-нибудь жилище.
“ГРР-рууфф”
Волк побежал и остановился перед какой-то дверью.
А потом посмотрел на меня.
“В чем дело?”
Когда я подошел ближе, волк осторожно положил лапу на ручку и открыл дверь.
"Ого, это потрясающе.”
"Грруфф.”
Самодовольный волк открыл дверь в ванную комнату.
Пока я смотрел, волк сел на сиденье унитаза.
Так как это был большой волк, а не обычная собака, сиденье оказалось как раз под него.
А потом она сразу начала мочиться.
Вот как он показал тот факт, что ему не нужно место в саду.
"Собаки действительно хорошо обучены в эти дни, да?”
“Но это же волк?”
"А, точно. Волки действительно впечатляют.”
"Это удивительно.”
Гран и Селарис подумали, что так делают все волки.
Конечно, это был просто навык, которым обладал этот конкретный волк.
Когда волк закончил, он вернулся ко мне.(п.п. а смыть???)
Казалось, он вообще не хотел отходить от меня.
А пока я похвалил его и погладил по голове.
"А, точно. Ракку, есть кое-что, что я должен тебе дать.”
"Что?”
"Это один из подарков Эрика.”
Гран протянул мне обувь с магическими свойствами.
“Ты потерял свою старую пару во время своей 10-летней битвы с демонами, не так ли?”
"Да, это так. Большое спасибо.”
“Что касается твоих денег, теперь ты сможешь снять их, когда пожелаешь, с помощью своей карты авантюриста.”
«Извини за неприятности.»
«Хахах, это мелочи, не говори так».
Пока мы разговаривали, Лучила вернулся со второго этажа.
"Мистер Ракку, я выбрал свою комнату!”
"Кудах-тах!”
"А? Какую именно?”
"Сюда!”
Лучила взволнованно повел меня в комнату.
Это
была угловая комната на восточной стороне второго этажа. Из всего дома,
в эту комнату солнечный свет попадает в первую очередь.
"А, теперь я понимаю, почему Лорду Гербергу она понравилась.”
"Кудах-тах”
Хорошо, что Герберг был счастлив.
"Вот именно. Мне нужно будет создать барьер для защиты Лорда Герберга.”
"Благодарю вас!”
“Я должен поставить один вокруг всего особняка, а также дополнительно в каждой комнате.”
"Несколько барьеров? Это потрясающе!”
"Кудах-тах!”
На данный момент я создал барьер в комнате Лучилы и Герберга.
Теперь монстры тьмы не смогут войти так легко.
Конечно, более сильные монстры вообще не должны были входить в Королевскую столицу.
Тем не менее, Архи-Вампиры вторглись во дворец, так что это было явно не совсем безопасно.
Мы должны быть начеку.
“Как бы то ни было, совершенной защиты не существует. Так что будьте начеку.”
"Да! Мы будем осторожны!”
"Кудах-тах!”
Волк тоже завыл, как бы говоря: "предоставь это мне."
Шей увидела это и сказала:
"Мистер Ракку. Я думаю, пришло время дать этому волку имя.”
Волчий хвост на эти слова завилял.
Возможно, ему действительно нужно было имя.
"Думаю, да. Какое бы имя ему подошло?” - сказал я, и все стали очень серьезными и задумались.
Селарис: "Хм. О, точно. Как насчет Чоко?”
Гран: “Я думаю, что Коро будет хорошо.”
Лучила: "Как насчет Ванарганда?”
Шей: "Я считаю, что Фенрирвульф был бы хорош.”
Разница в серьезности между Граном, Селарис, Лучилой и Шей была чем-то с чем-то.
"Какое тебе нравится?”
“....Гррр…”
Похоже, ни одно из этих предложений ему не понравилось.
Некоторое время еще мы окружали волка и спорили о новом имени.
“О, тогда почему бы просто не назвать его Грруфф-Грруфф?”
"! Грррр!!!!!”
Небрежное предложение Селарис заставило волка заскулить, словно от шока.
Даже я почувствовал себя очень плохо из-за такого.
“Хорошо, я решу! Это будет Грулф.”
"Грруфф.”
Волк взвыл и завилял хвостом. Похоже, ему это нравилось.
Я только что соединил "Грруфф-Грруф" Селарис и "Фенрирвульф" Шей вместе.
Но это не имело значения, если ему это нравилось.
После этого, мы провели остаток дня, исследуя дом.
И, в конце концов, мы все не спали до поздней ночи и развлекались.
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    Когда перевалило за полночь, я направился в свою комнату.
Грулф последовал за мной, как будто это было очевидно.
Гран, Селарис и Шей также решили остаться сегодня в моих гостевых комнатах.
"Дай мне знать, если захочешь свою комнату, Грулф. Есть много лишних.”
"Грруфф.”
Я лег в постель, и Грулф также залез на нее.
Грулф был большой и занял больше половины.
Я уже собирался сказать ему, чтобы он убирался, когда:
“Гррр…”
"Тогда ладно.”
Он мило похрапывал, так что я простил его.
Кстати, моя комната была рядом с комнатой Лучилы и Герберга.
Это было сделано для того, чтобы я мог быстро добраться до комнаты, если что-то случится.
"Ладно, слушай, Грулф.”
"ГРР?”
“Лорд Герберг - Божественная Птица. Он подобен Богу. И поэтому плохие люди могут попытаться напасть на него.”
"Гррр.”
"Итак, ты сможешь сказать мне, если какие-нибудь подозрительные люди приблизятся? У тебя отличный слух и острый нюх, ведь так?”
"Грруфф!”
Грулф энергично завилял хвостом. Как будто он говорил: "предоставь это мне."
“С тобой здесь будет намного безопаснее!”
"Грруфф!”
У меня действительно был барьер, созданный вокруг особняка.
Барьер, который препятствовал проникновению любому из слабых монстров.
Сильным же не давал пройти барьер, окружавший город.
Через некоторое время мы с Грулфом уснули.
Несколько часов спустя.
"Мистер Рок. Мистер Рок.”
“Куд-кудах!”
Меня разбудили Лучила и Герберг.
"...В чем дело?”
"Я проснулся ночью и решил воспользоваться ванной...но в ней был подозрительный звук.” - тихо прошептал Лучила.
Гран и другие гости все еще спали. Он был осторожен, чтобы они не проснулись.
“Подозрительный звук?”
"Кудах-тах!”
Герберг вылетел из рук Лучилы и прыгнул на меня.
“Кудах-тах.”
Герберга трясло от страха.
Он был гораздо более напуган, чем Лучила.
"Не беспокойтесь, Лорд Герберг. Вы в безопасности.”
“Куд-кудах.”
"Лучила. Веди меня туда, откуда доносился этот подозрительный шум.”
“Да.”
Я встал с кровати и посмотрел на Грулфа.
"Грфффф…”
"Он крепко спит.…”
“...ффффф....гффф…”
Он выглядел таким умиротворенным, и казалось маловероятным, что он проснется.
“Не думаю, что сейчас он будет очень полезен. Давай оставим его.”
“Да.”
“Кудах-тах.”
Мы тихо пошли вперед.
Вниз по лестнице на первый этаж и в сторону ванной комнаты.
"Итак, вы спустились в ванную комнату на первом этаже.”
“Да. Я пошел в ванную вместе с Лордом Гербергом, и тогда оттуда донесся какой-то звук.”
Лучила указал на кабинет. Там было много книг, оставленных предыдущим обитателем, бароном.
Мы с Лучилой вошли в кабинет.
Некоторое время мы стояли молча. Даже Герберг молчал, когда я держал его.
– Скрииииип
"Этот странный звук?”
"Так и есть.”
Герберга снова начало сильно трясти.
"Я лучше проверю, откуда он идет.”
“Да.”
Я старался слушать, не издавая никаких звуков.
Это была та работа, которую я хотел бы, чтобы сделал Грулф.
Однако он спал так крепко, что с этим ничего не поделаешь.
— охх.... это больно ... боль....Помоооогитее…
"Там был голос.”
“Ку-Куд-Куд-Куд-дах.”
Герберг уже практически вибрировал.
Он был очень напуган. Я думаю, он был силен против вампиров, но слаб перед призраками.
Я крепче прижал его.
“Это может быть нежить?”
“Возможно.”
Как ‘иллюзионист’, Лучила был спокоен, как и большинство магов в этой ситуации.
Призраки были обычной уловкой для иллюзионистов.
Обычно именно Лучила использовал такие образы, чтобы напугать других людей.
И поэтому он не боялся.
“Это здесь.”
“Да.”
Я продолжал держать Герберга, пока мы с Лучилой шли в том направлении, откуда доносился голос.
“Но здесь ничего нет ... но именно отсюда доносился голос.”
“Там может быть потайная дверь.”
Как только я это сказал, глаза Лучилы засияли.
Я понимал возбуждение, вызванное потайной дверью.
Я был опытным авантюристом. А еще я был разведчиком в нашей старой группе.
И найти скрытые двери было легко для меня.
Потребовалось лишь немного поискать, прежде чем я нашел ее.
"Мистер Рок, это удивительно. Я вообще ничего не видел.”
“Это не типичная потайная дверь, которую можно найти в особняках. Она подобна двери, как в подземелье средней сложности.”
“Может быть, там будет сокровище.”
Лучила была взволнован, как всегда. Теперь он совершенно забыл о призраке.
Я проверил, нет ли ловушек, прежде чем осторожно открыть дверь.
Там была лестница, которая вела вниз.
"Куд-Куд-Ку-кудах.”
Герберг все еще был напуган, он прижался ко мне и вытянул шею через плечо.
Я обнял Герберга и медленно спустился по лестнице.
Похоже, внизу была комната.
Окон не было, и было совершенно темно. Даже своими адаптировавшимися к темноте ночными глазами я ничего не видел.
"Здесь очень темно. Можно ли создать немного света?”
“Создавай.”
Лучила использовал заклинание "Магический свет".
В одно мгновение комната наполнилась светом.
И прямо перед нами находилась человеческая фигура.
Ее спина была обращена к нам, и она парила в воздухе вверх ногами.
Длинные запутавшиеся волосы свисали под ней.
“Ккккккууудддд-Кууууудаааах!”
Геберга вздрогнул.
"Это ... это призрак! Возможно у него осталась какая-то обида!”
Даже Лучила был шокирован этим.
Услышав голос Лучилы, женщина решила посмотреть и повернулась к нам лицом.
П.П, Всем привет. Главы теперь будут выходить каждые 2 дня. Всем спасибо за чтение!
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    Герберга трясло еще сильнее, когда девушка посмотрела в нашу сторону.
“Куд-Куд-Куда-Куд…”
“Успокойся. Похоже, это не призрак.”
“Куд-кудах?”
Причина, по которой она, выглядела похожей будто парит в воздухе, была в том, что она была подвешена за ноги.
Из-за этого было трудно ее разглядеть, но теперь видел, что она была маленькой девочкой.
“По-помоги мне! Мне больно!”
"Да... но что ты здесь делаешь?”
Я перерезал веревки мечом и освободил ее.
"Благодарю вас, молодой человек. Вы спасли меня.”
"Мистер Рок. Должно быть, она воровка. Мы должны ее арестовать.”
“Я не знаю, воровка ли она, но вторжение на чужую территорию - это преступление. Это точно.”
"Куд-кудах!!” - Герберг громко закудахтал.
Как жертва такого сильного испуга, он хотел, чтобы было применено суровое наказание.
"Мне так... жаль. Я думала, что этот дом был пуст…”
"И все же это преступление - входить в пустой дом без разрешения.”
“Это...это так?”(Девочка)
"Кудах-тах”
Герберг фыркнул, и Лучила кивнул.
"Даже Лорд Герберг говорит, что это непростительно!”
"О, Лорд Герберг. Мне так жаль!”(Девочка)
Девушка упала на колени и поклонилась.
“Куд-кудах…”
Герберг, похоже, успокоился.
Он был добрым петухом, так что, возможно, теперь ему ее жалко.
"Так что же ты здесь делала? Кстати, я - хозяин этого дома. Рок.”
“Я Лучила.” - гордо сказал Лучила.
"М-меня зовут Милка.” - сказала девочка с поклоном.
"Простите меня! Я думала, что этот дом пуст. И поэтому я хотела здесь поспать…”
“У тебя нет дома?”
"...нет.”
“А как же твоя семья?”
"Мои отец и мать давно умерли. У меня был дедушка, но он недавно тоже умер.”
"Понятно. Что случилось с домом, в котором вы жили?”
"Мой дедушка заимел несколько долгов, чтобы вырастить меня.…”
"Понятно. Должно быть, тебе было тяжело.”
Скорее всего, его продали, чтобы расплатиться с долгами. Ей повезло, что ее не продали в рабство.
"Ты сбежала, чтобы не быть проданной в рабство?”(Ракку)
"О, с этим нет никаких проблем.” - сказал Лучила, и он продолжил:
"Король Эрик положил конец работорговле. Но 10 или 8 лет назад она наверняка стала бы рабыней.”
"Понятно. Так что работорговли больше нет.”
“Да.”
Похоже, Эрик был хорошим королем, в конце концов.
Он не только делал бесполезные статуи и менял валюту.
У меня появилось новое уважение к нему.
“Я просто искала место под крышей после того, как мой дом забрали…”
"И вот ты нашла это место.”
“Да. Но там была ловушка. Вот почему я была в таком положении.”
Должно быть, барон, живший здесь раньше, установил эту ловушку.
Интересно, зачем он это сделал? Но я не был уверен.
Пока я раздумывал об этом, Лучила пробормотал:
“Бедняжка…”
“Кудах-тах.”
Глаза Лучилы наполнились слезами.
Герберг тоже тихо ворковал. Он чувствовал к ней симпатию.
Лучила тоже потерял свое племя и остался один в этом мире.
Неудивительно, что он был тронут.
"Мистер Рок. Пожалуйста, не отдавайте Милку властям.”
"Куд-кудах!”
“Конечно, но…”
Лучила и Герберг были добры.
Но я решил, что лучше узнать о ней немного больше, прежде чем делать какие-либо выводы о том, как решить эту проблему.
Услышав слова Лучилы и Герберга, Милка разволновалась.
“Вы очень добры. Спасибо. Спасибо.”
Она взяла Лучилу за руки и несколько раз поклонилась.
"Теперь я понимаю обстоятельства, Милка. Но как ты сюда попала?”
"Угу. Оттуда.” - Милка указывала на маленький и узкий туннель.
"Подумать только, что здесь был туннель.”(Ракку)
"Я этого не знала. Я даже не знала, что здесь есть подвал.”(Милка)
"Я должен была догадаться. Я прошу прощения.”(Ракку)
“Нет, не извиняйтесь!”(Милка)
"Куд-кудах!”
Однако я был слишком занят мирскими вещами, такими как расположение комнат и солнечные стороны.
Я не планировал тратить время на проверку мебели.
Все это можно было сделать и позже.
Первое,
что нужно сделать после входа в новый дом, это поиск скрытых дверей,
проходов и ловушек. Возможно, сражения в течение 10 лет притупили мои
навыков разведки. Я сражался со столькими демонами, что теперь мне не
хватало внимания ни на что, кроме боя.
Хотя это и не было темницей, я все же слишком ослабил свою бдительность. Мне нужно исправиться.
С этой решимостью я спросил Милку:
"Итак, с чем связан этот туннель?”
"Ммм, с канализацией.”
"Понятно. Я считаю, нам надо пойти и посмотреть.”
“Да. Возможно появится необходимость заблокировать его…”
“Куд-кудах.”
И вот мы решили спуститься по узкому туннелю.
Пока мы шли, Лучила сказал:
"Интересно, для чего этот туннель?”
"Наиболее
вероятное его предназначение - спасательный выход ... но я не уверен,
зачем это нужно барону, который даже не является членом королевской
семьи.”
“Это верно…”
После нескольких шагов зловоние канализации усилилось.
"Воняет.…”
“Кудах-тах.”
"Теперь нам придется перекрыть этот проход в любом случае.”
И тут Милка остановилась.
"Я вошла сюда через эту дверь.”
“Это действительно канализация…”
"Но это похоже на дыру, образованную после разрушения стены.”
"Да, вы правы, Мистер Рок.”
Так что это был не тот выход, запланированный для этого секретного прохода.
Когда семья умерла, некому было следить за этим местом.
И вот стены рухнули и соединились с канализацией. Что-то вроде того.
"Я должен буду тщательно перекрыть эту дыру позже ... но в стороне, есть еще один путь, который, похоже, и является настоящим.”
"А, где он?”
Милка склонила голову набок.
Я попросил Лучилу посветить волшебным светом в эту область.
"Вот оно.”
За обломками стены я нашел место, где продолжался тайный ход.
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    Обломки скрывали остальную часть секретного прохода.
Не похоже было, что его спрятали специально.
"Я думаю, что он был сокрыт случайно.”
“Действительно.”
Мы убрали обломки и двинулись дальше.
“Интересно, куда он приведет?”
Лучила казался очень взволнованным. Как будто мы находились в экспедиции.
“Кудах-тах.”
Герберг тихонько кудахтал у меня на руках. Он не пытался слезть с рук с тех пор, как испугался.
Милка посмотрела на него и сказала,
“Меня это уже давно интересует, но что это вообще за петух Лорд Герберг?”
"Т-ты…”
Лучила чуть не взорвался от ярости, но я остановил его.
А потом я прошептал так, чтобы только он мог слышать.
“Есть
еще люди, которые пытаются напасть на Лорда Герберга. Лучше, пусть они
думают, что он обычный петух. Секрет вряд ли распространится, если о нем
будет знать меньше людей.”
“Я понял...в этом случае…”
Лучила был удовлетворен этим ответом.
Это правда, что тайна не должна быть известна слишком многим людям.
Я должен это понимать, как человек, который слишком сильно раскрыл свою истинную личность.
“Вас это устраивает, Лорд Герберг?”
“Кудах-тах.”
Похоже, он согласился. По крайней мере, так казалось по его глазам.
И вот я улыбнулся Милке и сказал:
“Он просто очень милый маленький петух.”
"А? Значит, он не завтрашний завтрак?”
"Конечно, нет.”
"Лорд Герберг - часть моей семьи! Я бы никогда не подумал превратить его в еду!”
Милка, казалось, была немного обеспокоена реакцией Лучилы.
"Я совсем не понимаю богатых людей!” - сказала она.
После этого мы некоторое время шли по секретному проходу.
"Он длиннее, чем я думал.”
“Да.”
"...Это может быть раздражающая просьба…”(Милка)
"Что?”
"Вы позволите мне спать в этом коридоре?”
Просьба Милки была самой неожиданной.
"Ты хочешь спать здесь?”
“Вы
ведь им не пользуетесь, правда? Я могу спрятаться здесь от дождя ... и
он не так сильно пахнет канализацией. И никаких пугающих взрослых
поблизости нет.”
Милка была еще девочкой, несмотря на то, что говорила так, будто уже многое пережила.
Должно быть, у нее былатяжкая жизнь.
“Я ничего не решу, пока не выясню, куда приведет этот проход.”
"Понятно. Но, пожалуйста, подумайте об этом!” - сказала Милка и пошла быстрее.
"Эй, не иди впереди.”
"А? Но почему?”
"Там могут быть ловушки. Ты можешь в них попасться, не так ли?”
"Ой, ой.”
"Я пойду впереди, потом Милка и Лучила.”
“Понятно.”
“Куд-кудах.”
По мере того, как мы продвигались в этом порядке, Милка начала бормотать.
“Если бы ты заставил меня идти впереди, я бы попалась в ловушку.…”
“Очевидно же. И что из этого?”
“Я думала, что ты убежишь, пока я буду в ней.…”
“Неужели я кажусь тебе таким ужасным человеком?”
"Нет-нет...но разве богатые люди не все такие?”
"Ты знала только богатых людей, которые были жестокими?”
Возможно, единственными богатыми людьми, которых знала Милка, были ростовщики, забравшие ее дом.
Ничего не поделаешь, что у нее тогда сложилось не самое лучшее впечатление.
"Я не собираюсь жертвовать детьми.”
"Понятно. Значит, вы порядочный богатый человек.”
"Кроме того, я еще и разведчик. Я легко могу найти простые ловушки.”
“Это восхитительно…”
После этого мы спокойно продолжили путь, не встретив никаких ловушек.
А потом мы, наконец, зашли в тупик.
"Эта стена выглядит очень прочной.” - сказал Лучила, осматривая ее.
“Я не понимаю богатых людей. Кто начнет прокладывать путь и забросит его?”
“Может быть, они еще не закончили?”
"А, понятно!”
Пока Лучила и Милка разговаривали, я внимательно осмотрел стену.
"Нет, этот проход продолжается и дальше.”
“Но как по мне это просто толстая стена…”
“Есть следы того, что путь был заблокирован. Благодаря магии. Они сделали это очень тщательно.”
“Неужели это так?”
Хотя Лучила был магом, он выглядел удивленным.
"Видите, посмотрите на эту часть. Прикоснитесь к ней.”
"О, вы правы. Я действительно чувствую немного магии.”
“Я ничего не знаю о магии, но если ее совсем немного, получается, что магия, наложенная на стену, слабая?”
“Нет, это очень сильная магия.”
Я продолжал осматривать стену.
"Дай-ка подумать, Да...я бы отнес ее к тому же классу, что установлена в сокровищнице королевского дворца.”
"Воу, вот даже как!” - в шоке воскликнул Лучила. Он выглядел немного разочарованным.
“И все же я даже не заметил этого...это смущает.”
"Не нужно смущаться. Следы были тщательно замаскированы. Ее было нелегко заметить.”
"Это поразительно. Это действительно похоже на обычную стену.” - сказала Милка, проводя по ней пальцами.
На нее была наложена мощная магия, а затем для сокрытия использовалась очень продвинутая магия.
Новичок, нет, ни один обычный Маг не смог бы этого сделать.
Даже первоклассный Волшебник мог бы не заметить такое, не осмотрев внимательно.
Вот на каком уровне это было.
“Если это тот же уровень, что в королевской сокровищнице, означает ли это, что за ней хранится удивительное сокровище?”
“Все возможно!”
“Куд-кудах!”
У Милки и Лучилы загорелись глаза.
Даже Герберг был полон энтузиазма.
"Думаю, мне следует снять магию и посмотреть, что там, на другой стороне.”
"Да!”
"Я уже не могу ждать!"
"Кудах-тах!”
Я положил руку на стену. Я стал использовать простое заклинание для снятие магии.
Однако
я начал получать сильное сопротивление. Раньше я частенько занимался
подобным, но данную магию было очень трудно развеять.
И вот я внимательно прочитал поток магии и расшифровал его.
Затем я активировал заклинание разблокировки. В то же время каменная стена разрушилась без единого звука.
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    Я внимательно посмотрел на другую сторону разрушенной стены.
Я не чувствовал никакой опасности. Там не было ни ловушек, ни монстров.
Это было больше похоже на комнату, в которой кто-то жил, чем на темницу или потайную комнату.
"Вообще-то ... она выглядит немного знакомо. Эта комната...”
Я тихо пошел к ней.
Лучила и Милка последовали за мной.
"Мистер Рок. Похоже…”
"Дом действительно богатого человека.”
Теперь Милка казалась очень взволнованной.
"Мистер Рок, Мистер Рок.”
"Что?”
“Это заброшенный дом? Если это так, я хотела бы в нем спать.”
"Мы еще не знаешь что это за дом. Да и вообще получается, что мы проникли в него без разрешения."
"Ах да. Это верно. Извиняюсь.”
Когда мы так шептались друг с другом, я почувствовал чье-то присутствие за пределами комнаты.
Тихие шаги медленно приближались к нам.
"Мистер Рок. Давайте спрячемся.”
“Да, это опасно.” - сказали Лучила и Милка, прячась под столом.
"Мистер Рок, поторопитесь. Поторопитесь.”
“Хорошо.”
И поэтому, не имея выбора, я спрятался под столом.
Герберг явно нервничал. Он весь дрожал.
"Лорд Герберг. Не волнуйся.”
“Куд-кудах.”
Я погладил его крылья, чтобы успокоить.
После этого дверь сразу же открылась.
"Кто здесь?!”
"!”
Это был тихий, но властный голос. Милка сглотнула.
Но это был голос, совсем знакомый. С облегчением я выбрался из-под стола.
"Извини, что беспокою тебя так поздно.”
"Ра...Рок. Что ты здесь делаешь?”
Человек, который вошел, был Эрик, в пижаме. В правой руке он держал свой священный меч.
Эрик понял, что под столом есть и другие люди, и поэтому решил называть меня Рок.
"Но в самом деле, почему ты пришел первым? Ты должен послать вперед охрану.”
“Рок. Тебе легко говорить, но эта комната рядом с моей спальней.”
"Вот как. Ну, тогда я очень сожалею, что побеспокоил тебя так поздно…”
Мне она показалась знакомой. Потому что это был дворец.
Я никогда раньше не видел эту комнату, но обои были такие же, как и в других помещениях.
"Я обнаружил присутствие незваных гостей в соседней комнате. И решил по быстрее прийти сюда сам, чем вызывать охрану.”
"Полагаю, ты прав, но подумай о своем положении.”
"Ну, давай не будем об этом спорить. А теперь познакомь меня со своими спутниками.”
"Лучила, Милка. Вы можете выйти.”
Лучила и Милка вылезли из-под стола.
"Ах, так это был Лучила. Рад снова тебя видеть.”
"Это большая честь для меня. Спасибо.”
"А это, Эрик, Милка. Мы только что познакомились с ней.”
“Меня зовут Эрик. Друг Рока. Приятно познакомиться.”
"О! Друг Мистера Рока! Я тоже рада с вами познакомиться!”
Милка явно не понимала, что Эрик был героем и королем.
Выживание было достаточно трудным для нее без необходимости изучать общеизвестные вещи.
"В любом случае, мне кажется довольно необычным знакомиться с новыми людьми в такой час.”
“Это в первую очередь связано с тем, почему мы здесь.”
И я объяснил ему, как мы сюда попали.
"Так ты говоришь, что есть проход, ведущий отсюда до твоего дома, Рок?”
"Ну да. Хотя поначалу он был плотно закрыта.”
"Понятно. Понятно.”
“Тебе не кажется, что в последнее время твоя безопасность стала слишком слабой?”
“У меня нет слов.”
Только на днях вампиры вторглись во дворец.
Но теперь люди могли пробраться к королевской спальне, пройдя по канализации.
Конечно, необходимо быть очень сильным магом, чтобы сломать стену.
Но это было безошибочно небрежно.
"В любом случае, плохо, что проход и канализация теперь соединены. Это необходимо немедленно исправить.”
"Ты прав.”
“Но прежде всего, почему мой дом связан с этим местом? Я этого не понимаю.”(Ракку)
“Что касается этого... у меня есть идея.”
"А ты знаешь?”
“Да. Но это... неловкая история.”
Сказав это, Эрик начал объяснять.
У предпоследнего короля, другими словами, у дедушки Эрика, была любовница.
Она была красивой женой барона, но овдовела.
И мой дом на самом деле был особняком, который дедушка Эрика приготовил для нее.
"Мой дед, вероятно, пользовался этим проходом, чтобы посещать ее или приглашать во дворец.”
“Ах, так вот почему она была рядом с его спальней.”
Тогда Лучила спросил:
“Но почему семья барона погибла?”
"Потому
что у них не было наследников. У жены барона действительно был один
ребенок, но он был усыновлен маркизом и принял его имя.”
"Другими словами, этот маркиз - твой дядя, Эрик.”
“ ... Я должен признать ... что это весьма вероятно.”
Даже если он был незаконнорожденным ребенком, он был сыном короля. И вот его сделали маркизом.
У короля было достаточно власти, чтобы отдать ребенка на усыновление бездетному маркизу.
"Я понимаю. Ну и что же нам делать с этим проходом?”
"Я
не возражаю, что он связан с твоим домом, Рок. Но я не могу позволить,
чтобы он был связан с канализацией. Его необходимо запечатать.”
"Э-э, Так ты хочешь запечатать ту часть, соединенную с канализацией, но оставить сам проход открытым?”
“Да. Так я буду чувствовать себя лучше. Это тебя не беспокоит?”
"Меня это не беспокоит. Но разве ты не беспокоишься о безопасности?”
"Я уверен, что ты можешь решить это с помощью магии.”
“Ну, я мог бы. Да.”
“Я
буду чувствовать себя в большей безопасности, если ты сделаешь это, чем
если бы эти занялись дворцовые маги. И конечно, я заплачу тебе.”
"Тогда ладно. Я немедленно запечатаю его.”
"Я очень благодарен тебе. И извини за неудобства.”
Я перекрою отверстие в канализацию камнями и запечатаю его магией.
И, вероятно, было бы лучше покрыть весь туннель защитной магией, а не только область вокруг отверстия.
С моей магией, я мог бы сделать защиту еще лучше, чем в сокровищнице дворца.
Я думал о том, как укрепить это место, когда Милка потянула меня за рукав.
"Мистер Рок. Ты собираешься заблокировать вход в мою спальню?”
“Да.”
“Но…”
Милка выглядела грустной. Мне было очень ее жаль.
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    Для Милки потайной ход был безопасным местом для сна, которое она так долго искала.
На это было тяжело смотреть.
Было ясно, что правление Эрика идет хорошо.
Тем не менее, всегда будут люди, которые просочились между трещинами и не выиграли от его политики благосостояния.
И Милка была одной из них.
“Эрик. Я хочу попросить тебя об одолжении.”
“В чем дело?”
"Это Милка. Ее опекун умер, а ее дом забрали.”
“…вот как.”
"Она спала в этом проходе. И поэтому ей негде будет спать, как только мы его перекроем.”
После моих слов, Милка схватила Эрика за руки.
"Дядя Эрик! Пожалуйста! Пожалуйста, не блокируйте вход.”
"Ну, подожди там, Милка. Предоставь это мне.”
“Хорошо.”
Милка покорно отстранилась.
"Я хотел тебя попросить... Эрик?”
“Д-дядя…”
Я пытался продвинуть разговор вперед, но Эрик был немного шокирован.
Никто никогда раньше не называл его дядей.
Ну, я не мог представить, чтобы другие люди обращались к королю так, так что это было неудивительно.
“Эрик, ты в порядке?”
"Ах да. Что?”
"Насчет Милки. Не мог бы ты сделать ее ученицей?”
У Эрика было 2000 учеников, обучающихся во дворце.
Это были вторые и третьи сыновья бедных дворян, дети рыцарей, погибших в битвах, и осиротевшие дети.
Поскольку Милка тоже осиротела, у нее были все необходимые права для становления ученицей.
"Я совсем не возражаю.”
"Ах вот как? Разве это не замечательно, Милка?”
"Но, Рок.”
"Хм?”
“Почему бы тебе не сделать ее своей ученицей? У большинства дворян есть несколько учеников под своей крышей.”
“А как же Гран?"
"У Грана их трое. Но сейчас они путешествуют вместе с его женой.”
"Вот как.”
Я этого не знал. Думаю, я смогу встретиться с ними, как только вернется жена Грана.
"Кстати, официально Лучила - твой ученик.”
"П-правда?”
“Да. В документации. Было много процедур при присвоении тебе дома. Вот тогда это и было записано.”
"Я этого не знал.”
“Куд-кудах.”
Лучила и Герберг ничего не знали.
"Ты согласен быть моим учеником, Лучила?”
“Это большая честь!”
"Куд-кудах!”
"Тогда все в порядке.…”
Эрик продолжил объяснять.
"Ты,
кажется, не понимаешь систему ученичества для дворян, Рок. Ученики
подобны вашим собственным детям, только они не имеют права на
наследство.”
“Это так…”
Я думал об учениках как о людях, которые живут, учатся и работают под руководством мастера определенного ремесла.
Но я считал, что они были подобны детям этого мастера.
Я решил спросить Милку напрямую.
Наверное, так будет лучше всего.
“Милка. Под чьим руководством ты предпочла бы учиться, Эрика или меня?”
"Что? Ученик?”
“Я бы не советовал, но ты, конечно, вольна выбрать ни то, ни другое и жить на улице... но проход должен быть закрыт.”
“А что будет, если я стану учеником?”
"Ты будешь помогать мне с работой по дому. Если выберешь Эрика или меня, ты будешь жить в доме и не будешь голодать.”
“Это было бы неплохо...но что это за работа?”
Эрик ответил на этот вопрос. Он говорил очень любезно:
“Все виды работ. Большинство обучаются быть камергерами или рыцарями.”
"Что касается меня... уборка, наверное.” - сказал я, и глаза Милки загорелись.
“Я не знаю, что такое камергер, но я умею убирать!”
"Ты умеешь?”
“Когда мой дедушка был еще жив, я убиралась дома и чистила дымоходы для наших соседей!”
"Приятно это слышать. Ладно. Ты можешь жить у меня дома.” - сказал я, и Милка довольно заулыбалась.
Но потом она резко посмотрела на меня вопросительным взглядом и сказала:
“Но, вы уверены?”
"Я не возражаю. Но твоей первой работой будет не уборка, а помощь мне в укреплении этого прохода.”
"Предоставьте это мне!”
Когда мы закончили говорить об этом, из спальни донесся голос.
“Дорогой, что ты там делаешь?”
Это была Рефи, жена Эрика.
Должно быть, наши голоса разбудили ее.
"Ч-черт возьми. Рок, прячься.”
"А? Зачем? Я бы хотел увидеться с ней.”
"Нет, прямо сейчас ... она... почти голая.”
"А, понятно.”
В таком случае, это не будет нормальным приветствием.
И поэтому мы быстро прошли в коридор.
"Ну что ж, Эрик. Уже поздно. Я просто закрою эту дыру и вернусь домой. Я приду завтра снова.”
“Спасибо.”
После этого я быстро заделал отверстие камнями и создал стену.
В то же время я услышал голос Эрика.
"Рефи, почему ты снова так оделась? Ты недавно болела. Ты простудишься.”
"Мне следовало бы задать тебе несколько вопросов. Что случилось? Тебя не было так долго…”
"О, Ничего страшного. Просто…”
“Мне показалось, что я слышу голоса.…”
"Ты уверена?”
"Не уверена конечно, что я точно что-то слышала. Может гости пришли? Я хотела бы встретиться с ними.”
"Даже если там были гости, ты не можешь их так приветствовать.”
“...Но почему?”
“Причина…”
Теперь, когда я подумал об этом, Рефи всегда забывала о том, как она одевалась.
Даже если она не возражала, это сделали бы другие.
Часто говорили, что важные люди не стыдятся своей наготы.
Возможно, Рефи была одной из них.
В любом случае, Лучила, должно быть, представлял себе сцену за стеной, потому что его лицо окрасилось в ярко-красный.
Было не очень хорошо слушать разговор Эрика и Рефи.
Поэтому я наложил на стену защитное заклинание и стал уходить.
“Сейчас я пойду и заблокирую канализацию.”
"Ах да.”
"Оставьте это мне.”
И мы двинулись к дыре, которая вела в канализацию.
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    А сейчас я наложил заклятие на стену, ведущую во дворец.
После этого я добавил заклинание «Устойчивость».
Теперь никто не сможет пробраться так легко.
Она должна быть достаточно хороша, чтобы продержаться до завтра, до того как я проведу серьезные строительные работы.
Покончив с этим, мы вернулись в потайной ход. Мы шли быстро, так как уже ранее проходили по нему.
Мы добрались до места с разбитой стеной, которая вела к канализации в мгновение ока.
"А теперь пора заделать эту дыру.”
“Но как вы собираетесь это сделать?”(Милка)
Я посмотрел на Герберга и Лучилу.
“Сейчас мы сложим несколько камней и создадим физический барьер. После этого я усилю его магией.”
"Понятно.”
“С теми камнями, что прямо здесь? Некоторые же из них сломаны…” - сказала Милка взволнованным голосом.
"Да, это не очень хорошо. Но этого хватит до завтра. Как временная мера.”
“Значит, здесь больше никто не пройдет?”
"Все верно.”
Одно дело, если люди вторгнутся в мой дом, но будет катастрофой, если они вторгнутся во дворец.
"Предоставь это мне! Я буду складывать камни.”
"А, спасибо.”
"Я тоже помогу.”
Милка начала подбирать камни вместе со мной.
Лучила тоже поставил Герберга на землю и стал помогать.
Герберг начал ходить вокруг нас.
Через некоторое время отверстие было заделано.
"Там все еще есть трещины.”
“Да. С этим ничего не поделаешь, так как некоторые куски стены были раздроблены.”
И поэтому я замазал трещины грязью. После этого я закалил стену магией огня, чтобы грязь затвердела.
В действительности я хотел использовать магию на весь туннель, но это может подождать.
Сейчас была середина ночи.
"А теперь давайте вернемся.”
“Да.”
“Куд-кудах!”
И вот мы вернулись в подвал.
Когда мы добрались туда, Милка сказала:
"Ну, тогда до завтра. Дайте мне знать, когда можно приходить работать.”
“Милка, что ты говоришь?”
Видимо, Милка собиралась спать в подвале.
Она пробралась в него, в первую очередь чтобы поспать. Вот почему она меня не поняла.
“Я...я не могу? Тогда мне придется спать на улице?”
"Нет, здесь нет постельного белья. Ты будешь спать в нормальной комнате.”
"Вы серьезно?”
“Конечно. В конце концов, теперь ты мой ученик.”
"Благодарю вас!”
И вот Милка поднялась с нами на первый этаж.
Я сказал ей, где находится ванная комната, прежде чем направиться на второй этаж.
"Мне
бы хотелось, чтобы ты выбрала любую комнату из пустых. Но сейчас ночь, и
у нас гости, так что придется подождать до завтра.”
“Хорошо. Н-но я не против любой комнаты.”
Милка, похоже, очень нервничала с тех пор, как вошла в особняк.
“Пока ты можешь спать в этой комнате. Мы еще поговорим завтра.”
"Эта комната такая большая... Мистер Рок, спасибо!”
"Не стоит благодарности.”
После этого я разделился с Лучилой и Гербергом и вернулся в свою комнату.
Когда я открыл дверь, там стоял волк, Грулф.
Когда я уходил, он крепко спал, но, похоже, теперь проснулся.
"Груфф, гррруфф…”
“Что такое, Грулф?”
Он начал тереться об меня.
Возможно, он волновался после того, как проснулся ночью и увидел, что меня нет.
Должно быть, он решил, что его бросили. Поэтому я его погладил.
Даже после того, как мы легли, Грулф не успокоился и начал лизать мне лицо.
И поэтому тихим голосом я объяснил ему, что произошло.
"Лучила пришел рассказать мне о странном шуме. И вот я отправился на разведку.”
"ГРР.”(п.п. тут типа скулеж)
Грулф тихо заскулил. Он был осторожен, не поднимая шума, так как была ночь.
Я думаю, он говорил, что я должен был взять и его тоже.
“Но ты не проснулся даже тогда, когда здесь были Лучила и Герберг.”
"...Гррр…”
Грулф снова заскулил и перевернулся на спину. Полагаю, это было извинение.
Я почесал ему живот.
"Ты очень устал. С этим ничего не поделаешь.”
“Груууффф-грурррр…”
Уши и хвост Грулфу стояли торчком.
Я чувствовал, как у меня появилось твердое желание никогда больше не повторять эту ошибку.
В любом случае, нет смысла сейчас об этом думать. И вскоре я заснул.
Рано утром.
“Гррр-гррр-аууууу.!”
Я проснулся под звуки рычание Грулфа.
Возможно, это из-за нападение на Герберга.
Я быстро вышел из комнаты и побежал навстречу вою.
“Пр-Прекрати! Отпусти, ты!”
“Гррр-Грррр!”
Когда я пришел, то увидел, что Милка лежит лицом вниз на полу, а Грулф придавил ее лапой сверху.
Грулф был очень большой, и поэтому, Милка не могла двигаться.
Увидев меня, Грулф завилял хвостом.
"Груф.”
Может быть, мне показалось, но его лицо выглядело самодовольно.
Теперь, когда задумался над произошедшим, Грулф не знал о Милке.
Он поймал ее, думая, что она была незваным гостем.
Милка тоже меня заметила.
"Мистер Рок, помогите мне!”
“Грулф. Отпусти ее.”
"ГРР?.”
Это не вина Грулфа. Он ничего не знал о Милке.
Поимка злоумышленников была работой сторожевой собаки. Или охранного волка.
“Грулф. Это Милка. Она останется здесь с сегодняшнего дня.”
"Гррр?”
“О, это было ужасно!”(Милка)
"Ты рано встаешь, Милка.”
“Вы сказали, что я буду убирать в доме. Итак, я ходила по нему, осматривая, с чего мне начать, когда на меня напали!”
Поэтому я и познакомил Грулфа с Милкой.
"Понятно. Это сторожевой волк? Богатые люди удивительны. Приятно познакомиться с вами, Грулф.”
Грулф фыркнул на протянутую руку Милки и отвернулся.
Поскольку Грулф появился здесь первым, он показывал ей, что она была ниже его по положению.
Или, во всяком случае, пытался сделать такой вид. Видимо, собаки могут быть и такими.
Но Милка, похоже, не заметила отношения Грулфа и начала гладить его по голове.
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    После того как Милка и Грулф закончили знакомиться, Гран вышел из своей комнаты.
“Мне показалось, что я слышал какой-то лай...? О, но кто это?”
“Я расскажу тебе за завтраком.”
"Понятно.”
А потом вышли и Лучила с Гербергом.
Герберг шел позади Лучилы.
Возможно, Лучиле не придется слишком часто таскать его по дому.
И это было хорошо, так как Гербергу нужно было немного размяться.
“Ах, так Грулф уже проснулся.”
"Гррр.”
Лучила знал все о сне Грулфа прошлой ночью.
"Ты должен просыпаться, когда слышишь такой шум.”
“Грр…”
Уши Грулфа прижались к голове, когда Лучила погладил его и прочитала по доброму лекцию.
А потом Герберг подошел к Грулфу.
“Куд-кудах!”
“Гррр…”
Герберг был менее мягок в своем напоминании о неудаче Грулфа, и волк, казалось, уменьшился в размерах.(п.п. типа сжался)
Я не понимал, что говорит Герберг, но это, должно быть, был упрек.
“Ну, Грулф. Не принимай это слишком близко к сердцу.”
“Грр…”
Я подбодрил его. Тогда Милка сказала:
"Мистер Рок. Где средства для уборки?”
"Ах, теперь, когда я думаю об этом. У нас, наверное, их нет.”
"Что? Как так нет?”
“Мы переехали только вчера.”
"О, вот так.”
“Нам придется пойти и купить их позже.”
"Благодарю вас!” - весело сказала Милка
А потом мы просто позавтракали.
Поскольку повара не было, мы перекусили только остатками вчерашнего хлеба.
"Вкусно, очень вкусно! Это так невероятно вкусно!”
"Я рад, что тебе понравилось.”
Оставшаяся еда явно произвела на Милку впечатление.
Пока мы завтракали, я объяснил Грану и остальным, что произошло.
Про Милку и потайной ход.
"Тайный ход во дворец, да?”
“Теперь я сомневаюсь в его безопасности.”
Гран и Селарис сказали с беспокойством.
"Сегодня я планирую укрепить дыру и весь туннель. Я также установлю дверь со стороны Дворца.”
“Дверь?”
"Дверь, которой могут пользоваться только избранные люди. Я думаю, что было бы хорошо иметь аварийный путь эвакуации.”
"Это правда.”
У королевской семьи обычно были тайные пути отхода. И с таким же успехом у них могло быть их больше одного.
Шия слушала спокойно, но теперь сказала:
“Но почему жена этого барона расставила эти ловушки?”
"Ловушка, в которую попала Милка?”
“Да. Я не понимаю, зачем ей понадобилось делать их в проходе, через который могли пройти только она и король.”
"Может быть, она опасалась, что кто-то еще войдет.”
"Например, кто?”
"Ну, королева, конечно.”
"Понятно ... это вполне возможно.”
Шия кивнула с серьезным выражением лица.
Если бы Короля застукали с любовницей, это бы сильно расстроило Королеву.
Возможно, королева могла последовать за ними в особняк во время их свидания.
Ни жена барона, ни король не одобрили бы такое.
И поэтому они решили унизить ее, повесив.
После этого ей никогда не придет в голову следовать за ним сюда снова.
(п.п. жесткие у них все таки меры)
Пока я размышлял о таких вещах, Милка говорила:
"Вкусно, очень вкусно!”
Пока она запихивала еду в рот.
Селарис уже присматривала за ней.
“Это тоже вкусно.”
“Спасибо.”
“Ты тоже это хочешь?”
"А Можно? Вы хорошая леди! Спасибо!”
"Ты ... ты хочешь еще?”
Селарис, казалось, действительно любила присматривать за детьми.
И ей, похоже, также понравился комплимент.
В то же время, Гран похлопывал Грулфа на голове.
"Понятно, так ты не смог проснуться!”
“...Рррр…”
"Ба, не будь так самоуверен. Твое время сиять придет достаточно скоро.”
Услышав это, Шия добавила:
“Грулф еще волчонок. Ничего не поделаешь, что он не смог встать.”
"ГРР?”
Грулф наклонил голову в сторону.
"Но он такой большой. И он все еще щенок?”
(п.п.
сразу поясню, его называют и волком и собакой, видимо все по разному,
кому как удобнее. Но на самом деле он все таки Волк.)
Я не мог не спросить Шию.
Грулф был размером с небольшую лошадь.
"Священные зверо-волки становятся намного больше.”
"Вот именно.”
"Грулфу...вероятно, около 10 лет.”
“Сколько месяцев это будет для собаки?”
Собаки считались полноценными взрослыми в возрасте 1 года. Интересно, сколько времени понадобилось для священных зверо-волков?
"Эквивалентом будет 5-месячная собака. Ведь священному зверо-волку требуется 20 лет для достижения совершеннолетия.”
"Вот именно. Так Грулф еще щенок.”
"Гррр!” - с гордостью рявкнул Грулф, словно протестуя.
Возможно, он был в том возрасте, когда хотел выглядеть взрослым.
Однако, учитывая, как он не просыпался прошлой ночью, я был слегка разочарован.
"Понятно, понятно. Это очень мило.”
Так что пока я просто погладил его по голове.
После того, как мы закончили завтракать, Шия решила пойти в Гильдию искателей приключений.
Она хотела посмотреть, есть ли хорошие задания.
"Передай от меня привет Арио и Джошу. И скажи им, что я приду, если им понадобится помощь.”
"Могу я рассказать Арио и Джошу об этом доме?”
“Конечно. Так как теперь это мой дом.”
“Поняла!”
(п.п. напоминаю, ранее Ракку выполнял с ними задание и познакомился с Шей)
Гран тоже ушел на работу.
Долгое время он настаивал на том, что поможет мне укрепить туннель, но Селарис упрекнула его.
А сама осталась с нами.
“Я тоже помогу!”
"Понятно. Спасибо.”
А потом мы вышли из дома и решили направиться по магазинам.
Нам нужны были материалы для укрепления стены.
Я также хотел купить дверь, чтобы установить ее в комнате рядом со спальней Эрика.
Я взял Герберга и вышел из дома.
Грулф тоже последовал за нами. Но он привлек много внимания из-за своего размера.
"Магазин, где продаются строительные материалы, вон там!”
Селарис выросла в столице и хорошо ее знала.
"Я также хочу, чтобы вы купили мне чистящие средства.”
"Не волнуйтесь, они продаются рядом с тем же магазином.”
"Ура!”
И так мы наслаждались нашей прогулкой по столице.
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    После прогулки в течение некоторого времени, мы прибыли в магазин, продающий строительные материалы.
Это был магазин для людей в строительной отрасли, и казалось, что он не будет торговать с частными клиентами.
Однако Селарис смело вошла внутрь.
"Могу я поговорить с вами?”
"Да, в чем дело?”
Они, должно быть, видели, как хорошо одета Селарис, и решили, что она дворянка или дочь крупного купца.
И поэтому ее приняли с вежливостью.
Я сказал Грулфу:
“Грулф. Подожди здесь.”
"ГРР.”
“Милка, ты следи за Грулфом.”
"Предоставьте это мне!”
И вот я вошел в магазин, все еще держа Гербера, а Лучила последовал за мной.
Селарис вела переговоры с работником.
“Я хочу отремонтировать стены моего дома. Вы можете продать мне материалы?”
"Понятно. И сколько вам нужно?”
"Действительно, сколько...?”
Селарис посмотрела на меня.
"Тридцати
таких размеров должно хватить.” - указал Ракку на какие-то материалы
около стены. (п.п. ну не описано что это, пока остается только гадать)
"Все как он сказал!”(Селарис)
“А какие материалы вам нужны?”(работник магазина)
“Тончо…”(Ракку)
И поэтому я выбрал материалы, которые были такими же, как стены канализации и некоторые другие материалы для скрытого прохода.
Было бы лучше иметь два уровня защиты.
Мы смогли найти материалы без особых проблем.
Оплата также прошла гладко. Все вышло около 700 000 ракку. Довольно дорого.
Я попрошу Эрика возместить мне позже.
“И куда нам доставить эти материалы?”(работник магазина)
“Я возьму их с собой.”(Ракку)
“Все это?”(работник магазина)
"У меня есть волшебная сумка.”(Ракку)
С этими словами я бросил все каменные материалы в сумку.
Волшебная сумка, которую дал мне Эрик, была самого лучшего качества.
Она имела вместимость большого склада. Кроме того, вес ее не изменился вообще.
Более того, она сохраняла содержимое в том же состоянии.
Вероятно, она стоила очень дорого. 10 миллионов ракку. Нет, наверное, даже больше.
Думаю, мне придется еще раз поблагодарить Эрика за нее.
Итак, мы закончили наши покупки здесь и покинули магазин.
За дверью магазина на спине Грулфа сидела Милка.
“Грулф, полегче, полегче.”
"ГРР..ррр…”
Грулф зарычал.
Наверное, он очень злился, что Милка, которую он считал ниже его, сидит у него на спине.
Возможно, Милка и Грулф попросту не сочетались.
Возможно, мне придется подумать о том, как решить это позже.
“Милка. Пожалуйста, слезь с него.”
“Хорошо.”
А потом мы направились к кузнецу.
Я хотел купить немного металла, чтобы сделать дверь в комнату Эрика.
“Я пойду и куплю чистящие средства!”
"Ах, ты сможешь одна все купить?”
“Ну конечно же!”
И поэтому я дал ей достаточно денег для покупки необходимых инструментов.
А потом мы прибыли в кузницу.
Я не смог найти ни одного подходящего куска металла, но вместо этого я смог найти большой щит.
Прямоугольный
щит был достаточно велик, чтобы за ним могли спрятаться два человека.
Вероятно, он использовался для защиты важных людей.
Так что он идеально подходит для использования в качестве двери.
"У тебя хороший глаз, ты выбрал отличный щит! Он сделан из мифрила и был создан опытным кузнецом!”
“Замечательно.”
“И я дам вам скидку! С учетом нее, он вам обойдется всего 3 миллиона ракку.”
“Действительно...?!”
“Что-то не так?”
Однако мне не хватало денег, поэтому я побежал в гильдию искателей приключений и снял немного.
Теперь я смог снять свои средства накопленные мною 10 лет назад с помощью карты авантюриста.
Закончив наши покупки, мы решили вернуться в дом.
Селарис забеспокоилась и пробормотала:
"Интересно, удалось ли Милке все купить?”
"Я в этом не сомневаюсь. Все это время она жила одна в столице и должна быть самостоятельной.”
"И то верно.”
И мы все направились к магазину, где продавались чистящие средства.
Когда мы подошли к нему, мы услышали, что позади него происходит что-то похожее на спор.
Он был достаточно громким, чтобы его не услышать.
Я передал Герберга Лучиле и побежал в направлении голоса.
“Отпусти меня!”(Милка)
"Заткнись! Мы наконец-то нашли тебя, ты маленькая соплячка!”(Мужик 1)
"Вот так убежать. Я тебя не прощу!”(Мужик 2)
Я увидел, как ее окружили трое взрослых с неприятным видом.
"Вы уже забрали дедушкин дом, а теперь хотите еще больше денег?!”
"Что? Как будто этой лачуги хватит, чтобы заплатить долги твоего дедушки!”
“Я ничего об этом не знаю! И тогда те важные люди сказали, что мне не нужно платить!”
"Это не имеет никакого отношения к закону!”
"Это верно, что ты, как его внучка, должна расплатиться с его долгами!”
"Что ж, очень жаль! У меня нет никаких денег!”
Милка держалась очень хорошо.
Но я должен был помочь ей быстро. И поэтому бросился вперед.
"Грулф, не нападай на них.”
"ГРР.”
Сказал, когда Грулф побежал рядом со мной.
"Мы видели, как ты ходила по магазинам!”
"Похоже, у тебя достаточно денег.”
“Это не мои деньги.”
“А нам-то какое дело?”
Не говоря ни слова, я встал между Милкой и бандитами.
“Что, кто ты такой?”(Бандит)
"Опекун этого ребенка.”(Ракку)
"Опекун? Значит ли это, что ты собираешься расплатиться с ее долгами?”(Бандит)
"Ты что, идиот?”(Ракку)
К этому времени я уже порядком разозлился и потому ответил так, провоцируя их.
Я
не мог точно простить этих бандитов, которые пренебрегли законом и
напали на ребенка, который не имел юридической ответственности за
выплату долгов.
"Милка не обязана ничего платить.”
"Какая разница.”
"Понятно. Ну, для меня это ничего не значит, понимает ли это такой идиот, как ты или нет.”
“Ты что?! Ты издеваешься над нами?”
“Не могу себе представить, чтобы вы рассчитывали получить много денег, окружив ребенка. У вас все в порядке с головой?”
“Эта соплячка, надо бы неплохо ее отполировать. И вообще мы собирались продать ее в бордель!”
Милка испуганно застонала.
“И все же разве работорговля не отменена?”
"Конечно,
мы бы продали ее в другую страну. Может быть, ты тоже хочешь стать
рабом и работать на рудниках? Если тебе это не нравится, отдай эту
сучку.”
"Как будто я могу это сделать.”
"Он очень упрям. Сделай ему больно.” - сказал Тот, кто, вероятно, был лидером. А потом на меня напали двое других.
Они были очень медленными. Но я позволил им нанести несколько ударов. Я даже притворился, что получил какой-то урон.
Конечно,
это было сделано для того, чтобы я смог утверждать, что действовал в
целях самообороны. Люди на улицах теперь смотрели в нашу сторону.
Я только следил за тем, чтобы Герберг ни в коем случае не пострадал.
"Мистер Рок, оставьте меня и бегите!” - закричала Милка с выражением, которое было на грани слез.
Тогда я почувствовал, что сделал что-то плохое.
Я показал ей свою магию, но она не понимала, насколько она была могущественна.
И поэтому она видела во мне богатого человека, который не был особенно силен.
“Гахахаха!
Ну как доволен теперь?! Вот что бывает с теми, кто переходит нам
дорогу!” - сказал предводитель с очень довольным смехом.
Теперь с меня довольно. И поэтому я ударил кулаком в лицо первого нападавшего.
Кровь хлынула из его носа в яростном порыве. Скорее всего, нос был сломан.
Второго нападавшего я пнул в челюсть снизу вверх. Несколько его передних зубов разлетелись в разные стороны.
И шокированному лидеру я сильно ударил кулаком в живот.
"Урхруурхх…”
Поток отвратительной рвоты хлынул из его рта, когда он упал на пол.
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    После того как трое мужчин неуклюже повалились на землю, я подбежал к Грулфу и Милке.
"В-вы в порядке? Мистер Рок?”
“Грруууф-груууф!”
"Я в порядке. Я авантюрист. Воин F-ранга.”
“Это удивительно!”
Милка выглядела очень впечатленной.
Вероятно, она ничего не понимала в системе рангов.
Грулф лизал мое лицо, и я погладил его по голове.
Тем временем Селарис и Лучила догнали нас.
Селарис сразу же поняла ситуацию и начала связывать троих мужчин с отработанной точностью.
Лучила осторожно оглядывался по сторонам.
"Мистер Рок. Вы передадите этих людей властям?”
“Может, мне позвать им вместо вас?”
"Ну да. Я передам их, в конце концов…” - сказал я Милке.
“Так это те самые ростовщики, которые забрали твой дом?”
"Вот именно. Они забрали дом и ... эм, там было что-то об отказе от наследства? И я должна была стать свободной…”
Лучше всего отказаться от наследства, если ничего не остается, кроме долгов.
Таким образом, она не будет нести никакой ответственности за выплату долгов своего деда.
Другими словами, у этих людей не было никаких оснований требовать от нее какой-либо платы.
Впрочем, это не имело бы значения, будь у Милки деньги.
Эти бандиты действовали от лица преступного мира, и они без проблем нарушили бы закон, чтобы вернуть свои деньги.
Однако Милка явно была обычным ребенком без денег.
Даже деньги, которые я дал ей на покупку средств для работы, были немногим больше, чем детское пособие.
Кредиторы даже не побоялись прилюдно нарушить закон.
Все это было очень странно.
Я огляделся вокруг. Это был глухой переулок, и поэтому здесь было не так много людей.
Однако, для осторожности, я переместил бандитов в заброшенный сарай.
“Я задам им несколько вопросов, прежде чем передать их.”
“Как вы это сделаете?”
“Вроде этого.”
Я использовал заклинание иллюзии, которому научился у Лучилы.
У этих бандитов были очень низкие магические способности, поэтому они были очень восприимчивы.
Иллюзия, которую я им показал, состояла из пяти очень сильных на вид мужчин.
Я использовал Грана в качестве модели для их сборки. Потому что Гран выглядел сильнее всех, кого я знал.
Что касается лиц, то я использовал для них основу самого зловещего лица, которое я когда-либо видел.
Было немного трудно сделать каждого человека уникальным, но я сделал все возможное.
Как только бандиты проснулись, я начал им угрожать.
“Эй, вы, ублюдки! Похоже, вы вмешиваетесь в наши дела.”
"А?!”
Быть окруженным группой таких страшных людей было достаточно, чтобы заставить бандитов забояться.
“Как вы собираетесь загладить свою вину перед нами? А?”
“Это, должно быть, те парни, которые ходят по району, как будто они здесь хозяева.”
"Должно быть, так оно и есть. Мы должны отрезать им пальцы и отпустить их к своему боссу.”
“Ах, да это же отличная идея. Это будет хорошим предупреждением.”
Это должно было заставить бандитов думать, что мы из противоположной фракции.
“Нет-нет. Послушайте нас.”
"А?”
“Мы работаем на Кабино, который одалживает деньги в третьем округе.”
Они отчаянно объясняли. К счастью, это была именно та информация, которую я хотел.
Однако я продолжал обманывать их.
"Вы, должно быть, лжете мне! С чего бы подчиненным Кабино бродить здесь?”
"Эти ребята, похоже, и в грош нас не ставят.”
"Мы должны отрезать одну из их рук, чтобы они осознали свое положение.”
“Это, безусловно, идея.”
Худшая из иллюзий вытащила короткий меч.
Бандиты начали обильно потеть.
"Это правда. Мы не лжем.”
"Мы искали молодую девушку, чтобы вернуть долги ее деда.”
Пугающая иллюзия продолжала запугивать.
"Теперь ты просто несешь чепуху. Эта внучка всего лишь ребенок.”
"Я понимаю, что вы имеете в виду. Но дети могут быть обмануты и с них можно получить деньги!”
"Ты не получишь многого, обманывая ребенка. Тебе лучше начать говорить мне правду!”
"Мы не собирались заставлять ребенка платить. Мы бы ее продали. Есть различные клиенты, которые заплатят очень хорошо.”
“О. И часто вы этим промышляете?”
"Я
знаю, о чем вы думаете. Вы никогда не слышали об этом, ведь так? Ну,
это операция, которую Кабино пытается реализовать, так что это
неудивительно.”
"Пытается? Значит, детей еще не обманули?”
"Ах, еще нет. Но мы уже приметили много детей. Возможно, найдется работа и для всех вас.”
Это была какая-то безнадежная мразь. Мне придется раздавить не только их, но и это Кабино.
Единственное, что во всем этом было хорошего, так это то, что все еще не началось, и никто из детей не пострадал.
Иллюзия вытащила дубину.
"Похоже, я все-таки не смогу оставить вас в живых.”
"Что?”
Бандиты выглядели шокированными, когда иллюзорная дубина обрушилась на них.
"ГХХ!”
"Кья!”
“Гхуггхгхг!”
Поскольку это была иллюзия, видимых ран не было. Однако боль ощущалась.
Это продолжалось некоторое время, пока бандиты не потеряли сознание от агонии.
“Теперь...мы можем передать их властям.”
“Разве ты не собираешься пойти и победить этого Кабино?”(Селарис)
“Возможно, будет лучше, если этим займутся власти. Как ты думаешь, Милка?”
"А? О. Но также... что сейчас происходило с этими людьми?”
Только бандиты могли видеть иллюзии.
И поэтому Милке казалось, что по непонятной причине бандиты стали болтливыми.
Не только это, но они внезапно начали выть от боли, прежде чем потерять сознание. Со стороны это смотрелось очень странно.
"Должно быть, они принимали какие-то опасные наркотики.”
"Вот как. Какой ужас.” - сказала Милка поверив.
После этого я, Селарис и Грулф, каждый нес по одному из них, чтобы сдать властям.
Поскольку Селарис была дочерью лорда Мортона, я позволил ей все объяснить.
Селарис также подробно рассказала о планах Кабино, и я решил, что все должно быть в порядке.
Но, после ее рассказа, стража выглядела немного обеспокоенной.
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    Селарис быстро заметила волнения стражников.
“Какие-то проблемы?”
"Нет...
Ну, да. Возможно, это то, что мы можем рассказать дочери лорда
Мортона.” - сказав это, самый элитный из присутствующих стражников начал
объяснять.
Селарис была не только аристократкой, но так как Гран был ее отцом, они очень доверяли ей.
Судя
по всему, человек, который начал говорить, занимал должность районного
управляющего.(п.п. получается что по району он был главным стражником и
управлял другими. Впредь буду его назвать - «Начальник»)
Он был главным человеком, ответственным за этот район.
Он сказал нам, что Кабино возглавлял то, что по сути было частной армией.
Просто в округе не хватало кадров, чтобы справиться с ним.
Это означало, что им постоянно придется запрашивать помощи у штаб-квартиры, прежде чем начать действовать.
"Понятно. Тогда это будет очень большая операция.”
“Да. Это было то, на что мы надеялись…”
"Что-то еще пошло не так?”
По словам Начальника, ранее они уже получили доказательства совершения Кабино преступлений.
Затем они запросили помощь сверху, но вместо этого им было приказано прекратить всю операцию.
Это наводило на мысль, что Кабино должен иметь связи с некоторой аристократией.
А это, в свою очередь, сказалось на его начальстве.
"Значит, он гораздо влиятельнее, чем мы думали.”
“Это нас очень раздражает... из-за этого я уже думаю обратиться за помощью в Гильдию искателей приключений.”
Если он свяжется со своим начальством, ему только скажут, чтобы он снова прекратил операцию.
И поэтому он намеревался получить военную поддержку, обратившись с просьбой к Гильдии искателей приключений.
"Понятно. И поскольку я дочь Гильдмастера, вы решили мне это рассказать.”
"Именно так. Я не знаю, когда у нас получится вмешаться. Было бы лучше, если бы вы могли рассказать это своему отцу напрямую.”
“Я не возражаю... но разве у вас не будет неприятностей?”
"Я к этому готов.”
"Значит, у тебя будут неприятности?”
"Но все же я не могу простить Кабино. Его злодеяния причиняют боль ни в чем не повинным мирным жителям.”
Похоже, что Начальник был очень благородным человеком.
Конечно, обход начальства и обращение в Гильдию авантюристов будет иметь последствия.
В лучшем случаем будет сокращение зарплаты. Но понижение в должности или увольнение будут уже серьезнее.
“Я понимаю, что ты чувствуешь…” - сказав это, Селарис посмотрела на нас. Полагаю, она хотела знать мое мнение.
И вот я спросил у Начальника.
"Могу я задать вам один вопрос?”
“В чем дело?”
“Как вы будете платить Гильдии искателей приключений за их поддержку?”
"Мы планируем использовать часть районного бюджета.”
“И ваше начальство позволит это?”
“Пожалуйста, будьте в этом уверены. Если они этого не сделают, то деньги поступят из моего собственного кармана.”
Начальник считал, что я сомневаюсь в их способности заплатить.
“Я не думаю, что платить из собственного кармана - хорошая идея.”
“Но...другого пути нет…”
“Сложная ситуация.”
"Более чем мы не можем позволить Кабино безнаказанно совершать свои преступления.”
Я тоже не хотел, чтобы Кабино ушел.
Кроме того, наказать такого прилежного Начальника было бы потерей для королевства.
И вот я принял решение.
"Я понимаю. Тогда мы должны разобраться с этим, не обращаясь в гильдию.”
"Что?”
Он был удивлен. Вероятно, ему было интересно, о чем говорит этот сумасшедший.
Но я решил вломиться в дом Кабино.
Конечно, сказав рассказав так об этом, он только попытается остановить меня.
В конце концов, я всего лишь воин F-ранга.
Поэтому пришлось немного обмануть Начальника.
"Как вам известно, мисс Мортон тесно связана с Гильдией искателей приключений.”
“Да. Это верно.”
"Можно тайно нанять авантюристов с помощью личных связей.”
“Понятно…”
“А потом мы пойдем к этому Кабино и потребуем, чтобы он оставил Милку в покое.”
"Я уверен, что Кабино нападет на вас, как только вы это сделаете...”
"Надеюсь, что так. Тогда у нас будет достаточно причин для его ареста.”
"Понятно.”
“Мы можем сказать, что авантюристы просто друзья, которые решили прогуляться с нами. Тогда не должно быть никаких проблем.”
Начальник задумался над этим.
Вот как это будет выглядеть.
Как семья Милки, мы и наши друзья посещаем Кабино для переговоров.
Несмотря на это, Кабино выставляет свою охрану против нас без предупреждения и законных оснований.
Стражники, ставшие свидетелями этой сцены, войдут и арестуют его. Что-то вроде того.
Немного провоцирования во время визита должно быть более чем достаточно.
И если его не так легко спровоцировать, я могу просто использовать иллюзию для его унижения.
"Я понял. Тогда мы попробуем сделать именно так.”
И поэтому я смог получить его согласие.
Мы определились со временем, когда будем действовать, прежде чем выйти на улицу.
Когда мы вышли, я наклонился к Милке.
"Мне очень жаль. Милка. Я должен был спросить, можем ли мы использовать твое имя как часть плана.”
Конечно, она будет ждать в безопасном месте.
Но нехорошо использовать имена людей без их согласия.
“Не беспокойтесь об этом! Что еще более важно, спасибо, Мистер Рок.”
"Хм?”
“Вы собираетесь заставить этого Кабино заплатить, ведь так? Я очень рада!”
"Не стоит благодарности. Это принесет пользу всем в королевстве.”
"Вы очень добры, Мистер Рок.” - сказала Милка с впечатлением.
С другой стороны, Селарис, казалось, была глубоко погружена в свои мысли, пока мы шли.
“Нам понадобится много помощи, чтобы он не сбежал.”
"Это верно.”
“Я могу попросить папу ... и нанять около пяти человек.”
"Это не самое лучшее, что можно сделать в обход гильдии.”
“Это правда, но…”
“И поэтому я думаю о том, чтобы спросить друзей Шей. А еще у меня есть два друга-авантюриста.”
“Но что, если Шия занята?”
“В таком случае, нам придется обойтись без них.”
Честно говоря, я мог бы сделать это в одиночку.
Но в любом случае Селарис была очень искусна, а Лучила - очень сильный маг.
Хоть Грулф был еще и щенком, но размером с небольшую лошадь. Который явно гораздо сильнее человека.
"Понятно. Да! Мои руки уже чешутся!” - взволнованно воскликнула Селарис.
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    Мы отправились в Гильдию искателей приключений.
Со мной были Селарис, Лучила и Милка. Также Грулф и Герберг.
Герберг ехал верхом на спине Грулфа.
“Куд-кудах.”
"Грр.”
Звучало так, будто Герберг выкрикивал приказы, пока ехал на нем.
Очевидно, Грулф считал Герберга выше себя по рангу.
Мы прибыли в Гильдию искателей приключений после недолгой прогулки и быстро вошли внутрь.
Внутри гильдии был простой зал для еды, напоминавший столовую.
Шия сидела в этом зале, пила чай и ела пирожные.
Арио и Джош тоже сидели рядом с ней. Казалось, они оживленно беседовали.
Шия энергично завиляла хвостом, как только увидела меня.
(п.п. у Шей постоянно скачет, то она обращается на «Ты», то на «Вы», как и Селарис, она не может определиться)
"А? В чем дело, Рок? Я не думала, что ты придешь сегодня в гильдию.”
"Мистер Рок, вы переехали? Поздравляю.”
"Поздравляю с приобретением нового дома.”
Шия выглядела немного удивленной.
Арио, Волшебник F-ранга, счастливо рассмеялся.
Джош, Лучник и разведчик тоже F-ранга, вежливо опустил голову.
Когда-то я охотился на гоблинов с Арио и Джошем.
"А, спасибо. Я знаю, что это довольно неожиданно, но вы заняты?”
"О, в любом случае, мы сейчас не в поисках работы. Мы собирались взять выходной.”
“Если вам нужно больше людей, мы будем рады помочь.”
“Я тоже совершенно не занята!”
К счастью, Арио, Джош и даже Шия не приняли никаких заданий.
И я им и сказал:
"Это хорошо. У меня есть просьба…”
"Вам ... вам нужна помощь в переезде?”
"Дело не в этом. Это немного опасная миссия. Вы можете отказаться, если хотите.”
"Хм. Я согласен.”
"Предоставь это нам.
“Я тоже соглашусь.”
Арио, Джош и Шия без сомнений дали свое согласие.
“Разве вы не хотите сначала услышать подробности?”
"Все в порядке. Я не отклоню вашу просьбу, Рок.”
“Именно.”
“Я тоже приму любую твою просьбу, Рок!”
"Вам действительно не следует говорить такие вещи так легко.”
После этого я представил им своих товарищей.
Селарис, Лучила, Милка, а также Грулф и Герберг.
Конечно, Гереберг был представлен только как миленький петух.
Лучше было пока хранить эту часть в секрете.
А потом я рассказал о наших планах о победе над Кабино.
Я хотел, чтобы Арио, Джош и Шия заблокировали задние выходы.
Это было сделано для того, чтобы они могли арестовать любого, кто попытается сбежать.
"Откровенно говоря, это будет опасно. Вы можете отказаться, если хотите.”
"Это не проблема. Предоставь это нам.”
"Не могу дождаться.”
"Подумать только, что такие плохие люди есть в столице. Я их не прощу!”
Селарис и я будем частью группы, атакующей с фронта.
"Проблема в Лорде Герберге…”
“Куд-кудах.”
"Лучила, Лорд Герберг и Грулф должны остаться у главного входа после того, как мы войдем.”
“Понятно.”
"Грр!”
Грулф казался очень взволнованным.
Грулф был сильным. Однако, поскольку он был еще молод, я не хотел, чтобы он сражался в одиночку.
Будет лучше, если он останется с Лучилой.
После этого мы выдвинулись к дому Кабино.
Все было запланировано так и должно было начаться четко по времени, как обговаривалось с Начальником.
Мы прибыли рано, и поэтому я попросил Шию, Арио и Джоша занять свои позиции.
Вскоре после этого пришло время начинать план, и Начальник со своими подчиненными заняли свои позиции.
Начальник привел с собой половину своих подчиненных в количестве десяти человек.
Он не мог привести всех, так как это повлияло бы на их другие ежедневные обязанности.
"Я пойду с Селарис и Милкой. Лучила, ты и остальные оставайтесь здесь.”
"Я дрожу от волнения.”(Милка)
Милка явно нервничала. Она дрожала и, возможно, немного боялась.
На
первый взгляд, я хорошо подходил на роль опекуна Милки и планировал
попросить их оставить ее в покое.(п.п. хоть он и являлся ее опекуном в
реальности..)
Я решил, что, взяв ее с собой, мне будет проще разговаривать с ними.
Однако, если она так боится, может быть, будет лучше, если она не пойдет.
Ее состояние усложнит все объяснения, и это было не то, с чем я мог сейчас справиться.
“Милка. Ты бы предпочла остаться здесь с Лучилой?”
"Нет, я тоже пойду! Это и моя проблема тоже.”
"Понятно. Но не волнуйся. Я защищу тебя.”
"А, да. Спасибо.”
Потом я повернулся к Лучиле и сказал:
"Схвати любого, кто попытается сбежать.”
"Предоставь это нам. И будьте осторожны, Мистер Рок.”
"Груфф-Грруфф.”
“Куд-кудах.”
Похоже, все были встревожены тем, что вот-вот произойдет. Особенно Грулф.
Вероятно, он хотел компенсировать свою неспособность проснуться, когда раздался подозрительный шум.
“Грулф. Не делай ничего опасного.”
"Гррр.”
"И слушай Лучилу.”
"Грр.”
Я погладил его по голове. Хвост Грулф счастливо завилял.
После этого мы подошли к двери дома Кабино и только собрались позвонить в звонок...
... как услышала тихий крик.
“Ааааааа! Помогите!”
"Не думай, что сможешь сбежать!”
"Пожалуйста! Простите!”
Крики и вопли доносились изнутри здания.
Похоже, дом Кабино был в основном звуконепроницаемым.
Я подошел очень близко к двери и, только тогда, едва мог расслышать крики.
"Похоже на чрезвычайную ситуацию. Милка, ты должна подождать здесь с Лучилой.”
“Да. Поняла!”
Как только я увидел, что Милка вернулась к Лучиле, я ударил дверь мечом.
Конечно, это был Меч Короля Демонов. Меч прошел сквозь дверь, как сквозь масло.
Я выбил остатки двери ногой и ворвался в здание.
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    Я ворвался в дом Кабино и сразу увидел 20 человек.
Была также плачущая девушка, когда ее прижали к Земле.
Должно быть, ее поймали возле двери, когда она с криками пыталась убежать.
“Кто...кто ты такой?”
Бандиты закричали. Нет, они, вероятно, не были обычными головорезами.
Один из них уже приставил нож к шее девушки.
Велика была вероятность, что они были бывшими авантюристами или солдатами.
"Я слышал, что вы ужасно обращались с Милкой, я пришел пожаловаться.”
"Что? Какого черта ты несешь?”
В центре группы головорезов стоял пухлый мужчина, лицо которого исказилось от отвращения.
"Мистер Кабино. Позвольте нам убить этого человека.” - спросил один из головорезов у человека с жирком.
Значит, это все-таки Кабино.
"Пожалуйста, помогите мне!”
Девушка посмотрела на меня и попросила о помощи.
Я ничего о ней не знал.
Как бы то ни было, в этой ситуации я не мог сделать ничего, что не включало бы в себя помощь ей.
Если позже выяснится, что она была даже хуже этих злодеев, то можно будет просто отдать ее страже.
“Не только моему ребенку, но я слышал, что ты причиняешь боль и другим детям?”
"Это не имеет к тебе никакого отношения!”
"Ну, в любом случае ты должен отпустить ее.”
“Да что ты говоришь! Надеюсь, ты не рассчитываешь выбраться отсюда живым!”
Это место действительно не очень подходило для разговоров.
Ну, надеюсь, они станут более разговорчивыми после того как я разнесу их в пух и прах.
Однако у одного из них сейчас был нож, направленный на шею девушки, так что в движениях я был ограничен.
Селарис присела на корточки и стала искать вход в здание.
Сейчас
как раз наступило подходящее время для иллюзий. Я был очень благодарен
Лучиле за то, что теперь знаю как ими пользоваться.
Поэтому
я создал иллюзии огня и дыма позади Кабино и его людей. Это было
сделано для их обмана, они будут думать, что здание в огне.
Они даже должны чувствовать тепло или жар от него.
"Что?”
Почти все они обернулись и посмотрели назад.
Но они тут же оглянулись на Кабино, который закричал.
"Это твоя работа?!”
Но к тому времени я уже отбросил нож от шеи девушки.
Он взлетел в воздух и пронзил пол далеко в задней части комнаты.
"Ббббхх!”
В то же время Кабино издал странный крик.
Селарис пробежала сквозь группу мужчин и ударила Кабино кулаком в лицо.
Кровь хлынула из его носа, и Кабино упал на колени.
Селарис быстро принимала решения и действовала. Все было сделано очень хорошо.
"Не дайте им выбраться живыми!”
Кабино уже почти забыл о пожаре, выкрикивая приказы.
Нападение на его лицо одновременно взбесило и встревожило его. Он не мог ясно мыслить.
Конечно, это был не настоящий пожар.
Возможно, ему очень повезло, что он не отвлекся на иллюзию.
Как бы то ни было, я не собирался отпускать его, а уж тем более прощать.
Я отшвырнул ногой мужчин, которые держали девушку.
Потом я взял ее на руки и осторожно бросил ее в сторону Селарис.
"Уоу!…”
Селарис едва успела ее поймать.
"Селарис. Проследи, чтобы она была в безопасности.”
“Понятно.”
Теперь я мог развернуться на полную. Я начал атаковать кулаками каждого, до кого они дотягивались.
Я сосредоточился на том, чтобы вывести из строя каждого человека одним ударом.
Я ударил одного в живот. Он упал, и его вырвало прямо на пол.
А другому бандиту я дал пинка в челюсть. Его зубы вылетели изо рта, и он рухнул на колени.
В мгновение ока пятеро из них застыли на месте.
“Какая сила! Это бесполезно!”
"Ублюдок, не убегай!”
Один из его людей бросился бежать, и Кабино закричал ему вслед.
Однако ему не нужно было беспокоиться, потому что я все равно не отпустил бы его.
Как только он открыл дверь, на него обрушился взрыв пламени. Конечно, это была иллюзия.
Иллюзии были более эффективны в зависимости от магической способности заклинателя и слабости цели.
Из-за разницы между мной и бандитом, все от запаха, тепла и звуков горения казалось таким реальным.
"ААА!!”
Головорезы, стоявшие у двери, теперь катались по земле.
Они думали, что на самом деле они были в огне.
Якобы обожженные части их лиц и рук стали ярко-красными.
Похоже, они настолько поверили в эту иллюзию, что в конце концов получили легкие ожоги.
Тех, кого не достала эта иллюзия, больше не было желания бежать.
"Черт возьми!” - кричали они, пытаясь нападать на меня. У них не осталось выбора, кроме как завалить меня.
Не задавая вопросов, я ответил тем же.
Некоторые из них выбрали своей целью Селарис, но я знал, что у нее не будет проблем против них.
Даже с мечом Селарис была довольно сильна.
Неудивительно, что она считалась на уровне ранга ‘В’ с точки зрения боеспособности.
Не прошло и пяти минут, как вся комната была зачищена.
Потом мы связали Кабино и других головорезов. Для ускорения этой процедуры я использовал магию.
Как только мы закончили, Селарис сказала:
"Я позову их прямо сейчас.”
“Спасибо.”
Селарис осторожно опустила девушку на пол и выбежала из дома Кабино.
Девушка выглядела так, словно собиралась заплакать, и тогда сказала:
“Огромное спасибо.”
Я проверил, не пострадала ли она.
Ничего серьезного не было. Только царапины. Не было необходимости в экстренном лечении.
“Не волнуйтесь. Все кончено.”
"Д-да.”
Лучила, Грулф, Милка и Герберг быстро вошли внутрь.
“Поразительно. Мистер Рок и сестра Селарис сделали все это?”
"Мы сделали!” - гордо заявила Селарис.
Ей очень нравилось, когда ее называли ‘сестрой’.
"Лучила, Грулф. Идите с Селарис и обыщите особняк на наличие других бандитов или жертв.”
“Понял!”
"Гррр!”
"Предоставь это нам!”
Они взволнованно ушли и вернулись через пять минут.
Других жертв не было, но они поймали еще пятерых головорезов.


    Том 1 Глава 59

    После захвата всех, кто находился в особняке Кабино, я вышел позвать
Шей и Начальника. Шия поймала пятерых мужчин, а Начальник поймал троих.
Это означало, что мы арестовали тридцать три человека.(п.п. как они
столько насчитали, я в недоумении)
Начальник
на секунду лишился дара речи, увидев двадцать пять человек, которых мы с
Селарис арестовали.(п.п. тогда уж не они с Селарис, а он один, если
так, то тогда выйдет 33 человека)
“ ... Вы смогли справиться с таким количеством?”
Я посмотрел на него с серьезным выражением лица.
"Мисс
Селарис - дочь лорда Мортона. И хотя у нее нет большого опыта в
качестве авантюриста, ее боевые способности эквивалентны рангу B.”
“Вот как. Значит, это у нее в крови. Как говорится, дитя дракона будет драконом.”
“Именно.”
Я молча кивнул.
Селарис стояла рядом с нами и покраснела.
Скорее
всего, она хотела сказать что-то, но если объяснить, что я сделал
большую часть всей работы, это может привести к раскрытию моей личности.
И хотя я не сказал ничего такого, что было бы ложью, я решил извиниться перед ней позже.
"И Мистер Рок, и сестра Селарис просто изумительны!”
"ГРР!”
Милка и Грулф выглядели очень счастливыми.
Селарис доложила о ситуации Начальнику.
После этого мы вместе с ним стали обходить обыскивать особняк.
Я использовал магию для поиска скрытых проходов.
Мы нашли сейфы, которые я смог открыть с помощью магии класса разблокировки.
В них были документы, свидетельствующие об преступлениях, а также множество золотых слитков и денег.
"Груфф-груфф!”
"Хм? Там что-то есть?”
Грулф обнюхивал комнату и теперь лаял на то, что выглядело как обычная полка.
Я обыскал ее и нашел внутри много разнообразной еды. Все они выглядели дорого.
А в дальнем углу лежала запертая сундучек.
Тогда я быстро открыл его заклинанием, и оказалось, что внутри лежал самый обычный, но выглядящий очень дорого кусок окорока.
“Грулф. Ты хотел его съесть?”
"Гррр?”
Грулф наклонил голову, словно не понимая, о чем я говорю. Однако виляющий хвост выдавал его.
Он явно залаял, потому что почувствовал запах чего-то вкусного. Ну и ладно. Он был волком.
Однако глаза Начальника округлились, когда он увидел окорок, который я нес.
"Ми ... мистер Рок. Эта штука!”
“Он находился внутри этой полки. Это не удивительно. Ведь злодеи всегда хорошо питаются.”
“Нет-нет, это не то, что я имел в виду. Разве это не ‘запрещенный окорок’?”
‘Запрещенный окорок’? Я никогда о таком не слышал.
“Есть такая вещь, как ‘запрещенный окорок’?”
“Да.
Это называется и просто окороком, так как напоминает обычный окорок.
Однако это проклятое орудие, созданное из оскверненного мяса священного
зверя.”
“Для чего его используют?”
“Я
всего лишь обычный человек, и не знаю всех подробностей. Но по слухам,
его используют в ритуалах, которые позволяют завладеть разумом
человека.”
Если даже Начальник не знал, то это должно быть в строжайшем секрете.
Продолжил один из его подчиненных:
"Я слышал, что его используют при жертвоприношениях, когда вызывают Демонов.”
"Несмотря ни на что, это ужасная вещь.”
“Да. Я не знаю многого, но просто владея этим, вам гарантирована смертная казнь.”
Было ясно, что люди у власти отчаянно пытаются скрыть их существование.
"Мистер
Рок. Это замечательно. Сам факт, что он был обнаружен здесь, означает,
что этот человек никогда больше не выйдет на свободу.”
“Это действительно замечательно. Однако это был не я. Его нашел Грулф.”
"О, спасибо. Мистер Грулф. Огромное спасибо.”
"Груфф-грруф!”
Грулф выглядел очень самодовольным, когда сел и выпятил грудь.
А я-то думал, что он просто проголодался. Возможно, я должен буду перед ним извиниться.
В любом случае, надо как-то похвалить его сейчас.
“Очень хорошо, Грулф.”
"ГРР.”
"Хороший-хороший-хороший.”
"ГРР.”
Грулф радостно вилял хвостом.
После этого Грулф еще сильнее продолжил поиски подобных вещей.
"Груф-груф!”
“О, ты опять что-то нашел?”
"Груф!”
Он лаял на другую полку.
Я осмотрел ее, и обнаружил там еще один Окорок.
"Начальник. Грулф нашел еще один Окорок.”
"Боже милостивый! ..... Ааа, а это просто Окорок. И с виду свинной.”
“Он не запрещен?”
"Нет, я уверен, его можно найти в любом мясном магазине.”
"Понятно.”
Это был обычный окорок.
Однако Грулф сидел с самодовольным выражением лица и вилял хвостом.
“...Хороший мальчик!”
"Груф!”
Я
колебался секунду, хвалить ли его, но ведь Грулф старался изо всех сил
его найти. И поэтому я похвалил его, хорошенько погладив.
После этого Шия посмотрела в нашу сторону и сказала:
"Мистер Рок. Отсюда подозрительно пахнет!”
"Вот как. Ну давай посмотрим.”
"Да!”
По какой-то причине Шия быстро виляла хвостом.
Место, указанное ей, не выглядело особенно подозрительным.
Однако, обыскав местность с помощью магии, я заметил там потайную дверь.
"Она плотно закрыта. Очень странно.”
"Да! Я согласна.”
Я открыл дверь с помощью магии и увидел, что за ней находится бесчисленное количество оружия.
"Это хранилище для оружия…”
“И его здесь невероятное количество. Неужели они собирались устроить переворот?”
"Или они планировали продать их кому-то, кто собирался устроить переворот.”
“Да, возможно.”
Сказав это, Шия засияла. Ее ушки дергались и она энергично виляла хвостом.
Понимая, что все это значит, я погладил ее по голове.
“Эхе-хе.”
Она счастливо улыбнулась.


    Том 1 Глава 60

    Сбор улик в особняке Кабино продолжал идти гладко.
После того, как все было закончено, я сказал Начальнику:
"Пожалуйста, позаботьтесь о молодой жертве.”(п.п. он имеет ввиду спасенную девушку)
"Предоставь это нам. Мы возьмем на себя ответственность за ее защиту.”
“И если вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, сообщите Лорду Мортону.”
“Это очень поможет нам, спасибо.”
"Папа
дружит с Его Королевским Величеством и так же могуществен, как и эти
аристократы из высшего общества!” - гордо сказала Селарис.
Начальник сообщил, что люди ‘наверху’ препятствовали его попыткам расследовать Кабино.
Однако теперь у него были доказательства преступлений Кабино.
Так что теперь они мало что смогут сделать, дабы остановить его.
Ведь любые попытки защитить Кабино могут навлечь на себя подозрения.
Запретный Окорок был особенно важен.
Даже
если бы вы принадлежали к высшему классу дворян, любое участие в
появлении Запрещенного Окорока имело бы серьезные последствия.
Это может привести к аресту вас и всей вашей семьи с конфискацией имущества.
Что
касается огромного количества оружия, это будет еще хуже выглядеть по
отношению к дворянам. Вас могут заподозрить в планировании переворота.
В этом случае вы потеряете свой дом и будете казнены.
"Начальник. Я надеюсь, что вы будете осторожны.”
Нынешняя
ситуация была ужасной для Кабино и влиятельных дворян, и для начальства
Начальника.(п.п. как же это звучит не очень... чуть ли не повторение,
чуть ли...)
Возможно, они попытаются убить его, поскольку вмешательства в расследование уже недостаточно.
“Я скажу тебе, где я живу. Лорд Мортон тоже часто навещает меня.”
“Это очень... большое спасибо.”
Начальник посмотрел на меня с некоторым подозрением.
Ему было интересно, что я за воин F-ранга.
"Давным-давно, когда Лорд Мортон еще работал авантюристом, я часто помогал ему.”(Ракку)
"Вот как.”(Начальник)
Это не было ложью. Я действительно очень помог ему.
"Папа все еще авантюрист!”(Селарис)
“А, это верно.”(Ракку)
Пытался я успокоить начальника.
После этого я решил оставить все дела Начальнику и вернуться домой.
“Арио и Джош. Спасибо за вашу помощь.”
“Нет, ничего особенного. Эти бандиты совсем не пугают по сравнению с Лордом Гоблинов.”
“Это правда.”
Сказали Арио и Джош и рассмеялись.
Они были с Шей и помогли ей арестовать пятерых.
Это было пятеро против троих. Даже если они были вместе с Шей, это был довольно впечатляющий результат.
“Поскольку это была моя личная просьба, я не забуду заплатить вам.”
"Нет, Рок. Тебе не стоит об этом беспокоиться.”
“Именно.”
“Я не могу не заплатить вам.”
“Все
верно. Это те вопросы, которые должны быть решены должным образом. И
как один из тех, кто нанял вас, я также компенсирую вам за вашу работу.”
- сказала Селарис, пытаясь убедить их.
И поэтому Арио и Джош приняли плату, которая подходила для уровней авантюристов F-ранга.
“А так как Шей - ранг B…”
"Нет! Мне этого не надо. Это была не просьба через гильдию, и поэтому я приму такую же сумму, как Арио и Джош.”
“Но…”
“Я сделала столько же, сколько сделали Джош и Арио. И поэтому я не могу получить больше, чем они.”
Шей не примет больше, чем они.
После этого, Арио и Джош вернулись в гильдию.
Они сказали, что еще раз посмотрят на доску заданий, прежде чем вернуться в гостиницу.
Шия пошла с нами, когда мы возвращались домой.
“Это был довольно большой крюк, учитывая, что мы собирались только пройтись по магазинам.”
"Мне очень жаль. Это все потому, что я попала в такую беду.”
“Нет, это не твоя вина, Милка.”
Пока мы разговаривали, Селарис встряла:
"Рок. Работает ли ванна в особняке?”
"Думаю, вроде там была горячая вода.…”
Я еще толком не все осмотрел.
Но теперь, когда я подумал об этом, в новом доме действительно была ванна, и она там скорее всего и не одна.
В конце концов, это был дворянский дом.
“Милка. Ты сможешь почистить ванны, когда мы вернемся?”
“Да. Раз уж вы сами попросили, сестра Селарис, я сделаю так, что все будет блестеть.”
Даже когда она сказала это, Милка осталась выглядеть немного смущенной.(п.п. я так и не понял ‘почему’)
Селарис удовлетворенно кивнула на ответ Милки, потом посмотрела на меня.
“Я только что вспомнила что мне нужно кое-что сделать, и поэтому сейчас вернусь домой. Но я скоро вернусь.”
“Все в порядке. И ты не должна возвращаться, без особой надобности, ты помнишь?”
Теперь мы собирались укрепить туннели.
Было бы неплохо, если бы сильная Селарис помогла нам, но мы все равно могли бы обойтись без нее.
"Нет! Я скоро вернусь!” - сказав это, Селарис убежал с невероятной скоростью.
"Сестра Селарис очень быстрая.”
Глаза Милки были полны уважения, когда она смотрела ей вслед.
"Селарис проходила много боевых подготовок с самого детства, и поэтому она очень физически способная.”
"С тех пор, как она была ребенком? Это потрясающе.”
“В конце концов, она дочь знаменитого Грана.”
"Э-э ... Грана ... вы имеете в виду того старика с утра?”
“Да.”
“И ... этот старик-тот самый Лорд Мортон, о котором говорил Начальник?”
После завтрака я представил Милку Грану и остальным.
Но все было очень просто. Этот человек-Гран, эта девушка-Селарис. Что-то вроде того.
И поэтому Милка не знала, что Грана, также зовут Мортон.
"Да, да. Гран и Селарис носят фамилию Мортон.”
"Ох. Звучит впечатляюще!”
Милка даже не знала об Эрике. Так что она, скорее всего, тоже не знала, кто такой Гран.
Пока я размышлял об этом, Лучила спросил:
“Ты ничего не знаешь о лорде Гране Мортоне?”
“Я познакомилась с ним только сегодня утром! Но он показался мне хорошим стариком. А сестра Селарис очень добрая.”
Селарис завтракала вместе с Милкой.
“Я проголодался. Хочешь что-нибудь съесть?”
“*Глоток*.”(п.п. тут должен быть звук сглатываемой слюны, представили? Хорошо!)
"...Гррр.”
….....Куд-кудах.”
“.......................”
Милка сглотнула, и в то же время у нее заурчало в животе.
Хвост Грулфа начал быстро вилять. Герберг, казалось, тоже отреагировал с волнением.
Шия притворялась спокойной. Но ее уши подергивались, а хвост вилял.
Глаза Лучилы засияли.
“Тогда давайте поедим в одном из этих магазинчиков неподалеку от дома. Вы все можете выбирать всё, что вам понравится.”
"Да!”
“Я приму ваше предложение.”
"Большое вам спасибо!”
"ГРР.”
"Куд-кудах!”
Все выглядели невероятно довольными.
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    Я случайно выбрал себе поесть.
Шия, Лучила и Милка по вкусам не сильно отличались, Милка уж точно, так что беспокоиться было не о чем.
Однако Грулфу придется избегать всякой еды с слишком сильным ароматом.
А Гербергу, наверное, стоит придерживаться фруктов.
“Грулф, хочешь сырого мяса?”
"Гррр?”
“Он-духовный зверь, так что тебе не стоит беспокоиться об этом, понимаешь?”(Шей)
“Это правда?”(Ракку)
“Да, он даже может прекрасно есть лук.”
“Ну, это впечатляет.”
Духовный зверь, да? Они не похожи на обычных волков.
И все же мне не хотелось давать ему лук.
И тогда я пошел к ларьку с мясом, и купил немного.
“Вот. Можешь съесть это, Грулф.”
"Груф-груф!”
"Еда Грулфа выглядела гораздо лучше того, что я сам обычно ем.”
Такое зрелище очень потрясло Милку.
Из-за ее реакции у меня появилось сильное желание с этого момента хорошо кормить ее.
"Лучила. Какую еду любит Лорд Герберг?”
“Хм. Он очень любит Жуков.”
"Жуков?”
“Да, различных насекомых, а по мимо них также фрукты и овощи.”
"Понятно.”
“Куд-кудах.”
Герберга сидел в объятиях Лучилы и устремил на меня выжидающий взгляд.
"Лорд Герберга, что бы вы хотели съесть прямо сейчас?”
“Куд-кудах.”
"А фрукты и овощи подойдут?”
"Кудах-тах!”
(п.п. так, Ракку научился говорить с Петухом или он делает вид, что понимает его?)
Похоже, его вполне устраивал такой вариант. Это было хорошо.
Было бы очень утомительно выходить на улицу и ловить насекомых.
И вот я поискал овощной магазин и купил арбуз.
Уходя, я порезал арбуз и дал его Гербергу.
"Куд-кудах-тах-тах.”
Он выглядел очень счастливым.
Тем
не менее, он не сможет съесть все это в одиночку.(п.п. ты серьезно?! Ты
не забыл размер этого петуха? Или у тебя арбуз с лошадь размером?.....)
“Ты тоже хочешь, Милка?”
“А мне можно?”
“Да. Лорд Герберга не сможет в одиночку с ним справиться.”
"Кудах-тах!”
"Видишь, он сказал,что ты тоже можешь поесть.”(п.п. ага, а на самом деле просил еще добавки...)
"Мистер Рок, Лорд Герберг. Спасибо!”
И поэтому Милка тоже начала наслаждаться арбузом.
Мы медленно шли домой, а когда дошли, Селарис уже стояла перед домом.
“Я думал, ты ушла домой.”
“Я так и сделала, а потом побежала обратно.”
"Вот как. Это было быстро. Ты закончила свои дела?”
“Конечно.”
После этого Селарис повернулась к Милке и сказала:
"Ты покажешь мне свои чистящие средства?”
“Конечно. Посмотри, что у меня есть.”
Милка выглядела очень довольной, когда показывала их Селарис.
“Хм, хммм. Хорошо, я хочу одолжить это и это.”
“Я не возражаю. Но сестра Селарис, что ты собираешься с ними делать?”
“Я собираюсь прибраться в ванной комнате.”
"Уборка - это моя работа. Предоставь это мне!”
“Ну, тогда мы можем сделать это вместе.”
С этими словами они обе отправились в ванную комнату.
Я не понимал, почему Селарис так зациклилась на ванной, но решил оставить ее в покое.
"Раз уж я здесь, Я помогу тебе починить проход!”
"Куд-кудах!”
Шия и Герберг выглядели очень взволнованными.
В
то время как мы вышли и победили некоторых головорезов и их босса,
настоящая работа на сегодня заключалась в ремонте секретного прохода.
“Теперь, когда я думаю об этом, Эрик сказал, что он посетит нас сегодня.”
"Возможно, нам следует поторопиться.” - сказал Лучила с серьезным выражением лица.
Он решил, что будет очень плохо заставлять Короля ждать нас.
“Это правда. Тогда давай поторопимся. Шия, спасибо.”
"Предоставь это мне!”
"ГРР!”
И так мы спустились в подземный потайной ход.
Лучила освещал местность магическим светом.
"Давайте укрепим туннель по пути. Извините, но мы будем двигаться медленно.”
“Не беспокойтесь об этом!”
"ГРР.”
Я накладывал заклинания «Закаливание и постоянство» на стены, пока мы двигались.
Это отнимало много времени, но я не мог позволить себе делать это небрежно.
И поэтому мы двигались медленно.
"Трудно
каждый раз использовать магический свет. Может быть, лучше установить
здесь какие-нибудь волшебные приспособления для освещения?”
"Так, наверное, будет лучше.”
Эрику было бы очень неудобно проходить здесь в темноте.
Мы продолжали медленно продвигаться вперед, пока не добрались до дыры, которую наспех заделали вчера.
Мы использовали старые камни со стороны канализации, чтобы она не привлекла никакого внимания.
Что
же касается треснувших частей, то нам ничего не оставалось, как
порезать соседнюю каменную стену и заготовить из нее материалы для этой
дыры.
Покончив с визуальной стороной канализации, я
тщательно наложил на нее магию и сплавил камни друг с другом для
крепости стены. Теперь она станет куда прочнее.
“Теперь, когда на нее наложена магия Мистера Рока, вторгнуться будет невозможно.”
"Куд-кудах.”
Герберг хмыкнул, соглашаясь с замечанием Шей.
Герберг следовал за нами по пятам, пока мы шли.
Я видел, что он иногда ловит Жуков.
Он, вероятно, истребит всех насекомых, пока будет здесь с нами здесь. За это я ему буду очень благодарен.
"Давайте используем новые камни для этой стороны туннеля.”
“Понял!”
"ГРР!”
Мы с Шей стали ровно выкладывать камни, те камни, что были не того размера мы выравнивали и подгоняли магией.
Пока мы работали, неподалеку от нас Грулф что-то вынюхивал.
Возможно, он пытался как-то пометить эту территорию. Я должен был положить этому конец.
“Грулф. Хватит принюхиваться тут, это не твоя териитория.”
"Гр-грр!”
Грулф вздрогнул. Нам действительно нельзя было упустить его из поля зрения ни на секунду.
Я не хотел, чтобы он начал метить это место.
Как только дыра в стене была хорошо заделана, я усилил ее магией.
Теперь нам еще предстояло закончить укрепление туннеля. Но теперь, так как я успел набить руку, все пошло гораздо быстрее.
Это
не заняло много времени, и вот мы достигли стены, ведущей в комнату
рядом со спальней Эрика, и, наконец-то, укрепление туннеля было
закончено.
П.П. Жесть
какая глава, я ее дважды переписывал. Она была не ложная, просто я в ней
много написал текста неформального. Оставил только комментарии свои в
скобочках, но блин, тут столько странностей в этой главе.
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    Конец потайного прохода.
Я уже объяснил Шей, что он ведет в комнату рядом со спальней Эрика.
“Значит, это то самое место.”
"Груф-груф.”
Я также объяснил это Грулфу, так как он пропустил это вчера.
И Шия, и Грулф знали, что Эрик-король.
Возможно, именно поэтому они начали всерьез осматривать стену.
“*Нюхь-нюхь*”
"*Нюх-нюх*”
(п.п.
тут были звуки нюха, они разные слегка по звучанию, на англ. как-то они
это изобразили, но на русском только описать, ну так я изобразил это
так)
Шия и Грулф начали тщательный осмотр стены.
В этом не было ничего удивительного, так как Грулф был волком, но, будучи зверодевушкой, Шия также обладал острым обонянием.
Она использовала не только глаза, но и нос, чтобы все проверить.
Мы с Лучилой молча наблюдали за ними. Я не хотел их беспокоить.
"Куд-кудах-тах-тах.”
Герберга, с другой стороны, похоже, не интересовала стена. Он искал Жуков и ел их.
В конце концов, для великой Божественной Птицы Герберга король был всего лишь человеком.
Возможно, он не считал, что король обладает какой-то властью, заслуживающей внимания.
“Я использовала свои способности разведчика для проверки стены. Я не заметила ничего странного.”
После слов Шей, наступило облегчение.
Шия была не только воином ранга B, но и талантливым разведчиком.
"Ну, вчера перед отъездом я наложил на него несколько заклинаний. Хорошо, что она выглядит как обычная стена.”
“Я меньшего не ожидала от вашей магии, Мистер Рок.”
"Итак, что бы ты сделала, если бы захотела прорваться сквозь эту стену, Шия?”
“Я бы взяла большой молот и разбила ее.”
У меня был молот в моей волшебной сумке 10 лет назад. Но теперь ее уже нет.
Я совсем недавно заполучил новую волшебную сумку, так что она была почти пуста.
“Я бы хотел проверить это, если бы у нас был молот…”
“Тогда ничего не поделаешь.”
“Да. Ну что ж. Пара бы уже и деактивировать магию на стене.”
Как только я поднял руку, чтобы сделать это, Лучила начал сильно беспокоиться.
"Мистер Рок! Пожалуйста, подождите секунду!”(Лучила)
“В чем дело?”(Ракку)
"Мы рядом со спальней короля. Неужели нам спустят сломанную стену прямо в замок?”(Лучила)
“...Это правда.”(Ракку)
“Куд-кудах.”(Герберг)
Это было правдой. И Герберг, похоже, согласился.
“Но разве ты не сказал ему вчера, что приедешь?”(Шей)
“Я так и сделал.”(Ракку)
“Тогда Его Величество, вероятно, готов принять вас в любое время.”(Шей)
“И точно же. Может быть, все так, как говорит Шей.”(Лучила)
“Куд-кудах.”(Петух)
Теперь Лучила согласился Шей. И Герберг тоже.
"Понимаю. Это один из способов хорошо осмотреть стену.”
"Да!”
“Тогда я отключаю магию.”
“Интересно, что же мы там увидим!”
"ГРР!”
Шия и Грулф энергично завиляли хвостами.
Как только я деактивировал магию, она снова стала обычной стеной.
И так ее основной материал был - камни, сложенные поспешно, они могли рассыпаться малейшего толчка.
Кто-то, вероятно, даже мог бы пострадать, если бы стоял с другой стороны. Так как эти камни были довольно тяжелы.
"Шия,
Лучила. Давайте аккуратно уберем камни и сложим их с этой стороны.” -
сказал я тихим голосом. Мне не хотелось тревожить горничную, которая
могла находиться в соседней комнате.
Но опять же, это был Эрик.
Вероятно, он предупредил людей, чтобы они не входили в комнату.
Но осторожность не помешает.
“Понятно.”
“Хорошо.”
Шия и Лучила ответили тихо.
Как раз когда мы собирались начать убирать камни, мы услышали голос с другой стороны.
"Там был голос. Это странно. Мне не показалось?”(Шей)
И затем,
"Эй!”
Крик. И тут из стены в нашу сторону вылетел один блок камня.
Теперь из дыры торчал кулак.
"Ах!”
"Кудах-тах!”
“Аррр!!”
Лучила, Герберг и Грулф выглядели удивленными.
Человек с другой стороны пробил стену насквозь.
Должно быть, он очень сильный.
Рука начала ощупывать внутренность стены, словно ища что-то. Затем она снова втянулась внутрь.
Я осторожно заглянул в отверстие, чтобы увидеть того, кто мог бы быть на другой стороне.
В этот момент с другой стороны появился глаз и в ответ посмотрел на меня.
"П-привет.”
"О, это твой голос, Ракку?”
Это была королева, Рефи.
Рефи была в нашей пати, пока у нее не появились дети от Эрика.
Она всегда была из тех людей, которые решают проблемы с помощью грубой силы.
“Что ты там делаешь?”
“Это долгая история. Но ты можешь пока отойти? Мне нужно убрать эти камни.”
“Конечно.”
Я подождал, пока Рефи отойдет, а затем использовал магию, чтобы аккуратно разложить стену.
До тех пор, пока я знал, что за ней никого нет, я мог снести стену, не будучи слишком осторожным.
По крайней мере, я знал, что не расплющу горничных.
И поэтому мне стоило только резко позволить стене осыпаться и магией поместить все камни в мою магическую сумку.
От этого она не потяжелеет, и я смогу их выбросить позже.
Поэтому я убрал камни и вошел в комнату, где меня ждала Рефи.
“Это было так давно.”
“Да, это действительно так.”
На Рефи была красивая, но не экстравагантная одежда.
Очевидно, она ходила голой только ночью.
После этого я представил всех друг другу.
Рефи, похоже, очень понравился Грулф. Она часто гладила и почесывала его.
"И Все же, Ракку. Ты действительно совсем не постарел...если уж на то пошло, ты выглядишь даже моложе?”
“Ты и сама не очень изменилась, Рефи.”
"Ты гораздо лучше умеешь льстить, чем раньше.” - сказала Рефи со смехом.
"Эрик сказал, что никто не должен входить в эту комнату. И вот я заподозрила неладное и решила подождать здесь.”
"Ну, мы планировали сделать некоторые строительные работы сегодня. Должно быть, он не хотел, чтобы кто-нибудь пострадал.”
“Тогда он должен был просто сказать мне об этом.”
"Я уверен, что была какая-то причина.”
Возможно, он хотел сделать ей сюрприз после того, как потайной ход будет завершен.
Пока я думал об этом, в комнату вбежал Эрик.
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    Эрик выглядел немного взволнованным.
Он бежал очень быстро, но от его шагов не доносилось ни звука. Это было довольно впечатляюще.
“Дорогой. Не очень-то прилично так бегать.”
“А, ну да. Прости, я забыл.”
Ответил Эрик Рефи. Потом он посмотрел на меня.
“Ты сказал, что приедешь сегодня, и поэтому я ждал тебя все утро! Ты очень опоздал.”
“Сожалею. Я покупал материалы.”
"Я ... я понимаю. Это было же необходимо. Наверное, я должен был подготовить их сам.”
Если Эрик предоставит их, это останется в записях.
Но это был тайный ход, и его следовало держать в секрете.
И поэтому я считал, что как человек не из дворца, мне лучше будет их купить.
Как только я сказала Это Эрику, Рефи схватила его за рукав.
“Кстати. Что это такое?”
“Это потайной ход.”
“И почему он здесь.”
Эрик объяснил ей это.
Он рассказал ей, почему мой особняк и королевский дворец были связаны.
Мы оба подумали, что весьма вероятно, что им пользовались предыдущий король и его любовница.
"Теперь понятно.”
“Хорошо, что понимаешь.”
"Но, дорогой, почему ты скрывал от меня такую ​​интересную вещь?»”
“Нет...я ... как я мог так легко о нем сказать…” - пробормотал Эрик.
Очевидно, Его Величество не мог сравниться с королевой Рефи.
Я решил не обращать на них внимания и приступил к задаче установки двери.
Мы будем использовать большой мифриловый щит из кузницы.
"Лучила, ты не мог бы слегка укрепить эту стену с другой стороны?”
"Вот так?"
"Да, конечно. Спасибо. Шия. Передай мне этот инструмент.”
“Поняла.”
Все прошло очень гладко, когда мы вырезали часть стены и поставили большой щит на это место.
Я также купил петли для двери. И они тоже были сделаны из мифрила.
Мне просто нужно было сделать несколько отверстий в скале с помощью магии, и после этого мы могли бы установить щит.
"Просто ввинти эту часть, и мы закончим.”
“…Ракку. У тебя всегда были золотые руки.”
"Ааа…”
Я вдруг понял, что Рефи и Эрик подошли ближе и пристально наблюдали за мной.
Я бы хотел, чтобы они не стирали свое присутствие и не подходили ко мне так. Это удивило меня.
“Рок. Спасибо.”
“Она еще не закончена.”
“Но разве ты только что не сказал, что закончили?”
“Нет, мне нужно наложить на нее несколько заклинаний.”
И поэтому я использую заклинания "Закаливание" и "Постоянство".
“Я также хочу запереть ее магией ... Кого мне включить для доступа к двери, кому позволить ее открывать?”
"Рефи и я. А также мои дочери, если это возможно. Мне позвать их сейчас?”
“В этом нет необходимости. Мне просто нужно сделать так, чтобы ее могли открывать члены ваших королевских кровей.”
“Ты можешь делать такие вещи?”(Лучила)
"А ты можешь?”(Эрик)
Удивленно сказали Эрик и Лучила.
Лучила тоже был магом. И поэтому он знал, насколько трудной будет такая магия.
"Большинство людей не захотят даже тратить на нее свои силы и нервы, но я могу без особых проблем.”
"Это потрясающе, Рок!”
"Да!”
"Куд-кудах!”
"Груф-груф!”
"Замечательно!”
"Меньшего я и не ожидал.”
Сказали они все разом.
"А теперь ты меня смущаешь.” - сказал я Эрику.
“Нет, я серьезно!”
“Мы...ну, мне нужно подготовиться. Это займет некоторое время, поэтому, пожалуйста, подождите.”
И вот я приступил к работе.
“Это действительно продвинутая магия. Вам нужно время, чтобы подготовиться…”(Лучила)
“Действительно.”(Эрик)
"Куд-кудах!”(Герберг)
“Это очень впечатляет.”(Шей)
"Груф.”(Грулф)
“Я постоянно удивляюсь.”(Рефи)
Они продолжали следить за мной.
Именно тогда, Эрик сказал, как будто внезапно вспомнив что-то:
“Ах, вот, точно. Рок, сделай так, чтобы ты тоже мог отпирать дверь.”
“...Ты уверен?”
“Мне было бы спокойнее, если бы тоже мог делать это.”
“Да, я согласена. Мне было бы спокойнее, если бы ты пришел в случае крайней необходимости.”
Добавила Рефи.
"Я рад, что вы мне так доверяете, но ... …”
"Кроме того, нам понадобится твоя помощь, если вампиры нападут снова!”
"Понятно. Это верно.”
И вот я решил, что тоже дам себе право открывать дверь.
Покончив с этим, я вернулся к своей работе.
Не было слишком сложно добавить магию блокировки.
Также было не сложно добавить простые требования разблокировки.
Однако сделать так, чтобы ее могли открыть только конкретные люди, было довольно сложно.
Тем более, если это могут делать люди по одной родословной, которых даже сейчас не было в комнате.
И это не сработало бы, если бы был только один способ.
Я должен был сделать разблокировку с обеих сторон двери.
Однако, столкнувшись с такой сложной проблемой многие маги пали бы сразу духом.
И поэтому я был полон волнения, когда приступил к созданию магии.
Как собрат - колдун, Лучила пристально следил за мной.
“Эрик. Положи свою руку на центр вот здесь.”(Ракку)
"Вот так?”(Эрик)
“Да.”(Ракку)
На секунду магический круг на двери засветился.
"Теперь ты, Рефи.”(Ракку)
"Вот так?”(Рефи)
Круг снова вспыхнул.
А потом я положил на нее свою руку, и он засветился ярче.
После этого было еще несколько процедур, а потом все закончилось.
“Вот и готово.”(Ракку)
“Аааа, Рок. Спасибо! Можно мне ее открыть?”(Эрик)
В данный момент она была заперта.
“Конечно. Видите ли вы королевский герб в нижней части двери? Просто положите на него ладонь.”
“Это очень низко...”
“Было бы неудобно, если бы принцессы не могли дотянуться до него.”
"Точно. Спасибо за твое внимание.”
Эрик положил ладонь на дверь. Она засияла тусклым светом, затем дверь со щелчком открылась.
"Ох.”
"Она
закроется автоматически, так что вы сможете закрыть ее, как и любую
другую дверь. Если вы захотите открыть ее с другой стороны, просто
положите ладонь на дверь вокруг этой области.”
Герба не было, но магия располагалась в том же самом общем месте.
“Это очень полезно! Спасибо, Рок!”(Эрик)
“Ракку. Спасибо.”(Рефи)
С благодарностью произнесла пара.
После этого Рефи наклонила голову и сказала:
“Кстати, меня это уже давно беспокоит... но почему ты называешь «Ракку» Роком?”
Очевидно, Эрик не объяснил ей этого.
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    Эрик выглядел удивленным.
Судя по выражению его лица, он, наверное, забыл ей сказать.
Рефи не удивилась, увидев меня, так что она, по крайней мере, знала, что я здесь.
Однако он, должно быть, забыл рассказать ей о том, как я скрывал свою личность, чтобы меня не считали Великим Мудрецом.
Король был очень занят. И хотя мое возвращение было большим событием, мой псевдоним не играл большой роли, по большому счету.
Наверное, я не могу его винить.
И поэтому я решил сам рассказать об этом Рефи.
“Рефи. Для этого есть много причин, но сейчас я работаю под другим именем.”
"Понимаю. Так вот почему.”
Это было все, что ей нужно.
Но на всякий случай я рассказал ей и другие подробности.
После этого Эрик сказал, что нальет нам чаю.
Эта комната находилась рядом с их спальней, и к ней примыкала простая кухня.
"Это потрясающе. У вас есть кухня прямо рядом с вашей спальней.”
“Дворец действительно удивительное место.”
— Изумленно произнесли Мы с Шей. Рефи рассмеялась.
“Я
не думаю, что это вообще нормально. Какое-то время мне было очень
любопытно, почему в таком месте есть кухня.” - сказала Рефи, потом
посмотрела на дверь в потайной ход.
"Твой дедушка, должно быть, хотел попробовать стряпню баронессы.”
"Ага…”
Конечно, она имела в виду дедушку Эрика.
Если он потрудился сделать потайной ход к ее особняку, то обустройство кухни было пустяком.
Пока Эрик готовил чай, Рефи начала с нами разговаривать.
Она усадила Грулфа рядом с собой и начала гладить его.
“Ракку. Нет, наверное, мне следует называть тебя Рок. Рок. Я рада, что ты остался жив.”
“Ну, это было нелегко.”
“Когда я услышала новости от Грана, мне захотелось поскорее встретиться с тобой.…”
“Но ты же простудилась?”
“Да. И я обычно очень хорошо забочусь о себе и остаюсь здоровой.”
Лично я подумал, что это может быть как-то связано с тем, что она разгуливает голой по ночам.
Конечно, я не озвучил это подозрение.
Пока мы разговаривали, Герберг вернулся из своей экскурсии по комнате.
А потом он взлетел и приземлился мне на колени.
"Но Эрик. Он был так взволнован, когда услышал.”(Рефи)
“Я рад это слышать.”
Я погладил Герберга, и мы продолжили разговор.
Было довольно приятно гладить пушистых животных во время разговора.
“Но все же, Рок. Это действительно вина Эрика, что ты пережил столько неприятностей, не так ли?”
“Ты имеешь в виду, что он сделал меня Великим Мудрецом?”
"Да и статуя тоже. И валюта.”
“Да, хотя даже статус Авантюриста S-Ранга - уже чересчур.”
Мы разговаривали и смеялись вместе.
В этот момент Эрик закончил заваривать чай и подошел к нам.
"Ну, не будь таким. Я сделал это не по злому умыслу.”
“Я знаю.”
Я поблагодарил его и сделал глоток.
"Он очень вкусный.”(Рок)
“Хе-хе, ты прав... В последнее время я очень придирчиво отношусь к нашим чайным листьям.”(Эрик)
"О, Эрик. Рок, а знаешь, он в последнее время часто занят приготовлением чая и выпечки в этой кухне.”(Рефи)
“Это одно из моих немногих увлечений.”(Эрик)
“Это хорошее хобби.”(Рок)
"Эта
кухня - одна из немногих вещей, за которые я могу поблагодарить своего
дедушку.” - сказал Эрик, садясь. Затем он посмотрел на Лучилу и Шей,
которые, казалось, застыли на месте.
“Вы не любите чай? Вы бы предпочли что-нибудь другое?”
“Я очень люблю чай.”
"Да, я ... я тоже люблю чай.”
Шей и Лучила нервничали.
Герберг посмотрел на них и сказал: "Куд-Кудах".
И вот я решил им помочь.
“Вы не должны быть такими сдержанными.”(Рок)
“Да. Вы же не хотите, чтобы он пропал даром.”(Эрик)
“Я ... Я польщена!”
"Благодарю вас!”
Шей и Лучила были в восторге от того, что сам король налил им чаю.
После того как они сделали по глотку, Эрик серьезно посмотрел на них.
“Вам нравится?”
“Он очень вкусный!”
“Он просто замечательный.”
Лучила так нервничал, что чуть ли не запинался.
"Но, дорогой, они вряд ли скажут, что он плохой на вкус, если «ты» спросишь их об этом.”
"А, ну точно. Простите.”
Эрик выглядел немного смущенным после того, как Рефи упрекнула его.
“Не волнуйся. он очень хорош.”
"Спасибо, Рок. Это делает меня очень счастливым!”
Мы продолжали приятно разговаривать некоторое время, пока Эрик вдруг не спросил,
“Кстати, что случилось с той девушкой, которая была с тобой вчера?”
“Милка? Сейчас она вместе с Селарис убирается в ванной комнате.”
"В ванной комнате? Сейчас? А Селарис почему?”
“Не спрашивай меня.…”
Селарис, похоже, была на чем-то зациклена на ванной комнате.
Но в любом случае ее нужно было бы очистить, поэтому я не возражал.
Но все равно это было немного странно.
“Ты действительно не знаешь?” - сказала Рефи с раздражением.
“Тогда ты понимаешь в чем дело, Рефи?”
“Конечно, понимаю. И ты тоже поймешь, Рок. Как только вы вернетесь домой.”
"Хорошо....”
Если я узнаю об этом позже, тогда все в порядке.
Но что еще важнее, мне нужно было кое-что сказать Эрику.
"Итак, о Милке…”
“Что случилось?”
Я
рассказал ему обо всем, что произошло сегодня утром, от катастрофы,
постигшей Милку, до всего, что касалось Кабино. Что Кабино приложил свои
руки к работорговле.
Конечно, я не забыл подробностей о Проклятом Окороке и хранении оружия.
(«Проклятый Окорок» = «Запретный Окорок»)
“Боже мой…”
Эрик выглядел серьезным.
“Но что еще хуже…”
Я сказал ему, что расследование по делу Кабино было прекращено в прошлом.
Мне пришлось рассказать ему, что есть дворяне с подозрительными связями и коррумпированные чиновники.
Эрик слушал все это с серьезным выражением лица.
И когда я закончил, он продолжал выглядеть серьезным, и сказал:
“Рок. У меня есть просьба, сможешь выполнить…”
Видимо, Эрик хотел меня о чем-то попросить
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    “В чем дело? Скажи мне. Я сделаю все, что смогу.” - сказал я Эрику.
У меня не было причин отклонять его просьбу.
Однако выражение лица Эрика было нерешительным и обеспокоенным.
"Спасибо... но я прошу тебя выслушать меня, прежде чем принимать какое-либо решение.”
“Итак, что ты хочешь, чтобы я сделал?”
"Дело в том, что…”
В этот момент Шей резко вскочила.
"Я уверена, что будет лучше, если я не буду слушать?”
Шей ожидала, что мы будем говорить о совершенно секретных вещах.
"Т-точно. Верно.”
Лучила понял это по поведению Шей и тоже резко встал.
“Гр-рррр.”
Даже Грулф встал.
Хотя Грулф вряд ли понимал, о чем мы будем говорить, поэтому я не думал, что ему будет вредно слушать.
Эрик посмотрел на Шей и спокойно сказал:
“Нет, я хотел бы, чтобы Вы тоже это услышали.”
“Но…”
"Гррр…”
"Секрет,
который я хочу Вам открыть, заключается в том, что есть способ
прорваться сквозь Божественный Защитный Барьер. А также о защите Бога
Тьмы. Вы двое знаете об этом, не так ли?”
“Да, я знаю об этом.”
“Да. Я знаю.”
Божественный Защитный Барьер был гигантским барьером, который окружал большие города.
Если
бы какие-нибудь сильные монстры попытались войти в него, они были бы
поражены сильной болью и не смогли бы использовать всю свою силу.
Вот почему вампиры могли посылать во дворец только низших вампиров.
Однако, ближе к концу битвы с вампирами, было обнаружено, что Архи-вампиры также проникли во дворец.
Архи-вампиры были могущественными монстрами. Обычно они не смогли бы пройти.
И все же Селарис и Лучила, сражавшиеся с ними, говорили, что они сильны.
Другими словами, им каким-то образом удалось обмануть барьер.
Шей и я испытали защитный барьер Бога Тьмы во время нашей битвы с Высшим Лордом Вампиров.
Это сильно ограничило мои силы и сделало сражение трудным.
"Куд-кудах.”
Герберг кудахтал у меня на коленях.
Герберг была там, когда я подвергся воздействию барьера.
Должно быть, это было очень больно, даже для самой Божественной Птицы.
Все присутствующие вспомнили, что они пережили, и их лица потемнели.
"Груф?”
Грулф выглядел озадаченным.
Грулф был там, когда сработал барьер. Однако он спал.
Он, наверное, не помнил.
Рефи погладила его по голове, и он завилял хвостом.
Эрик подождал, пока все снова успокоятся, прежде чем продолжить.
"Я велел Дворцовому магу и алхимику осмотреть магические инструменты, которые носили архи-вампиры.”
“Они что-то обнаружили?”
“Да.”
Прошло всего два дня.
Дворцовый маг и алхимик, должно быть, очень искусны.
"Это связано с Окороком, о котором вы говорили раньше.…”
По словам Эрика, Проклятый Окорок был одним из ингредиентов, используемых для прорыва Божественного Защитного Барьера.
У меня был один вопрос.
“До
того, как мы узнали, что есть способ прорваться через барьер, было
запрещено даже владеть Окороком, не так ли? Из-за чего это?”
"Первоначально он был запрещен как проклятый инструмент, используемый для вызова демонов.”
Тогда я мог понять, почему это было запрещено.
Вызов демона означал, что вы откроете врата в другое измерение.
Это было очень опасно.
“Теперь нужно что-то делать, раз он используется для разрушения барьера, а не только для вызова.”
“Да. Я не думал, что во дворце найдутся люди, связанные с Темным Богом."
“Ты также сказал, что этот Кабино приложил руки к работорговле?”
“Все верно."
"Дело в том, что даже если бы у кого-то было много рабов в столице, было бы очень трудно вывести их наружу.”
“Скорее всего.”
"И продать их в пределах столицы будет практически невозможно.”
“Хм.”
“ ... Может быть, он пытался использовать их в качестве жертвоприношений?”
Если бы их использовали для жертвоприношений, не было бы необходимости вывозить их за пределы города.
Это была ужасная мысль. Это было непростительно.
"Мне бы хотелось, чтобы мои чиновники немедленно начали расследование.”
"...Но некоторые из них вмешивались в прошлом уже в расследование.”
“И проблема еще в этих Высших Дворянах, которые их поддерживают. Я не знаю, кто предатели.”
"Понятно. И поэтому тебе нужна моя помощь.”
Эрик кивнул.
“Именно. Кто эти дворяне и какова их цель. Я хочу, чтобы ты это выяснил.”
"Дворяне, да? Хитро.”
“Если это необходимо, ты можешь воспользоваться своим положением Великого Мудреца.”
"Если я скажу им, это повредит мне в будущем.…”
"Пожалуй, ты прав. Тогда я дам тебе ожерелье, которое докажет, что ты являешься представителем короля в этом деле.”
“У тебя есть такая штука?”
"Верно.”
С этими словами Эрик встал и вышел из комнаты.
Он быстро вернулся.
"Вот оно. Возьми его с собой, Рок.”
“Ты очень хорошо подготовился.”
На ожерелье было выгравировано мое имя.
“У меня было предчувствие, что скоро произойдет нечто подобное.”(Эрик)
"Вот как.”
Он действительно был хорошо подготовлен.
Было бы слишком поздно, если бы он начал действовать только после моего возвращения.
Должно быть, он предвидел, что это произойдет.
“Я сделаю все, что смогу."
“Спасибо тебе. Шей и Лучила. Я хочу, чтобы вы помогли и Року.”
“Конечно!”
“Я понял!”
— Бодро ответили Шей и Лучила.
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    Я спросил Эрика:
“Есть ли дворяне, кого ты подозреваешь?”
“Есть
некоторые, кто, похоже, очень вероятно, совершают преступления. Но я не
думаю, что они настолько ужасны, чтобы быть вовлеченными с Запретным
Окороком.”
“Конечно.”
Вызов демонов и разрушение божественных барьеров были угрозой для всего человечества.
Борьба за власть между дворянами не имела бы смысла без человеческого общества.
Какую ценность будет иметь царство в мире, которым правит Темный Бог?
“Есть вероятность, что им могут угрожать или контролировать кто-то другой.”
“Хм. Это было бы очень хлопотно.”
“Если это так, то мы не можем подозревать, основываясь только на характере человека.”
“Действительно. Мы должны провести расследование без каких-либо предубеждений.”
"Я оставляю это на твое усмотрение.”
А потом Эрик сказал как будто вдруг вспомнив:
“Если вам нужна помощь разведывательной организации, делайте это через Грана.”
“А не напрямую?”
“Я думаю, было бы лучше, если бы враг не знал, кто ведет расследование.”
"Я понимял.”
"И Рок, даже если тебе нечего сообщить, пожалуйста, заходи каждый день.”
"Ах, да. Хорошо.”
Я видел, насколько взволнованным был Эрик.
Это дело было для него очень серьезным.
"Эрик, я сделаю все, что в моих силах. Но Начальник, который сейчас допрашивает Кабино, показался мне очень хорошим человеком.”
"Понимаю. Это приятно слышать.”
“Но кто-нибудь может снова попытаться вмешаться. Разве ты не мог бы каким-то образом защитить его?”
“Очень хорошо. Я что-нибудь с этим сделаю.”
“И они могут попытаться заставить Кабино замолчать. Возможно, они нападут на Начальника.”
“Это будет ужасно. Это сильно затянет расследование. Я немедленно приму меры.”
“Спасибо тебе.”
После этого я спросил его, как использовать ожерелье.
Ожерелье использовалось при устной передаче приказов короля.
Как обычно, такие вещи пишутся на бумаге.
Но
были времена, когда в чрезвычайных ситуациях нет возможность передать
указания короля на бумаге, вот тогда и пользовались ожерельем.
Обычно его использовали в случае возможного переворота, когда королю приходилось бежать из дворца.
И поэтому все дворяне и чиновники знали, что это такое.
"Переворот ... в таком случае было бы очень плохо, если бы это попало в руки тех, кто хочет начать переворот, не так ли?”
“Вот
почему это не простое Ожерелье, а магический инструмент. Он сделан так,
что будет менять цвет в зависимости от одобрения короля.”
"Вот как. Но что, если короля схватят и заставят дать свое согласие?”
“Если бы это случилось, вряд ли бы Ожерелье имело значение. С таким же успехом они могли заставить короля написать письмо.”
"Полагаю, ты прав.”
Это было строго для такого случая, когда король не попал в плен, но не успел отправить письмо.
После этого мы покинули дворец.
Во дворце Эрик сказал, что закроет дверь большой картиной.
Это был очень банальный метод, но все же лучше, чем ничего.
Я создал магическую цепь через туннель, пока мы двигались.
Она должна была соединить волшебный замок во дворце с дверью в особняке.
Таким образом, Эрик сможет открыть и дверь особняка.
Когда мы возвращались домой, Лучила сказал:
"Мистер Рок. Разве вы не должны также скрыть дверь в особняке с помощью магии?”
“Да. Мне нужно будет что-то придумать.”
Вход в секретный проход в особняке сейчас был такой:
— Необходимо пройти через потайную дверь в библиотеке и найти секретную комнату.
— А из потайной комнаты можно было попасть в потайной ход.
Вся цепочка состояла из двух дверей.
"Первое, что нужно сделать, это наложить заклинание на потайную дверь в библиотеке.”(Ракку)
“Это самое главное.”(Лучила)
“И я, наверное, должен поставить потайную дверь в коридоре, где она соединяется с комнатой.”
“Да.”
“Вообще-то я бы предпочел сделать так, чтобы Лучила и Шей также могли ими воспользоваться.”
“Это совершенно секретно, так что это не очень хорошая идея.”
“Я думаю, Эрик разрешит, если я попрошу его.”
Если возникнет необходимость, я сделаю так, чтобы Лучила и Шей тоже смогли ее открыть.
“Я думаю, будет лучше, если Лорд Мортон и Селарис смогут открывать ее." - сказала Шия.
“А, это верно. Гран должен тоже проходить через нее. Я поговорю с Эриком об этом позже.”
Несмотря на то, что мы шли медленно, мы прибыли в секретную комнату в мгновение ока. Она была очень близко.
“Пожалуй, я пока сделаю дверь из этих материалов.”
И вот я установил дверь, которая соединяла потайную комнату и проход.
Дверь была сделана из материала, похожего на стены.
Я наложил на нее заклинание и соединил магические цепи.
А потом я произнес заклинание сокрытия.
Теперь только самые продвинутые маги смогут сказать, что здесь есть дверь.
“Ну вот и все.”
"Мистер Рок. Дальше - дверь в библиотеку!”
Лучила, казалось, наслаждался этим. Было что-то захватывающее в скрытых дверях.
И поэтому я наложил заклинание и на потайную дверь в библиотеке.
Сокрытие магии и усиление магии.
“Я
бы тоже хотел запереть ее с помощью магии. Было бы прекрасно выйти из
потайной комнаты и войти в библиотеку без лишнего внимания, но обратное
было бы нехорошо.”(п.п. он имеет ввиду "обратное" - из библиотеки в
потайной проход)
“Вы правы.”
“И я бы хотел, чтобы Шия, Лучила, Селарис и Милка тоже смогли попасть внутрь.”
Это было бы хорошее место, чтобы спрятаться, если бы особняк подвергся нападению.
“И Грулф и Герберг должны входить также.”
"Гррр.”
“Куд-кудах.”
Шей побежала вперед.
“Я пойду позову Мисс Селарис и Милку.”
“Спасибо.”
Пока мы ждали, я велел открыть дверь Лучиле, Гербергу и Грулфу.
"Лучила, используй свою ладонь. Герберг можешь использовать свою ногу.”
"Хорошо!”
"Куд-кудах!”
Герберг поставил ногу на нижнюю часть двери.
“Грулф...можешь использовать свой нос.”
"Груф-груф!”
“Ты предпочитаешь использовать переднюю лапу?”
"Груф!”
Я думал, что ему будет проще пользоваться носом, но он, видимо, предпочел использовать свою лапу.
Грулф положил лапу на дверь, и это было записано.
“Я сделал так, чтобы она открывалась также и носом, на всякий случай.”
"Груф!”
Когда мы закончили, Шей вернулась.
“Я привела с собой Мисс Селарис и Милку!”
“Ах, спасибо...?”
За спиной Шей стояла симпатичная девушка, которую мы никогда раньше не видели.
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    Приглядевшись, я увидел, что это Милка.
Селарис, наверное, побежала домой за новой одеждой.
“Э-это ... неловко.” - стесняясь сказала Милка.
Скорее всего, это была старая одежда Селарис.
Она было мила и вполне уместная для богатой дочери лорда Мортона.
На ней были оборки и аксессуары.
Ее волосы также были причесаны и вымыты.
Селарис, должно быть, сделал это для нее, когда они искупались.
Вот почему Селарис так стремилась вычистить то место вместе с ней.
“Хехе.”
Селарис стояла рядом с Милкой с самым самодовольным выражением лица.
Она видела мое удивление по поводу этой трансформации.
“Это ты сделала?” - спросил я. И Селарис гордо сказала:
“А ты как думаешь? Разве она ей не подходит?”(Селарис)
“Эта красивая одежда мне совсем не идет!”(Милка)
“Это неправда. Ты выглядишь очень мило.”(Ракку)
"Н-но. Она очень красивая... Я пойду переоденусь!”(Милка)
Милка развернулась и стала уходить.
“Милка, подожди.”
Я крикнул ей вслед, и она остановилась.
"М-мне очень жаль. Но я не могу убираться в этой одежде....”(Милка)
Мне кажется, она решила, что я расстроюсь.
“Милка. Я думаю, что она очень хорошо смотрится на тебе. Ты очень милая.”
"Правда? Н-нет. Вам не надо мне льстить. Я знаю, что она ужасно смотрится на мне.”
“Нет. Зачем мне лгать? Она действительно смотрится на тебе отлично. Это ведь твоя старая одежда, Селарис?”
“Да. Я решила отдать ей свою старую одежду.”
"Спасибо, Селарис. Ты нам очень помогла.”
“Ой-ой. Ничего такого, ты же знаешь!” - сказала Селарис, немного смутившись.
"Шия, Лучила. А вы как думаете?”
“Очень мило. Да, да. Она очень милая.” - сказала Шей, несколько раз обойдя вокруг Милки.
“Да. Хорошо сидит. Как говорится, будто наряженная вьючная лошадь.”
Лучила этого не понимал, но это был не совсем комплимент.
"П-правда?”
Но Милка, покраснев, выглядела счастливой. И поэтому я не стал ей ничего объяснять.
Она часто так делала.
После она начала гладить Грулфа по голове, когда он подошел ближе.
“Грулф. Грулф.”
"Грр?”
Грулф смутился, когда его начали чесать.
Затем он посмотрел на меня в поисках помощи.
"Куд-кудах!”
Герберг слетел вниз и приземлился на спину Грулфа.
"Лорд Герберг тоже очень мил.”
Внимание Милки переключилось на Герберга, который теперь был объектом ее ласк.
"Куд-кудах!”
"Грр.”
Герберг спрыгнул вниз, дабы помочь Грулфу, который не знал, что делать.
Он был добрым ‘петушком’.
После этого я зарегистрировал Селарис и Милку у двери в библиотеку.
Когда с этим было покончено, Милка взволнованно сказала:
“Я сейчас пойду и уберусь!”(Милка)
“Почему бы тебе не начать завтра?”(Ракку)
“Но…”(Милка)
"Тебя одели в такую красивую одежду. Ты должна расслабиться и наслаждаться ей.”(Ракку)
“Вы так думаете?”(Милка)
"Да!” - сказала Селарис, поглаживая Милку по голове.
(п.п. Милка обращается как и подобает к хозяину дома на "Вы", а к Селарис на "Ты", так как сдружилась с ней)
После этого Селарис, Шия, Лучила и я отправились в гостиную.
Я не стал звать Герберга, но он все равно пришел.
"Мистер Рок. Что это такое?”
“Хм. Эрик попросил меня найти дворян, которые поддерживали Кабино.”
“Это вполне уместная просьба.”
И тогда я объяснил Селарис все, что рассказал мне Эрик.
Пока мы разговаривали, Герберг примостился у меня на коленях.
“Это будет очень опасно. Сейчас вы ждете пока признания Кабино?”(Селарис)
“Пока они должны проверить все улики, изъятые из его особняка.”
"Начальник же будет держать вас в курсе всего?” - спросила Шей. После этих слов Селарис очень серьезно посмотрела на меня.
Конечно, мне просто нужно было показать ожерелье, которое подарил мне Эрик.
Однако
я должен был использовать его только тогда, когда это было необходимо. И
поэтому я не решался использовать его с самого начала.
Кроме того, я не очень беспокоился о получении информации о расследовании.
“Я сказал Эрику, чтобы он защищал Начальника и не позволял другим вмешиваться в его работу.”
“Хм. Хм.”
Селарис внимательно слушала.
"Эрик
должен сделать все, что в его силах для защиты улик. Я даже сказал ему,
что Кабино может быть убит, если они не будут осторожны.”(Ракку)
"Вот как. Согласна, такое может произойти.”(Селарис)
“Но как он это обеспечит?”(Шей)
"Он назначит больше телохранителей?”(Селарис)
“Не
думаю, что он захочет привлекать к себе слишком много внимания. Скорей
всего он так и поступит, но не на прямую, а через кого-то…”- высказал
свое предположение Ракку.
“Возможно,
он перевезет улики и Кабино во дворец и сделает его штаб-квартирой для
расследования. Даже если это все будет проходить во дворце, кто будет
вести расследование?”(Селарис)
“Может быть его охранники?”(Шей)
“Даже не знаю. Все зависит от Эрика.”(Ракку)
Но я точно знал, что Эрик выберет того, кому можно доверять.
“Это серьезное дело, и к тому же очень срочное. При этом мы также не можем действовать опрометчиво.”(Ракку)
"Любое неверное движение сделает их более осторожными.”(Селарис)
“Проще было бы, если бы мы уже знали кто из них сомнительные дворяне.”(Ракку)
И тут Шей выпалила:
“Разве это только Кабино?”
“Что ты имеешь в виду?”(Ракку)
"Кабино собирал людей для жертвоприношений, ведь так? И еще в его особняке хранилось оружие...”(Шей)
“Да.”(Ракку)
“Если
его поддерживают высшие аристократы, я думаю, что внизу должны быть и
другие люди, подобные Кабино, которые делают то же самое.”(Шей)
"Полагаю, что да.”(Шей)
Шей встала со стула.
“Я собираюсь пойти и посмотреть, есть ли какие-нибудь квесты на пропавших людей.”(Шей)
“Я пойду с тобой!” - сказала Селарис, вскакивая со стула.
П.П.
Всем привет) Ну вы это, не беспокойтесь по поводу выхода глав, скорее
всего завтра утром будет еще гла 5-7, они уже переведены, доредактить
нормально надо. Всем спасибо за чтение!
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    Шия и Селарис выглядели очень взбудораженными.
“Спасибо вам. Будьте осторожны.”(Ракку)
“Не беспокойся о нас!”(Шей)
Хвост Шей был быстро вилял.
“Да, не волнуйся!”(Селарис)
Насчет Селарис я не был уверен. И немного волновался.
"Селарис. Я серьезно, будь осторожна.”(Ракку)
"Я знаю!”(Селарис)
И с этими словами Шиа и Селарис покинули особняк.
Проводив их, Лучила сказал:
“Я тоже волнуюсь.”
“Куд-кудах.”
“Да. Но думаю, что Шия позаботится о ней.”(Ракку)
Но, похоже, Герберга это не убедило.
Поэтому я гладил его, пока он тихо ворковал у меня на коленях.
Он был особенно пушист в пространстве между Крыльями.
"Куд-кудах.”
А потом мы вышли из гостиной.
"Хорошо, я планирую сходить и прикупить еды.”(Ракку)
“Я могу сходить вместо вас.”(Лучила)
"Правда? Хм, хорошо. Спасибо.”
“Не стоит благодарности!”
"Покупай все, что считаешь нужным. Я не буду возражать, у меня достаточно денег.” - сказал я и протянул ему деньги.
"Предоставьте это мне!” - сказал Лучила, и выбежал из дома.
"Куд-куд-кудах.”
- сказал Герберг, увидев, что Лучила уходит. Все еще оставалась
вероятность, что на Герберга нападут, и поэтому я старался держать его
как можно ближе.
"Лорд Герберг. Мы идем на
кухню.”(п.п. все понятно, понятно. И пока все ушли, он решил приготовить
обед из курятинки..тьфу... точнее петушатинки...)
"Куд-кудах!”
Герберга это заявление явно обрадовало.(п.п. он еще не знает что его ждет)
“Кудах-тах-тах-тах.”
Он тихо кудахтал и время от времени хлопал крыльями.
Милка и Грулф уже были на кухне.
"А, Мистер Рок. Что это?”
"Гррр.”
Милка уже переоделась.
Она была не в одежде, подходящей для дочери аристократа, но в одежде, в которой было бы легко работать.
Но она все еще выглядела очень красивой.
Ее волосы были аккуратно причесаны, и на лице не было грязи.
Она всегда была милой, и поэтому выглядела хорошо, просто будучи чистой.
“Я подумывал о том, чтобы сделать кладовую для хранения продуктов.”(Ракку)
"Хорошо! Я могу чем-нибудь помочь?”(Милка)
“Нет, все в порядке. Вижу, что ты переоделась.”
“Да. Было бы напрасно портить такую одежду!”
"Она тебе тоже очень идет.”
"Хе-хе. Спасибо.” - смущенно сказала Милка.
Эта одежда была совсем не похожа на те лохмотья, которые она носила раньше.
Она была изготовлена из высококачественного материала.
"Это Селарис дала ее тебе?”
“Да. Сестра Селарис дала мне много одежды.”
“Она очень щедра.”
Мне придется поблагодарить ее позже.
“Да, я очень благодарна ей!” - сказала Милка, убираясь.
“Тебе не нужно было начинать уборку сегодня.”
"Но кухня должна быть по крайней мере чистой. Вы можете заболеть из-за грязи!”
"Спасибо.”
Так вот почему она переоделась.
Что касается Грулфа, то он обнюхивал кухню.
“Я уверен, что ты знаешь Грулф, но не ходи вокруг, и не помечай свою территорию, хорошо?”
"Груф!”
Грулф замер.
Ты точно понял? Надеюсь что так
Я ни на секунду не мог ослабить бдительность.
“Слушай сюда, Грулф. Это по поводу ‘помечивания’ своей территории…”
"Груф.”
“Ты никогда не должен делать этого ни здесь, ни в королевском дворце.”
"Груф.”
“И не в доме Грана тоже. На самом деле, не делай этого в помещении вообще.”
"Груф!!”
Что, что мне ему еще сказать. Надеюсь он понял. Но я был рад, что смог прояснить все до того, как это произошло.
И тогда я попытался объяснить, почему это было плохо.
Грулф, вроде как, меня слушал, и надеюсь, что опнял меня.
“Ты должен сходить в туалет во дворе.”
"Гррр.”
“И если тебе нужно где-то пометить свою территорию, ты можешь сделать это, когда я возьму тебя на прогулку.”
"Груф!”
“Но
опять же, это вызовет проблемы, если это будет в пределах Королевской
столицы... ты можешь делать это, когда мы выйдем за пределы города.”
"Груф!”
Грулф был щенок, но размером с небольшую лошадь.
Но он был умен, и я был уверен, что смогу брать его с собой на прогулки, не доставляя никаких хлопот.
Пока мы разговаривали, Герберг приземлился на спину Грулфа.
Это было одно из его любимых мест.
“Ну, а что касается кладовки, то я хотел бы закончить до того, как Лучила вернется домой.”
“А как насчет этого?”
Милка указала на большую полку, стоявшую на кухне.
“Это полка подходит, но не для хранения пищи в закрытом прохладном месте..”
“Ну, а как насчет этого?”
Милка указала на пол. Под ним было место для хранения.
"Здесь действительно темно и прохладно.”
"Значит подойдет?” - самодовольно сказала Милка. Она ранее прибралась в доме, так что знала, где что лежит.
“Тогда мы используем и то, и другое.”
И поэтому я наложил заклинание ‘Хранения’ на обоих.
После этого я также наложил на них заклинание ‘Расширения’.
Это сделало из них что-то похожее на версию моей магической сумки.
“Что это за магия?”
“Совсем простая…”
И я ей все объяснил.
"Это удивительно, Мистер Рок.”
“Это секрет, но на самом деле я маг.”
“Неужели это так…”
А потом я оглядела комнату.
Я хотел знать, есть ли здесь какие-нибудь потайные ходы или комнаты.
Милка, Герберг и Грулф последовали за мной.
К сожалению, мы не нашли здесь никаких новых секретов.
И поэтому я продолжал ходить по особняку и накладывать заклинания.
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    Я закончил накладывать заклинания на весь особняк и прилегающую территорию.
А также добавил волшебные замки на все окна и двери.
Я зарегистрирую всех, когда они вернутся позже.
"Куд-кудах.”
Герберг следовал за мной по всему дому.
Иногда он находил Жуков и съедал их.
Грулф также следовал за нами спокойно.
“Может, выйдем в сад?”
"Куд-кудах-тах!”
"Груф!”
Герберг выглядел особенно счастливым.
Грулф завилял хвостом и очень заторопился.
Как только мы вышли в сад, Герберг начал дико Куд-кудахтать и бегать по траве.
Возможно, в последнее время ему не хватало физических упражнений, так как мы часто носили его на руках.
Грулф начал бегать по саду и обнюхивать кусты.
“Куд-кудах.”
Довольный Герберг ел Жуков и траву в саду.
Я сел возле входной двери и стал наблюдать за двумя животными.
Именно тогда я увидел Арио и Джоша, стоявших за воротами.
"А, Рок! Значит, ты действительно здесь живешь.”
"Мистер Рок. Какой удивительный у вас дом.”
"А, добро пожаловать. Я удивлен, что вы смогли найти его, так как я забыл сказать вам адрес.”
Джош рассмеялся и сказал:
“Нам только что это рассказали Шей и Селарис.”
“Правда? Где они сейчас?”
“Они просматривают запросы о пропавших без вести.”
Похоже, все шло гладко.
Квесты о пропавших без вести брали редко, в отличие от других квестов.
Это было связано с высокой вероятностью того, что их могут не выполнить.
Человек может быть мертв. А может быть, он уехал в другую страну.
"Понятно. Кстати, у вас двоих есть проблемы с квестами?”
“Нет, мы просто приняли обычное задание на демонических крыс.”
“Но оно оказалось немного трудное для нас…”
Арио склонил голову.
"Рок, пожалуйста, помоги нам.”
"Я уверен, что ты воспримешь это как оскорбление. Но помоги нам убить крыс…”
“Я совсем не против. Но что вы имеете в виду, демонические крысы, они разве слишком сложные?”
"Да нет, дело в том…”
Арио и Джош взяли обычный квест и спустились в канализацию, как обычно.
Однако количество демонических крыс было ненормальным.
Обычно они ходили в канализацию в течение нескольких часов и в большинстве случаев сталкивались с дюжиной крыс.
Однако на этот раз они утверждали, что видели сотни крыс.
Даже если бы они были просто демоническими крысами, было бы слишком сложно убить целые сотни.
И вот они пришли ко мне за помощью.
“Мы подумывали о том, чтобы отказаться от задания и доложить об этом в гильдию.”
“Но нам сказали, что оформление документов на отказ и переоформление сложности задания займет некоторое время.”
“Они сказали, что будет готово только завтра днем.”
“И я подумал, что если демонические крысы начнут выходить из канализации…”
“Они могут напасть на людей.”
Беспокойство Арио и Джоша было вполне обоснованным.
Но сотни или нет, они все равно были просто демоническими крысами.
Я знал, что у меня не будет с ними особых проблем.
“Ну, тогда пошли.”
“Спасибо тебе.”
“Это очень поможет.”
"Груф!”
Грулф также был взволнован.
Я быстро приготовился и ушел вместе с ними.
А
еще у меня на нагруднике был Герберг, на всякий случай.(п.п. я долго
думал, и скорее всего Герберг прикреплен также, как маленькие дети на
груди родителей, наверно так...)
Это было так же, как в тот раз, когда я сражался с Высшим Лордом Вампиров.
Когда мы шли по канализации, то наткнулись на Шей и Селарис.
"Все идет хорошо?”(Ракку)
“Мы все еще в поисках.” - сказала Шей, энергично виляя хвостом.
“Я планирую пойти и убить несколько демонических крыс с Арио и Джошем. Вы хотите присоединиться?”(Ракку)
“М-мне нужно кое-что проверить.”(Шей)
"Понимаю. Селарис?”(Ракку)
"Ты говоришь, канализация? Я все равно хотела проверить кое-что в канализации, так что пойду с тобой.”(Селарис)
“Правильно. Тогда иди и помоги им, Селарис.”(Шей)
“Тогда я оставлю все остальное тебе, Шей.”(Селарис)
“Не волнуйся!”(Шей)
И
с этими словами Шей продолжила идти в том направлении, куда
направлялась. Похоже, что она едет в сторону дорогого жилого района.
Что касается нас, то мы продолжали идти по направлению к спуску в канализацию.
После прогулки в течение некоторого времени, в поле зрения появился вход.
Там была большая дверь, а за ней-лестница, ведущая вниз.
“Как воин, я буду впереди. Селарис, ты идешь позади.”(Ракку)
“Понятно.”(Селарис)
"Все понятно.”
“Хорошо.”
Арио был магом F-ранга и мог использовать Огненный шар.
Джош был блестящим лучником-разведчиком F-ранга.
“Грулф...ты можешь идти рядом со мной.”
"Грр.”
“Кстати, ты можешь метить здесь столько территории, сколько захочешь.”
"Груф!”
Грулф радостно завилял хвостом.
В конце концов, это были его инстинкты. Он мог контролировать их только с помощью разума.
И вот теперь он всерьез обнюхивал местность.
“Ладно, пошли.”
Я достал из волшебной сумки фонарь и зажег его.
Магические огни были хороши, но я все же должен был быть воином.
Мне не следует слишком много использовать магию.
Пройдя некоторое время, мы начали слышать звуки писка.
"Эти крысы очень шумные.”
“Вот почему мы решили, что их слишком много для нас двоих.”
“Это было правильное решение.”
Авантюристы должны быть осторожны.
Мы двинулись дальше, пока свет фонаря не засек демоническую крысу.
Это была невероятно большая демоническая крыса.
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    Я повернул фонарь, чтобы посмотреть на остальную часть площади и увидел, что там была Орда демонических крыс.
И все они были очень большими.
Селарис обнажила меч и сказала:
“Это какие-то большие крысы. И их так много.”
“Да, теперь я полностью понимаю, что их было бы слишком много для двух человек.” - сказал Я, и Арио кивнул.
“Да, мы выбежали в панике.”
"От одной мысли о том, что меня заживо съедят эти крысы, меня бросило в дрожь.”
Все было так, как сказал Джош. Это был бы один из худших способов умереть.
"Арио. Используй огненные шары. Я ворвусь в них вместе с твоей атакой.”
“Понятно.”
“Джош, ты поддерживаешь нас стрелами.”
“Конечно.”
"Селарис, ты прикрываешь меня.”
"Предоставь это мне.”
А потом я обнажил меч Короля Демонов.
"Груф?”
Грулф посмотрел на меня глазами, в которых, казалось, читался вопрос: "Почему ты мне ничего не приказываешь?’
“Грулф, твоя работа начнется, когда крысы попытаются сбежать. Я хочу, чтобы ты работал с Селарис и устранял всех беглецов.”
"ГРР!”
Грулф выпятил грудь. Его хвост возбужденно завилял.
"Арио. Давай начнем.”
“Понял!”
Огненные шары Арио полетели.
Они врезались и взорвались внутри орды демонических крыс.
“СКВИИИИИИИИИИИ-ПИИИИИ-ПИИИИИИ-ПИИИИИИ!!!!”(Демонические крысы)
Визг крыс эхом отдавался вокруг нас.
Более дюжины из них погибли от взрыва.
И вот я бросился в растерянный Рой.
Я взмахнул мечом Короля Демонов изо всех сил и разрубил сразу пятерых.
“СКВИИ-ПИ-ПИ-ПИ-ПИИИИИИ!!!!”
Крысы шумно завизжали, сгруппировались и бросились на меня.
Но я их всех порубил.
Я думал, что большинство из них попытаются убежать, но они в основном прыгали ко мне.
Возможно, их аппетит к еде был сильнее инстинкта самосохранения.
Демонические крысы даже ели мною убитых мертвых крыс.
Для них не имело значения, был ли это монстр того же вида. Это было просто мясо, просто труп.
Я чувствовал сильный голод во всей этой орде.
Все это выглядело очень жутко.
Что, если бы им удалось выбраться из канализации?
Они бы тут же начали нападать и пожирать людей.
Может, это и были крысы, но ростом они были не меньше средних собак.
Взрослый человек сможет убить одну, но уже будет тяжело против двух или трех. Ребенок не смог бы справиться даже с одной.
“Мы убьем их всех!”
"Да!” - крикнул в ответ Арио.
Джош выпустил свои стрелы, убивая крыс одну за другой.
"Арио. Постарайся не тратить свою магию впустую.”
"Я знаю!”
Сила мага не была безграничной. Важно было использовать ее с умом.
Я тоже размахивал мечом, чтобы не дать сбежать ни одной крысе.
Однако их было очень много.
Мало того, они атаковали со всех сторон.
Было бы невозможно победить их, не используя магию.
"Оставь эту сторону мне.”
"Груф!”
Селарис и Грулф сражались с крысами, которые прошли мимо нас.
“Спасибо.”
Я продолжал размахивать мечом.
К тому времени, когда вокруг нас скопилось больше сотни трупов, битва закончилась.
“Похоже, на сегодня все кончено?”
“Нет. Я думаю, что их еще больше в глубине.”
“Согласна.” - сказала Селарис с серьезным выражением лица.
“Грулф. Будь начеку.”
"Груф!”
“И, да, ты можешь метить территорию сколько душе угодно.”
"Груф-груф!”
Мы заставили Грулфа следить за другими крысами, пока мы собирали магические камни с крыс.
Они были маленькие и ужасного качества.
Тем не менее, они были по крайней мере больше, чем у обычных демонических крыс.
"Селарис. Посмотри как надо это делать.”
“Да.”
Селарис внимательно смотрела, как я доставал камни.
После этого я попросил ее саму попробовать.
Как авантюрист, вынимать магические камни было необходимым навыком.
Демонические крысы воняли и были грязными. Обычно, вы даже не хотите прикасаться к ним.
Но Селарис не выказала ни малейшего колебания или отвращения, когда вытаскивала камни.
В то же время Грулф тщательно обнюхивал местность.
И иногда присаживался на корточки и отмечал свою территорию в разных местах.
Да, он был волком. Священным волком. Поэтому, большинство крыс боятся приближаться к его запаху.
Вытащив все магические камни, мы собрали трупы в кучу.
А потом я объяснил Селарис:
“Они могут превратиться в нежить или начать гнить, если мы оставим их здесь. И поэтому с ними надо разобраться.”
"Понимаю.”
Селарис была очень способным бойцом, но у нее было очень мало опыта в качестве авантюриста, и поэтому она внимательно слушала.
“Было
бы легко сжечь их, если бы мы были наружу, но это канализация. Полагаю,
нам пока придется положить их в мою волшебную сумку.”
“Но что же делать, если нет волшебной сумки?”
"Найди способ сжечь их здесь ... или вынести наружу понемногу и сжечь.” - сказал я, и Арио кивнул.
“Да.
Когда Рок сражался с гоблинами вместе с нами, нам пришлось вытаскивать
несколько десятков гоблинов наружу и сжигать их.”(Арио)
“Все верно. Это была по настоящему тяжелая работа.”(Джош)
“Да, но у нас не было другого выбора.”(Арио)
"Я поняла.” - сказала Селарис, прислушиваясь.
Грулф кивал головой рядом с нами.
А потом я спросил Арио:
“А чем вы двое обычно занимаетесь?”
"Ну, обычно нам приходится убивать только нескольких из них. Поэтому мы вытаскиваем их наружу и сжигаем.”
"А, вот как.”
После этого Джош, похоже, очень заинтересовался моей волшебной сумкой.
“Кстати, Мистер Рок. Это очень впечатляющая сумка.”(Джош)
"И особняк у него был огромный. Я считаю Рока очень богатым человеком!”(Арио)
“Ну, может быть.”(Ракку)
И тогда я сказал им:
“Там, скорее всего, их еще больше.”(Ракку)
"Я согласна с тобой.” - сказала Селарис, и Арио с Джошем кивнули.
“Поэтому, наша вылазка будет бесполезна, если мы не сокрушим все их гнездо.”(Джош)
Все стали очень серьезными.
И с этими словами мы спустились еще глубже в канализацию.
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    Все больше и больше демонических крыс нападало на нас, когда мы спускались в канализацию.
Я избавлялся от них взмахом меча.
Джош был бывшим охотником и попадал в свои цели с высокой точностью.
"Попалась!”
Селарис тоже вырезала их.
Демонические крысы нападали на нас не только спереди.
Они также обходили со спины.
И еще ни плавали в канализационной воде, тихо вылазили из нее и набрасывались на нас.
"Селарис. Не теряй бдительности.”
“Поняла!”
Я посмотрел на Герберга, который был в моем нагруднике.
Он сохранял спокойствие.
"Лорд Герберг. Вы в порядке?”
"Куд-кудах!”
Он казался в порядке.
Арио сказал:
"Трудно решить, когда использовать магию, ведь они нас атакуют не всей кучей разом.”
“Ты прав. И огненные шары потребляют много энергии.”
В настоящее время огненные шары были единственным атакующим заклинанием, которое мог использовать Арио.
Из того, что я видел во время боя с гоблинами, он мог использовать заклинание около 10 раз максимум за один день.
И это было довольно впечатляюще для волшебника F-ранга.
Тем не менее, это все еще было довольно мало. Он должен быть осторожен, когда использует магию.
Огненные шары были наиболее эффективны на толпе.
“Может быть, тебе стоит изучить магическую стрелу позже.”
“Да. Ты прав, Рок.”
Мы разговаривали и продолжали спускать все глубже.
"Похоже, чем дальше мы идем, тем больше их становится!”
“Да. Я согласна.”
Крикнули Джош и Селарис.
“Джош. Сколько стрел у тебя осталось?”
“У меня их около 50.”
"А, хм. Тогда ты принес довольно много.”
"Да! Я знал, что это будет долгое сражение!”
Джош счастливо улыбнулся.
Если у него было 50 сейчас, он должен был принести по крайней мере 100.
Такое количество стрел должно быть довольно тяжелым.
"Джош, постарайся не тратить их впустую.”
“Понял!”
После этого мы стали продвигаться еще быстрее.
Тот факт, что они увеличивались, означал, что причина этого заражения должна быть уже близко.
Нам нужно было выяснить, что это было.
Мы прорвались сквозь толпу крыс и продвигались дальше, пока не достигли небольшого просторного места.
Здесь сливались сточные воды.
Селарис ткнула пальцем в центр и пробормотала:
“Вода поднимается?”
“Нет, дело не в этом.”
То, на что указывал Селарис, было ордой демонических крыс.
Они образовывали в воде что-то вроде горы, которая начиналась под водой и выглядывала из нее.
“Арио! Используй свои огненные шары!”
"Предоставь это мне!”
Словно высвобождая свой сдерживаемый гнев, Арио начал запускать в них свой огненный шар.
Это был его самый мощный огненный шар.
"Пииии-пии-пии-пии!!”
Демонические крысы издавали свои жалкие писки, эхом раздающиеся вокруг нас.
В то же время, запах их горения и водяного пара объединились, и стали самым отвратительным запахом.
“Огх...грииигххх…”
У Грулфа был чувствительный нос, ему скорее всего было труднее всего. Бедняжка.
Мне хотелось погладить его по спине, но времени не было.
Другие демонические крысы теперь были в ярости и набросились на нас.
"Пиии-пи-пи-пиии!!”
"Ааа!”
Я рубанул их мечом, когда они атаковали.
Одним ударом были обезглавлены несколько демонических крыс.
Селарис тоже применяла все свое мастерство фехтования, когда она уничтожила крыс.
Джош выпустил свои стрелы, не промахнувшись мимо цели.
"ГРРРР!!”
Грулф быстро оправился от запаха.
Он охотно выискивал демонических крыс и справлялся с ними своими клыками и когтями.
Грулф был Свещенным Волком.
Обычно крысы убегали от него. То же самое было и с демоническими крысами.
И все же они шли прямо на него, ничего не боясь. Это было странно.
Сколько бы мы их ни рубили, их число, похоже, не уменьшалось.
“Сколько их там!”
“Арио! Используй еще один огненный шар!”
“Понял!”
Когда демонические крысы снова собрались вместе, Арио запустил в них огненный шар.
"Селарис, останови их, чтобы они не убежали. Я пойду в самую гущу!”
"Предоставь это мне!”
Я прыгнул в канализационную воду, чтобы поскорее покончить с тем, что осталось от Орды.
Вода оказалась гораздо глубже, чем я ожидал, прямо по мою талию.
И там было очень грязно и мерзко, но я не мог позволить этому остановить меня.
Я замахнулся мечом Короля Демонов на крыс. Они были так плотно набиты в этом эпицентре, что было даже трудно замахнуться.
Но с моей силой мне удалось атаковать. Через несколько ударов более сотни из них были мертвы.
Я был весь в сточных водах, но старался держать Герберга повыше.
Если я споткнусь и упаду, Герберг вымокнет в канализации.
"Лорд Герберг, простите за вонь.”
"Куд-кудах-тах-тах!”
«Не волнуйся. Сражайся так сильно, как только можешь.» - похоже, сказал Герберг.
"Благодарю вас, Лорд Герберг.”
"Куд-кудах!”
Селарис сражалась позади меня и ловила каждую проходившую мимо крысу. Она была самым надежным воином.
Джош и Арио также делали все возможное магией и стрелами.
После нескольких минут напряженной борьбы, мы смогли уничтожить Орду Демонических Крыс.
“С вами все в порядке?”
“Да. Благодаря тебе, Рок.”
“Я в порядке. Спасибо.”
“Даже демонические крысы опасны, если они в таком количестве.”
“Груф! Груф!”
Грулф находился в воде и плескался.
“Грулф?”
"Грр! Гррррр!”
“Ты что, тонешь?”
Я в отчаянии бросился к нему. На него напали несколько демонических крыс.
Я быстро убил их и спас Грулфа, вытащив его из воды.
Но это было нелегко, так как Грулф был огромным.
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    Я проверил, не пострадал ли Грулф после того, как вытащил его из воды.
Похоже, он получил лишь несколько легких царапин.
“Грулф, ты в порядке?”
"Грррфф.”
Он заскулил.
Селарис, Джош и Арио тоже посмотрели, не ранен ли он.
И мы все почувствовали облегчение.
"Тогда ничего страшного.”
“Но мы все равно должны промыть его раны.”
“Ты прав. Рок. Остальное оставь нам, а сам иди и помой его.”
Сам я не пострадал. Тем не менее, я был определенно очень грязным.
И хотя это были всего лишь царапины, Грулф все еще был ранен.
А сточные воды были особенно опасны. Он может заразиться.
Это было маловероятно, так как он был духовным зверем, но я все еще волновался.
Меня также беспокоил тот факт, что он кусал многих демонических крыс. Крысы, как правило, переносчики заболеваний.
“Извини. Селарис, ты могла бы вывести Грулфа наружу и помыть его?”
“Я не возражаю...но почему сам не сделаешь?”
“Мне нужно кое-что сделать здесь. Я хочу исследовать центр, где собирались крысы.”
"Я понимаю. Пойдем тогда, Грулф.”
"Грррффф…”
Грулф потерся об меня своей промокшей от нечистот шерстью.
Конечно, я уже промок, так что не возражал.
“Грулф? Ты идешь?”
"...Гррффф…”
Грулф делал вид, что не хочет идти без меня.
Селарис увидела это и сказала:
"...Может быть, тебе стоит помыть его самому, Рок?”
“Но мне надо проверить это место немедленно…”
“А тебе не кажется, что его надо побыстрее вымыть?”
Спорить было бесполезно, и я протянул Селарис волшебную сумку .
"Селарис. Возьми ее. Я хочу, чтобы ты бросила туда все трупы демонических крыс.”
“Значит, камни ты из нее выкинешь позже?”
Мы еще можем выбросить их в саду особняка.
Тогда мы могли бы сжечь и трупы крыс заодно.
“Извини. Остальное я оставлю тебе. Я вернусь как только смогу.”
“Не торопись.”
И с этим, Грулф и я выбежали на улицу.
На обратном пути мы увидели несколько демонических крыс, питающихся трупами.
И я убил тех, которых мы встретили. Но мне стало не по себе от того, сколько их еще осталось.
Потом мы выбрались из канализации и побежали к ближайшей реке.
Это была не самая грязная река, но и не особенно чистая. Вот такая река. Она доходила мне примерно до пояса.
Грулф и я зашли в нее. И не требовалось особого воодушевления, чтобы заставить его войти.
"Гррр.”
"Значит, ты умеешь плавать.”
"Груф!”
Она
была не настолько глубокой, чтобы его ноги не доставали до дна. И
поэтому он довольно ловко плавал в воде. Даже Герберг выпрыгнул из моего
нагрудника и начала плескаться.
Грулф, вероятно, прыгнул в канализационную воду, потому что умел плавать.
Однако в воде бороться стало труднее. А потом на него напали демонические крысы и чуть не утопили.
“В сточных водах действительно труднее сражаться. Тебе следует быть осторожнее.”
"Груф.”
Я начал тереть его мех.
Сейчас его раны почти зажили. Я думаю, это потому, что он был духовным зверем.
Грулф продолжал держаться поближе ко мне и иногда скулил.
Должно быть, он очень испугался, когда на него напали и чуть не утонул.
Вытащив большую часть грязи из его шерсти, я вывел его из воды.
Герберг тоже, казалось, наслаждался своим плаванием, пока я не засунул его обратно в нагрудник.
"А теперь выпей немного этого.”
"Груф? Груф!”
Это было противоядие, на всякий случай.
Грулф понюхал его, а затем отвернулся. Медицина обычно имела неприятные запахи.
“Не верти носом, пей.”
"Грррр.”
Я открыл рот Грулфа и влил эликсир ему в глотку.
Ему это не понравилось, но я все равно заставил его выпить.
"Теперь нас все ждут. Давайте вернемся.”
"...гррр…”
Грулф угрюмо посмотрел на меня, а затем продолжил игнорировать.
Наверное, он разозлился, что я заставил его выпить что-то дурно пахнущее и невкусное.
“Это было противоядие. Ты разве хочешь позже заболеть?”
"...Гррр…”
“...Твои раны могли загноиться.”
"Груф!”
“Тебе бы это не понравилось, правда?”
"Груф.”
Похоже, он все понял.
Теперь, когда он был спокоен, я взял Грулфа, и мы побежали обратно к Селарис.
Когда мы прибыли на место происшествия, Селарис и остальные только что закончили складывать все трупы демонических крыс в мешок.
“Все в порядке?”
“На нас нападали несколько раз, но их было так мало, что это не было проблемой.” - со смехом сказал Арио.
Джош выглядел обеспокоенным и спросил:
“С Грулфом все в порядке?”
“Да, с ним все в порядке.”
"Груф!” - Грулф взволнованно махал хвостом.
Селарис вернула мне сумку и спросила:
"Рок. Что ты собирался искать?”
“Я хочу знать, почему здесь собрались демонические крысы. Там может быть что-то объясняющее это.”
И вот я снова пошел в канализацию.
Грулф шел за мной и вприпрыжку бил передними лапами по поверхности воды.
“Грулф, не иди сюда.”
"Груф!” - рявкнул он.
А потом я проверил место, где собрались крысы.
В этом месте было что-то странное. Подозрительная магическая энергия.
Я использовал навык поиска и обнаружил следы магии в этом месте.
Навык обнаружил трупы демонических крыс, лежавших на дне. Может быть, он просто обнаружил магические камни?
Я бросил остатки крыс в волшебный сумку.
Когда в округе больше не осталось трупов, я снова применил поисковую магию.
Под водой было что-то, обладающее слабой магической силой.
Я взял это в руки.
“Что это такое…”
Это был осколок чего-то с металлическим блеском и размером с собачью лапу.
П.П,
Всем привет! Простите, что выложил только 1 главу, планировал выложить
5, они жуе переведенные, осталось только сделать редакт, но сегодня я
уже наредактился, и сил уже не хватает. Так что постараюсь через пару
дней еще главу выложить, а на следующих выходных штук 7 думаю получится
залить. Всем спасибо за чтение!)
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    Я еще раз применил поисковую магию, чтобы убедиться, что ничего не пропустил.
После этого я взял загадочный осколок с собой и выбрался из воды.
В это время, Арио с серьезным выражением лица, спросил меня:
“Ты что-нибудь нашел?”
“Я нашел вот это.”
А потом я показал им всем этот таинственный предмет.
Селарис смотрела на него с напряженным выражением лица.
“Но что это такое?”(Селарис)
“Это часть чего-то…” - сказал Джош, смотря на это в какой-то прострации...
“Нюх-нюх-нюх.” - Грулф от любопытства обнюхивал этот предмет.
“Ты не знаешь, что это такое, Рок?”(Арио)
“Я не знаю, мне придется разобраться с этим позже. ”(Ракку)
И если я сам не могу понять это, мне придется попросить Ассоциацию алхимиков разобраться в этом.
И тогда я сказал Грулфу:
“Грулф. Ты можешь сказать, есть ли здесь еще демонические крысы?”
"Груф!” - Грулф уверенно завилял хвостом. Похоже, знал.
“Это
место довольно большое. Я не думаю, что у нас получится убить их всех,
но мы должны по крайней мере расправиться со всеми, кого сможем здесь
найти.”
"ГРР.”
“Грулф. Мы рассчитываем на тебя.”
"Груф-груф!”
Грулф пошел, а затем остановился. Он начал обнюхивать землю.
Вонь
из канализации была довольно резкой, что осложняло ему жизнь. Но это
его никак не останавливало иногда метить свою территорию.
"Груф!” - он рявкнул один раз, прежде чем пойти дальше.
“Там есть демонические крысы?”
"Груф-груф!”
Я последовал за Грулфом и столкнулся с двумя демоническими крысами.
Они уже собирались бежать, когда стрела Джоша настигла одну из них.
Селарис быстро нагнала вторую и убила ее.
“Грулф,
это было здорово! Ты сможешь стать в будущем охотничьей собакой.” -
сказал Джош, поглаживая его. Джош был бывшим охотником.
"Груф!” - Грулф гордо продолжал вилять хвостом. А потом он посмотрел на меня.
Наверное, он хотел, чтобы его похвалили.
“Молодец, Грулф!”
"Груф-груф!”
После этого Грулф с радостью обнаружил двадцать скрывающихся демонических крыс.
Мы забрали с собой все трупы и покинули канализацию.
“Мы разберемся с трупами в моем саду.”
“Ты уверен?”
Арио выглядел немного обеспокоенным.
Сад стал бы очень грязным, если бы мы сжигали крыс на траве.
Вероятно, он не хотел причинять мне неудобства.
“Конечно, все в порядке.”
“Как скажешь, Рок.…”
Арио не выглядел слишком убежденным.
Когда мы подъехали к особняку, Лучила уже ждал у двери.
Я попросил его купить продукты.
"Лучила. Спасибо, что пошел за покупками. Тебе удалось все купить?”
Лучила выглядел немного удивленным, когда он увидел нас всех покрытых грязью и пропитанных канализационной водой.
“Я...я смог купить все ... но что случилось со всеми вами?”
“Мы просто спустились в канализацию поубивать немного крыс.”
“О…”
Лучила нахмурился.
"Куд-кудах!”
Герберг вылетел из нагрудника и подошел к Лучиле.
Возможно, ему не нравился этот запах.
“Благодарю вас, Лорд Герберг.”
"Куд-кудах!”
Я оставил Герберга Лучиле, а остальные приступили к работе над крысами.
Нам пришлось вытаскивать трупы из мешка.
“Так много!” - взволнованно сказала Селарис.
Однако Арио и Джош казались немного измотанными.
“Значит, мы должны вырезать из них все волшебные камни…”
“Не слишком увлекательно.”
Тем не менее, они приступили к работе быстро и с точностью.
Конечно, я им тоже помогал.
Поскольку я только что научил Селарис добыванию камней из монстров, она также приложила все усилия в помощи.
"Селарис. У тебя это очень хорошо получается.”
“Ты так думаешь?”
“Ты только что научилась это делать, но вытаскиваешь их как опытный искатель приключений.”
“Хехех.”
Селарис смущенно усмехнулась.
Но она действительно была хороша в этом. И так быстро.
Весь процесс прошел гладко.
Когда солнце начало садиться, мы закончили вынимать все камни.
Джош пересчитал их все и сказал:
“После пересчета магических камней, я понял, что мы убили чуть больше двухста…”
"Так много…”
Даже я был удивлен.
Это была не просто Орда.
“Их
так много в канализации королевской столицы. Вам не кажется, что это
стало бы серьезной проблемой, если бы мы задержались в решении этого
вопроса?”
Арио побледнел.
Крысы размножались очень быстро. Как кролики.
Кроме того, демонические крысы размножались даже быстрее, чем обычные.
Если бы мы подождали до завтра, то, возможно, нам пришлось бы убивать уже около пятьсот.
“А кроме того, что это такое?”
Селарис подняла загадочный осколок.
Это был тот фрагмент, который я нашел среди кучи крыс.
Аналогичные осколки были найдены и в некоторых других тушах крыс.
Всего их было тридцать.
Джош помрачнел и сказал:
“В основном их находили у самых крупных демонических крыс.”
“Может быть, из-за этого они стали крупнее? Я чувствую в них какую-то магию…” - сказал Арио, глядя на осколки.
“Ну, мы могли бы попробовать собрать их вместе…”
“Тыс можешь собрать их вместе?”
“Не знаю, но попробовать стоит.”
“Да, ты прав.”
Я вылил масло на демонических крыс и сжег их.
Пахло ужасно. В конце концов, тела были пропитаны канализационной водой.
"Ггхрээ…” - Грулфа стошнило.
“Грулф. Тебе лучше остаться в доме.” - сказал я, похлопывая его по спине.
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    Я заставил Грулфа забежать в дом.
У него было очень хорошее обоняние, что делало его более восприимчивым к резкой вони.
После этого мы все смотрели на поднимающийся в небо дым, пока Милка не вышла из дома.
Милка и Лучила уже некоторое время убирались в нем.
"Агх! Как воняет!”(Милка)
"Мы сжигаем туши демонических крыс из канализации. Скоро все закончится.”(Ракку)
"Я удивлена, что ты принес с собой такое!”(Милка)
“Мы их принесли не ради удовольствия…”(Ракку)
Может, она решила, что это какое-то хобби?..
Нуу, Милка не знала правила авантюристов, так что тут уж ничего не поделаешь.
После того, как все было сожжено, Арио сказал:
“Ну тогда. Мы пойдем и отнесем волшебные камни в гильдию.”
“Вы тоже должны пойти с нами, Селарис и Рок.”
Авантюристы обычно приносят магические камни в гильдию, и это количество отмечают на их карте авантюристов.
Чем больше они их убили, тем быстрее им могут повысить ранг. Это было очень важно для авантюристов.
"Ты иди, Селарис.”
“А как же ты?”
“Я в порядке.”
Честно говоря, было бы довольно проблематично, если бы мой ранг поднимется после убийства стольких монстров.
Если мой ранг повысится, то они пропустят мою карту через свои магические инструменты.
И тогда они смогут увидеть на ней скрытую информацию.
Они бы узнали, что я действительно маг S-ранга и Великий Мудрец.
Я хотел оставаться воином F-ранга как можно дольше.
“Но это же такая потеря!”
“Но
послушай. Мы убили так много демонических крыс, да и еще та Орда Лорда
Гоблинов. Повышение до ранга E - вполне вероятно.” - серьезно сказали
Арио и Джош.
И Арио был прав, повышение до Е-ранга было вполне вероятным.
И это было именно то, чего я не хотел.
Это было, конечно, здорово, но и невероятно подозрительно не сообщать об этом, особенно с таким количеством крыс.
А все из-за того, что мне не хотелось привлекать к себе внимание.
“Я...я не хочу привлекать к себе внимания.”
"Ааа.”
"Ааа.”
Арио и Джош выглядели так, словно их только что осенило.
Они были совершенно уверены, что когда-то я был членом Гильдии Убийц.
На самом деле, сейчас они смотрели на особняк и поражались тому, сколько денег может заработать блестящий убийца.
Они думали, что я боюсь стать мишенью для своей старой гильдии, и хотел залечь на дно.
Они перестали просить меня пойти после этого.
Конечно, если бы я действительно пытался сбежать из Гильдии Убийц, на которую работал, я бы не жил в большом особняке.
Но Арио и Джош не знали, что является нормальным для убийц.
Большинство людей этого не делали.
“Хорошо, мы пойдем без тебя.”(Арио)
“Да. Это к лучшему.”(Джош)
“Но мы получим денежное вознаграждение и разделим его между нами четырьмя.”(Арио)
“Нет, мне это тоже не нужно.”(Ракку)
Арио и Джош прищурились, услышав это.
“Но почему?”
“Ну, в конце концов, вы помогли мне поймать Кабино.”
“Но мы уже получили награду за это…”
И так я объяснил Арио и Джошу.
Что это была не просьба через гильдию.
И из-за этого это никак не повлияло на их ранг.
Кроме того, гильдия не брала процент от суммы вознаграждения.
Это означало, что как человек, который нанял их, я не заплатил столько, сколько должен был заплатить за заказ через гильдию.
Это было нечестно. Так что было правильно, что я должен был заплатить им дополнительно.
Я сказал это как можно серьезнее.
“Но если мы примем твою долю вознаграждения…”
“Тогда мы будем чувствовать себя в долгу перед тобой.”
"Нет, это я возвращаю свой долг вам двоим.”
Это заняло некоторое время, но они, наконец, были удовлетворены после долгих разговоров.
И вот Арио, Джош и Селарис отправились в гильдию с волшебными камнями.
Я решил закопать кости демонических крыс во дворе.
“Я помогу тебе!”
“Я тоже!”
Милка выбежала из особняка и вместе с Лучилой для помощи мне в выкапывании ямы.
"Груф-груф!”
Теперь, когда огонь погас, Грулф вышел и помог нам.
Он копал передними лапами так быстро, как только мог.
"Куд-Кудах-тах-тах.”
Герберг тоже вышел в сад вместе с Лучилой и прогуливался по саду.
Когда мы закончили хоронить кости, Милка сказала:
“Как же еще воняет...!”
"Так всегда с горящими демоническими крысами.”
"Нет! От вас воняет, мистер Рок! От вас пахнет канализацией!”
“О.”
Ну, я был полностью пропитан ей. Почему бы мне не пахнуть?
"Мистер Рок, вы не примете ванну? Я думаю, вы должны.”
“Да. Я думаю, что приму.”
"Отлично! Я подготовила ее, так что вы можете воспользоваться ей в любое время!”
“Это очень приятно. Спасибо, Милка.”
“Это...это моя работа! Даже не упоминайте об этом.” - смущенно сказала она.
Сначала я вернулся в свою комнату, чтобы взять новый комплект одежды.
Затем я направился в ванную комнату.
"Груф-груф!”
Грулф последовал за мной, радостно виляя хвостом.
“Я думаю, тебе тоже нужно помыться...но ты когда-нибудь был в ванне?”
"Груф?”
Большинство кошек ее ненавидели. Для собак, это может варьироваться.
Но я чувствовал, что большинство собак не любят купаться.
“Я вымыл тебя в реке, но думаю, что надо бы помыть тебя снова.”
"Груф!”
Ванная комната была очень большой. В конце концов, это был особняк дворянина.
Милка и Селарис, похоже, проделали хорошую работу по его очистке.
Вся ванна выглядела очень красиво.
“Грулф. Иди сюда, я тебя вымою.”
"Груф!”
Я использовал немного мыла и нанес на его мех.
"Н даа, канализационная вода действительно грязная. Придется тебя хорошенько вымыть.”
"Гррфф.”
Грулф выглядел очень довольным.
Было ясно, что он не ненавидит купаться.
Закончив мыть Грулфа, я не спеша привел себя в порядок и вошел в ванну.
“Даааа, как давно я не расслаблялся в ванне!”
"Груууф!”
Грулфу, похоже, тоже наслаждался ванной.
(п.п.походу ванна очень большая, наподобие купальни)
П.П.
У меня сейчас переезд был, так что побольше глав смогу выложить сегодня
вечером, либо уже завтра. Кстати, я тут сделал группу в ВК,
добавляйтесь в нее, через пару дней в ней начнут появляться разные
новости, касательно переводов, и со временем будут более выгодные главы.
Кстати, там даже есть набор редакторов, так как сами видите, не успеваю
я ничего. Всем спасибо за чтение!)
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    Когда мы вылезли из ванны и пошли в раздевалку, Лучила уже ждал нас.
В руках он держал большой ушат(п.п. синонимы: кадка, таз).
Герберг был позади него.
“Ты тоже будешь принимать ванну?”(Ракку)
“Нет, но я решил, что позволю Лорду Гербергу поиграть в воде.”(Лучила)
“Куд-кудах-тах-тах!”(Герберг)
“Я слышал, что они любят играть в песке...но они также играют и в воде?”(Ракку)
"Куд-кудах!”(Герберг)
Видимо, да.
“Не возражаешь, если я посмотрю?”(Ракку)
“Куд-кудах!”(Герберг)
“Нисколько.”(Лучила)
Лучила вошел в ванную комнату и наполнил ее водой.
“Лорд Герберг, ваша вода готова.”
“Куд-кудах.”
Герберг прокудахтал, а затем вошел внутрь ванны.
“Она не должна быть горячей?”
“Он предпочитает прохладную воду.”
“Куд-кудах.”
“Понятно.”
Петухи были сложными существами.
Герберг теперь плескался в воде.
Это было похоже на то, как он игрался в песке.
После того как он немного поплескался, Лучила сказал:
“Теперь я вымою тебя с мылом.”
“Куд-кудах!”
Лучила покрыл Герберг мылом и ополоснул его.
Герберг спокойно сидел на протяжении всего процесса.
Не считая воды, Петухи обычно не любили, когда их мыли с мылом.
Но это же была очень умная Божественная птица.
“Лорд Герберг любит быть чистым, да?”
“Куд-кудах!”
“Ему действительно нравится. Он совершенно не похож на обычных Петухов. Он даже пользуется ванной.”
Обычно птицы и курицы были трудно обучаемы и своевольные, но Лорд Гербер же не простой.
“Я должен поменять дверь в ванную, чтобы Лорд Герберг мог сам открывать ее.”
“Куд-кудах!”
Герберг радостно закудахтал.
В то время как Грулф мог открыть ее, для Герберга в данный момент это было невозможно.
Когда Герберг закончил мыться, Лучила нежно вытер его полотенцем.
После этого я создал небольшой вход в нижней части двери ванной комнаты для Герберга.
Я прорезал дверь с помощью магии и сделал достаточно большое для него отверстие.
Затем я добавил доску и петли, движущиеся в обе стороны, и у нас получилась дверь для Герберга.
“Лорд Герберг, посмотрите, сможете ли вы войти.”
“Куд-кудах.”
Герберг пошел в ванную.
“Куд-кудах!”
А потом он вернулся и радостно закудахтал.
Он взмахнул крыльями и подлетел ко мне.
“В чем дело?”
“Куд-кудах!”
“Он говорит: “спасибо.” - с улыбкой сказал Лучила.
Я обнял Герберга и погладил его. Я был рад, что он счастлив.
Пока мы стояли там, со стороны главного входа зазвучал голос Селарис.
“Я вернулась!”(Селарис)
“Это сестра Селарис!” Милка побежала на ее голос.
Она быстро вернулась с Селарис.
“Селарис. С возвращением. Как все прошло?”
“Они сказали, что подумают о повышении в звании до Е-ранга для меня, Арио и Джоша.”
“О, поздравляю.”
“Ну, они просто рассматривают такую возможность. На самом деле нас не повысили еще.”
И все же Селарис выглядела немного смущенной.
“Сестра Селарис, это потрясающе!”(Милка)
“Даже если это еще не решено, это все равно впечатляет.”
В конце концов, вы не можете просить о повышении, пока не выполните определенные требования.
Арио и Джош, должно быть, произвели на них впечатление своей работой над ордой гоблинов, а также демоническими крысами.
Для Селарис это были вампиры и демонические крысы.
Она даже убила Архи-Вампира во дворце.
“Где Арио и Джош?”
“Они сказали, что устали и вернутся в гостиницу. Они сказали мне еще раз поблагодарить тебя.”
“Вот как. Это была довольно сложная охота на демонических крыс.”
Арио и Джош использовали свою магию и стрелы до предела.
Конечно, они устали.
Селарис сказала:
“Мистер Рок. Как все прошло?”
“Как все прошло?”
“Я говорю о загадочных фрагментах.”
Таинственные фрагменты, вокруг которых собрались демонические крысы, и которые были найдены в нескольких из них.
Предполагалось, что я все это время изучал их после сожжения крыс.
Я забыл об этом, так как был слишком занят купанием.
“Я собираюсь начать прямо сейчас.”(Ракку)
“Мне интересно, что это такое. Это так интересно.”(Селарис)
“Что такое? Неужели это так интересно?” - сказала Милка с сияющими глазами.
Я прошел в гостиную.
Лучила, Селарис, Милка, Герберг и Грулф тоже пришли.
Я разложил загадочные фрагменты на столе, и все наклонились вперед пытая рассмотреть их.
Они пристально смотрели на предметы. Все они были маленькими. И сделаны из таинственного металла.
Это напомнило мне о материале, из которого были сделаны медали внутри вампиров.
“Кстати, они все еще грязные, ясно? Не трогайте их слишком небрежно.”
Мы подобрали их из сточных вод, и некоторые были внутри демонических крыс. Они были грязными и воняли.
“Гхфегх…”
Несмотря на мое предупреждение, Грулф уже обнюхал их.
“Он отвернул нос. Должно быть, они действительно ужасно пахли. Он так ничему и не научился.
Грулф подошел ко мне и прижался носом к моему животу.
Лучила и Милка посмотрели на Грулфа и кивнули.
Герберг приземлилась на стол, но держался на некотором расстоянии от фрагментов. Все таки Божественная птица была умна.
Я снова сосредоточил свое внимание и осмотрел фрагменты.
С близкого расстояния, конечно.
“Они выглядят так, будто являлись частями чего-то. Я должен попытаться собрать их вместе.”
“Это похоже на пазл.” - с улыбкой сказала Селарис.
Я молча начал складывать кусочки вместе.
“Это на удивление сложно.”
“Хм? Мистер Рок. Подождите секунду.” - сказала Милка, глядя на осколки.
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    Милка пристально смотрела на осколки сверху.
Она иногда пододвигалась ближе или отодвигалась от них, совсем не обращая внимания на запах.
Выражение ее лица было самой серьезностью.
“Милка, что случилось?”
“Это и это, верно? А потом ты складываешь их вместе, и эти два, здесь и здесь…”
Милка начала быстро складывать кусочки вместе.
Там, казалось, не хватало нескольких кусочков.
Однако, по крайней мере, на 80% пазл был завершен.
“ ... Это потрясающе.”
“Это было здорово, Милка!”
“Куд-кудах!”
Лучила и Селарис были поражены.
Даже Герберг кудахтал неподалеку. Наверное, он ее хвалил.
“Эхехе. В этом нет ничего такого!”(Милка)
“Нет, это действительно удивительно. Никогда бы не подумал, что у тебя такой талант.”
“Эх ты.”
Милка выглядела очень смущенной. Ее лицо было все красное.
После этого я осмотрел готовый объект.
Он был размером с ладонь взрослого мужчины.
“В чем дело? Это такая отвратительная форма. Это проклятый предмет?”
“Я не чувствую силы проклятия.”
“Понятно.”
Поскольку материал был похож на медали у вампиров, я сначала опасался проклятия.
Тем не менее, похоже, что он на самом деле не был наполнен проклятиями.
По крайней мере, это было небольшое облегчение.
“Хммм. Может быть, это осьминог. Нет, наврятли.”
“Хммм. Селарис, ты думаешь, это похоже на ноги? Он действительно похож на осьминога, если повернуть его вот так…”
“Если это ноги, то эта часть - тело? Я вообще не могу сказать, что это такое.”
Селарис, Лучила и Милка ничего не могли понять.
Селарис
предположила, что это осьминог, потому что у него было что-то вроде
осьминожьих ног. Но там было больше восьми конечностей, похожих на
щупальца.
“Хм. Тогда давайте посчитаем количество ног.”
“Их семнадцать.”
Милка сказала сразу же, после того как я спросил.
Я пересчитал их, и она оказалась права.
“Милка, это потрясающе. Ты смогла посчитать с первого взгляда?”
“Ничего такого, хотя было бы немного трудно, если бы их было больше сотни! Я часто подсчитывала овощи, когда жила с дедушкой.”
“Милка. Ты же гений!”
“Да ладно вам.”
Ну, это был настоящий сюрприз. Может быть, она действительно была очень умной.
Милка смутилась и продолжила:
“Но ... а как насчет этой верхней части? Она похожа на человеческую. Есть ли существо, похожее на это?”
Верхняя часть тела была вполне гуманоидной. Однако у нее было семь рук.
А сверху у него были крылья, как у летучей мыши.
“И у этой твари нет хватает головы, не так ли?”
“Да. Но можно заметить, что статуэтка сломана, так что там должно было быть что-то.”
Селарис и Милка обсуждали это всерьез.
Лучила сказал:
“Мистер Рок. Вы знаете каких-нибудь похожих монстров?”
“Я никогда подобных не видел.”
“Если мистер Рок не знает, то, может быть, этого монстра и не существует.”
“Хммм. Я не знаю.”
Тогда Селарис сказала:
“Интересно, что статуэтка поломалась так легко, несмотря на то, что из металла.”
“Ну, металл обычно гнется.”
Возможно, это был твердый, но хрупкий металл.
Точно
так же, как некоторые мечи ломаются вместо того, чтобы сгибаться. Там,
очевидно, был какой-то металл, который как раз ломался.
“В любом случае, не стоит ли нам их помыть?”
“Это хорошая идея.”
“Тогда я пойду и вымою их.”
“Нет. Милка, лучше приберись на столе.”
“Поняла!”
Пока мы разбирались с фрагментами, стол стал довольно грязным.
Надо было его привести в порядок.
Я отнес странный предмет на кухню. Он был весь в крови.
Поэтому я вымыл и протер его.
Через некоторое время запах начал исчезать.
Тем не менее, он все еще казался мне грязным, поэтому я положил его в деревянный ящик.
Теперь он ни к чему не прикасался напрямую.
“Я почистила стол!”
“Спасибо, Милка.”
А потом мы вымыли руки.
“У меня все руки воняют!”
“Да, мыть руки очень важно.”
Пока мы мыли руки, Грулф начал смотреть на меня.
“Что такое, Грулф?”
“...Гррр…”
Он не был удовлетворен моим мытьем рук. Поэтому мне пришлось перемывать руки более тщательно.
“А как сейчас, Грулф?”
“Груф!”
С одобрением Грулфа я закончил мытье рук.
Гриф стоял над артефактом.
По-видимому, теперь запах не мешал ему.
Я отнес деревянный ящик и вернулся в гостиную.
Там меня ждали Лучила, Селарис и Герберг.
Герберг сидел на коленях у Селарис.
“Лорд Герберг такой милый!”
“Куд-кудах.”
Селарис нежно погладила Герберга.
Герберг закрыл глаза и тихо заворковал.
Лучила удовлетворенно кивнул.
“Лорд Герберг не только воплощение достоинства, но и очень милый.”(Селарис)
“Вы такой милый, Лорд Герберг!” - сказала Милка, тоже поглаживая его.
Тем временем я ставлю деревянную коробку на стол.
Лучила посмотел на меня и сказал:
“Полагаю, ничего не остается, как попросить дворцовых алхимиков заняться этим делом?”
“Хммм, согласен. Но я не хочу приносить такой подозрительный предмет во дворец.”
“Это верно…” - сказала Селарис и серьезно кивнула.
Магические
круги призыва позволяли вампирам игнорировать городской барьер.
Существовала вероятность, что это был похожий предмет.
Не исключено также, что он может нарушить барьер божественной защиты.
Везти его во дворец было слишком опасно.
Пока я думал об этом, от входной двери раздался голос Шей.
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    “Я вернулась!”
“Добро пожаловать. Мы в гостиной.”
“Поняла.”
Грулф быстро встал, как только услышал голос Шей.
Потом он завилял хвостом и побежал к выходу.
“О, Грулф. Как твои дела?”
“Груф-груф!”
“Хороший,... хороший мальчик.”
Раздался за дверью ее веселый голос.
Похоже, Грулфу очень нравилась Шей, видимо из-за того что она была из расы полулюдей волков.
Мне показалось, что он особенно сильно к ней привязался.
И после того как Грулф убежал ее встречать, они вдвоем довольно долго играли у главного входа.
И поэтому мы просто продолжили наш разговор.
Лучила сказал:
“Хм. Если мы не можем пойти во дворец, как ты покажешь это дворцовым алхимикам?”(Лучила)
“Мне придется попросить Эрика.”(Ракку)
“Я не думаю, что это настолько важно, чтобы спрашивать Его Величество напрямую. Ты должен сказать папе.”(Селарис)
Гран был дворянином и гильдмастером Гильдии искателей приключений.
У него наверняка есть какая-то связь с дворцовыми алхимиками.
“Думаю, тогда мне стоит зайти к вам в гости. Когда Гран вернется?” - спросил Ракку у Селарис.
"Оу.
Сложно сказать, но я думаю, папа навестит тебя быстрее сам. Он вроде
что-то такое бормотал, по поводу ‘зайти к тебе в гости после работы’.”
“Сомневаюсь в этом. Гран очень занят.”
“Не думаю, что он так уж занят.” - серьезно сказала Селарис.
Это
было трудно себе представить, но у меня вдруг возникло подозрение, что
Селарис считает, будто у Грана много свободного времени.
Я, наверное, должен все прояснить.
“Нет. Селарис. Гран очень занятой человек.”(Ракку)
“О, я не это имела в виду. Я думаю, он навестит тебя, как бы не был занят.”
“Не думаю, что он это сделает. Он, наверное, пойдет домой и решит поспать.”
Я думал, что Гран будет часто навещать нас.
Тем
не менее, это, вероятно, будет только во время его выходных. Я не
думал, что он придет сюда в будний день без всякой причины.
“И все же я думаю, что папа придет сюда.” - упрямо сказала Селарис.
Пока мы так спорили, в комнату вошли Шия и Грулф.
Грулф выглядел таким счастливым, увидев Шию.
“Я вернулась!”
“Добро пожаловать обратно.”(Ракку)
“Как прошла охота на демонических крыс?”(Шей)
“Об этом. ...Их было очень много, и они были на удивление огроменные.”(Селарис)
"Оооуу. Какой ужас. Итак, много их было?”(Шей)
“Не так уж и много.”(Ракку)
Обменявшись приветствиями, Шия и Селарис в итоге заговорили о чем-то своем.
“Куд-кудах!”
Герберг громко закудахтал.
У меня было такое чувство, что он велит им все доходчиво объяснить.
“Простите меня, Лорд Герберг. Я хотел, чтобы Селарис проверила, не прячется ли кто-нибудь из пропавших людей в канализации.”
“Совершенно
верно. Вы знаете, как городская стража внимательно следит за входами в
нее? Я думаю, что большинству людей было бы трудно войти в канализацию,
без соответствующих документов.”
“Согласен.”
Я согласился, и Селарис продолжила:
“Я говорила с Шей, и мы решили, что канализация - идеальное место для тех, кто хочет скрыться.”
“Согласен.”
“Хотя там внизу никого мы так и не нашли…” - серьезно сказал Лучила.
“Возможно ли, что их сожрали демонические крысы?”
“…”
В комнате воцарилась тишина. И вовсе не потому, что Лучила сказала какую-то глупость.
На самом деле, это казалось слишком вероятным.
Представление того, что людей едят демонические крысы, заставило всех замолчать.
"Я думаю, что им потребовалось бы много еды, что вырасти до таких размеров…” - сказала Шей с суровым взглядом.
Может быть, они стали такими большими, поедая людей. После них даже совсем не осталось костей.
И тут Милка сказала:
“Хммм. Но я никого не видела, пока была в канализации.”
“Правда?”
“Да. Ни одного человека. Вот почему я решила, что в ней будет безопасно.”
“Подожди секунду....” - растерянно сказала Селарис и после короткой паузы продолжила:
“....ведь только вчера вечером Милка попала в этот дом, ведь так?”
“Да.”
Так много всего произошло, что казалось, будто это было очень давно.
Однако на самом деле прошел всего лишь день.
“Но вчера Милку не съели демонические крысы. Разве это не означает, что уже вчера они должны были наводнять канализацию?”
“...Крысы размножаются, как кролики, но это уже слишком быстро.”
“Один день...нет, если бы мы опоздали на несколько часов, то Милка стала бы стала крысиной едой.”
“ ... О-о, нет...” - сказала Милка с бледным лицом.
“Ты, должно быть, испытываешь огромное облегчение.” - сказала Селарис, обнимая Милку и нежно гладя ее по голове.
“Тогда они, должно быть, пришли откуда-то еще. Иначе они не смогли бы так быстро расплодиться всего за один день.”
“Это тоже маловероятно, но все же более реалистично, чем быстрое размножение.”
В этот момент Шия посмотрела на стол.
“Хм? А что это за штука? Нет, может быть…”
Шия посмотрела на деревянный ящик с предметом внутри.
“Аа, мы это собрали из фрагментов, которые нашлись в трупах демонических крыс.”
“…”
Шия молча продолжала смотреть на него.
“Мы понятия не имеем, для чего он нужен. Ты знаешь, Шей?”
“...Это похоже на статуэтку, используемую для призыва Злого Божества....”
“ Злое Божество?”
“Это один из столпов Темного Бога.”
Шия сообщила очень тревожную новость.
Всем спасибо за чтение!
Добавляйтесь мою группу. Скоро в ней будет различная информация по переводам, также там есть набор в Редакторы, ну и конечно же, со временеи появятся скидки на главы и разные конкурсы.
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    Шей предположила, что собранные вместе фрагменты были от устройства, используемого для вызова Злого божества.
Если это правда, то это пугает.
“Эта статуэтка Злого божества. Они наполняют ее проклятиями, чтобы потом совершить призыв.”
“Значит ли это, что Темный Бог выглядит вот так?”
“Конечно, я сама никогда не видела этого бога. Но да, так говорят.”
Семнадцать ног и семь рук. И крылья летучей мыши.
Поскольку голова была отломана, мы понятия не имели, как выглядит его лицо.
“Что-то подобное существует? Какой ужас!” - с содроганием сказала Милка.
Действительно, этот Злой бог выглядит ужасно.
“Ты много знаешь, Шей.”
“Это один из богов, которым поклоняются вампиры.”
Как полу-волки, племя Шей было охотниками на вампиров.
А вампиры были одной из самых известных рас, относящихся к темному богу.
И поэтому Шей была хорошо осведомлена об их культуре и вере.
“Шей. Статуэтка Злого божества выглядит так до призыва этого бога или уже после? Ты можешь сказать?”
Это было очень важно. Если "после", то это означало, что мы должны были найти способ победить злого бога.
Это было бы сложнее, чем предотвратить его вызов.
“Я не так много знаю.”
“Понятно.”
“Мне очень жаль, что я не смогла вам помочь.” - извиняющимся тоном произнесла Шия.
“Нет. Мы даже не знали, что это такое, не говоря уже о том, для чего оно используется.”
“Да, Шей. Молодец!”
“Нет-нет, я ничего не сделала.” - робко сказала Шия, но ее хвост радостно завиливал.
“Груф-груф!”
Грулф также был очень взволнован, и тоже вилял хвостом, ходя вокруг Шей.
После того, как мы немного подбодрили ее, Милка сказала серьезным тоном:
“Так кто же тогда распространял эти осколки в канализации?”
“В самом деле. Понятия не имею.”
“Да, конечно. Я не понимаю, какое преимущество может быть в распространении фрагментов статуэтки в канализации.”
“Мы уже выяснили, что ее осколки способны привлекать демонических крыс, а что еще она может?”
“Этого я тоже не знаю.”
Шия ответила, что не знает.
Но, думая об этом, она понимала, что проклятия и злая сила могут привлечь крыс.
И не исключено, что это заставило их расти быстрее.
“Думаю, завтра я снова осмотрю канализацию.”(Селарис)
“Да. Возможно, ты что-нибудь найдешь. И если демонические крысы начнут заселять это место, то возникнут проблемы.”
Мы убили всех демонических крыс, которых нашли.
И Грулф обнюхал все вокруг, дабы убедиться, что там не прячутся другие.
Но это не значит, что мы ничего не пропустили.
А крысам хватило бы всего несколько выживших, чтобы снова начать размножаться.
“Ну, мы собрали фрагменты Злого Божества, поэтому я не думаю, что они снова вырастут так быстро.”(Лучила)
“Лучила прав. Трудно поверить, что это совершенно не связано.”
“Это правда, но я беспокоюсь.” - сказал беспокойно Лучила. Он беспокоился, что жители города могут пострадать.
Словно желая утешить Лучилу, Герберг вразвалку подошел к нему.
Затем Лучила взял Герберга на руки и нежно погладил его.
После такой милой сцены Селарис вдруг заговорила, словно вспомнив что-то.
“Шия. Кстати, как прошло расследование по запросам о пропаже людей?”
“А, точно. Я забыла вам сказать из-за этой статуэтки.”
“Значит ли это, что у тебя есть какая-то информация?”
“Ничего
похожего на доказательство или что-то в этом роде. Я думаю, что тут все
может быть подстроено…” - сперва сказала Шия, а потом начала объяснять:
“Поэтому я просмотрела все последние запросы о пропаже людей.”
“Все, да? Должно быть, это заняло много времени.”
Королевская столица была огромна. И население тоже.
Обычно всегда на доске висело около 10-ти запросов.
“Я
только прочитала их. Тем не менее, эти запросы в последнее время стали
увеличиваться, так что это было нелегко.” - сказала Шей, и после
короткой паузы, глубоко вздохнув, продолжила:
“Их было не меньше тридцати...”
“Так много? Это необычно.”(Ракку)
Их количество увеличилось в три раза. Это не могло быть совпадением.
"Я в основном проверяла запросы, вывешенные в этом месяце.”(Шей)
“Хм, вот как.”(Ракку)
“Среди тридцати трех пропавших без вести человек десять были учениками и слугами знати.”(Шей)
“Это большое количество. А из каких домов?”(Ракку)
“У Маркиза Мастафона было трое слуг, и это самая большая пропажа.”(Шей)
“А остальные?”
“У них поменьше. В доме графа Маркла и виконта Фриа пропало по двое слуг. В остальных домах по одному.”
Милка выслушала ее и сказала:
“Другими словами, мы должны с подозрением относиться к этому Мастафону!”(Милка)
“Хм. Необязательно.”(Селарис)
“Сестра Селарис. Почему это?”(Милка)
“Нет большой разницы между тремя и двумя.”(Селарис)
“...Полагаю, что да.”(Милка)
После этого замечания Милка согласилась с Селарис.
Шия кивнула и продолжила:
“Настоящая
проблема начинается здесь. Исчезнувшие люди были слугами из разных
домов... но все дома находились в одном и том же районе.”
"А-аа…”(Ракку)
“По
мимо подозрения к домам, я полагаю, что в этом районе есть еще какая-то
третья сторона, о которой мы ничего не знаем...”(Шей)
“Какой это район?”(Ракку)
“...Дело в том, что это наш район, Рок. Эти дома вокруг вашего особняка.” - мрачно сказала Шия.
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    Мой дом находился недалеко от дворца. Это означало, что в этом районе было много особняков, принадлежащих влиятельным дворянам.
Благодаря этому, здесь был безопасный район. Улицы постоянно патрулировали офицеры.
"Это необычно, что люди исчезают в этом районе.”
На самом деле пропало уже десять человек.
Одно дело, если бы из всего города пропало десять человек, но только десять из этого района.
“Все верно. Я также просмотрела запросы о пропаже людей за прошлый месяц…”
Тогда кто-нибудь бы из этого района?”
“Нет,
почти никого. Я имею в виду, совсем никого. В прошлом году я тоже
просматривала подобные объявления, и видела только одну просьбу, и то ту
еще взяли в работу - серьезно пробормотала Селарис.
(п.п. так как она дочь гильмастера, видимо часто проводила время в гильдии)
“Значит, в этом месяце произошел внезапный рост инцидентов? Это очень подозрительно.”
“Да, согласна.”
Десять человек исчезли всего за один месяц.
Определенно необходимо будет заняться исследованием этого района.
“Итак, это карта местности…” - сказала Шия, доставая карту жилого района.
Она была очень большой и включала в себя не только этот район, но и окружающие его.
Она была примерно такого же размера, как и рост Милки.
“Ты купила ее сегодня?”
“Да, ты прав.”
“Она очень подробная. Должно быть, и очень дорогая. Ты можешь прислать мне счет позже. Я передам его Эрику.”
“Хорошо!”
Карты
стоили очень дорого. А карты жилых районов с государственными
учреждениями, вообще очень редко публиковались и чаще не официально.
Их рисовали и продавали картографы.
Конечно, это означало, что более подробные из них будут дорогими. И карта Шей определенно была из таких.
“Дом маркиза Мастафона здесь. Дом графа Маркла здесь. А Виконт Фриа живет здесь.”
“Понятно. Все в одном районе. Но и не настолько близко.”
“Это верно. А дома, в которых только по одному пропавшему человеку, находятся здесь и здесь…”
Шей сделал отметки на всех домах.
“Они находятся довольно рассеянно. Похоже, что исчезновения равномерно распределены по району.”
“Именно. В восьми домах пропали слуги или ученики, но между ними нет никакой связи.”
“Так что, полагаю, нам придется проверить все восемь домов.”
Это был худший вариант развития событий. Но мне хотелось бы немного сузить круг поисков.
Я пристально посмотрел на карту. Несомненно, здесь была какая-то закономерность.
“А как насчет адресов людей, которые пропали без вести?”
Очевидно, ученики жили в доме хозяев, но у слуг обычно есть свои собственные дома.
“Среди тех, кто пропал без вести, шестеро были учениками, а четверо - слугами.”
“Значит, слуг было меньше.”
“Да. И их адреса здесь и здесь…”
Шей отмечала дома слуг.
Районы, в которых было много особняков для знати, как правило, соседствовали с районом, где жило много слуг.
И все пропавшие слуги жили в этом районе.
Но хотя это был один и тот же район, дома стояли не близко друг к другу. Все они были рассеяны.
“Я не вижу никаких общих моментов…”
“Хм. Мистер Рок. Я просто подумала…”
“В чем дело, Милка?”
“Да. Этот дом и этот дом находятся рядом друг с другом. Но только в одном из домов пропал человек.”
“Да.”
“То же самое и с этим, и с этим домом.”
“Хм. Это правда.”
Я не был уверен, к чему она клонит. Теперь все уставились на Милку.
“Так вот, я думала о различиях между этим и этим домом. А также этот и этот дом…”
“…Ах.”
Когда она сказала это, я, наконец, понял.
Возможно, Милка была каким-то гением.
Шия, Селарис и Лучила все еще выглядели недоумевающими.
“Груф?”
Грулф также наклонил голову на бок.
“Кудах-тах.”
Но Герберг все понял. По крайней мере, так это выглядело со стороны.
Он смотрел на Милку с выражением, в котором читалось: «Ты действительно умная!»
“Вы
тоже это заметили, Мистер Рок? Слуги этих особняков должны были пройти
по этой улице, чтобы вернуться домой.” - сказала Милка, указывая на одну
улицу.
“Хм…”
Селарис выслушал объяснение Милки с серьезным выражением лица.
“Значит, чтобы попасть в этот особняк, вам придется пройти здесь и пройти по этой улице. И слуги этого особняка тоже…”
“А как насчет особняков, где пропадали ученики?”
“Поскольку они подмастерья(ученики), их, наверное, попросили что-нибудь купить.”
“Да. Такое порой происходит.”
“В
таком случае им придется отправиться в этот район, где находятся
магазины. И видите, им все равно придется пройти по этой улице.”
“Милка, это потрясающе!” - с восхищением произнесла Селарис и Милка слегка покраснела.
Она смущенно почесала затылок.
“О ... э-э, ничего такого!”
“...Подожди секунду.” - холодным голосом произнесла Шия.
“Сестра Шия, что случилось?”
“Это действительно точное наблюдение, но люди этого особняка и этого также пошли бы по той же улице.”
Шия указала на особняки, в которых не было пропавших людей.
А потом она указала на один из особняков, на который указала Милка, где пропал человек.
“Это вход в особняк. В таком случае, я думаю, они пойдут по этой улице, а не по той.”
“Аах,
вот что ты имеешь в виду? Ну, а служебный вход в этот дом ведь вон там?
А у этого - здесь. Значит, они все-таки пойдут по этой улице.”
В других особняках была отдельная дверь для персонала, которая находилась недалеко от главного входа.
Но служебный вход в особняки, на которые указывал Шия, находился на противоположной стороне домов.
И вообще, слуги пользовались только служебным входом.
“Ты действительно много знаешь, Милка.”
“Прежде чем сбежать в канализацию, Я частенько рылась здесь в мусоре!” - гордо сказала Милка.
Слуги выносили мусор из служебного входа. Наверное, поэтому она и вспомнила.
“Милка, молодец!”
“Правда? Я рада, что смогла помочь!” - радостно сказала она.
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    Я чувствовал, что наблюдения Милки верны.
Что ж, если она права, нам придется отправиться на место преступления и найти доказательства.
Но мы все еще не знали, кто за всем этим стоит.
“Если здесь похищают людей…” - начала говорить Селарис.
“Тогда было бы неплохо обыскать это место.”(Ракку)
“Нет, я думаю ... думаю, что должна пойти туда в качестве приманки.” - решительно сказала Селарис.
Я уже собирался сказать ей, что это чепуха, но тут Милка заговорила:
“О, если тебе нужна приманка, я сделаю это!”
“Нет, мы не можем позволить тебе это сделать, Милка.”
“Сестра Селарис. Даже если это ты говоришь мне, это единственное, от чего я не отступлюсь!”
“Но у тебя нет никакой боевой подготовки.”
“Мне не нужна боевая подготовка, если я собираюсь стать приманкой!”
“Нет, это очень опасно.”
“Ты
ведь дворянка, не так ли, сестра Селарис? И такая красивая. Я думаю,
что ты привлечешь слишком много внимания. Ты не годишься на роль
приманки.”
Милка была права. В самом ‘серьезном’ смысле этого слова Милка подходила лучше всего.
Селарис была слишком хорошо известна. Она была не только красивой, но и дочерью Грана.
Вряд ли найдется хоть один дворянин, который не знал бы, кто она такая.
Конечно, это не означало, что я позволю использовать Милку в качестве приманки.
“Мы не будем использовать приманку.”(Ракку)
“Но почему?”(Милка)
“Риск слишком велик.”
“Но Мистер Рок. Нам надо проникнуть в логово волка и раскрыть все его злодеяния!”
“Я удивлена, что ты знаешь такое.” - сказала Шия с удивлением на лице. Это была поговорка из далекой страны.
(п.п.
вообще тут чутка по другому было написано, но я решил на русский лад
сделать. Вот оригинал и примерный перевод: “Вы должны войти в логово
волка, чтобы поймать волчонка!”(You have to enter the wolf’s lair in
order to capture the wolf cub))
“Так говорил мой дед!”(Милка)
Дед Милки тоже пошел на риск. И это закончилось тяжелыми долгами.
Я не думаю, что она должна следовать его совету. Что ж, он уже был мертв. Так что мне не стоит говорить о нем плохо.
“Груф?”
Будучи сам волчонком, Грулф подумал, что мы говорим о нем, и положил морду на стол.
Я погладил его по голове и сказал:
“Милка, Селарис - я понимаю, что вы чувствуете. Но я не могу допустить, чтобы в эту стратегию входила приманку.”(Ракку)
“Но небольшая опасность - это не.…”(Милка)
“Конечно, будет опасность... и не только.”
“Что Вы имеете в виду?”
И я бъяснил.
Я
не знал, отвезут ли их после похищения в дом какого-нибудь аристократа
или куда-нибудь еще, но была вероятность, что похитители были просто
подчиненными, как Кабино.
Прямо сейчас я хотел поймать того, кто стоит за всем этим.
Я рассказал им об этом, и Милка с Селарис в конце концов отказались от своей идеи.
Хотя объяснение было долгим, правда заключалась в том, что я просто не хотел подвергать их какой-либо опасности.
Если не обращать внимания на риск, то это правда был эффективный план.
Даже если мы просто схватим другого такого подчиненного, у него, скорее всего, будет информация о местонахождении босса.
Они похищали людей в районе, где жили дворяне.
Поэтому, не так уж маловероятно, что их доставят прямиком в дом босса.
Шия кивнула.
“Я с согласна с тобой. Будет лучше, если мы не будем использовать приманку.”(Шей)
“Кудах-тах.”(Герберг)
“Лорд Герберг тоже говорит, что мы не должны этого делать!” - сказал Лучила.
Герберг прокудахтал, а затем выпрыгнул из рук Лучилы и приземлился на столешницу.
Затем он пересек стол и подошел к Селарис.
Селарис ласково погладила его и сказала:
“Хорошо, мы не будем использовать приманку... так как же мы узнаем, что за дворянин стоит за всем этим?”
“...Хммм.” - Милка задумалась и принялась делать пометки на карте.
“Что это за пометки?”
“Это входы в канализацию. Я готовилась жить там, внизу. Так что я знаю все входы.”
Их тоже было немало. Я даже не знал о некоторых из них.
Это было очень впечатляюще. Она действительно планировала сделать канализацию своим домом.
“Милка. Что такого важного в канализационных входах?”(Селарис)
“Ммм.
Сестра Селарис. Эту штуку выбросили в канализацию, верно?” - спросила
Милка, указывая на статуэтку Злого Божества на столе.
“Да, а что такое?”
“Я
думаю, что наиболее подозрительными являются дома, ближайшие к входам в
канализацию. Потому что было мало бы кто захотел идти далеко, чтобы
просто их выбросить!”
“Понятно ... это хорошая мысль.”
“Правда? Надеюсь это поможет.”
“Молодец, Милка!” - сказала Селарис и погладила ее по голове.
“Хе-хе-хе.” - Милка улыбнулась.
Действительно,
человек бы не стал далеко ходить, только ради того, чтобы избавиться от
них, поэтому дом должен находиться рядом с канализацией.
При этом я не мог полностью согласиться с рассуждениями Милки.
“Милка, ты много знаешь о строении канализации?” - спросил Ракку.
“Да, я много ее исследовала.”
Наверное, именно так она нашла сломанную стену и потайной ход.
“Ты можешь записать, в каком направлении течет сточная вода?”
“Могу, но не все будет точным.”
“Да, все в порядке.”
“Окей.”
И вот Милка начала записывать направление, в котором текла вода.
Казалось, она течет без особой связи с реальной системой туннелей.
Вероятно, там ранее образовались естественные пещеры и туннели, которые позже переделали в систему канализации.
Селарис очень впечатлилось от проделанной работы Милки и сказала:
“Милка. Ты много знаешь.”
“Я знаю, где находятся все входы, поэтому мне просто нужно сложить все остальное в голове.”
“Это удивительно.”
"Эхехехе.” - она хихикнула, продолжая заполнять карту.
“Я закончила!”
“Спасибо.”
“Но чем это поможет?”
Сегодня
я довольно много ходил по канализации. На самом деле это было совсем
недавно, и поэтому все мои похождения еще были свежи в моей памяти.
Я вспомнил мелкие детали и сравнил их с тем, что написала Милка. Действительно, она проделала очень точную работу.
“Хорошо. Так вот куда стеклись все осколки.”
“А?”
"Очевидно, что сточные воды текут через канализацию.”
“Да.”
“Возможно,
им не нужно было входить в канализацию, ради избавления от осколков.
Они могли просто смыть их в канализацию.” - сказал Ракку. Милка тут же
начала водить пальцем по карте.
Она думала о направлении течения.
"Люди похищаются вдоль этой дороги, и вода течет в этом направлении, так что…”
Было много домов, стоявших перед этой дорогой.
И после того, как мы проследили путь от места скопления осколков, то выяснили место, откуда они все появились.
Палец Милки остановился на каком-то доме.
“Аа, этот дом.”
Это был особняк Маркиза Мастафона.
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    Из дома Маркиза Мастафона исчезли трое слуг.
Это было больше, чем в любом другом доме.
Выглядя обеспокоенной, Селарис сказала:
“Значит, ты действительно считаешь дом Маркиза Мастафона самым подозрительным?”(Селарис)
“Вы собираетесь выломать дверь, как это сделали с Кабино?”(Милка)
“Мы
не можем этого сделать. Городские бандиты - это одно, но вломиться в
дом дворянина будет означать массу неприятностей.” - сказала Селарис
Милке.
Маркиз обладал огромной властью. Действовать нужно осторожно.
“Все верно. Поэтому я пойду один.” - сказал я и Лучила, Селарис с Шией дружно кивнули.
Если я использую магию, то смогу проникнуть внутрь.
А еще я мог использовать иллюзии, которым научился у Лучилы.
В целом было бы намного легче, если бы я пошел один.
“Мистер Рок, вы идете один? Это слишком опасно!” - Милка сильно забеспокоилась и попыталась остановить меня
Милка знала, что я могу использовать магию.
Но она не знала, что я опытный Волшебник.
Обычно она думала обо мне только как о воине.
“Милка. Вообще-то я очень хорошо разбираюсь в подобных вещах.”(Ракку)
“Но всему есть предел. Поэтому, я должна пробраться в дом!”(Милка)
“Нет, так не пойдет.”(Ракку)
“Но
почему? Если меня поймают, то я могу сказать, будто заблудилась и по
ошибке забрела к ним. Они не стали бы так подозрительно относиться ко
мне.”
Раздражало, что она была права.
И все же я знал, что смогу сделать это лучше, чем она.
“По правде говоря, я тоже очень хорош как разведчик.”
“Правда? Так это не только из-за магии. Мистер Рок, вы невероятный”
“Груф.”
Милка смотрела на меня с восхищением.
Грулф отлип от Шей, подошел ко мне и положил морду мне на колени.
Я думаю, он просил меня взять его с собой.
Я погладил его и сказал:
“Оставайся дома, Грулф.”
"...Груфф…”
Он выглядел немного удрученным.
В этот момент у входа раздался голос:
“Здесь есть кто-нибудь?”
Это был гость.
“Я посмотрю, кто это.” - сказала Селарис, выходя из комнаты.
Она быстро вернулась.
“Мистер Рок. К вам пожаловал очень сердитый сосед.”
“Вот как.”
Если были проблемы, то я должен был справиться с ними как хозяин дома.
Я подошел к главному входу. Милка последовала за мной.
Гостем был мужчина в хорошей одежде. Вероятно, он был слугой какого-нибудь дворянина, жившего неподалеку.
“Я могу вам помочь?”(Ракку)
“Это касается отвратительного зловония, которое доносится из этого самого особняка.”(гость)
“Аах.”(Ракку)
Он имел в виду запах жареных туш демонических крыс.
Ничего не оставалось, как извиниться. И я поклонился.
“Я очень сожалею об этом.”(Ракку)
“Но что это был за запах?”(гость)
“Ну, так уж случилось, что я авантюрист. И так как мы убили несколько демонических крыс, я сжег тела.”(Ракку)
“Вы сожгли тела? А в этом районе?”(гость)
Глаза мужчины кричали: "Неужели у этого человека нет здравого смысла?”
Возможно, он был прав. Я должен был обдумать это позже.
“Нет слов, которыми я могу выразить свое сожаление. В будущем я буду осторожнее.”(Ракку)
“Мы были бы вам очень признательны.”(гость)
Слуга тоже считал меня дворянином, и поэтому он проявил скромный подход.
После своих слов, слуга развернулся и направился в воротам.
“Спасибо за понимание.”(гость)
“Нет, это вы извините, что доставляю вам неудобства.”(Ракку)
“Это я прошу прощения. Но просто в последнее время моего хозяина беспокоят неприятные запахи и громкие звуки…”(гость)
“В самом деле?”(Ракку)
“Да.”(гость)
Затем слуга объяснил.
Он служил в доме, который был позади моего.
И дом, который был позади, беспокоил их ужасными запахами и чрезмерным шумом.
Они не прекратились даже после того, как он подал жалобу. Шум с запахом так и продолжали доноситься до них.
А потом из моего особняка начала исходить отвратительная вонь. Они почувствовали себя будто в ловушке.
Неудивительно, что он пришел жаловаться.
“Дурной запах и шум. Наверное, с этим трудно справиться.”
“Да. Мы слышим самые ужасные песнопения, а запахи просто отдают гнилью.” - сказал слуга с беспокойным выражением лица.
Когда он ушел, Милка сказала:
“Возможно ли, что запахи и шум исходят из дома Маркиза Мастафона?”
“Думаю, скорее всего - да.”
“Может быть, запах и шум последствия какого-то ритуала.”
“Да, возможно.”
Вероятность этого была высока.
Если эти запахи и звуки все еще доносятся, то вполне возможно, что они все еще находятся в процессе ритуала.
Наверное, нам стоит поторопиться.
Но прежде чем уйти, надо было усилить охрану.
“Милка. Позови остальных.”
“Поняла.”
Я наложил заклинание на замОк, прежде чем все пришли.
Затем я повел всех к воротам и зарегистрировал их, чтобы они могли ими пользоваться.
Я зарегистрировал также Герберга и Грулфа.
“Папа будет так ревновать, когда узнает, что только мы можем открывать дверь.” - сказала со смехом Селарис.
“Я зарегистрирую Эрика и Грана, когда они приедут в следующий раз.”
“Да.”
Вокруг особняка уже был барьер. И дверь была заперта.
Теперь особняк стал немного неприступнее на случай нападения извне.
“Шия. Селарис. А теперь я ухожу. Мне очень жаль, но не могли бы вы две остаться здесь, пока я не вернусь?”
“Конечно.”
“Предоставь это нам!”
Если Шей и Селарис будут в особняке, я смогу спокойно оставить Лорда Герберга, не беспокоясь о его безопасности.
“Грулф, Лучила. Защитите Лорда Герберга.”
“Груф!”
“Понятно.”
“И Милка, не выходи из дома.”
“Я знаю! А пока я буду тут прибираться.”
И с этими словами я направился к дому Маркиза Мастафона.
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    Я переоделся в обычную одежду, прежде чем отправиться в особняк Маркиза Мастафона.
Такая одежда не будет привлекать много внимания.
Этот
район был полон особняков, принадлежащих знати, поэтому металлические
доспехи и сверкающий меч Короля Демона будут слишком сильно выделяться.
Одно дело, если бы я просто проходил мимо, но мне было необходимо понаблюдать за его домом, и получше изучить район.
“Тогда, лучше всего надеть одежду прислуги.”(Ракку)
Но все же я хотел взять с собой меч Короля Демонов.
Так что это должна была быть свободная одежда, чтобы я мог спрятать внутри нее разные полезности.
“Ладно, это хорошо.”(Ракку)
Я закончил одеваться в своей комнате и вернулся в гостиную.
“Тогда я пойду. Будьте на стороже, пока я не вернусь.”(Ракку)
“Пожалуйста, будь осторожен.”
“Не теряй бдительности.”
Ободряюще сказали Шия и Селарис. Но Милка нахмурилась:
“Что это за меч?”
“Это хороший меч. Я знаю, что он может привлечь внимание, но я хочу взять его с собой.”
“Я думаю, он привлечет слишком много внимания.”
“Ты уверена?”
“Да.”
Я посмотрел на Лучилу.
“А ты как думаешь?”
“Он действительно хорошо заметен. Ты похож на авантюриста.”
“Вот оно как. Ну-у, это плохо.”
Обеспокоенный Грулф подошел ко мне. Я погладил его по голове.
“Тогда я просто спрячу его.”
“Вы сможете его скрыть?”
“Да, с этим не будет проблем.” - сказал я и решил отправиться в дом Маркиза Мастафона.
Как только я вышел из особняка, Герберг прокукарекал:
“Ку-ка-ре-куу!” - это было очень громко. Как будто он говорил, что будет молиться за мою победу.
Прежде чем выйти за ворота, я наложил на меч заклинание ‘сокрытия’.
Конечно, те, кто обладал высокой устойчивостью к магии, или кто очень искусен в ней, смогут заметить меч.
Но большинство нормальных людей не обладают такими навыками.
Я притворился обычным прохожим и осмотрел дом Маркиза Мастафона.
Дом был окружен стеной высотой в полтора человеческих роста.
~ Одни главные ворота. Одна дверь позади дома.
Я посчитал количество входов.
У главных ворот стояли два стражника, а позади них еще один.
~ Это очень подозрительно.
Такова была моя первая реакция.
Обычно у задней двери не выставляют охрану.
Город был мирным. Охранники в основном располагались с тех сторон, к которым прибывают гости.
Так что не было никакой необходимости ставить их там, где не бывало гостей.
Я внимательно наблюдал за стражниками, пока проходил мимо особняка.
Все трое стояли с каменным лицом и почти не двигались.
Это было совсем нетипично для охранников.
В добавок они выглядели почти безжизненными.
~ Они вообще не двигаются, но их глаза реагируют на меня.
Это было жутко.
Я подумал, что они похожи на людей, очарованными вампирами.
В конце концов, эти люди пытались призвать Злое Божество.
Нет ничего удивительного, даже если домом управляют темные.
Размышлял я, продолжая наблюдать за ними.
~ Из окон дома какие-то люди тоже наблюдают за мной ... раз...два ... три…
Но когда я внимательно присмотрелся, то увидел, что и они тоже с каменным лицом и совсем не двигаются.
~ Они тоже следят за мной только лишь глазами?
Их охрана была слишком жесткой.
Я не знал, были ли там вампиры или нет. Но одно было ясно, там что-то происходит.
Сначала
я намеревался несколько раз обойти вокруг здания, стараясь не
привлекать к себе внимание. Но, увидев, как на меня устремилось много
глаз, я решил, что это не очень хорошая идея.
~ Я должен прекратить, пока они не заподозрили неладное.
И
тогда я решил войти в дом Маркиза Мастафона, пройдя мимо него всего
один раз.(п.п. Тут имеется ввиду, что он не до конца изучил этот дом)
Я раздумывал о позициях охраны и наблюдателей.
Не было почти ни одного места вне поля их зрения.
~ Но по моему опыту, такое место должно было быть... Ну, я уверен, что все так и будет.
Для большинства людей будет трудно проникнуть в такой дом, но не для меня.
Обычно, в таких случаях пытаются пробраться под покровом ночи, но сейчас была вероятность, что эти люди - темные.
Ночь - только даст им преимущество.
Конечно, было бы лучше сначала собрать больше информации, но это займет слишком много времени.
Демонические крысы. Статуэтка Злого Божества. Исчезновение людей.
Явно происходило что-то плохое.
Учитывая все это - лучше поторопиться.
~
Есть поговорка о том, что армии должны действовать быстро... Нет, более
подходящим было бы войти в логово волка, чтобы поймать волчонка.
(п.п. В 80 главе про это говорилось)
Слова Милки пронеслись у меня в голове.
Я на мгновение отошел от дома Маркиза Мастафона.
Затем я усилил магию Нейтрализации присутствия, которую ранее уже наложил на себя.
~ Теперь, пока я не шумлю или не иду быстрым шагом, все должно быть в порядке.
Осторожно и бесшумно я шел мимо дома.
Потом я посмотрел на высокие стены, окружавшие дом.
~ Они немного высокие для меня.
Я не мог перепрыгнуть через них. С помощью магии - это было бы достаточно легко, но был и другой способ.
Я обвязал веревкой Меч Короля Демонов и вонзил его в стену.
После я поставил ногу на рукоять и прыгнул.
~ Уоу! - чуть я не закричала вслух.
Я не мог видеть этого с земли, но на вершине стены располагались шипы.
Я быстро сменил центр тяжести на теле и каким-то образом сумел избежать их.
Теперь я, наконец, оказался на территории особняка.
С такой надежной охраной даже хорошему разведчику будет трудно проникнуть внутрь.
Дом был похож на крепость.
~ Но это только означает, что здесь есть что-то, что они пытаются скрыть. - подумал я, наполнившись решимостью. И тут я услышал, как рядом залаяла собака.
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    "Воууу...Оуу…”
Это был скорее стон, чем лай. Наверное, это все же был не сторожевой пес.
Сторожевая собака обычно лает на посторонних.
Но его стон был очень слабым и тихим.
Я двигался медленно, чтобы не напугать собаку. А потом заметил это.
Это очень большая собака. Примерно в половину моего роста.
Поменьше, чем Грулф, но очень большая для собаки.
Однако он был странно тощим. Чем больше я смотрел на него, тем больше мне становилось его жаль.
Просто чтобы убедиться, я использовал поиск магии на собаке. Не было никаких следов магии.
Он не был проклят и не контролировался.
Конечно, если это сделал более опытный Маг, чем я, вполне возможно, что я не смог бы разглядеть эту магию.
Но это казалось маловероятным.
“Неужели я настолько тщеславен?…” - пробормотал я себе под нос. Потом собака подозрительно завыла.
“Ууу…”
Ну, это было снова похоже на стон.
Он казался очень испуганным и слабым.
Я никак не ожидал увидеть такую ослабевшую собаку в саду Маркиза.
Это было очень странно.
“...Ты хочешь что-нибудь съесть?”
Я достал из волшебного мешочка лакомство и протянул его собаке.
Это была еда на крайний случай, как раз она мне и пригодилась.
Моя
волшебная сумка для многих авантюристов и торговцев являлась предметом
роскоши. Ее содержимое не смешивалось и не путалось с другими вещами.
Так что я мог спокойно складывать в нее крысиные туши и одновременно еду. Это было очень удобно.
“Ууу.”
Я положил еду перед собакой. А потом отошел. Пес некоторое время подозрительно стонал.
Но это не могло побороть чувство голода.
Собака понюхала ее несколько раз, прежде чем укусить.
После этого я положил еще несколько лакомств на землю. Я даже поставил миску воды.
Собака обнюхала их, а потом выпила воду и съела еду.
Должно быть, он был очень голоден и хотел пить.
“Ешь сколько хочешь. Мне пора идти, но не надо больше лаять, хорошо?”
“…”
Пес молчал. Но его хвост медленно вилял.
Пока я искал лучшее место для входа в здание, собака начала тыкать в меня носом.
“В чем дело?” - тихо спросил я. Затем собака повернулась и молча ушла в другую сторону.
“…”
После он остановился и посмотрел на меня. Он словно хотел, чтобы я последовал за ним.
“ ... У меня все равно нет идей лучше ... ладно…”
Я решил последовать за собакой.
Пес без колебаний прошел вдоль стены здания.
Потом он вдруг остановился, спрятался в тени и посмотрел на меня.
Я тоже спрятался в ней.
Сразу же после этого мимо прошел слуга.
Очевидно, собака была осторожна, и старалась не раскрыть нас.
Пока я следовал за собакой, мы в итоге добрались до задней части дома. Здесь было место с разбитым окном.
Окно соединялось с коридором. Несмотря на разбитое стекло, слуга, похоже, ничего не заметил.
Он шел по битому стеклу на земле, как будто его там и не было.
Даже ветер и дождь проникали внутрь дома. В коридоре лежали ветки и сырые листья.
“Стекло разбито, но никому нет до этого дела?”
Это выглядело так, будто окно было от заброшенного дома.
Проходящий мимо слуга только сделал эту картину еще более странной.
Собака прыгнула в разбитое окно.
Я последовал за ней. Она продолжила идти, как только мы оказались внутри.
Похоже, его лапы были порезаны, поскольку с ним капало немного крови.
“Эй, подожди. Я обработаю раны.”
“…”
Я попытался ее остановить, но собака продолжала идти дальше.
Он как будто говорил, что на это нет времени.
“Но
мы скорее попадемся из-за этого кровавого следа, чем успеем дойти.” -
сказал я, заставляя собаку остановиться. Затем я приложил лекарство к
лапам и обмотал их бинтами. Это остановило кровотечение.
“У нас мало времени, так что придется обойтись этим. Позже, я лучше обработаю раны.”
“…”
Собака молчала, но подняла переднюю лапу.
Только так она могла беззвучно общаться.
Я осторожно взял протянутую лапу, и собака завиляла хвостом.
Мы продолжали идти, избегая встреч со слугами.
Как будто пес точно знал, когда мимо пройдет слуга.
И поэтому мы успевали спрятаться вовремя.
Через некоторое время мы остановились перед одной из комнат.
Она была почти в центре здания. Похоже, она вела в полуподвал.
“Там что-то есть?” - спросил я собаку тихим голосом.
“…”
Пес снова поднял переднюю лапу. Я взял ее и погладил его по голове.
Я решил войти в комнату.
Даже если это ловушка, я получу хоть какую-то информацию.
"...Может быть, я действительно просто высокомерен…” - удивился я про себя.
Обычно в одиночку врываться в комнату было не очень хорошей идеей.
Возможно, сражение в одиночку с демонами в течение 10 лет придало мне слишком много уверенности.
Но если бы здесь был враг, столь же сильный, как и Орда демонов, то королевская столица уже превратилась бы в ад.
И уж конечно, я справлюсь с этим в одиночку.
Возможно, это все еще было своего рода высокомерием.
Мне придется очень серьезно поразмыслить позже над этим.
А пока я войду в комнату.
Я использовал поиск магии на двери.
На ней была запирающая магия. И сделана она была очень опытным магом.
Дворцовому магу понадобится час для ее открытия.
“Они, должно быть, действительно что-то скрывают там.”
Или, возможно, они пытаются там что-то уберечь.
Я использовал поиск и проверил, была ли там ловушка. А потом прислушался.
Ловушки не было. Но я кое-что услышал. Внутри слышалось движение.
“...Ну, тогда давай посмотрим, что это такое.”
Я использовал отпирающее заклинание на дверь. Раздался щелчок, и тогда я медленно открыл дверь.
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    Дверь медленно открылась, не издав ни звука. В то же время в воздухе витал запах химикатов.
В центре комнаты стояла невысокая девушка в очках.
Волосы у нее были длинные и взлохмаченные, а одежда, если выразиться вежливо, не походила на красивую.
Она посмотрела на меня с подозрением.
“Чего ты хочешь?”(Девушка)
Ее голос был очень тихим. И неожиданно милый.
Она, скорее всего, такого же возраста, что и Шей с Селарис.
Но ее движения были совершенно другими. Они не принадлежали здоровому человеку.
Она была сильно истощенной и худой.
“Я хотел бы знать, что здесь происходит. В эту комнату меня привела собака.”(Ракку)
“А? собака?”
Похоже, ее подозрения только усилились.
Я оглядел комнату.
В ней было темно, и повсюду валялись разбросанные вещи.
По углам комнаты стояло много грубо сложенных стопок книг.
Кроме того, там были странные химические вещества и лабораторные инструменты.
“Ну, сейчас мне очень скучно и совсем нечем заняться. Если тебе интересно, я могу тебе рассказать.”
“Спасибо”
“Но сначала закрой дверь. Я не хочу, чтобы нас беспокоили.” - сказала она, и Ракку закрыл дверь.
Прежде чем ее закрыть, он спросил собаку, сидевшую на входе тихо, не хочет ли она войти.
“Хоть здесь и пахнет химикатами, но не хочешь ли ты зайти внутрь?”
Собаки обладали острым обонянием, поэтому это может оказаться трудным испытанием. Но...
“…Вуууу…”
Она тихо взвыла, а затем вошла, как будто запах ее нисколько не беспокоил.
И пес тут же подошел к девушке.
(п.п. Пол собаки неизвестен, поэтому он будет, то «Собакой», то «Псом», но давайте его мысленно все равно считать самцом.)
“Это же Тама!”(Девушка)
“Ву-Ву.”
Возможно, он тоже не хотел привлекать к себе внимания, поэтому пес спокойно ответил ей.
Затем он положил лапы ей на плечи и начал лизать ее лицо.
Тама был выше ее ростом.
“Значит, ты был жив.”
“Ууу.”
“И ты такой худой... если тебя не тронули, почему не убежал? Глупый...”
Тама вилял хвостом, в то время как у девушки на глазах выступили слезы.
После того как они успокоились, я решил объяснить причину, почему я здесь.
“Меня зовут Рок. Я авантюрист.”
“О. авантюрист.”
“В последнее время здесь произошло много исчезновений. И поэтому я веду расследование.”
“И ты считаешь, что этот особняк подозрителен? Как давно ты шпионишь за этим домом?”
“Со вчерашнего дня. Ну, если точнее, мы начали искать пропавших людей только сегодня.”
“И
вы нашли этот особняк за такое короткое время? С того момента, как вы
открыли эту дверь, я поняла, что вы очень искусны, но чтобы на столько.”
“Если можно, не могли бы вы рассказать мне, что здесь происходит?”
“Хм. Меня зовут Филли Мастафон. Я пятая дочь этого дома. А это моя собака, Тама.”
Филли была дочерью Маркиза. И все же она была заперта в этой комнате.
“Что происходит?”
“Прежде чем мы углубимся в это, Рок. На сколько ты силен?”
“Как ты видела, я очень способный искатель приключений. Хотя мне самому немного неловко об этом говорить.”
Но, похоже, Филли мне поверила.
“Я
это уже знаю. Я имею в виду, сколько авторитета(власти) у вас есть по
отношению к другим авантюристам и гос. служащими?”(п.п. Тут имеется
ввиду чиновники и вообще те, кто служат при короле, я не знак как их
назвать, так как слово "Чиновники", мне не сильно нравится, поэтому буду
писать так.)
“У меня есть друзья, которые являются выдающимися авантюристами. Гильдмастер - мой хороший друг, и мы часто выпиваем вместе.”
“А гос. служащие?”
“Я знаю Начальника по округу. А также очень хорошо дружу с кое-кем, кто намного выше его.”
Конечно, я имела в виду Эрика. Поэтому это не было ложью.
Когда я все это сказал, Филли, похоже, успокоилась.
“В таком случае, Рок. Мне нужна твоя помощь.”
“Я тебя слушаю.”
И тогда Филли начала объяснять.
Два года назад Маркиз Мастафон взял в ученики дворецкого.
Этот дворецкий был хорошо воспитан и невероятно одарен.
Он быстро поднялся в должности до управляющего домом всего за 1,5 года.
“Два года...нет, полтора года Не кажется ли тебе это слишком быстро?”
“Конечно, ты прав. Но такие вещи, как болезни и случайные смерти, убивали других кандидатов.”
Да, все это выглядит немного подозрительным.
“Он был хорош в качестве нового управляющего... но…”
В прошлом месяце он внезапно изменился. Она объяснила, что он заключил в темницу ее и ее родителей.
“А как же слуги?”
“Слуги тоже полностью изменились. Они перестали быть похожими на людей.”
И добавила, что те слуги, которые не изменились, в конце концов исчезли.
“Их уволил Дворецкий?”
“Мне не нравится думать об этом, но он, вероятно, убил их.”
Филли также добавила, что действительно видела, как одного из них убили.
Этот Дворецкий, скорее всего, был связан с темным божеством.
И этот особняк использовался как их база. Теперь я был в этом уверен.
“Единственное, что я могла сделать, - это позволить Таме сбежать.…”
Но Тама осталась и наблюдала за действиями слуг.
Должно быть, ей приходилось очень тяжело без воды и пищи.
Действительно, это очень верный пес.
Слуги, должно быть, не видели в Таме угрозы, поскольку собака не могла говорить.
Если она сбежит, с ней будут обращаться как с бродячим псом.
Даже если бы ему посчастливилось снова обрести семью, никто бы не узнал, что он из особняка Маркиза Мастафона.
Вот почему его оставили в покое и проигнорировали.
К собаке вообще не проявляли никакого интереса.
Это было невероятно удачное стечение обстоятельств, потому что именно этот пес привел меня к Филли.
“Кстати, почему они не убили тебя и твоих родителей?”
“Это может показаться высокомерным, но меня прозвали гением.”
“...Ты Маг?”
“Нет, я Алхимик.”
Филли сказала, что Дворецкий приказал ей приготовить таинственный металл.
А если она этого не сделает, он убьет обоих ее родителей.
“Итак, значит загадочный металл. Что это за металл такой?”
“Вот он.”
Филли показала мне его кусок.
Он выглядел точно так же, как материал, используемый для медалей внутри вампиров.
Другими словами, тот же материал, из которого состоит статуэтка Злого Божества.
Всем
привет! Давно я уже сюда не писал, но  сейчас вот в чем дело, как вы
видите, главы стали выходить реже. Это все из-за трудностей в работе, а
без нее никак, постараюсь до НГ со всем разобраться Так что держимся)
Всем спасибо за чтение!)
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    Значит, Филли оставили в живых, чтобы создавать этот таинственный металл.
Вполне возможно, что именно она была причиной того, что именно этот дом стал в первую очередь объектом нападения.
“В последнее время я видел этот металл несколько раз.”
“Это удивительно, учитывая, насколько он редок. Я даже не знаю, повезло тебе или не нет…”
“Но что он такое?”
“Ты когда-нибудь слышал о камне дурака?”
“Я слышал о нем. Но я не знаю подробностей.” - ответил я, и Филли объяснила мне, в чем дело.
Философский камень, и камень дурака были конечными целями в алхимии.
Философский камень превращал неблагородные металлы в драгоценные.
С другой стороны, камень дурака превращал драгоценные металлы в неблагородные.
“Но ценность этих камней на этом не заканчивается.”(Филли)
“Что ты имеешь в виду?”(Ракку)
“Философский
камень может очищать вещи от проклятий и давать божественную защиту.
Камень дурака, наоборот, вбирает в себя проклятия и увеличивает их. Я
считаю, что благодаря камню дурака можно создать барьер с
противоположным эффект божественной защиты.”
“И ты права. Я сам это видел.”
“Неужели? Так они уже преуспели…”
Филли выглядела сильно потрясенной.
“Это значит, что я помогаю им в уничтожении всего человечества, создавая эти камни.”
“Они взяли твоих родителей в заложники, ведь так? Тут уж ничего не поделаешь.”
А после я сказал:
“А где твои родители?”
“Этого я не знаю. Они должны быть где-то в этом особняке…”
“В таком случае я, пожалуй, пойду и освобожу их.”
“Я буду тебе очень признательна.”
“Если ты не возражаешь, то вы с Тамой пока останетесь здесь. Я сделаю так, чтобы никто больше не вошел в эту комнату.”
С этими словами я полностью стер магию с замка на двери и поставил установил свою собственную.
Теперь дверь могли открыть только мы с Филли.
“Теперь все должно быть в хорошо.” - сказал я, и Филли поклонилась в знак благодарности.
“Рок. Спасибо. Это может показаться очень нагло с моей стороны, но не мог бы ты позже обыскать канализацию?”
“Чтобы найти статуэтку, сделанную из камня дурака?”
“ ... Откуда ты знаешь?”
“Я их нашел ее. Мы следовали за течением, по которому ее фрагменты попали в канализацию и таким образом нашли этот дом.”
Филли не находила слов.
После некоторого молчания, она пробормотала:
“…Рок. Ты не только хороший искатель приключений, но и очень умный.”
“Это не моя заслуга. До этого додумался один из моих спутников, вот он -самый умный.”
“Значит, у тебя есть хорошие друзья.”
“Кстати, что это за статуэтка?”
“Этого я не знаю. Они сказали мне сделать ее в таком виде.”
“А почему осколки оказались в канализации?”
“Думаю,
что они больше не нуждались в ней. И хотя, они сказали мне превратить
ее в медали... но я хотела выиграть больше времени, а также рассказать
внешнему миру об этой ситуации. Вот почему я спустила ее в канализацию.”
(п.п. Но как ты это сделала, как?)
Затем Филли посмотрела на меня и склонила голову.
“Хотя я с трудом могу поверить, что кто-то действительно догадался об этом. Спасибо.”
“Нет, не стоит благодарности. Это было правильно, и мы в итоге все узнали.”
Тогда я начал задаваться вопросом, что значит ее слова: «Они закончили использовать статуэтку Злого Божества.»
Означало ли это, что они преуспели в призыве?
Если бы здесь сейчас появилось Злое Божество, нам пришлось бы с ним сражаться до победного.
Прежде чем выйти из комнаты, я погладил Таму.
“Спасибо, что привел меня в эту комнату.”
“Вууу…”
“А теперь позаботься о Филли.”
Тама тихо взвыла, как бы говоря: «Предоставь это мне.»
Как только я вышел из комнаты, то использовал магию и стер свое присутствие. После я стал двигаться очень осторожно.
Тамы сейчас со мной не было, поэтому я не знал, где находятся слуги.
И поэтому я шел медленно. Я прикладывал ухо к каждой двери и прислушивался.
Наблюдая за слугами, я увидел, что из одной комнаты много входило и выходило людей.
И поэтому я попытался войти, и в тот момент в комнате все замерли.
“...Что за крыса проникла сюда?”
Хоть я и полностью стер свое присутствие, но все же эти слова произнесли, как только я вошел.
В то же самое время, передо мной появился Лорд Вампиров.
Это произошло так быстро, что показалось, будто он телепортировался.
Он сразу же напал на меня, и я заблокировал его удар.
“Подумать только, что человек может блокировать мою атаку.”(Вампир)
“Подумать только, что вампир может проникнуть в город.”(Ракку)
Должно быть, он использовал магический инструмент, благодаря которому прорвался через барьер.
Было достаточно ужасным, что у Арх-вампиров получалось проникать в Королевскую столицу раньше, но сейчас это был Лорд Вампиров.
Если так будет продолжаться, город может оказаться в опасности. Мне стало очень страшно.
Но я спрятал свои чувства и ухмыльнулся.
“Если тебе удалось сюда заползти. Ты, должно быть, один из тех слабых низших вампиров.”
Это наверняка разозлит его.
Лорд Вампиров пришел в ярость от этих слов. Он был так зол, что размахнулся мечом со всей своей силой.
Как могущественный вампир, он не мог смириться с тем, что его назвали низшим вампиром.
Быстрая атака в полную силу Лорда Вампиров. Тем не менее, мне не составило труда выдержать ее.
Но меня больше волновали движения очарованных слуг.
“Ублюдок! Что это за сила!”
Этот перевозбужденный вампир уже не был мне врагом.
После скрещения наших мечей несколько раз, Меч короля Демонов срубил голову Лорда Вампиров.
Отсеченная голова опала на пол и уставилась на меня.
“Ублюдок. Кто…”
“Я
не собираюсь представляться тому, кто вот-вот уже окажется в могиле.” -
сказал я, обыскивая его тело. Я быстро нашел странный магический
предмет.
“Благодаря нему ты вошел в город?”
“Хм.”
Он не собирался мне ничего говорить.
Конечно, на самом деле я и не ожидал от него ответа.
Я бросил предмет в свою волшебную сумку.
“Слуги…”
“Заткнись.”
Теперь, когда от него осталась только голова, он не собирался лично со мной сражаться, поэтому и натравил слуг.
Он уже собирался позвать своих подчиненных, когда я вонзил меч Короля Демонов ему в лоб.
Затем голова и тело Лорда Вампиров превратились в пепел.
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    Я затаил дыхание после победы над Лордом Вампиров.
Мне было интересно, войдет ли кто-нибудь из его подчиненных после того, как тот попытался их позвать.
«Хм. Я не чувствую, что кто-то идет…»
Любой, очарованный Лордом Вампиров, которого я только что убил, после его смерти упал бы в обморок.
А его рабы превратились бы в пепел.
Но также было возможно, что некоторых из его подчиненных превратили в вампиров другие.
Если бы это было так, они бы увидели своих павших товарищей и поняли, что что-то не так.
Тогда они помчались бы сюда, в эту комнату.
«Поскольку этого не произошло, возможно, здесь нет ‘других’.» - подумал я, глядя на пепел.
Но на всякий случай я наложил на дверь запирающую магию.
Теперь никто не мог ни войти, ни выйти.
После этого я более тщательно осмотрел пепел. Обычно в нем должны были остаться медаль с проклятиями и магический камень.
«Что касается количества проклятий... их было довольно много, но не на столько как раньше.»
А пока я бросил медаль и волшебный камень в сумку.
«Было бы так хорошо, если бы этот Лорд Вампиров был боссом, тем кто стоял за всем этим…» - подумал я, обыскивая комнату.
Больше ничто не привлекало моего внимания.
Поэтому я попробовал использовать "Поиск Магии". И она отреагировала на стену.
При ближайшем рассмотрении обнаружилась дверь, скрытая магией.
Она была плотно заперта с помощью магии, а затем скрыта.
Она была почти вдвое меньше двери в комнату, и, чтобы войти в нее, мне пришлось присесть.
«Сложность для этого замка была примерно такой же, как и в комнате Филли.»
Тот, кто это сделал, был очень искусен. Может быть, это был Лорд, которого я только что убил.
В любом случае, за дверью что-то есть.
Я осторожно снял замок и открыл дверь. На другой стороне была небольшая комната.
А в центре комнаты стояло высокое зеркало.
«Разве вампиры не ненавидят зеркала? Мне придется позже спросить об этом у Шей.»
И вот я начал внимательно разглядывать зеркало.
На поверхности ничего не было. Это было обычное зеркало. Однако, я почувствовал магию, исходящую от него.
Я проверил его с обратной стороны.
«Вот оно.»
Сзади был вырезан магический круг телепортации. Но куда оно вело?
Если бы за этим Лордом Вампиров стоял другой человек, то это, вероятно, привело бы к нему.
Чтобы использовать зеркало, нужно было активировать печать с помощью магии.
Но как только я собрался это сделать, магический круг начал светиться.
Я быстро активировал заклинание иллюзии. Это было сделано для того, чтобы я смог притвориться этим убитым Лордом.
Из круга телепортации вышел другой Лорд.
“Хм? А, это ты.” - сказал Лорд Вампиров, посмотрев на меня.
“Да, а что…”
«Что это такое?» Вот что я хотел сказать, но меня прервали.
Не меняя выражения лица, Лорд Вампиров замахнулся на меня мечом.
Его меч прошел мимо того места, где минуту назад была моя голова.
Его скорость была сравнима с Граном.
Это не было скоростью простого Лорда Вампиров.
“Почему ты нападаешь на меня??”
“Кто ты такой? Неужели ты действительно думал, что такие фокусы сработают на мне?”
Он мог видеть сквозь иллюзию?
Ну, у Лордов была хорошая сопротивляемость к магии. Не так легко их обмануть.
Но теперь, судя по скорости его меча, он был сильнее Лорда.
“Ты Высший Лорд?”
“А тебе какое дело?”
Прежде чем я успел закончить, вампир взмахнул мечом.
Я блокировал его мечом Короля Демонов.
Но
серия его атак не прекращалась. Комната была такой маленькой, но он
ловко управлял своим огромным мечом нанося удар за ударом.
Сила его каждого удара была огромной.
Я блокировал каждый удар, пытаясь его разговорить.
“Ты здесь главный?”
“Хм. Я не собираюсь разговаривать с тем, кто вот-вот умрет.”
Он не хотел отвечать.
“Тогда умри.” - сказал я, отрубая ему голову. Она покатилась по полу.
Его глаза расширились от ужаса.
“Что…”(Вампир)
Голова вампира застонала.
“Этого не может быть...я получил силу от Бога...а ты всего лишь человек…”(Вампир)
Вампир был скорее шокирован, чем зол, бормоча что-то себе под нос.
“Бога?”
“…”(Вампир)
Вампир замолчал, услышав мой вопрос.
Он не хотел отвечать.
Он проговорился, пока был в состоянии шока.
“Ну, неважно. Я узнаю это после того, как ты умрешь.”
“.... Ты наглый человек. Ты еще пожалеешь об этом.”
“Конечно.”
Я вонзил меч ему в лицо.
Его тело и голова превратились в пепел. Но когда я его обыскал, там не было никакой медали.
Все, что я нашел, было магическим предметом для прохода через барьер.
“Что же это значит?”
Я невольно пробормотал: «У Лорда или Высшего Лорда должна быть медаль внутри.»
Может быть, он стал лордом совсем недавно? Но он был довольно силен.
Вампиры становились сильнее, чем дольше они жили.
“А что, если он даже не был лордом?…”
Я отрицательно покачал головой. Он не был слабее Архи-Вампира.
Я посмотрел на волшебный камень. Если оценивать по его яркости, то он не такой как у Архи-Вампира.
Но он был того же размера.
В зависимости от расы, размер и яркость камней были в основном одинаковыми.
«Может ли это быть...как-то связано с силой, которую он получил от Бога?»
У меня было плохое предчувствие.
Если бы простой Архи-Вампир смог стать таким сильным.
Насколько сильными стали бы Лорды Вампиров?
Но первый лорд был просто обычным Лордом.
Другими словами, этот бог не наделял силой каждого.
Возможно, существовало ограничения во времени. Мне придется поторопиться.
И поэтому я прыгнул через магический круг телепортации.
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    Меч полетел на меня в тот момент, когда я появился с другой стороны.
Я блокировал его мечом Короля Демонов.
Однако это был не просто один удар. Это была череда ударов.
Я блокировал атаки, осматривая противника.
Вампиров было около пяти. Они, выглядели, сильнее, чем Архи-Вампиры.
Может быть, они были даже лордами. Их атаки были быстрее.
В любом случае, я должен был быстро с ними разобраться.
Я несколько раз взмахнул мечом и в конце концов отрубил им головы.
Они покатились по полу, когда я сказал:
“Ваш Бог здесь?”
“…”
Они не ответили, и я проткнул одну из голов, превратив ее в пепел.
Медали не было.
Волшебный камень сиял, подобно камню Лорда, но был размером с Архи.
“Хм. Значит, вы не лорды.”
Я посмотрел на оставшиеся четыре головы.
“Итак, я полагаю, что вы все Архи-Вампиры, и это вас так усилил этот ваш Бог?”
“…”
Они продолжали молчать.
Обычно сила монстра влияла на размер и яркость камня.
Чем сильнее был монстр, тем больше и ярче они были.
И была большая разница между Архи-Вампирами и Лордами Вампиров.
Потребовалось бы много времени, чтобы Архи-Вампиры превратились в Лордов.
Таким образом, рост камней также займет много времени.
Но эти вампиры, должно быть, очень быстро увеличили свою силу, и поэтому камни еще не успели вырасти.
И поэтому изменилась только яркость.
“Хм, как интересно, ценные камушки.” - сказал я, протыкая оставшиеся головы.
“В любом случае, где я нахожусь?”(Ракку)
Стены были из грубого камня. Здесь не было окон и только одна дверь.
Мебели не было. Единственной вещью в комнате было зеркало с магическим кругом на нем.
Это напомнило мне базу Высшего Лорда Вампиров, в которую я недавно вторгся.
“Разве вампиры любят пещеры?”
Я открыл дверь и пошел дальше.
Там был коридор, и несколько вампиров на страже.
Я убил их, ничего не сказав. Порой появлялись даже мелкие монстры вроде гоблинов.
Я убил и их тоже. Камни с них позже соберу.
По мере того, как я продвигался по пещере, в помещении воцарился хаос.
Я совсем не прятался.
Тот факт, что они прибегли к использованию магического круга, означало, что это место должно быть довольно далеко от города.
Возможно, поблизости вообще не было людей.
А может, когда-то и были.
Но здесь было так много вампиров.
Если бы поблизости был город или деревня, они были бы уже уничтожены.
И поэтому не было смысла сдерживаться.
“Где твой босс?” - спросил я у головы вампира.
“…”
Он ничего не сказал. Но на самом деле я этого и не ожидал.
“Ты мне не скажешь, а?”
Я нанес удар в голову.
Вампиры атаковали теперь более агрессивно, как будто они отчаянно пытались остановить меня.
Было очевидно, что я все ближе.
«Но опять же, возможно, это была ловушка.»
Но у меня не было других подсказок, и мне оставалось просто продолжать идти.
Вампиры бросались на меня в самоубийственной попытке остановить, пока я пробирался сквозь их ряды.
Пройдя некоторое время, я наткнулся на усиленно охраняемую комнату.
Я положил руку на дверь, но после заколебался.
Судя по движениям вампиров, в этой комнате было что-то очень важное.
Возможно, этот бог, которому они поклонялись, был внутри.
Или, может быть, она содержала важные приспособления, используемые для его призыва.
В любом случае, это место враг пытался защитить.
И конечно, там может быть даже установлен барьер Темного Бога.
“...Что же мне делать?” - пробормотал я себе под нос, убивая вампира, напавшего сзади.
Я пронзил катящуюся голову, а затем выстрелил волшебной пулей в потолок.
Она пробила каменный потолок.
Тогда я увидел свет, просачивающийся сквозь дыру. Пуля прошла насквозь.
Через это отверстие я использовал поисковую магию и просканировал местность.
Обычно люди двигаются.(п.п. типа люди не имеют склонности неподвижно стоять на месте, кроме сна и игр.)
Поэтому мне просто нужно было искать движущиеся предметы определенного размера, и так бы я понял, есть ли поблизости люди.
Однако существовали существа такого же размера, не являющиеся людьми, так что нужно было быть осторожным.
“Хм. Кажется, вокруг нет ни одного человека.”
Поэтому в сдержанности не было нужды.
“Потолок толщиной, примерно, с ... пять взрослых.”
Если я использую какую-нибудь серьезную взрывную магию, все рухнет.
Но поскольку вокруг никого не было, я не возражал.
Тем не менее, это затруднит позже расследование.
“Хорошо. Я уже решил.”
Я выстрелил в дверь волшебной пулей. В одно мгновение ее снесло ветром.
В то же время, я использовал заклинание «Последняя Ледышка» вокруг себя.
Температура моего окружения упала почти до нуля.(п.п. Terminus Icicle - последняя ледышка, или как-то так)
Нужно было создать магический барьер для защиты своих друзей при использовании «Последней Ледышки».
Поэтому я редко использовал это заклинание, если только не сражался в одиночку.
Это была не самая удобная магия. Тем не менее, она была хороша для разоружения врагов, не разрушая окружающую среду.
Вампиры, пытавшиеся напасть сзади, теперь примерли к земле.
Затем они упали и разбились. Из-за замерзшего тела они стали хрупкими.
Все вокруг меня, вампиры и гоблины падали и рассыпались на куски.
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    Ради осторожности, я заглянул в комнату, не входя в нее.
В основном внутри она была покрыта льдом. Я даже смог различить некоторых замороженных вампиров.
Однако была одна вещь, которая так и не поддалась заморозке.
Это была одна гигантская голова. И явно не человеческая.
Хоть это и была всего лишь голова, но она размером - выше среднего человека.
У нее было три зеленых глаза, а вместо волос на макушке росли десятки толстых щупалец.
Мне казалось, что больше ничто не может выглядеть более зловещим.
“Понятно. Так вот как выглядела бы голова Статуэтки.” - пробормотал я себе под нос.
Затем я начал искать ядро Барьера Темного Божества.
Оно должно быть похоже на хрустальную сферу, наподобие того, что было у Высшего Лорда.
«Вот оно.»
Хорошо, что я проверил комнату, прежде чем войти в нее.
Если бы я сперва вошел и барьер активировался с началом боя, кто знает, что бы произошло.
Я запустил волшебную пулю в сферу.
Но одно из щупалец на голове Злого Божества среагировало и поймало пулю, словно защищая сферу.
“Эти щупальца довольно сильно могут растягиваться.”
Голова Злого Божества находилась в глубине большой комнаты.
В то время как ядро находилось в центре. Я не ожидал, что щупальца смогут вытянуться так далеко.
Расстояние было примерно около 9-ти метров.
Одно было ясно точно, - это был не обычный монстр.
Ну, разузнаю я о нем позже, а сейчас я ему дам временное прозвище - Голова Злого Божества.
Из моего боя с Высшим Лордом я знал, что область действия барьера должна быть небольшой.
Тем не менее, если его сейчас активировать, то место, где я стою, вероятно, тоже будет затронуто.
И как только он будет активирован, эффект будет усиливаться по мере приближения к ядру.
В таком случае я не должен приближаться к голове Злого Божества, пока не уничтожу ядро.
И поэтому я выпустил несколько пуль подряд.
Но щупальца остановили каждую из них. Они не только сильно вытягивались, но и были быстры.
"Ооооооооо.”
Голова Злого Божества начала вопить громким голосом.
От него у меня похолодело в животе и захотелось блевать.
Я продолжал атаковать ядро, одновременно посылая несколько пуль в сторону самой головы.
А потом я задумался.
Почему она до сих пор не активировала барьер?
Может быть, у него нет достаточно проклятий для активации?
Нет, возможно, только его последователи, вампиры, могли активировать барьер.
Возможно, сам Бог был не в состоянии воспользоваться им.
“И все же, предполагать такое несколько самонадеянно!”
Я продолжал атаковать и голову, и ядро, не давая ему времени на отдых.
И мало-помалу я увеличил количество атак в сторону головы.
"Оооооооо!!”
Голова блокировала каждую атаку своими щупальцами.
Тем не менее, я продолжал стрелять, часто меняя траекторию или скорость пуль.
Я пытался заставить щупальца запутаться друг в друге, но этого так и не произошло.
И поэтому я увеличил количество пуль и скорость еще больше.
Но щупальца тоже стали еще быстрее.
Но в конце концов, Божество не смогло угнаться за мной.
Одна-единственная пуля задела голову Злого Божества.
"ООООООООООООО...!”
“Получи!”
Как только Злое Божество испустило ужасающий вопль, я послал в него крупную высококонцентрированную магией пулю.
Все щупальца сдвинулись вместе для защиты. Но в те, в которые попала пуля, были разорваны и уничтожены.
У него больше не выходило блокировать все мелкие пули, и они начали попадать в голову.
Когда град пуль прекратился, оторванные щупальца начали быстро восстанавливаться.
“На сколько же сильна его регенерация, меньше минуты, и он снова как новенький.”
Ну, все таки такую силу стоило ожидать от Злого Божества.
Если оно является не настоящим Злым Божеством, насколько сильным будет настоящее?
"Ооооо…”
“И все же победа будет за мной.”
Я выпустил еще одну гигантскую волшебную пулю. В то же время, я запустил Меч Короля Демонов в ядро.
Я
решил атаковать с такой силой, чтобы у него не осталось выбора, кроме
как использовать все щупальца на свою защиту, а затем атаковать ядро.
Меч Короля Демонов пронзил сердцевину и разбил ее вдребезги.
Какое же это было облегчение. Теперь я мог приблизиться к Злому Божеству и нормально сражаться.
“А теперь, ублюдочная голова. Давай сразимся.”
"OOooOOOooOooOoooOOoo...”
“Я понятия не имею, что ты говоришь.”
Я использовал магию на свое тело для укрепления. Затем я бросился к голове Злого Божества.
Его щупальца теперь потянулись в сторону Меча Короля Демонов и, похоже, собирались схватить его.
На бегу я стрелял магическими пулями, затормаживая щупальца. Не сбавляя скорости, я бросился вперед и схватил меч.
И, не медля ни секунды, рубанул по голове.
“УМРИ!”
Это
было как раз в тот момент, когда лезвие вот-вот должно было коснуться
головы Злого Божества, но внезапно, его глаза начали светиться.
У меня появилось плохое предчувствие, и, в тот же момент, я отпрыгнул назад.
В
следующее мгновение черные лучи выстрелили из его глаз и попали в то
место, где я был секунду назад. Каменный пол на этом месте теперь
плавился.
Стало невероятно жарко. Я бы не выжил, если бы он попал в меня.
Лучи света продолжали стрелять из трех глаз. Но теперь даже щупальца начали стрелять волшебными пулями.
Это была невероятная огневая мощь. Я не мог приблизиться к нему.
И мне едва удавалось блокировать все атаки. И поэтому, я создал магический барьер и решил немного отдышаться.
Волшебные пули - это одно, но эти лучи света с легкостью разрушали мои магические барьеры.
“Хоть это всего лишь и голова, но она сильнее Короля Демонов…” - пробормотал я себе под нос.
Я продолжал блокировать его атаки, ожидая подходящей возможности.
Атаки
головы Злого Божества становились все более свирепыми. Он разрушил мои
магические барьеры, и лучи света частично сожгли мне руку.
В мгновение ока мои мышцы пронзила невероятная боль. Но она быстро прошла из-за магии усиливающей тело.
Я умру, если луч попадет мне по важным органам.
Но я не мог вечно сосредотачиваться на обороне. Если я ничего не буду делать, мне станет только хуже.
Поэтому мне пришлось пойти в атаку.
“Я действительно не хочу пользоваться этим из-за того, сколько магии требуется….”
Я приготовился использовать свое самое сильное заклинание.
Было слишком много неопределенностей, поэтому этому сражению нельзя позволить затянуться.
За
десять лет постоянных сражений с демонами я привык к долгим боям.
Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз так быстро
заканчивал битву.
Я создал магический барьер обожженной левой рукой, одновременно подняв правую и сжав ее.
Моя правая рука раздавила не только голову Злого Божества, но и пространство-время, окружавшее ее.
«Имплозия Раума.»
Не имело значения, насколько сильна его физическая защита.
Я искажал законы физики и разрушал занимаемое им пространство.
И не важно, из бриллиантов он сделан или из орихалка.
– Гкхиинннгагииингх…
Раздалось низкое эхо, и в мгновение ока голова Злого Божества была раздавлена.
Гигантская голова была сжата до размеров моего кулака.
"OooooooooooOOOO...?”
Голова, похоже, не понимала, что происходит.
Она завыла совсем не так, как раньше.
Затем я отключил магию сжатия пространства-времени. Она истощила слишком много моей магической силы.
Если бы я использовал ее слишком долго, это могло повлиять на будущие сражения.
Так как я не был уверен, что Божество на сегодня будет моим последним врагом.
Когда завершил магию, голова вернулась к своему нормальному размеру.
И
сразу после, она разорвалась на части, как будто от взрыва. По комнате
разлетелись ошметки костей и мяса, запах крови начал витать по комнате.
Щупальца также были разбросаны и превращены в кашу.
Теперь голова превратилась в бесформенную массу.
Но она все еще продолжала двигался. Медленно Голова Злого Божества начала восстанавливаться.
“Ты все еще не умер…”(Ракку)
Мне придется нанести последний удар.
И поэтому я попробовал использовать Черные Световые Лучи, которым я только что научился от него.
Пораженные части начали гореть и отваливаться.
“Должно быть, неприятно, когда тебя атакуют своей же собственной магией.”
Он пытался сопротивляться, воздвигая магические барьеры.
Но черные лучи легко уничтожили их. И его голова начала трескаться.
Она еще некоторое время горела, прежде чем превратиться в пепел.
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    Даже после того, как голова превратилась в пепел, я не терял бдительности.
Все же это была голова Злого Божества. Я не удивлюсь, если он восстанет из пепла.
Поэтому я внимательно наблюдал за его остатками и размышлял.
“Хм, последнюю магию... как бы ее назвать?…”
‘Черные Лучи Света’.
Может быть, ‘Темный Луч’?
Это звучало не совсем правильно. Но потом я что-нибудь придумаю.
Я продолжал смотреть на голову еще некоторое время, но она не проявляла никаких признаков оживления.
“Думаю, сейчас я могу расслабиться.…”
Я осмотрел пепел.
Для меня он выглядел почти так же, как когда вампиры превращались в пепел.
Единственное отличие состояло в том, что внутри я нашел маленькую голову статуэтки.
"Возможно, это голова, отсутствующая у статуэтки Злого Божества.”
Если это была недостающая часть статуэтки, которую мы нашли в канализации, это означало, что теперь у нас был полный комплект.
Темные, вероятно, хотели призвать всего Злого Божества.
Но по какой-то причине у них это не сработало.
Либо им не хватало проклятий, либо жертв. Или, может быть, это были ингредиенты.
Возможно, у них просто не осталось времени.
Или, возможно, у них не было нужной информации.
“Но он был таким сильным, хотя и просто головой. Я не уверен, что смог бы победить, если бы сражался против всего тела…”
О таком даже страшно думать.
Я собрал пепел и голову статуэтки и бросил их в свою сумку.
“Возможно, мне следует также забрать ядро барьера.”
Иначе темные могут использовать его для чего-нибудь. Кроме того, я хотел бы изучить его.
В этот момент вампиры, пойманные в ловушку «Последней Ледышкой», начали таять.
Размороженные гоблины оставались бездыханными и мертвыми. Они погибли в момент заморозки.
Большинство вампиров тоже погибло. Они превратились в пепел одновременно с тем, как замерзли.
Однако один вампир, который находился в комнате со Злым Божеством, вернулся к жизни.
Должно быть, он был могущественным вампиром, раз был таким стойким. Может быть, он даже Высший Лорд.
“...Что случилось…”
Он оглядел комнату. А после заметил, что головы Злого Божества там нет, и у него отвисла челюсть.
Тогда я использовал иллюзию, притворившись одним из вампиров, которых я недавно убил.
“Значит, ты уже проснулся?”(Ракку под прикрытием)
“А, ты же десятый. Что здесь произошло?”
Судя по всему, теперь я был вампиром 10-го ранга.
Значит, я был Лордом Вампиров.
А поскольку он говорил со мной свысока, то, вероятно, был Высшим Лордом.
Но обычно иллюзии не действуют на Высшего Лорда.
Однако он только что был разморожен, и, походу, все еще плохо соображал.
“Все вокруг внезапно замерзло. Я не знаю, что случилось…”(Ракку под прикрытием)
Я сделал вид, что ничего не знаю. Так будет проще, и я не смогу оговориться.
“А что случилось с нашим Богом? Я его не вижу?”
Значит, голова все-таки была Темным Богом.
Уже одна эта информация стоила того, чтобы разговаривать с Высшим Лордом.
“Он исчез.”(Ракку под прикрытием)
“Исчез? Этого не может быть. Бог еще не был целым. Он не должен быть в состоянии двигаться.”
“Целый или нет, но Бог есть Бог. Возможно, он сбежал после обморожения.”(Ракку под прикрытием)
“Это
невозможно. До тех пор, пока его тело не станет целым, он не сможет
отойти ни на шаг от круга призыва. Иначе его тело разрушится.” - сказал
Высший Лорд, и немного подумав, спросил...:
“Тогда куда же он пошел?”
“Возможно, он даже мог погибнуть ото льда.…”(Ракку под прикрытием)
Высший Лорд нахмурился.
“Нет. Мы смогли это пережить. Конечно, Божество не умрет от такого.”
“Ваша правда...” (Ракку под прикрытием)
“Хм? Мои данные Богом силы исчезли. Что насчет тебя?”
“…да. Похоже, мои тоже пропали.”(Ракку под прикрытием)
Значит, Злое Божество действительно мог делиться силой с вампирами.
“В любом случае, если Божество исчезло, мы должны вызвать его снова.”(Ракку)
“Ты прав. Мы должны принести больше жертв.”(Подмороженный Вампир)
“Если мы будем работать вместе, то это не составит труда.”(Ракку)
“Хоть
ты так и говоришь, но мне неприятно осознавать, что Высший Лорд,
контролирующий область недалеко от города, теперь мертв. И, тем более,
от рук простого человека.”(Подмороженный Вампир)
“На этот раз мы должны призвать всего Бога.”(Ракку)
“Да.
Нам не следовало так торопиться после смерти Высшего Лорда. Нам не
хватило жертвоприношений, и в итоге мы смогли вызвать только
голову.”(Подмороженный Вампир)
Очень хорошо, что мы тогда убили Высшего Лорда.
И тут за моей спиной раздался голос:
“Высший Лорд! Что…”(Вампир)
Очевидно, были и другие выжившие вампиры.
“А, восемнадцатый. Я не знаю, что произошло. А как там у вас дела?”(Подмороженный Вампир)
“Все мертвы. Никто не выжил, кроме меня.”(Вампир)
“Черт
побери ... нас было пятеро лордов. Пятеро, которым Бог даровал силу. А
теперь нас осталось только двое.”(Подмороженный Вампир)
А потом Высший Лорд повернулся ко мне и сказал:
“10-й. Помоги мне. Мои ноги все еще приморожены.”
Затем 18-й пробормотал:
“10-й?”
18-й, должно быть, разморозился раньше и уже нормально соображал.
Кроме того, он был дальше от магии «Последней Ледышки».
И, возможно из-за этого, на него так сильно не влияла моя иллюзия.
“Что-то не так?”(Подмороженный Вампир)
“Но это не 10-й?”(Вампир)
Вместо того чтобы протянуть руку Высшему Лорду, я взмахнул мечом. Его голова отлетела в сторону.
“Чт...Т…”
Шокированная голова попыталась что-то сказать, и я вонзил в нее свой меч.
“Ублюдок!”
18-й бросился ко мне.
Однако без силы Злого Божества он был просто обычным Лордом. Он был мне не ровня.
Правой рукой я схватил его за шею.
“Теперь я тебя осушу.”
“Ч-что…”
Я активировал «Иссушающее касание» на 18-ом. Прошло много времени с тех пор, как я делал это в последний раз.
Но моя борьба с головой Злого Божества превратила часть моей руки в пепел.
«Иссушающее касание» позволит мне быстро исцелиться.
Высшие Лорды были сильны. И был шанс, что они смогут атаковать меня, пока я буду их осушать.
Но Лорды были обычными и слабыми. Но в них все еще было достаточно магической энергии.
Они были идеальны для «Иссушающего касания».
Моя рука быстро заживала.
В то же время, как 18-й лишался своей жизни, - его кожа начала морщиться.
“…АХ….ах…”
“Спасибо тебе. Ты мне очень помог.”
Затем я отрубил ему голову и проткнул ее своим мечом.
“Теперь пора бы и убраться здесь.”
Я собрал магические камни из пепла вместе с медалями.
Затем я подобрал все тела гоблинов, которые не превратились в пепел, и положил их в свою сумку.


    Возвращение в Королевскую столицу

    “Я должен выяснить, где нахожусь.…”
Поэтому я начал тщательно исследовать пещеры.
Я пришел сюда с помощью магии телепортации.
Но где-то все равно должен быть обычный вход.
Поискав некоторое время, я нашел его.
Это была очень большая каменная дверь.
И она была тщательно заперта с помощью магии. Вероятно, это был тип магии, который требовал пароля.
Но поскольку я не знал пароля, мне придется открыть его силой.
“Хм.”
–щелчок.
Сама магия была довольно продвинутой.
Но не слишком продвинутой для меня. Это заняло всего три секунды.
Я вышел из пещеры и огляделся. Пейзаж и местность должны мне что-то сказать.
“Судя по рельефу… эти горы на востоке…”
Это было примерно в нескольких днях пути к северу от последней базы Высшего Лорда Вампиров, которую мы уничтожили.
А база Высшего Лорда находилась в нескольких днях пути от столицы.
Так
что это место находилось примерно в двух днях пути от столицы.(п.п.
логика странная про количество дней, но если считать, что от прошлой
базы вампиров эта база находится не дальше от столицы, а на таком же
расстоянии, но с другой стороны, то все сходится)
В этом районе не было ни городов, ни деревень. И это было далеко от любых главных дорог. Это было в сельской местности.
“Вот как.”
Это было так далеко от того места, где жили люди, и означало, что его вряд ли обнаружат.
Темные смогут посещать его, когда им заблагорассудится. Возможно, это была их главная база.
Я закрыл дверь в пещеру. Затем я сменил волшебный замок на двери на новый пароль. Теперь темные не смогут войти внутрь.
Только авантюристы, знающие пароль, смогут войти.
После этого я использовал круг телепортации, чтобы вернуться в особняк Маркиза Мастафона.
Здесь еще предстояло кое-что разведать.
Вокруг были груды пепла. Скорее всего, это останки рабов.
Некоторые из слуг были просто без сознания. Они были только очарованы.
Не было ни одного нетронутого слуги.
Это означало, что весь дом Мастафонов был под контролем.
«Надеюсь, Маркиз и его жена в безопасности.»
Особняк был большой. Потребуется время, чтобы обыскать все вокруг.
И поэтому я решил пока что уйти.
Охранники были без сознания. Поэтому нельзя было сказать, оставались ли они еще рабами.
В конце концов, такие люди, как Шия, сразу поймут, кто они такие.
И поэтому я затащил их внутрь, прежде чем вернуться в свой собственный дом.
Шия и остальные поприветствовали меня.
“Как все прошло?”
“Я
убил большинство из них. Это чрезвычайная ситуация. Селарис. Иди и
скажи Грану, чтобы он поскорее приехал в особняк Маркиза Мастафона.”
“Понятно.”
“Скажи ему, что я разгромил еще одну базу вампиров. Он будет здесь как можно скорее.”
“Предоставь это мне!”
Селарис тут же убежала.
Шия выглядела удивленной.
“И все это ты сделал за такое короткое время?”
“Да. Сейчас я вернусь в особняк и обыщу его. И мне понадобится твоя помощь, Шия.”
“Предоставь это мне!”
“Милка и Лучила. Вы двое останетесь здесь с Лордом Гербергом.”
“Понятно.”
“Мистер Рок. Пожалуйста, будьте осторожны!”
“Куд-кудах.”
“Груф.”
(п.п. как же мне не хватало диалогов животных, я аж соскучился)
Когда мы с Шей попытались уйти, Грулф завилял хвостом и попытался последовать за мной.
“Хорошо, ты тоже можешь пойти, Грулф.”
“Груф-груф!”
Грулф выглядел очень счастливыми. Как будто он думал, что мы идем играть.
Но он все еще был щенком, так что ничего не поделаешь.
Шей, Грулф и я вернулись в особняк маркиза и направились прямиком в комнату Филли.
Она посмотрела на меня и улыбнулась.
“Вы благополучно вернулись! Я так волновалась.”
“Ах, простите, что заставил вас ждать. Кстати, это Шия и Грулф. Мои друзья.”
“Приятно познакомиться!”
Филли пожала руку Шей. Она также схватила переднюю лапу Грулфа и потрясла ее.
“Меня зовут Филли Мастафон. Пятая дочь Маркиза и гениальный алхимик. А это вот Тама.”
“Руф.”
Тама завилял хвостом. Похоже, он был рад нас видеть.
Когда мы закончили это краткое введение, я объяснил ситуацию.
Пока я это делал, Тама и Грулф обнюхивали друг друга.
“Я
все еще не нашел Маркиза и его жену. Это первое, что я должен сделать
сейчас, и это надо сделать побыстрее. Вот почему я взял с собой Шей и
Грулфа - из-за их обоняния.”
“Руф.” - неожиданно громко рявкнул Тама.
Теперь, когда слуги были обезоружены, он наконец смог громко залаять.
Очень умная собака.
“Руф-руф.”
Тама подошел к двери и начал царапать ее лапами.
Филли посмотрела на него и сказала:
“Тама хочет, чтобы вы пошли за ним.”
“Это правда? Ну, тогда мы так и сделаем. Это все еще может быть опасно, так что оставайся здесь, Филли.”
“Хорошо.”
И мы оставили Филли в ее комнате.
Честно говоря, это было не очень опасно.
Но меня беспокоило, что Маркиз и его жена окажутся в плачевном состоянии.
И это было не то, что ей нужно было видеть.
Таковы были мои мысли, когда мы следовали за Тамой, который без колебаний вел нас вперед.
И вот наконец он остановился перед какой-то комнатой.
“Руф.”
“Он хочет, чтобы мы вошли внутрь?”
“Наверное.”
Я попробовал использовать поисковую магию. Ловушек не было. И казалось, что внутри никого нет.
Я открыл дверь, и это была обычная комната для прислуги.
“Не похоже, что здесь вообще что-то есть.”
“Груф?”
Грулф ходил вокруг и спокойно принюхивался.
С другой стороны, Тама вышел на середину комнаты. А потом он пошел дальше.
“Руф.”
“Прямо здесь?”
“Руф-руф.”
Я снова попробовал использовать поисковую магию. И на этот раз я нашел потайную дверь.
Она была усилена охранной магией сокрытия.
Без Тамы даже мы с Шей, которые были хорошими разведчиками, потратили бы много времени, чтобы найти эту комнату.
Я деактивировал замки и открыл дверь. На другой стороне была очень большая комната.
Там была кровать, ванная комната, туалет и другая простая мебель для дома.
“Кто вы такие, вы люди?”
Пожилые мужчина и женщина потрясенно смотрели на нас.


    Маркиз Мастафон и его жена

    Я повернулся к ним и вежливо поклонился.
“Могу я предположить, что вы - Маркиз Мастафон, а вы - его жена?”
“…Да. А вы?”
“Извините, позвольте представиться, я Рок - авантюрист.”
“Я Шей. Я тоже авантюрист.”
"...Мистер Рок и Шей…”
Маркиз Мастафон посмотрел на меня с беспокойством.
Его жена заметила Таму и удивилась.
“Так здесь Тама. Значит ли это, что вас двоих авантюристов наняла и послала сюда Филли?”
“Да, что-то в этом роде.”
Это было не совсем верно, но на объяснение уйдет слишком много времени.
И это могло подождать, пока все успокоится.
“Тама, я так рада, что с тобой все в порядке. Так ты защищал Филли? Спасибо.”
“Руф.” - тихо рявкнул Тама и потерся о ногу жены.
Она нежно погладила его.
“Значит, Филли жива. Она в порядке? Она сильно похудела?” - с беспокойством спросила жена маркиза.
“Ну, я понятия не имею, похудела ли она, потому что никогда раньше ее не видел. Тем не менее, она выглядела хорошо.”
“Понятно. Спасибо.”
Она вздохнула с облегчением, когда слезы наполнили ее глаза.
Маркиз тоже вздохнул с облегчением, положив руки на плечи жены.
Затем, словно придя к какому-то решению, они повернулись к нам лицом.
“Мистер Рок. Мисс Шей. Большое спасибо, что приняли просьбу Филли и приехали сюда.”
“Нет, не стоит благодарности.”
“Вы, должно быть, очень способные авантюристы, раз добрались сюда.”
“Ну, я бы так не сказал…”
Вероятно, не было необходимости говорить, что я был воином F-ранга сейчас. Это бы все усложнило.
“Однако этот особняк захвачен темными. Вы пришли помочь сбежать нам?”(Жена Маркиза)
“Да, примерно так…”(Ракку)
Я убил всех вампиров.
Я собирался сказать это, но Маркиз помрачнел и покачал головой.
“Я
понимаю. Спасение нас - это требование запроса Филли. Но мы не бойцы.
Мы только замедлим вас. И даже вы двое не в состоянии вывести нас отсюда
незамеченными.”
Если бы эта ситуация была реальностью, то да, было бы очень трудно убежать.
Я бы, наверное, воспользовался магией сокрытия и надеялся на лучшее.
“Вы
настолько способны, что можете убежать самостоятельно. И если вы это
сделаете, пожалуйста, идите в королевский дворец и обратитесь за
помощью. Наш великий король и правитель обязательно найдет способ решить
эту проблему.”
“Все в порядке.”
“Нет, все не в порядке. Они темные, но не гоблины. Возможно, вам трудно в это поверить, но в столице есть Лорды Вампиров!”
Маркиз действительно хотел, чтобы мы сбежали одни и позвали на помощь.
Но так же и чувствовалась очень искренняя забота о нашей безопасности.
“Все в порядке. Я уже убил Лордов Вампиров. И базу темных, откуда они приходили, я тоже зачистил.”(Ракку)
“… Вы нам не верите?”(Маркиз)
Считалось невозможным для вампиров, не говоря уже о Лордах Вампиров, войти в столицу.
И вот Маркиз решил, что я ему не верю.
Он думал, что мы не верим и все выдумываем, чтобы просто сбежать.
Но я, вероятно, тоже не поверил бы в это, если бы не существование волшебного инструмента, который позволяет обманывать барьер.
“Мистер Рок, вы, должно быть, думаете, что я ненормальный или просто перепутал Низшего Вампира с Лордом Вампиров. Ведь так?”
“Нет, я вам верю. Но дело в том, что я уже убил их всех.”
“ ... Я не возражаю, если вы мне не верите. Я понимаю, что то, что я говорю, звучит абсурдно. Но…”
Теперь казалось, что объяснение словами не принесет никакой пользы.
И вот я достал из сумки камни вампиров.
Все это я положил на стол.
Маркиз и его жена смотрели на них с подозрением.
“А это что такое?”
“Это и это магические камни от Лордов Вампиров. А эти - от Архи-Вампиров.”
“…Э.”
Маркиз выглядел непонимающим.
Шия вмешалась со стороны.
“Мистер Рок. Большинство людей не знакомы с…”
“...О, все, я тебя понял.”
Я положил камни обратно в сумку.
Глядя на них, они не смогли бы определить, от каких монстров произошли эти камни.
Искатели приключений могли определить, насколько сильным был монстр, просто взглянув на магические камни.
Сильные монстры имели большие, более яркие камни.
И поэтому камни от Лордов Вампиров были очень большими и яркими.
Тем не менее, это все еще не имело большого значения для среднестатистического человека.
Тихим голосом Шия спросила:
“Что же нам делать?”
“Да. Мне просто придется использовать свой козырь.”
Я достал ожерелье, которое подарил мне Эрик. Это доказывало, что я являюсь представителем короля.
“Это правда, что Филли хотела моей помощи, но ... …”(Ракку)
“Это же...! Я понятия не имел, что вы представляете короля! Какая наглость с нашей стороны!”
Маркиз и его жена тут же преклонили перед нами колени.
Что ж, ожерелье действительно оказалось весьма эффективным.


    Воссоединение семьи

    Не то чтобы я не доверял Эрику.
Однако я совсем не ожидал, что это будет так эффективно.
Это были Высшие Дворяне, Маркиз и его жена, и они в мгновение ока упали на колени.
И тогда я снова им все объяснил.
“Его Величество попросил меня расследовать инцидент с участием вампиров, которые нашли способ обмануть божественный барьер…”
“Да, мы все понимаем.”
“Это хорошо, но вы не должны никому говорить, что видели Лордов Вампиров в городе.”
“Я скорее умру, чем открою такую информацию.”
“Ну, это уже слишком.”
“Нет,
как представитель короля, ваши слова принадлежат королевской семье. И
поэтому мы будем делать то, что от нас ожидают как от дворян.”
“Я понимаю. А что касается этого…”
Если они примут все, что я скажу, за слова короля, мне придется быть очень осторожным в своих словах.
Это меня раздражало.
“Тогда
я скажу вам заранее, когда буду говорить от имени короля, но в
остальном, пожалуйста, обращайтесь со мной так же, как и с любым другим
человеком.”
“Но…”
“Если вы этого не сделаете, я вообще не смогу с вами разговаривать.” - сказал я со смехом.
“Если вы настаиваете ... …”
Это, похоже, удовлетворило пару на данный момент.
“Кстати, никому не говорите, что я представляю интересы короля.”
“Конечно.”
После этого Маркиз и его жена охотно повиновались мне. Авторитет представителя короля - впечатляющий.
Теперь Маркиз и его жена знали, что есть способ прорваться сквозь этот барьер.
Тогда королю придется дать им какую-то должность и держать на своей стороне.
Я уверен, что Эрик уже все продумал.
Мы вышли из комнаты, служившей им тюрьмой, миновали комнаты слуг и вышли в коридор.
“Мы должны пойти и встретиться с Филли.”
“Она что, совсем близко?”
“Ну да, она совсем рядом. В конце концов, она была заточена в другой комнате этого особняка.”
“Что…”
И вот я отвел их в комнату Филли.
Я постучал в дверь и позвал ее.
“Филли. Я привел Маркиза Мастафона и его жену.”
Раздался очень громкий скрип стула, а затем дверь распахнулась, и оттуда вылетела Филли.
“Отец! Мама!”
“Филли. Я так рада что ты здесь…”
“Руф-Руф.”
Все трое плакали, прижимаясь друг к другу. Тама начал радостно кружиться вокруг них и вилять хвостом.
“Как мило…”(Шия)
“На данный момент все решено…”(Ракку)
“Груф.”(Грулф)
Шия и Грулф тоже наблюдали за семьей и виляли хвостами.
Нежная сцена продолжалась некоторое время, пока мы вдруг не услышали громкий голос.
“Папа, дядя, сюда!”(Селарис)
“А, стражники без сознания?”(Гран)
“Это очень серьезно.”(Кое-кто)
Похоже, Селарис привела с собой Грана. В особняке сразу стало очень шумно.
“Рок. Где ты?”
“Сюда!” - ответил я. Гран и остальные быстро подошли.
К моему удивлению, Эрик оказался прямо за спиной Грана. Но почему?
“Ваше Величество... для меня большая честь, что вы посетили наш скромный дом.…”
Маркиз Мастафон и его жена снова опустились на колени.
“Поднимите ваши лица.”
А потом Эрик продолжил:
“Расскажи мне, что здесь произошло. Рок и, пожалуйста, от начала до конца.”
И тогда я все объяснил.
Конечно,
мне хотелось поскорее покончить с охотой на крыс с туннелях, но Гран с
Эриком хотели услышать всю историю целиком, поэтому я не мог отказаться.
“Все понятно. Так вот что произошло.” - с этими словами, Эрик кивнул.
Он задавал много вопросов всякий раз, когда было что-то непонятное.
Но Гран молчал, слушая все это время.
Его кулаки дрожали.
“Эй, Рок!”
“Что такое? Ты выглядишь немного сердитым.”
“Ты
опять ушел один! Ты ведь знал, что существует вероятность появления
Злого Божества? И что там может быть несколько Высших Лордов!”
“Верно. Но Высшие Лорды на самом деле не такие…”
“Да не в этом дело! Зови подмогу!”
“Я подумал, что лучше поторопиться.”
“Да, это тоже очень важно. Но этот план враг создавал годами!”
“Это правда...”
Дворецкий начал работать здесь два года назад.
“Так что бы изменилось, если бы ты задержался на десять-пятнадцать минут?!”
“Ну, да... Может быть, ты и прав.”
“Почему ты мне ничего не сказал?”
“…прости.”
Гран был прав, и я не мог с ним спорить.
Его руки гневно тряслись, поэтому Селарис нежна взяла его за руки.
“Папа, мистер Рок сказал, что ему очень жаль, так что... …”(Селарис)
“ ... Тебе лучше больше не делать ничего подобного.”(Гран)
“Да, я понял :( ”(Ракку)
Я извинился, а потом подошел Грулф и лизнул мне руку.
Вероятно, он пытался подбодрить меня.
Я погладил его по голове.
“Теперь я понимаю, что здесь происходит. Рок, ты, наверное, очень устал? Остальное можешь оставить нам.”
“Спасибо. Остальное я оставлю тебе, Эрик, Гран.”
“Не беспокойся об этом.”
“Гран. О вражеской базе…”
“А,
точно, где же было это Злое Божество? Я пошлю отборную команду
искателей приключений А-ранга, чтобы обыскать это место. Предоставь это
нам.”
“Спасибо.”
Когда я уже собрался уходить, Филли схватила меня за руку.
“Должно быть, вам тоже было нелегко, Филли. Вам надо отдыхать столько, сколько потребуется.”
“Рок. Я я премного вам благодарна.”
“Не стоит... Это просто моя работа.”
“Но все равно, спасибо.”
“Если вам когда-нибудь понадобится помощь, приходите к нам в гости. Мы всего в двух домах отсюда.”
“Так это очень близко.”
“Да. Ты тоже можешь приходить, Тама.”
“Руф.”
И с этими словами Я вернулся в свой особняк.


    Ужин и приятный вечер

    Когда я вернулся в особняк, меня уже ждали Лучила, Милка и Герберг.
“Мистер Рок. С возвращением.”
“Добро пожаловать домой!”
“Куд-Кудах-тах-тах.”
“Лорд Герберг, и вам тоже, Спасибо.”
“Кудах-тах.”
“Но я устал, так что пойду спать.”
Милка удивилась, услышав мои слова.
“Сейчас еще очень рано. А как насчет ужина? Я планировала его сделать сама!”
“Ах да, я поем. Просто Разбуди меня, когда все будет готово.…”
“Хорошо!”
Я вернулся в свою комнату. Грулф последовал за мной.
Возможно, это было потому, что я использовал много магической энергии, поэтому меня клонило в сон. И я рухнул на кровать.
Грулф запрыгнул ко мне и я погладил его по спине.
“Сегодня ты хорошо постарался, Грулф.”
“Груф.”
Грулф положил подбородок мне на живот.
Он был большой, хотя и был все еще щенком. И ему нравилось, когда его баловали.
“Груф-Груф.”
В конце концов я заснул, посматривая на него.
“Мистер Рок. Ужин готов!”
“Груф-Груф.”
Я проснулся от голоса Милки, и Грулфа, радостно лизавшего мне лицо.
На улице уже стемнело. Походу, я проспал около трех часов.
“…Милка. Спасибо. И спасибо, что разбудил меня, Грулф.”
“ГРР!”
Я почесал его загривок и встал.
Когда я пришел, все уже ждали меня на кухне. Эрик, Гран, Селарис, Шия и Герберг.
А потом Милка и Лучила принесли еду. Как хозяин, я помогал им.
“Это ты сделала, Милка? Спасибо.”
“Ничего такого. Это моя работа!”
Все заняли свои места, и мы вместе поужинали.
Вкус был странноватым. Я бы не сказал, что он был ужасен. Но и не сказал бы тоже, что он был хорош.
Но если подумать, то замечательно есть домашнюю еду.
“Мистер Рок. Ну и как вам? У меня нет большого опыта в готовке, поэтому я не слишком уверена в результате!”
“Правда? Я считаю, что получилось довольно хорошо.”
“В самом деле!? Замечательно.” - радостно воскликнула Милка.
Селарис посмотрела на нее и мягко сказала:
“Милка. Все очень вкусное. Я тоже люблю готовить, так что в следующий раз мы сможем готовить вместе.”
“Сестра Селарис. Спасибо!”
Эрик, Гран, Шия и Лучила тоже улыбались и ели.
Даже Грулф и Лорд Герберг, казалось, наслаждались едой.
После еды мы закончили уборку и все собрались в гостиной.
Я задал вопрос, который уже давно беспокоил меня:
“Кстати, зачем ты пришел, Эрик?”
“Видишь ли, у меня было немного свободного времени. И я решил немного проверить потайной ход и заглянуть к вам в гости.”
Как только он зашел в дом, Лучила рассказал ему о маркизе Мастафоне, и он тут же прибежал, по дороге повстречав Грана с Селарис.
“Я могу представить себе потрясение горожан, когда они увидели Его Величество, бегущим по улицам.”
“Все нормально. На мне был капюшон.”
“Тогда понятно. Но, будь осторожен.”
А потом мы перешли к главному вопросу.
“Эрик. Вы уже решили, как будете вести себя с допросом Кабино?”
“Да. Я решил создать следственный штаб при тайном совете.”
Тайный Совет был совещательным органом под непосредственным контролем короля.
Он отвечал на вопросы короля, касающиеся политики, и издавал приказы Его Высочества.
Но он также действовал как отдел разведки в личном подчинении короля.
Таким образом, то, что Следственный штаб находится являлся часть Тайного Совета, означает, что Эрик будет лично им командовать.
“А что случилось с Начальником?”
“Его временно перевели в тайный совет. Мы не можем быть уверены, что его не убьют.”
“Это хорошо.”
В последнее время мы были так заняты, что даже появилось чувство, будто пролетело куча времени. (п.п. сложноо...)
Однако мы поймали Кабино около полудня. Именно с того момента и началось настоящее расследование.
“И Еще, Рок. Я дал тебе должность советника. Помни это.”
“Зачем? Это звучит будто еще одна огромная проблема.”
“Ну,
представитель короля должен иметь контроль над тайным советом. Так что
тебе было бы легче действовать, если бы у тебя там была какая-то
должность.”
“Я полагаю, ты прав…”
“Я не стану предавать это огласке. Не беспокоиться.”
“В таком случае я не возражаю.…”
Очевидно, по обычаю советники были широко известны публике.
Это была большая честь - занять такую должность, и обычно ее занимали Высшие Дворяне, бывшие министрами.
Но он позаботился о том, чтобы защитить мою личность, не раскрывая ее.
Гран выслушал и сказал:
“Но если об этом не будет известно, тогда он не сможет использовать свою власть?”
“Я тоже об этом подумал, поэтому я принес кольцо советника.”
Эрик положил это кольцо на стол.
Это была печатка, которую можно было использовать на воске для писем.
“Но тогда все будут знать, что он советник, если наденет его.”(Гран)
“Да, и то верно.…”(Эрик)
“Полагаю, ты можешь просто повесить его на ожерелье и использовать в случае необходимость.”(Гран)
“Я так и сделаю.”(Ракку)
Я прицепил кольцо к ожерелью, как и советовал Гран.
Мне придется укрепить веревку магией, чтобы она не порвалась.
После этого я спросил Грана:
“А как насчет расследования по поводу базы Злого Божества?”
“Я послал отряд из нескольких искателей приключений. Они должны прислать доклад в течение двух-трех дней.”
Два-три дня — это слишком быстро, учитывая расстояние.
Это означало, что группа должна была использовать для передвижения круги телепортации.
На что Эрик кивнул и пробормотал:
“ ... Подумать только, что дом Маркиза Мастафона был захвачен таким образом…”
По словам Эрика, Маркиз Мастафон был Лордом по Финансовым делам несколько лет назад.
Он являлся способным человеком. Даже после ухода с этой должности у него оставалась важная работа.
“Но в прошлом месяце он вдруг заявил, что болен и нуждается в отдыхе…”
Вот тогда-то управляющий и захватил дом и запер его вместе с женой.
“Филли сказала, что она пятая дочь. Но где же ее братья и сестры?”
“У
Маркиза всего пять дочерей. Остальные четверо либо женаты, либо учатся
за границей. Пятая дочь - единственная, кто остается в столице.”
Я полагаю, это было единственное благословение среди их несчастий. Также, это означало, что вся их семья теперь в безопасности.
“В
настоящее время тайный совет и Гильдия искателей приключений делают все
возможное, чтобы исследовать особняк Маркиза Мастафона.”
“А семья?”
“Сейчас они находятся под охраной во дворце. Не беспокойся.”
“Это хорошо.”
Я почувствовал облегчение.
Поскольку мы все были в сборе, я решил спросить Эрика и Грана несколько интересующих меня вещей.
“Похоже, что враг планировал это уже давно... но исполнение их плана было действительно небрежным. А вы как думаете?”
“Я вот что думаю ... темные, наверно, поняли, что Рок вернулся...?”
“Это вполне возможно. И поэтому, скорее всего, они и ускорили осуществление своего плана.”
“Значит, это моя вина…”
На что Эрик рассмеялся.
“Это не твоя вина, Рок. Именно благодаря твоему возвращению они потерпели неудачу,я ведь прав?”(Эрик)
“Действительно.
Благодаря тебе с этим легче справляться. Кто знает, что бы случилось,
если бы они продолжали медленно готовиться и сумели призвать всего Злого
Бога.”(Гран)
“Я очень рад, что ты вернулся Рок. Не только как твой друг, но и как король. Благодарю тебя от всего моего сердца.”(Эрик)
“Спасибо Вам. Я рад, что вы так считаете.”(Ракку)
(п.п.
меня что беспокоит, они называю сейчас его Рок - что типа он вернулся, и
темные это поняли, но Вернулся то Ракку, не проще сейчас было его Ракку
назвать? Я перевел как есть, но походу, они про возвращение именно
«Ракку» имели ввиду.)
Было ясно, что темные все еще что-то замышляют.
Нам необходимо продолжить с ними бороться.
Когда я вновь преисполнился решимости, Шия серьезно посмотрела на меня и сказала:
“Можно с уверенностью сказать, что в ‘тени’ работают и другие вампиры.”(Шия)
“Во
всяком случае, нам удалось вернуть дом Маркиза Мастафона, на захват
которого и подготовку портала у них ушли годы. А также нам удалось
лишить их возможности создавать Камень Дурака.”(Эрик)
Эрик был прав. Спасая Филли, гениального алхимика, мы очень сильно подпортили их планы.
“Мне придется снова вознаградить тебя.…”
“Я только на днях получил награду. Ты можешь дать мне ее в другой раз, с другими наградами. Так будет менее подозрительно”
“Жаль.
Да, дворяне, вероятно, станут что-то подозревать из-за такого
количества наград в короткое время... конечно, но не думай, что я забуду
о твоей помощи.”
“Ну, на самом деле я просто помогал другу, это не было так сложно.”
Именно тогда Гран, похоже, что-то вспомнил и сказал:
“Кстати,
Рок. Я слышал, что только Селарис и остальные могут открывать двери в
этот дом. Разве это справедливо? Ты не согласен, Эрик?”
“Да. Я бы хотел, чтобы ты позволил и мне также открывать их…”
“Конечно, я собирался зарегистрировать вас обоих, когда вы приедете. Пошлите со мной.”
И
вот я повел Эрика с Граном к воротам, чтобы зарегистрироваться в
магическом замке. После чего, находясь в хорошем настроении, Эрик и Гран
рассмеялись.
(п.п. рассмеялись из-за того, что теперь могут спокойно входить в дом к Ракку)
Мы убили вампиров, вторгшихся в город. Пока что мы были в безопасности.
И на протяжении всей следующей ночи - мы веселились, болтали и просто получали удовольствие от воссоединения старых друзей.
П.П.
Всем привет! И с Вами Ракку, тьфу Рок, блин нет, Я - Эмти, ну так вот,
выкатил, хоть и с опозданием пару главушек, так как ничего из-за
нагрузки предновогодней не успеваю.
Всех с Наступающим, а некоторых уже и с Новым Годом! Да прибут много глав в следующем году!)
P.S. Эта шапка всем идет, поэтому не серчайте)
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    Ночная попойка

    Это была ночь после того, как я победил голову Злого Божества. Я пил с Эриком и Граном.
Селарис, Шия, Милка, Лучила и Лорд Герберг уже отправились спать.
Поскольку они были моими учениками, Милка и Лучила, конечно же, остались в особняке.
Селарис и Шей тоже остались у меня в гостях.
С ними было приятно и оживленно.
“Ты можешь идти спать, Грулф.”
“Гррр.”
Грулф зевнул спросонья и лег рядом со мной.
Я потрепал его по голове, пока пил.
Это была не столько веселая попойка, сколько дискуссия под алкоголем.
Было много информации, которой мы должны были поделиться.
И вот я рассказал Эрику и Грану все, что знал, в мельчайших подробностях.
А потом я спросил:
“Значит ли это, что, сделав этот тайный совет оперативным центром, ты сам возглавишь расследование, Эрик?”
“Нет, это будет нелегко. У меня есть и свои обязанности как короля…”
“Это верно.”
“И все же я намерен быть в курсе всего происходящего, насколько это возможно.”
Потом я спросил Грана:
“О Злом Божестве и вампирах, сколько ресурсов может выделить Гильдия искателей приключений?”
"Три группы рядовых авантюристов были назначены специально на это дело.”
“Невероятно.”
Плата же им будет огромной.
“Но ситуация же серьезная. И конечно, они находятся в моем непосредственном подчинении.”
“Ты, должно быть, очень занят.”
“Да, это так. Кроме того, мы создаем систему, чтобы вся информация о вампирах поступала ко мне.”
“А это не приведет к появлению еще большего количества фальшивой информации?”
“Если
бы мы все тщательно проверили заранее, большая часть этой информации не
дошла бы до меня в течение целой недели. Тут уж ничего не поделаешь.”
“Да, я согласен.”
Когда мы обсуждали эту тему, Эрик заговорил:
“Ракку. У тебя в этом доме осталось хоть немного свободного места?”
“Что ты имеешь в виду? Свободные комнаты?”
“Да, комнаты.”
“У меня есть комнаты. А зачем?”
“Хм. Я тут подумал, не мог бы ты обустроить лабораторию для Филли.”
Филли Мастафон.
Она была пятой дочерью Маркиза Мастафона и гениального алхимика, которому удалось создать камень дурака.
“Я не возражаю, но разве ты не должен защищать ее во дворце?”
“Дворцовые алхимики могут узнать секрет создания камня дурака. Я хочу этого избежать.”
Гран услышал это и сказал:
“Ты хочешь сказать, что этим Дворцовым алхимикам нельзя доверять?”
“Я им доверяю. Но никогда не знаешь, на сколько протянутся руки темных.”
“Вот как....”
Гран кивнул.
Темные потеряли Филли и больше не могли изготавливать камень дурака.
Это означало, что они не могли создать идолов необходимыми для вызова Злого Божества.
Мало того, они не могли сделать медалей, необходимых для открытия врат в место между измерениями.
“Темные будут отчаянно пытаться заполучить алхимика, который может сделать камень дурака.”(Гран)
“Их можно похитить, заколдовать или превратить в рабов.”(Эрик)
“Ракку, он прав. Филли также следует держать подальше от дворцовых алхимиков для их же собственной защиты.”(Гран)
“Если это так, то хорошо. Можешь направлять ко мне Филли.”(Ракку)
“Спасибо.”(Эрик)
Этот особняк соединялся с дворцом потайным ходом. Вот почему Эрик чувствовал себя спокойно с моим одобрением.
После этого мы продолжали говорить о самых разных вещах. И тут мне вдруг кое-что пришло в голову.
“Я довольно хорошо умею сражаться. Я также могу незаметно проникать в дома.”
“И не поспоришь.”
“Но я не думаю, что очень хорошо умею собирать информацию.”
“Разве? Я думал, что это будет легко с твоими навыками?” - сказал Эрик, но Гран покачал головой.
“Да, прокрадываться в дома - это хорошая способность при сборе информации.”
“Правда?”
“Однако на самом деле это всего лишь навык, который пригодится на последнем этапе, не так ли?”
“Другими словами, ты хочешь сказать, что совершенно бесполезно рыскать в каждом доме?”
“Именно. Только когда ты точно знаешь, что в доме есть доказательства, ты проникаешь в него, ради получения этих доказательств.”
Гран был прав.
Большая часть сбора информации была более простой работой, такой как опрос людей.
А еще было важно иметь друзей и связи для сбора информации из повседневных разговоров.
Для этого требовался совсем другой набор навыков, чем тот, который можно было использовать в бою.
“В конце концов, вторжение в чужой дом - это нарушение закона. Ты не можешь делать это, не будучи уверенным.”
“Согласен. Я передам тебе всю информацию, полученную тайным советом, Ракку.”
“Спасибо. Это нам поможет.”
“Я также позабочусь о том, чтобы информация, полученная Гильдией, как можно скорее попала к тебе.”
“Спасибо. И когда придет время для сражений, вы можете рассчитывать на меня.”
После этого можно было обсудить и другие вопросы.
Только когда было уже совсем поздно, мы решили лечь спать.
Эрик и Гран остались на ночь.
“Грулф, пойдем.”
“ ... Гррр…”
Он выглядел так, словно уже наполовину спал.
Может быть, лучше просто дать ему поспать здесь.
И поэтому я направился в свою комнату один.
“Гррр.”
Грулф заставил себя подняться и последовал за мной.
“Ты можешь просто переночевать вон там.”
“Гроуффф.”
Очевидно, он будет спать в моей комнате. Скорее всего, даже волкам лучше спится на кровати.
И в итоге Грулф забрался на кровать после меня.
“Гррр.”
Грулф положил подбородок мне на живот.
В конце концов, он все еще был щенком. Я погладил его по голове.
Она была такой мягкой и приятной. «У этого волка очень ‘качественная’ шерсть», - подумал я.
В итоге, Грулф очень быстро заснул.
И я тоже.


    Размышления В Одиночестве

    На следующее утро я проснулся, а рядом со мной спал Грулф.
Он лежал на спине, выставив напоказ свой живот.
“ ... Блин, есть ли в тебе хоть подобие дикого зверя…”
“ ... ГРР...ФФ... Мррм...мрмм…”
Его рот двигался так, словно он что-то ел во сне.
Я погладил его возле самых лап.
“Груффф.”
Он начал брыкаться задними ногами. Похоже, ему показалось, что он почесывается.
Это было довольно забавно.
Пока я чесал его, я начал думать.
С тех пор как я вернулся в этот мир, я уничтожил три базы темных.
Первой была база Лорда Вампиров, которую я разгромил вместе с Шей, Арио и Джошем.
Второй была база Высшего Лорда, которую я атаковал вместе с Эриком, Граном, Шей и зверолюдьми.
Третья была база с головой Злого Божества.
Что же касается баз внутри королевской столицы, то там, наверное, был дом Кабино и особняк Маркиза Мастафона.
Вероятно, их следует считать местными филиалами.
“Итак, чего же мы все еще не знаем?” - произнес я вслух. Это было для того, чтобы упорядочить мои мысли.
“Гррр.”
Увидев беззаботное спящее лицо Грулфа, я сосредоточился.
Вполне вероятно, что за Кабино стоял дворецкий Маркиза Мастафона.
Если управлять маркизом, - можно делать практически все, что угодно.
"Тем не менее, было бы нелегко отвадить полицию…”
Маркиз Мастафон был Высшим Дворянином, который раньше был Лордом по Финансовым делам.
Но это было много лет назад.
Правда, до недавнего времени он работал в должности, связанной с финансами.
"Полицейские
пытались обращаться в Министерство внутренних дел... но я сомневаюсь,
что они в хороших отношения с Министерством финансов.”
Возможно, в Министерстве Финансов были дворяне, которые находятся под влиянием темных.
Это было бы очень опасно.
“Это почти все, что мы знаем о темных, которые проникли в Королевскую столицу.…”
Следующей вещью, которую стоит рассмотреть, была организация темных.
Там были Высшие Лорды и просто Лорды. А под ними были многочисленные вампиры.
Мы убили двух Высших Лордов.
Один из них пытался напасть на город.
Другой пытался оживить их Злое Божество.
Оба они, казалось, очень торопились.
Они выполняли свой план в течение длительного времени, но затем, похоже, внезапно начали быстро действовать.
Эрик и Гран сказали, что они думают, что это из-за моего возвращения.
Но было ли это действительно так?
“Самое главное - это, скорее всего, причина, по которой я смог вернуться.”
Я смог вернуться, потому что убил всех демонов и Короля Демонов.
Десять лет назад мы вместе победили Короля Демонов. Потребовалось десять лет, чтобы этот Демонический Король вернулся.
Он путешествовал по пространству между измерениями и пытался снова проникнуть в наш мир. Но я убил его.
Возможно, они вызвали голову Злого Божества, чтобы та заняла место Короля Демонов.
Король Демонов был полубогом, служившим богам. Сам он не был богом.
И головы Божества, вероятно, было достаточно, чтобы заменить Короля.
“А что пытались сделать темные…”
По обычаю можно подумать, что они хотят править этим миром.
Проблема заключалась в их методе.
“Во-первых, разве нет никого выше Высшего Лорда?”
Неужели для вампиров нет никакой возможности стать Великим Высшим Лордом?
А если и были, то где они были и что делали?
“ ... Это очень беспокоит.”
Мы многого еще не знали.
“ГРР?”
В какой-то момент Грулф проснулся и склонил голову набок, глядя на меня.
“Грулф, ты проснулся.”
“Груф-груф!”
Я почесал ему шерсть, и он радостно завилял хвостом.
А пока мне следует просто дождаться окончания расследования.
А до тех пор я буду просто коротать время, убивая гоблинов.
Именно так я и решил, выходя из комнаты.
Когда я вошел в столовую, Милка сразу же меня заметила.
“А, Мистер Рок! Вы проснулись! Вы будете завтракать?”
“Значит, завтрак уже готов? Это было бы здорово.”
Милка уже приготовила завтрак. Это был хлеб и яичница-глазунья.
Я был ему очень рад.(п.п. был рад еде)
“Милка. Спасибо.”
“Не стоит об этом! Это моя работа!”
“А где Эрик и Гран?”
“Они встали на рассвете и отправились домой.”
“Понятно. В конце концов, они оба очень заняты.” - сказал я, и Милка серьезно посмотрела на меня.
“Что такое?”(Ракку)
“Мистер Рок. Действительно ли вы очень важный человек?”
“Может быть, немного. Что заставило тебя так думать?”
“Ну, все таки, остальные называли этого старика королем.”
“А, так ты заметила. Да, Эрик - король.”
“Значит, он правда король. А я и не знала.”
А потом она снова посмотрела на меня.
“Итак, чем вы занимаетесь, Мистер Рок?”
“Я - искатель приключений.”
“Хм...хм…”
“Никому не говори, но я в своем деле даже очень хорош.”
“Да, даже король полагается на вас!”
“Именно.”
“Понятно…”
Похоже, Милка была удовлетворена этим объяснением.
Но потом она обеспокоенно посмотрела не меня.
“О, неужели до сих пор я была очень груба с королем?”
По правде говоря, до сих пор она вела себя очень, очень грубо.
“Я беспокоюсь, что....!” - сказала Милка, поглаживая Грулфа по спине.
“ ... Гррр…”
“Ну, не беспокойся об этом. Ты можешь общаться так, как как общаешься всегда. Другими словами, оставайся собой.”
“А я могу?”
“Эрик обычно приезжает к нам переодетым. Так что, в любом случае, не стоит быть слишком вежливой.”
“Вот как! Какое облегчение!” - сказала Милка, обнимая Грулфа за шею.


    Проверка канализации

    Во время завтрака, я спросил Милку:
“Чем занимается Шей, Лучила и Селарис?”
“Мисс Шей и сестра Селарис сказали, что сходят в Гильдию искателей приключений!”
“Понятно. А Лучила?”
“Лучила прогуливается с Лордом Гербергом в саду.”
“Точно. Ходьба очень важна.”
А потом я задумался. Хорошо бы дать образование Лучиле и Милке.
Было бы лучше, если бы я мог сделать это сам, но я слишком занят.
И поэтому мне стоит нанять частного учителя. Но я никого не знал.
Мне придется попросить Грана познакомить меня позже с одним из них.
Когда завтрак подошел к концу и все было убрано, я решил выйти.
“Милка, я ненадолго отлучусь.”
“Да, сэр! Вы вернетесь к обеду?”
“Хм? О, я поем в другом месте. Но я вернусь к ужину.”
“Поняла!”
Когда я направился к двери, Грулф бросился за мной.
“Груф-груф!”
“Ты тоже идешь?”
“Груф.”
Поскольку он, похоже, действительно хотел пойти со мной, я решил взять Грулфа с собой.
Лучила и Лорд Герберг были в саду.
“Доброе утро.”
“Доброе утро, мистер Рок!”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг радостно закудахтал.
“Я иду гулять. Так что позаботься о лорде Герберге.”
“Понял!”
“Куд-кудах.”
“Если на особняк нападут, вы должны использовать потайной ход и добраться до Эрика.”
“Я знаю!”
Особняк был защищен защитной магией.
Как бы то ни было, защита не является абсолютной.
Теперь существуют предметы, позволяющие монстрам прорываться через божественный барьер.
Так что осторожность никогда не помешает.
“Интересно,
можно ли бы ... сделать барьер, который сведет на ‘нет’ предметы,
которые сводят на ‘нет’ божественный барьер?…”(Ракку)
“Сомневаюсь в этом.” - серьезно ответил Лучила.
Лучила был магом иллюзий. Кроме того, он владел и другой магией. И довольно хорошо в ней разбирался.
“Полагаю, что да.”(Ракку)
“Да. Но я постараюсь придумать способ.”(Лучила)
“Спасибо.”(Ракку)
С этими словами я покинул особняк.
“Груф-груф.”
Грулф радостно гавкнул.
“Ты действительно так счастлив, что отправился со мной, Грулф?”
“ГРР?”
“Сегодня мы вернемся в канализацию.”
“ГРР!!!”
Грулфа аж передернуло.
Возможно, он был травмирован после того, как чуть не утонул.
“Если хочешь, можешь остаться в особняке с Лучилой и Милкой.”
“ГРР!”
Хвост Грулф встал торчком, показывая, что он не боится никакой канализации.
“Понимаю. Ну, не слишком напрягайся.”
“ГРР.”
Я решил сначала зайти в гильдию.
Я хотел проверить доску заданий.
Пока я ее рассматривал, Грулф начал тереться об меня.
Грулф был очень большим, и поэтому привлекал к себе много внимания.
Возможно, все эти взгляды, заставляли его нервничать.
"Я вижу, что есть квесты с демоническими крысами…”
В городе всегда были задания с демоническими крысами.
На самом деле, вам даже не нужно было принимать эти задания для их выполнения.
Вы просто охотитесь на демонических крыс и приносите магические камни, а затем получаете свою награду.
С другой стороны, я не видел никаких запросов на гоблинов.
“По крайней мере, здесь спокойно.”
Я решил поискать Арио и Джоша. Но я их не нашел.
Либо они уже приняли задание и ушли, либо придут позже.
А может, у них сегодня выходной.
Вчера Арио и Джош убили вместе с нами много крыс.
Наверное, будет лучше, если они сегодня отдохнут.
“Ладно, пошли. Грулф.”
“Груф.”
И так Грулф и я направился в канализацию.
Когда мы добрались до входа, стало еще тише, чем вчера.
“Грулф. Ты чувствуешь каких-нибудь крыс?”
“ГРР?”
Похоже, он ничего не учуял.
“Мы должны проверить, не размножаются ли они снова.”
“Груф.”
Между появлением Милки в особняке и внезапным увеличением числа демонических крыс прошло совсем немного времени.
Если они все еще увеличиваются такими темпами, то, возможно, их уже перевалило за несколько сотен.
И такое количество нельзя игнорировать.
Вполне возможно, что они начнут нападать на граждан.
“Я полагаюсь на твой нюх, Грулф.”
“ГРР!”
Грулф был готов. Он начал с энтузиазмом принюхиваться.
“Груф!”
“Вон там?”
Грулф побежал, и я последовал за ним.
Мы нашли двух демонических крыс, с которыми я быстро расправился.
“Думаю, мне следует положить тела в сумку…”
Но как мне поступить с трупами?
Я не мог больше сжигать их в саду.
“Думаю, так как их немного, я мог бы принести их в гильдию.”
Но их было бы недостаточно для повышении моего ранга.
После этого мы с Грулфом продолжали обыскивать канализацию, но нашли только около десяти крыс.
Это было в пределах нормы для обычного авантюриста. Да и размножились они совсем немного. Какое же это облегчение.
“Ну, тогда пошли.”
“Груф-груф!”
Когда мы вместе вышли из канализации, солнце уже было в зените.
“А, сейчас время обеда. Мы должны пойти и чего-нибудь поесть.”
“Груф!”
“Хочешь что-нибудь съесть?”
“Гррр?”
Грулф задумался над этим вопросом.
“Ну, давай пока пойдем к продуктовым киоскам.”
“Груф.”
“Дай мне знать, если чего-нибудь приглянется.”
“Груф!”
На мои слова, Грулф энергично завилял хвостом.


    Покупают и едят

    По пути в гильдию искателей приключений мы миновали район с уличными ларьками.
Глаза Грулфа бегали во все стороны, а хвост вилял.
“А что мы будем есть?”
“ГРР.”
Грулф остановился перед неким ларьком.
Там продавали курицу на шампурах.
“Грулф, ты это хочешь поесть?”
“Груф!”
“Понятно.”
Действительно, запах жареного цыпленка разносился по округе. Пахло очень вкусно.
Тогда я просил повара:
“Э-э, а можно купить немного без соли и соуса?”
“Вы не хотите соли или соуса? Конечно, могу, но это будет не так вкусно, понимаете?”
“Это награда за то, что он так много работает.” - сказал я, указывая на Грулфа.
Походу, повар был удовлетворен этим ответом.
“А, понятно. В таком случае у меня есть и сырое мясо.”
“Грулф, что ты предпочитаешь?”
“Гррр.”
Честно говоря, я понятия не имел, что он мне в итоге ответил.
“Так ты хочешь его сырым?”
Он энергично завилял хвостом. Во всяком случае, сырым будет лучше.
“Или ты хочешь, чтобы его приготовили?” - спросил я. И он снова энергично завилял хвостом.
“Хорошо, тогда я возьму и сырое, и приготовленное.”
“И сколько же?”
“По три штуки каждого. А потом еще три с соусом для себя.”
“Очень хорошо! Подождите минутку!”
После нескольких минут ожидания куриные шашлыки были готовы. Куски были очень большими.
Я заплатил за них, а потом мы с Грулфом пошли в ближайший парк.
“Вот, я сниму для тебя мясо.”
“Груф-груф!”
Грулф сел и завилял хвостом.
Я снял шампуры и положил мясо на лист оберточной бумаги.
“Тогда вперед.”
"Груф-уф-уф…”
Он жадно ел его. Похоже, ему оно нравилось.
И вот я съел свои собственные шашлыки с соусом. Они были восхитительны.
“Только не говори Лорду Гербергу, что мы ели курицу, ладно?”(п.п. ахахахахах)
“Груф-груф.”
Грулф продолжал жадно есть мясо.
Хорошее было мясо. Но, возможно, Лорд Герберг очень рассердится, если узнает об этом.
“Было бы не плохо, если бы это осталось в тайне и от Лучилы тоже.”
“Груфф-ууфф-уф.”
Грулф был так поглощен едой, что я даже не был уверен, слушает ли он меня.
“Наверное, мне следовало купить побольше, раз уж ты такой большой.”
“Груфф-груф!”
Грулф быстро управился со своими порциями.
Я посмотрел на свой собственный вертел.
“На нем соус, так что я не могу тебе его дать.”
“…Гр.…”
Грулф положил подбородок мне на колени и умоляюще посмотрел на меня.
Потом он просто уставился на палку в моей руке.
“Я же сказал тебе, что ты не получишь его.”
“....Гррррр…”
Он грустно скулил и пускал слюни.
Из-за него мои колени стали влажными.
Как я и думал, Грулф был слишком велик, чтобы довольствоваться шестью шампурами с мясом.
“Я куплю тебе что-нибудь еще попозже.”
“Грррр.”
Грулф заскулил, но его хвост начал вилять.
После того, как я закончил, я решил обойти ларьки и купить Грулфу немного дополнительной еды.
В основном это было мясо. И довольно много.
Я отнес все это обратно в парк и скормил ему.
“Наверное, было бы лучше сразу пойти к мяснику.…”
“Груф-Гуфф-Гуфф…”
Грулф был занят едой.
Он все еще был щенком. Я хотел, чтобы он много ел и вырос большим.
“Ух ты, какая у вас большая собачка.” - сказал маленький ребенок.
Она была похожа на зверодевочку с хвостом и звериными ушами.
“Можно мне его погладить?”
Она была - вежливым ребенком.
“Он сейчас ест, так что тебе лучше подождать.”
“Хорошо.”
“Груфф?”
Собаки не любят, когда их трогают во время еды. Они могут подумать, что ты пытаешься отобрать у них ее.
Однако они не будут сердиться, если привыкнут к этому с самого детства.
Может быть, мне стоит поступить так с Грулфом?
Возможно, я сделаю так в следующий раз.
Ребенок терпеливо ждал, пока Грулф закончит есть.
Когда он закончил, она снова спросила:
“А теперь можно мне его погладить?”
“Да, ты можешь погладить его.”
“Спасибо.”
Ребенок гладил Грулфа, а ее хвостик вилял.
“Эхехе.”(Зверодевочка)
“ГРР.”
Грулф тоже с удовольствием помахал хвостом.
После этого мы попрощались с девочкой и направились в Гильдию искателей приключений.
Я отдал крысиные тушки и забрал деньги.
Администратор посмотрела на меня с серьезным выражением лица.
“Там было много демонических крыс?”
“Он помогал мне, и мы довольно долго искали, но нашли только десять из них.”
“Понятно.
Тогда все хорошо. Похоже, что вчера их было много, поэтому я бы
посоветовала вам быть осторожными, спускаясь туда в будущем.”
“Понятно.”
После этого я снова проверил доску заданий.
Охотничьих заданий на гоблинов по-прежнему не было.
“ГРР?”
Грулф тоже смотрел на доску заданий с серьезным выражением лица.
Умеет ли он читать?
“Давай купим что-нибудь поесть с собой домой.”
“Груф!”
И поэтому мы купили много вкусных закусок на обратном пути в особняк.
“Груф-груф!”
Грулф был в очень хорошем настроении. Он с нетерпением ждал, когда сможет съесть что-нибудь вкусненькое из того что мы накупили.
“А?”
“ГРР?”
Перед моим особняком стоял ребенок.
“Разве это не тот самый ребенок, который гладил тебя раньше?”
“ГРР.”
“Интересно, по какому вопросу она пришла сюда?”
И вот мы с Грулфом подошли к девочке и спросили ее.
“У тебя какие-нибудь дела в этом доме?”(Ракку)
“А, еще раз здравствуйте! А собачка! Какое совпадение!”(Зверодевочка)
“На самом деле, я живу в этом доме.”(Ракку)
“Вот оно так.”(Зверодевочка)
Затем девочка вежливо поклонилась.
“Я младшая сестра Шей. Меня зовут Ния. Вы, должно быть, мистер Рок! Моя сестра много рассказывала о вас.”
Очевидно, младшая сестра Шей была очень вежлива.


    Ния и ненавидящий ванну Лучила

    Всем привет! Тут какое дело Шей-Шия на англ. пишется как "Shia", а ее сетра "Nia", что похоже.
Я
долго думал как перевести имя сестры, что-то внутри говорит назвать ее
"Ниа", но тогда получится, что "Shia" неверно перевел. Поэтому имя
сестры "Nia" будет переведено как "Ния".
Если вы уж сильно со мной не согласны и хотите оставить близкое моему сердцу "Ниа", то пишите.
Грулф подошел к Ние и понюхал ее.
“Нюх-нюх-нюх-нюх…”
До сих пор она была всего лишь девочкой, проходившей мимо, поэтому он не был так заинтересован.
Может быть, у Грулфа была вежливая сторона?
Но теперь, поскольку она оказалась младшей сестрой Шей, они практически стали семьей.
И поэтому ей придется смириться с обнюхиваниями Грулфа.
“Не нюхай мою попу!”
“Нюх-нюх-нюх…”
“Грулф, этого вполне достаточно.” - сказав это, я оттянул Грулфа.
А потом я настроился на Нию.
“Значит, у тебя есть дело к Мисс Шей?”
“Да!”
“Ну что ж, тебе лучше пойти и подождать внутри.”
“Благодарю вас!”
И вот я вошел в особняк вместе с Нией и Грулфом.
“Господин Рок, добро пожаловать обратно.”(Милка)
“Куд-кудах.”(Герберг)
“Я вернулся.”(Ракку)
Милка и Лорд Герберг подбежали к нам.
Лорд Герберг не замедляясь прыгнул мне на руки.
“Лорд Герберг, благодарю тебя за гостеприимство.”
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг вытянул шею и перекинул ее через мое плечо.
Я ласково погладил его.
Милка посмотрела на Нию и склонила голову набок.
“Откуда она взялась?”
“Это Ния, младшая сестра Шей. Она пришла, чтобы встретиться с сестрой.”
“Ох! Сестра Шей!”
“Меня зовут Ния. Приятно познакомиться.” - сказала Ния с поклоном.
Теперь, задумавшись об этом, я еще не видел Лучилу.
“А где Лучила?”
“Он принимает ванну.”
“Принимает ванну целый день? Это необычно.”
Милка сказали тише:
“Честно говоря, Лучила терпеть не может принимать ванну.”
“Неужели?”
“Да. Он сказал, что не принимал ни одной ванны с тех пор, как покинул деревню, в которой родился.”
“Это правда? Я понятия не имел.”
Я видел, как он мыл Лорда Герберга.
Однако я никогда не видел, чтобы он сам принимал ванну.
“И тогда я сказала, что ему нужно принять ванну.”
“Очень важно быть чистым.”
“Да, конечно. Ну, я раньше жила в канализации, так что, может быть, не мне об этом говорить!” - со смехом сказала Милка.
После этого я отвел Нию в гостиную и угостил чаем и сладостями.
Грулф лег на пол рядом со мной. Лорд Герберг сидел у меня на коленях.
Ния хотела услышать о своей сестре, и я рассказал ей о ней.
А потом я стал расспрашивать ее.
“Твой отец здоров?”
“Да. Он выживет.”
Это была странная формулировка ответа.
Отец Шей и Нии был одним из вождей племен зверолюдей.
Он был великим воином, убившим многих подчиненных Лордов Вампиров во время боя.
Но он получил тяжелые раны и в конце концов позволил Лорду сбежать.
Когда мы впервые встретились, Шей гналась за этим Лордом.
После этого отец Шей сражался на передовой во время битвы с Высшим Лордом, несмотря на то, что был ранен.
Из-за этого он и Шей были удостоены звания рыцаря.
“Когда мы виделись в последний раз, он сказал, что с ним все в порядке... что-то случилось?”
“Нет,
как я уже сказала, он выживет. Тем не менее, врачи говорят, что он
должен отдыхать и избегать каких-либо сражений в течение длительного
времени.”
“Вот как. Да, нехорошо слишком сильно давить на себя.”
“Сейчас он проходит реабилитацию. Врачи говорят, что пройдет не меньше года, прежде чем он сможет сражаться, как раньше.”
“Один год. Но, возможно, это довольно быстро, учитывая, что он был ранен во время того сражения.”
“Да. Я тоже так думаю. Он мог умереть.”
Пока мы так разговаривали, Герберг вдруг встал.
“Лорд Герберг. Что такое?”
“Куд-кудах!”
Герберг громко кудахтнул.
В этот момент в комнату просунулось лицо Лучилы.
“А, вот и вы, Лорд Герберг.” - сказал Лучила и вошел в комнату.
“Куд-кудах-тах-тах.”
Лорд Герберг удовлетворенно кудахтнул и снова сел ко мне на колени.
Лучила подошел и погладил его.
“Ты принимал ванну? Теперь ты выглядишь чище.”(Ракку)
“Да. Спасибо.”
Рога Лучилы блестели ярче, чем обычно.
“Я не говорю, что ты должен делать это каждый день, но ванну нужно принимать регулярно.”
“…Понятно.” - с беспокойством ответил Лучила.
Неужели он так ненавидит принимать ванну?
Милка засмеялась и сказала:
“Лучила. Ты так ненавидишь купаться. Но почему? После ванны же чувствуешь себя прекрасно.”
“Я ее не ненавижу.…”
“Непристойно - не делать этого!” - давила сильнее на него Милка. Лучила выглядел немного растерянным.
Он хотел сменить тему, когда перевел взгляд на Нию.
“Мистер Рок. А это еще кто?”
“Сестра Шей. Ния.”
“Я - Ния! Моя сестра в большом долгу перед вами!”
“Меня зовут Лучила. И нет, ваша сестра очень помогла нам.”
После этого приятная беседа продолжилась.
Время шло, и когда уже близился вечер, Милка ушла готовить обед.
И через некоторое время Грулф встал.
“ГРР.”
“Что такое, Грулф?”
Грулф завилял хвостом.
“Аах.”
Ния тоже встала и тоже виляла хвостом.
И тут от входной двери раздался голос:
“Я вернулась!”
Шия вернулась.


    Просьба Нии

    Услышав голос Шей, Грулф побежал приветствовать ее.
Я слышал их голоса у входа.
“Груф-Груф.”
“Чего ты так разволновался, Грулф. Да здесь же я, здесь…”
“Похоже, ты действительно нравишься Грулфу?”
“В конце концов, у волков-духов и волков-зверолюдей одни и те же предки. Мы вроде как родственники.”
“Груф-Груф.”
Селарис тоже вернулась.
Возможно, они вместе отправлялись на поиски.
“Грулф. Хочешь угощение?”
“Груф-Груф!”
“Грулф. Сидеть.”
“ГРР.”
“Лапу.”
“Груф-Груф.”
“Ты такой умный. Вот, угощайся.”
“Гаф-гааф.”
По-видимому, Селарис учила его сидеть и подавать лапу.
Меня немного беспокоило то, чем она его кормила. Но я думаю, что все нормально, так как Шия тоже была там.
Шей много знала о волках, а не только о вампирах.
“Ты такой хороший мальчик, Грулф. Как мило.”(Шей)
“Гаф-гааф.”
“Я слышал, что их нельзя трогать, пока они едят.…”
“Ничего страшного, если это начать делать, пока они молоды.”
“Вот как.”
“Во всяком случае, лучше, чтобы они привыкли к прикосновениям во время еды с этого возраста.”
“Хорошо. Тогда я тоже попробую его погладить.”
“Да, это хорошо. Иначе они могли бы начать кусать людей, включая своего хозяина.”
“Гаф-гаф.”
Я также решил погладить Грулфа, пока кормил его.
Через некоторое время в гостиную вошли Шей и Селарис.
“Шия, Селарис. С возвращением.”(Ракку)
“Здравствуйте, Мистер Рок. А кто этот милый ребенок?”(Селарис)
“Привет ... Ния?”(Шей)
“Сестра. Поздравляю тебя с недавними успехами.”(Ния)
Ния была вежлива даже с собственной сестрой.
Однако ее хвост начал вилять, как только она увидела Шей.
Хвост Шей тоже вилял. Они были счастливы этому воссоединению.
А потом Шия представила свою сестру Селарис.
Как только это было сделано, Шия повернулась ко мне и поклонилась.
“Мне очень жаль, что моя сестра беспокоила вас, пока меня не было.”
“Нет, она не беспокоила нас. Не беспокойся.”
“Очень мило с вашей стороны... спасибо.”
А потом Шия повернулась к Нии.
“Ния. Тебе не следовало приходить сюда, не предупредив.”
“Но…”
“Сначала ты должна сказать мне, иначе это доставит неудобства мистеру Року.”
“Простите, Мистер Рок. Сестра. Извините.”
“Не беспокойся об этом.” - сказал я с мягкой улыбкой.
А потом Шия глубоко вздохнула.
“Ния, зачем ты пришла сюда? Что-то случилось с отцом?”
“Отец все так же. Его жизни ничто не угрожает.”
“Тогда тебе лучше остаться рядом с ним.…”
“Все из-за того.…”
“Хм? Что ты имеешь в виду?”
Шия склонила голову набок.
Ния серьезно посмотрела на нее.
“Я тоже дочь вождя зверолюдей. Я должна стать воином, который сможет охотиться на вампиров.”
“Мы можем это рассмотреть, но только как отец поправится.”
“Но когда ты была в моем возрасте, ты уже сражалась бок о бок с отцом как авантюрист.”
“Это правда. Так что когда отцу станет лучше…”
“Отцу понадобится не меньше года, чтобы поправиться. Это означает, что это может занять еще больше времени. А отец стареет.…”
“Понятно.…”
Шия задумалась об этом.
Слушая их со стороны, я теперь понял, в чем состояла цель Нии.
Она хотела стать искательницей приключений. И она хотела, чтобы Шия учила ее.
Если сестра откажется, то ей придется ждать год или даже несколько лет.
А учитывая возраст их отца, не исключено, что он просто уйдет на пенсию.
“Сестра! Пожалуйста, научи меня. Пожалуйста!”
“Но... я сама еще неопытна.…” - сказала Шия с обеспокоенным выражением лица.
Шии было пятнадцать лет, и он уже был авантюристом B-ранга.
Она, вероятно, начала примерно в том же возрасте, что и Ния.
Ния сказала:
“Кстати, сколько тебе лет?”(Ракку)
“Мне восемь лет.”(Ния)
“Восемь. Ты довольно умна для своего возраста.”(Ракку)
“Благодарю вас!”(Ния)
“Она все еще очень, очень наивна.” - сказала Шия, погладив Нию по голове.
“Ния. Что наш отец думаешь скажет обо всем этом?”
“Отец сказал, что если я действительно хочу сделать первый шаг в становлении воином, то я должна спросить тебя, сестра.”
“...Отец всегда говорит такие небрежные вещи... я еще не в том положении, чтобы учить других.”
Это был важный вопрос в племени Шей. Посторонний человек не должен вмешиваться в их дела.
Однако я хотел сказать одну вещь.
“Шия.”
“В чем дело?”
“Я не очень много знаю о твоем племени, но знаю, что ты блестящий воин. Я это гарантирую.”
“Д-даже если это лесть, я счастлива.” - сказала Шия. Ее лицо покраснело, а хвост завилял.
“Это не лесть. Я не льщу людям, когда речь заходит об их способностях авантюристов.”
Авантюристы,
которые становятся слишком самоуверенными из-за лести, только в
конечном итоге окажутся в опасности. Такое часто случается.
И поэтому я избегал давать людям ложное чувство уверенности.
Это не имело бы таких серьезных последствий, как если бы вы назвали кого-то милым или сказали, что их стряпня была хороша.
“Мистер Рок. Спасибо.”(Шия)
“Сестра. Пожалуйста.” - снова повторила Ния и склонила голову.
“Хорошо, я поняла. Я научу тебя быть искателем приключений.”
“Спасибо, сестра!”
И вот Ния преуспела в становлении ученицей Шей.


    Ния, Шия, Селарис и комната

    П.П. Юхуу, 100-я глава!!!
Глаза Нии ярко сияли, когда ее приняли в ученики.
Вероятно, она была в восторге от своей новой жизни авантюристки.
Как ветеран, я решил дать ей несколько советов.
“Ния. Занятие авантюриста-опасное занятие.”
“Я буду иметь это в виду!” - весело ответила Ния, показывая, как мало она понимает.
Впрочем, обычно так оно и было. Вы должны были столкнуться с реальной опасностью, чтобы осознать ее.
Так было и со мной, и, должно быть, так было и с Шей.
До тех пор никакие советы не будут иметь большого значения.
И все же я чувствовал, что должен это сказать.
“Твоя жизнь важнее всего на свете. Важно бежать, когда это необходимо.”
“Поняла!”
“И ты должна слушать все, что говорит тебе Шия.”
“Поняла!”
Я волновался. Ей было всего восемь лет. Она была такой молодой.
Возможно, это было в соответствии с обычаями племени зверолюдей. Но это было страшно.
“Ты тоже стала авантюристкой в восемь лет, Шей?”
“Совершенно верно.”
“Вы всегда были в паре с отцом?”
“Я была с ним в паре, но большую часть времени я была в пати.”
“...Понятно…”
Затем Шия повернулась к Селарис и поклонилась.
“Что...что случилось, Шей?”(Селарис)
“Теперь я должна заботиться о своей младшей сестре. Я не смогу ходить с тобой на задания, как раньше.”
Шей и Селарис очень сблизились.
И они вместе отправлялись на поиски приключений.
Когда дело дошло до полевого опыта, между Шей и Селарис образовался большой разрыв.
Однако с точки зрения способностей как воинов, они были в основном одинаковы. Они были хорошей командой.
Селарис услышала слова Шей, и ее лицо помрачнело.
“Ты хочешь сказать, что я встану у вас на пути?”(Селарис)
“Нет. Но дело не в этом.”(Шей)
“Значит, поскольку ты стала заботиться о Нии, ты больше не можешь присматривать за мной?…”
“Нет, это не то, что я имела в виду. Если я возьму Нию, мы будем охотиться на демонических крыс и гоблинов.”
“А что в этом плохого?”
“Селарис, ты должна продолжать повышать свой ранг искателя приключений. Ты не можешь позволить себе тратить свое время на нас.”
Селарис серьезно посмотрела на Шей.
“Если ты думаешь, что я просто задержу вас двоих, просто скажи это.”(Селарис)
“Уверяю тебя, это не так.”(Шей)
“Правда?”(Селарис)
“Правда.”(Шей)
Услышав это, Селарис наконец улыбнулась.
“Тогда я не возражаю. Мы втроем сможем отправиться, ведь так? Ты сама сказала, что сначала были в пати?”(Селарис)
“Да, все так... но ты же знаешь, что мы будем охотиться в основном на демонических крыс?”(Шей)
“Я не возражаю.”
“Но ... это будет пустой тратой времени. Ты побила рекорд, став самым быстрым человеком, поднявшимся до Е-ранга за десять лет.…”
“Шей. Не надо меня недооценивать. Меня не интересуют эти записи.”
“Но…”
“Я хочу стать сильнее.”
А потом Селарис посмотрела на меня.
“Ты только посмотри на Мистера Рока. Он всего лишь F-ранг, но он такой сильный.”
“Ну, мистер Рок ... особенный ... скрытный...то есть ... да.”
(п.п.
было написано англ. слово "fraud" - что звучит как обманщик/мошенник,
либо схожие синонимы, но я написал как скрытный, так как эти слова как
по мне грубы очень, и я решил вставить что-то схожее по смыслу, а вот
ниже тоже самое слово, но я оставил его как есть, там подходит)
На самом деле я был S-рангом, так что это было мошенничество.
“В любом случае, если это не доставит вам неудобств, я хотела бы присоединиться к вам.”(Селарис)
“ ... Если мы сможем отправиться с тобой на поиски приключений, я буду очень счастлива.”(Шей)
“Благодарю вас, мисс Селарис.”(Ния)
Шия и Ния поклонились.
“Дай мне знать, если я смогу что-нибудь сделать. Я помогу тебе с демоническими крысами и гоблинами, если понадобится.”(Ракку)
“О, нет. Мы бы не стали просить вас, мистер Рок, делать что-то столь незначительное.”(Шей)
“Я бы не возражал, если бы не был занят чем-то другим. Не будь такой скромной.”(Ракку)
“…Спасибо. Ну, может быть, когда-нибудь мне пригодится ваша помощь.”(Шей)
А потом Шия сказала Нии:
“Ния. Это все твои вещи?”
“Да, сестра.”
“Тогда мы пойдем в гостиницу. Мы должны поторопиться, иначе комнат не останется.”
“Да, давай поторопимся.”
И тут я остановил Шей.
“Ну, погоди. Милка сейчас готовит ужин. Вы должны поесть с нами.”
“Но…”
“И тебе не обязательно идти в гостиницу, ты можешь остаться с нами. У нас есть лишние комнаты.”
“Но мы не можем вечно полагаться на ваше гостеприимство. Я намерена на долгое время снять комнату.”
До сих пор Шей в основном останавливалась в гостиницах.
И поскольку Ния была здесь, она подумывала о том, чтобы снять комнату.
“Не беспокойся об этом сейчас. Вы можете оставаться здесь, как будто это ваш собственный дом.”(Ракку)
“Но…”(Шей)
“Или ты можешь прийти ко мне домой? У нас тоже есть пустые комнаты.”(Селарис)
“Этого я тоже не могу сделать.”(Шей)
Я могу понять, что чувствовала Шия.
Мне тоже хотелось поскорее убраться из дома Грана.
“Я думаю, тебе лучше остаться здесь, пока ты не найдешь себе новую комнату.”(Ракку)
“Груф-груф!”
“Видишь, даже Грулф хочет, чтобы ты осталась.”
Грулф бегал вокруг Шии и Нии.
“Спасибо. Если вы настаиваете, мы примем ваше любезное предложение.”
“Мистер Рок! Спасибо!”
“Да,
оставайтесь, сколько хотите. Учитывая, что мы должны защищать Лорда
Герберга и, в конечном счете, Филли, было бы не плохо, если бы ты
оставалась здесь, Шей.”
“Очень любезно с вашей стороны... спасибо.”
Шия медленно завиляла хвостом.


    О частном учителе

    После этого мы насладились ужином, приготовленным Милкой.
Заговорив с Нией, Милка выглядела очень счастливой.
“Значит, ты тоже будешь жить с нами?”(Милка)
“Ну, пока мы не найдем новое место.”(Ния)
“Это очень плохо! Не так ли, Мистер Рок?”(Милка)
“Да. Нам будет очень одиноко, когда они уйдут.”(Ракку)
“Груф-груф.”(Грулф)
Грулф также хотел, чтобы Шия и Ния жили с нами.
Пока мы говорили об этом, появился Гран.
“Рок. Ты здесь, я пришел к тебе!”(Гран)
“Ах, спасибо что пришел.”(Ракку)
“Господин Гран, вы поужинаете с нами?”(Милка)
“О, а можно? Это было бы здорово.”(Гран)
“Сейчас все будет готово.”(Милка)
Милка быстро наложила в тарелку еду для Грана.
И после этого, Селарис рассмеялась.
“Значит, ты пришел сюда сегодня поесть, папочка.”
“Ну, Селарис. Разве ты не навещаешь сама друзей время от времени?”
“Да, это верно!”
И они вместе рассмеялись.
Когда мы закончили есть, Селарис сказала:
“Милка, Ния! И Шей. Давай вместе примем ванну.”
“Ах, да. Спасибо.”
“Благодарю вас!”
Шия и Ния завиляли хвостами. Должно быть, им нравится принимать ванну.
Но Милка покачала головой.
“Мне очень жаль, но я вынуждена отказаться от вашего любезного предложения, мне нужно заняться уборкой”
“Понятно.…”
“Я приму ванну позже.”
“Хорошо, тогда я помогу тебе убраться.”
“Нет, ты гостья, сестра Селарис!” - скромно сказала Милка.
Затем я повернулся к ним и сказал:
“Милка и Селарис. Вы обе можете пойти и принять ванну.”
“Э-э, но ... мне нужно же убраться.”
“Я сделаю это за тебя.”
“Но это моя работа, вы же знаете.”
“Не беспокойся об этом. А теперь иди и прими ванну.”
Когда они ушли, я принялся мыть посуду.
“Груф-груф.”
“Куд-кудах-тах-тах.”
Пока я мыл посуду, Грулф и Лорд Герберг расхаживали позади меня.
Лорд Герберг катался на спине Грулфа. Это было отлично, что они стали такими хорошими друзьями.
В этот момент Лучила принес тарелки.
“Вот и все. Эти последние.”
“А, спасибо.”
“Теперь, когда я закончил, я помогу тебе их вымыть.”
“Да, спасибо, ты очень поможешь.”
И мы вместе вымыли посуду.
Гран тоже предложил свою помощь, но я отказалась, так как он был гостем.
“Лучила, ты действительно ненавидишь принимать ванну?”
“Э-э, не совсем так.”
“Ну, хорошо.”
Милка говорила, что Лучила терпеть не может мыться.
И что он давно не мылся.
“Итак, когда ты в последний раз принимал ванну, Лучила?”
“Ухх…”
“Ты мылся с тех пор, как покинул свою деревню?”
“...Я умывался в реках.”
“...ага.....”
Это было похоже на жизнь искателя приключений в дороге.
Кажется, он действительно ненавидел купание.
“Похоже, лорду Гербергу нравится плавать в воде.”(Ракку)
“А еще он любит рыться в песке.”(Лучила)
“Куд-кудах!” - Герберг радостно закудахтал.
“Тогда, может быть, я закажу немного хорошего песка и сделаю песочницу в саду.”
“Куд-кудах!”
“Лучила. Как только Милка и остальные закончат, мы сможем искупаться с Лордом Гербергом и Грулфом.”
“Нет-нет! Я уже сегодня принимал ванну!”
“Это не убьет тебя, если ты сходишь еще раз.”
“Нет! Я в порядке! Я в полном порядке!”
“Ну ладно.”
Должно быть, он очень, очень это ненавидит.
С другой стороны, Грулф завилял хвостом. Он хотел принять ванну.
Мы закончили мыть посуду и удалились в гостиную.
Там нас ждал Гран.
“Прости, что не помог тебе!”
“Ты гость, Гран. Мне просто жаль, что здесь не было никого, кто составил бы тебе компанию.”
“Об этом не беспокойся. Я угощался вашим вином.”
“А, тогда понятно.”
Я налил ему еще в бокал.
“Гран. А как ты отнесся к образованию Селарис?”
“...О, ты правда считаешь, что я все испортил? Она тебя так сильно беспокоит?”
Гран подумал, что я упрекаю его за ее плохое образование.
“Извини. Это не то, что я имел в виду. Совсем не то, о чем ты подумал.”
“Хм?”
“Милка, похоже, очень умная. Но не извлекает из этого максимальную пользу из-за недостатка образования.”
“Понимаю. Поэтому тебе нужен частный учитель.”
“Именно. Пока она здесь ученица, мне будет неловко, если она не получит должного образования.”
“Совершенно верно. Я вызывал нескольких учителей для Селарис. Чтобы научить ее хорошим манерам, истории, культуре и так далее.”
“Хм. Хмм. Не мог бы ты представить меня им?”
“Ну, большинство из них были довольно старыми... они либо больны, либо мертвы. Так что это может быть немного сложно.”
“Вот как. Думаю, мне придется спросить Эрика, есть ли здесь хорошие учителя.”
Лучила, который спокойно посадил на колени Лорда Герберга, вдруг заговорил:
“Частный учитель? Да, Милке он определенно нужен.”
“Она не единственная. Ты тоже будешь учиться, Лучила.”
“Что?”
“Конечно, ты тоже. Вы оба еще очень молоды.”
“Спасибо.” - сказал Лучила с поклоном.
Образование стоит денег. И поэтому он был благодарен.
Гран выглядел серьезным, когда заговорил:
“Я подумал, что, может быть, ты тоже возьмешь маленькую Нию в ученики.”
“Я бы не возражал, но все зависит от нее.”
“Согласен.”
Правда, если бы она была моей ученицей, ей было бы гораздо удобнее в отношениях с другими людьми.
Это все равно что иметь поручителя в королевской столице.
Однако у Нии был хороший опекун. Так что мне не нужно было обращаться по этому вопросу именно к ней.
Так мы проговорили до поздней ночи.


    Давай поохотимся на гоблинов

    Шей и остальные закончили мыться и разошлись по своим комнатам.
Лучила и Лорд Герберг тоже отправились в свою комнату.
И тогда я спросил Грана:
“Ты получил какую-нибудь информацию, касающуюся расследования дела о вампирах?
“Нет, ничего важного…”
“Понятно. Наверное, еще слишком рано.”
Вся эта заваруха практически началась с сегодня.
За такое короткое время они мало что узнают.
“А как насчет отряда А-ранга, посланного туда за головой Темного Божества?”
“Они прислали несколько донесений...но пока ничего примечательного не поступило.”
“Понятно.”
Я уже обыскал это место. Возможно, найти что-то еще будет нелегко.
Поговорив с Граном, я принял ванну с Грулфом, а потом мы легли спать.
Грулф любил принимать ванны, несмотря на то, что был волком. Это было очень хорошее качество.
◇◇◇
Когда я проснулся на следующее утро, Гран, Селарис, Шия и Ния уже ушли.
У них у всех была работа.
Лучила читал волшебную книгу и учился.
Нужно было много учиться, чтобы вырасти как маг.
“Милка. Сегодня я снова уйду.”
“Вы вернетесь домой к обеду?”
“Пожалуй, я поем по дороге. Но к обеду, должен успеть вернуться.”
“Понятно.”
Тогда я решил пойти в Гильдию Искателей приключений вместе с Грулфом.
Грулф завилял хвостом и последовал за мной.
“Ты уже давно нормально не бегал, не так ли?”
“ГРР?”
“Я попытаюсь найти задание за пределами города.”
“Груф!”
Грулф был большой, но еще молодой. Ему нужно было много двигаться.
Я хотел, чтобы он бегал сколько его душе угодно за городом.
“Но и ты не изнуряй себя.”
“Груф!”
Грулф радостно завилял хвостом.
Мы вошли в Гильдию искателей приключений и посмотрели на доску заданий.
“А, охота на гоблинов. И это совсем рядом.”
“ГРР?”
Грулф сидел с серьезным выражением лица.
“Охота на гоблинов не самая интересная, но может перерасти в проблему, если никто не решит о них позаботиться.”
А так как задание было рядом, мы можем успеть вернуться домой к обеду.
Я взял заказ и направился к стойке с администратором.
“А, Мистер Рок.”
В этот момент из задней комнаты вышли Шия, Ния и Селарис.
“Тебя зарегистрировали, Ния?”(Ракку)
“Да, это так.”(Ния)
Вы можете зарегистрироваться самостоятельно, если вам больше пятнадцати, но не в восемь лет.
Конечно, ей нужен был опекун. Это немного усложнило процесс.
Но теперь, когда все прошло хорошо, Ния немного нервничала.
Селарис ласково погладила ее по голове.
Шия посмотрела на бумагу, которую я держал в руке.
“Мистер Рок, какое задание вы принимаете?”
“Охота на гоблинов. Почему бы вам всем не пойти с нами?”
Гильдия может сильно упираться в выдаче квеста одиночке, а вот группе - никаких проблем.
Но тут уж ничего не поделаешь, ведь я был F-ранга.
“О, вы уверены?”
“Конечно.”
“Тогда мы будем только рады!”
“Благодарю вас, мистер Рок.”
“Благодарю вас!”
Шия, Селарис и Ния поклонились.
“Нет, спасибо.”
“Груф.”
Поскольку теперь нас было четверо, я мог спокойно принять задание.
Мы вчетвером плюс один волк покинули город и направились к месту, где должны были обитать гоблины.
Ранее, они напали на торговца, ехавшего рядом с главной дорогой.
Торговцу удалось сбежать и обратиться за помощью в гильдию.
Охота на гоблинов вблизи главных дорог была обязанностью государства, и поэтому за задания платили не очень много.
“Груф-грруоооф!”
Грулф так обрадовался, оказавшись за стенами города, что в волнении бросился бежать.
“Грулф, успокойся, или ты быстро устанешь.”
“Груф-груф!”
Мы были недалеко от того места, где порой замечали гоблинов. Мы должны были прибыть еще до полудня.
И все же этого времени было достаточно, чтобы Грулф выдохся.
В то время Грулф был полон волнения в предвкушении, Ния выглядела очень нервной.
Возможно, она не осознавала этого, но постоянно касалась ножен своего меча.
“Как давно ты прошла боевую подготовку, Ния?”
“Ну, я занималась пол дня каждый день. Я тренировалась в ‘турнирном’ стиле.”
“С какого возраста?”
“Насколько я помню, это было давно…” - со смехом сказала Шия.
“В моем племени мы начинаем с трех лет.”
“С трех. Значит, Ния тренировалась пять лет.”
“Да.”
“Ну, хотя тебе и не следует терять бдительность, ты не должна так нервничать.”
“Да, я сделаю все, что в моих силах!”
Она и так уже слишком давила на себя. Однако все авантюристы были такими в самом начале.
Пока мы шли, Шия время от времени останавливалась.
Затем она достала карту и попросила Нию найти наше текущее местоположение.
Она учила ее самым основам. Это было очень правильно.
“Ния. Где мы сейчас находимся на этой карте?”
“Здесь.”
“Почему ты так думаешь?”
Она хотела честно знать, что знает ее сестра, а что нет.
Шия была хорошим учителем.
Когда мы приблизились к месту, где были замечены гоблины, Шия начала учить ее разведке.
Она смотрела на следы и строила догадки об их количестве и виде.
Селарис и Ния слушали, наблюдая за ней.
Грулф тоже был позади нее, он сидел с высунутым языком и тяжело дышал.
“Грулф, ты уже устал?”
“Гррр.”
“Грулф. Выпей немного воды.”
Я достал немного воды из своей волшебной сумки и поставил ее в чаше перед Грулфом.
Он с удовольствием выпил её, а я погладил его по спине.
“Грулф.
Никогда не знаешь, что может случиться в приключении. Поэтому ты должен
быть осторожен, чтобы не тратить всю свою энергию.”
“Груф.”
Возможно, он так вел себя потому, что в последнее время ему не хватало физических упражнений.
Отныне мне придется следить за тем, чтобы он каждый день много гулял.


    Гнездо Гоблинов

    Грулф устал и нуждался в отдыхе, прежде чем продолжить путь.
Но, несмотря на усталость, он быстро наполнился энергией, как только выпил немного воды.
Дети, как правило, восстанавливаются очень быстро.
Шей сказала, что позволит Нии идти по следам.
Выражение лица Нии было очень серьезным, когда она пошла по следам гоблинов.
“Мистер Рок. Мне очень жаль, что это займет много времени.”
“Не беспокойся об этом.”
Очевидно, скорость, с которой Ния могла выследить гоблинов, была намного медленнее, чем у Шей.
Не было смысла извиняться за это.
Кроме того, мы не пытались побить здесь рекорд.
Да и миссия вряд ли была срочной. Мы могли бы пойти в спокойном темпе.
Грулф также был теперь спокоен и шел рядом со мной.
“Может, тебе тоже стоит попрактиковаться в выслеживании врага, Селарис?”
“Вы так думаете? Даже если я воин?”
“Если
ты состоишь в пати, то можешь поручить это кому-нибудь более опытному.
Но будут времена, когда тебе придется работать в одиночку.”
“Наверное, вы правы.”
И вот Селарис последовала за Нией и начала искать следы.
И она была серьезна и трудолюбива.
Шей, Грулф и я наблюдали за этими двумя сзади.
Мы были готовы дать им совет, если они что-нибудь упустят.
Через некоторое время Ния сказала приглушенным голосом:
“Я нашла гнездо.”
“Очень хорошо, Ния.”
“Ты тоже молодец, Селарис.”
“Благодарю вас, мистер Рок.”
И Ния, и Селарис преуспели в выслеживании следов.
Хотя это было не так уж и трудно, для их первого раза все прошло хорошо.
Гнездо гоблинов было очень большим.
Один только вход был шире и выше 10-ти взрослых мужчин.
Мы остановились на небольшом расстоянии от него и наблюдали.
“Как вы думаете, что это ....? Это явно не естественная пещера…”(Ракку)
“Она такая большая, и вряд ли это работа гоблинов.”(Ния)
“Должно быть, это какие-то заброшенные развалины. Но я не уверен.”(Селарис)
Гоблины нередко селились в заброшенных руинах и превращали их в свое логово.
Единственное, что требовалось гоблинам, - это крыша и стены, защищающие их от дождя и ветра.
"Кто бы мог подумать, что такие большие развалины будут существовать рядом со столицей…”(Селарис)
“Интересно, знает ли об этом кто-нибудь еще?”(Шей)
Взволнованно проговорили Шей и Селарис.
Гильдия знала обо всех обнаруженных руинах.
Если бы рядом с местом, где появились гоблины, были руины, они бы сообщили нам, когда мы принимали задание.
И они дали бы нам карту этого места.
“Мы еще не знаем, старые ли это развалины.”
“Это правда. Но это не похоже на природное образование.”
“Согласна. В любом случае, мы будем исследовать её после победы над гоблинами.”
“Да.”
Шей погладила Нию по голове.
“Желаю Вам удачи. Возможно, Вам удастся исследовать древние руины во время вашей первой миссии.”(Шей)
“Да, сестра. Я сделаю все, что в моих силах!”(Ния)
И вот мы вошли в гнездо для убийства гоблинов.
Ния и Шей шли впереди. Селарис был посередине. А Грулф и я - позади.
Навыки Нии были просто отличными для ее возраста.
Гоблины ей не соперники.
Но она все еще была ребенком. И ей явно не хватало сил.
Поэтому было лучше, чтобы она не ходила на задания в одиночку.
Мы продолжили путь через руины и в конце концов убили пятерых гоблинов.
Я спросил Грулфа приглушенным голосом.
“Грулф, есть ли еще?”
“Гррр.”
Грулф зарычал и завилял хвостом. Он, вероятно, говорил, что их больше нет.
И я погладил его по голове.
Недалеко от нас, Шей разговаривала с Нией.
“Как ты думаешь, есть еще?”
“Я не думаю, что еще остались, сестра!”
“И почему ты так думаешь?”
Шей постоянно старалась учить Нию.
Я был уверен, что под руководством Шей Ния станет высокоранговым искателем приключений.
Пока я думал об этом и наблюдал за Шей и Нией, Селарис подошла ко мне.
“В чем дело?”(Ракку)
“Уххх…”(Селарис)
Селарис нервничала. И я все понял.
Она хотела, чтобы я поспрашивал ее, точно так же, как Шей спрашивала Нию.
“Итак, Селарис. Как ты думаешь, здесь есть еще гоблины?”
“Нет! Я так не думаю.”
“И почему же?”
“Из-за большого количества следов возле входа. А также…”
Селарис объясняла, как могла.
“Хм. Правильно.”
“Да!”
Селарис торжествующе подняла кулак.
После этого мы собрали все волшебные камни у гоблинов.
Шей старательно учила Нию, как их вынимать.
Это был один из необходимых навыков, когда становишься авантюристом.
Получив камни, мы решили позже сжечь трупы и исследовать руины.
“Здесь, кажется, ничего нет.”
Пещера была просто очень широкой, с очень высоким потолком.
Мы не нашли ничего интересного, и Ния была явно разочарована.
“Ния. Большинство руин на самом деле не имеют ничего полезного.”
“Да.”
“Но даже если они пусты, мы можем узнать кое-что о прошлом по их строениям”
“Да, сестра. Я буду иметь это в виду!”
Пока сестры разговаривали, Селарис спросила:
“Может быть, здесь есть что-то волшебное?”
“Здесь определенно нет никакой магии.”
“Никаких потайных дверей с заклинаниями сокрытия...?”
“Нет, совсем ничего.” - ответил я, и Селарис тоже разочаровалась.
Теперь она выглядела совсем как Ния. Это было даже немного забавно.
“Понимаю. Очень жаль.”(Селарис)
“Но я чувствую магическую энергию.”(Ракку)
“Магическую энергию? Что вы имеете в виду?”(Селарис)
“Это
значит, что когда-то в прошлом пещера была заколдована. Может быть,
колдун уже посещал эту пещеру раньше и снял заклинания.”(Ракку)
“Хм?” - Селарис склонила голову набок.
В этот момент из входа в пещеру вырвался сильный взрыв огня.


    Воин F-ранга против Дракона

    Я незамедлительно создал магический барьер для общей защиты.
Было
бы бессмысленно прикрывать только одну сторону, и поэтому я сделал так,
чтобы он прикрывал нас со всех сторон и даже над головами.
Огонь был невероятно мощным.
Он сжег стены руин, и тела гоблинов были сожжены в одно мгновение.
Магический барьер сдерживал его от прямого попадания по нам, но температура все еще повышалась.
И похоже, что огонь не прекратится в ближайшее время.
“Это очень долгая огневая атака.”
“Если так будет продолжаться, нам станет труднее дышать.”
“Действительно.”
Этот огонь был волшебным. Магическому огню не нужен кислород для горения.
Тем не менее, не сильно облегчало дело.
И кстати о воздухе…
“Я
думал о том, чтобы бросить ему вызов, а затем напасть, когда он ослабит
свою защиту и появится перед нами, но теперь это будет нелегко.”
И поэтому я начал использовать магию ветра, поддерживая магический барьер.
Изнутри руин-наружу. Ветер вырвался на открытое пространство.
В отличие от большей части магии ветра, я не мог использовать воздух вокруг нас.
Если бы я это сделал, это создало бы вакуум.
Но я мог создать магию ветра, заменив воздух магической энергией.
Другими словами, это был мощный ветер, состоящий из магической энергии.
И теперь он вырвался из руин, в одно мгновение потушив пламя.
“Гьяяяяяяя-ГЬЯЯЯЯЯЯЯЯ!!!!”
Я услышал крик, доносившийся снаружи. Должно быть, в него попало пламя.
Его собственное пламя. Ты пожинаешь то, что посеял.
Если мы хотим сбежать, то сейчас самое время.
“Мы сейчас же покинем руины. Следуйте за мной.”
“Понятно.”
“Уже бегу!”
“Да!”
“Груф!”
Они следовали за мной, пока я бежал.
Я мог бы снова остановить пламя, если бы на нас напали, но это будет очень трудно.
И тогда я со всеми выбежал прямо из пещеры.
Там был дракон.
Дракон, оказавшийся так близко от королевской столицы, да еще и необычным.
И это был не маленький низший дракон.
Это был гигантский высший дракон.
Дракон посмотрел на нас и издал ужасающий рев.
Шия и Селарис вздрогнули.
Они были ошеломлены магической энергией Рева.
Охотничий ранг для высших драконов был ААА.
Это означало, что нужно было собрать пати с несколькими членами ранга «A».
Шиа была B-рангом, А Селарис обладала боевыми способностями B-ранга, так что для них это было уже слишком.
“Аагх!”
“Гьяяяя!”
Ния и Грулф вскрикнули.
Встреча с ревом дракона в вашем первом приключении была довольно шокирующей.
Хвост Грулфа зажался между ног, и он весь дрожал.
На земле под ним появилась желтая лужа. Должно быть, он сильно напуган.
Но он все еще был щенком, так что ничего не поделаешь.
И в каком-то смысле это было правильно - инстинктивно бояться драконов, которые были намного сильнее.
“Мы должны немедленно отступить!”
“Д-да!”
Шей и Селарис решили бежать, а затем вызвать подкрепление.
Это было хорошее и здравое решение. Но это займет слишком много времени.
“Я думаю, что должен что-то с этим сделать.”
Я послал магическую энергию по всему телу для его укрепления. Затем я бросился к дракону.
Дракон выпустил свое огненное дыхание. И в мгновение ока земля покрылась огнем.
Я создал множество барьеров для защиты Шей и других.
В то же время я прикрыл свою левую руку магией и отмахнулся от огня, направленного на меня.
“ГЯАААХХ!”
Дракон странно зарычал, возможно, от шока.
Я достиг дракона и подпрыгнул в воздух.
Когда я оказался на уровне его глаз, то ударил кулаком в нос.
“ГЯАААГХХХ!”
Он зашатался, а потом упал коленями на землю. Его рот приоткрылся, и он попытался выдохнуть пламя на моих друзей еще раз.
Мои атаки на этом не закончились, и я ударил ногой в височную часть его гигантской головы.
"Гьяя.…”
Голову дракона откинуло в сторону, вместе с его дыханием.
И в это мгновение заполыхал лес. Это было плохо.
И тогда я выпустил волну ледяной магии на широкую территорию.
В мгновение ока вся местность залилась белым оттенком, лес будто окрылся слоем снега.
"ГГГ…”
Дракон застонал, когда я всадил в него волшебную пулю.
Я хотел избежать распространения повреждений как можно скорее.
Убить его было бы достаточно просто. Но я хотел спросить дракона, почему он здесь.
Я должен был заставить его сдаться, а затем поговорить с ним.
Но даже после того, как в него попали волшебные пули, дракон не сдавался.
Он снова попытался дышать. И тогда я наполнил его челюсть льдом.
"ГУУ…”
Когда он закрыл рот, огонь вырвался из его ноздрей.
Затем дракон расправил крылья. Он пытался улететь, чтобы спастись.
Но я этого не позволю. Как только его тело оторвалось от земли, я заморозил его крылья.
Дракон упал и рухнул на землю.
И тогда я начал покрывать дракона льдом.
Покрыл все, кроме его головы. И это был не просто лед. Это был Волшебный лед.
Он не мог легко расплавиться и не мог сломаться.
Дракон больше не мог двигаться.
“ГЯАААХХ!”
“Сдавайся, и тогда я пощажу тебя.”
“Ты победил меня. Делай, что пожелаешь.”
Дракон объявил о своем поражении на человеческом языке.
Селарис выглядела удивленной.
“Э-это только что он сказал?!”
“В общем, да. Такому высшему дракону это не составил труда.”
“В-вот к-как…”
Пока мы с Селарис разговаривали, дракон перебил нас:
“Ты можешь отпустить меня сейчас? Мне очень холодно.”
“Ах, извини за это.”
Поэтому я снял ледяную магию.
Освобожденный дракон продолжал дрожать еще некоторое время.


    Причины Дракона

    Дракон вздрогнул от холода, когда я задал ему этот вопрос.
“Ты высший дракон. Но что ты здесь делал?”
“Это место изначально было святилищем для драконов.”
“Я этого не знал.”
“Ну, оно было замаскировано с помощью драконьей магии, так что это неудивительно.”
“Так что же случилось со святыней?”
“По
какой-то причине заклинание сокрытия было разрушено. И тогда его
захватили гоблины. Я просто пришла сюда, чтобы забрать его обратно.”
“Вот как.”
Значит, причина, по которой дракон выдохнул свое пламя без предупреждения, заключалась в том, что он хотел убить гоблинов.
Он не знал, что внутри были люди - искатели приключений.
Драконы были могущественными и пугающими существами. Однако они не были на темной стороне. (п.п. на злой стороне)
Были ли они врагами человечества или нет, было неясно.
Некоторые из них сражались с людьми, а некоторые помогали людям.
Дракон глубоко вздохнул.
“Но я и не подозревала, что гоблины могут быть такими сильными.…”
“Погоди, ты же не думаешь, что мы гоблины?”
С её стороны это было бы очень грубо.
“А разве нет? Я думала, вы гоблины, раз уж вышли из храма.…”
“Нисколько. Мы - люди.”
“Мне очень жаль. Вы все выглядите одинаково для меня.”
“Гоблины даже не являются частью человеческой расы.”
Этот дракон был очень глуп. Ему еще нужно было учиться и еще раз учиться.
“Я ... я понимаю.…”(Дракон)
“Это как если бы мы сказали, что ты выглядишь также, как ящерица.”
Дракон услышал это и рассмеялся.
“Гахахахха! Но это уже слишком с твоей стороны. Неужели драконы и ящерицы по твоему так похожи?”(Дракон)
“Гоблины и люди тоже не похожи.”(Ракку)
“Но ты ходишь на двух ногах и у тебя две руки.”(Дракон)
“А у ящериц есть чешуя и клыки.”(Ракку)
“Но у гоблинов и людей одинаковое расположение носа, глаз и рта…”(Дракон)
“Ну, места размещения других частей очень похожи и у ящериц, и у драконов.”(Ракку)
“И все же мы совершенно разные.”(Дракон)
“И гоблины, и люди тоже.”(Ракку)
“...Полагаю, вы правы. Я прошу прощения.”(Дракон)
Дракон был очень невежественным, но, по крайней мере, честным.
И теперь, когда я задумался, я ведь никогда не обращал особого внимания на лицевую структуру ящериц и драконов.
Что, если хороший художник изобразит лицо дракона и ящерицы одного размера? Сколько людей смогут определить, кто из них Дракон?
Думая об этом таким образом, возможно, замешательство дракона было оправдано.
“Мы люди - искатели приключений и пришли сюда, ради охоты на гоблинов.”(Ракку)
“Ах, значит, я поступила очень дурно по отношению к вам.”(Дракон)
“Ты нас чуть не убила. Тебе стоит быть более осторожной.”
Шия выслушала нас и добавила:
“Мы все были бы мертвы, если бы не мистер Ракку.”(Шия)
“Мы не смогли бы избежать огненного дыхания там, внутри.…”(Ния)
“Да, это было ужасно.”(Шия)
Селарис и Ния продолжили.
Я погладил Нию по голове и сказал:
“Ния. Не волнуйся, это невероятная редкость, чтобы пойти на охоту на гоблинов и в конечном итоге быть атакованным драконом.”
“Д-да, я понимаю.”
Ей невероятно не повезло столкнуться с драконом на ее первом задании.
А может, ей просто невероятно повезло.
По крайней мере, ей повезло, что я был здесь во время ее первой встречи с драконом.
“Даже если вы не гоблины, вы, люди, кажетесь очень сильными.”
“Мистер Ракку особенный. Поэтому вы должны быть осторожны, когда в следующий раз начнете дышать своим огнем.”(Шия)
“Мне очень жаль.”(Дракон)
Дракон смиренно поклонился Шей.
И тогда я спросил дракона:
“Эти руины ... я имею в виду храм. Так ты просто пришла сюда, чтобы отбить его у гоблинов?”
“Да. Все правильно.”
“Здесь есть что-то важное?”
“Он имеет историческую и культурную ценность, только и всего.”
“А как насчет магической ценности?”
“Такого ничего нет.”
“Понимаю. Мы, люди, склонны дорожить вещами, имеющими историческую или культурную ценность, так что я тебя понимаю.”
“Гахаха. Отлично, ты понимаешь нас!”
Дракон, казалось, был очень доволен моими словами.
“И все же есть даже драконы, которые не понимают. Но вы, люди, не только сильны, но у вас есть понимание культуры и истории!”
“И у нас есть такие люди, не все люди таковы.…”
“Гахахаха! Это совсем как у нас, драконов.”
“Возможно.”
“Тогда мне повезло, что я встретил таких людей, как вы. Меня зовут Кэт. Назовите ваши имена.”
“Ракку.”
“Меня зовут Шей.”
“Селарис.”
“Меня зовут Ния.”
“Груф-груф.”
(п.п.
внесу пояснения по имени дракона. На англ. написано Kathe, что будет
сокращенно от Katherine(Кэтрин), поэтому дракона и будут звать Кэт, ну и
местами Кэти, и я подозреваю, что это самка)
Грулф стоял позади меня и лаял.
Хвост по-прежнему был зажат у него между ног. Он по настоящему был напуган.
“Грулф, все хорошо.”
“Грррр.”
“Кэт. Вы хотите скрыть эти руины от людского взора?”
“Да. Я планировала сделать это после того, как очищу его от гоблинов.”
“Ну, раз уж я здесь. Я сделаю это для тебя.”
И поэтому я применил легкую магию сокрытия.
Заклинание сделало его таким, что гоблины и люди не смогут увидеть его, но Драконы смогут.
“Спасибо, Ракку. Это хорошая магия. Лучше, чем моя собственная.”
“Не
стоит благодарностей. Однако тебе следует держаться подальше от
королевской столицы. Люди от природы трусливы, поэтому они могут послать
армию для твоей поимки.”
“Хм. Я буду осторожна... однако в последнее время многие руины подверглись нападению…”
“Возле столицы есть и другие драконьи развалины?”
“Да.”
“И сколько же этих руин подверглось нападению?”
“Эти развалины - первые из тех, что находятся поблизости.”
Это было облегчением.
Тем не менее, существовала вероятность, что и другие будут атакованы в будущем.
И было очень неприятно, если бы каждый раз спускался с неба большой дракон.
“Если тебе когда-нибудь придется охотиться на гоблинов возле города, скажи мне, и я сделаю это за тебя.”(Ракку)
“Ты действительно не против?”(Дракон)
“Да.
Твое появление может вызвать большую шумиху. Однако нам понадобится
способ общения. Ты можешь использовать свое пламя как сигнальный огонь.”
“Сигнальный огонь?”
“Нам также нужно определиться с цветом. Как насчет красного?”
“Я не возражаю. Но разве нет другого способа, кроме сигнального огня?”
“Есть, но этот способ на тот случай, когда ты не можешь связаться со мной.”
“Поняла. Тогда я придумаю способ. Как я могу связаться с тобой заранее более скрытым способом.”
После этого Кэти несколько раз поблагодарила нас, прежде чем улететь.


    Борьба с последствиями

    После того, как Высший Дракон Кэт улетела, у Нии подкосились ноги, и она присела на землю.
Должно быть, она все это время была на взводе.
При ближайшем рассмотрении ее хвост был крепко зажат между ног.
Я погладил ее по голове.
“Ты очень хорошо сохраняла хладнокровие. Хорошая работа.”
“Спасибо. Но сейчас я даже стоять не могу.”
“Ты просто рада, что дракона больше нет. Тут уж ничего не поделаешь.”
По крайней мере, она не поджимала хвост, пока Кэти не улетела.
Да, это было довольно нервно, учитывая, что она столкнулась с Высшим Драконом на своем первом задании.
Шия крепко обняла ее.
“Ния. Ты прекрасно справилась.”(Шия)
“О, спасибо, сестра.”(Ния)
“Да-да. Ты совсем как твоя старшая сестра, Ния.”(Ракку)
Пока мы все хвалили Нию, Грулф начал бегать вокруг меня кругами.
Его хвост, который минуту назад был зажат между ног, теперь энергично вилял.
Сейчас, когда Кэти ушла, он вдруг стал очень энергичным.
Грулф смотрел на меня с явным ожиданием.
Тем не менее, я чувствовал некоторую дилемму относительно того, должен ли я хвалить его или нет.
Грулф все это время прятался в моей тени.
Это было не совсем то, что заслуживает похвалы.
Однако он не скулил и не убегал.
И, возможно, именно этого я и ожидал от волчонка.
“Грулф, ты тоже молодец. Я рад, что ты не сбежал.”
“Груф!”
Когда я погладил его, он гордо выпятил грудь. А потом еще сильнее завилял хвостом.
Пока я гладил Грулфа на некоторое время, Ния, наконец, смогла встать на ноги.
Она медленно поднялась.
“Ты уже в порядке?”(Ракку)
“Да. Мне жаль, что вам пришлось увидеть нечто столь жалкое.”(Ния)
“Нет, не беспокойся, все хорошо.”(Ракку)
“Спасибо.” - сказала Ния с улыбкой.
“Поскольку мы только что одержали ‘Большую Победу’, мы должны издать Победный Клич!”(Ния)
“Победный Клич?”(Ракку)
“Да! В нашем племени принято выкрикивать его после ‘Большой Победы’.”(Ния)
“Вот оно как.”(Ракку)
“Да! Это очень важный обычай. Вы не возражаете, если мы это сделаем?”(Ния)
“Я не возражаю.”(Ракку)
Поэтому Ния сделала глубокий вдох. А потом очень громко закричала.
“Рааааа-рааааа”
Я уже слышал этот крик раньше.
Зверо-люди выкрикивали это после победы в битве против Высших Лордов Вампиров.
Так что это была по настоящему важная традиция для них.
Прокричав что-то от всего сердца, Ния остановилась и посмотрела на Шей.
“Сестра? Почему ты тоже не кричишь?”
“Гм, Просто... неподходящее время....” - ответила Шия, нервно ерзая на стуле.
Теперь, задумавшись об этом, я только однажды видел, как она это делала.
Это было после победы над Высшим Лордом.
Может быть, она чувствовала себя неловко.
“Сестра, давай сделаем это вместе.”
“Но…”
“Мы должны сделать это после победы над могущественным врагом.”
“Но ведь именно Мистер Рок победил дракона…!” - скромно сказала Шия.
“Шей. Это победа всей группы.”(Ракку)
“Это...это так.”(Шей)
“Хорошо, сестра, давай сделаем это вместе!”(Ния)
“Ооооо! Рааааа-раааааа!”
“ОУУУУУ!”
Грулф также завыл вместе с голосами Шей и Нии.
Когда они закончили, Грулф самодовольно посмотрел на меня.
Шия и Ния тоже выглядели немного расслабленными.
Пока они наслаждались ощущением спокойствия после крика, Селарис посмотрела в сторону пещеры.
“Магия сокрытия удивительна. Я даже больше не могу сказать, где находится эта пещера.”
“Хороший маг все равно сможет найти её, но у воина могут возникнуть проблемы.”
“Полагаю, что вы правы. О, кстати, мы еще не разобрались с телами гоблинов.”
“Они сгорели от дыхания дракона.”
“Ах да... хорошо, что мы успели собрать магические камни.”
Если бы мы этого не сделали, миссия закончилась бы провалом.
“Ну, тогда давайте возвращаться.”(Ракку)
“И с телами больше ничего не надо делать!”(Ния)
“Да, меньше забот.”(Шей)
И вот мы все двинулись в сторону столицы.
Пройдя некоторое расстояние, Ния подошла ко мне.
“Мистер Рок! Мистер Рок, вы Магический Воин? Они говорят, что вы самый сильный воин F-ранга.”
“Значит, ты ей не сказала, Шей?”
“Да. Я не думала, что должна рассказывать кому-то вашу тайну без вашего разрешения.”
Шия была очень серьезна в таких вопросах.
“Понимаю. Спасибо.”(Ракку)
“Нет! Это же совершенно очевидно, не стоит меня благодарить.”(Шей)
Шия радостно завиляла хвостом.
Поэтому я повернулся к Ние и сказал:
“Я зарегистрирован как Воин в гильдии, но моя настоящая профессия - Маг.”
“Вот оно как! Не удивительно, что вы так легко смогли так справиться с драконом!”
Глаза Нии заблестели. Мне казалось, что она испытывает ко мне огромное уважение.
“Мистер Рок-самый сильный Маг.” - по неизвестной причине гордо сказала Селарис.
“Разве вы не в первый раз сражаетесь с драконом, Мистер Рок?”
“Да. Я и раньше побеждал драконов.”
“Скольких вы уже победили?”
“Хммм.
Я победил троих из них в одиночку. И как в пати, я бы сказал, около
десяти. Но если не считать их убийство, было еще много драконов, которые
были вынуждены сдаться, как сегодня.”
Более сильные драконы, как правило, разумны. С ними можно было поговорить.
И поэтому было довольно распространено находить решение посредством разговора, после демонстрации своей силы.
А через информационную сеть драконов все сразу узнавали о тебе, и больше не случалось подобных ситуаций.
“Это удивительно!”(Ния)
Уважение Нии, похоже, только усилилось.
“Ты совершенно права.”
“Да.”
“Груф.”
Селарис, Шия и Грулф смотрели на меня с восхищением.


    Отец Шии и Нии

    Когда мы возвращались в Королевскую столицу, Ния задала мне вопрос.
“Мистер Рок, почему вы скрываете, что вы Маг?”
“Ну, это немного сложно.”
“О, Простите, что задаю такой странный вопрос. Моя сестра сказала, что мне не следует совать нос в дела других авантюристов.”
“Ния. Это совершенно верно.” - предостерегающе сказала Шия. Я погладил Нию по голове.
“Шия права, так что тебе следует быть осторожнее сос воими вопросами.”
“Мне очень жаль.”
“Хотя
в данном случае я не возражаю. Я все равно собирался тебе рассказать,
потому что рано или поздно ты все равно об этом узнаешь.”
Ния склонила голову набок.
“Больше никому не говори, но на самом деле я - Ракку.”
“Вы имеете в виду Ракку, в честь которого названы наши деньги?”
“Да, совершенно верно.”
“О, это потрясающе!”
Глаза Ния сверкнули.
“Для меня большая честь познакомиться с героем Ракку!”
“Но, как я уже сказал, никому не говори.”
“Понятно! Я никому не скажу, даже если от этого будет зависеть моя жизнь.”
“Э, нет. Тебе не нужно заходить так далеко.”
Шия сказала почти то же самое, когда я рассказал ей.
Но это был не такой уж важный секрет.
“Твоя жизнь гораздо важнее. Ты должна помнить об этом.”
“Конечно.”
Ния нетерпеливо кивнула.
И я объяснил ей, почему держу свое имя в секрете.
Я сказал, что, будучи известным как Великий Граф, я рискую быть вовлеченным в политическую борьбу за власть.
Ния выглядела смущенной.
“Теперь я понимаю, почему вы скрываете свое имя, но почему вы скрываете, что вы Маг?”
“Да, примерно из-за этого же. Дело скорее в моем ранге.”
“Ваш ранг искателя приключений?”
И тогда я сказал Ние, что притворяюсь авантюристом.
Если я зарегистрируюсь как Маг, людям будет на много легче понять, что я S-ранга.
“Понимаю. В конце концов, нет другого волшебника S-ранга, кроме вас, мистер Ракку.”
“Вообще-то я не просто Маг, если быть точным.”
“Это как?”
"По полному я - Великий Мудрец, спаситель мира, сильнейший маг S-ранга.”
“Я ... я понимаю. Тогда люди точно будут знать, кто вы.”
“Именно.”
Пока мы так разговаривали, Селарис вдруг выпалила:
“Мне очень жаль, что папа так поступил с вами.”
“Нет, на самом деле это не вина Грана.”
Ну, в каком-то смысле он виноват, но в основном это была вина Эрика.
“Вот почему я не хочу повышать свой ранг. Они проводят много расследований по вам, когда собираются повысить ваш ранг.”
“О. Теперь я это понимаю!”
Ния казалась умной девочкой, и поэтому она понимала мое положение.
Затем Селарис добавила:
“Мистер Рок. Вам не кажется, что это надо сказать и Милке?”
“Я в этом не уверен.”
Милка знала, что я талантливый авантюрист и что я друг короля.
Но она не знала, что я сам Ракку.
“Дело не в том, что я не доверяю Милке. Но чем больше она будет знать, тем в большей опасности окажется.”
“Мне кажется, вы слишком много думаете.”
“Возможно. Может быть, я и правду лишнее напридумывал.”
Я надеялся, что это так.
Кроме того, Милка была умна. Рано или поздно она это поймет.
Тогда будет лучше, если я сам ей все расскажу.
“Я думаю, что скажу ей, как только мы вернемся.”
“Это хорошая идея.” - сказала Селарис с улыбкой.
Милка ей нравилась, и она, наверное, волновалась, что она будет чувствовать себя обделенной.
Дорога домой была мирной и спокойной.
По дороге Шия продолжала учить Нию основам работы искателем приключений.
Она была очень заботливым учителем.
После
прибытия в город, мы пошли в гильдию и сообщить, что закончили задание,
а затем продали магические камни, прежде чем идти домой.
Милка встретила нас, когда мы подходили к особняку.
“Добро пожаловать домой, мистер Рок. И добро пожаловать обратно к остальным.”
“Привет.”
Все остальные приветствовали ее, а потом Милка сказала:
“Мистер Рок, у вас гость.”
“Гость? Это Эрик?”
“Нет.”
Поэтому я оставил остальных и пошел в гостиную. Там был отец Шии и Нии.
Он быстро встал и поклонился, когда я вошел в комнату.
Рядом с ним лежала трость, которой он, вероятно, пользовался при ходьбе.
Хотя он и мог без нее стоять, это было нелегко.
“А,
Вождь Дантон. Пожалуйста, не утомляйте себя. Садитесь.” - сказал я в
знак приветствия. Отец Шей выпрямился и попытался опустить голову.
Поэтому я быстро усадил его и сел сам.
Затем он снова поклонился.
“Я не видел вас с церемонии после охоты на Высшего Лорда.”
Отца Шей и Нии звали Дантон.
Я узнал это, когда в последний раз разговаривал с ним.
“А, Рок. Похоже, вы помогали моим дочерям.”
“Нет, если уж на то пошло, они мне помогают. Но как ваши раны?”
“Спасибо. Сейчас я чувствую себя гораздо лучше. По крайней мере, у меня нет проблем в повседневных делах.”
Во время церемонии награждения правая рука Дантона была перевязана.
Но сейчас у него рука была в порядке, должно быть, зажила.
“Я рад это слышать.”
Когда Милка пошла готовить чай, она позвала Шию и Нию.
Они немедленно пришли в комнату с гостем.
“О-отец! Почему вы пришли так внезапно?”
“Это нормально, когда отец навещает кого-то, кто помогает его дочерям.”
“Может быть, и так, но ... …”
Дантон выглядел обеспокоенным.
“Я слышал, что вы помогаете Шей, и поэтому собирался навестить вас.”
“О, Ничего страшного! На самом деле, она очень помогла мне в моих расследованиях.”
“Спасибо за ваши добрые слова... впрочем, теперь, когда Ния тоже здесь... вы уверены, что они не причиняют вам неудобств?”
“Нет, вовсе нет. Вы не должны беспокоиться об этом.” - сказал я, к большому облегчению Дантона.


    Старики принимают ванну

    Дантон снова выпрямился.
“Рок. Это может прозвучать как самая дерзкая просьба…”
“Пожалуйста, не стесняйтесь спрашивать меня.”
“Не могли бы вы позволить Шии и Нии поселиться в этом особняке?”
“Я не возражаю.”
Дантон явно обрадовался такому ответу.
“Спасибо. Конечно, я заплачу за их комнаты.”
“Об этом можете не беспокоиться.”
Мы продолжали разговаривать, пока Милка не объявила, что обед готов.
И тогда было решено, что Дантон присоединится к нам.
Пока мы ели, к нам заглянул и Гран.
“А, Гран. Добрый вечер.”
“Да, добрый вечер. У вас так вкусно пахнет!”
Гран навещал навещал меня довольно часто, будто все это в порядке вещей.
И мне это тоже казалось совершенно естественным.
Милка повернулась к Грану:
“Вы будете есть здесь, мистер Гран?”
“О, а мне можно?”
“Ну конечно же! Я сейчас же принесу еще порцию!”
Потом Милка побежала готовить ему тарелку.
Затем Гран подошел к Дантону.
“А, Лорд Вулкот. Какой приятный сюрприз!”
Дантону и Шии при посвящении в рыцари, необходимо было дать семейные имена.
И поэтому Эрик дал им одно.
И это был Вулкот.
“Лорд Мортон. Для меня большая честь познакомиться с вами.”
“А какое у вас сегодня к нему дело?”
“Я пришел, чтобы обратиться к Року с просьбой относительно моих дочерей.”
“Понятно! Моей собственной Селарис часто помогает Рок. Так что мы находимся в схожих ситуациях.”
И тогда Гран и Дантон заговорили о своих дочерях.
“Я слышал, что Селарис всегда им помогает.”(Дантон)
“Нет! Я уверен, что все наоборот!”(Гран)
Пока они возбужденно разговаривали, Селарис, Шия и Ния выглядели невероятно смущенными.
Когда ужин закончился и девочки закончили принимать ванну, и тогда я, Гран и Дантон решили тоже её принять.
“А как же ты, Лучила?”
“НЕТ! Мне не нужна ванна!”
“Ты действительно не любишь купаться, да? Ну, ты должен принять во всяком случае ванну.”
“У-у меня простуда!”
“Я все понимаю. Тогда, может быть, тебе лучше этого не делать.”
“Да!”
“Куд-кудах.”
Лучила взял Лорда Герберга на руки и удалился в свою комнату.
“Груф.”
“Я сегодня с гостями, так что тебе придется подождать снаружи.”
“ГРР....”
Грулф печально посмотрел на меня.
“В следующий раз я тебя вымою, ладно?” - сказал я, а потом погладил его.
А после мы отправились принимать ванну.
Когда мы все трое вошли, Дантон сказал:
“Это великолепная ванная комната.”
“Этот особняк раньше принадлежал одному дворянину.”
“Все это выглядит экстравагантным даже для дворянина.”
Ну, это действительно был особняк для любовницы бывшего, бывшего короля.
Так
что он, должно быть, был построен с мыслью о такой знатной персоне.
Даже я в первое время думал, что ванна была невероятно раскошная.
Гран удобно растянулся в бассейне.
“Приятно иметь возможность расслабить, сколько душе угодно.”
“Я рад, что ты это одобряешь.”
Потом Гран лениво сказал:
“Лорд Дантон, разве вы не собираетесь отдать Нию в ученики к Року?”
“Конечно, я был бы очень рад, если бы мы заключили такое соглашение. Но я уверен, что для Рока это было бы слишком хлопотно.”
Если бы она была моей ученицей, я был бы ей как бы заменой родителей. И стал бы одновременно опекуном и учителем.
Было понятно, что Дантон будет колебаться с таким предложением.
“Нет, для меня это не составит большого труда. Во всяком случае, у меня здесь уже есть в учениках Лучила и Милка.”(Ракку)
“Если вас это действительно не беспокоит, то я бы хотел, чтобы Ния стала вашим учеником.”(Дантон)
“Я совсем не возражаю. На самом деле, я приветствую эту идею.”(Ракку)
“Спасибо.” - сказал Дантон с поклоном.
“Но разве она этого хочет?”(Ракку)
“Я спрошу у нее. Но я не думаю, что вам стоит беспокоиться об этом.”(Дантон)
“А почему вы так решили?”(Ракку)
“Мы, зверолюди из волчьего племени, испытываем огромное уважение к тем, кто силен. А вы, мистер Рок, явно сильны.”(Дантон)
“Тогда понятно. Так вот как у вас заложено.”(Ракку)
“Я тоже уважаю сильных.” - сказал Гран, кивнув головой.
После этого мы закончили мыться.
Грулф ждал снаружи.
“Груф-груф.”
Он начал принюхиваться ко мне.
“Что такое? Тебе не нравится мой запах?”
“Груф.”
Потом он начал лизать мне руку.
После этого мы с Грулфом отправились в гостиную.
И мы втроем пили вино.
Пока мы пили, я задал Дантону один вопрос:
“Лорд Дантон, есть ли в вашем племени кто-нибудь, кто начал работать на короля?”
Работа во дворце была одной из многих наград, которыми их наградил Эрик.
Кроме того, наличие многих зверолюдей во дворце поможет им отогнать вампиров.
“Трое самых умных из нашего племени были посланы работать под началом короля.”
“Это просто замечательно.”
“Рок. Я слышал, что вы убили еще одного Высшего Лорда.”
“Где вы это слышали?”
“Время
от времени происходят встречи между вождями зверолюдей и Его
Величеством. Именно там мы делимся информацией о вампирах. Его
величество рассказал мне об этом там.”
“Ааа, вот как.”
Племя зверолюдей волков были профессиональными охотниками на вампиров.
Они собирали о них информацию и охотились на них каждый день.
И поэтому для короля было большим преимуществом иметь возможность обмениваться с ними информацией.
“Просто невероятно, что вы смогли сделать это сами.” - сказал Дантон, кивнув головой.


    Старики Пьют

    Некоторое время я размышлял, стоит ли мне раскрывать свою личность.
В общем, я не любил скрывать это от близких мне людей.
Потому что если бы я это сделал, то почувствовал бы, что не доверяю им.
Тем не менее, рассказывая это им без необходимости, вы можете вызвать много проблем.
Но если он уже знал, что я сам убил Высшего Лорда, то я не представлял, как это может стать проблемой.
Кроме того, он был отцом Шей и Нии.
“Кстати, Лорд Дантон. Есть кое-что, о чем я вам еще не сказал…”
“Что же это? Может быть, вы про секрет вашей силы?” - шутливо спросил Дантон.
“Вы не совсем ошибаетесь.”
“О, хорошо, мне бы хотелось это знать.”
Дантон серьезно посмотрел на меня. Когда речь заходила о силе, он проявлял любопытство.
“Дело в том, что…”
И тогда я сказал ему, что я - герой Ракку.
И я рассказал ему, почему держу это в секрете.
Дантон молчал все время, пока я объяснял ему.
“А-аа, я понимаю…”
“Простите, что не рассказал вам раньше.”
“Нет, в конце концов, это очень важный секрет. Во всяком случае, я очень благодарен вам за то, что вы доверили мне этот секрет.”
Гран рассмеялся и сказал:
“Лорд Вулкот. Вы очень удивлены, услышав об этом?”
“Немного... но, честно говоря это многое объясняет.”
“Многое объясняет?”
“Да. Ваши отношения с королем и лордом Мортоном. И конечно же, ваша сила. Вполне логично, что вы не кто иной, как Ракку.”
“Действительно…”
Затем Гран серьезно посмотрел на нас.
“Ну, теперь, когда Рок рассказал вам... я думаю, мы можем считать себя близкими друзьями.”
“Да, но почему ты об этом заговорил?” - переспросил я. На что Гран выглядел раздраженным.
“Мы можем отбросить формальности и всякие красивые выражения при разговоре, - вот что я хочу сказать.”
“А, понятно. Господин Дантон. А вы как думаете?”
“Да, Гм, да. Я думаю, что это было бы более приятно.”
“Тогда все решено!” - сказал Гран с громким смехом.
Мы налили себе еще по стаканчику и произнесли тост.
Гран осушил свою чашку и сказал:
“И все же я понимаю, что Эрик должен был доложить о Высшем Лорде…”
Король и вожди делились своей информацией о вампирах.
И это была важная информация.
Они потеряют свое доверие, если будут держать все в тайне, и вся эта договоренность будет бессмысленной.
“Но я не понимаю, зачем ему стоило говорить, что это сделал ты.”
Поскольку мы все были друзьями, Гран не называл Эрика «Его Величество».
“Но если бы он не сказал, кто это сделал, то этот вопрос бы все равно возник.”
“Возможно, ты и правд.…”
Даже если бы это был секрет, люди захотели бы узнать, кто этот воин.
И
вожди зверолюдей племени волков были там вместе с нами во время
церемонии, где мы были вознаграждены за борьбу с Высшими Лордами.
Так что, скорее всего, они все равно скоро бы это поняли.
“Я уверен, что они захотят спросить меня о том, как я это сделал.”
“Да, конечно, они бы так и поступили.” - согласился Дантон.
“А ты хочешь это знать?”
“Конечно, хочу. Даже если бы Его Величество не сказал нам, я бы понял, кто это сделал.”
“Да, так бы и было. Единственные другие люди, которые могли бы это сделать, - это Эрик или Гран.”
Если бы это была команда из большего количества людей, то зверолюди племени волков знали бы об этом.
В конце концов, сейчас во дворце служило несколько их воинов.
И без них не было бы особого смысла создавать отряд охотников на вампиров.
Таким образом, вожди должны были знать, что Высший Лорд был убит очень небольшим отрядом.
“Я все понимаю. Но у нас с Эриком нет причин скрывать это, так что остается только Рок.”
Среди членов группы во время охоты на Высшего Лорда были Эрик, Гран, Шия и я.
Так что нас четверых заподозрили бы в первую очередь.
Шия не стала бы лгать своему народу по этому поводу. То же самое было с Эриком и Граном.
Так что тогда я был бы самым вероятным кандидатом.
На что Дантон сказал:
“Да, я бы обязательно навестил тебя и задал несколько вопросов.” - сказал Дантон Ракку.
“Я в этом не сомневаюсь.” - ответил Ракку.
“Да ладно тебе... но было бы очень не плохо, если бы ты рассказал мне об этом.” - сказал Дантон. И тогда я задумался об этом.
“И как много тебе рассказал Эрик?”
“Хм...Его Величество…”
В отчете Эрика говорилось, что я убил Высшего Лорда.
И что есть шанс, что за кулисами находится еще много врагов.
Скорее всего, они находились внутри королевской столицы.
И что им не стоит немедленно убивать рабов-вампиров.
Сначала им необходимо выяснить, где они живут и чем занимаются.
“Именно это и сказал Его Величество.”(Дантон)
“...Понятно.”(Ракку)
А потом я сказал:
“Шия уже знает об этом…”(Ракку)
“Ии?”(Дантон)
“Ну, она была сильно вовлечена в это дело. Она очень помогла мне в этой миссии по убийству Высшего Лорда.”(Ракку)
“Моя дочь действительно была полезна?”(Дантон)
“Да, именно так.”(Ракку)
“Я очень рад это слышать.” - сказал Дантон со смесью счастья и гордости.
И тогда я решил рассказать ему все об инциденте с Высшим Лордом.


    Старики Пьют 2

    Прежде чем начать, я задал Дантону один вопрос.
“То, что я сейчас скажу, - совершенно секретно. Это гораздо важнее, чем сокрытие моей личности.”
“Что же это может быть? Секрет еще даже больше, чем то, что ты Герой Ракку? Что же это такое?”
“Я просто хочу убедиться. Обещай мне, что ты никому не расскажешь об этом в своём племени. Даже другим вождями.”
“Я…”
“Дело не в том, что мы им не доверяем. Такая информация может быть опасной.”
“Я все понимаю. В таком случае я буду охранять твою тайну.”
Наверное,
было немного неправильно ставить такие условия по отношению к нему, но
этим мне хотелось показать, насколько я серьезен.
“Я не сильно забочусь о сокрытии своей личности, пока это никому не повредит. Но ‘это’ совсем другое дело.”
“Это один из тех случаев, когда лучше умереть, нежели кому-то рассказать?”
“Ты можешь просто отказаться. Я не могу сказать, что ты не будешь в опасности, услышав это.”
“А Шия знает?”
Будет ли Дантон сердиться, что его дочь замешана в чем-то опасном?
Задумался я. Но я не мог скрыть этого от него.
“Да. Она была частью всего этого.”
“Тогда я, как ее отец, должен это услышать.” - решительно сказал Дантон.
“...А ты не сердишься, что она в этом замешана?”
“Едва. Да и зачем мне это? Шия - первоклассный воин, а мы - гордое племя.” - сказал Дантон с улыбкой, а после продолжил:
“Но не говори Шей, что я это сказал. Я не хочу, чтобы она была слишком самоуверенной.”
“Я все понимаю. И я согласен с тобой насчет ее способностей.”(Ракку)
“Да, я видел, как она сражалась, когда мы выступили против Высших Лордов.” - сказал Гран. На что Дантон счастливо улыбнулся.
А потом он осушил свою чашку.
“Мне доставляет огромную радость слышать это от героя Ракку и Грана, величайшего воина. Даже если вы это из вежливости.”
“Я никогда не преувеличиваю, когда речь заходит о способностях авантюристов. Это чистая правда.”(Ракку)
“Я все понимаю. Тогда я очень рад. Это большая честь для нашего племени.”
Теперь глаза Дантона были полны слез.
Некоторое время мы втроем продолжали пить.
А потом Гран сказал:
“А почему мы просто спокойно пьем? Разве ты не должен кое-то объяснять Дантону?”
“Ах, точно. А ты готов услышать?” - сказал Ракку, смотря на Дантона.
“Да.”
И тогда я весь разговор правильно организовал в своей голове, а после начал.
“Похоже, что сейчас в королевской столице много вампиров.”(Ракку)
“Это просто ужасно.”(Дантон)
“Это значит, что даже ты не в безопасности, находясь в стенах города.”
“Хм.”
И тогда я рассказал ему об инциденте, который произошел на днях.
Начиная от Кабино и заканчивая Маркизом Мастафоном.
Тот факт, что у темных был способ прорваться через барьер.
А потом я рассказал ему о голове Злого Божества.
“Оно было настолько сильно, несмотря на то, что состояло только из головы?”
“Да. Оно было сильнее любого Высшего Лорда.”
“Это - большая угроза. И не только для этого города, но и для всего мира.” - сказал Дантон с серьезным выражением лица.
А после я продолжил:
“И не только это. Я думаю, что это большая проблема для зверолюдей, так как эта голова может усилять вампиров.”
“Усилять?”
“Да.
Арх-Вампиры становятся вампирами, по силе равные Лордам. Лорды
становятся Высшими Лордами... как будто все они повышают свой ранг.”
“Получается это все равно, как если бы ты охотился на Низшего, а сам наткнулся на Арх-Вампира....”
“Верно. Однако, похоже, этому есть предел. Я еще не видел ни одного Низшего, который был бы усилен.”
Я объяснил, что есть также некоторые Лорды и Архи-Вампиры, которые по какой-то причине не были усилены.
Даже Гран, уже слышавший все это, внимательно слушал вместе с Дантоном.
Когда я закончил, Дантон сказал:
“Я тоже хотел бы сразиться с ними.”
“Да, конечно, но сперва тебе стоит до конца исцелиться.”
“Согласен, до тех пор вы должны оставить это нам.” - сказал Гран, наливая Дантону еще одну чашку.
“Мы все еще собираем дополнительную информацию. Даже мне здесь нечего делать.”(Ракку)
“Верно.
Рок не будет очень полезен, пока не начнется сражение. Поэтому он
должен оставить все дела нам в гильдии искателей приключений.”(Гран)
“Я также сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь вам.”(Дантон)
“Мне приятно это слышать, Дантон.”(Гран)
Мы пили до глубокой ночи.
И Дантон с Граном остались ночевать в моем особняке.
Когда я проснулся на следующее утро, Милка уже бодрствовала.
Она бегала по дому и работала.
“Доброе утро, Милка.”
“А, Доброе утро, мистер Рок! Я сейчас же принесу вам завтрак!”
“Спасибо.”
Я вошел в столовую и увидел, что Дантон, Шия и Ния уже там.
“О, вы трое рано встали.”
“Я слышала от своего отца, что вы позволите мне стать вашим учеником. Я вам очень благодарна!”
“Так вот чего ты хочешь, Ния?”(Шия)
“Ну конечно же!”(Ния)
“Я все понимаю. В таком случае все решено.”(Шия)
“Да!”(Ния)
После этого Лучила и Лорд Герберг, а также Грулф спустились вниз, и мы все позавтракали.
Когда мы закончили есть, ко мне подошел Лорд Герберг.
“Что случилось? Лорд Герберг.”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг закудахтал и клюнул меня в руку.
“Лучила. Неужели Лорд Герберг сердится?”
“Нет, я не думаю, что он сердится. Но он действительно выглядит недовольным.”
“Но почему же?”
“Кудах-тах!”
“Я думаю, что Лорд Герберг хочет, чтобы вы говорили с ним менее официально.”
“В самом деле? Неужели это правда? Лорд Герберг.”
“Кудах-тах-тах.”
Лорд Герберг приземлился мне на колени и прижался ко мне.
“Да, ему это совсем не нравится.”
Если Лучила так сказал, значит, это правда.
Возможно, он заметил, что я больше не разговариваю так с Дантоном, и это стало ему очень не приятно.
“Хорошо. Отныне я буду проще к тебе обращаться, Лорд Герберг.”
“Кудах-тах!”
Лорд Герберг удовлетворенно кудахтнул.


    Прогулка Грулфа

    Покончив с завтраком, команда молодых зверолюдей пришла забрать Дантона домой.
Он неоднократно благодарил меня и просил позаботиться о его дочерях.
Как только Дантон ушел, я вышел в сад поиграть с Лордом Гербергом и Грулфом.
“А вам не хотелось бы прогуляться и снаружи, Лорд Герберг?”
“Кудах-тах?”
Лорд Герберг на мгновение перестал есть личинки и подбежал ко мне.
“Куд-Кудах.”
“...Понятно.”
На самом деле я понятия не имел, что он говорит.
Но не похоже было, чтобы он горел желанием отправиться на прогулку.
С другой стороны, Грулф начал энергично вилять хвостом передо мной, как только услышал слово ‘Гулять’.
Его глаза были полны ожидания.
“Похоже, Грулф хочет пойти.”
“Груф!”
И тогда я сказал Милке и Лучиле, что иду гулять.
У меня был металлический нагрудник, благодаря которому я мог без труда нести Лорда Герберга, и поэтому я сейчас его надел.
“Я тоже пойду!” - сказала Ния.
“Ты сказала Шей, что уходишь?”(Ракку)
“Конечно.”
Тогда нет никаких проблем. И вот мы все вчетвером отправились на прогулку.
Когда мы шли по улице, Ния сказала:
“Я могла бы выгуливать Грулфа вместо вас…”
“Мне тоже нравится с ним гулять. Кроме того, мне нужно время от времени появляться в Гильдии искателей приключений.”
“Вы собираетесь брать задания?”
“Не совсем так. Но мне бы хотелось посмотреть, как поживают мои друзья.”
“Куд-Кудах.”
Лорд Герберг шел совсем рядом со мной.
“Дай мне знать, когда устанешь, Лорд Герберг.”
“Кудах-тах.”
Мы познакомились с Арио и Джошем в Гильдии искателей приключений.
Увидев нас, Арио, Волшебник F-ранга, заулыбался и направился к нам.
“А, Рок. Прошло уже много времени.”
“Много времени? Прошло всего несколько дней. Вам нужна какая-нибудь помощь сегодня?”
“Нет, все в порядке. Сегодня у нас просто сбор трав.”
“Ну это хорошо.”
Затем Джош, Лучник и разведчик F-ранга, сказал:
“Мистер Рок. Я вижу, что сегодня ты не один.”
“Это младшая сестра Шей.”
И тогда я представил их друг другу.
“Значит, ты того же ранга, что и мы. Может быть, когда-нибудь мы сможем объединиться.”(Арио)
“Твои способности впечатляют, учитывая твой возраст.”(Джош)
“Таков обычай нашего племени.”(Ния)
“Какое великое племя! Неудивительно, что Шей так сильна.”
Джош был искренне впечатлен.
После этого мы еще немного поговорили.
Арио пытался изучить еще одно заклинание после огненного шара.
“Возможно,
мне удастся научиться волшебной стреле. Но я также хочу обучится и
другой магии. У тебя есть какие-нибудь предложения?” - сказал Арио,
повернувшись к Ракку.
“Дай-ка подумать... я думаю, что будет разумно пока отточить применение этих двух.”
“Правда?”
“Это
лучше, чем владеть многими заклинаниями и иметь в них мало
практического опыта. Огненные шары трудно использовать сами по себе. А
магические стрелы не очень хороши против многочисленных врагов. Но…”
“Я справлюсь, если буду использовать только эти два?”
“В большинстве случаев - да.”
“Я все понимаю. Это хороший совет. Спасибо!”
“Не стоит....”
С этими словами Арио и Джош отправились собирать травы.
И поэтому я решил проверить доску заданий, просто на всякий случай.
Ния тоже внимательно посмотрела на неё.
“Их здесь очень много.”(Ния)
“Да. Но есть не так уж много заданий для F-рана. Ния. Ты умеешь читать?”
“Да.”
Похоже, зверолюди относились к образованию очень серьезно.
Она явно проводила много времени в боевой подготовке, но это было не все, чем она занималась.
“Это же просто замечательно.”(Ракку)
И поэтому я научил ее, как оценивать запросы.
Это было легко, если уметь читать.
Кроме того, на них были нанесены различные знаки для искателей приключений, которые не умели читать.
“Сегодня нет никаких заданий для гоблинов.”(Ракку)
“Вы
убивали гоблинов только вчера. Вы все еще хотите пойти на них?” -
спросила Ния с озадаченным видом. И тогда я рассказал ей о том, как
важно убивать гоблинов.
После этого мы покинули гильдию и направились в район за пределами города.
Это было ради здоровья Грулфа.
Когда мы выехали из города, я надел на себя нагрудник с Лордом Гербергом.
Ния посмотрела на меня и сказала:
“А разве прогулка Грулфа обязательна за пределами города?
Он мог бы просто побегать по городу…”
Но Грулф был очень огромен. Он не сможет бегать очень быстро.
“Груф!” - Грулф радостно завилял хвостом.
“Но
я хочу, чтобы он много тренировался. Ему следует свободно бегать за
пределами города, да и его здесь будет проще отыскать в случае чего.”
“Вы правы.”
“Ния. Попробуй тоже быстро побегать, быстро на сколько сможешь. Грулф и я последую за тобой.”
“Хорошо!”
Ния бросилась бежать. Она была очень быстра. И Грулф погнался за ней.
Ния была быстра, но ей всего еще было восемь лет. И поэтому она медленнее, чем Грулф.
Грулф быстро обошел ее, затем замедлился, сравнялся с ней и снова увеличил скорость.
Какое-то время им нравилось так бегать.
“Лорд Герберг. Я тоже собираюсь ускориться.”
“Кудах-тах!”
Лорд Герберг выпрыгнул с моего нагрудника и приземлился мне на плечо.
“Кудах-тах.”
Он дал мне разрешение бежать.
И тогда я начал слегка разгоняться. Когти Герберга крепко обхватили моё плечо.
Однако на плече был пристегнут материал из толстой кожи, так что мне не было совсем больно.
Я быстро догнал Нию и побежал в том же темпе, что и она.
Мы довольно долго занимались пробежкой, недалеко от дороги в город.
Как только Ния и Грулф запыхались, мы остановились передохнуть.
Я достал немного воды из своей волшебной сумки и дал ее Нии и Грулфу.
“С...Спасибо вам.”(Ния)
“Груф.”(Грулф)
“Мне нравится время от времени заниматься пробежкой.”(Ракку)
“Согласна, это отличное упражнение!”(Ния)
Я нежно погладил Грулфа, пока он жадно пил свою воду.
Сегодня он вдоволь набегал. Для его растущего организма - это будет очень полезно.
И поэтому мы провели некоторое время неторопливо, просто расслабляясь и отдыхая там.
Погода была хорошая, и дул приятный теплый ветер.
Даже Лорд Герберг выглядел довольным, тихо сидя у меня на плече.
“Ну что ж, нам скоро пора возвращаться.”
“Да...”
“ГЯААААААААААА…”
Вдалеке мы услышали громкий рев.
“Это ... может быть, Кэт?”(Ния)
“Вполне возможно.”(Ракку)
Кэт, вероятно, взревела, зовя меня. Как же это было раздражительно.
В любом случае, мне необходимо направиться в ту сторону, откуда доносился рев.
“РРРРРРРРРРРОООООООООООООООООККК - ТЫЫЫ ГДЕЕЕЕЕЕЕЕЕ???”
“Черт побери... да здесь же я? ...А что если бы я не оказался рядом?”
Из всех вещей, которые могла бы сделать Кэти, выкрикивать мое имя должно находиться последним в списке.


    Кэти Высший Дракон

    Ния и Грулф удивились, услышав этот рев.
“Груф-Груф!”
“Этот рёв такой громкий.”
“Действительно. У меня ощущение, что мы могли бы услышать его даже в городе.”
В любом случае, нам лучше поспешить.
“Пойдемте отсюда.”
“Понятно!”
“Груф!”
“Кудах-тах!”
Лорд Герберг, напротив, ничуть не удивился. Он выглядел беззаботным, сидя у меня на плече.
“С тобой все в порядке, Лорд Герберг? Или ты хочешь вернуться обратно в нагрудник?”
“Кудах-тах.”
По-моему, он сказал, что с ним все в порядке.
И тогда я побежал еще быстрее. Ния явно отставала.
Хотя это было неудивительно, ведь ей было всего восемь лет.
“Грулф, ты не мог бы ее повезти на себе?”
“Груф!”
Похоже, что он может это сделать.
Поэтому я схватил Нию за шиворот и посадил ее на спину Грулфа.
Грулф был еще молод, но он был почти столь же большим, как и лошадь.
“П ... простите. Я не смогла за вами угнаться.”(Ния)
“Не беспокойся об этом. Грулф, тебе не тяжело?”
“Груф!”
Грулф бежал так быстро, как только мог рядом со мной, и ничуть не отставал
“ГАААААООООО!! Я БУУУУДУУУУ ЖДААААААТЬ ТЕЕЕЕЕЕБЯЯЯЯ НА ЗАААААПАААААДНОООООМ ХООООЛМЕЕЕЕЕ!!” - выкрикнула Кэти.
Я сказал Кэти, чтобы она использовала любые доступные средства для связи со мной.
Но это привлечет слишком много внимания. Что же она творит.
“Мы должны добраться туда как можно скорее. Кто знает, что случится, если другие авантюристы или рыцари доберутся туда первыми.”
К счастью, западные холмы были совсем близко от нашего местоположения.
“Грулф, мы должны еще ускориться.”
“Гррр!”
Я побежал вперед, а Грулф изо всех сил старался не отставать.
Но Грулф выглядел так, словно не мог бежать так быстро с Нией на спине.
Поэтому я схватил Нию за воротник и понес ее в руках вперед.
“Сожалею. Мы очень спешим.”
“Д-да!”
Хвост Нии покачивался на ветру.
Как раз в тот момент, когда Грулф начал уставать от нашей повысившейся скорости, в поле зрения появилась Кэт.
“Гахаха! Рок, ты очень быстр.”
“Мы просто случайно оказались в этом районе.”
“Вот как!”
Кэти была в хорошем настроении.
Я оглянулся рассмотреть наше окружение. Еще ни рыцари, ни искатели приключений не успели подоспеть.
“Кэт. Мы можем поговорить позже. Сейчас нам надо спрятаться.”
“Хм? Но почему же?”
“Ты
знаешь почему. Один огромный дракон кричал так громко, что все в
столице, должно быть, услышали его. Они могут даже послать армию.”
“Хм.”(Кэти)
“Нам необходимо немедленно покинуть это место.”
“Хорошо, я все поняла. А теперь садитесь мне на спину.”
“Спасибо.”
И вот я забрался на спину Кэт, все еще держа Нию.
А потом я выпустил ее из рук.
“Спасибо.”(Ния)
“Извини, что все произошло так неожиданно. Лорд Герберг. Теперь, когда мы планируем лететь, тебе придется сесть в нагрудник.”
“Кудах-тах.”
И тут Лорд Герберг соскочил с моего плеча прямо в нагрудник.
К тому времени Грулф тоже нагнал нас.
“Грулф, иди сюда.”
“Гррр.”
Но Грулф не запрыгнул на спину Кэти. И я понял почему.
“Грулф. Ты хочешь подождать здесь? Я думаю, тебе стоит пойти с нами. Если ты останешься, на тебя могут напасть вампиры.”
“Груф!”
Грулф громко гавкнул.
Вероятно, он пытался набраться храбрости. А потом он прыгнул на спину Кэти.
“Ну что, все готовы?”(Кэти)
“Да. мы можем отправляться.”(Ракку)
“Ну что ж, начинаем.”(Кэти)
И с этими словами Кэти взлетела в небо.
Ния крепко сжала мою руку.
“И... извини. Мне просто немного страшно.”
“Все в порядке. Ты можешь держать меня за руку столько, сколько захочешь.”
“Спасибо.” - со словами благодарности, Ния улыбнулась.
Но ее хвост не двигался, так что, скорее всего, это была вымученная улыбка.
Грулф тоже был очень напуган.
Он не лаял, как обычно, а скулил, подобно щенку.
Мы не только находились высоко в небе, но и летели верхом на спине страшного монстра.
Он вздрогнул и прижался ко мне.
“Не волнуйся.”
Я погладил его свободной рукой.
Кэти выглядела очень довольной и сказала:
“Гахахаха. Я никогда раньше не летала с людьми на спине.”
“Вот оно как. Это даже приятно. Итак, гоблины снова захватили какие-то руины?”
“Да. Именно так.”
По-видимому, Кэти обходила все возможные вокруг древние драконьи руины, применяя на них магию сокрытия, и обнаружила их.
“На этих руинах уже наложена магия сокрытия еще с давних времен. Но со временем она ослабевает.”
“Значит, ты планируешь обойти все руины и укрепить?”
“Да,
именно так. В конце концов, со своей магией драконов мне такое под
силу. Гоблины не смогли бы проникнуть внутрь, если бы барьер не был
значительно ослаблен.”(Кэти)
“Может быть, это и так, но есть вероятность, что кто-то ходит ищут и деактивирует их.”(Ракку)
“ГАХАХАХА! Этому человеку по-видимому очень скучно!”(Кэти)
Если кому-то было достаточно скучно, и он ходил и создавал заклинания сокрытия.
Тогда вполне может существовать кто-то, кто ходит вокруг и дезактивирует их.
Однако я уверен, что Кэти скажет, что все это делается с благородной целью сохранения важных культурных ценностей.
Это было совсем не то же самое, как если бы кто-то стал деактивировать их ради забавы.
Теперь голос Кэти звучал немного грустно:
“Даже драконья магия слабеет через тысячи лет.”
“Ты ничего не можешь поделать с течением времени.”
“Гахаха! Особенно убедительно это звучит из уст человека, который и так не долго живет.” - весело сказала Кэти.
И поэтому я спросил её:
“Значит, на этот раз разрушилось твое собственное заклинание?”
“Да. Но тогда был мой первый раз, когда я применила магию сокрытия ... так что, возможно, я сделала что-то не так.”
“Это
очень необычно. Считается, что драконы хорошо владеют магией. Но как
говорится в поговорке: ‘Даже обезьяны иногда падают с деревьев’.”
“Мне очень стыдно за себя. И поэтому я хотела бы, чтобы ты осмотрел пещеру позже…”
“Я не возражаю.”
“Потому что заклинание сокрытия, которое ты наложил раньше, было потрясающим!”
Очевидно, Кэти использовала магию обнаружения нарушителей, а также магию сокрытия.
И магия обнаружения нарушителя что-то уловила. Скорее всего, это были гоблины.
“И вот я решила позвать тебя, Рок.”
“Угу…”
Кэти сделала это не со злым умыслом. На самом деле дракон выглядел безразлично самодовольным.
Но позже нам придется хорошенько обсудить способы связи со мной.


    Рейд Гоблинов на Руины

    После недолгого полета Кэти сказала:
“Теперь я понимаю.”(Кэти)
“Кстати, ты летишь очень быстро.”(Ракку)
“Ну конечно же, мы же торопимся!”(Кэти)
Все произошло так быстро, что не успел я оглянуться, как мы уже оказались на месте.
Но пешком это заняло бы больше часа.
Драконы все же очень быстрые.
Кэти легко приземлилась на землю.
И тогда мы слезли со спины дракона и тоже оказались на земле.
“Это вон там.”(Кэти)
“Где же это?”(Ракку)
Хоть Кэти и стояла позади меня, но теперь наши лица были на одном уровне.
Но голова дракона была примерно такого же размера, как и я весь сам.
Если просто попроще, то Кэти положила на землю голову.
Я полагаю, это было сделано для того, чтобы наши глаза были на одном уровне.
“А ты видишь её, Рок? Вон там есть пещера.”
“Хм. А, теперь вижу. Так это и есть руины, в которые пробрались гоблины?”
“Совершенно верно. Эти гоблины очень смелые, раз решили в них проникнуть!”
Кэти хрипло дышала.
И так как мы были очень близко, её хрип ощущался очень громко.
Когда я осмотрел вход в руины, то увидел там двух гоблинов.
“Да, там есть гоблины.”
“Вот видишь! Я тоже думала, что это гоблины. Но я хотела убедиться, что они на самом деле не люди.”
Кэти не была уверена в том, что сможет отличить нас друг от друга.
В конце концов, в прошлый раз Кэти приняла нас за гоблинов.
“Так вот почему ты меня позвала?”
“Да, именно поэтому.” - самодовольно сказала Кэти и после короткой паузы, продолжила:
“Я
пришла сюда, потому что сработало заклинание обнаружения нарушителей. А
потом я увидела этих похожих на гоблинов существ и чуть было не сожгла
их дотла…”
“Но потом ты вспомнила о нашем обещании?”
“Вот именно! Совершенно верно.”
“Спасибо,что не забыла его.”
“Гахахахаха! Так уж получилось, что у меня есть сильное чувство долга!”
Я позвал Нию и Грулфа.
Грулф уже заметно успокоился. Но он все еще дрожал.
“Грулф, ты в порядке?”
“ГРР.”
И все же его голос был не сильно жизнерадостен.
Но ведь он все еще был щенком.
“Ния. Ты их видишь?”
“Да. Вижу. Там стоят два гоблина.”
Теперь Ния тоже успокоилась.
Она не дрожала и не поджимала хвост между ног.
Возможно, поездка верхом на драконе помогла ей привыкнуть к нему.
Всего лишь мгновение назад она была на спине гигантской Кэт, не говоря уже о том, что мы летели с огромной скоростью.
Так что снова оказаться на Земле было сущим пустяком.
“Ния. Как ты думаешь, сколько гоблинов сейчас в этих развалинах?”
“Дайте мне посмотреть…”
Ния начала напряженно думать.
Я решил спокойно подождать, пока она закончит.
Кэти смотрела на все это так, словно это было очень забавно.
“Они слишком далеко, чтобы сказать наверняка...но я вижу двух охранников.”
“И что же?”
"Тот факт, что есть охранники, говорит о том, что там может быть лидер, например хоб-гоблин или гоблин-маг…”
“Хммм.”
Я велел ей продолжать.
“Я думаю, что внутри может быть десять или двадцать существ.”
“Прекрасно.”
“С-спасибо.”
Ния медленно завиляла хвостом.
“Конечно, вполне возможно, что их всего меньше пяти или только двое охранников.”
“Да.”
“Однако
это всего лишь оптимистическое предположение. Как авантюрист, лучше
всего ожидать худшего.” - сказал я с восхищением и погладил ее по
голове.
Кэти наблюдала за этим обменом репликами с любопытством.
“Вы, люди, действительно много о чем думаете.”(Кэти)
“Люди гораздо слабее драконов. Мы должны думать, иначе легко умрем.”(Ракку)
“Гахахаха! Но ты сильнее меня, Рок.”(Кэти)
Кэти была в хорошем настроении. Резкий контраст с Грулфом, который все еще прятался за моей спиной.
“Ну, теперь, когда мы знаем, что это гоблины, давайте их сожжем.”
“Подожди секунду.”
“Хм? Может быть, есть что-то еще?”
“Все еще есть вероятность, что внутри могут находиться люди.”
“Хм? Ты имеешь в виду людей, которые находятся в союзе с гоблинами?”
“Нет, я имею в виду людей, захваченных гоблинами.”
“Я и не знала, что такое бывает.”
Гоблины едят людей.
И поэтому вероятность того, что там окажутся живые пленники, была весьма мала.
“Я пойду и осмотрю руины вместе с Нией и Грулфом…”
“А?”
Ния выглядела удивленной.
“А что? Если ты не хочешь, то можешь остаться снаружи с Кэти?”
“Нет, я просто удивилась. Я обязательно пойду с вами.”
“Тогда ладно.”
“Я тоже хотела бы пойти.”
“Хм. Ты слишком большая, Кэти.”
“Но это же драконьи развалины, так что внутри все большое, понимаешь?”
“Ты права... но я хочу, чтобы ты подождала у входа и убила всех гоблинов, которые попытаются сбежать.”
“Я все понимаю. Да, это очень важная работа.”
Кэти была этим удовлетворена.
“А что насчет тебя, Грулф? Ты не хочешь подождать снаружи?”
“ГРР-ГРР.”
Грулф слабо зарычал. Затем он поднял обе лапы к моей руке.
Он предпочел бы охотиться на гоблинов, а не оставаться с Кэти.
“Все в порядке. Тогда пошли.”
И тогда я рассказал Нии и Грулфу, что мы будем делать.
Мы не сможем поговорить, как только подойдем ближе, поэтому нам нужно было подготовиться заранее.
После этого мы подошли к руинам. Мы с Нией убьем по одному Гоблину.
Было очень важно не позволить им хоть как-то среагировать, иначе вся тайная операция пойдет на смарку.
Когда все это закончится, мы войдем в руины, и Ния с Грулфом последуют за мной.
Это будет хорошей тренировкой скрытности для Нии.
Даже для воина тренировка скрытности была важна, чтобы стать первоклассным искателем приключений.
Будет совершенно нелепым, если авантюрист не сможет даже спрятаться от простых гоблинов.
Я сказал ей об этом еще до того, как мы начали.
И тогда она тихо приблизилась и прыгнула на гоблина с идеального расстояния. А потом она вонзила свой меч ему в шею.
В то же самое время я убил своего собственного гоблина.
Я одобрительно кивнул ей, и мы вошли в развалины.


    Битва с Гоблинами

    Осторожно, но быстро мы пробирались через руины.
Грулф шел позади.
Хоть он и был щенком, Грулф не позволял гоблинам застать его врасплох.
Я все время оглядывался назад, чтобы убедиться, что Ния и Грулф все еще следуют за мной.
“…”
Ния молча и с серьезным выражением лица следовала за ним.
Было бы неплохо превратить эту экспедицию в урок.
Я мог бы попросить ее осмотреть следы, чтобы угадать количество гоблинов.
Или рассказать мне, что она сможешь узнать по остаткам еды.
В каких комнатах, скорее всего, обитали гоблины.
Однако сейчас было самое важное - оставаться начеку.
Обычно вы не сможете так разговаривать друг с другом, как только войдете в пещеру гоблинов.
Можно было общаться с помощью телепатии, но я решил этого не делать.
Мы просто использовали сигналы руками, пока шли вперед.
Несколько гоблинов напали на нас по дороге, но мы убили их без особых усилий.
Ния тренировалась каждый день, и поэтому у нее были навыки немного шокирующие для ее возраста.
Я осмотрел следы и пошел дальше.
Похоже, что здесь вообще не было пленников-людей. Тем лучше.
Эта миссия может завершиться без каких-либо инцидентов.
Именно тогда у меня появились такие надежды.
“...?”
И тогда я нашел странный след.
Он был больше, чем у Гоблина, может быть, в четыре или пять раз больше.
Я посмотрел на Нию. Она тоже его заметила.
Она указала на него и посмотрела на меня. Как будто ждала указаний.
Хорошо, что она не запаниковала.
Это мог быть Лорд Гоблинов.
Я столкнулся с Лордом Гоблинов в первый раз, когда встретил Шей.
Шия была авантюристом B-ранга и даже тогда ей было сложно сражаться. Вот насколько сильны были Лорды Гоблинов.
И все же Ния будет в порядке, пока я здесь. Особенно если нам удастся устроить засаду.
Однако было странно, что следы появились из ниоткуда.
Лорды Гоблинов не умели летать. Так что он, должно быть, вошел сюда прямо от входа.
И все же следы, похоже, начинались именно здесь.
~ Был ли там другой вход?
Может быть, и был, если это пещера.
Но это были драконьи руины, на которые Кэти наложила магию для их защиты.
Я думаю, что Кэти рассказала бы мне о любых других выходах.
Но опять же, это была Кэти. О забывчивости не могло быть и речи.
Я решил воспользоваться телепатией.
И тогда я связался с Нией и Грулфом посредством магии.
А потом я медленно заговорил с ними, чтобы они не испугались.
‘Это телепатия. Будьте спокойны и слушайте.’
“!”
Ния и Грулф на мгновение растерялись, но потом дружно кивнули.
Удивленная Ния не издала ни звука.
Но даже я был удивлен, что у Грулфа хватило смелости тоже промолчать.
‘У меня нет времени объяснять Вам, как ей пользоваться. Так что просто молчите и слушайте.’
“…”
‘Там,
наверху, скорее всего, есть Лорд Гоблинов. Но здесь нет никаких следов
его присутствия. И поэтому здесь должен быть круг телепортации.’
Ния и Грулф снова встревожились, но молчали и слушали.
‘Другими словами, там может быть даже более сильный враг, чем Лорд Гоблинов. А пока нам придется отступить.’
Темные часто использовали круги телепортации.
Поэтому я предположил, что это был Лорд Вампиров.
“Грулф. Возвращайся ко входу как можно тише. Ния, ты пойдешь за ним. А я пойду позади.’
Грулф молча повиновался и пошел дальше.
Мы с Нией последовали за ним.
Я вспомнил Лорда Гоблинов, которого мы с Шей впервые встретили.
Этот Лорд Гоблинов был подчиненным Лорда Вампиров.
С тех пор прошло не так уж много времени, и все же, в связи со всеми событиями, это ощущалось почти как ностальгия.
Едва я сделал третий шаг назад к выходу, как почувствовал, что прямо за моей спиной что-то шевельнулось.
Резкий взмах клинка. Я быстро блокировал его мечом Короля Демонов.
Клинки лязгнули, и полетели искры.
Человек, напавший на Ракку, был красивым мужчиной. И похоже, у него торчат клыки.
“Ты что, вампир?”
“Ни один человек не может остановить мои атаки.” - сказал он с веселым смешком. Лорд, нет, Высший Лорд?
Я
оглянулся на Нию. Ния и Грулф медленно отступали от нас назад. Ния
подняла меч, а Грулф слегка присел, словно готовясь к прыжку.
Все шло хорошо. Но вампир - это уже слишком для Нии, она не справится с ним.
И поэтому мне нужно было убедиться, что вампир смотрит только на меня.
“Не уверен, что мне это должно льстить. Блокировать попытку низшего вампира неожиданно напасть, не так уж и сложно.”
Брови вампира нахмурились.
На данный момент каждый вампир, которого я встречал, воспринимал мои слова насмешками.
И поэтому я пока не собирался отказываться от этой тактики.
“Ах ты подонок!”(Вампир)
Разъяренный вампир замахнулся на меня изо всех сил.
Сейчас было не время для шуток. Сейчас было не время для проверки своих способностей.
Я должен был убить его как можно быстрее.
Я увернулся от меча вампира чуть ли не на волосок.
Должно
быть, он был очень уверен, что попадет по мне. Потому что его меч
наполовину вошел прямо в землю, от которой пошли мелки трещины.
Это заставило его потерять равновесие.
Мой меч направился горизонтально.
Его правая рука, ребра, Грудина, легкие и сердце, а также левая рука. Я разрезал их одну за другой.
“Гааааааахх!!!” - изо рат вампира вырвался ужасно-болезненный крик.
“Аааа! Сюда! Скорее!” - закричал вампир. И тут из задней комнаты появился Лорд Гоблинов.
“Значит, ты поймал гоблина-переростка? Должно быть, тяжело быть низшим вампиром без настоящих слуг.”
“Эй! Убей этого человека!” - закричал Вампир. Теперь от него осталась только голова с плечами.
“Гааааа!!”
Лорд Гоблинов взревел и взмахнул своей каменной дубиной.
Это меня раздражало. Я не дам ему достаточно времени для нанесения мне хотя бы одного удара.
И тогда я в одно мгновение рванулся вперед и быстрым взмахом отрубил ему голову.


    Исследование Руин

    Голова гоблина покатилась.
Когда его тело упало на спину, он так и не выпустил каменную дубинку из рук.
“Ах ты, никчемный ублюдок!” - сплюнул Вампир.
А потом та часть тела, что была ниже груди, и та, что была выше плеч, начали превращаться в летучих мышей.
Он пытался сбежать.
“Не так быстро.”
Я собирался напасть на него с мечом Короля Демонов,
“Ку-ка-рее-куууууу!”
Герберг до сих пор молчал, но вдруг он закудахтал.
Его голос эхом разнесся по руинам.
“Чт...о…”
Те части тела вампира, которые превращались в летучих мышей, теперь превратились в пепел.
Это была сила Божественной Птицы.
Через несколько секунд весь вампир превратился в груду пепла.
Я быстро подобрал медаль, магический камень и меч.
“Лорд Герберг, ты спас нас.”
“Кудах-тах.”
Из моего нагрудника торчала только голова Лорда Герберга.
Глаза Нии расширились от удивления.
“Э-это просто удивительно.”
“В конце концов, лорд Герберг - это божественная птица.”
“Я ... слышала об этом от своей сестры. Но совсем другое - видеть в живую.”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг удовлетворенно кудахтнул.
Потом я повернулся к ним и сказал:
“А теперь давайте поторопимся.”
“Да. Но ты уже победил врага. Неужели нам действительно нужно торопиться…”
“Нет. Мы пойдем все глубже внутрь.”
“Глубже внутрь?”
Вполне возможно, что они слышали крик Лорда Герберга.
Теперь мне придется убить всех вампиров здесь.
И я не мог игнорировать возможность существования магии телепортации.
Мы должны были учитывать возможность того, что они могут появиться в любой момент.
Для Нии и Грулфа было слишком опасно действовать в одиночку.
“Ния. Грулф. Будьте очень, очень осторожны при движении.”
“Понятно.”
“Груф.”
И я побежал. Я торопился, но старался, чтобы они не отстали.
“Гуррр?”
К нам направился глупый на вид гоблин.
Я сбил его с ног и побежал дальше.
Мы продолжали бежать, пока не достигли конца руин. Там было два вампира.
Судя по их внешнему виду, я догадался, что они были Архи-Вампирами.
Между ними было большое зеркало.
Оно выглядело точно так же, как зеркало с магическим кругом, которое я видел раньше.
Возможно, у ‘Темных’ была традиция использовать зеркала для телепортации.
“Останови их!”
“Да!”
Один из них закричал, а другой прыгнул на меня.
Они словно пытались выиграть время.
А что пытался сделать тот, другой? Я не сводил с него взгляд.
Я парирую атаку первого, наблюдая за вторым краем глаза.
Он потянулся к зеркалу. Может быть, он пытался сбежать?
Но оба они, похоже, были одинаковыми по рангу вампирами.
Я не понимал, почему один жертвует собой ради другого.
Может быть, там было что-то такое, что они не хотели, чтобы я у них забирал.
“Я тебе не позволю!”
Я бросил в него свою военную добычу, которая была мечом моей последней жертвы.
Меч вонзился в правую руку вампира.
Сила была на столько велика, что вампир даже потерял равновесие.
Его отбросила к стене, пока он не пробил каменную стену позади себя. В итоге прибив вампира, как куклу.
“ГААААХ!!”
Он жалобно застонал.
“Эй!”
Напавший на меня Вампир начал кричать.
Он кричал не на меня, а на другого вампира.
“Да знаю я!” - крикнул в ответ вампир, стоявший позади. Его лицо было перекошено в агонии.
Они определенно что-то задумали.
Я не знал, что они пытаются сделать. Но я все равно должен был остановить их.
Левой рукой я ухватился за раскачивающийся клинок вампира.
“…Что…”
Он явно этого не ожидал. Его глаза расширились от удивления.
У меня на ладони появился магический барьер.
Простой Архи-Вампир не смог бы пробиться сквозь него.
“Ты стоишь у меня на пути.” - сказал я, прежде чем раздавить лезвие в своей руке.
“Мо-монстр.”
“Ты и есть монстр.” - сказал я, схватив его за шею левой рукой, а затем активировал Иссушающие Касание.
В мгновение ока я поглотил всю магию и жизненную силу. Вампир превратился в кожу и кости прямо передо мной.
“ГАААААХ!!”
“Заткнись.”
Я швырнул визжащую мумию об стену.
Он был весь высохший и потерял почти весь свой вес.
Я и не задумывался до этого, что магическая энергия и жизненная сила имеют хоть какой-то вес.
А может быть, была и другая причина, по которой он стал легче.
“Аааа!”
Вампир, все еще прижатый к стене, испустил страшный крик.
“Ну и что же? Ты выглядишь так, словно увидел привидение.” - спросил я, подходя к нему.
Вампир наконец вытащил меч из своей руки и замахнулся на меня.
“ВАААААХ!!!” - крикнул он в отчаянии. Это была та самая атака, которую обычно совершают, когда понимают, что все кончено.
До чего же они преданы. В любом случае мне было все равно.
Даже если он попытается бежать, справиться с ним будет легко.
Он громко закричал, нанося рубящий удар сверху.
“ДЗИИИИНЬ.
Большое зеркало разлетелось вдребезги под его натиском.


    Допрос вампира

    Вампир уничтожил зеркало вместо того, чтобы напасть на меня.
Что же может быть настолько важным, что он рискнул вот так сломать его?
“Хехе.”
Затем вампир посмотрел на меня и ухмыльнулся.
И тогда я отрубил его улыбающуюся голову мечом Короля Демонов.
“Сейчас же. Скажи мне, что это за зеркало?” - спросил я у отрубленной головы.
Не сводя глаз с него, я вытащил перед ним высохшего вампира.
“Ты действительно думаешь, что сможешь что-нибудь из меня что-то вытянуть?”(голова Вампира)
Голова вампира озорно рассмеялась.
Вампиры обычно были молчаливы. Мне стоило использовать иллюзию.
Однако сожалеть было уже поздно.
“Я все равно это выясню.”
“Да, можешь попробовать.”
Пока я разговаривал с головой вампира, высохший вампир медленно приходил в себя.
“Хм, ты и правда очень быстро восстанавливаешься.”
“Хм!”
Я нанес смертельный удар по оставщейся голове.
А потом я послал телепатическое сообщение Нии и Грулфу.
‘Спрячьтесь вон там, в тени.’
Ниа и Грулф послушно кивнули, пошли и спрятались. Но у Грулфа торчал хвост, и тогда я затолкал его в тень.
А после я применил магию сокрытия.
Теперь даже Архивампир ничего не заметит.
Потом я применил магию иллюзии и стал ждать.
Пока остатки предыдущего иссохшего Вампира восстанавливались, он находился без сознания.
Ну что, если все пойдет хорошо, я смогу его обмануть иллюзией.
Я подождал еще минут десять.
Вампир быстро приходил в себя.
Его лицо все еще выглядело плохо, но, казалось, он вот-вот пробудится.
Я использовал иллюзию и стал выглядеть как вампир, которого только что убил.
“Эй! Как долго ты собираешься спать!” - крикнул я и легонько пнул его ногой.
“Что...что случилось?”
Вампир открыл глаза и огляделся.
Он увидел разбитое зеркало и пепел своего товарища.
Я также создал иллюзию своего собственного тела на земле.
“Это я хочу знать, что же случилось?! Рассказывай! Зачем ты разбил зеркало?”
“А где же враг?…”
“Враг? Я уже убил его.”
“Тогда понятно. Спасибо.”
“Довольно об этом. Скажи мне, почему ты уничтожил зеркало. Я не прощу тебя, если у тебя не будет хорошего объяснения.”
“Он
был сильным врагом, и я не думал, что мы сможем его остановить... я
думал, что до тех пор, пока оно не попадет в руки врага…”
“Как глупо... как ты мог подумать, что я проиграю такому человеку?”
“Мне очень жаль.”
Я смотрел на извиняющегося вампира и думал.
Получается они не хотели, чтобы я им завладел. Но почему же?
Как мне заставить его рассказать мне об этом?
“Тут уж ничего не поделаешь.”(Ракку-Вампир)
“Мне действительно очень жаль.”(Просто Вампир)
“А теперь восстанови его.”
“Я не могу... для меня это слишком сложно …”
“Я знаю это! Я имею ввиду, - найти другой способ.”
“Мы должны будем отправиться прямо во дворец и снова соединить круг телепортации…”
Дворец? Зловещее слово, казалось, прозвенело в ушах.
Неужели он говорит, что это связано с дворцом Эрика?
Я притворился спокойным и спросил:
“Тогда очень хорошо. И сколько времени это займет?”
“Даже если я очень быстро побегу... мне понадобится не меньше трех дней, чтобы добраться туда…”
Фух, облегчение. Значит, он говорил не о дворце Эрика.
В конце концов, Высший Вампир мог бы добраться до Дворца Эрика за считанные часы.
Конечно, если проигнорировать определенные факторы.
Например, охранники и посты.
И все же это не займет и трех дней.
Но
мне придется спросить, что это был за дворец. Хотя, задавая такой
вопрос слишком прямолинейно, я буду выглядеть подозрительно.
Потому что вампир, которым я должен был стать, уже все это знал.
Я уронил свою голову на землю. Конечно, это была иллюзия.
Она покатилась по земле, прямо от моего тела.
“Что произошло!”(Просто Вампир)
“Аа,
захватчик чуть раньше отрубил мне голову. Вот почему я задержался с
твоим спасением.” - сказал я, поднимая голову и снова надевая ее на шею.
“Неужели все так? Какой ужас!” - с пониманием произнес вампир.
“Из-за этого немного спутались мои воспоминания…”
“Вот оно как.”
“И поэтому я хочу спросить тебя кое о чем... для чего используются эти руины?”
“Да. Это руины древнего дракона. И мы собирались использовать их для изготовления Философского Камня.”
“ ... А, теперь я, кажется, вспомнил. Извини. Я был в замешательстве.”
“Нет, спрашивай меня о чем хочешь.”
“Хм. Спасибо. И где же это ... устройство, которое создает Философский Камень?”
“Он в соседней комнате.”
“И оно не было уничтожено?”
“Этого нельзя допустить.”
Получается это место было очень важным.
“Я все понимаю. Очень хорошо. А есть ли где-нибудь еще подобные устройства?”
“Мы ведем отчаянные поиски. Но только некоторые из них были найдены.”
Значит, были и другие.
Оставалось только одно, что я хотел знать.
“Кстати, а где находится этот дворец, с которым было связано зеркало?”
“А?”
Возможно, я зашел слишком далеко с этим вопросом.
Я попытался оправдаться.
“Мой мозг, кажется, был поврежден от удара.”
“Понимаю... это очень прискорбно.”
“Действительно. Я чувствую, что вот-вот вспомню, но не получается.”
“Это резиденция нашего Всевышнего Правителя.”
(п.п.
В оригинале лучше было перевести "Most High King" - "Всевышнего или
Верховного Короля", но я решил его обозвать так, есть еще предложения,
пишите в комментарии)
Всевышнего Правителя? Он казался даже выше, чем Высший Лорд.
“И кто же он?”
Вампир бросился на меня как раз в тот момент, когда я задал этот вопрос.
Я среагировал мгновенно, и его голова покатилась по земле. Он пристально посмотрел на меня.
“Ты ... самозванец.…”
“Н даа, слишком много времени у тебя заняло это понять.”
“Потеря памяти или нет, но непостижимо забыть про нашего Всевышнего Правителя.”
“Понятно. Спасибо за информацию.” - сказал я, прежде чем убить его.


    Уборка и поиск

    Увидев, как вампир превращается в пепел, я решил упорядочить собранную информацию.
Зеркало, которое вампиры рисковали своей жизнью разбить, было связано с дворцом их Всевышнего Правителя.
А в этих руинах находилась машина, способная производить Философский Камень.
А ведь были и другие места с такими машинами.
“Значит, они ищут способы сделать камень без Филли…”
Их нужно было остановить.
Но этот дворец тоже беспокоил меня. Кто же был этот Всевышний Правитель?’
Некоторое время я молча размышлял.
И тут я почувствовал, что кто-то движется позади меня.
Я обернулся и увидел торчащий из тени хвост Грулфа.
“Эй, Грулф. У тебя хвост торчит наружу.”
“ГРР?” - Грулф удивился.
Поскольку здесь была магия сокрытия, он мог издавать тихие звуки, не будучи услышанным.
Даже его хвост можно было без проблем спрятать, если бы он был совсем небольшим.
Однако он так сильно вилял им что его все равно было видно.
“Ния. Грулф. Теперь вы можете выйти.”
“…”
Ответа не последовало. Все так и оставалось тихо и спокойно.
“О, точно же.”
Я отключил иллюзию.
А потом Грулф вышел.
Ния последовала за ним.
“Вы оба были великолепны и оставались спокойны.”
“Спасибо.”
“Груф.”
Я погладил Грулфа по голове.
“Мистер Рок. Что же это было за заклинание? Наше окружение внезапно изменилось…”
“А, это иллюзия, которой научила меня Лучила.”
“Похоже, это очень полезное заклинание.”
“Оно очень полезно. Но не так эффективно, если у другого человека есть сильное сопротивление магии.”
Не так уж трудно обмануть кого-то с помощью зрения. (п.п. визуалного восприятия)
Но когда речь заходит о запахе, звуке и боли, это становится очень трудно.
“Я все понимаю. Я буду иметь это в виду.”
“Груф.”
Я погладил их обоих по голове и спросил:
“Вы вообще слушали, о чем мы говорили?”
“Да. Они сказали, что есть машина, которая может сделать Философский Камень.”
“По-видимому. Мы пойдем и проверим, как только разберемся с этими телами.”
“Да.”
“Груф!”
Мы искали магические камни внутри пепла.
На этот раз медалей не было. Я думаю, что они были Архи Вампирами.
“Итак, там был один Лорд и два Архи. А также Лорд Гоблинов и гоблины.”
“…Да. Могу я задать вам один вопрос, мистер Рок?”
“Спрашивай что тебя интересует.”
“Мой отец рассказывал мне, что вампиры, стоящие выше Архи вампиров, очень редко используют гоблинов…”
“Да, обычно это так. Возможно, у них просто не хватало слуг.”
А потом я рассказал ей о той встрече с Шей в пещере.
Тот Лорд Вампиров отдал на убой всех своих рабов ее отцу, Дантону, ради побега.
Без всяких рабов у лорда не было другого выбора, кроме как использовать вместо них гоблинов.
“Но на этот раз там был Архи.”
“Совершенно верно. Можно было бы подумать, что там будет по меньшей мере несколько Низших.”
“Может быть, есть причина, по которой они не могут использовать Низших Вампиров.”
“Возможно. Я не знаю таких подробностей. Но это хорошая мысль.”
“Да.”
“Груф!”
Ния и Грулф энергично ответили.
Причина, по которой они не могут использовать Низших, да?
Возможно, их использовали в другом месте.
У Низших были способны передвигаться, хоть и с ограничениями, даже внутри божественного барьера.
А у темных был инструмент, который мог обмануть барьер. Но это была, по общему мнению, редкость.
Если
бы они хотели послать большое количество людей в город, они, вероятно,
использовали бы Низших Вампиров или более низших слуг.
Мы должны были бы рассмотреть возможность того, что некоторые из них уже есть в городе.
Я думал об этом, пока мы шли в соседнюю комнату.
Там были три Гоблина и странная на вид машина.
“Ния! Грулф!”
“Да!”
“Груф!”
Ния и Грулф быстро избавились от обоих гоблинов. Я тоже вырубил одного из них.
Возможно, эти гоблины были рабочими, поддерживающими работу машины.
Я посмотрел на устройство. Оно было не очень большим.
Оно было меньше, чем Грулф.
“Так это и есть та машина, которая может создать Философский Камень?”
“Я думаю, что да.…”
“Но как они им пользуются…”
“Хм... понятия не имею.”
Я не знал, как им управлять.
“Можно было бы подумать, что это довольно просто, поскольку гоблины были способны на это.”
“ГРР?”
Грулф принялся обнюхивать машину.
“Ну, тогда я пока положу её в свою сумку.”
“Это как? Она влезет?”
“Это очень дорогая волшебная сумка.”
И её способность была потрясающей. Отверстие для ‘входа’ тоже могло сильно растягиваться.
Что-то слишком большое не поместится, но устройство размером с Грулфа вполне подойдет.
И поэтому я положил аппарат в свою сумку, чтобы его можно было изучить позже.
Волшебный мешок оставался все того же веса, независимо от его содержимого, что было очень удобно.
После этого мы забрали магические камни у гоблинов и привели забрали все что могло принадлежать Вампирам.
Это так же включало в себя сбор осколков от разбитого зеркала.
Затем мы вытащили трупы гоблинов из пещеры, где нас ждала Кэт.
“Ты чего-то слишком долго возился!”(Кэт)
“Там были не только гоблины, но и вампиры.”(Ракку)
“ ... Это ужасно. Вампиры внутри драконьих руин ... непростительно!”
“Согласен. А теперь я хотел бы спросить тебя об этом устройстве…” - сказал я, доставая аппарат из сумки.
“О, но тебе не стоило забирать и даже передвигать вещи в руинах.”
“Мне жаль. Но вампиры замышляли что-то плохое и собирались использовать это устройство.”
“Тогда ты прощен.”
“А ты знаешь, как пользоваться этой штукой?”
“Нет, не знаю. И вообще, что это такое?”
Очевидно, Кэти не знала, что это было.


    Разговор с Кэти

    Мне просто нужно будет осмотреть машину позже.
“Кэт. Мне очень жаль, но мне придется одолжить эту машину. Мне нужно взглянуть на неё получше.”
“Хммм. Но руины надо оставить такими, какие они есть…”
“Но если это так, то не думаешь ли ты, что вампиры вернутся за ней? Если они это сделают, то причинят еще больше вреда.”
“Хммм. Наверное, ты прав. Но будь с неё очень осторожен.”
“Да, конечно.”
И тогда я положил машину обратно в свою волшебную сумку.
Кэти посмотрела, как я это делаю, и вздохнула.
“Ну, я полагаю, что все будет хорошо, поскольку ты понимаешь важность защиты культурных ценностей.”
“Кэт. Ты знаешь какие-нибудь другие руины с похожими машинами?”
“В большинстве руин вообще ничего нет, но в некоторых есть машины, да.”
“Такие же?”
“...Этого я не знаю.”
Кэти этого не знала.
Просто глядя на машину глазами дракона, трудно сравнивать такие вещи.
Я бы тоже не смог ответить наверняка.
“Кэт. Есть вероятность, что гоблины, нет, вампиры придут и вторгнутся в другие руины.”
“... Не знаю, но это совсем нежелательно.”
“Тебе придется обойти по всем руинам и применить магию сокрытия.”
“А, ну да. Ты можешь проверить, есть ли какие-нибудь недостатки в моей магии?”
“Я не против.”
“Спасибо.”
И поэтому Кэти наложила на руины магию сокрытия.
Поскольку это была магия драконов, она немного отличалась от моей магии.
И все же я видел, что она довольно мощная.
“Она очень впечатляющая, Кэти.”
“Гахахаха! Ты так думаешь?”
“Да. Великолепная магия сокрытия. С ней руины будет очень трудно найти, даже если кто-то будет искать магическую энергию.”
“Неужели?”
“Да. Вампирам предстоит нелегкая задача.”
“Гахахаха! Понятно, понятно.”
Кэти счастливо рассмеялась.
“ ... Так почему же они смогли вторгнуться в эти руины? Магия, которую я использовала раньше, была не слабее, чем сейчас.”
“Наверное, потому, что они нашли их в живую.”
“Хм?”
“Дракон, пролетающий высоко в небе, не сможет найти их, но людям, ищущим по земле, проще заметить руины.”
Сверху было трудно разглядеть вход.
И пока не обнаружить примененную магию, все будет в порядке.
Однако вход был достаточно хорошо заметен для людей и гоблинов, ходивших по земле.
“А, понятно…”(Кэти)
У Кэти была склонность думать только с точки зрения дракона.
“Так что в подобных случаях ... нам следует это сделать.…?”(Кэти)
Я применил магию сокрытия, которая также повлияла на зрение.
“Ааа, вот как. Очень хорошо!”
“Теперь ты понимаешь, как это делается?”
“Да. Я сниму свою магию и начну с самого начала. И деактивируй свой, Рок.”
“Без проблем.”
Я стер свою магию и магию Кэт одновременно.
“Я ... я как раз собиралась отключить свою собственную магию...
Нет, неважно. Я просто потрясена, что ты так быстро развеял мою магию.”
“Да все нормально.”
Мне следовало быть более внимательным.
“А теперь я попробую еще раз.”
Кэт снова наложила на руины магию сокрытия.
На этот раз они были скрыты и от глаз.
“Ну и как тебе?”
“Выглядит неплохо. Ния. А ты как думаешь?”
“Да, не замечаю руин, не думаю что смогу их найти.”
“Вот видишь! Кэти. Теперь ты можешь вздохнуть спокойно.”
“Хорошо... но у меня ощущение, что ты легко можешь снять через секунду, Рок.”
“Мистер Рок особенный!” - сказала Ния, стоя около Кэти.
“Да, это так. В конце концов, он - человек, который смог победить меня.”
“Он также победил вампиров.”
“Хм.”
А потом я спросил Кэт:
“Кэт. Заклинание обнаружения захватчиков все еще активировано?”
“Хм. Да, это так.”
“Вот и хорошо.”
“Я планирую сейчас полетать вокруг и наложить обновленную свою магию.”
“Правильно. Тебе необходимо это сделать.”
“И я позову тебе снова, если что-то случится.”
“Это очень ... любезно с твоей стороны ... Кэти ... но ... …”
“Хм?”
Кэти склонила голову набок.
“Не зови меня, как раньше.”
“Ну а как?”
“Ты кричала в сторону столицы. И выкрикивала мое имя.”
“А? Но разве это не удобно? Ты сразу же поймешь кто это. И ты даже пришел быстро.”
Только это имело значение для Кэти. Но было бы очень плохо, если бы этот случай повторился.
И поэтому я тщательно все объяснил.
Рев дракона мог бы шокировать жителей столицы.
Это может привести к тому, что в её сторону пошлют армию.
Или подадут срочный запрос в Гильдию искателей приключений.
“О, это звучит довольно скверно.” - сказала Кэти так, словно это не имело к ней никакого отношения.
“Может быть, ты и не боишься человеческой армии, но для люди относятся очень трепетно к таким ситуациям.”(Ракку)
“Это не совсем так. У них есть такие вещи, как Баллиста? И какие-то подобные... Такие вещи могут причинить боль.”
“Я сомневаюсь, что баллиста сможет тебя убить, Кэти.”
“Да, мне это не повредит. Но боль - есть боль.”
“Понятно.”
Только маленьким драконам можно нанести повреждения баллистой.
“Я уверен, что твой рев вызвал большой хаос в городе.”
“Хм. Я очень сожалею об этом.”
“И Кэти, ты так же выкрикивала моё имя.”
“Хм? А... Я.... Что?”
“Да, ты. Это тоже очень плохо.”
“Понятно. Прошу прощения.”
“Так что, в следующий раз тебе лучше воспользоваться сигнальными огнями.”
“Но,
Рок, ты можешь и не заметить, если я не прокричу своим голосом. Как
часто ты вообще смотришь на небо?” (п.п. имеется ввиду, что голос он
легко услышит, а сигнальный огонь не услышит, если не посмотрит в небо.)
“Это правда, но ... …”
“Вот видишь! Да, я права!” - взволнованно сказала Кэти.
“Тогда я подумаю об этом. Мы можем встретиться на западном холме завтра в полдень. К тому времени я что-нибудь придумаю.”
“Ну ладно!”
И с этими словами Кэти улетела.


    Прогулка Обратно Домой

    После того как Кэт ушла, мы отправились обратно в столицу.
Ния и Грулф были далеко не так веселы, как в начале прогулки.
Особенно устал Грулф.
“Грулф. Ты в порядке?”
“ГРР.”
“А как же ты, Ния?”
“Я в порядке!”
До столицы было всего несколько часов ходьбы. Вполне небольшое расстояние.
Но опять же, по пещере мы бежали так быстро, как только могли, а после еще убивали гоблинов, так что они, скорее всего, устали.
Ния и Грулф были еще молоды.
На самом деле они были примерно одного возраста.
Лорд Герберг спал в моем нагруднике.
Наверное, он часто засыпал в это время. Я надеялся, что он хорошо отдохнет.
“ГРР.”
“Что это, Грулф? Ты хотел, чтобы Кэт забрала нас обратно?”
“Гррр.”
Похоже, он предпочел бы её, вместо пешей прогулки.
А это означало, что он преодолел свой страх перед драконом.
“Грулф. После того, как Кэти так громко меня звала, Люди будут настороже.”
“Да, он прав. Люди увидят нас, если мы отправимся верхом на драконе.”
“Вот именно, Ния права.”
Ния выглядела немного смущенной.
“И все же дайте мне знать, если кто-то из вас действительно устал. А потом я могу понести тебя.”
“Я в полном порядке!”
"ГРР…”
Грулф подошел сзади и положил передние лапы мне на плечи.
Он был полностью готов принять мое предложение.
“Грулф, тебе лучше походить побольше…”
“ГРР?”
Грулф был почти размером с лошадь, так что мне не хотелось его тащить.
И вот я повел его вниз и посоветовал ему больше ходить.
На обратном пути мы миновали западные холмы.
И встретили там Грана, несколько искателей приключений и десять рыцарей.
Скорее всего, Гран был с лучшими представителями Гильдии.
А это означало, что все они были бы А-ранга.
Что же касается рыцарей, то их доспехи наводили на мысль, что они были частью королевской гвардии.
Значит, их послал Эрик.
Гран заметил меня и подошел к нам.
“Груф-Груф!”(Грулф)
“Грулф. Хороший мальчик. Я поиграю с тобой позже.” - сказал Гран, доставая немного сушеного мяса и протягивая его Грулфу.
“Значит, этот «Рок», которого звал дракон, был все-таки ты?”
“Да.”
“Понятно... я так и думал.”
“Теперь, задумавшись об этом, я ведь еще не рассказывал тебе о Кэти, ведь так?”
“Кэти?”
И тогда я вкратце рассказал ему о том, что произошло.
“Ты должен был сказать мне об этом раньше!”(Гран)
“Мне очень жаль. А я и забыл. Поначалу мне казалось, что это не имеет никакого отношения к вампирам и темным.”(Ракку)
“И как всегда…”(Гран)
“Я зайду к тебе позже и расскажу все остальное. В котором часу ты освободишься?”(Ракку)
“Нет, я навещу тебя, когда закончу свою работу.”(Гран)
“Хорошо. Я буду тебя ждать.”(Ракку)
А потом Гран вернулся, чтобы рассказать об этом авантюристам и рыцарям.
Надеюсь, он сможет объяснить им, что никакой опасности нет, и не выдать меня.
Надо будет извиниться за это позже.
И вот мы продолжили наше путешествие.
“Грулф. Теперь ты чувствуешь себя лучше?”
“Груф.”
Возможно, это было из-за мяса, но сейчас он казался более энергичным.
В следующий раз мне придется не забыть захватить с собой еду, чтобы он мог перекусить.
Мы прошли через городские ворота и направились прямо к дому.
Мы убили Лорда Гоблинов и Лорда Вампиров.
И нашем долгом было - сделать отчет о могущественных врагах, независимо от того, убили мы их или нет.
Эта информация поможет гильдии понять распределение или популяцию сильных монстров.
Впрочем, я уже сказал об этом Грану, так что, наверное, все в порядке.
Кроме того, вряд ли они поверят, что два воина F-ранга убили Лорда Гоблинов.
“Может быть, нам стоит купить что-нибудь для остальных?”
“Груф-Груф!”
“Может что-нибудь сладкое?”(Ния)
“Грулф, ты согласен?”
“Груф!”
“Тогда и решили.”
Грулф согласился с предложением Нии.
И тогда мы зашли в кондитерскую и купили много печенья.
“А волки могут есть печенье?”(Ракку)
“Груф?”
Грулф выглядел обеспокоенным.
Он почувствовал опасность быть лишенным печенья.
“Грулф - это духовный зверь, так что все должно быть в порядке.”(Ния)
“Правда? Какое облегчение, да, Грулф?”(Ракку)
“Груф-Груф!”(Грулф)
Грулф выглядел счастливым.
Когда мы подошли к особняку, Милка поздоровалась с нами.
“Господин Рок. Добро пожаловать домой! У вас была очень долгая прогулка.”
“Много чего случилось... О, мы вам всем кое-что купили.”
“Печенье! Я сейчас поставлю чай!”
Грулф сильно вилял хвостом.
“Жди. Печенье будем есть попозже!”
После слов Милки хвост Грулфа замер в воздухе.
“Сначала мы должны пообедать! Сейчас еда уже почти готова, так что я принесу её через пару минут.”
И с этими словами хвост Грулфа завилял с новой силой.
Даже Лорда Герберга, похоже, разбудило слово "обед", и он тут же проснулся.
И, взмахнув крыльями, выскочил из нагрудника.
Мы отправились сразу после завтрака, и поэтому уже наступило время обеда.
Как только Милка ушла, вошли Лучила, Селарис и Шия.
“Добро пожаловать домой. Понравилась ли Лорду Гербергу его прогулка?”(Лучила)
“Да. Думаю, что он хорошо размялся.”(Ракку)
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг перелетел в руки Лучилы.
“Господин Рок. Кэти сегодня была очень громкой.”
“Вы услышали её даже здесь...?”
Должно быть, это эхо разнеслось по всему городу. Черт бы побрал этого дракона.
“Добро пожаловать домой. Надеюсь, Ния не доставила вам никаких неприятностей?”(Шия)
“Она вообще не доставляла мне никаких хлопот.”
“Это хорошо.”
Шия нежно погладила сестру по голове.
А потом вернулась Милка.
“Вот и обед!”
“Спасибо.”
“Грулф, иди сюда.”
“Груф-Груф.” - Грулф завилял хвостом.
“А это для вас, Лорд Герберг.”
Его обед состоял из груды жареного мяса.
Обед лорда Герберги состоял из миски овощей.
Лорд Герберг съедал по размерам - больше обычного цыпленка.
Когда мы обедали, я сказал:
“А теперь позвольте мне рассказать вам, что произошло во время нашей прогулки.”
И все посмотрели на меня с интересом.


    Встреча За Обедом

    И вот я объяснил все с самого начала.
“Я вышел прогуляться с Нией, Лордом Гербергом и Грулфом…”
После был надоедливый рев Кэти, обыскивание руин и убийство вампиров. Вот как все прошло.
И Селарис спросила с серьезным выражением лица:
“Значит, вампиры охотятся за этими древними руинами.”
“Да. Кэти считает, что магия сокрытия ослабла со временем…
И теперь вампиры рыщут вокруг и занимают их.”(Ракку)
“Хм, это весьма вероятно.”
Пещеры, в которых не было машин, остаются нетронутыми.
Как та пещера, в которой мы впервые встретили Кэти. Там были только гоблины.
“Ну, похоже, раскрыть планы вампиров, тебе помогла одержимость Кэти охраной культурных ценностей.”(Селарис)
“Да, пожалуй, можно и так сказать.”(Ракку)
Хотя и знакомство с не й было раздражающим, мы бы не узнали об этих вампирах без её помощи.
Это привело бы к созданию еще большего количества философских камней.
“А, ну да. Я тоже захватил с собой кое-что, кроме вкусняшек.”
С этими словами я достал меч, полученный от Лорда Вампиров, и положил его на стол.
“Этим мечом пользовался Лорд Вампиров. Он не проклят, поэтому я отдам его тому, кто захочет им пользоваться.”(Ракку)
“А можно мне посмотреть?”(Селарис)
“Да, конечно.”(Ракку)
Селарис подняла его. Затем она вытащила его из ножен и легонько взмахнула.
“Да. Я думаю, это хороший меч.”(Селарис)
“Он не сломался против меча Короля Демонов и очень легко пробил пол драконьих руин.”(Ракку)
“Просто удивительно. Шия, Ния. Кто-нибудь из вас им хочет воспользоваться?”(Селарис)
“Я уже получила меч от мистера Рока. Так что все в порядке.”(Шия)
“Мой меч и так особенный. Ты должна принять его, сестра Селарис.”(Ния)
“Ния, твой меч особенный?” - спросил Ракку, и Ния кивнула.
“Да. Я еще молода, поэтому это специальный тренировочный меч.”(Ния)
“По-моему, это самый обыкновенный меч.”(Селарис)
Шия погладила Нию по голове и сказала:
“Сам меч обычный, но он сделан так, чтобы соответствовать ее росту и телосложению.”(Шия)
“Значит, он короткий и легкий, специально для детей?”(Ракку)
“Нет, совсем наоборот. Мы, зверолюди, тренируемся с тяжелыми, более длинными мечами.”(Шия)
“Тогда понятно. У вас какие-то странные обычаи.”(Ракку)
“Это для того, чтобы её тело привыкало к такому весу и продолжало развиваться.”(Шия)
“Да.”(Ния)
“Как
бы то ни было, слишком длинный или тяжелый меч может испортить чувство
равновесия. И поэтому он очень тщательно спроектирован.”(Шия)
“Вот оно как. Похоже, что в него вложено очень много сил.”(Ракку)
Я задавался вопросом, на сколько эффективным был этот метод.
Но опять же, здесь стояла Шия. Ей пятнадцать и она уже авантюрист B-ранга.
По крайней мере, похоже, мне остается только согласиться с их методами.
“Значит, Шей и Нии он не нужен. А как насчет тебя, Селарис? Или твой меч тоже особенный?”(Ракку)
“Нет, у меня обычный меч.”(Селарис)
“Селарис, можно мне взглянуть на твой меч?”(Ракку)
“Конечно.”(Селарис)
С этими словами она протянула мне свой меч.
Да, в нем определенно не было ничего особенного. Однако он был из отличных материалов и выглядел очень дорого.
Возможно, около трех миллионов Ракку.
Но меч, который я только что заполучил, был куда лучше.
“Селарис, если ты не очень разборчива, тебе следует воспользоваться этим мечом.”
“…Спасибо. Я хорошо о нем позабочусь.” - радостно воскликнула она. Я был рад, что ей он понравился.
А потом мы закончили обедать.
Посуда была вымыта, и мы вернулись в столовую.
“Мистер Рок купил нам немного вкусняшек! И я заварила нам чаю!” - сказала Милка, внося в комнату закуски и чай.
“Спасибо, Милка.”(Ракку)
“Пожалуйста!”(Милка)
Милка выглядела немного смущенной, пока гладила Грулфа.
Я решил, что расскажу Милке о своей личности.
“Ты очень умна, Милка. Так что ты могла бы уже догадаться о кое-чем…”
“Что вы имеете в виду?”
Милка сделала вид, что ничего не знает. Но ее рука начала быстрее поглаживать мягкую шерсть Грулфа.
Возможно, она просто не хотела совать нос в чужие дела.
Грулф завилял хвостом от радости.
Милка и Грулф, похоже, стали намного ближе друг другу.
“Если ты действительно не хочешь этого слышать...я ничего не буду иметь против…”
“Нет, хочу услышать, если вы мне доверяете. Это будет очень лестно!”
“Понятно.”
И тогда я ей все объяснил.
Но Милка даже не знала об Эрике, короле-герое.
Она, вероятно, не нашла бы правду столь удивительной.
“Вы это серьезно? Вы и есть тот самый знаменитый Ракку! Ух ты!”
Милка была сильно удивлена.
Она резко встала со стула и наклонилась вперед, хлопнув обеими руками по столу.
“А король, с которым ты недавно познакомилась, - это герой Эрик.”(Ракку)
“А? Кто-кто?”(Милка)
“А Гран, - это тот самый Гран.”(Ракку)
“Отец сестры Селарис знаменит?”(Милка)
Очевидно, она ничего о них не знала.
Я надеялся, что Селарис не будет оскорблена этим открытием.
И спокойно взглянул на нее.
Она просто кивнула.
“Если не считать короля Эрика, папа не так знаменит, как Мистер Рок. Так что я могу понять.”(Селарис)
Она, похоже, не имела ничего против.
“Но Эрик и Гран тоже удивительные люди.”(Ракку)
И тогда я рассказал Милке о подвигах Эрика и Грана.
И поскольку это была хорошая возможность, я преувеличил, насколько мог, не солгав.
Это была своего рода месть за то, что они распространяли обо мне и моих собственных подвигах слухи.
Когда моя страстная речь подошла к концу, Милка посмотрела на дверь.
И на ее лице появилось выражение шока.
“А, это король-герой.”(Милка)
Я обернулся и увидел Эрика. Эрик был хорош в сокрытии своего присутствия, что порой сильно раздражало.
“Рок. Тебе лучше прекратить все это. Мне становится немного неловко…” - сказал герой, входя в комнату с ярко-красным лицом.


    Эрик и Филли

    Я не собирался извиняться.
Эрик должен был почувствовать всю неловкость такой ситуации.
“А, Эрик. Я рад видеть тебя здесь.”(Ракку)
“Ну, да.”(Эрик)
“Итак, Милка. Есть одна по настоящему удивительная вещь в Эрике...”(Ракку)
“Эй-эй-эй. Ракку, подожди минутку…”(Эрик)
“В чем дело, Эрик? Я как раз подхожу к самому интересному. Пожалуйста, не перебивай.”(Ракку)
“Я стою прямо перед тобой, понимаешь? Мне становится неловко.”(Эрик)
“О,
не беспокойся. Милка даже не знала о тебе раньше, так что моя
обязанность рассказать. Ведь так? Это общеизвестные факты.”(Ракку)
“Бх, я бы так не сказал, да и незачем людям об этом знать.”(Эрик)
О чем он говорит? Он же король и герой.
Конечно, люди должны знать.
“Во всяком случае, не передо мной. Пожалуйста.”(Эрик)
“Хорошо. Ты и правда очень много жалуешься, Эрик.”(Ракку)
И с этими словами Эрик вздохнул с облегчением.
“Вы уже закончили разговаривать?” - сказала Филли, появляясь из-за спины Эрика.
Она была пятым ребенком Маркиза Мастафона и гениальным алхимиком.
Ее родители были взяты в заложники, и она была вынуждена создавать философские камни.
“А, Филли. Давно не виделись.”
“Мне разрешили остаться во дворце, пока все не уляжется.”
Тон Филли, похоже, смягчился с тех пор, как мы виделись в последний раз.
Может быть, родители ругали ее за её тон, пока жили во дворце.
“Что ж, я рад тебя видеть. Правильно ли я понимаю, что отныне ты будешь жить здесь?”
“Боюсь вы правы, мне придется вам навязаться.”
“Все в порядке, не беспокойся.”
Похоже, они с Эриком воспользовались потайным ходом, чтобы попасть сюда из дворца.
Лучше бы темные не знали, где живет Филли.
Ее местонахождение было такой же важной тайной, как и адрес Лорда Герберга.
И все же то, как она говорила сейчас, беспокоило меня.
Возможно, так говорили все дамы из высшего общества.
Я не так много знал об этом.
“Кстати, а где Тама?”
Тама была преданной и любимой собакой Филли.
Она была большим псом, но все же меньше, чем Грулф.
“Тама...во дворце.”
“А есть какая-то причина, что она осталась?”
Эрик ответил на этот вопрос.
“Я
сказал ей, что она может привести Таму. Но Маркиз и его жена
заколебались. Они не хотели причинять тебе слишком много неудобств.”
Я понимал, что они чувствуют.
Одно дело - отправить свою дочь жить с кем-то, но отправлять вместе с ней собаку - это уже слишком.
“Нет, им действительно не о чем беспокоиться.”(Ракку)
“Вы действительно так думаете?”(Филли)
“Конечно.”
“Тогда я должна привести его с собой.”
Филли уже собиралась выбежать из комнаты.
“Эй, подожди. Филли, ты ведь еще не зарегистрировалась на входе?”(Ракку)
“Н-нет, точно же....”(Филли)
И тогда я отправился с ней в потайной ход и зарегистрировал ее на двери.
“Теперь ты можешь войти в коридор. Однако тебе понадобится другие права, чтобы войти во дворец…”(Ракку)
“Тогда я пойду с ней.”(Эрик)
“Хорошо. Спасибо.”(Ракку)
“О,
я не могу ... Вы не должны тратить свое время на меня, Ваше Величество.
” - скромно сказала Филли, но Эрик отмахнулся, и они оба направились
обратно во дворец.
А я вернулся в столовую.
“Грулф, хочешь печеньку?”(Милка)
“Груф.”(Грулф)
Грулф с удовольствием съел печенье, предложенное ему Милкой.
Поначалу Грулф недолюбливал Милку, но теперь они подружились.
И это было очень хорошо.
Лорд Герберг тоже клевал печенье.
Поэтому я сел за стол и принялся жевать его сам.
Чай, налитый Милкой, был восхитителен.
“Лучила. Есть ли что-нибудь, что Лорд Герберг не может есть?”
“Лорд Герберг - не курица, а Божественная Птица. И он может есть все, что могут люди.”
“Понятно. От великого Лорда Герберга я меньшего и не ожидал.”
“Кудах-тах.”
“Так какую же еду Лорд Герберг особенно любит?”
“Кудах-тах.”
“Лорд Герберг любит еду, которую любят обычные Курицы.”
“...Понятно.”
“Но еще он любит сладкое.”
“Это хорошо.”
Герберг доел печенье и прыгнул ко мне на колени.
Он выглядел очень мило, и я его погладил.
“Ты хочешь еще, Лорд Герберг?”
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг съел печенье с моей руки.
Потом подошел Грулф и положил голову мне на колено.
“Ты тоже хочешь, чтобы тебя покормили?”
“Гррр.”
И я накормил их обоих печеньем.
Это было странно забавно.
Эрик и Филли вернулись через некоторое время. И их сопровождал Тама.
Однако, к моему удивлению, с ними были дочери Эрика, Шарлотта и Мари.
“Эрцгерцог. Как поживаете?”(Шарлотта)
“Эрцгерцог. Приятно снова вас видеть.”(Мари)
Десятилетняя Шарлотта грациозно поклонилась.
Четырехлетняя Мари изо всех сил старалась следовать за сестрой.
“Ваши Высочества. Добро пожаловать.”(Ракку)
“Кудах-тах.”(Герберг)
Герберг вскочил на стол и побежал к принцессам.
“Лорд Герберг!”
“Лорд Герби! Привет!”
“Куд-кудах!”
Герберг нежно прижался к ним.
Принцессы были вне себя от радости, пока гладили его.
Селарис погладила девочек по головке.
“Шарлотта, Мари. Надеюсь, у вас все хорошо?”(Селарис)
“Да, Мисс Селарис!”
“У меня все очень хорошо!”
А потом Селарис продолжила:
“Вы что-нибудь слышали о Грулфе?”
“О, да. Я слышала, что он-тот самый духовый-зверь, которого эрцгерцог спас от вампиров.”
Шарлотта была очень умна для своего возраста.
Я отправился во дворец с Грулфом после победы над Высшим Лордом Вампиров.
Но так как я был очень занят, то не представил Грулфа принцессам.
“Грулф. Иди сюда.”
“Груф.”
Грулф пришел, когда Селарис позвала его.
“А вот и он. Разве он не большой?”(Селарис)
“Да. Можно я его поглажу?”(Шарлотта)
“Такой пушистый!”(Мари)
Вежливо спросила Шарлотта, но Мари просто прыгнула на него.
Но Грулф выглядел счастливым и лизнул ее в лицо.


    Странная манера говорить у Филли

    Шарлотта с беспокойством наблюдала, как ее младшая сестра обхватила руками шерсть Грулфа.
Мари крепко обнимала его и ласкала волка, сколько её душе угодно.
И тогда я повернулся к Шарлотте.
“Ваше Высочество, пожалуйста, не стесняйтесь.”
“Благодарю вас, эрцгерцог.”
“Можешь звать меня просто дядя.”
Шарлотта неуверенно посмотрела на отца.
“Если это то, чего хочет Рок, я не возражаю.”(Эрик)
“Да. Спасибо, дядя Рок.”(Шарлотта)
И тогда Шарлотта начала гладить Грулфа.
В это же время ко мне подошла Тама.
Тама был верным псом, оставшимся с Филли, хотя и сильно похудел.
“Тама. Как ты поживаешь?”
“Гав!”
Тама аккуратно сложил лапы и сел.
Я погладил его по шее и спине.
Под шерстью все еще чувствовались кости.
“Похоже, тебе все еще нужно поднабрать вес.” -сказал Ракку, смотря на Таму.
“Сейчас ему дают достаточно пищи, так что я надеюсь, что он скоро вернется к своему нормальному состоянию.”(Филли)
“А что он ест? Грулф - духовный зверь, поэтому он может есть все, что угодно.”(Ракку)
“А я даю ему мясо и картошку.”(Филли)
“Я понимаю мясо, но картошка?”(Ракку)
“Говорят, что из-за картошки они набирают вес, и надо избегать давать ее им, но Тама очень слаба и не всегда много ест.…”(Филли)
“Это правда. Таме нужно немного откормиться.”(Ракку)
Милка услышала это и сказала:
“Оставьте еду Тамы на меня!”
“Я тоже умею хорошо ухаживать за собаками!” - взволнованно выпалила Ния.
Пока я гладил Таму, Эрик добавил:
“Мне очень жаль, что я так внезапно привел своих дочерей.
“Нет, все в порядке. Вы можете приходить, когда захотите.”(Ракку)
“Я хотел, чтобы они хотя бы раз прошли через потайной ход.”
“Понятно.”
Поскольку он также будет использоваться в чрезвычайных ситуациях, будет лучше, чтобы они могли перемещаться по нему без проблем.
В конце концов, когда придет время, это может привести к несчастному случаю со смертельным исходом.
Эрик был прав.
“И они так же очень хотели встретиться с Лордом Гербергом.”
Эрик посмотрел на своих дочерей с нежными глазами, пока они играли с Лордом Гербергом.
“Шарлотта.
Мари. Вы должны пообещать мне, что не придете сюда без моего разрешения
или вашей матери, если только это не будет крайней необходимостью.”
“Да, отец.”
“Да! Я знаю!”
“Ведь это обещание. Понимаете?”
“Да.”
“Да.”
А потом я прошептал Эрику:
“Эрик. Вы пришли как раз вовремя. Я хочу тебе кое-что показать.”
“... Это связано с драконом?”
Они слышали Кэти даже во дворце. Что было очень неловко.
“Да, связано. И это также относится к вампирам.”
“Понятно. Просто дай мне минутку. Сначала я заберу девочек.”
Он не хотел, чтобы они слышали истории о крови и насилии.
“О,
если ты собираешься вернуться во дворец, не могли бы ты принести мне
волшебное устройство, которое позволит мне общаться с людьми на большом
расстоянии?”
“...Эти вещи очень дорогие. Я не знаю, есть ли в замке лишние.”
“Понятно. Тогда все в порядке.”
В этот момент Ния тоже играла с принцессами.
Они были близки по возрасту и быстро подружились.
И тогда Эрик взял принцесс и вернулся во дворец.
Пока мы ждали, Тама и Грулф обнюхивали друг друга.
“Филли, у меня как раз достаточно времени, чтобы показать тебе дом.”
“Я очень благодарна вам за эту честь.”
“Да все в порядке.”
Потом мы начали ходить по дому, Тама и Грулф последовали за нами.
“Куда Тама обычно ходит в туалет?”(Ракку)
“О, когда мы выходим на прогулку. Он очень умный пес... а как насчет Грулфа?”(Филли)
“Грулф и Лорд Герберг используют наш человеческий туалет.”
“Должно быть, они действительно очень умны.”
“Груф.”
Грулф выглядел гордым. Тама уставилась на него.
“А вот и туалет.…”
Как только я показал им, где он находится, Тама вошла внутрь и села на сиденье.
“Та-тама? Что ты делаешь?” (п.п. хахахаха... что я перевожу :D )
“...Гав-гав!” - гавкнул он. Потом он закончил свои дела в туалете.
“Гав!”
Он с гордостью посмотрел на своего хозяина и завилял хвостом.
Грулф был всего лишь щенком, а Тама не потерпит, чтобы ее принижал какой-то щенок.
“Тама, это потрясающе!”
“Ты - молодец.”
“Гав! Гав!”
Мы с Филли похвалили его за такой успех.
Потом мы поднялись на второй этаж.
“Ты можешь выбирать любую из пустых комнат.”
“Вы в этом точно уверены?”
“Конечно.
Это моя комната, а вон та - Милки, Лучила и Лорд Герберг пользуются
теми комнатами. Ния и Шиа вон там, а Селарис и Гран обычно пользуются
этой комнатой.”
И еще оставалось довольно много комнат.
Как только она приняла решение, мы вернулись в гостиную.
“Это такой огромный особняк, а у вас всего один слуга?”
“Нет, у меня вообще нет слуг. Милка - ученица.”
“Вот оно как. Как непростительно грубо с моей стороны.”
“...Филли. Я что-то не припомню, чтобы ты раньше так разговаривала.”
“...Вы эрцгерцог и представитель Его Королевского Величества ... я, конечно, должна проявить подобающую степень уважения.”
“Ух. Филли…”
И я объяснил.
Я скрывал свою личность. Такие разговоры только помогут разоблачить меня.
И поэтому она должна попытаться говорить, как всегда.
Выслушав меня, она улыбнулась.
“Какое облегчение! Отец и мать ругали меня за это, понимаете?”
“Из-за того, как ты со мной разговаривала?”
“Вот именно!”
В любом случае, было приятно снова видеть ее веселой.


    Драконья Машина

    Пока мы все разговаривали и ждали, Эрик вернулся из дворца.
“А, наконец-то ты вернулся.”(Ракку)
“Секретный ход действительно полезен.”(Эрик)
“В любом случае, я хочу, чтобы вы кое-что увидели. Эрик и Филли, вы двое, следуйте за мной.”(Ракку)
“В чем дело?”(Эрик)
“Да, конечно.”(Филли)
“Шия и остальные тоже должны прийти.”(Ракку)
И они последовали за мной на задний двор.
Машина, создавшая Философский Камень, была несколько велика, и поэтому гостиная казалась тесной.
А задний двор был устроен так, что посторонние не могли заглянуть внутрь.
Тама, Грулф, Шия, Ния и Лучила тоже пришли.
Лорд Герберг сидел на спине Грулфа.
“Сегодня я прогуливался с Нией, Грулфом и лордом Гербергом.…”(Ракку)
Я объяснил это Эрику.
Потом Кэти позвала нас, и мы пошли убивать гоблинов в руинах.
Именно там мы столкнулись с вампирами и нашли эту машину.
“Тот самый Великий Высший Лорд начинает сильнее беспокоить меня.”(Ракку)
“Хм. Кто он такой?”(Эрик)
“Один
Высший Вампир пожертвовал своей жизнью, дабы уничтожить круг
телепортации. Должно быть, он невероятно важен.” - объяснил я, доставая
аппарат из волшебной сумки.
“Филли, посмотри на это. Вампиры, очевидно, пытались использовать эту машину, чтобы создать еще больше Философских Камней.”
“Хм? Хм? Значит, это Драконья Машина. Как удивительно.”
Филли была гениальным алхимиком, которая могла сделать Философский Камень.
“Как ты думаешь, его создать и правда возможно с этой машиной?”(Ракку)
“Я займусь её изучением. Просто подождите минутку.”(Филли)
Филли с серьезным видом принялась осматривать машину.
Мы молча наблюдали за ней.
“Так это ... и это ... о? И это делает то…”(Филли)
Она была полностью поглощена машиной.
Филли возродила искусство создания Философского Камня в возрасте четырнадцати лет.
Это ставило ее выше даже алхимиков, работавших во дворце.
“Гении обладают большой способностью концентрироваться.” - сказала Селарис.
“А, понятно.” - Милка кивнула, продолжая наблюдать.
Селарис обняла ее одной рукой, и притянула Милку к себе.
“Так это значит ... И это приводит к тому, значит это работает так…”(Филли)
Филли что-то бормотала себе под нос. Но никто из нас не понимал, о чем она говорит.
Через некоторое время она остановилась и посмотрела на небо.
“Ух.”
И она глубоко вздохнула.
“Филли. Ты что-нибудь узнала?”
“Да. Драконы были очень Великой расой…” - с восхищением сказал Филли.
“Это впечатляет, правда?”
“Кто знает, насколько они умнее людей? Да, эта машина очень впечатляет.
Я услышал, как Фили хвалит драконов, и тут же вспомнил лицо Кэти.
Сильно смеющееся счастливое лицо. Этот дракон никогда не выглядел очень умным.
“Если
оставить в стороне разум драконов, их цивилизация, безусловно, очень
продвинута. Итак, может ли эта машина сделать Философский Камень?”
“Да, я уверена, что может.”
Услышав слова Филли, мы с Эриком переглянулись.
“По словам Кэт, есть и другие руины с похожими машинами.”
“Это печальная новость.” - лицо Эрика потемнело.
“И судя по тому, что я слышал от вампиров, не было бы ничего странного, если бы они уже заполучили некоторых из них.”
“Понятно.…”
Шия склонила голову набок и сказала:
“Но зачем драконам понадобилось создавать Философский Камень? Может, они им для чего-то нужны?”
“Шия. Это в корне неверно.” - Филли покачала головой.
“Что ты хочешь этим сказать?”
“Это алхимическая машина. Она может сделать больше, чем просто Философский Камень.”
“Филли. Ты хочешь сказать, что он может сделать и "Камень Дурака"?”
“Вполне возможно.” - без колебаний ответил Филли.
“О…” - удивленно издал Эрик.
Философский камень использовался как сердцевина барьера божественной защиты.
Это определенно привело бы к большому прогрессу в человеческой цивилизации, если бы они могли создавать их легко.
Даже небольшие города могли бы иметь барьер.
“Филли. Эта машина может легко сделать оба камня?
“Нелегко. Будет трудно получить материалы.”
“И что это за материалы?”
“Я хотела бы сначала объяснить предварительные условия…” - сказала Филли.
Обычно ни Философский Камень, или Камень Дурака не требовали большого количества ингредиентов.
“Их можно сделать из обычных легкодоступных материалов.”(Филли)
“Правда?”
"Конечно, замеры и подготовка материалов - дело непростое. Это требует большой точности.”
И именно поэтому никто, кроме Филли, не мог их сделать.
Это было задокументировано у темных, и все же они не смогли этого сделать.
Даже темные не смогли воспроизвести эти Камни, узнав об этом от Филли.
“Но эта машина упрощает процесс.”(Филли)
“Вот оно как.”
“Но с ней не получится использовать обычные ингредиенты.”
“Какие ингредиенты нужны?”
“Философский
камень требует волшебных камней от Монстров. И их нужно очень много.
Камень Дурака использует плоть и кровь Божественных Зверей и
человеческую жизнь. Очевидно, что понадобится много жертв.”
“А гоблин смог бы сделать это с подходящими материалами?”
“Я бы не стала им доверять такое... но это будет довольно легко для вампиров и людей.”
Эрик с серьезным видом заговорил:
“Во всяком случае, ясно, что у темных не так много таких камней.”
“Да.”
“Могу я попросить тебя присмотреть за этой машиной?”
“Почему бы не спрятать её в дворцовой сокровищнице?”
“Думаю, с тобой будет безопаснее, Ракку.”
По просьбе Эрика было решено, что машина останется у меня.


    Старики Делают Приготовления

    Пока я буду хранить машину, мы не сможем оставить ее в саду.
Мне нужно было придумать для нее подходящее место.
И поэтому я вернул её в волшебную сумку.
Оставить её там на все время будет лучшим способом уберечь его от рук врага.
Пока я размышлял над этим, Филли начала что-то бормотать.
“Мистер Рок.”
“Что?”
“Эта машина. Я хотела бы изучить её.”
“Не возражаю.…” - ответил я, но не без некоторого колебания. Филли выглядела немного встревоженной:
“Есть какие-то проблемы?”(Филли)
“Ну, я думаю, куда бы мне поставить машину.”
“Разве у вас мало свободных комнат?”
“Да, но нельзя просто так поставить эту машину хоть куда. Мне нужно место, которое выдержит нападение темных.”
“Хм…”
“Кроме того, эта комната станет твоей лабораторией, ведь я прав?”
“Вы не будете возражать, на счет лаборатории?”
“У тебя есть все необходимое оборудование?”
“Пока есть вода ... кроме того, было бы лучше, если бы в неё не проникал солнечный свет.”
“Тогда она должна быть под землей. Возможно, я смогу изменить одну из комнат, соединяющихся с потайным ходом.”
Я должен спросить Эрика, что он думает, так как он ходит по скрытому проходу довольно часто.
“Эрик, а ты что думаешь?”
“Не будет ли это опасно? А если произойдет взрыв или пожар?”
Это была комната, соединенная с потайным ходом, которой пользовались принцессы.
Беспокойства Эрика не были беспочвенны.
“Такое может произойти.”(Филли)
“Так не пойдет.”(Эрик)
“Я могу укрепить проход с помощью магии. Чтобы он мог выдержать огонь и взрывы.”(Ракку)
“Хм. Если ты сможешь это сделать, тогда все в порядке.”(Эрик)
Теперь у нас было разрешение Эрика, и я решил устроить лабораторию Филли в подвале.
Мы установим машину там.
После этого мы все перешли из сада в гостиную.
Эрик сел на стул и достал маленький предмет.
“Что это такое?”
“Это волшебный инструмент, позволяющий общаться с людьми на большом расстоянии.” - ответил Эрик, доставая еще несколько штук.
Они были похожи на браслеты. И их было четыре.
Но он же раньше говорил, что, вероятно,в замке не должно быть лишних.
“А? Я думал, у тебя их не осталось? Тебе удалось найти их?”(Ракку)
“Конечно, их не осталось. Тем не менее, я смог договориться.”(Эрик)
“Я благодарен, но разве это не повлияет на работу других людей?”
“Об этом можешь не беспокоиться. Я с этим разберусь.”
По словам Эрика, он планировал отдать им несколько старых моделей этого устройства.
“Итак, я принес тебе новые, они совсем недавно поступили из Гильдии Магических Предметов.”
“А как насчет отдела, который должен был их использовать?”
“Мы сделали дополнительный заказ. Задержка, конечно, будет, но это не должно сказаться на их работе.”
Он сказал, что это нормально, так что проблем возникнуть не должно было.
Хотя эти магические предметы были очень дорогими, они все еще продавались в магазинах.
В этом смысле они были не совсем редки.
“Значит, это никому не причинит неудобств? Хорошо. Спасибо.”
“Я должен был подготовить их раньше. Нехорошо, что мы не можем быстро связаться друг с другом.”
“Да, их будет очень полезно иметь.”
“Да, учитывая передвижения темных, уровень опасности довольно высок. Твоя работа очень важна.”
Эрик, казалось, немного раскаивался.
А потом он научил меня, как им пользоваться.
Это позволит четырем людям разговаривать друг с другом.
“Ты, Гран и я будем использовать их для общения. Ну а последний, нужно дать этому дракону, Кэти.”
Я даже не говорил Эрику, что хочу связываться так с Кэти, но Эрик все понял.
“Спасибо.”
“Будет очень проблемно, если рев дракона каждый раз будет отдаваться эхом по всему городу.” - со смехом сказал Эрик.
После этого Гран пришел в особняк, как раз когда я собирался поговорить о Великом Высшем Лорде.
Гран сказал, что заскочит после работы. Но до полудня было еще далеко.
“Ты слишком рано, Гран.”
“Да.
Я просто отдал им кое-какие распоряжения и ушел. В общем, мои лучшие
подчиненные могут справиться со всем, если понадобится.”
А потом Гран посмотрел на Эрика.
“А, ты тоже здесь, Эрик.”
“Ты пришел вовремя. Вот, возьми одну из них.”
“А, один из этих коммуникационных колец, да?” (п.п. написано что кольца, странно, ну в будущем точно узнаем)
Эрик протянул одно из них Грану.
Наверное, так они и назывались.
А потом я все объяснил Грану.
Насчет Кэт. Об алхимической машине в драконьих руинах.
И Великом Высшем Лорде.
“Великий Высший Лорд темных, да? Вампир выше Высшего Лорда Вампиров?”
“Я думаю, что такое возможно.”
“Тогда я попрошу гильдию заняться этим делом.”
“Спасибо.”
А потом Эрик спросил:
“Рок. Этот дракон, Кэти. Как ты думаешь, мы сможем поладить?”
“Хм. Я думаю, не будет проблем.”
“Было бы неплохо иметь союзников. Но возможно ли это?” - серьезно спросил Эрик.
“Так то оно так, но ... …”(Ракку)
“Есть что-то, в чем ты не уверен?” - спросил Гран, и я объяснил.
Кэти была очень увлечена спасением драконьих руин.
Я не был уверен, что Кэт захочет сотрудничать с кем-то еще.
“Тогда понятно. В любом случае, мы не должны становиться врагами. Рок. Могу я попросить тебя вести с ней переговоры?”
“Я постараюсь.”
“На всякий случай я разошлю сообщение по всей гильдии. С руинами нельзя связываться и даже входить в них.”
“Это будет здорово.”
“Хотя я не уверен, что не каждый авантюрист подчиниться…”
Искатели Приключений были очень свободными.
А среди нижних рангов было много плохих людей.
“Я тоже это понимаю.”
Я погладил Грулфа и подумал, как поступить с Кэт.


    Создание лаборатории Филли

    Эрик и Гран пообедали, прежде чем вернуться домой.
Им придется иметь дело со многим, в том числе с Великим Высшим Лордом и драконьими руинами.
Я очень уважал то, что они делали.
Когда обстановка стала более спокойной, я спросил Таму и Филли:
“Сколько Таме нужно прогуливаться каждый день?”
“Ах да... обычно он просто бродит по окрестностям.”
“Понятно. Грулф любит бегать на большие расстояния. Думаю, тогда им не захочется гулять вместе.”
“Гав-гав.” - тихо гавкнул Тама. Как будто он настаивал на том, что сможет много бегать на длинные дистанции, если бы захотел.
Я погладил его по голове.
“Ну,
ты все еще довольно худой, так что, возможно, здесь вопрос в
выносливости. И все же Филли будет тяжело, если ты будет слишком много
бегать.”
“Гав-гав.”
В этом случае ничего не поделаешь.
Милка прислушалась к нашему разговору и добавила:
“А? Разве Филли позволено выходить на улицу? Разве Король-герой не сказал, что ее преследуют, как Лорда Герберга?!”(Милка)
“И то верно.”(Ракку)
“Если Таме нужно прогуляться, предоставь это мне.”(Милка)
“Но все же. Я не думаю, что Филли хочет сидеть взаперти все это время.”(Ракку)
“На самом деле я совсем не против того, чтобы сидеть взаперти.”(Филли)
“Не говори так. Это вредно для твоего здоровья.”(Ракку)
Может, Филли и была гением, но она все еще была ребенком.
Если она будет все время сидеть дома, это плохо скажется на ее росте.
И мы не хотели, чтобы она заболела.
“Ты
можешь пойти со мной и Грулфом на наши прогулки, начиная с завтрашнего
дня. Мы обойдем дом один раз, потом ты вернешься, а мы с Грулфом пойдем
немного дальше.”
“Гав-гав.”
“Спасибо. Вы очень добры.”
“ГРР?”
Грулф не совсем понимал, что обсуждается.
Он валялся на полу и показывал свой живот.
И я на всякий случай погладил его.
“Теперь, когда у нас есть немного времени, мы можем сделать лабораторию Филли.”
“Правда? Я имею в виду, вы можете сделать её сами?”
“У нас есть остатки материалов. И нам просто нужно использовать немного магии.”
У меня были материалы, которые мы использовали при ремонте и укреплении потайного хода.
Мы могли бы использовать их для расширения комнаты.
“Понятно!”(Филли)
“Но, возможно, сегодня в ней будет трудновато настроить подачу и слив воды.”
“Хм. Да, я понимаю, что ... ведь вам придется нанять профессионала для этой работы.”
“Нет, мы не можем получить помощь извне. На самом деле дело не в способностях, а в том, что сейчас у нас нет нужных материалов.”
Если бы мы наняли профессионалов, они бы узнали наш секрет.
И поэтому у меня не было выбора, кроме как сделать все самому.
Что нам сейчас было нужно, так это металлические трубы для воды.
Когда я объяснил это, Милка сказала:
“Если вам нужно, я могу пойти и купить их!”
“Они слишком тяжелы для тебя, ты не донесешь их в одиночку.”(Ракку)
“Тогда я тоже пойду.”(Ния)
“Спасибо, Ния.”
“Ты должна оставить тяжелую работу своим старшим сестрам.”(Селарис)
“Согласна.”(Шия)
Ния, Шия и Селарис сказали, что они тоже пойдут.
“Спасибо. Но я все равно дам вам волшебную сумку.” - сказал я, протягивая Милке сумку и деньги.
После того как они ушли из дома, я принялся за работу.
Сначала я вырезал в скале стены и расширил комнату.
“Ты хочешь её сделать больше?”(Филли)
“Если возможно ... да.”(Ракку)
“Понятно.”(Филли)
Я обсуждал это с Филли, пока мы расширяли комнату.
Я не забыл укрепить всё магией. Коридор и дверь тоже были важны.
Мы не хотели, чтобы были какие-то взрывы навредили проходящим мимо принцессам.
К тому времени, как я закончил с комнатой, Селарис и остальные вернулись.
Они купили много металлических труб для транспортировки воды.
“Спасибо. Вы все мне очень помогли.”
“Но что ты собираешься с этим делать?” - спросила Шия, как будто это была большой секрет.
“Во-первых, простую канализацию.”
“А, понятно. В конце концов, поблизости есть подземная канализация.”
“Ну, на самом деле мы не можем вывести её туда.”
“А почему бы и нет?”
В общем, всё в городе просто сбрасывалось в канализацию. Вот почему она так пахла.
“Но нам нужна не обычная канализация. Ведь это вода, используемая в алхимии.”(Ракку)
“На самом деле вам не о чем беспокоиться, ничего страшного?”(Филли)
“Правда?”(Ракку)
“Да. Потому что я обработаю её, прежде чем избавиться.”(Филли)
В таком случае все проще.
Но опять же, подключение её непосредственно к канализации даст врагу возможность проникнуть внутрь.
Были люди, использовавшие крыс как фамильяров.
Кроме того, существовали магические существа, созданные из газа и магических атаки, которые можно пропустить через трубы.
Мне придется сделать несколько магических ловушек для предотвращения этого.
Канализационные трубы были закончены менее чем за час.
“Теперь, когда канализация закончена, нам нужно заняться водоснабжением!”(Ракку)
Милка, похоже, была очень взволнована всем этим.
“Это просто соединение нескольких труб вместе. Я не понимаю почему ты так взволнована…”
“Но как вы собираетесь их соединить? Мы же окружены каменными стенами!”
“Сквозь
каменные стены легко проникнуть.” - сказал я, пробивая стену, чтобы
добраться до водопроводных труб, проходящих через дом.
Как только трубы были открыты, я подключил к ним новые трубы.
С магией это было легко.
“Магия и правда удивительна!” - выпалила Милка, как будто ее очень тронуло это зрелище.
“А ты бы хотела научиться ей, Милка?”(Ракку)
“А? А можно?”
“Если хочешь, конечно.”
“Пожалуйста! Я хотела бы учиться!”
“Хорошо.”
Филли тоже выглядела очень впечатленной.
“Это замечательная лаборатория. Я вам очень благодарна. Не знаю, как и благодарить вас.”
“Не стоит благодарностей.”
“Ну, я не согласна с вами. Вы дали мне жилье и даже соорудили лабораторию…”
Филли задумалась.
“Сомневаюсь, что у вас мало денег, Мистер Рок... если бы я только могла что-нибудь сделать…”
И тут у меня появилась идея.
“В таком случае ты могла бы помочь обучать моих учеников, Милку, Нию и Лучилу.”
“Алхимии?”
“Не совсем. Просто дать им общее образование. Довольно печально, что их ничему не обучают, несмотря на то, что они ученики.”
“Это не составит труда... но это все, чего вы хотите?”
“Если ты их обучишь, это будет невероятной помощью для меня.”
Я и раньше слышал о Филли от Эрика.
Она была гением и изучала много других предметов, не только алхимию.
Мы не могли бы найти лучшего учителя.
“Ну, если вы так говорите. Я научу ваших учеников всему, что им нужно знать!”
“Спасибо.”
И тогда поиски частного учителя неожиданно закончились.


    Подготовка к их обучению

    Глаза Милки сияли, когда она стояла в лаборатории.
“О, вы собираетесь учить нас?”
“Именно. Теперь ты можешь называть меня Учителем.”
“Хорошо! Спасибо, учитель!”
“Умница. Я ожидаю, что ты будешь усердно учиться.”
После этого я велел Милке привести остальных учеников в лабораторию.
Ния и Лучила пришли быстро.
Лучила нес Лорда Герберга.
“Мистер Рок, в чем дело?”
“Что-то случилось?”
Поэтому я сказал им, что отныне Филли будет обучать их как частный репетитор.
“Поскольку
вы оба выросли в племенах, я уверен, что вы уже получили образование,
но есть вещи, которые вы должны знать о королевстве Мендилибар.”
“Да. Спасибо.”
“Вы это серьезно?”
“Ну, в основном это мой долг - давать ученикам образование.”
“Спасибо.”
“Значит, отныне вы должны называть Филли своим учителем.”
“Да!”
“Понятно.”
“Куд-кудах!” - Лорд Герберг тоже ответил.
“Как бы то ни было, Ния тоже авантюристка, так что она не сможет посещать занятия каждый день…”
“Да, но я постараюсь узнать как можно больше за то время, что у меня есть!”
Мои ученики, похоже, были весьма нетерпеливы. Это было очень многообещающе.
Внезапно я понял, что уже почти вечер. И так мы направились в обеденный зал.
Лаборатория была соединена с потайным ходом.
И мы вошли в него(обеденный зал) через библиотеку особняка.
И пока мы проходили через него, мне пришла в голову идея использовать библиотеку как классную комнату.
“Возможно, я мог бы подготовить несколько столов, чтобы вы могли заниматься в библиотеке.”
“О, точно, это кажется хорошей идеей.”
Филли согласилась.
Большая часть мебели здесь была привезена из предположения, что только один человек будет пользоваться комнатой.
Но она была довольно большой, и в ней было достаточно места для столов.
“Если тебе понадобятся канцелярские принадлежности, просто скажи мне.”(Ракку)
“Хм. Тогда я составлю список.”(Филли)
“И дай мне знать, если тебе понадобятся какие-нибудь книги.”
Теперь я мог снять свои деньги, накопленные с времен дней авантюриста.
К тому же я получил щедрое вознаграждение. Так что там находилось приличное состояние.
Филли на некоторое время задумалась.
“О. Я хотела бы принести некоторые книги из моего дома…”
“Я могу помочь тебе нести их!” - нетерпеливо сказала Милка.
“Нет, Милка, тебе пора готовиться к обеду.”
“О, точно. Уже почти время! Хорошо.”
Милка бросилась на кухню.
“Раз Милка занята, я могу пойти с тобой в дом Маркиза и помочь донести их?”(Ракку)
“А вам не составит труда?”(Филли)
“Это же всего в двух зданиях отсюда.”(Ракку)
“О, и то верно. Теперь, когда я задумалась, мы же соседи.”(Филли)
Но опять же, это были два дома, но это были особняки знати.
Так что идти придется минуты три.
“Тогда пошли.”(Ракку)
“Да.”(Филли)
“Я думаю, ты захочешь скрыть свое лицо, Филли.”(Ракку)
“Наверное, вы правы.”(Филли)
Она не была похожа на Лорда Герберга, выглядящего на первый взгляд как обычный цыпленок.
Будет очень неприятно, если кто-нибудь из слуг вампиров увидит ее.
И поэтому Филли натянула капюшон на лицо, прежде чем мы вышли.
Ния и Лучила сопровождали нас, когда мы шли к особняку Маркиза Мастафона.
А также Грулф, Тама и Лорд Герберг.
“Грулф. Мы не пойдем гулять. Прекратить носиться.”
“ГРР?”
Он наклонил голову на бок, тяжело дыша.
Перед домом Маркиза стоял охранник.
Вероятно, его послали из королевского дворца.
Первым к нему обратилась Филли.
“Добрый вечер.”
“А?”
Охранник смотрел на девушку в капюшоне с недоумением и не узнавал ее.
Но потом он быстро увидел меня и молча поклонился.
Думаю, он был осведомлен обо мне.
Возможно, его прислали из Тайного совета.
Затем мы вошли в особняк и направились в комнату Филли.
Она была почти пуста. Большая часть ее вещей пропала.
“Было бы опасно оставлять книги и записи, связанные с алхимией. И поэтому их отнесли во дворец.”
“Понятно. Тогда что же мы должны взять?”
“Хм. Я думала о книгах на этой полке.”
С этими словами Филли вышла в соседнюю комнату.
Здесь было много обычных книг, не имевших ничего общего с алхимией.
“Учитель. Вы хотите, чтобы мы их отнесли?”
“Да, Лучила. Спасибо.”
“Я тоже помогу.”
Лучила и Ния были очень нетерпеливы.
“Ну, книги довольно тяжелые. Думаю, нам лучше положить их в мою волшебную сумку.”
“Понятно.”
Поэтому я держал сумку открытой, пока Лучила и Ния приносили книги и складывали их внутрь.
“Здесь их еще больше.”
Они также принесли книги из кабинета Маркиза. Всего их было несколько десятков.
“Хм, А как насчет этого стола? Он выглядит идеально подходящим для библиотеки.”(Филли)
“Ты уверена?”(Ракку)
“Да. Отец и мать намерены купить новую мебель по возращению.”
“Понятно.”
Наверное, из-за, что здесь жили темные. Наверное, теперь они заменят всю мебель.
Но я не заботился о таких вещах, пока они на самом деле не были прокляты, и поэтому был благодарен за эту идею.
Итак, мы взяли несколько столов и стульев, которые, казалось, прекрасно впишутся в библиотеку, и бросили их в волшебную сумку.
“Теперь
у нас есть много учебных материалов. А так как у нас есть столы и
стулья, мы можем немедленно начать учиться.” - сказала Филли с большим
удовлетворением.
А потом мы вернулись домой.
Грулф снова попытался бегать, но мне пришлось его удержать.
“Грулф, ты и так много бегал сегодня утром. И все же ты все еще хочешь побегать?”
“ГРР.”
Он не только бегал, но и выглядел очень устал после всего этого.
Но он, похоже, очень быстро пришел в себя.
Пока я думал об этом, мы подошли к особняку и заметили, что перед воротами нас поджидают два человека.


    Таинственный Гость

    Мой особняк был окружен крепкой решеткой из железных прутьев.
Он был по меньшей мере вдвое выше взрослого человека.
Милка разговаривала с мужчиной с другой стороны.
“Как я уже сказала, Мистера Рока сейчас нет дома.”
“Тогда когда же он вернется?”
“Не знаю ... когда-нибудь.”
“Но не могли бы вы позволить нам подождать внутри?”
“Я не могу этого сделать. Очень сожалею.”
Возможно, позже мне придется научить ее правильно обращаться с гостями.
Ты должна была быть немного вежливее с посторонними.
Как бы то ни было, она была права, не открывая ворота.
Весь особняк был защищен магией, и на воротах тоже были волшебные замки.
Посторонние не смогут проникнуть в это место, если кто-то не откроет им ворота изнутри.
Второй человек, стоявший рядом с ним, начал говорить.
“У меня важное дело к Року.”
“Я ничем не могу вам помочь.”
“Хм. Я чувствую Рока прямо сейчас. Он же должен быть внутри?”
“Нет, я же сказала. Его нет дома.”
“Не прячьте его от меня. Это действительно очень важно!”
“Как я и сказала...”
Второй посетитель был девушкой, начавшей давить на Милку. У нее был приятный голос, и она была одета в накидку с капюшоном.
Капюшон был накинут на ее лицо, так что я не мог сказать, как она выглядела, но она была довольно невысокой.
“Так мы ничего не добьемся!” - с этими словами Девушка в капюшоне схватилась за калитку.
“ММГГГГРРР!!” - она попыталась открыть ее силой.
“Это бесполезно.”(Милка)
“Заткнись.”(незнакомка)
Как только она выкрикнула это,
— Бах!
Раздалась громкая искра, и девушка взлетела в воздух.
“ГАААА!”
Она попыталась открыть магический замок силой, и поэтому сработала мера безопасности.
“Я же вам говорила…” - раздраженно сказала Милка.
Я подошел к девушке сзади.
“А какое у вас ко мне дело?”(Ракку)
“А, Мистер Рок. Эта надоедливая особа пыталась силой пробраться в особняк.”(Милка)
“Милка, извини за беспокойство. Остальное можешь оставить мне.”(Ракку)
“Хорошо. Мне нужно готовиться к ужину!”
С этими словами Милка вернулась в особняк.
Мужчина, стоявший рядом с девушкой, выглядел очень обеспокоенным:
“Я ужасно сожалею об этом. Не ожидал что такое произойдет.”
“Чего вы хотите?”
“Да, она ... …” - сказал он, указывая на девушку, все еще лежавшую на земле.
“Она пришла в мой ресторан, ела, пила и совсем не заплатила.…”
Он был владельцем ресторана.
И сказал, что девушка съела невероятное количество еды, прежде чем заявить, что у нее нет денег.
“Я думал отдать ее городской страже, но она сказала, что одолжит денег у знакомого.…”
“И я тот самый знакомый?”
“Да. Она сказала, что знает богатого человека по фамилии Рок.”
“Хм.”
На что он неуверенно произнес:
“Вы ведь Мистер Рок, не так ли?”
“Так и есть.”
“Вы ее знаете?” - спросил он. Затем он откинул капюшон лежащей без сознания девушки.
У нее были большие рога.
Но я понятия не имел, кто она такая.
“ ... Я ее не знаю.”
“Понятно.…”
Его плечи разочарованно опустились.
“Я ужасно сожалею, что побеспокоил вас.” - сказал он, заставляя девушку подняться на ноги.
“МММ..рмрмммм…”(Незнакомка)
Похоже, ее разум все еще был затуманен.
Теперь ее, вероятно, отправят к властям.
“Ну, погодите минутку.”
“Да, в чем дело?”
“Сколько она должна?”
“30,000 Ракку.”
“30,000?”
“Да. Она очень много ела.”
Это было еще мягко сказано.
“Все в порядке. Я заплачу.”(Ракку)
“Что? Вы это серьезно?”(Продавец)
“Она проделала весь этот путь сюда. И даже если я ее не знаю, вполне возможно, что мы как-то связаны.”
“Большое вам спасибо. Это значительно упрощает дело.”
Я заплатил ему 30 000 Ракку, и он несколько раз поклонился, прежде чем продолжить свой путь.
Я поднял девушку на руки.
"Грр…”
Она все еще была не совсем в сознании.
“Была ли Защитная магия слишком сильна?”(Ракку)
“Но тогда она не будет иметь большого значения, если будет слабее, ведь так?” - спросила Филли. И она была права.
“У нее на голове рога. Может быть, она такой же демон, как и я?”(Лучила)
“Возможно, ты и прав.”(Ракку)
Как только я это сказал, то почувствовал, как что-то шевельнулось возле ее попки.
Там был очень большой хвост.
Он был толще и длиннее, чем хвосты Шии и Нии. Во всяком случае, он был толще, чем ее ноги.
“Э-это здоровенный хвост.”(Лучила)
“У людей твоего племени когда-нибудь были такие хвосты...?” - спросил Ракку, повершувшись к Лучиле.
“Я так не думаю.”(Лучила)
Лучила покачал головой.
Грулф обнюхал ее и заскулил.
“Грулф? Что такое?”
"Гррр…”
Видимо, у Грулфа появилась идея. По крайней мере, это так выглядело.
Ния заметила это и тоже принялась обнюхивать девочку.
“Этот запах…”
Как только Ния собралась что-то сказать, девушка открыла глаза.
“А!” - и она вскочила.
“Рок! Это ты, Рок! Значит, ты все-таки владелец этого дома?”
“Так и есть.”
“Я проследила за твоим запахом, присутствием и следами магической энергии. Какое облегчение, что я нашла тебя.”
“Понятно. Ну, хватит об этом. Кто ты такая?”
“Что? Неужели ты уже забыл меня?”
И это, по-видимому, сильно потрясло девушку.
“Э, нет. Я не думаю, что мы встречались раньше.”
“Но мы же только днем познакомились! Это я! Кэт!”
“А? Ты Кэт?”
“Верно!”(Кэт)
“У нее и правда запах Кэт.” - сказала Ния.
Что ж, запахи не лгут.
“Понятно. Ты - Кэт.”
“Гахахахаха! Наконец-то ты понял.” - сказала Кэт с самодовольным и очень довольным лицом.


    Дело Кэт

    Лицо Кэт сделалось самодовольным, и она радостно хлопнула хвостом по земле несколько раз.
На самом деле это было довольно громко.
“Кэт. Как насчет того, чтобы пока успокоить свой хвост?”
“О, извини.” - сказала она, подбрасывая странный предмет над головой и ловя его перед собой руками.
Хорошенько приглядевшись можно было понять, что это был не звериный хвост, а хвост дракона.
Он был длинный, толстый и покрытый чешуей.
“Ну, здесь мы не можем разговаривать. Пойдем внутрь.”
“О, ты серьезно?”
“Мы привлекаем слишком много внимания.”
И тогда мы все вошли в особняк.
“Оххх. Значит, это твой дом.”
“Да. Но и в этой комнате нельзя хлопать хвостом. Он разобьет пол.”
“Я это понимаю.”
Кэти оглядывалась по сторонам, явно заинтересованная всем, что попадалось ей на глаза.
Я повел ее в гостиную. Была также и другая гостиная, но она еще не была готова принимать гостей в настоящий момент.
В гостиную, в которую я её привел, сидели Селарис и Шей.
“А? Мистер Рок, у вас новый гость?”(Селарис)
“…Нет. Я думаю, это Кэт? Она определенно пахнет ею.”(Шей)
Селарис этого не поняла, но Шей распознала её быстро.
“Шия и Ния такие быстрые! Так впечатляет.”(Кэти)
“У нас, зверолюдей, хорошее обоняние.”
“Гахаха! Как чудесно!” - Кэти громко рассмеялась.
“И все же Рок не понял, что это я! От этого мне грустно.”
“Ну,
большинство людей воспринимают визуальную информацию. Ты не можешь так
сильно измениться и ожидать, что люди поймут, кто ты.”
“Хммм. Как неудобно.”
Поэтому я подозвал Милку и снова представил ее Кэти.
Это был первый раз, когда Лучила, Милка, Филли и Тама увидят Кэти.
Когда знакомства закончились, Милка сказала:
“Так вы действительно были знакомы с мистером Роком?”
“Да, это так.”
“Ну, тогда мне очень жаль!”
Я погладил Милку по голове.
“Нет, ты поступила правильно, Милка. Ты поступила совершенно верно.”
“Правда?”
“В этом доме живет Лорд Геберг. Мы не можем впустить посторонних.”
“Хорошо. Тогда я буду поступать, как и прежде!”
“Умница.”
Теперь в особняке жили Лорд Герберг и Филли.
А еще там был потайной ход и алхимическая машина.
Никогда не знаешь, кто может попытаться проникнуть внутрь.
Селарис и Шей были сегодня у меня дома, но еще много дней будет Милка будет оставаться одна.
Так что лучше, чтобы она не открывала ворота.
Филли посмотрела на неё и добавила:
“Но, Милка. Я не думаю, что так правильно разговаривать, как член и ученик семьи дворянина.”
“Вы так думаете? У меня было предчувствие, что что-то не то. Но я умею только так разговаривать.”
“Тогда предоставь это мне. С завтрашнего дня я буду учить тебя всему.”
“Правда? Спасибо, учитель!”
То, как Милка разговаривала со своей учительницей, тоже было немного не так.
“Да, мне будет очень приятно учить тебя.” - решительно сказал Филли.
После этого Ния и Лучила принесли чай и закуски.
Вероятно, они решили, что это их работа в качестве Учеников.
“О! Спасибо!” - сказала Кэти, бросая в рот закуски.
Я был удивлен, что она могла съесть так много после того, как съела еды и питья на 30 000 Ракку.
“Кэти. У меня так много вопросов тебе.…”
“Хм?”
Большинство Высших Драконов не способны принимать человеческий облик.
Кем была Кэт? Мне очень хотелось это знать.
Но больше всего мне хотелось знать, почему она здесь.
Мы обещали встретиться завтра днем, но она, похоже, спешила сюда.
“Что-то случилось?”
“Совершенно верно.”
И Кэт объяснила.
После того, как мы ушли, она обошла другие руины и наложила на них свою магию.
“Ах, это очень хорошо.”
“Да. Это потому, что ты сказал мне, что магических барьеров было недостаточно, и их нужно замаскировать визуально.”
Первоначально на них уже была наложена такая магия, для обмана зрения.
Вот почему люди-авантюристы не обнаружили их. Но сейчас то уже было не так.
Я не был уверен, есть ли смысл снова переделывать их с помощью той же магии.
И все же было хорошо, что Кэт ходила и проверяла их все.
Так как она может заметить, если что-то с защитой не так.
Кроме того, магия обнаружения незваных гостей, которую она сейчас применяла, была очень полезна.
“Темные снова вторглись в одну из пещер?”
“О, все гораздо хуже.…”
“Хуже? Хуже, чем вторгнуться в руины…”
А что, по мнению одержимой руинами Кэт, может быть хуже?
Но опять же, она не была настолько взволнована, чтобы не тратить время на кражу еды из ресторанов.
Ее приоритеты были немного спутаны.
“Хм.
Я посетила все руины вокруг столицы, прежде чем вернуться в свой
собственный дворец... но он был полон самых худших ‘видов’.”
Я не знал, что она живет во дворце, но эти враги определенно вызывали у меня большой интерес.
“Что ты имеешь в виду? Были ли они вампирами?”
“Да. Группа вампиров, возглавляемая Высшим Лордом. И там так же было много темных....”
“Темные? Ты не про гоблинов?”
“Там и гоблины были тоже. Но гоблины для меня ничто.”
“Ну тут ты права.”
“Проблема в том, что было также много Злых Драконов и магических машин.”
“Злые Драконы?”
“Дракон темных сил. Я говорю дракон, но они не имеют к нам никакого отношения, ясно?”
“Правда?” - спросил я, и Кэти кивнула.
“Очень
досадно, что они так похожи на нас. Однако они были созданы другим
богом. Это отбросы, которых Бог темных ниспослал в этот мир.”
“Понятно.…”
“Неудивительно, что ты не знал об этом, Рок. Я сама никогда их раньше не видела.”
По-видимому, злые драконы были очень редки.
“Так что насчет этих магических машин?”(Ракку)
“Как
ты мог бы подумать, это автоматические машины, использующие магию для
работы. Они не только сильны, но и лишены души. И поэтому они не
являются истинно темными.”
“Но если они не темные ... …”
“Да. На них не повлияет барьер вокруг города.”
Похоже, вот-вот произойдет что-то очень опасное.


    Доклад Кэти

    Я был искателем приключений довольно долго.
И даже я никогда не сталкивался с такими вещами, как эти машины.
Они явно были невероятно редки.
“Кэт. Было ли много этих, магических машин?”
“Да, много.”
“Сколько их было примерно?”
“Там было как минимум тридцать, что я видела. Но я уверена, что есть и другие.”
“Тридцать…”
Я не был уверен, много это или нет.
Это будет зависеть от того, насколько сильна отдельная машина.
Были ли они равны по силе Гоблину или Вампиру?
“Ты знаешь, насколько они сильны?”
“Меня окружили сразу тридцать штук, и я уничтожил двадцать.”
“А? Очень впечатляет, Кэт. И все же ты отступила?”
Кэти не выглядела особенно уязвленной.
Если она смогла уничтожить двадцать, то, похоже, сможет уничтожить и последние десять.
Я спросил ее об этом, и она начала беспокойно ерзать.
“…”
“В чем дело?”
“ ... Мне очень жаль. Я солгала. Я уничтожила только одну из них.”
“Зачем тебе лгать об этом?”
“ ... Чтобы соблюсти приличия. Я прошу прощения.”
“...Понятно. Тогда понятно.”
Я не мог винить ее слишком строго, видя, как печально она выглядела после этого признания.
Каждый хотел выглядеть лучше, чем он есть на самом деле.
Однако, говоря, что ты победила двадцать, когда на самом деле только одного? Это казалось немного экстремальным.
Мне было бы приятно, если бы она уничтожила хотя бы пятнадцать, если бы собиралась сказать такую ложь.
Кэти, похоже, не понимала, что такое сдержанность.
“Значит, если Кэти смогла победить только одного ... они должны быть очень сильными.”
“Нам может понадобиться целая группа авантюристов высшего ранга, чтобы победить одну-единственную машину.”
Серьезно пробормотали Шия и Селарис.
Шия, Селарис, Ниа и Грулф видели, как мы с Кэти сражались.
И поэтому они знали, насколько она сильна.
“Да. Они были очень опасны.”
“Каким образом? Конкретно?”
“Они очень твердые. Мое огненное дыхание, похоже, было не очень эффективным. После него, они двигались как и прежде.”
Мы сами испытали дыхание Кэт. Оно было очень мощное.
Большинство монстров не переживут этого.
Даже Лорд Вампиров был бы ранен.
“ ... Они двигались совсем без проблем?”
“Да. Они выглядели совершенно невредимыми.”
Они должны были обладать невероятным сопротивлением огню, чтобы выйти из такой атаки невредимыми.
Мне придется избегать использования магии огня, если я когда-нибудь буду сражаться с ними.
“Кэт. А как насчет твоих когтей и клыков?”
“У меня не получилось убить их с одного удара. Мне бить по ним несколько раз.”
“ ... Это невероятно.”
Очевидно, Кэт была очень сильной. Ее когти и клыки были острыми.
Большинство монстров умрут от одного удара.
“Хорошо, я понимаю, что они ужасно прочные. А как насчет их атак?”
“Хм. Они издают громкий звук и выпускают что-то очень маленькое.”
“Маленькое?”
“Что-то маленькое, сделанное из металла. Они так быстры, что я даже не вижу их.”
“Да…”
“Мне было очень, очень больно.”
С этими словами Кэти закатала рукав и показала мне свое левое запястье.
“Смотри здесь.”
“Хм? Рука была немного Красная.”
“Она распухла... это результат яростной атаки магической машины.”
“ ... Э-э, какой ужас.”
Назвать это маленькой царапиной было бы преувеличением. Это был даже не комариный укус.
Она выглядела совершенно невредимой.
Возможно, Кэти просто была очень чувствительна к боли.
Как
дракон, они обычно были самыми сильными существами вокруг, и поэтому
они очень редко чувствовали какую-либо боль, так как на них никто не
нападал.
“Эти машины были так
свирепы в своих атаках. И в довершение всего - прочными. И поэтому я
решила убежать, как только Высшие Лорды Вампиров тоже начали нападать на
меня.”
“Вот оно как. Высшие Лорды Вампиров обладают обаянием, что очень неприятно.”
Если бы Кэт контролировалась ими, ущерб мог бы быть огромным.
“Хм. Ну, не то чтобы я не могла устоять перед обаянием простого Высшего Лорда!” - уверенно сказала Кэт.
“Понятно.”
Но
была вероятность, что она снова делает это для видимости. Пожалуй,
лучше всего было бы отнестись к этому со всей серьезностью. (п.п. снова
преувеличивает)
“И все же я удивлен, что ты смогла войти в город. Что ты сказала стражникам?”
“Стражникам?”
“У ворот.”
“Ааа, я перелезла через стену. Я не проходила ни через какие ворота.”
Стены вокруг королевской столицы были очень высокими. Они были примерно в пять раз выше среднего человека.
Чтобы взобраться на них, потребуется много физической силы.
“И сразу после этого ты начала воровать еду?”
“Нет, вовсе нет. Рок. Ты должен выслушать мои извинения.”
“И я выслушаю.”
“Я следила за твоим присутствием и направлялась сюда. Но тут я ощутила восхитительный аромат.”
“И что же?”
“А тебе не было бы любопытно? Поэтому я проследила за запахом до его источника и уставилась на него.”
Вероятно, это был какой-нибудь уличный ларек.
“Пока
я смотрела, мужчина сказал: «Что вы думаете, Мисс? Хотите попробовать? У
меня оно самое лучшее.» И так как он был очень добр, я охотно
согласился съесть столько, сколько смогу.”
“Понятно. Кэт. Я должен тебе кое-что сказать.”
“Что?”
“Я
уверен, что теперь ты это понимаешь, но на самом деле он имел в виду,
что хотел, чтобы ты съела его после того, как заплатишь ему деньги.”
“Люди любят все укорачивать, я права? Это просто ужасно. Он ни словом не обмолвился о деньгах.”
“...Да, какое несчастье для тебя…”
Похоже, мне придется объяснять ей, как живут люди.


    Расспрашивая Кэт о Её Доме

    Поэтому я ей все подробно объяснил.
“Ты должна использовать деньги, когда делаешь почти все, что угодно в человеческих городах.”
“А?”
“Итак, ты всегда должна спрашивать, Сколько что-то стоит в первую очередь.”
“Хмм. Хмм.”
“Ты ведь умеешь читать человеческие письмена?”
“Конечно, могу!”
“Тогда ты должна смотреть внимательно. У них обычно написана цена.”
“Понятно. Ты очень умен, Рок.” - сказала Кэт, как будто очень впечатленная.
Шия наблюдала за этим обменом репликами и серьезно сказала:
“Значит, твой дворец захватили вампиры?”
“Ах, это верно. Разве это не ужасно?”
“Да. Было ли что-нибудь в твоем дворце, Кэт?”
“Все ... ну ... вещи, которыми я пользовалась каждый день.”
“Если это твой дворец, то он должен был существовать еще в древние времена, я права?”
“О, откуда ты знаешь?”
Шия была с ней резка.
Кэти, должно быть, живет в древних драконьих руинах. И они должны быть не меньше дворца.
Селарис тоже спросила у Кэти:
“В этом доме, где ты жила, была какая-нибудь машина?”
“Хм. Но это была не та машина, которая нужна темным.”
“И что это была за машина?” - спросила Филли, подходя ближе.
Филли знала о машинах больше, чем кто-либо здесь.
Кроме того, было удивительно видеть, что никто из них не боялся Кэти.
“Вот, посмотрите…”(Кэти)
“А как ты ей пользовалась?”(Филли)
Пока Филли спрашивала об этом Кэт, я включил свой коммуникатор. (п.п. то самое кольцо, браслет для связи)
“Эрик. Гран. Вы меня слышите?”(Ракку)
“В чем дело, Рок? Это что, проверка?”(Эрик)
“А, я слышу Эрика и Рока одновременно. Значит, мы можем разговаривать сразу с несколькими людьми.”(Гран)
Это был особенно дорогой инструмент коммуникации.
“Дракон, о котором я вам говорил, здесь.”(Ракку)
“Хм? Что ты имеешь в виду?”(Эрик)
“Она превратилась в человека и навестила меня в моем особняке.”(Ракку)
“Но разве эта Кэт не была Высшим Драконом?”(Гран)
Гран был прав, что удивился. Но я спрошу об этом позже.
“Я спрошу ее о деталях позже. Прямо сейчас она сказала мне, что ее дом захвачен Высшими Лордами.”(Ракку)
“Что?”
Я сказал Эрику и Грану, что Кэти изгнали из ее дворца.
Оба они были очень обеспокоены злыми драконами и магическими машинами.
“Я отправлюсь в твой особняк, как только смогу.”
“Я тоже.”
“Спасибо вам обоим.”
А потом я снова повернулся к Кэт.
“Вот, возьми это.”
“Хм? Что это такое?”
“Это браслет, который позволит тебе разговаривать с другими людьми. Ты можешь использовать…”
Глаза Кэти блеснули, пока она слушала.
“Понятно. Поэтому я смогу разговаривать с тобой, когда захочу, если у меня будет это!”
“Да. И с Эриком и Граном тоже.”
“Хм.”
Она не проявила никакого интереса к разговору ни с одним из них.
Кэти еще не встречалась с Эриком и Граном.
Так что, думаю, этого следовало ожидать.
“Как бы то ни было, Эрик и Гран сейчас придут. Они оба очень сильные.”(Ракку)
“А? Если ты так говоришь, то у меня на них будут большие надежды.”(Кэти)
“Итак, Филли. Ты что-нибудь узнала?”(Ракку)
“Я не уверена... но если мое худшее предположение окажется верным ... …” - зловеще сказала Филли и продолжила:
“Этот
инструмент, Кэт использовала как универсальную мусорку... возможно, это
была машина для создания автоматических магических машин.”
“Что?” - я с удивлением посмотрел на Кэт.
Кэти отчаянно замотала головой.
“Это невозможно! Какой беспочвенный страх, Филли! Мой отец и дед тоже использовали его для утилизации мусора.”(Кэти)
“Из поколения в поколение?”(Филли)
“Мой дворец принадлежал нашей семье с тех пор, как там начал жить мой дед.”(Кэти)
“Но ты сказала, что место, где вы жили, было древним, ведь так?”(Филли)
“Да, но мой дед жил тысячи лет назад. Разве это не древность в понимании людей?”(Кэти)
“Наверное. Да, ты права.”(Филли)
Кэти не была человеком, она была драконом.
“Хехе. Я начинаю изучать обычаи нормальных людей.” - самодовольно сказала Кэт и продолжила:
“Мы, драконы, бережно относимся к нашим культурным ценностям. Я не могу позволить им забрать наши древние руины и жить в них!”
“Конечно. В любом случае, устройство для мусора - это не что-то новое?”(Ракку)
“…Об этом…” - неопределенно произнесла Кэт.
“Что такое?”(Ракку)
“Хотя я забочусь о культуре, мой отец и дед - нет.”(Кэти)
“Понятно. Так что, возможно, они привезли его из каких-то других руин?”(Ракку)
“…Да. Да. Хотя я не считаю правильным - брать чужие вещи без разрешения.”
Хотя Кэти и хотела бы вернуть его на прежнее место, устройство для мусора стояло там с самого ее рождения.
Даже если она и пыталась спросить, ее отец и дед настаивали, что эта машина всегда у них была.
Поэтому ей ничего не оставалось, как смириться.
“Ну, оставим пока в стороне истоки ... если это действительно то, что создает машины, мы должны поторопиться.”(Ракку)
Время было на стороне врага.
“Мы выдвинемся, как только придут Гран и Эрик.”
“Я тоже тогда…” - Селарис нерешительно подняла руку.
Она явно хотела пойти с нами.
“...Селарис.” - тихо сказал я и замолчал.
Селарис оставалась во дворце во время битвы с Высшим Лордом Вампиров.
“Я стала лучше.”(Селарис)
“Это правда. Но…”(Ракку)
“Селарис. Не усложняй нам задачу.”
Это был Гран. Он прямо заявил об этом, как только вошел.
“Вампиры - это одно, но из того, что я слышал, эти машины кажутся очень опасными. Селарис. Ты будешь только мешать.”(Гран)
“…Да. Я понимаю.” - мрачно сказала Селарис.
“Селарис и Шей. Я хочу, чтобы вы двое остались в особняке и охраняли Лорда Герберга и Филли.”(Ракку)
“...Я понимаю. Защита их также является важной работой.” - Шия спокойно кивнула.
Потом появился Эрик.
После короткого приветствия я сказал Эрику и Грану, что вполне возможно, что у врага будет еще больше магических машин.
Поэтому мы решили сразу же отправиться во дворец Кэти.
“Ну тогда. Отправляемся.”(Кэти)
“Кэт. Не могла бы ты снова превратиться в дракона за пределами города и доставить нас в свой замок?”
“Без проблем.”(Кэти)
И мы побежали в направлении городских стен.


    Путешествие к Кэти домой

    Гран был перед нами, когда мы бежали.
Мы с Эриком старались не привлекать к себе внимания.
Поэтому мы натянули капюшоны на лица и надели маски.
“А тебе не нужно закрыть лицо, Кэт?”(Ракку)
“Зачем?”(Кэт)
“Ничего, просто интересно.”(Ракку)
Кэт бежала позади нас.
Как и следовало ожидать от дракона, она была очень сильна даже в человеческом обличье. Она без труда поспевала за нами.
У ворот весь день дежурили стражники.
Они увидели, что мы бежим, и удивленно посмотрели на нас.
“Лорд Мортон. Что-то случилось?”(Стражник)
“Это неофициальный срочный запрос. Пропустите нас.”(Гран)
“Понятно.”(Стражник)
Вот тебе и знаменитый мастер гильдии.
Мы смогли покинуть город без дальнейших расспросов.
“Теперь я могу вернуться к нормальному облику?”(Кэт)
“Нет, пока нет.”(Ракку)
Как только мы вышли, Кэти попыталась снова стать драконом, и я ее отговорил.
Мы не останавливались, пока не оказались далеко от главной дороги.
“Кэти, теперь ты можешь превратиться в дракона.”
“О, правда?”
Кэти начала раздеваться.
“Эй, почему ты раздеваешься?”
“Потому что она порвется! Это будет пустой тратой одежды.”
Это имело смысл.
Затем Кэти сделала глубокий вдох и превратилась в дракона.
“Какой потрясающий дракон!”(Эрик)
“Да, поразительно.”(Гран)
Эрик и Гран были явно впечатлены.
Да, Кэти была впечатляющим драконом.
“А, это... да ладно вам...”(Кэт)
Кэти почесала затылок когтями.
У нее были странно человеческие жесты для Дракона.
“Но что еще важнее, поторопитесь и заберитесь ко мне на спину.”(Кэт)
“Извини.” - ответил я, забираясь на её спину.
Гран и Эрик тоже вскочили ей на спину.
“Теперь, пора отправляться.”
Кэти быстро поднялась в воздух и рванулась вперед.
“Я не ожидал, что сегодня мне придется дважды путешествовать на драконе.”
“Гахахаха! И я не думала, что сегодня мне придется дважды подвозить людей.”
Так как Ния была с нами утром, Кэти не летала тогда так быстро.
Теперь она летела с удвоенной скоростью. Ветер дул прямо в лицо. Мне ничего не оставалось, как держаться изо всех сил.
“Кэт, это слишком быстро!”
Я решил, что кричать бесполезно, и применил магию телепатии.
“Конечно, быстро. Я - Ветренной Дракон!”
“Правда? Я думал, ты Огненный Дракон.”
Кэти использовала огненное дыхание, когда мы впервые встретились с ней.
И еще она говорила о том, как использовала его в борьбе с машинами.
Поэтому, конечно, я и предположил, что она была огненным драконом.
“Гахахаха! Я - Ветряной Дракон. Вот почему я так быстра!” - сказала Кэти и продолжила счастливая дальше лететь.
Эрик и Гран тоже стиснули зубы и вцепились в ее чешую.
“Мы прибыли. Вы можете разглядеть уже его отсюда?”(Кэт)
Кэти указала на свой дом, пока зависла в воздухе.
Поскольку она летела так невероятно быстро, нам не потребовалось много времени, чтобы добраться до места назначения.
“ ... Как далеко мы от столицы?”(Гран)
“Даже не знаю.”(Ракку)
“Посмотри на эти горы. Разве это не горный хребет дракона?”(Гран)
“Значит, примерно в трёх днях пешком. Или я ошибаюсь?”(Эрик)
“Да, все так.”(Гран)
Пока мы разговаривали, я наложил магию ночного видения на себя, Эрика и Грана.
Был уже вечер, и невооруженным глазом было трудно что-либо разглядеть вдали.
С помощью ночного видения я мог ясно видеть дворец Кэти.
Там был ряд очень высоких гор.
А две самые высокие горы были соединены ровным гребнем.
А на этом гребне возвышалось здание, похожее на холм или полусферу.
Оно было шире и выше, чем дворец Эрика.
Повсюду валялись обломки чего-то похожего на дверь.
Это были остатки того, что когда-то было очень прочной железной дверью.
А вокруг него ходили паукообразные существа, у которых было четыре ноги и которые были сделаны из металла.
Я заметил только троих из них.
“ ... Это и есть волшебные машины?”(Ракку)
“Эти движущиеся штуки? Они кажутся очень большими и мощными.”(Гран)
“Да. Мое огненное дыхание ничего не дало.”(Кэт)
“Но ты же Ветряной Дракон, верно?”(Ракку)
“Так и есть.”(Кэт)
“Так почему бы не использовать дыхание ветра?”(Ракку)
Кэт на мгновение замолчала.
“...Потому что мое дыхание ветра очень сильно.”(Кэт)
“Ну, этого и следовало ожидать.”(Ракку)
Учитывая, насколько сильным было ее огненное дыхание.
Поскольку ее настоящим атрибутом был ветер, он должен был быть еще сильнее.
“Это полностью разрушило бы мой бедный дом.”(Кэт)
“...Ах, так вот в чем проблема.”(Ракку)
“Ага...”(Кэт)
Я понимал, что она чувствует, но, похоже, сейчас не время беспокоиться о таких вещах.
“Но
эти магические машины действительно сильны, так ведь? Почему бы тебе
просто не использовать свое дыхание ветра, а мы позже сможем помочь тебе
восстановить твой дом?”(Ракку)
“Что?”(Кэт)
“Не притворяйся такой удивленной. Там ведь их много, верно? Мы должны разобраться с ними быстро.”(Ракку)
“...Но я не хочу разрушать часть руин.”(Кэт)
“Понятно.”(Ракку)
Ну, я думаю, мы так не сможем заставить ее использовать Ветренное Дыхание.
“Хорошо. Я выманю их из твоего дома. Тогда ты сможешь использовать свое дыхание.”(Ракку)
“Но ... но…”(Кэт)
“В итоге, твой дом не будет разрушен, верно?”(Ракку)
“Нет, но это может тебя задеть.”(Кэт)
“Об этом не беспокойся.”(Ракку)
Огненное дыхание Кэт было довольно сильным.
И даже если бы ее дыхание ветра было намного сильнее, я буду этого ожидать.
Было много вещей, которые я мог сделать для подготовки.
“Значит, с тобой все будет в порядке? Ты ведь не умрешь, Рок?”(Кэт)
“Не волнуйся. Я не настолько слаб.”(Ракку)
“Тебе лучше не умирать! Мне бы этого не хотелось!”(Кэт)
“Со мной все будет в порядке. Я не умру. Так что не сдерживайся.”(Ракку)
“Поняла.”(Кэт)
“Хорошо. Теперь подлети поближе и приземлись. Я ворвусь туда и выманю их оттуда.”(Ракку)
Эрик выглядел обеспокоенным.
“Я могу чем-нибудь помочь?”(Эрик)
“Я не против быть приманкой.”(Гран)
Гран выглядел серьезным.
“Я должен это сделать сам, потому что я уже раньше познал на себе силу дыхания Кэт.”(Ракку)
Эрик и Гран были очень сильны.
Но когда я был один, у меня был самый высокий шанс на выживание.
Я был почти уверен, что у меня также были лучшие защитные способности.
“Эрик и Гран. Я хочу, чтобы вы вдвоем ворвались туда после того, как Кэти воспользуется дыханием.”(Ракку)
“Хорошо.”(Гран)
“Будь осторожен.”(Эрик)
И с этими словами я спрыгнул со спины Кэт.


    Возвращение дома Кэти

    Я спрыгнул со спины Кэти и немедленно побежал ко входу во дворец.
“Бип-бип-бип.”
Несмотря на то, что я все еще находился на приличном расстоянии, машины уже среагировали на меня.
У них были очень высокие способности к обнаружению.
“...Теперь мне просто нужно знать, какова их атака и обороноспособность.” - пробормотал я себе под нос на бегу.
Я заметил три из них сверху.
Сначала они мигали зеленым светом, но теперь эти огни стали красными.
Цвет, вероятно, означал, что они обнаружили меня и готовы к атаке.
“Бип-бип-бип.”
Их писк становился все громче.
— Ра-та-та-та-та-та…
Атаки начались с такой скоростью, что я не успевал за ними уследить.
Скорее всего, это была та атака небольшими металлическими боеприпасами, о которых говорила Кэти.
Я быстро отпрыгнул в сторону.
И они тут же пролетели рядом со мной.
Поэтому я побежал зигзагом, направляясь к входу.
Мне удалось увернуться от девяноста процентов из них, но остальные настигли меня.
У меня не было выбора, кроме как использовать магический барьер для их остановки.
Я посмотрел на металлические остановленные снаряды. Они были размером с кончик моего пальца.
В них не было никакой магии.
“Даже обычный металл страшен, когда движется с такой скоростью.”
И тогда я решил, что боеспособность машин довольно высока.
Одно дело сражаться с ними снаружи, но Эрик и Гран не смогут избежать попадания, если окажутся внутри.
Наверное, мне стоит воспользоваться магической защитой на них, когда они окажутся на земле.
Как раз в тот момент, когда я собирался пробежать через вход, из здания хлынули новые магические машины.
“Думаю, это немного облегчает мне задачу.…” - пробормотал я, выстреливая волшебной пулей в первую машину.
— Дзинг!
На ней появилась большая вмятина. Но он продолжала работать
“А ты действительно крепкая.”
Я попытался выстрелить второй пулей в то же самое место. На этот раз машина рухнула и не подавала каких-либо признаков.
“Значит, требуется две пули такой силы…”
Мне можно было использовать гораздо более сильную магическую пулю, чтобы уничтожать их одним выстрелом.
“Похоже, внутри их еще больше.”
Вышли десять машин. Но Кэти же видела около тридцати.
Так что их должно было остаться внутри около двадцати.
И я не хотел сражаться с ними внутри здания.
“.... Я выманю их оттуда.”
Кэти использовала свое огненное дыхание.
Это наводило на мысль, что вещи, которые она хранила в развалинах, вероятно, были устойчивы для огня.
И даже если это не повредит машинам, это будет эффективно против гоблинов и вампиров.
“Выкусите это!”
Я намеренно повысил голос для привлечения их внимания.
Затем я запустил свой самый сильный огненный шар над головами машин прямо во дворец Кэт.
– ГОООООООООХ!!
Из окон здания вырвались языки пламени.
“Хм? Неужели я перестарался?”
“Что ты делаешь!!” (Кэти)
По всему небу прогремело возмущение Кэти.
Все должно быть в порядке, твой дом так легко не загорится.
Я уворачивался от атак машин и ждал.
Тем не менее, машины больше не покидали здание.
“...Неужели Кэти опять преувеличивала?”
Не исключено, что потребовалось не так уж и много этих машин, чтобы Кэти отступила.
Это означало бы, что все десять машин снаружи были ими.
“Кэти. Снаружи не так много машин, но используй свое дыхание ветра…”
И как только я попросил её, произошло....
“Бип-бип-бип.”
Волшебные машины внезапно появились на крыше дворца.
Мало того, они наступали с задней части здания, а также еще со стороны моей спины.
Не успел я опомниться, как они уже полностью окружили меня.
Очевидно, их было очень много и за пределами дворца.
“Сколько же их там?”
Я не мог сосчитать их все, но примерно, их было около пятидесяти.
“А вот и я!”(Кэти)
“Кэти, подожди!”(Ракку)
“Хорошо.”
Я должен заставить их собраться вместе более плотно.
И тогда я начал убивать их волшебными пулями.
Мне пришлось использовать много энергии, стреляя по ним не останавливаясь.
Я также хотел посмотреть, какой урон нанесет мой меч.
И тогда я ударил их мечом Короля Демонов.
“Они твердые, но не нерушимые.”
И тогда я уложил троих пулями и троих мечом. К этому времени остальные уже плотно обступили меня.
“Кэт, сейчас! Используй дыхание прямо на меня!”
“Поняла!”
— ГГГООООООРРГГХХ!!
Это было больше похоже на стену воздуха, чем на сильный ветер. Подобно гигантскому молоту.
Я наложил магический барьер, который аннулировал действие любой другой магии. И тогда я стал дожидаться окончания заклинания.
Гигантские куски металла, бывшие машинами, взлетели в воздух.
Разразившийся торнадо засасывал их внутрь. Они громко врезались друг в друга.
Дыхание Кэти вызвало нечто даже большее, чем торнадо.
Лезвия ветра, усиленные с помощью магии, разрезали все, что оказалось внутри.
Четыре конечности машин были оторваны, а их твердые оболочки разрывались в клочья.
Они все время сталкивались друг с другом.
Даже такая машина не смогла этого пережить.
“Это невероятно.” - не смог удержаться я и прошептал.
Кэти действительно была могущественным драконом.
Когда ее дыхание утихло, Кэти спустилась на землю.
В это же время с неба с громким треском посыпались обломки машин.
“Кэти, это было потрясающе.”(Ракку)
“Ты тоже, Рок ... да и ты остался совершенно невредимым.”(Кэти)
Пока мы смеялись над этим, Эрик и Гран спрыгнули со спины Кэти.
“Думаю, мы были не нужны.…”
“Ну, это не так уж плохо.…”
Пробормотали Эрик и Гран.


    Битва в доме Кэти

    Я посмотрел на Эрика и Грана, разговаривавших между собой с облегчением.
Но, несмотря на их слова, они были полностью настороже.
Их острые глаза изучали наше окружение.
Однако Кэти подошла ко мне и радостно сказала:
“Похоже, что дыхание ветра было очень эффективным против этих машин!”
“Во всяком случае, я думаю, что оно было слишком эффективно.”
“ГАХАХАХА! Ты действительно так думаешь? Наверное, ты прав.”
Волшебные машины обладали сильной магической защитой как от огня, так и от ветра.
И ее атака прошла прямо через всю защиту, так что не было никаких сомнений в ее силе.
В любом случае, Кэти была слишком расслаблена.
“Кэти, еще слишком рано праздновать. Держи бдительность.”
“А? Я думаю, что теперь все в порядке, разве нет?”
“Нет, в твоем доме, вероятно, все еще есть враги.”
“Но ты же их всех сжег, Рок! Хотя я очень беспокоюсь о своей мебели... но врагов больше быть не должно.”
Кэти родилась сильнейшим из живых существ, и поэтому у нее был оптимистический взгляд на это.
Я все еще волновался, и поэтому сказал ей:
“Может быть, гоблины и низшие вампиры мертвы, но могут быть архи и лорды.”
“Нет, Рок. Я сомневаюсь, что даже архи и лорды смогли бы пережить это.”(Эрик)
“Я согласен. Кэти иногда бывает слишком оптимистична, но ты слишком пессимистичен, Рок.”(Гран)
Я понял, что имели в виду Эрик и Гран.
Но любой враг, не переживший этот огонь, был не очень силен.
С другой стороны, все, что уцелело, заслуживало серьезного отношения.
“Кэти, ты ничего не забыла? Ведь есть злые драконы, не так ли?”
“О, совершенно верно. Но я не чувствую их присутствия.”
“Они могут спать глубоко внутри замка.”
“Я не думаю, что даже Злые Драконы будут спать, когда вокруг них пылает огонь.”
Но то, что они проснулись, еще не означало, что они выйдут.
Они могут затаиться и ждать, когда мы войдем внутрь.
“Ну что ж, пойдем в дом. Кэти, ты будешь позади.”
“Хорошо.”
“И не вздумай там выдыхать огонь.”
“Я знаю. Мои когти и клыки и так достаточно сильны.”
И вот мы осторожно пробрались во дворец.
Поскольку тропинки были широкими, я, Эрик и Гран могли идти бок о бок.
“А вот и туалет!”
“Понятно.”
“А вот и кухня!”
“Хорошо.”
Рассказывала Кэти, пока мы шли.
Впрочем, вполне возможно, что в туалетах и кухнях тоже прячутся враги.
И поэтому мы должны были проверить.
“Не похоже, что огонь нанес большой ущерб.”
“Ну, в конце концов, это дворец драконов.”
“А, вот и медаль. Лорд Вампиров, должно быть, погиб в огне.”
Иногда мы находили медаль и кучку пепла, и больше ничего.
Не было никаких движущихся врагов.
“Может быть, они действительно все погибли тогда?”
“Надеюсь, что так. Кэти, где это твоя мусорка?”
Филли, гениальный Алхимик, предположила, что эта мусорка создавал магические машины.
“О, это место прямо за углом.”
“Понятно.”
Я пошел немного быстрее, но оставался настороже.
Как раз в тот момент, когда мы собирались завернуть за угол, к моей шее приблизился клинок.
Я быстро отклонился назад и увернулся с его траектории.
Это был Высший Лорд Вампиров.
Его острый меч ударил сразу по всем троим.
Из-за его спины на нас набросились еще пять Лордов Вампиров.
“Значит, они пережили пожар!” - Эрик выглядел очень счастливым.
Может быть, эти вампиры были усилены злым богом.
“Не стоит недооценивать их, даже если они всего лишь лорды!”
“Я знаю!”
Эрик и Гран размахивали оружием, не сдерживаясь ни на йоту.
Учитывая их количество, каждый из нас должен был уничтожить двоих из них.
И все же у Эрика и Грана дела шли очень хорошо.
И тогда я начал сражаться мечом Короля Демонов.
Когда я раньше был в пати, моей главной ролью как мага была защита.
Особенно в помещении.
Было не так много возможностей сжечь всех противников до основания с подавляющей огневой мощью.
Всегда стоило тщательно контролировать магию.
Но, учитывая обстоятельства, было гораздо лучше оставить это Эрику и Грану.
“Я, Я ... …”(Кэти)
“Кэти, прикрывай нам спину.”
“Я знаю!”
Как и маги, Кэти не могла полностью реализовать свой потенциал, находясь в помещении.
Ее атаки были слишком сильны и имели слишком большую дальность.
Когда я обменялся ударами с одним из Высших Лордов Вампиров, его глаза засверкали.
Это было обаяние, умение, в котором вампиры были очень хороши.
Глаза остальных пяти вампиров тоже вспыхнули.
Они объединили свои силы, чтобы усилить эффект.
“Будь вас шесть или даже больше, не думаю, что такой дешевый трюк когда-нибудь сработает на нас!”(Ракку)
“Хм. Как будто очарование может иметь какой-то эффект!”(Эрик)
“Ха, у меня на секунду чуть голова не закружилась!”(Гран)
Эрик выглядел вполне нормально. Но Гран на мгновение заставил меня вспотеть.
Он, наверное, шутил, но мне хотелось, чтобы он этого не делал.
“Гран, держи себя в руках!”
“Нет, я в порядке. Не беспокойся.”
Несмотря на высокий уровень, Гран был воином. У него была самая низкая магическая защита из нас троих.
Даже тогда сила пяти Высших Лордов, одновременно накладывающих Очарование, не должна была повлиять на него.
И все же всегда был один шанс из тысячи.
“Может
быть, нам стоило взять с собой предмет для усиления магической защиты.”
- пробормотал я, пока мы сражались. Вот тогда-то все и случилось.
“ГГГООООАРРРРРХ!!
На нас обрушился порыв ветра.


    Сражение с драконом

    Я быстро поднял магический барьер, чтобы защитить Эрика и Грана.
—КРРРРААА—
Магический барьер, казалось, издавал ужасный гул под давлением.
Вот насколько сильным было дыхание.
Даже вампиры были поражены.
Было довольно нелепо, что они наложили чары на Кэти, только чтобы сразу же быть её убитыми.
Это было как раз в тот момент, когда я думал об этом.
“ГАААААААААААААХ!”
Гигантское тело Кэти вылетело из-за нас и тяжело врезалось в стену.
Даже на такое большого существо, как Кэти, дыхание все еще влияло.
Подожди минутку. Если Кэти тоже сдуло ветром, значит, кто-то другой должен был использовать дыхание.
“Вы двое продолжайте следить за вампирами!”
“Тебе не нужно повторять мне дважды!”
“Предоставь это нам!”
Крикнул я Эрику и Грану, прежде чем развернуться.
Там был дракон, и даже больше, чем Кэти. Злой дракон.
Он был серого цвета, с тремя крыльями и тремя глазами.
Его неистовое дыхание все еще продолжалось.
Может быть, он и не собирался останавливаться, пока мы все не умрем.
Так что все зависело от того, что будет длиться дольше - мой магический барьер или его дыхание.
Я не думал, что проиграю.
“ГААААААХ!!”
Но Кэти рычала у стены.
Она выглядела совершенно нормально, но я думаю, что боль все еще была болью.
Мне было немного жаль ее.
Я оставил Эрика и Грана у магического барьера и подошел поближе к Злому Дракону.
Это было довольно трудно, так как мне пришлось идти против порыва ветра.
Мне потребовалось перед собой создать магический барьер, пока я продвигался вперед.
Когда я был достаточно близко к дракону, я подпрыгнул в воздух так, что наши глаза встретились.
Быть ближе к лицу означало принять на себя самый сильный удар.
– КРРРРРР.
Барьер заскрипел. Я никогда раньше не слышал, чтобы он издавал такой шум.
– РРРРКК
Кусок барьера разлетелся вдребезги. Я немного запаниковал.
Был ли барьер, защищающий Эрика и Грана, все еще в порядке?
Я взмахнул мечом Короля Демонов сверху вниз, к шее злого дракона.
Но дракон отвернул голову в сторону. Но мой клинок продолжал следовать к ней.
“ГЯААААААА!!”
“Тск. Недостаточно глубоко.”
Я только немного разрезал кожу и плоть на шее, не доходя до костей.
Однако это остановило дыхание ветра.
Именно тогда.
“Ха!”
“ГЯААА…”
Меч Грана вонзился в левую ногу Злого Дракона, отрубив ее от бедра.
Дракон тут же потерял равновесие.
“Хаааа!!”
В то же мгновение меч Эрика отсек правую руку дракона.
Затем он взмахнул мечом во второй раз, наконец отрубив ему голову.
Раздался громкий треск, и тело рухнуло на землю.
“А как насчет вампиров?”
“Они были убиты дыханием ветра.”
Это было невероятно мощно.
Даже Высший Лорд Вампиров умер.
“Понимаю. Так что это означает, что Высшие Лорды Вампиров здесь не контролировали злого дракона.”
“Мы должны узнать больше об их связи!” - сказал Гран, махнув мечом.
Кровь дракона слетела с лезвия и разбрызгалась по земле.
С другой стороны, Эрик вытащил какую-то бумагу и тщательно вытер свой меч.
Затем он бросил её на землю.
“Вы двое так же искусны в обращении с мечом, как и прежде.”(Ракку)
Мне не удалось обезглавить дракона.
Но Эрик и Гран прорезали его шею с точностью.
Эрик немного смущенно улыбнулся.
“Едва
ли это была такая угроза, чем около эпицентра того дыхания. Меня больше
впечатляет то, что ты сразу бросился в атаку.” - сказал Гран и
рассмеялся.
“Я смог его разрезать, потому что ты остановил дыхание ветра для нас.”
“Дракон принял бы прежнюю позу, если бы я был один. Вы двое действительно помогли мне.”
Пока мы втроем так разговаривали, Кэти, пошатываясь, подошла к нам.
“Рок! Как это ужасно с твоей стороны!”
“Что?”
“Ты защитил Эрика и Грана магическим барьером. Но не меня!”
“Ах…”
Я думал, что это Кэти выпустила дыхание ветра.
Кроме того, она была очень большой.
Это не было невозможно, но было бы довольно трудно сделать барьер такого размера.
“Тебе не кажется, что ты их любишь больше чем меня?”
“Это не совсем так.”
“А мне ведь больно! Это так несправедливо!”
“…прости.”
“С этого момента ты должен быть внимательнее!”
Кэти кипела от злости.
Затем она посмотрела на клочки бумаги у ног Эрика.
“Эй, Эрик!”
“Ч-что такое?”
“Мой дом - не мусорка!”
“П-прости.”
Эрик быстро подобрал клочки бумаги.
“И ты тоже, Гран!”
“Ну ладно, понял, что от взмаха моего меча брызнула кровь. Но посмотри туда.”
Из ран злого дракона бил фонтан крови.
“...Это будет трудно вычистить.”
Кэти выглядела очень раздраженной.
“В любом случае, почему ты этого не заметила, Кэти?”(Эрик)
“Заметила что?”(Кэти)
“Нападение злого дракона.”(Эрик)
Если бы Кэти это заметила, нас бы не атаковал поток ветра со спины.
Гран кивнул.
“Именно. Разве ты не должна была прикрывать нам спину?”(Гран)
“Подожди секунду, Гран. Я уверен, что у Кэти есть веская причина. Не так ли?” - мягко сказал Эрик Кэти.
“...Мне очень жаль. Я смотрела как вы все сражаетесь с вампирами и…”
“О, так ты отвлеклась.”
“Мне очень жаль.”
Кэти действительно не привыкла сражаться.


    Дом Кэти

    Не было смысла упрекать ее дальше, когда она чувствовала себя такой подавленной.
И тогда я начал собирать медали и магические камни с павших вампиров.
Я также проверил их оружие, на всякий случай.
“Хм. Оно не так уж и плохо…”
“Оно выйдет около миллиона ракку в магазине.” - сказал Гран, когда я осмотрел один из мечей.
Затем он поднял один из них и взмахнул им.
“Шесть мечей. Шесть миллионов. Не так уж и плохо.” - сказал Эрик со смехом.
“Кэти, отведи нас к этому твоему мусорному баку.”
“Хорошо.”
Кэти тяжело шла по коридору.
Я шел прямо за ней, чтобы иметь возможность помочь в любой момент.
На этот раз Эрик шел позади.
Кэти была сильной.
Но с точки зрения боевого опыта она была даже хуже Селарис.
А новичков надо было поддерживать.
“Его поставили сюда.” - сказала Кэти, положив руку на дверь.
“Подожди минутку.”
“Хм? Хорошо.”
Поверхность двери была обожжена. Наверное, это из-за моего огненного шара.
Однако она вовсе не был испорчена.
“Похоже, твой дворец и впрямь достаточно прочен, Кэти.”
“Да, я боюсь, что он сгорит, поэтому были приняты меры.”
“Даже дыхание ветра злого дракона ничего не сделало.”
Оно было очень сильным. Так что здание было невероятно прочным.
“Эта дверь была определенно крепче, чем другие.”
Как и сказала Кэти, некоторые другие двери были слегка расплавлены.
“Значит, тот, кто построил этот дворец, делал эту комнату особенно прочной.”
“А, понятно.” - Кэти кивнула.
“И это наводит на мысль, что то, что находится внутри, тоже невредимо.”
“Хм.”
“А это значит, что внутри тоже могут быть враги.”
“О! Вот оно как!”
Я прислушался. Это была очень толстая дверь. И не было ни звука, чтобы кого-то услышать.
Я попробовал использовать магический Поиск.
Внутри что-то двигалось. Я мог сказать это по размеру и количеству магии.
“Здесь нет никакой ловушки. Однако существует и магия блокирующая комнаты. И что-то движется внутри.”
“Вампир?” - спросил Эрик, доставая свой священный меч.
Я молча кивнул.
“Их было двое. Они, вероятно, лорды. И есть еще две волшебные машины.”
“Понимаю. Весело.” - сказал Гран с усмешкой.
“О, Нет-нет-нет…” - сказала Кэти, закрывая рот обеими руками. Она была такой трусихой, учитывая ее силу.
“Ладно, пошли.”
“Да!”
Я отпер дверь и распахнул ее настежь.
Одновременно в комнату ворвались Эрик и Гран.
“Бип-бип-бип…!”
Сигналы тревоги магических машин сработали сразу же.
Два Лорда Вампира попытались вытащить оружие из ножен.
Но к тому времени их головы уже были отделены от тел.
Эрик и Гран двигались так быстро, что их даже не было видно.
Две магические машины быстро повернулись лицом к Эрику и Грану.
Они собирались выстрелить в них потоком пуль.
И тогда я пустил в них свои волшебные пули.
Две одновременно. И с большим количеством энергии в них.
Броня машин прогнулась.
Этого было бы достаточно для уничтожения машин, стоявших перед Дворцом.
Но, похоже, эти были особенными.
“Бип-бип-бип…!”
Они продолжали двигаться.
Маленькие металлические осколки летели на Эрика и Грана с невероятной скоростью.
Я быстро воздвиг магический барьер для защиты друзей.
Пули с грохотом врезались в барьер.
Те, что пролетели мимо, ударились о стены и посыпались искры.
Однако Эрик и Гран даже не были за барьером, когда пули попали в него.
“Ха!”
“Ооомпх!”
Лезвия Эрика и Грана врезались в переднюю часть машин.
“Би...п…”
Они все еще пытались двигаться.
Потребовался еще один удар, чтобы они полностью замолчали.
“У них и правда высокая прочность.”
“Да, тот факт, что они не погибают после такого удара, опасно.”
Серьезно сказали Эрик и Гран.
Я собрал магические камни и медали у вампиров и сказал:
“А как насчет пуль? Вы можете с ними справиться?”
Похоже, с этим у них не было никаких проблем.
Но Эрик и Гран покачали головами.
“Может быть, если будет только лишь одна машина.”
“Да. С двумя - будет уже слишком.”
“И одно дело - уклониться от этой атаки, но в то же время было бы гораздо труднее еще и атаковать.”
“Да. Вам нужно будет подойти ближе, чтобы их разрезать. Что делает наши движения предсказуемыми.”
Редко можно было увидеть Эрика и Грана в таком тяжелом положении.
Магические машины действительно были ужасающим врагом.
“Так где же этот универсальный мусорный бак?”
“Вот он.”
“Это?”
Я посмотрел на него.
Я понятия не имел, на что смотрю.
“Полагаю, нам придется пригласить Филли и осмотреть его.”
“А не лучше ли взять это с собой?”
“Так будет лучше. Ты не против, Кэти?”
“Хммм. Полагаю, у меня нет выбора.”
“Спасибо.”
И я положил странную машину в свою волшебную сумку.
Кэти посмотрела на меня и сказала:
“Кстати, я хочу кое о чем тебя спросить.”
“В чем дело?”
“Разве Гран только что не назвал тебя Ракку?” (п.п. ну не было такого же....)
“Он ... он так сказал?”
“Да. Я слышала это совершенно отчетливо.”
Думаю, она была права.
“Ну, я как-нибудь собирался тебе рассказать.…”
И тогда я сказал ей, что мое настоящее имя Ракку.
“Что?”
Хвост Кэти начал стучать взволнованно по полу.


    Уборка

    Я не совсем понял, что Кэти имела в виду.
Казалось маловероятным, что драконы знают мое имя.
Но, может быть, она поняла, что оно звучит так же как и валюта.
“Значит, ты единственный и неповторимый Ракку!”(Кэти)
“Ты про какого Ракку?”(Ракку)
“Великий Философ, наш Спаситель и Великий Верховный Чародей, Эрцгерцог Ракку Франзен!”(Кэти)
“Откуда ты знаешь мой официальный титул…?”(Ракку)
“Это общеизвестно. Все это знают.” - сказала она, шлепая хвостом по полу.(Кэти)
“Значит, даже драконы знают о Ракку.”(Ракку)
“Это замечательно, Ракку!”(Гран)
“Твои достижения распространились повсюду.”(Эрик)
Эрик и Гран выглядели вполне довольными.
“Почему
вы говорите об этом так, будто вы двое не виноваты в том, что они
распространились?” - пожаловался я. Но они только одобрительно закивали.
Поэтому я оставил их и вернулся к Кэти.
“Послушай, я пытаюсь, пока что это держать в секрете.”
“Поняла! Да, тайна!” - серьезно сказала Кэти.
“А!” - внезапно вскрикнула она и убежала.
Кэти быстро вернулась с доской, размером больше меня, но маленькой для нее.
“Ракку, мне бы очень хотелось взять у тебя автограф.”
“...Я не возражаю, но ... …”
“Хорошо! Не мог бы ты тут написать: «Кэти»?
Она выглядела очень счастливой. Я чувствовал себя противоречиво.
Я подписал доску и протянул ей.
“Благодарю тебя! Я повешу это где-нибудь.…”
Кэти бережно взяла доску и ушла в заднюю комнату.
Она быстро вернулась и сказала:
“Теперь все это обретает смысл. Вот почему ты такой сильный. Ты даже меня побил.”
“Понятно.”
“Да.
Я не против проиграть Великому Философу, нашему Спасителю и Великому
Верховному Чародею, Эрцгерцогу Ракку Франзену. С этим ничего не
поделаешь.” - удовлетворенно сказала Кэти.
И тогда я сказал ей:
“Кстати, Эрик - Король-герой, а Гран - самый сильный воин на свете.”
“А, последователи - Герой и Воин, которые были с Ракку. Понятно, так вот почему они такие сильные.”
Эрик и Гран не были моими последователями.
На самом деле, Гран и я были последователями Эрика.
“Нет...”
“Для меня большая честь получить такую высокую оценку.”
“В самом деле, довольно стыдно, когда тебя хвалит такой великий дракон!”
Я пытался отрицать это, но Эрик и Гран выглядели очень счастливыми.
“Почему вы двое такие... Кэти, последователи были на самом деле…”
И тогда я объяснил ей, что на самом деле это были мы с Граном.
“Хммм.”
Кэти ответила равнодушно, как будто не совсем поняла меня.
Это было бесполезно, и поэтому я решил начать уборку.
Как только мы убедились, что врагов больше нет, нам пришлось очистить это место.
“Давай сделаем это быстро.”
“Да. Это наш долг как искателей приключений.”
“Я не ненавижу это делать.”
И тогда мы втроем принялись за работу.
“Здесь есть несколько маленьких магических камней.”
“Гоблины. Кэти, там ведь тоже были гоблины, не так ли?”
“Да. Там были такие.”
Они, должно быть, погибли с первым же огненным шаром, который я выпустил.
Гоблины оставили только маленькие магические камни, и я подобрал их.
Подсчитав их, я смогу узнать, сколько их здесь.
Что дало бы нам представление о составе противника.
“Разве это не от низшего вампира?”
“Хм. О, в этом есть смысл.”
“Но он выглядит слишком ярким для низшего вампира.…”
“Неужели? О, ты прав.”
Гран и Эрик осматривали магические камни, собирая их.
Кэти, казалось, не знала, что с собой делать.
Она держала свой хвост обеими руками и бродила вокруг.
Всякий раз, когда мы начинали о чем-то говорить, она становилась рядом с нами и бормотала что-то в знак согласия.
“Что нам делать с магическими машинами?”
“В них нет никаких камней.”
“Но мы же не можем просто оставить их здесь?”
Они могут быть использованы врагом. Я не знал, как их можно использовать, но их было пятьдесят штук.
“Я возьму одну с собой и покажу Филли. Что думаете?”(Ракку)
“Да. Возможно, остальные следует отнести во дворец.…”(Эрик)
“Кэти. Есть ли у тебя какие-либо пожелания относительно машин?” - спросил Гран. Кэти задумалась.
“Я? Я...хм…”(Кэти)
“Возможно, это очень редкий металл.”(Гран)
“Тогда я оставлю себе только одну из них.”(Кэти)
И тогда Кэти начала внимательно осматривать магические машины.
“Этот наименее поврежден и выглядит очень мило.”
“Хорошо.”
А потом Гран забрал труп Злого Дракона.
Он хотел, чтобы его проанализировали в гильдии.
“Похоже, мой огненный шар мало что сжег.”(Ракку)
“Я очень боюсь пожаров. И поэтому были приняты меры против них. И все же моя мебель сгорела.”(Кэти)
“Правда?”(Ракку)
“Она
не горела, даже когда я использовала свое собственное огненное
дыхание...но, похоже, твой огненный шар был слишком сильным, Рок.”(Кэти)
“Ну ... мне очень жаль.”(Ракку)
Очевидно, драконы обладали великолепной огнеупорной технологией.
Закончив уборку, мы вышли наружу и осмотрели остатки того, что когда-то было дверью.
“Это сталь?”
“Так и есть.”
“Я ожидал, что в дверях драконьего дворца будет использоваться орихалк.”
“Но это всего лишь дверь.”
“В любом случае её надо починить. Или они смогут снова войти.”
“...Это будет очень плохо.” - сказала Кэти встревоженным голосом.
“Значит, мы её починим.”
“Однако не будет ли очень трудно перенести такую большую металлическую дверь на вершину горы?”
“Действительно. Ну, я могу просто положить её в волшебную сумку…”
Пока я думал об этом, Кэти ударила хвостом по земле.
“Я знаю! У меня была такая же дверь в задней части дома.”
С этими словами Кэти побежала в заднюю комнату и вернулась с большой металлической дверью в руках.
Кэти была очень сильной.
“Я могу это использовать.”(Ракку)
“Да. Хорошо, что у тебя была запасная дверь.”(Кэти)
“Это не запасная дверь. Это дверь моего туалета.”
“...Я ... понятно.”
Это была чрезвычайная ситуация. Входная дверь была важнее, чем дверь туалета.
С помощью силы Кэти дверь была установлена, и я наложил на нее защитную магию.
“Теперь вампиры и другие враги не смогут войти.”
“Спасибо, Рок!” - радостно воскликнула Кэти.


    Чай с Кэти и Магическим Кругом

    Мы почти закончили уборку во дворце Кэти.
“Теперь все в порядке?”
“Да. Большое спасибо.”
Кэти выглядела счастливой.
“О, да. Я должна угостить вас чаем. Подождите здесь минутку.”
С этими словами Кэти вышла из комнаты.
Чай от дракона. Я был немного встревожен.
Пока мы ждали Кэти, Эрик сказал:
“Рок. Могу я попросить тебя использовать магический Поиск? На всякий случай.”
“Конечно.”
Тем не менее, это было грубо использовать магический поиск в чьем-то доме без их разрешения.
И тогда я позвал Кэти, которая была на кухне.
“Кэти. Могу ли я использовать магический поиск здесь? Мы хотим знать, оставили ли темные что-нибудь.”
“Я не возражаю. Но что, по-твоему, они могли оставить?”
“Маленьких фамильяров или магические инструменты.”
“Понятно. Да, это было бы хлопотно. Тогда ты должен это сделать.”
“Понятно.”
И поэтому я наложил магический поиск на весь дворец.
Я был предупрежден о самых разных вещах. Там было несколько инструментов, наполненных магией.
Но там не было ни фамильяров, ни скрытых темных, что меня больше всего беспокоило.
“Есть несколько магических предметов.”
“Скорее всего, они были здесь с самого начала, но мы все равно должны проверить.”
И поэтому мы решили пойти и проверить все до единого. Всего их было пять.
Ни
одна из них не была очень большой, и поэтому я отнес их к столу. Это
было сделано для того, чтобы Кэти могла взглянуть на них.
“Я принесла вам чаю!”
“О, благодарю тебя.”
Кэти принесла поднос, зажимая его кончиками пальцев.
Даже если он был велик для людей, он был очень мал для Дракона.
На подносе стояли посуда и бочонок.
Посуда была самой маленькой в доме Кэти.
“Пожалуйста. Чашки слишком малы для меня, так что вам придется брать их сами.”
“Спасибо.”
Они были большими. Мне, вероятно, придется очень быстро посетить уборную, если я выпью все это.
Я сделал один глоток. Это было восхитительно.
“Он замечательный.”
“Вы это серьезно?”
“Да.”
“Да, это действительно хороший чай.”
“Я не очень разбираюсь в разных сортах чая, но могу сказать, что он очень вкусный.”
Эрик и Гран тоже одобрили это предложение.
“Гахахаха! Понятно, понятно.”
Кэти счастливо рассмеялась. Потом она сама напилась чаю из бочонка.
“Да. Похоже, все получилось довольно хорошо.”
А потом Кэти посмотрела на вещи на столе.
“Что это такое?”
“Это
вещи, которые я нашел с помощью магического поиска. Было бы прекрасно,
если бы они все были твоими. Но я хотел убедиться, что они не были
оставлены темными.”
“Вот как. Мне стоит их проверить.”
“Именно.”
И тогда Кэти подцепила их когтями и внимательно осмотрела.
Похоже, что в качестве гуманоида ей будет легче, но она не трансформировалась.
“Я узнаю это. Но это…” - сказала Кэти, посмотрев на них некоторое время.
“Хм. Да, все они были здесь изначально.”
“Какое облегчение.”
“Но ... почему это здесь?”
“Что именно?”
“Я не думала, что это волшебный инструмент.…”
С этими словами Кэти указала на зеркало.
Оно было размером с человека и не для драконов.
“Потому что Магический Поиск кое-что обнаружил.”
“Я не думаю, что оно магическое.”
Кэти склонила голову набок.
Я снова попробовал использовать магический Поиск, просто на всякий случай.
Он все еще улавливал магию.
“В этом нет никаких сомнений. Оно наполнено магией.”
“Как странно…” - сказала Кэти, глядя в зеркало.
Эрик вдруг стал очень серьезным, слушая это.
“Нет, подожди. Может быть, темные переделали его в магический предмет.”
“Такая возможность существует.”
“Действительно. Надо будет в этом разобраться.”
Я взял у Кэти зеркало и внимательно осмотрел его.
Потребовалось бы другое заклинание для выяснения, какая магия была наложена на него.
Мало того, чтобы узнать, для чего он используется, требовались другие знания, не связанные с магией.
Вот насколько трудной была оценка.
“Оно, кажется, не имеет каких-либо предназначений…”
“Неужели такое действительно возможно?”
“Даже трудно себе представить…”
Я уставился на него и задумался.
“Темные любят использовать зеркала для телепортации, но у этого нет такого эффекта.”
“...Может быть, они были в самом процессе наложения магии?” - спросил Эрик. Я снова посмотрел в зеркало.
“...Действительно, узор на задней стороне похож на круг телепортации, который я видел раньше.”
“Правда?”
Кэти
вдруг что-то показалось, и она очень заинтересовалась задней стороной
зеркала. Она подошла ко мне сзади, все еще держа свою бочку, и заглянула
через мое плечо.
“Ты имеешь в виду вот этот узор?”
“Да, верно.”
“Мне кажется, я уже видела его раньше.”
“У тебя есть и другие предметы с ним?”
Хвост Кэти шлепнул по полу один раз.
“Подождите здесь минутку.”
Она поставила свой бочонок на стол и с шумом убежала. Затем она быстро вернулась.
В руках у нее была книга.
“Какая большая книга.”
“В конце концов, это Драконья Книга.”
Кэти начала переворачивать страницы.
“Смотрите, смотрите сюда.”
Там, куда она указывала, действительно был магический круг.
“Ах, это потрясающе.”
“Но я мало что знаю о магических кругах. Я просто вспомнила, что видела его раньше.”
Впечатляло, что она помнит его, несмотря на это.
Может быть, Кэти все-таки умна.
“А что, если темные используют технологию драконьей магии?”
“Мне это кажется весьма вероятным.”
Серьезно сказали Эрик и Гран.


    Комитет По Охране Древних Руин

    Существовала вероятность, что темные использовали не только машины в драконьих руинах.
Возможно, они даже используют их магию.
“Это кажется невероятным... но может ли быть так, что им помогает дракон?”
“Рок,
что ты говоришь? Мы, драконы, очень горды. Не существует даже
вероятности, что мы будет помогать таким как они.” - сказала Кэти. Но
среди одной расы бывают разные личности.
Возможно, были и те, кто действительно хотел помочь темным.
Эрик очень серьезным лицом сказал:
“Мне не нравится думать об этом, но среди них даже могут быть помогающие им люди.”
Это не выходило за рамки возможного.
И это было тем, чего на стоило опасаться.
И не только это, но кем бы они ни были, они, скорее всего, находились в столице.
Тайный Совет Эрика был в разгаре расследования этого дела.
Кэти выглядела удивленной словами Эрика.
Ее дыхание стало тяжелым, и в комнате задул ветер.
“Нет! Разве темные и люди не смертельные враги?”(Кэти)
“Так и есть.”(Эрик)
“Так
ведь? Ты ведь тоже согласен, правда, Рок? Мир, управляемый темными,
станет миром, где людей будут используются для еды!”(Кэти)
“Я с тобой согласен.…”(Рок)
“Вот-вот.”(Кэти)
“И все же такая возможность существует. И она довольно высока. Вот почему мы так обеспокоены.”(Рок)
“...Ты уверен?”(Кэти)
“К сожалению, да.”(Рок)
“Понятно.…”(Кэти)
Кэти выглядела так, словно не могла в это поверить.
Она не привыкла думать о таких вещах.
И, честно говоря, не было никакого логического объяснения тому, почему люди помогают темным.
“И все же, разве драконы не мудрее нас, людей? Неужели нет драконов, способных на такое?”
“Т-ты так думаешь? Гран?”
“Да. Кроме того, драконов ведь гораздо меньше.”
“А какое это имеет отношение к делу?”
“Прямое. Чем больше их число, тем выше вероятность появления странных типов.”(п.п. например тех, кто помогает темным)
“А, понятно. Возможно, ты и прав.” - мрачно сказала Кэти. Затем она сделала глоток чая из своей бочки.
Я тоже отпил чаю из своей чашки.
Он действительно был очень вкусный.
Потом Эрик выпрямился и сказал:
“Кэти, э-э, Мисс Кэти.”
“Ч-что такое, Эрик? Нет, Мистер Эрик.” - в отчаянии воскликнула Кэти.
Не то чтобы это было хорошим предлогом для копирования манеры Эрика.
Эрик сделал вид, что ничего не заметил, и продолжил:
“Друг Рока. У меня есть к вам просьба. Не как Эрика, а как Короля Эрика Мендилибар Королевства Мендилибар.”
“Ох, Ох. Тогда я выслушаю его, но не как Кэт, подруга Рока, а как Кэт Селеста, Правительница Ветряных Драконов.”
“Хм? Правительница Ветряных Драконов?”(Рок)
Я никогда раньше не слышал, чтобы Кэти говорила об этом.
Однако Эрик продолжал:
“Я бы хотел, чтобы Королевство Мендилибар заключило союз с драконами. А вы как думаете?”
“Хммм. Действительно. Я не могу решать за тех, кто не является ветряными драконами…”
“Значит, ты все еще можешь принимать решения за Ветренных Драконов…” - пробормотал я. А после Кэти серьезно сказала:
“Нет, даже тогда я должна обсудить это с отцом и дедом... но они не будут возражать.”
“Понятно. Спасибо. Даже если этот союз невозможен, мы хотели бы остаться с вами в хороших отношениях.”(Эрик)
“Да. Я тоже так думаю!” - сказала Кэти, тяжело шлепая хвостом по полу.
Сейчас Кэти была в форме огромного дракона. И звук был оглушительный.
После их переговоров я сделал предложение:
“Я согласен с этим союзом, но, может быть, будет лучше, если он не будет обнародован?”
“Но почему?”(Гран)
“Потому что, как мы уже обсуждали, есть вероятность, что в городе есть те, кто связан с темными.”
“Понятно. Врагу будет труднее реагировать, если это тайный союз. Как ты думаешь, Эрик?”(Гран)
“Да. Так будет лучше.”(Эрик)
Кэти сложила руки на груди.
“В чем дело?”(Рок)
“О, я просто задумалась. Нам придется придумать название для этого союза.”(Кэти)
“Я не думаю, что нам стоит это делать.”(Рок)
“Что? Нет, это очень важно.”(Кэти)
Возможно, это было важно для драконов. Тогда она поступит так, как ей заблагорассудится.
Немного подумав, Кэти снова ударила хвостом по полу.
“Хорошо, а как насчет Комитета по защите древних руин?”
“Я не возражаю.” - ответил Эрик с улыбкой.
Нельзя сказать, что ему было все равно или ему оно и в правду понравилось.
“Тогда ладно. Решено. Я сделаю организационную схему позже!”
“Спасибо.”
С этими словами Эрик и Кэти пожали друг другу руки. Это было рукопожатие между человеком и гигантским драконом.
Так что на самом деле это выглядело так - Эрик взялся за кончик одного из ее когтей.
И все же Кэти выглядела невероятно счастливой.
И тогда я спросил ее:
“Кэт, ты правитель ветряных драконов?”
“Да, а почему ты спрашиваешь?”
“Почему ты не сказала мне раньше?”
“Ты никогда не спрашивал.”
“Но…”
“Объявлять об этом, когда никто не спрашивал? Как я могла сделать что-то настолько неловкое?”
“Я её понимаю.” - сказал Эрик. Думаю, это можно понять только правителям стран.
“Но ведь в этом нет ничего постыдного, я прав? Это великая и очень важная работа. Вы работаете на благо народа.”
“И все же ты скрывал, что ты - Ракку, герой.”
“Но это было.…”
“Ты
стал Великим Мудрецом, спасителем мира и Великим Верховным Магом,
спасая людей, не так ли? Ты не должен смущаться по этому поводу.”
Ну, с этим я не мог поспорить.
“Ну, я же также ЭрцГерцог. Это может привести к политической борьбе…”
“И все же это ничто по сравнению с тем, какого быть королем.”
“...Это верно.”
“Хе-хе.”
Кэти выглядела очень самодовольной.
“Похоже, ты здесь проиграл, Ракку.” - сказал Гран с громким смехом.


    Возвращение в столицу

    После того, как мы закончили разговор, Кэти согласилась отвезти нас обратно.
Ее дом находился довольно далеко от столицы.
“Но почему бы вам просто не остаться здесь на ночь?”(Кэти)
Все вампиры были мертвы, и мы вычистили это место.
Дверь была починена, и мы хорошо успели обсудить произошедшие события.
Была уже полночь, а солнце должно было взойти через несколько часов.
“Я благодарен за предложение, но.…”(Ракку)
“Да. Многие будут волноваться, если мы останемся здесь даже еще немного.”(Эрик)
Одно дело, если бы я остался, но Эрик был королем. А Гран был Гильдмастером.
Они не могли где-то надолго оставаться без какого-либо предупреждения.
“Понятно. Очень плохо. Тогда я отвезу вас обратно.”(Кэти)
“Спасибо, Кэти.”(Ракку)
“Не стоит благодарности!”(Кэти)
Кэти радостно хлопнула крыльями.
Она поднялась в воздух, как только мы оказались у нее на спине, а затем с огромной скоростью рванулась вперед.
“Три дня пешком. Один или два дня верхом.”(Гран)
“Это не займет много времени, если будет возможность поменять лошадей по дороге.…”(Ракку)
“Я могу добраться за три часа.”(Кэти)
Верно, Кэти была очень быстрой.
Я разговаривал с ней, сидя у нее на спине.
“Трудно ли превратиться в человека?”(Ракку)
“Нет, не сказала бы.”(Кэти)
“Понятно. Ну, тебе стоит превращаться в человека всякий раз, когда посещаешь город.”
“Я знаю!”
Эрик послушал нас и сказал:
“Поскольку
мы создали новый комитет по защите древних руин, я думаю, что будет
необходимо выдать официальное удостоверение личности, а не временное.”
“О! Спасибо!”(Кэти)
Кэти выглядела очень довольной.
“С этой карточкой я смогу навещать Рока, когда захочу.”(Кэти)
“Верно, ты сможешь навещать меня всякий раз, когда тебе захочется. А так же сможешь связаться со мной с помощью браслета.”
“Да, конечно. Я знаю!”
Кэти летела счастливая. И мы в мгновение ока прибыли в столицу.
Она приземлилась недалеко от города, чтобы люди не испугались.
“А теперь ... я должна снова превратиться в человека.”
Кэти превратилась в человека после того, как мы слезли с нее.
Оказавшись полностью голой, она без малейшего смущения оделась.
“Я, пожалуй, пойду к Року, раз уж я сюда прилетела.”(Кэти)
“Я не возражаю... но разве тебе не нужно возвращаться в свой дворец?”(Ракку)
“Все в порядке. Порой я его оставляю на целый год.”
“Понятно.”
Для драконов время шло совсем по другому.
Гран вошел в ворота первым. Он сказал охранникам, что мы с ним, и никаких вопросов нам не задавали.
“Хотя, на самом деле, мне не следовало бы делать такие вещи.…”(Гран)
“И все же Эрик не может сказать им, что он король.”(Ракку)
“Хм. Возможно, мне следует сделать удостоверение личности и для себя тоже…” - подумал Эрик.
Только когда небо на востоке начало краснеть, мы прибыли к моему особняку.
Несмотря на время, все вышли поприветствовать нас.
“Все в порядке?”
“Да, все прошло спокойно.” - ответила Ния с сонной улыбкой.
После этого я повел Шей, Селарис, моих учеников и Филли в гостиную.
Лорд Герберг и Грулф тоже были там.
Я объяснил им все, что произошло. Когда с этим было покончено, я достал машину из волшебной сумки.
“Филли, пожалуйста, взгляни на это.”
“Хм?”
“Это та знаменитая ‘мусорка’.”(Ракку)
“Ах, какой прекрасный механизм.”(Филли)
“Значит, ты считаешь, что она и правда может сделать эти автоматические магические машины?”
“Должно быть возможно. Однако я думаю, что собрать материалы для них будет трудно.”
Тогда мы не смогли бы сделать несколько собственных машин.
“Я не возражаю, если ты будешь её изучать, пока темные не могут ей пользоваться.” - удовлетворенно кивнул Эрик.
По крайней мере, мы не дали им стать сильнее.
“Проблема в злых драконах.”
“И Великом Высшем Короле. Нам не стоит и о нем забывать.”(п.п. ранее он был Великий Высший Лорд)
Напомнили Эрик и Гран.
“Это тоже важно. Но есть ли у вас какая-нибудь информация о темных, которые проникли в королевство?”(Ракку)
“Мне очень жаль. У нас пока ничего нет.”(Эрик)
“Понятно.”(Ракку)
“Тайный совет делает все, что в его силах.…”(Эрик)
“В Гильдии искателей приключений мы тоже ничего не нашли.”(Гран)
Кэти слушала нас, обхватив себя за хвост.
Она погладила его обеими руками и сказала:
“Хм. Вам, людям, конечно, приходится несладко.”(Кэти)
“Мы делаем все что можем.”(Ракку)
“Но для нас(драконов) все не так сложно. Вы можете на меня рассчитывать.”(Кэти)
“Спасибо.”(Ракку)
Кэти самодовольно усмехнулась.
В этот момент Милка вскочила на ноги, как будто что-то вспомнила.
“Точно! Я сейчас поставлю чай!”
“Я помогу тебе!’
“Э-э, и я тоже!”
Милка, Ниа и Лучила бросились на кухню.
Мои ученики были очень трудолюбивыми.
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг запрыгнул ко мне на колени.
“Здравствуйте, Лорд Герберг.” - сказала я, гладя на его.
“Он такой милый.”
Кэти, похоже, тоже прониклась к нему симпатией.
Она начала гладить его.
Что сейчас делает Грулф?
Я вдруг задумался и поискал его. Он стоял в углу комнаты.
“Грулф. Иди сюда.”
“Гррр.”
“Ты все еще боишься Кэти?”
“Груф!”
Он залаял и подошел к нам, словно желая доказать, что не боится ее.
И я погладил его.
“Ты тоже очень милый, Грулф!” - сказала Кэти, поглаживая его. Грулф тут же напрягся.
Наверное, он и правда испугался.
“Грулф. Тебе не нужно ее бояться.”(Ракку)
“Гррр.”(Грулф)
“Именно. Я совсем не страшная.”(Кэти)
С этими словами она подняла Грулфа с пола.
Даже будучи в форме человека, она была невероятно сильна.
“Грруфф!” - удивленно рявкнул Грулф.
Хотя он был еще щенком, он был почти размером с лошадь.
У
него не было большого опыта, когда дело доходило до того, что его берут
на руки. (п.п. имеется ввиду, что собакам очень непривычно, что их
берут на руки, пока она не привыкнут к этому, а так как Грулф изначально
огромный, то его и не поднимали в принципе)
“Ах, ты такой пушистый.”
“Грруф.”
Но Грулф, казалось, был весьма доволен тем, что его подняли на руки.
Он завилял хвостом.
Наверное, теперь они станут друзьями.
“Кэти, тебе, наверное, лучше поспать здесь, прежде чем отправляться домой.”
“Я немного устала.. думаю, что так и сделаю... но ты уверен?”
“Конечно.”
“Я рада это слышать!”
Маленькие крылышки на спине Кэти мило захлопали.
До сих пор я этого не замечал, но у нее были крылья, даже когда она была в человеческом обличье.
Ее хвост тоже шевелился.
Она, вероятно, боролась с желанием начать колотить им по полу. Но это был не ее дом, так что она немного сдержалась.
Она была очень вежливым драконом.
“Я принесла чай!”(Милка)
“А мы принесли сладости.”
В комнату вошли Милка, Ниа и Лучила с подносами.
Кэти выпила весь чай и съела пирожные.
“Восхитительно!
Я не ожидала от твоего дома меньшего, Рок! Я бы не смогла заснуть, если
бы оставалась голодной.” - радостно воскликнула она.


    Беседа Перед Ужином И Знакомство

    Вернув дворец Кэти от темных, она отвезла нас обратно в город.
Тогда уже был рассвет, и нам не удалось поспать ночью.
Поэтому было решено, что Кэти останется и отдохнет с нами, прежде чем вернуться домой.
Эрик отправился во дворец, а Гран вернулся в свой особняк.
Вероятно, они немного поспят, прежде чем вернуться на свою работу. После такого я не испытывал к ним ничего, кроме уважения.
Я решил вздремнуть вместе с Грулфом.
Когда я проснулся, был уже вечер. Я проспал гораздо дольше, чем планировал.
Сражения и путешествия, походу, были очень утомительными.
Когда мы с Грулфом вошли в гостиную, все уже были там.
Даже Кэти встала раньше меня.
“Это был первый раз, когда я остановилась в доме человека.”(Кэти)
“Вот и славно. Надеюсь, ты останешься и на ужин?”(Ракку)
“Ты это серьезно?”
“Конечно.”
Кэти выглядела очень счастливой. Ее толстый хвост покачивался вверх-вниз.
“Есть ли что-нибудь, что вам не нравится есть, Мисс Кэти?” - спросила Милка нашу гостью.
“Не нравится есть.…” - и тогда Кэти крепко задумалась над этим вопросом.
Милка была ученицей, отвечающей за кухню.
Затем Филли очень серьезно сказала:
“Судя по ранее прочитанным мною книгам... драконы очень любят мясо.”
“А, понятно. Учитель Филли, это очень полезная информация!”
Милке, похоже, нравилось так называть Филли.
Филли была гением, знавшим не только алхимию.
На самом деле она была частным учителем для Милки, Лучилы и Нии.
“Ах, конечно, есть много вкусных видов мяса.”(Кэти)
В прошлый раз, когда только приехала в столицу, Кэти ела в уличном ларьке, где подавали мясо.
Значит, она и правда очень любит мясо.
“Да, я больше всего ем мясо. Обычно я ловлю поблизости монстра и съедаю его.” - сказала Кэти, поглаживая живот Грулфа.
Грулф заскулил.
“Не беспокойся. Я не съем тебя, Грулф.”(Кэти)
“Вам нравится что-нибудь, кроме мяса, Мисс Кэти?”(Милка)
“А еще я люблю сладкие закуски!”(Кэти)
“И она их очень много ест. Тебе стоит подготовить больше, чем обычно.”(Ракку)
“Понятно!”(Милка)
Ния и Лучила побежали за Милкой на кухню.
“Я тоже помогу!”(Ния)
“Позволь мне помочь.”(Лучила)
“Благодарю вас!”(Милка)
Лучила ушел на кухню, а лорд Герберг остался.
“Куд-кудах.”
Он закудахтал, подбежал ко мне и запрыгнул на колени.
У лорда Герберга были белые крылья и красный гребень, что делало его похожим на обычного цыпленка.
Но на самом деле он был Божественной Птицей.
Более сильным, чем любой другой духовный зверь, он был практически наполовину Богом.
Племя Лучилы поклонялось ему, а его крик обладал особой силой.
“Лорд Герберг. Что это?”
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг прижался ко мне, как избалованный ребенок.
И я нежно погладил его.
“Гав.”
“Ты тоже хочешь, чтобы тебя погладили, Тама?”
“Гав!”
Тама спала у ног Филли, но теперь подошла ко мне.
Левой рукой я держал Лорда Герберга и гладил Таму.
Тама была большой собакой, но по сравнению с Грулфом она была совсем маленькой.
И он был очень худым.
“Тама, ты что-то набрал в весе?”
“Гав.”
“Он определенно выглядит лучше, чем раньше...но все еще не полностью поправился.”
Филли тоже волновалась.
Тама была преданной собакой.
Даже когда его не кормили и не разрешали видеться с семьей, он оставался в особняке.
И это было тогда, когда особняк был захвачен темными.
Он беспокоился о Филли и остался в саду под дождем.
Он был псом, заслуживающем уважения.
Пока я гладил Таму, ко мне подошла Кэти.
Кэти обеими руками несла Грулфа.
Она была невероятно сильной.
“...ГРР…”
Грулф умоляюще посмотрел на меня.
Кэти проигнорировала его крик о помощи и сказала:
“У тебя здесь все таки много собак, Рок.”
“...Ну, я думаю, ничего страшного, они теперь как семья.”(Рок)
“Грулф волк.” - сказала Шия.
“А?” - Кэти озадаченно склонила голову набок.
Для Кэти не существовало особой разницы между волком и собакой.
“Грулф - это духовный зверь, в олицетворении волка. Поэтому он для нас как дальний-дальний родственник.”
Шия была пятнадцатилетней авантюристкой B-ранга и охотницей на вампиров.
“Может быть, лучше не таскать его так много, ведь Грулф такой большой.”
“Правда? Ну хорошо.”
Кэти опустила Грулфа на пол и принялась гладить Таму.
“Грулф хоть и взрослый, но очень симпатичный, но этот щенок - Тама тоже очень милый.”
“Но ведь Тама не щенок?” - сказал я. Кэти выглядела очень удивленной после моих слов.
Хотя вполне понятно, почему она так думает.
“Разве это так?”(Кэти)
“Да. Грулф является волчонком и Тама - взрослой собакой.”
“О, как странно.” - ответила она, пока гладила его.
“Эта птичка тоже довольно симпатичная.”(Кэти)
“Лорд Герберг - это Божественная Птица.”
И я рассказал Кэти о Лорде Герберге.
“Значит, Лорд Герберг очень важен!”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг вскочил мне на плечо и захлопал крыльями.
Это был его способ скрыть смущение.
“Лорд Герберг, вы сегодня очень энергичны.” - сказала Селарис, поднимая его.
Селарис была новым авантюристом, обладавшим боевыми способностями B-ранга.
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг притих, когда Селарис обняла его.
И тут из-за двери раздался голос Милки:
“Ужин готов!”


    Обед

    Когда нас позвала Милка, мы все пошли в столовую.
Там нас уже ждали Эрик и Гран.
Они оба уже выпили еще до захода солнца.
“Рок, ты проснулся!”(Эрик)
“Ты
устал? Может быть, это из-за того, что ты просто выглядишь молодо, но
на самом деле ты такой же, как мы внутри!” - сказал Гран чересчур
радостно.
“Не знаю, что мне на это ответить.”
Эрик и Гран тоже вернулись утром и немного отдохнули, прежде чем приступить к своей повседневной работе.
А потом по её окончанию, они пришли навестить меня.
“Вы много уже выпили?”(Ракку)
“Нет, не очень.”(Эрик)
“Немного. Совсем немного. По ощущения, будто мы пили воду.”
Эрик и Гран слегка покраснели.
Они были, по крайней мере, немного пьяны.
Селарис выглядела обеспокоенно.
“Папа, я бы хотела, чтобы ты не пил так много.”(Селарис)
“Бх, не волнуйся.”(Гран)
“И тебе все равно придется съесть свой ужин.”(Селарис)
“А, я знаю. Прости.”(Гран)
Выпивание в течение дня было не совсем похвальной вещью.
Однако Эрик был королем, а Гран-гильдмастером гильдии искателей приключений.
Их работа была очень напряженной. Так что я не понимал, почему бы им не расслабиться вот так время от времени.
“Я слышала слово ‘ужин’? Как интересно.”(Кэти)
“Кэти, присядь пока.”(Ракку)
“Хорошо.”
Я пошел помогать Милке и остальным.
Когда много людей, как сегодня, то требуется больше людей для подачи еды.
После этого мы все сели за стол.
Для Лорда Герберга, Тамы и Грулфа тоже была приготовлена еда.
“Теперь вы можете есть.” - сказал я, но они не начали есть.
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг пристально смотрел на меня.
Может быть, он думал, что моя еда выглядит лучше, чем его.
В любом случае, я решил начать есть свою собственную еду.
“Куд-кудах.” - спросил лорд Герберг. Потом он тоже принялся за еду.
И ел он невероятно быстро.
Еда лорда Герберга была очень похожа на нашу, но с большим количеством овощей.
Он мог есть те же самые виды пищи, потому что он был Божественной птицей.
“Гав.”
Тама тоже принялся за еду.
Тама ел сырое мясо и вареный картофель. Похоже, такая еда ему нравилось.
“Груф.”
Грулф увидел, что остальные уже едят, и тоже принялся за еду.
Быть духовным зверем означало, что он мог есть и человеческую пищу.
Однако сегодня он ел то же, что и Тама.
Было довольно интересно наблюдать за ними.
“Это очень, очень вкусно.”(Кэти)
“П-правда?”(Милка)
“Да. Милка. Ты, должно быть, гениальный повар!” - объявила Кэти.
Еда была совершенно обычной(средней), но Кэти она очень понравилась.
И это было хорошо.
Пока мы ели, Кэти сказала:
“Насчет Комитета по защите древних руин, у вас есть какие-нибудь просьбы?”
“Что ты имеешь в виду?”
Комитет
- так назывался союз между драконами и Королевством Мендилибар. Ну, во
всяком случае, это был тайный союз. Мы не могли обнародовать его, и это
было только временное название.
Это был не столько союз, сколько комитет для драконов и Королевства, по работе вместе против темных.
“Конечно, я имею в виду рабочие помещения.”(Кэти)
“Думаю, ты можешь поступать так, как тебе нравится. А как насчет тебя, Эрик?”(Гран)
“Да, я оставлю это Кэти.”(Эрик)
“Понятно. Тогда я обо всем позабочусь!”(Кэти)
Мы знали, что должны делать и кто в этом участвует. Создание помещений не было чем-то на столько важным.
Кэти может даже назвать себя председателем, если ей так захочется.
“Кстати, Кэти. Это нормально, что ты сегодня не проверила другие руины?”
“Но я сделала это! Примерно около полудня.”
Это было как раз в тот момент, когда я спал.
“Значит, сегодня все было в порядке?”
“Да. Я использую этот волшебный инструмент.”
С этими словами Кэти положила на стол большой браслет.
“Он сообщает мне, если кто-то был пойман магией «Обнаружение нарушителей», которую я установила.”
“Оу, как полезно.”
“Да. А сегодня он вообще никак не отреагировал. И ничего особенно странного сверху я тоже не увидела.”
Я взглянул на браслет.
Он выглядел довольно качественным.
“Ты сама наложила на него магию?”
“Да, все верно.”
Кэти выглядела очень неуклюжей, но на самом деле хорошо владела магией.
“Груф.”
“Гав.”
Два пса тихо залаяли, и я повернулся к ним.
Грулф положил часть своей доли сырого мяса в тарелку Тамы.
Он беспокоился о том, насколько худой был Тама.
Тама с благодарностью лизнул Грулфа и вернул мясо на его тарелку.
“Гррр.”
“Гав.”
Ни один из них не хотел отступать.
“Вам обоим не о чем беспокоиться. Там еще много еды осталось.”
“Груф.”
“Гав.”
Грулф, похоже, был удовлетворен этим и вернулся к поеданию своего мяса.
“Ты сыт, Тама?”
“Гав.”
“Я постепенно увеличиваю количество его пищи. Но он по-прежнему мало ест.”
В голосе Филли звучало беспокойство.
“Если только он не может есть больше. У него может случиться несварение желудка, если он будет есть больше положенного.”
“Да. Тама, дай мне знать, если проголодаешься, хорошо?”(Филли)
“Гав.”
К этому времени Лорд Герберг уже покончил с едой и сидел верхом на спине Грулфа.


    Ситуация Лучилы

    Эрик вернулся во дворец после ужина.
Его ждали жена и дети. По-видимому, он собирался снова поужинать, по возращению домой.
Интересно, не растолстеет ли он?
“Гран. Ты ведь останешься с нами, правда?”
“Ах, спасибо, Рок!”
“Тем не менее, ты должен послать сообщение в свой дом.”
“А, это верно. Я уже сообщил им.”
Пока я разговаривал с Граном, Кэти то и дело поглядывала в мою сторону.
Она ждала, что я тоже попрошу ее остаться.
“Ты тоже должна остаться, Кэти.”
“Ты ... ты уверен?”
“Конечно.”
Кэти радостно захлопала крыльями.
Ее хвост тоже зашевелился.
Затем Ния бросилась к Кэти.
Она тоже виляла хвостом.
“Мисс Кэти. Пойдем искупаемся!”
“Принять ванну?”
“У нас она очень большая.”
“Да! Она так же очень чистая, я убираю её каждый день.” - гордо сказала Милка.
“Учитель Филли, Вы тоже идете!”
“Хм. Хорошо.” - согласилась Филли.
“Звучит очень забавно!”
“Мы можем пойти все вместе!”
“Да!”
Шия и Селарис решили присоединиться к ним.
И вот все девочки направились в ванную комнату.
В этот момент Кэти повернулась и сказала:
“Ты не пойдешь с нами, Лучила?”
“Я ... я в порядке.” - в отчаянии воскликнул Лучила, обнимая Лорда Герберга.
“Но ведь Лучила-мальчик!” - посмеиваясь сказала Милка.
“Хм? Неужели? Но я думала.…”
“Мисс Кэти не может отличить людей друг от друга.” - весело сказала Милка.
Она даже не могла отличить людей от гоблинов.
Еще труднее будет уловить разницу между мужчинами и женщинами.
“Ну, это действительно очень странно. Я была совершенно уверена, что…”(Кэти)
“О... оставьте меня в покое и идите принимать ванну.”(Лучила)
“Но на самом деле ты пахнешь как девчонка.”(Кэти)
“...Нет, не хочу!”(Лучила)
“Куд-кудах.”(Герберг)
Лучила нахмурился.
Лорд Герберг вздрогнул и неловко огляделся.
Глаза Милки расширились от удивления.
“А? Правда? Лучила - это девочка?”(Милка)
“Нет-нет!”(Лучила)
“Куд-кудах-тах.”(Герберг)
(п.п. вот это поворот)
Лучила начал очень сильно волноваться .
Однако самым странным показался Лорд Герберг. Как будто он был потрясен.
Возможно, это означало, что они скрывали этот факт.
Я не мог не заметить этого.
“Лучила.”(Ракку)
“Д-да.”(Лучила)
“Куд-кудах-тах.”(Герберг)
Лорд Герберг отскочил от Лучилы и подбежал ко мне.
Потом он прыгнул ко мне в объятия.
“В чем дело? Лорд Герберг.”(Ракку)
“Кудах-тах-тах-тах.”(Герберг)
Лорд Герберг отчаянно замотал головой.
Может быть, он извинялся за обман.
Но мужчина или женщина, Лучила был Лучилой.
“На самом деле беспокоиться не о чем.”
“...Да, спасибо.”
“Куд-кудах!”
“Хорошо, Лорд Герберг.”
Лорд Герберг закудахтал с воодушевлением.
Затем рот Лучилы открылся со всей решительностью.
“По правде говоря, я скрывала тот факт, что я девушка.…”(Лучила)
“О, это правда.”(Милка)
“Я и понятия не имела.”(Филли)
Милка и Филли были удивлены.
“Я это поняла по запаху.”(Шия)
“Я тоже.”(Ния)
Похоже, Шия и Ния уже знали об этом, потому что у них было острое обоняние.
Однако они чувствовали, что за этим стоит какая-то причина, и поэтому ничего не сказали.
“Я тоже думала так.”(Селарис)
“Ты знала? Селарис?”(Ракку)
“Я не говорю, что знала. Я просто подозревала.”(Селарис)
“И что же заставило тебя заподозрить это?”(Ракку)
“Потому что она такая милая. Лицо и голос девушки!”(Селарис)
Селарис тоже подозревала это, но ничего не сказала.
“Понятно. А я и не заметил.…”(Ракку)
“Да.”(Гран)
Мы с Граном ничего не заподозрили.
“А почему тебе пришлось скрывать это... есть ли на то причина?”
“ ... Я рассказывала вам о том, как все в моем племени были убиты.…”
“Да.”
Племя Лучилы поклонялось Лорду Гербергу, и все они были убиты во время нападения темных.
Лучила была единственной выжившей и должна была защищать Лорда Герберга.
“В той местности, где я жила, вожди каждого племени собирались вместе, и туда допускались только мужчины.”
“Но почему?”
“Так рассказывал наш староста. Таковы были правила”
Это звучало довольно нелепо. Мне бы хотелось посмотреть, как выглядел этот человек.
У них ведь тоже были подобные встречи для вождей среди зверолюдей.
“Шия. А как насчет твоего племени?”(Ракку)
“Женщины могут без проблем посещать собрания вождей. Я несколько раз ходила вместо отца!”
Теперь, когда я задумался об этом, она уже говорила об этом раньше.
Шия появлялась на собраниях по поводу охоты на Высших Лордов вместо Дантона.
На что Лучила серьезно сказала:
“Пока я одна, мое племя все еще существует. Я намерена пойти на совет вождей, когда стану достаточно взрослой.…”
“Понятно. Так вот почему ты притворялась мальчиком.”
“Да. Простите, что обманула вас.”
“Не беспокойся об этом. А что касается восстановления твоего племени, может быть, Эрик сможет тебе в этом помочь.”
“Так, Лучила. Разве тебе не было даровано рыцарское звание?”
“Да, было.”
Это была награда за помощь в борьбе с Высшими Лордами Вампиров.
Они также были даны Шей и вождям племен зверолюдей.
“Титул означает, что ты глава семьи и можешь войти в Совет.”
“Все
верно. Обычно только лорд создает подобные правила для простолюдинов,
но рыцарь - это дворянин и на него не распространяются подобные
правила.”
И поэтому Лорд не мог навязать свои идеи дворянину без веской причины.
И если они начнут сражаться из-за такого непонимания, то король услышит об этом.
Король, скорее всего, позволит разрешить данную ситуацию Тайному совету.
“И я состою в их числе.”(Ракку)
“...я...я поняла.…спасибо...” - сказала Лучила. Потом из ее глаз потекли слезы.


    Персонал Комитета по охране древних руин

    “Куд-кудах.”
Лорд Герберг выпрыгнул из моих рук и вернулся к Лучиле.
Он подлетел к плечу Лучилы и нежно прижался к её щеке.
“Благодарю Вас, Лорд Герберг.”(Лучила)
“Кудах.”(Герберг)
Увидев такую краткую сцену воссоединения, Селарис обняла их обоих.
“Спасибо.”(Лучила)
Селарис удовлетворенно кивнула.
“Тебе обязательно дожидаться, пока ты станешь взрослой, чтобы начать восстанавливать племя?”(Ракку)
“Да. Считаю, что этот возраст необходим.”(Лучила)
“Я помогу тебе, когда придет время. Не беспокойся.”(Ракку)
“Спасибо.”(Лучила)
Лучила вытерла слезы и улыбнулась.
Тем не менее, что именно ему нужно сделать для того, чтобы восстановить свое племя?
Дело было только в земле? Или ему нужны кровные родственники?
Во всяком случае, было ясно, что Лорд Герберг невероятно важен для него.
Наверное, мне стоит сейчас рассказать об этом Эрику, чтобы он мог гарантировать, что Земля будет зарезервирована для них.
С остальным можно будет разобраться позже.
Милка засмеялась и сказала:
“Так вот почему ты не хотела принимать ванну? Потому что тебе придется раздеться?”
“...Да.”(Лучила)
“Вот оно что. Мы все думали, что ты просто ненавидишь ванны!” - сказала Милка, несколько раз хлопнув Лучилу по спине.
“Мы беспокоились, что тебе нравится быть грязной!”(Милка)
“На самом деле…Я люблю ванны.”(Лучила)
“Понятно. Я так рада, что тебе не нравится быть грязной.”(Милка)
Я не думаю, что кому-то действительно нравится быть грязным.
Но я понял, что она имела в виду. Она имела ввиду полную противоположность тому, кто был одержим чистотой.
“Ну, теперь, когда мы знаем правду, ты можешь искупаться с нами!”
“Да! Так как это правильно!”
Воскликнули Шия и Кэти. И они все вместе отправились в ванную.
Остались только старики и звери.
“...Подумать только, что Лучила была девочкой. Ты что-нибудь заподозрил, Гран?”(Ракку)
“Совсем нет. Знаешь, это удивительно трудно определить.”(Гран)
"Ха…”(Ракку)
Мы вздохнули.
Шия и Ния знали, даже Селарис поняла это.
Это заставило меня задуматься, не слишком ли низки мои наблюдательные способности.
Пока мы с Граном пили вино, подошел Грулф и уткнулся лицом мне в колени.
Тама сидел прямо за ним.
Лорд Герберг опустился мне на плечо.
“Ракку. Ты всегда был очень популярен среди животных.”(Гран)
“Правда? Что ж, может быть, ты и прав.”(Ракку)
“Тама, иди сюда.”(Гран)
“Гав.”(Тама)
Гран подозвал Таму и взъерошил ему шерсть.
Через некоторое время девушки вернулись.
“Ракку. Нам тоже стоит принять ванну!”(Гран)
“Согласен! Кстати, мы можем взять с собой еду и напитки.”(Ракку)
“Это отличная идея!”(Гран)
И так мы направились в ванную комнату. Грулф и Лорд Герберг последовали за нами.
Тама не любил мыться и поэтому остался с Филли.
Мы пили в ванне и разговаривали.
“Я знаю, что сказал, что помогу, но что, по-твоему, нужно сделать с племенем Лучилы?”(Ракку)
“Не знаю. Разве ты не должен позволить Эрику все уладить?”(Гран)
“...Наверное…”(Ракку)
“Гахаха!”(Гран)
Напитки всегда вкуснее, когда тебе больше не о чем беспокоиться.
Когда на следующее утро мы с Грулфом пошли в столовую, Кэти уже ждала меня там.
Она почему-то выглядела очень счастливой. Ее крылья довольно подергивались.
“В чем дело? Ты, кажется, в хорошем настроении.”(Ракку)
“Да. Я хочу, чтобы ты взглянул на это.”(Кэти)
С этими словами Кэти расстелила на столе большой лист бумаги.
“Что это?”(Ракку)
“Это организационная схема Комитета по защите древних руин.”(Кэти)
“Хм.”(Ракку)
Она была очень целеустремленным драконом, даже потрудилась и сделала такую вещь.
Я не был уверен насчет Эрика, но мы с Граном никогда бы этого не сделали.
“Тогда давай посмотрим.…”(Ракку)
Было несколько отделов, наверху сидел председатель.
Внизу были названия и имена.
“Подожди минутку.”(Ракку)
“Что такое?”(Кэти)
“Это почему? Почему я председатель?”(Ракку)
“А почему бы и нет? Ты идеально подходишь для этой роли.”(Кэти)
“Я думал, что ты или Эрик должны занять эту должность.”(Ракку)
“Но
мы с Эриком уже правители. Это союз между нашими двумя странами,
поэтому у одной не может быть больше власти, чем у другой,
понимаешь?”(Кэти)
Она была права.
Не должно быть ситуации, когда один из них был выше другого.
“Как бы то ни было, я также Эрцгерцог королевства Мендилибар. Разве это не даст нашей стране преимущество?”
“Но ты герой, выходящий за рамки страны или даже расы. Драконы не должны возражать.”
“… даже не знаю.”
“Если хочешь, я могу дать тебе титул почетного Эрцгерцога Ветряных Драконов.…”
“Нет, а этого я точно не хочу.”
Кэти спрашивала нас о персонале накануне.
И мы сказали, что она может делать все, что захочет.
Так что было бы неправильно отмахиваться от всего, что она решила.
Если я планировал вносить правки, то должен был сделать это с самого начала.
“Понятно… Так, а это что такое… Главный Советник - Лорд Герберг?”
“Божественная Птица. Конечно, он должен быть главным советником.”
Кэти была генеральным секретарем, а Эрик - начальником Политбюро.
Я не знал, чем они будут заниматься, но, думаю, это не имело большого значения.
Был еще Гран, глава Бюро Авантюристов, и Филли из Бюро Алхимии.
“А почему Милка генеральный секретарь?”(Ракку)
“Потому что вчера я разговаривала с Милкой и обнаружила, что она гений.”(Кэти)
“Это очень любезно с вашей стороны.”(Милка)
“Да. И поэтому мне пришлось предоставить ей какой-то кабинет.”(Кэти)
“Понятно.”(Ракку)
Но если это Кэти так хотела сделать, пусть будет так.
Я притворился, что не заметил таинственный кабинет Грулфа, на котором просто было написано - «Волк».


    Встреча За Завтраком

    Пока я просматривал персонал Комитета по защите древних руин, Милка принесла нам завтрак.
“Спасибо, Милка.”
“Ничего такого!”
“Милка, ты, очевидно, назначена генеральным секретарем. Ты знала?”
“Мисс Кэт рассказала мне об этом!”
“Ты не возражаешь?”
“Я не знаю, что эти Генеральные секретари должны делать, но это должно быть честью!”
Милка выглядела счастливой. Ну, тогда, наверное, все было в порядке.
Пока мы так разговаривали, вошел Эрик.
“Мистер Эрик. Добро пожаловать! Вы будете завтракать?”(Милка)
“Спасибо, Милка. Но я уже позавтракал.”
“Вот как. Ну, тогда я поставлю чай.”
“Спасибо.”
Я протянул Эрику бумагу.
“Кэти сделала это для комитета.”(Ракку)
“О, как заботливо.”(Эрик)
“А вы что думаете?”(Кэти)
Кэти немного нервничала.
“Хммм. Как все четко и удобно.”(Эрик)
“Как хорошо! Правда?”(Кэти)
После её восклицания проснулись и Гран с Селарис.
И вот мы завтракали вместе с Шеей, Нией, Милкой, Лучилой и Лордом Гербергом.
За столом я сказал Эрику:
“О деле, касающемся племени Лучилы…”
“Хм? Что за дело? Ты имеешь в виду совет, который могут посещать только мужчины? Или о земле?”
На самом деле я еще не говорил об этом Эрику.
И все же он каким-то образом знал.
Возможно, Гран сказал ему.
Подумал я, взглянув на Грана.
Он был занят вгрызанием в сосиску.
“Про обе эти ситуации.”
“Ах, тогда тебе не о чем беспокоиться. Я уже позаботился о них”.
“...позаботился о них?”
Эрик сделал глоток чая и объяснил:
“Место, где находилась деревня Лучилы, теперь находится под моим непосредственным контролем.”
“Как тебе это удалось?”
“Это
было легко. Землевладелец пришел ко мне с жалобой на нехватку денег, и я
дал частичное освобождение от налогов в обмен на эту землю.”
“Хм. Какая удача! Такое часто случается?”
“Такое редко случается.”
“...Что?”
Эрик проигнорировал меня и продолжил:
“Что
касается совета, то я оказал некоторое давление. Если они не изменятся к
тому времени, когда Лучила достигнет совершеннолетия, то мне придется
применить еще большее давление.”
Все оказалось гораздо лучше, чем я ожидал.
Это было настолько удивительно, что я даже не сказал ему об этом.
“Эрик. Ты знал, что Лучила был девочкой?”
Гран выглядел удивленным. Значит, это сказал ему не Гран.
“Конечно, знал. Так, подожди, ты не заметил? Это меня больше всего шокирует…”
Эрик раздраженно посмотрел на меня.
Он потерял дар речи.
На
несколько секунд воцарилось молчание, но разрушил его приход Лучилы в
обеденную комнату. Когда Лучила зашел в комнату, Ракку ему сказал.
“Ну, вот и все. Лучила, все проблемы решены.”
После
моих слов Лучила повернулся в сторону Короля вместе с Лордом Гербергом,
поклонился вместе с ним и сказал: “Ваше Величество. Большое вам спасибо
за все.”
“Куд-кудах!”
“Не волнуйся об этом”.
“Лучила, если тебя еще что-то беспокоит, скажи об этом Эрику.”(Ракку)
“Конечно. Не знаю, смогу ли я тебе помочь, но спросить не помешает.” - сказал Эрик с нежной улыбкой.
“Ваше Величество, мне больше нечего желать.”
“Видимо все в порядке. Да, и сейчас не обязательно отвечать. Дай мне знать, если вспомнишь что-нибудь позже.”
“Спасибо.”
“Или ты можешь сказать Ракку, если так будет проще.” - со смехом сказал Эрик.
Когда все закончили есть, в дверь особняка зазвонил колокольчик.
Это было как раз в тот момент, когда я мыл посуду со своими учениками.
“О, гость. Я пойду встречу, так как ничего не делаю!”(Милка)
“Только не открывай ворота, хорошо?”(Ракку)
“Я знаю!”(Милка)
Милка побежала.
Основная роль Милки заключалась в приготовлении еды.
И поэтому ей не приходилось мыть посуду.
Пока мы мыли посуду, Ния сказала:
“Ну, поскольку сейчас утро, это может быть срочный вопрос.”
“Тодгда будет очень хлопотно.”
Лорд Герберг сидел на плече у Лучилы, пока та мыла посуду.
Милка быстро вернулась.
“Мистер Рок! Мистер Рок!”
“В чем дело? Успокойся.”
Милка выглядела немного испуганной.
“К нам прибыл некто с крыльями и хвостом!”
“... Э-э, кто-то на подобии Кэти?”
“Точно!
Но он похож на старого дедулю!”(п.п. Понимаю, звучит странно, но как-то
не смог придумать слегка оскорбительное выражение про дедулю. С англ.
"old gramp")
“Не стоит так называть человека, если он гость.”
Я оставил остальную посуду Нии и Лучиле и направился к воротам.
Там я увидел, что с другой стороны стоит человек.
Он был одет как аристократ и очень высок.
Даже выше Грана, который и так был намного крупнее среднестатистического человека.
А еще я заметил его толстый хвост и маленькие крылья. Совсем как у Кэти.
~ Он, наверное, дракон. Но опять же, драконы, которые могут изменять облик на людской, невероятно редки. - подумал я, подходя к воротам.
“Извините, что заставил вас ждать. Я - хозяин этого дома. Рок.”
“Мне очень жаль беспокоить вас в столь ранний час. Я отец Кэти, Дорго Селестия.”
“А, отец Кэти!”
“Вы были очень добры к моей дочери.”
“Нет, это она нам очень помогала.”
Я открыл ворота.
“Пожалуйста, входите внутрь. Тогда мы сможем поговорить.”
“Спасибо.”
Отец Кэти был на удивление скромен.
Он был предыдущим королем ветряных драконов.
И какое у него может быть ко мне дело?
Я начал немного нервничать.


    Отец Кэти

    Отец Кэти последовал за мной в гостиную.
По дороге мы слышали веселые голоса остальных.
“Гахаха! Вот так глупость, Эрик! Изменить названия валюты на Ракку!”(Кэти)
“Хе-хе. И все же это оказалось очень даже верным решением.”(Эрик)
“Да, тут ты прав! Ракку - хорошо воспринялись народом! Нам, драконам, тоже придется что-то для него(Ракку) сделать. ”(Кэти)
“Поэтому нам стоит быть уверенными, что будет уже слишком поздно, когда он(Ракку) об этом узнает.”(Эрик)
“А, Эрик. Ты такой мудрый!”(Кэти)
Оба правителя, похоже, наслаждались беседой.
Дорго внезапно остановился.
“Это голос моей дочери, ведь так?”(Дорго)
“Да. Так уж случилось, что она сейчас живет здесь.”(Ракку)
“Надеюсь, она вам не помешала…?”(Дорго)
“Нет, вовсе нет.”(Ракку)
“Я хотел бы увидеть ее.…”(Дорго)
“Да, конечно.…”(Ракку)
Дорго прошел в столовую.
Кэти и остальные так остались здесь после завтрака для разговоров.
Я услышал голос Грана как раз в тот момент, когда Дорго прошел вперед.
“Эрик, ты ведь сейчас идешь во дворец работать, так? У меня тоже есть дела во дворце. Может, мне пойти с тобой?”(Гран)
“Ах, я не возражаю.… Но не лучше ли официально зарегистрировать твое посещение?”
“О...ты прав.”
Как гильдмастеру, его визиты во дворец являлись в основном по государственным делам.
И так его посещения записывались каждый раз по его прибытию.
Если
бы не было никаких записей, это означало бы, что руководство допустило
некоторые ошибки с документами. А так же, что отделение, управляющее
входом во дворец, должным образом не выполняет свою работу.
“Будет
хлопотно, но, полагаю, тогда мне придется ехать все же через главный
вход в карете. ... так хлопотно.” - проворчал Гран. Ему действительно не
нравились эти заморочки.
“Гахаха! Почему бы тебе просто не спуститься с неба?”(Кэти)
“Здесь все делается не так.”(Эрик)
“Быть человеком так трудно.” - сказала Кэти, потягивая чай.
“Разве не трудно быть в добавок и драконом? Разве у тебя не будет работы по возвращения во дворец?”(Эрик)
“Гахаха! Для Драконов не бывает таких трудностей!”(Кэти)
“Тогда я очень завидую тебе.”(Эрик)
“Тут все просто! Я просто игнорирую работу, которую не хочу выполнять, и папа сделает её за меня!”(Кэти)
Видимо, Кэти имела ввиду Дорго, отца.
Это было не очень по-королевски, но очень похоже на нее.
“Вот оно как.”(Эрик)
“Да, прям обалденно! А знаете, как это просто? ... А?”(Кэти)
Кэти обернулась и увидела, что там стоит ее отец.
Ее лицо напряглось.
“Папа… Э-э, отец. Что ты здесь делаешь?”(Кэти)
“Что
я здесь делаю? Возможно, мне придется забрать мою глупую дочь,
поскольку она пренебрегает своими общественными обязанностями.”(Дорго)
“Н-нет, все не так.”(Кэти)
“Скажи мне тогда, что я здесь вижу не так? Великий Правитель Ветряных Драконов, Кэти Селеста.”(Дорго)
"Э-э… Тёмные...тё…”(Кэти)
“Тёмные?”(Дорго)
“Они совсем одичали. И поэтому я подумываю о том, чтобы заключить союз с людьми.”(Кэти)
Кэти объясняла это с неловкими паузами.
Ее хвост раскачивался из стороны в сторону.
Похоже, он поднимается и опускается, когда она счастлива, и раскачивается из стороны в сторону, когда она нервничает.
“Хмм…”
Дорго вздохнул.
“Значит, ты хочешь заключить союз с людьми.”(Дорго)
“Да.”(Кэти)
“И? Как это связано с тем, что ты пренебрегаешь своими обязанностями?”(Дорго)
"Э-э…”(Кэти)
Дорго продолжал улыбаться, пристально глядя в глаза Кэти.
Его глаза совсем не улыбались.
Честно говоря, он выглядел немного пугающим, пока смотрел на свою дочь.
“ ... Мне очень жаль.”(Кэти)
“Ты должна понять, что ты - Правитель Ветряных Драконов.”(Дорго)
“Да.”(Кэти)
Ее хвост безвольно свис на пол.
Затем Дорго повернулся к нам и поклонился.
“Мне очень жаль, что вам пришлось стать свидетелем такой сцены.”(Дорго)
“Нет, нет. Пожалуйста, не беспокойтесь об этом.” - сказал я с улыбкой.
Затем Эрик встал и подошел к Дорго.
“Я Эрик Мендилибар, король людей. Я рад наконец-то познакомиться с вами.”(Эрик)
“А, так вы и есть Король-Герой. Ваше имя известно повсюду, даже среди нас, драконов.”(Дорго)
Вслед за Эриком представился и Гран.
Дорго тоже знал о Гране.
“Я слышал, что вы величайший воин этого поколения.”(Дорго)
“Величайший? Что ж, мы всего лишь скромная раса среди многих.”(Гран)
“Не будьте такими скромными.”(Дорго)
Потом Кэти сказала:
“Папа, это Ракку.”
“Что? Разве его не Рок зовут?”(Дорго)
“Это Эрцгерцог Ракку Рок Франзен!”(Кэти)
“Правда?”(Дорго)
Дорго пристально посмотрел на меня. Я не мог ему лгать.
“Да. Это я.”(Ракку)
“Вот это сюрприз! Это большая честь встретиться с вами.”(Дорго)
“Это честь для меня…”(Ракку)
“Вы пожмете мне руку?”(Дорго)
“Ну... конечно.”(Ракку)
“И еще, если вы дадите мне автограф.…”(Дорго)
“Я не возражаю, но .…”(Ракку)
Дорго сказал почти то же самое, что и Кэти.
“Кэт. Почему ты мне не сказала?”(Дорго)
“...Сказать тебе что?”(Кэти)
“Что ты остановилась в особняке Ракку!”(Дорго)
“Но я же написала рапорт, помнишь?”(Кэти)
“Ты написала что-то о Роке.”(Дорго)
“О, Может, и так.”(Кэти)
“Ты не очень-то надежна!”(Дорго)
“Мне очень жаль. Мне очень жаль!”(Кэти)
Кэти извинилась перед отцом.


    Дорго и прибор для мусора

    Дорго упрекнул свою дочь. Однако это больше походило на упрек.
Его тон немного отличался от того, как он говорил себя, когда та пренебрегала своими обязанностями перед обществом.
“Папа, прости! Я просто забыла! Гахахаха!”
Кэти тоже не выглядела так, будто ее упрекали.
“Остановилась в доме мистера Ракку.… Как часть еще может быть более важной!”
“Мне очень жаль! В следующий раз я буду точнее.”
“Надеюсь, что так.”
Сказав ей это, Дорго повернулся ко мне.
“Ну что ж, вернемся к серьезным делам.…” - сказал Дорго, начиная рыться в своей сумке.
Затем он достал что-то похожее на большую металлическую доску. Сумка Дорго тоже оказалась магической.
“Она огромная.”(Ракку)
“Да. Прошу простить. Но не могли бы вы подписать прямо здесь?”(Дорго)
“Конечно.”(Ракку)
Доска была размером со среднего взрослого мужчину.
Так же, она была больше, чем доска, которую Кэти заставила меня подписать.
“Папа! Это несправедливо! Она больше, чем та, что у меня.”
“Дочь. Именно потому, что ты не была к такому готова, ты уже потеряла свой шанс.”
“Хм. В следующий раз я буду предусмотрительнее.”
Как только я собрался подписать её, Филли громко спросила:
“Это ... это...орихалк?”(Филли)
“А? Это?”(Дорго)
“Да. Но откуда у вас он?”(Филли)
“Он дорогой... Тогда надо быть аккуратнее.”(Дорго)
Сколько бы стоил этот орихалк, если бы вы его продать?
Страшно было даже подумать об этом.
За один орихалковый меч можно было купить целый особняк. И в этой доске было достаточно металла для производства сотни мечей.
“Гахаха! Рок любит шутить.”(Дорго)
“Ахахаха. О, так это шутка.”(Кэти)
Отец и дочь от души рассмеялись.
Очевидно, орихалк не представлял для них большого значения.
Я взял ручку и решил подписать.
Какие чернила лучше всего подходят для подписи на металле?
Я не знал, и поэтому использовал обычные чернила.
Дорго склонил голову набок.
“Ракку? Вы хотите написать свое имя ручкой?”
“Разве это плохо?”
“Это орихалк. Думаю, на него не нанесутся чернила.”
“...Понятно.”
“Если вас не слишком вас затруднит.…Я был бы вам очень признателен, если бы вы подписали свое имя с помощью магии…”
“Конечно.”
Полагаю, именно так только и можно написать свое имя на орихалке.
И я вырезал свое имя на доске.
А так как доска была большая, мне пришлось писать большими буквами.
Тот факт, что расписываться на орихалке было трудно, потребовалось больше времени, чем я планировал.
“Уф. Так нормально?”(Ракку)
“Спасибо! Я буду хранить её как сокровище”.(Дорго)
“Вы преувеличиваете.”
“Нет, нет. Нисколько.” - серьезно ответил Дорго.
Он убрал доску в свою волшебную сумку. В этот момент к нему подошла Филли.
“Ваше величество. У меня к вам вопрос… могу ли я его задать?”
“В чем дело? Мисс Филли.”
Филли была гениальным алхимиком, а так же была очень вежлива с Дорго.
Он был прежним Королем Ветряных Драконов, и пыталась быть с ним уважительной.
Дорго тоже улыбнулся и любезно ответил:
“Я хотела бы задать вам несколько вопросов относительно прибор для мусора.”
“Прибор для мусора? Что ты имеешь в виду?”
Филли объяснила.
Она имела в виду ту машину, куда драконы скидывали отходы во дворце Кэти.
Его использовали темные для производства автоматических магических машин.
“Я хотела бы знать, как им пользоваться.”
“Разве моя дочь не сказала вам?”
“Хм–хм-хммм-мм…”
Кэти отвернулась и начала что-то напевать себе под нос.
Дорго понял всё сразу.
“...Понятно. Думаю, она тоже не знает. Эта машина у тебя с собой?”
“Да. Сейчас она в моей лаборатории.”
“Тогда пойдем.… Было бы лучше показать вам, как ей пользоваться.”
И мы направились в лабораторию Филли.
Все остальные, должно быть, заинтересовались, так как последовали за нами.
“Если что-нибудь вставить сюда, то включается механизм преобразования материи.”(Дорго)
“Ох.”(Филли)
“И…”(Дорго)
Дорго подробно объяснил ей работу машины.
Короче говоря, вам нужен либо Камень дурака, либо Философский камень, чтобы сделать магические машины.
“С такими ресурсами их не получится сделать много.”(Филли)
“Совершенно верно.”(Дорго)
Дорго кивнул в знак согласия.
“Значит ли это, что темные нашли способ массового производства Камня Дурака?”(Филли)
“Вполне возможно.”(Дорго)
До недавнего времени они делали их с помощью Филли.
Теперь, когда она больше не их пленница, возможность создания ингредиентов для машины должна быть потеряна.
Вероятно, именно поэтому они совершали набеги на драконьи руины.
“Возможно, в окрестностях столицы есть и другие группы темных.”
“Это становится опасно.”
Дорго кивнул. А потом продолжил:
“Учитывая все это, я хочу кое-что обсудить.”
“В чем дело?”
“Король Эрик, я надеюсь, что вы тоже выслушаете меня.”
“Конечно.” - ответил Эрик и кивнул.
До сих пор Эрик тихо слушал наш разговор.


    Дело Дорго

    Мы покинули лабораторию Филли и вернулись в гостиную.
Лаборатория была заполнена слишком большим количеством вещей, да и в ней царил беспорядок.
Это делало её непригодной для собрания и разговоров большого количества людей.
Но, с другой стороны, гостиная тоже была не очень большой.
Когда мы прибыли:
“Я поставлю чай!” - сказала Милка, выбегая из комнаты.
Ния и Лучила последовали за ней.
Тогда Дорго сказал:
“Я уверен, что Кэти рассказала вам кое-о-чем, но я хотел бы дать вам подробный отчет.”
“Хм?”(Ракку)
О чем он говорит? Я понятия не имел.
Я посмотрел в сторону. Эрик и Гран, похоже, тоже ничего не понимали.
“Оу?”(Кэти)
Кэти тоже склонила голову набок.
Дорго заметил это и продолжил:
“Ну, прежде всего позвольте поздравить вас с созданием Комитета по охране древних руин.”
“Да, спасибо.” - сказал Эрик и поклонился.
Кэти, по крайней мере, рассказала ему об этом.
“Темные становятся все более активными. И поэтому сражения между драконами и темными ожесточились.”
“Сражения?”
“Да.”
Дорго кивнул. Затем он разложил на столе карту.
Это была очень подробная карта. На ней было много красных точек.
“Это все места, где происходили сражения между драконами и темными.”
“Их довольно много.”
“Да. Всего их двадцать.”
Я не был уверен, много это или нет. Трудно было решить.
Но, вероятно, это было много, учитывая, что драконов должно быть не так уж много.
Как раз в это время Милка и остальные принесли чай с закусками.
“Спасибо.”(Ракку)
“Нет, что вы, не стоит!”(Милка)
Они выглядели немного смущенными, когда я поблагодарил их.
“Ням-ням!” - воскликнула Кэти, укусив печенье и сделав глоток чая.
Дорго наблюдал за этим и, похоже, собирался что-то ей высказать.
“Спасибо!”(Милка)
Но Милка выглядела очень счастливой, потому он спустил ей это поведение.
Вместо этого он поклонился моим ученикам.
“Очень вкусно. Огромное спасибо.”(Дорго)
“О, не стоит благодарностей!” - смущенно ответила Ния.
После этого мы вернулись к нашему разговору.
“Это произошло вчера. Я охотился на темных в отместку за нападение на дворец короля ветряных драконов…”
“Папа, так вот чем ты занимался…” - пробормотала Кэти. Дорго сердито посмотрел на нее, но ничего не сказал.
“И я нашел кое-что, что не мог игнорировать.”
А потом Дорго достал его из сумки и положил на стол.
“Это же…” - удивленно сказал я. Дорго кивнул.
“Я знал, что вы узнаете его, Ракку. Да, это идол Злого Божества.”
“Филли, ты узнаешь его?”
Ранее Филли делала их, когда ее родителей взяли в заложники.
В то время была вызвана голова Злого Божества, и я убил ее.
“Но я сделала только одного идола Злого Божества.…”
“Вот как.”
“Этот явно гораздо более качественный, чем тот, что я сделала.”
В присутствии Эрика или Дорго Филли говорила чуть более вежливо.
“Не переживай сильно, тебя заставили его сделать.”(Эрик)
“Да, да, вы правы.”(Филли)
“И этот тоже сделан из Камня Дурака?”(Ракку)
“Да.” - ответила Филли. Она не могла ошибиться.
“Значит, мы должны предположить, что у них нет недостатка в Камнях Дурака.” - сказал я. Эрик и Гран кивнули.
“Да. Походу все так.”(Дорго)
“Ситуация стала довольно опасной.”(Ракку)
Дорго снова сунул руку в сумку и достал оттуда что-то еще.
“И еще я нашел вот это…”
“Груф!” - взвыл Грулф, когда Дорго положил "это" на стол.
А вот это выглядело очень доже всем знакомым.
“Это...запрещенный окорок?”(Ракку)
“...окорок?”(Дорго)
Дорго странно посмотрел на меня.
В королевстве Мендилибар их называли ‘Запрещенными Окораками’.
“В нашей стране мы называем их ‘Запрещенными Окораками’.”(Ракку)
“Понятно. В таком случае, вы также знаете, для чего они используются?”(Дорго)
И я рассказал Дорго все, что знал о них.
Они являлись проклятыми инструментами. Предыдущий мы нашли в доме Кабино.
Хотя
они были похожи на окороки или кусок ветчины , они были сделаны из
плоти святых зверей, а так же на них были наложены проклятия,
оскверняющие святую плоть. Их использовали, чтобы пробить барьер вокруг
столицы и призвать Злых Божеств.
В королевстве Мендилибар даже обладание одним из них могло привести к смертной казни.
“Мы считаем эти запрещенные окорока невероятно опасными.”(Ракку)
“Значит, у них был одновременно идол Злого Божества и запретный окорок. Это значит…”(Дорго)
“Они, вероятно, собирались призвать Злое Божество.”(Ракку)
Их планы развивались очень быстро.
Тогда Дорго Сказал:
“Но им потребуется огромное количество проклятий для призыва Злого Божества.”
“Верно.”(Ракку)
Вероятно, нападения на людей будут увеличиваться со стороны темных.
Мы должны быть настороже.
“И именно поэтому темные охотятся на драконов.”(Дорго)
“А драконы?”(Ракку)
“Да. Мы сильнее людей и живем дольше. Это означает, что они могут собрать гораздо больше проклятий с каждого из нас.”(Дорго)
Очевидно, существовала и другая причина, по которой драконы подвергались нападению темных.


    Просьба Дорго

    Дорго с серьезным выражением лица наклонился вперед.
“Я уверен, что вы слышали от Кэт...Правителя Ветряных Драконов.…”(Дорго)
Кэти снова напряглась.
“Поселения Водяных драконов атакованы темными.”(Дорго)
“...Что!”(Ракку)
По словам Дорго, Водяные драконы в настоящее время остались без правителя.
Последний погиб в результате несчастного случая. А его преемник сейчас еще слишком молод.
Ему потребуется время, чтобы занять место в качестве следующего правителя.
И поэтому у них не было защитника.
“Ракку. Эрик и Гран. Я говорю вам это, так как доверяю. Вот здесь находится поселение.”
Дорго указал на него на карте.
Это было к югу от королевства Мендилибар.
В этом районе находилось огромное озеро, а так же огромный лес.
Там почти не жили люди.
“В настоящее время бои между темными и Водяными драконами вспыхивают все чаще.”
Поскольку Ветряные драконы были ближе всех к ним, Водяные попросили их о помощи.
“Вот оно как…”(Кэти)
Кэти выглядела так, словно никогда не слышала этого раньше.
Она была правительницей, но никто не сказал ей?
Возможно, титул был просто формальностью, и ее отец все еще обладал всей фактической властью.
Кэти не выглядела очень надежной, поэтому я мог понять, почему Дорго так поступил.
Тогда получается Кэти была отстранена от политики и могла спокойно наслаждаться своим хобби - охраной руин.
Теперь мне стало немного жаль ее.
С другой стороны, Дорго улыбался, но его лицо оставалось напряженным.
“Так что? Я же тебе говорил. Разве ты не помнишь?”(Дорго)
“О-о? Правда?”(Кэти)
“Я бы хотел, чтобы ты стала более надежной.”(Дорго)
“Мне очень жаль.”(Кэти)
О, значит, она все же не была исключена из политики.
Да, ей действительно нужно взять себя в руки.
“Я знаю, что альянс только что был сформирован...и поэтому мне стыдно обращаться с этой просьбой…”(Дорго)
“Вы хотите, чтобы мы предложили свою помощь для защиты поселения Водяных драконов?”(Ракку)
“Я понимаю, что это крайне неразумная просьба.”(Дорго)
Я посмотрел на Эрика.
Это было очень важное решение, и решать ему.
Однако Эрик посмотрел на меня и сказал:
“Ну, председатель Ракку, что ты думаешь?”
“А? Э-э, председатель…”(Ракку)
“Да, ты же председатель. А теперь выполняй свою работу.” - добавила Кэти.
Я был немного раздосадован.
“Я оставляю решение за председателем Ракку.” - решительно сказал Эрик.
“Все понятно. Ага, Спасибо вам."(Ракку)
После, Дорго сказал:
“Хотя этого может быть недостаточно, мы поможем вам.”
“Спасибо.”(Ракку)
“В
конце концов, если Водяных драконов принести в жертву, то врагу удастся
вызвать Злое Божество. Это так же затронет на всех нас.”(Эрик)
“Верно. Это проблема не только драконов.” - сказал Ракку, на что Гран согласно кивнул.
“Мы поможем защитить Водяных драконов.… Но в безопасности ли останутся Ветряные драконы?”
Дорго взглянул на Кэти.
“Хм,
понимаю. Я очень хорошо понимаю, почему вы беспокоитесь о моей дочери и
насколько ненадежна она как Правитель Ветряных Драконов.”(Дорго)
“Э-э, вовсе нет.…”(Кэти)
Это была чистейшая правда, но я не мог сказать этого в его присутствии.
“У Ветряных драконов нет поселения.”(Дорго)
“Это как?”(Ракку)
“Да. Если честно, наша территория - небо.”(Кэти)
“Ветряные драконы разбросаны по всему миру. У большинства из них нет домов.”(Дорго)
“Удивительно.”(Ракку)
Я всегда думал, что у драконов есть логова, и там они хранят сокровища.
“Значит они такие же, как я!” - сказала бывшая бездомная Милка.
“Может быть, в тебе есть маленький ветряной дракон?”(Дорго)
“Хе-хе!” - на что она смущенно хихикнула.
“Хм? Но Кэти живет во дворце?”(Ракку)
“Но
ведь у короля должен быть дом, верно? Ветряные драконы не знали бы, как
связаться с правителем, если бы у него не было дворца.”(Кэти)
“И это также полезно как основа для политики…”(Дорго)
У Дорго был отсутствующий взгляд.
Кэти, похоже, не возражала, а после сказала:
“Ветряные драконы очень быстры. Самые быстрые из всех драконов, вы знали?”(Кэти)
“Да, ты была очень быстра, когда мы летели на твоей спине.”(Ракку)
“Но я и вполовину не двигалась так быстро, как могла.” - самодовольно сказала Кэти.
Выражение лица Дорго после её слов резко изменилось.
“К-Кэти! У тебя на спине был мистер Ракку?!”(Дорго)
“Д-да…”(Кэти)
Кэти выглядела немного испуганной. Неужели она нарушила какое-то табу?
Я немного заволновался.
“Я ... я очень завидую.… Я бы тоже хотел вас прокатить.”(Дорго)
“Ну, тогда, может быть, в следующий раз?”(Ракку)
“Вы серьезно? Обещаете?”(Дорго)
“Д-да.”(Ракку)
“Я хотел бы взять так же с собой Короля-Героя и Грана!!”(Ракку)
“Да, конечно.”(Эрик)
“Для меня это большая честь.”(Гран)
Удивленно и не растерявшись ответили Эрик и Гран.
Дорго, похоже, был очень доволен моим предложением, и поэтому мы, вероятно, отправимся на нем в следующий раз.
Кэти, похоже, не обратила на него внимания и продолжила:
“Мы также можем очень быстро сбежать. И поэтому темные вряд ли станут нападать на нас, Ветряных драконов.”(Кэти)
“Тогда понятно.”
Они не были в полной безопасности.
Но, полагаю, что Ветряные драконы в ‘относительной’ безопасности.


    Власть Короля-дракона

    Кэти отхлебнула чаю и пробормотала:
“Понимаю. Значит, у Водных Драконов большие неприятности.”
В этот момент Дорго пристально посмотрел на нее.
“Я тебе много раз говорил…”
“О да... Говорил. Но ты ничего не говорил о том, чтобы помочь им.”
“Да, тогда не было никаких разговоров о помощи, пока вчера…”
“Вот как! Тогда ничего не поделаешь, раз я об этом не знала.”
Кэти почувствовала облегчение и сунула в рот пирожное.
Немного раздраженный Дорго промолчал на её слова, выпрямился, а после сказал:
“Кэти. Я имею в виду проcьба о помощи лично со стороны Правителя Ветряных Драконов.”
“Па… Э-э, Дорго. Ты про что?”
“Вроде как, я пытался связался с тобой вчера вечером.”
“А?”
Кэти начала рыться в карманах.
Затем она достала браслет с красивым красным драгоценным камнем.
И начала что-то в нем проверять.
“О, ты прав.…”(Кэти)
“Ваше величество. Разве я не говорил Вам об этом раньше?” - сказал укоризненно Дорго.
“...Да.”
“Даже если ты отсутствуешь во дворце, то должна быть всегда на связи. Необходимо всегда проверять браслет.”
“...Да. Ты говорил это”
“И вот результат.”
“Да.”
“А что бы ты сделала при чрезвычайной ситуации? Понимаешь ли ты, что ты правитель?”
“Мне очень жаль.”
Кэти выглядела подавленной, в то время как её ругали.
Ее хвост безвольно опустился на пол.
Когда лекция закончилась, Дорго повернулся к нам и поклонился.
“Мне очень жаль, что вы стали свидетелем этой сцены.”
“Нет, нет! Не беспокойтесь на наш счет.”(Ракку)
“Да. Все в порядке!”(Гран)
Гран согласился со мной.
Эрик с улыбкой отпил чаю и сказал:
“Я думаю, это очень хороший шаг, раз такая юная леди, как Кэти, решил занять пост правителя.”
“О, вы преувеличиваете.” - застенчиво ответила Кэти.
Ракку проигнорировал их и повернулся к Дорго:
“Но, господин Дорго, вы выглядите вполне здоровым. Почему вы решили уйти с поста короля?”
“Это нормально, когда наши наследники занимают трон, как только достигают определенного возраста.”
“Вот как. Это совсем не похоже на законы нас, людей.”
“Да.
В конце концов, мы живем дольше. Если бы мы передавали свою королевскую
власть только после смерти, кто знает, сколько времени это заняло?”
“Полагаю, вы правы.…”(Ракку)
Эрику это объяснение, похоже, не очень понравилось.
По его мнению, это не очень хорошая причина, чтобы делать кого-то королем в столь юном возрасте.
Дорго заметил сомнения и продолжил:
“Если не считать нашей продолжительности жизни, люди и драконы не так уж сильно отличаются.”
“Правда? Но в чем же…”
“Если бы мы использовали ту же систему, что и люди, это привело бы к такой же борьбе за власть среди драконов.”
Я и представить себе не мог, что драконы способны на такое.
Это было немного удивительно.
Эрик и Гран тоже выглядели удивленными.
“Подумайте
на примере ребенка, родители которого могут погибнуть в любой момент?
Так же при такой долгой жизни существует высокая вероятность того, что
дети драконов могут умереть раньше своих родителей. И поэтому они могут
захотеть захватить власть - силой.”
“Так долгая жизнь лишает вас терпения?” - спросил Эрик.
Люди живут около ста лет. Это было крайне мало по сравнению с высшими эльфами.
Что же касается драконов, то они могли жить десятки тысяч лет.
Можно подумать, что долгая жизнь означает очень много терпения.
“Конечно,
я думаю, что у нас больше терпения, чем у людей. Мы могли бы ждать
сотни лет. Однако наши родители не умрут от старости.”
“Вот как.”
“Кроме того, мы не слабеем с возрастом. Мы становимся только сильнее, но никак не слабее.
В таком случае их дети никогда не станут королями.
“И поэтому то, что они рано унаследуют трон, является для нас формой самосохранения.”
“Что вы имеете в виду?”
“Ну, нас все еще можно убить.”
“Но разве родители не сильнее оттого, что живут дольше?”
“В большинстве случаев - да. Но, как говорится, иногда коршун может породить ястреба.”
“И у слабых людей есть много способов убить тех, кто силен.”
“Понятно.”
Яд, ловушки, засады, нападения превосходящим количеством. Способов действительно было много.
“Если я дам им это до того, как они станут нетерпеливыми, это помешает им убить своих родителей.”
Гран, услышав это, сказал:
“Я могу только представить, насколько жестокой будет борьба за власть между драконами.”
“Да.
Это будет битва между очень могущественными драконами. Это повлияет на
рельеф местности и даже на погоду.” - со смехом сказал Дорго. Но я
видел, что он не считает это смешным.
Это изменило бы местность, потому что высшие драконы обладали невероятной силой.
“Это
не только борьба между родителями и детьми. Братья и сестры так же
могут сражаться за власть. И поэтому всего этого можно избежать, если я
сделаю их королями, пока они еще молоды.”
“Понятно. Таким образом, именно родитель должен прекратить любое соперничество между братьями и сестрами.”
Это было обычным делом среди людей.
Но когда люди сражались за корону, многие другие люди умирали.
Но при сражении драконов многие земли были бы уничтожены.
И поэтому у них была система, чтобы препятствовать такому исходу.
“Но папа сильнее меня! И поэтому я думаю, что он должен делать всю работу.”(Кэти)
“Кэт. Эта логика ошибочна.”(Ракку)
Кэти выпалила это с уверенностью, и поэтому выглядела обеспокоенной, когда я заспорил с ней.
“...Разве?”(Кэти)
“Да.”(Ракку)
“Мистер Ракку прав. Раннее наследование должности также имеет цель научить вас.”(Дорго)
Таким образом, опытный правитель мог поддерживать и воспитывать преемника.
Это была такая система.
Теперь, когда я думаю об этом, это имеет большой смысл.
“Может быть, люди должны делать то же самое. А, Эрик?”(Ракку)
“К сожалению, не думаю, что это будет хорошо работать с людьми.”(Эрик)
“Правда?”(Кэти)
“У нас есть взаимоотношения с родственниками, а так же разногласия среди дворян…”
“Хммм.”
“Кроме того, я сомневаюсь, что новому королю понравится, если предыдущий правитель будет вертеться вокруг него.”
“И то верно.”
Похоже, что использование той же системы для людей только вызовет новые столкновения.


    Просьба Дорго

    После того как Дорго немного поговорил о преемственности, мы перешли к более легкой теме.
Затем я повернулся к Дрого и сказал:
“Теперь что касается поселения Водных Драконов. Я думаю, мы должны отправиться туда как можно скорее.”
“Конечно. У нас не так много времени.”
“Тем не менее, нужно хорошо подготовиться, так что выступить мы не сможем прямо сейчас… Может лучше будет завтра?”
Поселение Водных Драконов находилось на краю королевства. Таким образом, оно находилось довольно далеко от столицы.
Если Кэти возьмет нас с собой, то путь займет всего несколько часов.
Хотя казалось маловероятным, что крупномасштабное вторжение уже началось, мы все равно должны отправиться как можно скорее.
“Нет, господин Ракку. Пожалуйста подождите.”(Дорго)
“Хм? Что такое?”(Ракку)
“В первую очередь необходимо сделать некоторые вещи. Мне требуется сообщить об этом Водным Драконам.”
Водные Драконы будут сбиты с толку, если люди внезапно вторгнутся на их территорию без предупреждения.
Это так же может задеть их гордость.
И поэтому Дорго придется выступить в роли посредника и всё объяснить.
“Полагаю, вы правы. В конце концов, они просили о помощи Правителя Ветряных Драконов, а не нас.” - сказал я, и Гран кивнул.
“Да. Водные Драконы могут не захотеть помощи каких-то ничтожных человечков.”
“Тем более они не знают, ни меня, ни Грана. Но от помощи Ракку, думаю, не откажутся.”(Эрик)
Я понятия не имел, почему Эрик так решил.
“Хм. Эрик прав.”(Кэти)
“Да. Так же думаю, хоть они сейчас не в лучшем положении, проблем возникнуть не должно.”(Дорго)
Кэти и Дорго согласились.
“Я вообще не думаю, что возникнут проблемы.… Но я понимаю, что вам нужно время.”(Ракку)
“Да. Простите, что заставляем вас ждать.”(Дорго)
“Просто скажи нам, когда тебе понадобится наша помощь. Мы отправимся немедленно.”(Ракку)
Милка тоже слушала, и тут она кое-что пробормотала:
“Но если мистер Рок уедет, разве в столице не станет небезопасно?”
“И то верно.”
“Стало бы очень беспокойно.” - серьезно сказали Шия и Селарис.
“Эрик и Гран будут здесь. Все будет в порядке.”
“Да, но…”
“Так же еще есть божественный барьер. Верно, Эрик и Гран?” - сказал Ракку и посмотрел на них.
“Да, я буду настороже.…”
“Да, я сделаю все, что в моих силах.”
Я не думал, что за это время они столкнутся с чем-то необычным.
Пока мы говорили об этом, Дорго сказал:
“И еще...мистер Ракку. Мне очень трудно это говорить, но…”
“В чем дело?”
“Я слышал, что вы установили защиту на дворец Короля Ветряных Драконов, за что я очень благодарен…”
Дорго заколебался.
Это был не просто дом Кэти. Это был дворец Короля Ветряных Драконов.
Возможно, я нарушил какое-то правило, поэтому забеспокоился.
“Разве мне не стоило этого сделать?”
“Нет! Я вам очень благодарен. Такой надежный замок было трудно создать даже нам.
Защиту, которую установил Ракку, обезопасит нас от всех темных!” - гордо сказала Кэти.
Ее хвост довольно покачивался.
“Фух, как хорошо. Но было ли какое-нибудь нарушение этикета?”
“Этикета? Конечно, нет! Правда, папа?”
“Да. Нет ничего подобного. Но…”
Дорго снова заколебался. Я терпеливо ждал продолжения.
“Это правда неловко...Но я не могу попасть внутрь.”
“Оу!”
Теперь, когда я думаю об этом, он не был зарегистрирован в двери.
“Даже папа не может попасть внутрь, хех.”
“Сначала
я думал, что не могу пройти, так как Кэти создала замок. Но теперь все
встало на свои места, как только я узнал, что это сделали вы.”
“В этом нет ничего постыдного, папа!” - радостно воскликнула Кэти.
“О, я не смущаюсь.… Мне очень жаль...но если бы вы могли также зарегистрировать меня в этой двери…”
“Тогда мы должны сделать это немедленно. Давайте отправимся во дворец прямо сейчас.”
“Спасибо! Я сам отвезу вас туда. Вы должны отправиться на моей спине.”
“Что? Ракку должен ехать на моей спине.”
“Нет, он должен ехать на спине отца.”
“Но…”
“Кэти, ты ведь уже возила его раньше, не так ли? Тебе не кажется, что ты должна позволить теперь мне?”
После долгих споров они пришли к единому решению, что я должен ехать верхом на Дорго.
“Я выпишу вам разрешение на проезд к воротам.” - сказал Эрик, начиная писать.
Это было временное разрешение, так как официальное требовало времени.
И вот мы покинули город и отошли от стен.
Там Дорго превратился в дракона. Он был даже больше Кэти.
Потом я забрался ему на спину и поднялся в воздух.
“Ну что ж, в путь.”
“Спасибо.”
Скорость Дорго была невероятной.
“Ахаха. Подумать только, настал день, когда я полетел с господином Ракку! Это величайшая честь.”
“Да не стоит.”
Мы быстро достигли дворца Кэти.
Как только мы оказались там, было достаточно легко зарегистрировать Дорго у двери.
“С этим покончено.”
“Большое вам спасибо. А теперь я отвезу вас обратно в город.”
Доставив меня обратно в столицу, Дорго полетел прямо к поселению Водных Драконов.


    Прогулка

    Я расстался с Дорго и направился к городским воротам.
В королевской столице их было несколько.
“Аа, давненько не виделись. Как ты?”(Стражник)
“Очень хорошо, благодарю вас.”(Ракку)
Я знал охранника у этих ворот.
Он был тем охранником, который дал мне одежду, когда я нагишом вернулся из того места между измерениями.
Я еще раз поблагодарил его и вошел в город.
Потом я прошелся по улицам.
К этому времени я уже привык наблюдать статую Ракку на городской площади.
Прежде чем вернуться в особняк, я решил заглянуть в Гильдию Искателей приключений.
~ Интересно, как поживают Арио и Джош?
Мне казалось, что я не встречал их уже довольно давно и надеялся, что с ними все в порядке.
Когда я вошел в здание...
“О, а это не Рок ли?”
“Доброе утро, мистер Рок.”
Крикнули мне вслед Арио и Джош. По крайней мере, выглядели они неплохо.
“Как работа в последнее время?”
“Дни наполнены охотой на крыс и сбором трав.”
“Никаких заданий по охоте на гоблинов?”
“За последние несколько дней их не было.”
Если не было никаких заданий по охоте на гоблинов, это означало, что никто не пострадал.
Что всегда было предпочтительнее.
После этого Арио и Джош отправились охотиться на крыс.
Я решил взглянуть на доску заданий.
Теперь там было много вполне мирных заданий.
“Я вернулся.”
Когда я подошел к особняку, ко мне подбежали Тама и Грулф.
“Груф-груф!”
“Гав-гав!”
Грулф попытался прыгнуть на меня.
Тама начал бегать вокруг нас.
“Тама, Грулф. Спасибо за теплый прием.” - сказал я и погладил их обоих.
“Грулф, очень мило, что ты захотел поприветствовать меня, но.…”
“Груф?”
“Ты очень большой. Поэтому тебе не стоит прыгать ни на кого, кроме меня.
“Груф!”
Не многие люди после него останутся невредимыми.
Даже мне его прыжки не особенно нравились.
“Мистер Рок. С возвращением.” - сказала Селарис.
“А где Милка и остальные?”
“Они сейчас в классе учителя Филли. Как и лорд Герберг. Шия сказала, что пойдет в гильдию.”
Мои ученики в настоящее время учились у нашего частного наставника, Филли.
Я был очень благодарен ей за это.
“Вот как. А Гран и Эрик?”
“Папа ушел в гильдию. И дядя Эрик вернулся во дворец.”
Что ж, они оба были очень заняты, так что ничего удивительного.
“А Кэти?”
“Она сказала, что собирается пойти и проверить руины.”
Пока темные ищут их, она должна оставаться бдительной.
“Ну, тогда я, пожалуй, возьму Грулфа и Таму на прогулку.”
“Я пойду с тобой!”(Селарис)
“Спасибо.”
И вот мы с Селарис вышли из дома, дабы прогуляться с Тамой и Грулфом.
“Грулф, не так быстро.”
“Груф.”
Если Грулф побежит на полной скорости, Тама не сможет за ним угнаться.
Возможно, это было не самое приятное для Грулфа, но ничего не поделаешь.
Тама все еще был слишком худым и находился в процессе выздоровления.
Обойдя особняк несколько раз, мы вернулись на пару мину и оставили Таму в доме, а затем снова отправились на прогулку.
Мы вышли из города, чтобы Грулф мог вдоволь набегаться.
После того, как он немного побегал...:
“Грулф, тот, кто добежит того места первым, победит!”(Ракку)
“Груф!”
Я бросил деревянную палку как можно дальше.
“Груф-груф!”
Грулф радостно побежал.
Как его хозяин, я не мог позволить ему победить меня в первый раз. И я побежал на полной скорости.
Я поднял палку раньше Грулфа.
“Груф-груф!”
“О, ты хочешь реванш?”
“Груф!”
Мы повторили эту игру несколько раз, время от времени отдыхая.
Порой я позволял ему побеждать.
“А ты быстр...хахахаха…”
Плечи Селарис тяжело вздымались, когда она нагнала нас.
Поиграв в эту игру несколько раз, мы пробежали значительное расстояние.
“Грулф не обычный волк, а священный зверь. Поэтому он очень быстр, несмотря на то, что все еще щенок.”
“Ты и вправду очень быстр, правда?” - сказала Селарис, поглаживая его по голове.
“Не надо слишком беспокоиться, Селарис.”
“Груф-груф.”
Грулф радостно забегал вокруг неё.
Возможно, он вспомнил о моем предупреждении, поэтому не прыгнул на нее.
“Но ты даже быстрее его, Рок.”
“Ну, он еще не совсем же вырос.”
“А папа тоже такой же быстрый?”
“Гран, наверное, тоже быстрее Грулфа.”
“Я так и думала.…” - сказала грустно Селарис, и спустя некоторое время продолжила:
“Тогда мне придется больше тренироваться!”
“Правильно, но тебе также не стоит перенапрягаться.”
“Груф.” - рявкнул Грулф в знак согласия.
А потом он снова начал бегать.
“Рок. Человек становится сильнее, когда сражается в местах с плотным содержанием маны, верно?”
“В общем, все так оно и есть.”
“Другими словами, чем больше монстров победить, тем станешь сильнее?”
“Да… Но не делай ничего безумного, хорошо?”
Монстры высвобождали ману после смерти.
И впитывая её, человек становится сильнее.
“Рок, ты стал сильнее в пространстве между измерениями, верно?”
“С чего ты так решила?”
“Потому что разве папа и дядя Эрик не были такими же сильными, как ты десять лет назад, когда впервые победили Короля Демонов.”
“Ты права.”
“С тех пор папа и Эрик стали сильнее.… Но ты стал намного сильнее…”
Селарис, вероятно, была права.
“Да.
Мана в этом месте была очень плотной. И поскольку я высасывал их
жизненную силу с помощью Иссушающего Касания, вполне вероятно, что я
поглотил много маны в этом процессе.”
“Понятно…”
“Но ты
станешь сильнее, не подвергаясь воздействию маны, если будешь
тренироваться. Воздействие маны не означает ускоренный рост, если твое
тело не будет к этому готово.”
Селарис понимающе кивнула.
“А если волшебные камни…”
“Волшебные камни?”
“Хм. Но что, если я буду поглощать магические камни вместо тренировок?”
“...Ничего не получится.”
“Но почему? Это же концентрированная мана. Разве я не стану сильнее, если, например, буду добавлять их в пищу?”
Если бы это было так просто, все были бы сильными.
Я сам пробовал это давным-давно, и это не возымело никакого эффекта.
“Ну, мана была кристаллизована. Они слишком стабильна. Единственное, что произойдет, если ты их съешь - несварение желудка.”
“Вот оно как....”
Пока мы говорили на эту тему, Грулф продолжал радостно бегать вокруг нас.


    Обед со Зверьми

    Пока мы разговаривали, Грулф бешено носился вокруг, но внезапно стал очень тихим.
Теперь он лежал рядом со мной.
“...Грулф. Ты устал?”
“Гррр.”
Хорошо, похоже он набегался в свое удовольствие.
Но мне хотелось, чтобы он не играл до такой степени, что в итоге не мог даже пошевелиться.
Нам еще предстояло вернуться в особняк.
“Грулф. Тебе не стоит так выдыхать, надо подумывать о том, как еще домой возвращаться.”
“Груф!”
Он гавкнул один раз, а затем встал и положил обе передние лапы мне на плечи.
“Хотя я тебе это и сказал, ты же меня не понял?”
“Груф?”
Грулф завилял хвостом и озадаченно склонил голову набок.
“Селарис. Грулф уже устал. Нам пора возвращаться.”
“Да. Грулф, давай снова на перегонки.”
“Груф?”
Селарис бросилась вперед.
Хотя это было для него неожиданностью, Грулф погнался за ней.
“О, значит, ты еще может бегать.” - пробормотал я и побежал за ними.
Поскольку Грулф уже подустал, он стал подходящим оппонентом для Селарис.
Когда мы прибыли в особняк, Шия и Тама поприветствовали нас:
“С возвращением!”
“Гав-гав!”
“Спасибо. Где Милка и остальные?”
“Они все еще учатся.”
Хорошо, что они были увлечены учебой. Позже мне придется поблагодарить Филли.
Я приготовил немного воды для Грулфа и спросил Шию:
“Шей. Ты ходила в Гильдию искателей приключений?”
“Да. Но срочных заданий не было.”
“Мы
не знаем, когда нас призовут на помощь в поселении Водных Драконов,
поэтому сейчас не желательно принимать какие-либо задания.”
“Согласна.”
Шей и Селарис так же собирались помочь в защите поселения.
“Груф.”
“В чем дело, Грулф?”
Допив воду, Грулф встал на задние лапы и лизнул меня в лицо.
Он пытался мне что-то сказать.
“Хочешь еще воды?”
“...Гррр.”
“Ты голоден?”
“Груф!”
Его хвост начал очень быстро вилять.
“Вот как. Что ж, уже почти обед.”
Поскольку Милка сейчас училась, мне нужно было приготовить что-нибудь поесть.
“Подожди немного. Я пойду и принесу тебе что-нибудь.”
“Я помогу тебе.”
“Спасибо.”
“Я тоже помогу тебе!”
“Спасибо, Шей.”
Тама и Грулф наблюдали за домом, пока мы шли покупать еду.
Я хотел купить что-то уже готовое, но Селарис настояла на покупке ингредиентов.
“Это хорошая возможность! Нам стоит что-нибудь приготовить.”
“Хм....Почему бы и нет.”
Грулф был голоден, но он мог подождать еще немного.
Итак, мы купили кое-какие ингредиенты и вернулись в особняк.
“Груф!”
“Грулф, тебе придется подождать.”
“Гррр…”
Он был явно разочарован и, вероятно, ожидал, что мы купим что-нибудь, что он сможет съесть немедленно.
Рядом с ним терпеливо сидел Тама.
“А теперь давай приготовим обед!”
Селарис была полна энтузиазма.
Мы с Шей помогали ей готовить еду.
Я также приготовил немного для лорда Герберга, а также для Грулфа и Тамы.
Грулф все время шатался по комнате.
Когда еда была почти готова, и по дому разнесся восхитительный запах…
“О! Я совсем забыла!”(Милка)
Милка прибежала в панике.
“Ты закончила учебу?”
“Да. Мы только что закончили.”
А потом она отправилась к Селарис.
“Сестра Селарис. Мне очень жаль.”
“О, не беспокойся об этом.”
А потом мы все съели еду, приготовленную Селарис.
Звери тоже жадно накинулись на свою пищу.
Как человек, отвечавший за их еду, я был очень счастлив.
Особенно быстро ел Грулф. Вероятно, это было из-за того, что он сильно устал.
“Филли. Значит, сегодня ты их учила? Спасибо.” - спросил я, пока мы ели.
“Да. Я посчитала, что мы нам стоит начать пораньше!”
“И как они там?”
“Что ж… Все они быстро учатся. Думаю, из них выйдут замечательные ученики.”
Милка, Ния и Лучила выглядели смущенными, пока Филли хвалила их.
“Мне очень жаль, что я забыла приготовить обед.”
“Об этом не беспокойся. Расставь приоритеты на учебу.”
“Правда?”
“Да. Я буду готовить, когда буду дома. А если меня не будет, ты можешь пойти и купить готовой еды после уроков.”
“Я могу сходить и купить еду с тобой!” - предложила Филли. Но она была мишенью темных.
Я напомнил ей об этом и попросил быть осторожной.
“Гвууффф…”
Я посмотрел в сторону и увидел, что Грулф уснул на спине.
Наверное, ему захотелось спать после того, как он так много съел.
Селарис посмотрела на него и улыбнулась.
“Должно быть, он очень устал.”
“В конце концов, Грулф еще очень молод.”
Если бы он был человеком, я бы накрыл его одеялом.
Но он был волком, поэтому, вероятно, ему будет слишком жарко.
“Кудах-тах?”
“Гвууфф.”
Лорд Герберг попытался приблизиться к спящему Грулфу, и я поднял его.
“Давай дадим ему немного отдохнуть.”
“Куд-кудах”
Лорд Герберг тоже сонно закрыл глаза.
Таму сейчас гладила Филли, и вид у него так же был сонный.
Возможно, животным пора было вздремнуть.
Время шло блаженно:
“Я вернулась!!” - громкий голос Кэти внезапно раздался от входной двери.


    После обеда Человек и Дракон

    Как только голос Кэти разнесся по комнате, Грулф вздрогнул и вскочил на ноги.
“Груф.”
“Грулф, не переживай, можешь дальше спать.”
“Груф!”
“Может, тебе лучше спать на лежанке, а не на полу?”
“Груф?”
И тогда Грулф медленно подошел к лежанке в гостиной.
Он лег и зевнул.
Затем в комнату вошла Кэти.
“Хм? Вы все обедали?”(Кэти)
“Обедали.”
“Кэти, ты уже поела?”
“Я вообще ничего не ела.”
Как только она это сказала, ее желудок громко заурчал.
“Тогда тебе тоже надо поесть.”
“Вы серьезно?”
“Ага.”
“Спасибо!”
И вот Кэти села и пообедала с нами.
Закончив с уборкой, я пошел в гостиную и обнаружил Кэти, сидящую рядом с Грулфом.
Грулф не проявлял никаких признаков осторожности и животом к верху.
“Грррр…” - послышался храп Грулфа.
Трудно было представить себе, что некоторое время назад он содрогался при виде Кэти.
“Грулф такой милый.”
С этими словами Кэти принялась гладить спящего Грулфа.
Не похоже было, что он проснется.
“Думаю, он и правда привык к тебе.”
“Я - хороший дракон. Грулф, должно быть, понял это.”
Я сел рядом с ней.
“Итак, ты сегодня патрулировала руины?”
“Да. Но это был еще один мирный день.”
“Хорошо.”
“Возможно, это не так хорошо, как вы думаете.” - сказала Филли из-за моей спины.
Я обернулся и увидел её с Тамой.
“Филли. Что ты имеешь в виду?” - сказал я, жестом приглашая ее сесть на диван напротив нас.
Филли и Тама уселись вместе.
Ладно Филли - человек, но Тама так забавно уселась, пытаясь подражать ей, видимо это влияние Грулфа.
Хотя сейчас он был полной противоположностью Грулфу, храпящему на спине.
“Может быть...у них больше нет причин вторгаться в руины.”
“Ты хочешь сказать, что они закончили собирать необходимые магические инструменты и машины?”
“Да. Возможно.”
“Однако я просмотрела все руины в этом районе, и они остались нетронуты.”
“Может быть, они ушли в руины дальше…Может быть, они отправились к руинам, не принадлежащим драконам.”
“Хммм.”
Кэти задумалась с серьезным выражением лица.
Ее хвост, покачиваясь, рисовал в воздухе круги.
“Возможно, Филли права.”
“Видишь?”
“Кроме того, вполне вероятно, что они преуспели в массовом производстве Камней Дурака.…”
“Мои подозрения в основном связаны с количеством автоматических машин, с которыми вы столкнулись.”
Филли была права.
Камень дурака или Философский камень. Дорго сказал, что для создания магических машин нужен либо тот, либо другой.
И поэтому мы отказались от попыток создать их.
Тем не менее, у темных оказалось пятьдесят из таких машин около дворца Короля Ветряных Драконов.
“Думаю, что дворец Короля Ветряных Драконов стоит довольно низко в списке мест для размещения машин. Как ты думаешь, Рок?”
“Согласен.
Будет более разумно поставить их на защиту барьера темного бога или
медалей с проклятиями, или даже предметов, разрушающих божественный
барьер. Они кажутся более важными.”
“Вот как. Возможно, ты прав.”
Кэти слушала с интересом.
“Если они смогут принести в жертву Водных Драконов, то достигнут своей цели. Скорее всего к этому они и стремятся.”
“Значит, их план продвигается очень гладко.”
“Ужасно, надеюсь это не так.” - сказала Кэти, кивнув.
Именно тогда, раздался звонок.
“Сейчас открою!” - сказала Милка, бросаясь к двери.
“Тебе не нужно открывать дверь, если ты не знаешь гостя.”
“Я знаю!”(Милка)
Человек, который был там - Дорго.
Как и Кэти, я сделал так, чтобы Дорго мог пройти через ворота.
И все же он потрудился позвонить.
Это было очень на него похоже. Всегда вежливый.
“Рок. Извините, что беспокою вас”.
“Я рад, что вы пришли.”
Филли и Тама встали и пересели на другую скамью.
Я предложил Дорго сесть. Он так и сделал, а потом сказал:
“О, ты снова здесь, Кэти.”(Дорго)
“Не только я. Ты тоже здесь, папа!”(Кэти)
“О, неважно.”(Дорго)
Потом Дорго посмотрел на меня.
“Я говорил с водными драконами.”
“И каков же был результат?”
“Они будут рады принять вашу помощь, мистер Рок.”
“Фух, хорошо.”
Драконы были гордым видом, и поговаривали, что они не принимают помощи людей.
Но теперь мы наконец-то сможем сосредоточиться на защите поселения водных драконов.


    Магический круг дракона

    Что ж, Дорго действовал быстро.
Он ушел поговорить с Водными Драконами, как только высадил меня, а потом сразу вернулся.
Даже не обращая внимания на огромную скорость, с которой он двигался, переговоры, походу, завершились очень быстро.
“Я не думал, что вы сможете так быстро заставить их согласиться.”
“О, хватило только упоминания вашего имени, Господин Ракку.” - льстиво ответил Дорго.
Кэти тоже выглядела счастливой.
“Это все благодаря тебе Рок. И ты тоже молодец, папа!”(Кэти)
Дорго, казалось, был весьма доволен словами дочери.
“Ну что ж. Завтра мы должны отправиться в поселение Водных Драконов.”
“Они будут вам очень благодарны, если вы им поможете.”
“И я отвезу тебя туда!” - взволнованно заявила Кэти.
Но Дорго ответил:
“Ну, подожди, Кэти.”
“Хм? Что, ты хочешь отвезти его сам? Но ты же делал это только сегодня утром! Теперь моя очередь.”
“Я не это имел в виду.”
“Так что ты имеешь в виду?”
“В этом нет необходимости.”
“Хм?”
Хвост Кэти, покачиваясь, рисовал в воздухе круги.
“Ракку. Дело в том, что я кое-что приготовил…”
С этими словами Дорго достал из сумки металлическую пластину.
Она была размером с человека и чуть шире моих плеч.
“Что это?”(Кэти)
“Это магический инструмент с вырезанным на нем кругом телепортации.(Дорго)
“Вот так сюрприз.”(Кэти)
“Я сам его создал.”(Дорго)
“Это потрясающе, папа!”(Кэти)
Мнение Кэти о Дорго росло.
Кэти посмотрела на телепортационный круг темных и сказала, что он выглядит знакомым.
Как
раз Драконы были теми, кто изобрел в свое время круги телепортации. И
поэтому для Дорго не было слишком странным использовать его.
“Очень впечатляет… Кстати, куда он ведет?”
“Он связан с поселением Водных Драконов.”
“Как же удобно.”
“Да. Господин Ракку, если вы слишком долго будете держаться подальше от столицы, это повлияет на безопасность города.”
Дорго был очень проницателен.
Я был благодарен ему за это. Это означало бы, что я смогу защитить и столицу, и Водных Драконов.
Затем Дорго достал еще одну металлическую пластину. У него было извиняющееся выражение лица.
“Этот связан с дворцом Короля Ветряных Драконов.”(Дорго)
“Ох! Как полезно!”(Кэти)
Реакция Кэти была какой угодно, только не извиняющейся.
Ее хвост ходил вверх-вниз. Она выглядела очень счастливой.
“Возможно,
вы бы предпочли не иметь магического круга, связанного с дворцом Короля
Ветряных Драконов…” - испуганно произнес Дорго, но Кэти с озадаченным
видом склонила голову набок и сказала:
“А почему бы и нет?”
Если такой круг телепортации будет в моем особняке, большая вероятность, что Кэти станет очень частым гостем.
И поэтому Дорго волновался.
“Думаю, он будет очень полезен. Спасибо.”
“Да, да. Я смогу прийти и помочь тебе в любое время.” - радостно воскликнула Кэти.
Что касается Дорго, то его лицо оставалось серьезным.
“Господин Ракку. Круги телепортации полезны. Но вы также должны быть осторожны.”
“Что вы имеете в виду?”
“Дворец Короля Ветряных Драконов. Или даже поселение Водных Драконов. Если их захватят враги, то смогут проникнуть к вам.”
“Да... полностью согласен.”
“Даже
если они не будут захвачены врагом, им просто нужно будет войти в
комнату с кругом телепортации, чтобы проникнуть в этот дом.”
Вполне возможно, что найдется кто-то, кто сможет без труда прокрасться в эту комнату.
Другими словами, у врага будет больше путей, ведущих в нашу столицу.
“Логично. Мне придется быть осторожным.”
“Да. Учитывая риск, вам придется быть очень осторожным при их размещении.”
“Да, тогда я буду осторожен.”
И тогда я немного подумал.
“Мне придется выбрать особую комнату для их размещения”.
“Это будет к лучшему.”
Но в какой комнате?
В настоящее время все, что было секретным, хранилось в потайной комнате в подвале.
Вход в потайной ход и лаборатория Филли находились под землей.
Кэти задумалась над этим, а потом сказала:
“Хм. Я думаю, они должны быть под землей.”
"Нет. Если им все-таки удастся попасть внутрь, путь к королевскому дворцу будет открыт.”
“А, понятно. Это будет проблемой.”
“Думаю, мне придется воспользоваться одной из свободных комнат на втором этаже.”
Но ничего не выйдет, если они вломятся через окна или стены.
И поэтому мне пришлось бы плотно защищать все с помощью магии.
Но опять же, я не хотел, чтобы снаружи было слишком очевидно, что комната защищена.
“Хм. Может потребоваться врем для всей подготовки.”
Я еще немного подумал, прежде чем принять решение.
Мне нужна была комната, которую нельзя было бы увидеть снаружи.
В конце концов, она все же должна быть под землей.
Поэтому мне пришлось сделать другую подземную комнату, значительно отдаленную от потайного хода.
Я решил использовать для этого одну из комнат на втором этаже.
И поэтому я вырезал часть пола с помощью магии и вырыл яму в открытой почве.
“Мы можем устроить их здесь.”
“Понимаю. Это хорошая идея.”
Дорго согласился.
А потом я защитил комнату магией. Осторожно с соблюдением всей безопасности.
Затем у входа поставил дверь, и все было кончено.
“Я зарегистрировал вас и Кэт, так что вы можете проходить по желанию.”
“Спасибо Вам большое.”
“Вы очень нам помогли!”
Позже мне придется зарегистрировать Эрика и Грана.


    Отправление В Поселение Водных Драконов

    Вечером Эрик и Гран прибыли в особняк.
Милка тут же спросила Эрика:
“Я уже знаю, каков будет ответ мистера Грана, но вы будете ужинать с нами, мистер Эрик?”
“Э-э, как бы мне этого ни хотелось.…”
Очевидно, Рефи ругала Эрика за то, что он слишком много ест.
Ведь недавно он обедал и в особняке, и во дворце.
Кроме того, как король, Эрик часто должен был посещать обеды в рамках своей работы.
“Рефи очень страшная, когда злится…”(Эрик)
“А-а...вот именно.” - пробормотал я, и Гран согласился.
Рефи была нашим старым членом партии. Мы знали, какой она может быть.
“И все же, Эрик. Почему бы тебе просто не заниматься спортом после еды?”(Ракку)
“Именно это я и планирую.…”(Эрик)
“Хорошо, тогда я поставлю чай!”(Милка)
“Спасибо.”(Эрик)
А потом я отвел Эрика и Грана в комнату с магическим кругом.
“Что это такое?”
“Это моя новая комната для телепортационных кругов.”
“Хо-хо. И куда они ведут?”
И я им все объяснил.
В то же время Эрик и Гран были зарегистрированы на двери.
Дорго посмотрел очень серьезно, и сказал.
“Есть риск, если поселение Водного Дракона или дворец Ветряного Дракона падут.”
“Вот как.” - и сказал Эрик и кивнул.
“Мне следовало обсудить это с вами раньше, ваше величество.”
“Не
беспокойся об этом. Дворец ветряного дракона теперь заперт магией. И
Рок собирается пойти и защитить поселение Водных Драконов.”
Дорго слушал и улыбался.
“Ваше величество очень доверяет мистеру Року.”
“Ну
конечно. Если бы нашелся враг, способный прорваться сквозь защитную
магию Рока, нам пришлось бы пересмотреть весь наш подход к борьбе с
ними.”
Враг, который смог бы сейчас прорваться во дворец ветряного дракона, был бы действительно опасен.
Будет еще опаснее, если бы они не использовали магические круги и атаковали город напрямую.
“Хорошо, что ты можешь быстро вернуться из поселения Водных Драконов.”
“Да, это очень утешительно.”
Гран и Эрик были этому рады.
После этого мы поговорили о том, что будем делать.
По словам Дорго, драконы хотели, чтобы мы отправились в поселение завтра.
“Я тоже пойду!”(Кэти)
“Я хотела бы сопровождать вас!”(Шия)
“Я тоже…”(Ния)
“Мистер Рок! Папа! Пожалуйста, возьми меня с собой.”(Селарис)
Кэти, Шия, Ния и Селарис выразили желание отправиться с нами.
Селарис выглядела особенно серьезно.
“Хм. Действительно…”
Это было трудное решение. Возможно, нам понадобится вся возможная помощь.
Однако я должен был подумать о враге, который нападет на поселение.
В основном это будут Злые Драконы и Лорды Вампиров.
Кэти - это одно, но я не был уверен, что другие смогут сделать многое.
“Хм...”
Гран тоже казался неуверенным.
“О, вы все тоже хотите пойти? Замечательно!”(Кэти)
Кэти улыбнулась и разрешила всем сопровождать ее.
Селарис была немного удивлена её ответом.
“Что? Вы это серьезно?”
“А почему бы и нет?”(Кэти)
Кэти не возражала. Но должны ли мы действительно позволить им пойти?
Я решил спросить Дорго:
“Дорго. А вы как думаете? Будут ли Водные Драконы возражать, если мы придем в таком большом количестве?”
“О, они совсем не будут возражать.”
“Понятно. Что ж, хорошо.”
Поэтому было решено, что Селарис, Шия и Ния пойдут с нами.
Хотя у Нии были уроки с Филли, так что, кроме первого дня, она присоединится к нам только во второй половине дня.
Это стало возможным благодаря телепортационным кругам.
Итак, на следующий день после завтрака мы отправились в поселение Водных Драконов.
Как и в первый день, Эрик и Гран пошли со мной.
Оба они не смогут помогать в обороне постоянно, но они должны были встретиться с Водными Драконами.
Грулф пошел со мной, как будто это было само собой разумеющееся.
Когда мы вышли с другой стороны, то оказались в очень большой комнате.
Великолепная комната из камня, с прекрасным орнаментом и узорами на всех стенах.
“Мы уже заждались вас.” - сказала молодая девушка, стоя перед нами.
Ее слова прозвучали немного неестественно, и она поклонилась, как будто не была знакома с этим движением.
Она была примерно того же возраста, что и дочь Эрика. Может быть, чуть младше.
Как и у Кэти с Дорго, у нее был длинный хвост и рога на голове.
Дракон.
“Приятно познакомиться. Я - Лия Инундашио, наследная принцесса Водных Драконов.” - сказала она с нервным видом.
Дорго говорил, что у Водных Драконов нет короля.
Только одна слишком молодая для правления принцесса.
Дорго представил нас друг другу.
“А это король королевства Мендилибар, Его Величество Эрик Мендилибар. А это лорд Гран Мортон из Гильдии Искателей приключений…”
Одного за другим он представил нас друг другу.
И хотя Лия нервничала, она вежливо поздоровалась со всеми нами.
И все же Дорго, похоже, обошел меня стороной.
Я думал, он представит меня после Эрика и Грана, учитывая наш возраст.
Но он не сделал этого, пока не представил Селарис, Шию, Нию и Грулфа.
“И наконец, этот человек - Великий Мудрец, Спаситель Мира, Великий Верховный Чародей, Эрцгерцог Ракку Франзен.”
В предисловии Дорго дважды было «Великий».
Не думаю, что это был официальный титул.
Должно быть, он его добавил.
Мне хотелось, чтобы он не начинал добавлять слова без разрешения.
“Го-господин, Ракку!”(Лия)
Лия подбежала ко мне.
“Для меня ... для меня большая честь познакомиться с вами.”(Лия)
“Ваше высочество. Спасибо, что пригласили нас.”(Ракку)
Принцесса не переставала вилять от радости хвостом.


    Комната с Магическим кругом Водных Драконов

    Кэти выглядела очень самодовольной, когда сказала:
“Лия. Это я подружилась с Ракку, а потом попросила его помочь защитить Водных Драконов!”
“Ваше величество. Пожалуйста, называйте её принцессой Лией.” — сказал Дорго, не в силах этого вынести.
Но, судя по тому, как говорила Кэти, они были довольно близки.
“П-прости.” — вымолвила Кэти на слова отца и склонила голову.
Но Лия, похоже, ничего не поняла из сказанного ею. Она только улыбнулась и склонила голову набок.
Кэти была Правительницей Ветряных Драконов, но Лия была еще и принцессой.
Если бы они были людьми, это было бы похоже на членов двух разных королевских семей.
Так что вполне вероятно, что в присутствии таких гостей, как мы, ожидалась определенная церемония.
Тем более что здесь присутствовал Эрик, король Мендилибара.
Манеры являлись важной частью дипломатии.
Однако все это отнимало много времени, и я предпочел бы, чтобы все могли говорить свободно.
Но я всего лишь был скромным субъектом, и не в моем положении было говорить такие вещи.
Тогда я посмотрел на Эрика.
Если кто-то и мог здесь что-то сказать, так это он.
“…?”(Эрик)
Однако Эрик не уловил мотива в моем взгляде.
Он только усмехнулся в ответ.
Эрик оказался совершенно бесполезен.
Я взглянул на Кэти. Но отец всё еще упрекал её.
Скорее всего, она тоже была бесполезна.
Но тут Кэти заметила мой взгляд и ободряюще кивнула.
“…! Да, я поняла.” — сказала Кэти на мой взгляд и кивнула.
“Ваше величество?” — удивленно спросила Лия, когда Кэти вдруг начала кивать.
“Ваше высочество! Мы с вами оба правители. И король Эрик тоже. А Ракку — мой друг.”
“…Да.” — неуверенно ответила Лия.
“Давайте покончим с формальностями!”
“!”
Слова Кэти были неожиданностью.
Я и не думал, что она так ясно поймет мои намерения.
“…Ваше величество.”
Дорго снова попытался увещевать ее, но Лия заговорила первой:
“Да, сестра Кэт. Я буду рада!”
“Я так и знала! Я так и знала!” — выкрикнула Кэти. Затем она посмотрела на отца с самодовольным выражением.
“Дорго! Даже принцесса Лия согласна со мной!”
“…Но.”
“И вы тоже согласны, не так ли, Эрик?”
“Да. Согласен.” — ответил Эрик со своей обычной улыбкой.
И с этим Кэти выглядела еще более самодовольной.
“Видишь?”
“Поступайте, как вам угодно, ваше величество.…”
“Мухахаха…”
Кэти удалось победить Дорго в его зацикленности на манерах и дипломатии.
Лия наблюдала за этим обменом репликами и вздохнула с облегчением.
Она была еще ребенком и, казалось, не получала удовольствия от этих формальностей.
“Господин Ракку. Господин Ракку.”(Лия)
“В чем дело?”(Ракку)
“Пожалуйста, зовите меня Лия!”(Лия)
“Но…”(Ракку)
Даже я чувствовал себя не совсем комфортно.
Но когда я называл её официально, на её лице пробегала грусть.
“Если я слишком многое прошу…” — начала говорить Лия, пытаясь извиниться.
Принцесса или нет, трудно отказать ребенку после такой просьбы.
“Все в порядке. Лия. И, пожалуйста, зовите меня Ракку. Или даже Рок.”(Ракку)
“Спасибо! Ракку!”(Лия)
Конечно, я не стал бы делать этого перед правителями других рас.
Я мало что знал о культуре драконов, но именно такое было недопустимо в отношение людей.
“Ракку. Пожалуйста, пройдите сюда. Я хочу показать вам поселение и дворец.” — сказала Лия, беря меня за руку.
“Все, пожалуйста, следуйте за мной!” — продолжила она, начиная идти.
И вот так мы вышли из большой комнаты с кругом телепортации.
Перед нами предстал широкий и длинный каменный коридор.
“Он очень большой.”(Шия)
“Это потому, что здесь живут водные драконы.”(Селарис)
Драконы были большими. И поэтому им требовалось большое жилище.
“Так потрясающе.”(Шия)
“Здесь так много места.”(Селарис)
“Груф!”(Грулф)
Шия и Селарис тоже были удивлены.
Грулф обнюхивал все вокруг.
Я волновался. Должен ли я был остановить его, пока не стало слишком поздно.
“…Грулф. Не крутись здесь и не помечай вещи, хорошо?”(Ракку)
“Груф.”(Грулф)
Я не знал, понял он меня или нет, но он энергично завилял хвостом.
“Это неиспользуемое здание, которое находится рядом с дворцом Водного Дракона!”(Лия)
“Понятно.”(Ракку)
Я с большим интересом огляделся.
Он был не просто большим, но и содержал множество мелких деталей.
Каждая колонна и каждая стена были сделаны с искусным мастерством.
Когда я с благоговением огляделся вокруг, Кэти сказала:
“Ракку. Разве тебе не нужно наложить заклинания на комнату с магическим кругом?”
“Ах, точно. Мне нужно сделать это побыстрее. Лия. Ничего, если я наложу защитную магию на комнату магического круга?”
“Да. Буду благодарна!”
У меня было разрешение Лии, и поэтому я начал использовать защитную магию.
“О, ничего себе!” — сказала Лия, наблюдая.
“Это обычная магия.”
“Все равно удивительно! Я так счастлива, что могу стать свидетелем магии от знаменитого Ракку!”(Лия)
“Правда? Ракку действительно потрясающий.” — сказала Кэти, почему-то очень гордая.
Я накладывал магию на стены, пол и потолок.
Теперь никто не сможет проникнуть внутрь.
Даже ливня из комет будет недостаточно.
“Мне так же требуется зарегистрировать всех в магии для доступа к двери.”
Ранее я случайно заблокировал для Дорго вход во Дворец Ветряных Драконов.
И поэтому я зарегистрировал всех, прежде чем забыл об этом на этот раз.


    Знакомство с Водными Драконами

    После этого мы покинули здание с магическим кругом и направились во дворец.
Снаружи было много драконов. Около пятидесяти, насколько я смог заметить.
Они были большими и голубого цвета.
“Гр-груф!”
Грулф с испугом посмотрел на меня и попытался спрятаться за моей спиной.
“Полагаю, большую часть времени они находятся в форме дракона?”(Ракку)
На что Кэти покачала головой и сказала:
“Немного не так, единственные драконы, способные принимать человеческий облик, — это королевская семья.”
“Вот оно как.” — сказал Ракку и через пару секунд продолжил:
“Значит, существуют разные виды драконов.”
Кэти кивнула.
Я посмотрел на драконов. Они все выстроились в ряд.
Возможно, они нервничали, видя принцессу Лию прямо перед собой.
“Ваше высочество!” — крикнул дракон, который по видимому бы главнее других рядовых драконов.
Он был особенно большим.
“В чем дело?” — спросила Лия, наклонив голову.
“Этот человек — Великий Мудрец, Наш Спаситель, Высший Верховный
Чародей и Эрцгерцог Ракку Рок Франзен?” — спросил дракон, указывая на
Эрика.
“Нет. Это король Эрик.”(Лия)
“Пожалуйста, простите меня.” — сказал этот огромный дракон, кланяясь Эрику.
“Для меня большая честь встретиться с таким знаменитым
Королем-Героем. Я — Моррис. Главный Казначей.”(п.п. В дальнейшем —
«главный камергер»)
“Я Эрик Мендилибар. Приятно познакомиться.”
“Я не знаю как Вас отблагодарить за помощь в защите Водных Драконов.” — вежливо сказал Главный Казначей Моррис.
Однако, похоже, драконы в задних рядах были немного разочарованы.
Возможно, потому, что они считали, что Эрик выглядит слабым.
Хотя я был уверен, что их мнение изменится, если они увидят его в действии.
“Ваше высочество!!”
Дракон, стоявший позади Морриса, повысил голос.
“Ты! ТЫ идешь наравне с принцессой Лией, Королем-Героем и Правителем
Ветряных Драконов. Отойди.” — предостерегающе сказал главный камергер
Моррис.
“…Да. Прошу меня простить.” — печально сказал дракон.
“В чем дело?” — спросила Лия мягким голосом.
Хвост дракона качнулся, когда он услышал её голос.
“Да. Ваше высочество. Разве Великий Мудрец, Наш Спаситель, Высший
Верховный Чародей и Эрцгерцог Ракку Рок Франзен не здесь сегодня?”
“Господин Ракку здесь.” — сказала Лия с улыбкой, представляя меня.
“О-о-о!!”
Водные Драконы зашевелились.
“Великий Мудрец, Наш Спаситель, Высший Верховный Чародей и Эрцгерцог
Ракку Рок Франзен. Я Моррис, главный камергер принцессы Лии. Для меня
большая честь познакомиться с вами.”
Моррис снова представился.
Он протянул мне указательный палец правой руки, и я пожал его.
“Это честь для меня.”
Затем другие драконы оттолкнули Морриса и вышли вперед.
“Великий Мудрец, Наш Спаситель, Высший Верховный Чародей и Эрцгерцог
Ракку Рок Франзен! Для меня большая честь познакомиться с вами.”
“Великий Мудрец, Наш Спаситель, Высший Верховный Чародей и Эрцгерцог
Ракку Рок Франзен, благодарю вас за помощь в защите нашего поселения!”
“Великий Мудрец…”
“Хм-хм!” — прервал я их.
Они одновременно склонили головы набок. Это было довольно мило.
“Это занимает много времени, когда вы используете полный титул, так что просто называйте меня Ракку или Рок.”(Ракку)
Главный камергер Моррис, которого оттеснили назад, сказал:
“К-конечно нет! Вы Великий Мудрец и…”
Он собирался начать все сначала.
“Нет, правда. Это слишком долго. А что, если вам понадобится что-нибудь сообщить мне, пока мы будем сражаться?”(Ракку)
“Ах, это верно.”(Моррис)
“Он очень умен.”(Ракку)
“Да, какая предусмотрительность. Я глубоко впечатлен.”(Моррис)
По какой-то причине это произвело впечатление на Водных Драконов.
Теперь их хвосты восторженно покачивались.
“Хм, эм! Лорд Ракку! Могу я пожать вам руку?”
“Нечестно! Я тоже хочу пожать ему руку.”
“Тогда вы все должны встать в очередь.” — сказала Кэти, начиная их организовывать предо мной.
И тогда Водные Драконы выстроились передо мной.
“Лорд Ракку, для меня большая честь познакомиться с вами!” — говорили они, когда я пожимал им руки.
“Я понимаю, что вы хотите поговорить подольше, но следующий дракон
ждет. Поторопитесь и двигайтесь дальше после того, как пожмете ему
руку.” — подгоняла их Кэти.
Пока я это делал, Дорго представил Грана остальным.
Он также представил остальных драконам, которые закончили пожимать мне руку.
Думаю, это сэкономит время.
И не только об Эрике знали Водные Драконы. Гран тоже был довольно знаменит.
“…Он такой милый.”(некий дракон)
“Это духовный зверь-волк?”(некий дракон)
“Груф.”(Грулф)
Что же касается Грулфа, то его окружили Водные Драконы.
Должно быть, он был напуган их размерами, потому что его хвост был зажат между ног.
“…Как мило.”(некий дракон)
“Волк. Не хотите ли съесть что-нибудь из этого?”(некий дракон)
“Груф-груф!”(Грулф)
К тому времени, как я закончил пожимать руки всем драконам, Грулф, похоже, подружился с ними.
Его накормили вкусностями, и теперь он радостно вилял хвостом, когда его гладили.
“Кто-нибудь еще хочет пожать мне руку?”(Ракку)
“Спасибо!” — сказала Кэти, и все Водные Драконы поклонились.
Прошел целый час с тех пор, как я начал пожимать руки драконам.
“Нет, нет. Мы с нетерпением ждем возможности поработать с вами.” — ответил Моррис на мои слова.
И с этими словами мы последовали за Лией во дворец Водных Драконов.


    Комната во Дворце Водных Драконов

    “Ракку, мне очень жаль за водных драконов.”
Лия извинилась, как только мы вошли в их дворец.
Рядом с ней стоял главный камергер Моррис и тоже извинился.
“У меня нет слов, чтобы выразить свое смущение.”
“О, нет. Пожалуйста, не беспокойтесь об этом.”
Я подумал, что это даже хорошо — иметь возможность установить дружеские отношения с водными драконами.
И, вероятно, это будет преимуществом познакомиться со всеми ними в лицо.
И все они в итоге смогли называть меня просто Ракку, что означало, что мы смогли избавиться от некоторых формальностей.
Что касается этого, Лия тоже начала говорить более детским говором, что подходит её возрасту.
Должно быть, она и правда принуждала себя раньше.
“Я знала, что Рок популярен!”
“Ничего удивительного!”
“Да, очень впечатляюще!”
— радостно сказали Кэти, Эрик и Гран.
“Эти Водные Драконы выглядели довольно сильными, не так ли, Шей?”(Селарис)
“Да, это так. Так много драконов в одном месте — невероятное зрелище. А ты что думаешь, Ния?”(Шия)
“Я так нервничала.”(Ния)
“Груф!”(Глулф)
Грулф лизнул Нию в лицо.
Его хвост вилял, и не было никаких признаков того, что он нервничал.
Ему потребовалось гораздо больше времени, чтобы привыкнуть к Кэти.
“Грулф, ты уже привык видеть драконов?”(Ракку)
“Гррр?” -Грулф склонил голову набок с озадаченным выражением.
Лия погладила Грулфа и сказала:
“Они все были так взволнованы.”
“Наверное, потому, что господин Ракку такой особенный.” — сказал главный камергер Моррис.
“Они увидели Ракку во плоти, так что ничего не поделаешь.”(Кэти)
“Принцесса Лия. Все так, как говорит моя дочь. Даже Ветряные драконы
поступили бы точно так же.” — Дорго согласился с ней и на его слова Кэти
энергично закивала.
“О, совершенно верно! Ракку, комната! Я приготовил для вас комнату.”(Моррис)
“Комната?”(Ракку)
“Комната, в которой вы сможете спать, по приходу сюда!”(Моррис)
“Ах, спасибо.”(Ракку)
Было очень удобно иметь комнату, которой я мог свободно пользоваться.
“Это здесь. Сюда!”(Лия)
Голос Лии звучал очень радостно, когда она потянула меня за руку, виляя хвостом.
“Я хочу, чтобы вы воспользовались этой комнатой.”(Моррис)
Комната находилась в задней части дворца. Все последовали в неё.
Это была комната, построенная по человеческим стандартам, а не по
драконьим. И поэтому здесь была мебель размером с человека для удобство
использовании.
Но она все равно была довольно большой, да и потолок очень высоким.
“Ракку, ну что вы думаете?”(Лия)
“Большая, красивая комната. И такая огромная.”(Ракку)
“Я рада, что вам понравилось!” — радостно воскликнула она.
“Груф-груф!”(Глулф)
Грулф возбужденно забегал по комнате.
Она была достаточно большой, чтобы он мог в ней даже побегать.
Точнее, ширина была такой же, как и общая длина длинною в тридцать человек.
Но потолок был еще выше.
“Комната такого размера только для одного человека?”(Ракку)
“Конечно.” — ответил камергер Моррис.
“Спасибо. Но она очень огромна.”(Ракку)
Это была огромная комната с односпальной кроватью.
Вдоль стен стояли полки и сундуки, но было похоже, что даже идти до них будет утомительно.
Пока я осматривал комнату, Кэти начала тыкать меня в руку.
“Рок. Это комната в драконьем дворце под размер человека, так как она предназначена для королевской семьи.”(Кэти)
“А, так вот почему она такая большая.”(Ракку)
Потому что только королевская семья могла превращаться в людей.
“Значит, это было сделано для того, чтобы они могли легко вернуться в свою драконью форму.”(Ракку)
“Все правильно. Там есть дверь, если они захотят выйти в форме дракона.” — сказала Кэти и указала на стену.
Она была так велика, что показалась мне обычной стеной. Но это и правда была дверь.
Королевские драконы часто были крупнее обычных.
Поэтому двери и комнаты были сделаны особенно большими.
“Груф-груф!”
Грулф бегал вокруг Кэти, пока она стояла с самодовольным выражением лица.
“Грулф. Я сказал тебе не прыгать ни на кого, кроме меня, но ничего страшного, если ты прыгнешь на Кэти, Эрика или Грана.”(Ракку)
“Груф!”
Грулф радостно прыгнул на Кэти.
“Хороший мальчик, хороший мальчик.” — сказала Кэти и погладила Грулфа.
Даже в человеческом обличье драконы были достаточно сильны, чтобы удержать Грулфа.
“Кэти, ты действительно много знаешь об этой комнате.”(Ракку)
“Я часто бывала здесь, когда была моложе.”
Члены королевской семьи, вероятно, часто навещали друг друга.
“Ракку, Ракку!”(Лия)
Лия схватила меня за руку.
“В чем дело?”(Ракку)
“Моя комната рядом с твоей!”(Лия)
“Вот оно как.”(Ракку)
“Так что можешь приходить, когда захочешь!”(Лия)
“Спасибо.”(Ракку)
Селарис оглядела комнату и сказала:
“Мы все тоже можем остаться во дворце?”
“Всё так!” — ответил главный камергер Моррис, услышав разговор Селарис.
“Мы приготовили комнаты для всех вас.”(Моррис)
“А? У вас есть комнаты такого размера для каждого из нас?”(Селарис)
“Мне очень жаль, но, кроме комнаты Короля-Героя, все остальные
находятся чуть дальше.… Э-э, нам действительно очень жаль. Но они не
такие просторные, как эта.” — сильно нервничая ответил главный камергер
Моррис.
Но, честно говоря, я бы и сам предпочел одну из комнат поменьше.
“Хммм. Действительно. Обсуживать такие размеры будет хлопотно.
Возможно, будет лучше, если мы все останемся в этой комнате.”(Гран)
“Да. Так будет удобнее.” — Эрик согласился с идеей Грана.
“В таком случае, я думаю, вам всем следует воспользоваться этой комнатой!” — радостно воскликнула Лия.
“Но…” — главный камергер Моррис выглядел встревоженным.
“Я тоже останусь здесь!”
“О, мы сможем быть вместе!”
— взволнованно закричали Лия и Кэти.


    Экскурсия по Поселению Водных Драконов

    После того, как нам показали комнату, продолжилась экскурсия по остальной части дворца.
В ней располагались удобства, созданные для королевской семьи, когда
та была в человеческом обличье, так что мы можем вполне комфортно
разместиться в ней.
И все же у каждой комнаты был очень высокий потолок.
“А теперь я покажу вам поселение!” — радостно воскликнула Лия.
Она становилась все более и более расслабленной и говорила в удобной для себя манере.
Что казалось лучше для кого-то её возраста.
“Лия. Очень ли велико поселение Водных Драконов?”
“Очень! Гораздо больше, чем дворец!”
Селарис при каждом удобном случае гладила Лию по голове.
Ей нравилось присматривать за младшими детьми.
А Лия, похоже, наслаждалась этим.
Кто-то мог бы подумать, что это неподобающий способ вести себя по
отношению к наследной принцессе, но ни главный камергер, ни Кэти ничего
не сказали.
Поэтому я предположил, что это не противоречит драконьей традиции.
“А теперь, Ракку. Иди за мной.” — сказала Лия уже свободным от формальностей голосом.
“Груф-груф!”(Грулф)
Сейчас Лия сидела на спине Грулфа, и неслась на нём на улицу. Я был счастлив наблюдать, что они так веселятся.
Видя ее такой живой, она выглядела как любой другой ребенок.
И все поспешили за ними.
“Ооо, лорд Ракку!”(Некий дракон)
“Что? Вы сказали, лорд Ракку?”(Некий дракон)
Остальные водные драконы заметили нас, когда мы покидали дворец.
И они начали собираться вокруг.
“Госпожа Лия показывает гостям окрестности.”(Некий дракон)
“Вот как.”(Некий дракон)
“Ее высочество очень велика.”(Некий дракон)
Все они хвалили Лию.
Похоже, что для драконов королевская семья была не столько богами, сколько людьми.
“И посмотрите на маленького Грульфи.”(Некий дракон)
“Груф-груф.”(Грулф)
Грулф тоже был рад похвале.
И вот так водные драконы последовали за нами на экскурсию по поселению.
Было немного волнительно, когда пятьдесят Водных Драконов следовали за тобой попятам.
Но Грулф и Лия, похоже, не очень возражали.
“Это врата. Вы можете входить и выходить из поселения только между этими колоннами.”
Лия указала на две огромные каменные колонны, стоявшие на большом расстоянии друг от друга.
Даже такой гигантский дракон, как Дорго, мог бы спокойно пройти.
“Принцесса Лия. Могу я задать вам вопрос?” — спросила Шия, поднимая руку.
“Нет! Зовите меня просто Лия.”(Лия)
“Н-но, перед своими же подданными…”(Шия)
Я понимал колебания Шей.
Я бы тоже не стал называть Эрика по имени в присутствии его подданных.
У короля было свое положение, а у нас — свое.
“Не беспокойся об этом! Ты не моя подданная, Шей.”
“Это верно, но ….”
Шия взглянула на главного камергера Морриса.
“Её высочество права. Никто из вас не водный дракон. Вы даже не драконы.”(Моррис)
“И это все, только это имеет значение?”(Шей)
“Да. Вы не подданные её высочества, а её друзья.”(Моррис)
“И все же. Возможно, они не будут возражать, если её так будет звать
кто-то вроде господина Рока, но я сомневаюсь, что водным драконам
понравится, если мы будем называть Её Высочество только по имени.”(Шей)
Водные драконы услышали это и переглянулись.
“О, да как-то не особенно…”(Некий дракон)
“А? Почему?”(Шей)
“Ну, я бы рассердился, если бы ее оскорбили.…”(Некий дракон)
“Но это то, чего желает принцесса, разве нет? С чего бы нам злиться?”(Некий дракон)
“Верно.”(Некий дракон)
— Сказали все рядом идущие драконы.
Похоже, что драконы мыслят совсем не так, как люди.
Или, может быть, они просто чувствовали, что между ними и людьми существует очень большая разница.
Точно так же, как человеческие подданные не стали бы ругать королевскую собаку за то, что она облизывает лицо короля.
Но я не думаю, что они обязательно видели в нас собак.
В конце концов, я заметил, как уважительно они относятся ко мне и Эрику.
Они просто понимали, что мы принадлежим к разным культурам, и поэтому не хотели навязывать нам свои правила.
Я понял это, взглянув на Дорго. Ожидания гостей — людей и драконов — не были одинаковы.
“Так вот что думают водные драконы.”(Шей)
“Да! Так что можешь звать меня просто Лия.”(Лия)
“Теперь я понимаю. Лия.”(Шей)
“Хе-хе.” — Лия радостно рассмеялась.
Селарис наблюдала за этим и тоже улыбалась.
“Лия, ты выглядишь такой счастливой.”
“Да, у меня никогда не было друзей моего возраста.”
В то время как все остальные водные драконы были дружелюбны, они все еще были ее подданными.
И поэтому они не могли быть друзьями.
“А? А как же я? Разве я не твой друг, Лия?”(Кэти)
Кэти выглядела очень потрясенной.
Очевидно, она была единственной, кто сделал такое предположение. Бедняжка.
“Ты мне как старшая сестра, Кэти. Старшая сестра. Мы друзья, но не близки по возрасту.”
“Хм. Наша разница в возрасте едва заметна, если учесть долгую жизнь драконов. Едва заметна.”(Кэти)
“Но я думаю, что это все-таки другое.”(Лия)
Лия считала себя еще ребенком по сравнению с Кэти, которая унаследовала трон отца.
И поэтому она не видела в Кэти ребенка своего возраста.
“Понимаю. Да и мы же родились в разные века. Вот они различия…”
Кэти пребывала в ужасном шоке.
“Кэти. Ты должна быть счастлива, что тебя все еще считают другом.”(Ракку)
“Да. Сестра Кэти — моя подруга.”(Лия)
“Значит, я все еще друг. Хорошо.”(Кэти)
Кэти выглядела так, будто у нее не было много друзей, поэтому для неё это были приятные слова.
Мне стало немного легче за неё.


    Защитный барьер Водных Драконов

    Когда Кэти вздохнула с облегчением, Лия повернулась к Шии.
“Шей. Ты еще не задала свой вопрос.”(Лия)
“О, совершенно верно. Вы сказали, что можно входить и выходить из поселения только через эти колонны.…”(Шей)
“Да.”(Лия)
“Но почему бы вам просто не полететь, раз вы драконы?”(Шей)
У водных драконов были большие крылья.
Они должны уметь летать. И поэтому им не нужны такие ворота.
Именно в таком ключе думала Шия.
“Это потому, что вокруг всего нашего поселения стоит барьер. Поэтому мы используем эти врата как вход.”(Лия)
“О? Но почему?” — Селарис, похоже, не поняла.
“Другими словами, вокруг всего поселения есть барьер, который не позволяет им свободно покидать его.”(Ракку)
“Верно, Ракку! Именно так. И поэтому очень трудно пересекать его в
любых местах, кроме как между этими двумя колоннами.” — сказала Лия.
Гран осмотрел колонны и сказал:
“Значит ли это, что с нами все будет в порядке, пока мы можем защищать этот вход?
“Да.”
“Именно из-за этого барьера мы, водные драконы, выживали так долго, никого не потеряв.” — добавил главный камергер Моррис.
Пока мы говорили об этом, водные драконы зашевелились.
“Принцесса только что назвала лорда Ракку по имени.”(Некий дракон)
“Я знаю, что он очень добр…Но, возможно, это уже слишком.…”(Некий дракон)
“Мы должны извиниться все вместе, пока он не рассердился.…”(Некий дракон)
Они начинали сходить с ума. Я не хотел иметь репутацию вспыльчивого человека.
“Все в порядке. Вам не стоит заморачиваться по этому поводу…”(Ракку)
Как только я начал говорить, водные драконы принялись кататься по земле.
Теперь они лежали на спине, подобно послушной собаки.
“Ч-что происходит?” — удивленно спросил я. Кэти понимающе кивнула.
“Водные драконы извиняются. Это их способ кланяться. Я много знаю о
традициях людей и драконов.” — сказала Кэти с самодовольным выражением.
Что же касается драконов, лежащих на спинах, то они принялись говорить:
“Принцесса еще молода. Пожалуйста, простите ее.”(Некий дракон)
“Умоляю вас! Пожалуйста, смилуйтесь над нами.”(Некий дракон)
“Груф-груф!”(Некий Грулф)
Даже Грулф лежал рядом с ними на спине.
Но, похоже, он просто играл.
“Нет никакой необходимости извиняться. А теперь, пожалуйста,
поднимите головы.… Я имею в виду тела.” — взмолился я. Но драконы не
вставали.
“Все вы, водные драконы, Ракку действительно не возражает. Не беспокойтесь.”(Кэти)
“Мы с Ракку друзья!” — гордо сказала Лия, помахивая хвостом вверх-вниз.
“Да. Мы зовем друг друга просто Лия и Ракку!” — сказал это я, и водные драконы наконец поднялись.
Они выглядели очень удивленными.
“Что?”(Некий дракон)
“Наша принцесса пользуется такой привилегией.”(Некий дракон)
“Ей позволено называть его по имени!”(Некий дракон)
Водные драконы были на полпути к обожествлению меня.
Я этого не хотел.
«Нет. Надеюсь, теперь вы тоже будете звать меня Ракку или Рок.”(Ракку)
“…Как великодушно.”(Некий дракон)
“Но я бы не посмел…Я никогда не смогу этого сделать…”(Некий дракон)
“Да, я с вами согласен.”(Некий дракон)
Они серьезно обсуждали это между собой.
“Нет, правда. Не беспокойся об этом.”(Ракку)
Но водные драконы все еще, казалось, испытывали непонимание к этому.
Поэтому после обсуждения они решили называть меня господин Ракку.
Пока водные драконы разговаривали, Эрик и Гран смотрели на колонны.
“Ракку. Я мало что знаю об этом. Но насколько силен, по-твоему, этот барьер?”(Эрик)
“Ах, это очень важно. Ракку, можешь его осмотреть?”(Гран)
“Да. Просто дайте мне минутку.”(Ракку)
И вот я начал проверять прочность магического барьера.
Он показался мне очень сильным.
“Это хороший барьер. Я думаю, что он должен быть довольно близок к
божественному барьеру, который находится вокруг столицы.”(Ракку)
“Да?”(Эрик)
Сама сила была очень высокой.
Однако меня больше впечатлило то, что он охватывал такую обширную территорию.
Поскольку обычно было очень трудно создать такой барьер.
“Так неужели его достаточно, чтобы мы просто защищали эту область со входом?”(Эрик)
“Нет, я бы так не сказал. Хотя, все, кто сильнее Лордов Вампиров, смогут проникнуть сквозь него только здесь…”(Ракку)
“Но слабые монстры могут проникнуть в других местах?”(Эрик)
“Да.”(Ракку)
В этом смысле он был очень похож на божественный барьер.
Он был хорош в отражении сильных монстров.
Обычно защитники не очень боялись, что слабые монстры смогут проникнуть.
“Так он точно как божественный барьер?”(Гран)
“Нет, похоже, он вообще реагирует на силу магии. Не имеет значения, темный ты или нет.”(Ракку)
Он, вероятно, больше предназначался для защиты от других драконов.
“А почему он не защищает от слабых?”(Гран)
“Очень трудно создать барьер, который отталкивает всех, кроме того,
мы не хотим, чтобы это повлияло на монстров, которых мы едим.” —
объяснил Главный камергер Моррис.
“Кроме того, даже самый слабый из нас, драконов, может очень легко убить низшего или Архи-Вампира.”(Моррис)
“А они могут остановить Чары по управлению Разумом?”(Гран)
“Ну конечно. Начнем с того, что мы, драконы, обладаем высокой устойчивостью к атакам разума.”(Моррис)
“Мы хотим, чтобы Ракку атаковал Лордов и Высших Лордов, которые войдут через ворота.” — сказала Лия с улыбкой.
“Если это так, пожалуйста, предоставьте это нам.” — ответил я. И тут водные драконы зааплодировали.


    Средства для связи с Водными Драконами

    После этого мы совершили экскурсию по остальной части поселения.
Это было похоже на великое переселение, потому что все драконы следовали за нами.
Поселение водных драконов находилось в месте, где гигантское озеро соединялось с гигантским лесом.
Большое озеро находилось на южной стороне поселения.
“Барьер покрывает всё озеро?”(Эрика)
“Барьер покрывает примерно половину озера.” — главный камергер Моррис ответил на вопрос Эрика.
Таким образом, не получится приблизиться к поселению, если попробовать прийти извне.
Озеро было покрыто густым, волшебным туманом, который заставлял терять чувство направления.
Так что даже если бы вам удалось двигаться по воде по прямой, пробиться через барьер было бы очень трудно.
“Значит, он защищен сильнее, чем лес?”(Ракку)
“Можно и так сказать.”(Моррис)
Затем Шей спросила:
“А разве водные драконы не живут под водой?”
“Мы обычно живем на суше.”(Моррис)
“И я так же люблю плавать!” — радостно воскликнула Лия.
Водные драконы любили плавать и могли дышать под водой.
У них так же была очень мощная магия воды, не говоря уже про дыхание.
Тем не менее, они не жили под водой.
“У вас очень большое и красивое поселение.”(Ракку)
“Полностью согласна!” — с гордостью сказала Лия, когда я похвалил ее.
Здесь жили пятьдесят Водных Драконов. Так что, конечно, оно будет большим.
И между домами было много свободного пространства.
“Груф-груф!”
Грулф выглядел счастливым, когда бегал вокруг нас с Лией на спине.
Поселение Водных Драконов было таким большим, что Грулф мог здесь вдоволь размяться.
Может быть, было бы неплохо приходить сюда погулять, а не выезжать из города.
После этого мы вернулись во дворец водных драконов.
Сейчас мы отделились от пятидесяти Водных Драконов.
“Ракку! У меня есть чай и сладости! Побежали, Грулф!” — взволнованно
сказала Лия, схватив меня за руку и потащив за собой. Она все еще
передвигалась верхом на Грулфе..
“Груф-груф!”
Грулф выглядел очень счастливым. Во время бега он продолжал вилять хвостом.
Затем мы все перешли в гостиную дворца.
Поскольку личная комната была одной из первых комнат во дворце от входа, мы впервые оказались в гостиной.
А поскольку дворец был таким огромным, нам потребовалось некоторое время, чтобы добраться да неё.
В гостиной стояли огромные столы и стулья.
Но там были также столы и стулья в человеческий рост.
“Это для драконов, а это для людей!”(Моррис)
“Понятно. У вас есть и то, и другое. Как предусмотрительно.”(Ракку)
“Я только что приготовил их, когда услышал, что вы вскоре прибудите.”(Моррис)
“Очень любезно с вашей стороны.”(Ракку)
Прищурившись, можно было разглядеть вдалеке четыре стола размером с человека.
Возможно, они были для королевских семей. Королевские семьи были небольшими, поэтому им не понадобится слишком много мебели.
Когда мы заняли свои места, Главный камергер принес чай и сладости.
“Вот, Грульфи. Поешь немного этого.”(Лия)
Они приготовили закуски и для Грулфа.
“Груф!”
Грулф с удовольствием съел их.
Пока мы отдыхали, пили чай и ели еду, Дорго начал говорить.
“Ну значит так. Вы все хорошо осмотрели поселение Водных Драконов. Так что давайте перейдем к делу.”
Дорго достал из сумки браслеты.
Один был размером для человека. Другой был для драконов.
“Это для общения?”(Гран)
“Нет, это просто браслеты из орихалка. Я думаю наложить на них магию и
превратить в коммуникационные браслеты. Тогда я соединю их с теми, что
были подарены нам на днях королем Эриком. Так сойдет?”(Дорго)
Мы получили браслеты связи от Эрика.
Они позволили Эрику, Грану, Кэти, Дорго и мне общаться друг с другом.
А теперь Дорго собирался связать наши браслеты с Лией и Главного камергера.
“Да, это будет очень полезно.”
“Спасибо.”
“Браслет связи! Я хочу один!” — радостно воскликнула Лия.
И вот он взял все наши браслеты и разложил их на столе.
А потом прямо перед нами Дорго наложил на них магию.
Обычные браслеты превращались в коммуникационные устройства и соединялись с нашими.
Это показывало, каким удивительным магом был Дорго.
И это было очень познавательно для меня.
Поскольку это не было заклинанием, используемым на мне, я не мог использовать новык «Обучение».
Но я подумал, что все еще смогу скопировать его, если буду наблюдать.
Конечно, было бы вежливо сначала спросить его об этом.
“Хм, мистер Дорго.”(Ракку)
“В чем дело?”(Дорго)
“Вы не будете возражать, если я посмотрю, как вы колдуете?”
“Что вы имеете в виду?”
“Э-э, я могу копировать магию, если это делается у меня на глазах.”
“Что?”
Руки Дорго замерли, и он вдруг серьезно посмотрел на меня.
Никто здесь больше не был магом, поэтому они не смогут скопировать заклинание.
Но я был магом.
“Наверное, это все-таки не очень хорошо? Может быть, уже слишком поздно, но я могу уйти прямо сейчас, если вы желаете.…”(Ракку)
“Нет, это не плохо… Но сможете ли вы действительно воспроизвести это заклинание?”(Дорго)
“Не знаю, выйдет ли это достаточно точным, чтобы называть это воссозданием… Возможно, больше имитацией…”
Тем не менее, это было создание магических инструментов с помощью драконьей магии.
Если бы это был их секретный метод, который драконы хотели сохранить, возможно, они не захотели бы, чтобы я копировал его.
“Тогда я пойду.” — сказал я. Но Дорго отчаянно замотал головой.
“Нет, пожалуйста! Это не то, что мы бы не хотели передавать вам! Я
просто не думал, что это возможно. И поэтому был очень удивлен.”(Дорго)
“Рок очень впечатляет. Я бы не поняла, как это сделать, как бы ты ни старался научить меня.”(Кэти)
“…Кэти, может быть, тебе стоит учиться серьезнее.” — зашипел на неё Дорго.
С другой стороны, глаза Лии загорелись.
“Я тоже ничего не понимаю! Вы потрясающий!” — сказала Лия, посмотрев на Ракку.
“Рок может использовать Обучение Магии.”
“Да, он очень быстро осваивает новую магию.”
— гордо сказали Эрик и Гран.


    Возвращение в столицу

    И я объяснил это всем.
“Это не Обучении Магии. Я просто копирую её после просмотра.”(Ракку)
“Но это само по себе впечатляет.”(Кэти)
Пока мы так разговаривали, Дорго закончил произносить заклинание.
Таким образом, коммуникационные браслеты были закончены в мгновение ока.
Магические технологии людей также могли создавать такие браслеты.
Они даже продавались в магазинах, хотя и стоили очень дорого. Но, по крайней мере, они не были редкостью.
Тем не менее, человеческая магия не была способна сделать их так быстро.
“Господин Ракку. Я бы совсем не возражал, если бы вы использовали эту
магию, дабы создать больше браслетов, если вы посчитаете в этом
необходимость.”(Дорго)
“Спасибо.”(Ракку)
Затем Дорго отдал готовые браслеты Лии и Главному камергеру.
Потом он научил их, как ими пользоваться.
“Ух ты!”(Лия)
На Лию это произвело большое впечатление.
Она возбужденно виляла хвостом.
“Я свяжусь с вами, как только враг нападет.”(Моррис)
“Да. Обращайтесь к нам в любое время, если вам нужна помощь, а не только когда на вас нападают.”(Ракку)
«В самом деле? Вы уверены?”(Моррис)
“Ну конечно.”(Ракку)
Обсудив это еще немного, мы вернулись в особняк.
Эрик и Гран вернулись к своей работе.
Кэти попыталась уклониться от своих обязанностей, но Дорго утащил её.
И я решил немного отдохнуть в своей комнате.
Рядом были только Грулф и лорд Герберг.
“Гррр.” *Храп*
Грулф отдыхал на кровати.
Он заснул в мгновение ока.
“Ты так быстро засыпаешь, Грулф.”
Возможно, он так много спал, потому что все еще был волчонком.
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг сидел у меня на коленях.
Я погладил его перья и задумался над темными.
Темные в настоящее время нацелились на поселение водных драконов.
Весьма вероятно, что им удалось добыть Камень Дурака.
А потом объявился еще этот Великий Верховный Король.
Вампиры, напавшие на дворец Кэти, рассказали мне о нем.
Я верил, что это существо было королем вампиров, который был сильнее любого Высшего Лорда Вампиров.
Подчиненные Верховного Короля совершали набеги на драконьи руины и напали на дворец Правителя Ветряных Драконов.
Темные, которые нападали на водных драконов, вероятно, тоже делали это под его командованием.
А потом в королевской столице появились темные.
Неужели все они работают на одно и то же существо?
Во всяком случае, были основания полагать, что они подобрались довольно близко к центру власти во дворце.
Было ясно, что они имели некоторое влияние на некоторых чиновников.
Тёмные даже захватили дом маркиза Мастафона.
А потом они заставили Филли создавать Камень дурака.
Злодеи вроде Кабино собирали для них оружие и хранили запрещенный окорок.
Было ясно, что темные внутри города были довольно слабы по сравнению с теми, кто напал на дворец ветряного дракона.
Тем не менее, было невероятно опасно, что они вообще были в городе.
Должно быть, они используют довольно много людей в качестве слуг.
Но до сих пор оставалось загадкой, почему люди захотели им помочь.
“Хммм.”
“Кудах-тах?”
Лорд Герберг покусывал мои пальцы.
И тогда я начал с ним разговаривать.
“Что ж, у меня нет другого выбора, кроме как предоставить расследование тайному совету.…”
“Кудах-тах.”
Я мало что мог сделать.
Расследование должно быть предоставлено организациям, которые хорошо в этом разбираются.
Наверное, сейчас они делали все, что могли.
“Думаю, сейчас я просто сосредоточусь на защите водных драконов.”
Пока я разговаривал с лордом Гербергом, кто-то постучал в дверь.
“Хм? “Кто это?”
“Мистер Рок. Вы не возражаете, если я войду?”
“Селарис. Что-то не так?”
Дверь открылась как раз в тот момент, когда я держал лорда Герберга.
“Надеюсь, у вас найдется время.… Я хотела спросить, не поможете ли мне с практикой фехтования…”
“Конечно. Тогда пойдем в сад.”
“Спасибо!”
Селарис радостно улыбнулась.
“Грулф… это… Хм, мы дадим ему поспать.”
Мне будет совестно, если я разбужу его, когда он так крепко спит.
Поэтому я оставил его и взял с собой в сад только лорда Герберга.
В такие моменты я был благодарен судьбе за то, что он был очень большим.
Я заметил Нию и Шей по дороге туда.
“Ния. Мы с Селарис сейчас немного потренируемся на мечах. Хочешь присоединиться к нам?”
“Вы серьезно?”
“Конечно.”
Ния была моей ученицей. И Авантюристом.
Я хотел научить ее.
“О! Можно мне с вами? Посмотреть?”
“Конечно, Шей.”
“Спасибо!”
Итак, мы отправились в сад, и началась тренировка Селарис.
Мы будем сражаться тяжелыми деревянными мечами.
“Селарис, у тебя врожденные способности.”(Ракку)
“Ха-ха-ха…Спасибо!”(Селарис)
Совершенно запыхавшись, Селарис всё же энергично взмахнула мечом.
Её движения были быстрыми и уверенными. Явное улучшение по сравнению с моим прошлым наблюдением.
После еще нескольких взмахов, меч Селарис вылетел из её рук.
“Хорошо, следующая. Ния, вперед.”
Ния была еще маленькой, но очень способной.
У неё тоже были врожденный талант, а ее движения были плавными, как у многих зверолюдей.
После Нии настал черед Шей. Ей тоже хотелось попрактиковаться.
А потом тренировка снова продолжилась с Селарис.
Через час Селарис, Ния и Шия, запыхавшись, сидели на коленях.
“Мне не хватает выносливости.”(Шия)
“Энергия ми-мистера Рока просто ненормальна.”(Селарис)
“Я сделаю все, что в моих силах!”(Ния)
“Это будет долгий путь.…”(Шия)
Они что-то бормотали друг другу.


    Выгуливание Грулфа по поселению Водных драконов

    Со следующего дня я решил посещать поселение водных драконов хотя бы раз в день.
Утром я возьму Грулфа, Таму и лорда Герберга и посмотрю, как там обстоят дела.
Значит, сюда входит и прогулка с Грулфом.
Днем я мог бы попрактиковаться с Нией или научить Милку колдовать.
Шел уже третий день с тех пор, как мы начали проводить так каждый день.
Сегодня Кэти тоже пойдет с нами.
У Кэти, похоже, вообще было много свободного времени.
“Доброе утро, Ракку. Я так рада, что вы пришли.”(Лия)
“Доброе утро, Лия.”(Ракку)
Когда мы прибыли в поселение водяного дракона, Лия встретила нас в комнате с магическими кругами.
Она ждала нас здесь каждый день.
“Я тоже рада, что ты приехала, сестра Кэти.”(Лия)
“Ты такой хороший ребенок!”(Кэти)
Кэти обхватила Лию руками и подняла ее.
А потом она резко начала крутить с ней на руках.
Лия взвизгнула от восторга.
Грулф и Тама начали бегать вокруг них.
“Груф-груф!”
“Доброе утро, Грулф, Тама и лорд Герберг.”
После того, как её поставили обратно на землю, Лия погладила каждого из них.
“Я счастлива, что ты вышла поприветствовать нас, но тебе не
обязательно делать это каждый день. Я уверен, что ты очень занята,
Лия?”(Ракку)
“Хммм. Но я хочу. Вас это беспокоит?”(Лия)
“Нет, нас это нисколько не беспокоит.”(Ракку)
Прошло три дня, и я перестал разговаривать с ней так официально.
Это было сделано по ее просьбе.
Когда мы вышли из комнаты с магическим кругом, водные драконы уже ждали нас.
Это тоже было вполне обычным делом.
“Господин Ракку! Спасибо, что пришли!” — взволнованно произносили они, пока я шел за Грулфом и остальными.
У водных драконов, похоже, было много свободного времени.
“Разве драконы не должны работать?” — прошептал я Кэти. Она ответила, что драконам не нужно много есть.
“Подумай об этом. Было бы катастрофой, если бы такие огромные драконы
должны были есть количество пищи, пропорциональное тому, как едят
люди!”
“Может, это и правда, но ты много ешь, Кэти.”
“Ничего не поделаешь. Мне нравится есть.”
“Э-э, нет, мне кажется, это одно и то же.”
“Ты совершенно не прав. Разве люди не едят, даже когда в этом нет необходимости?”
“Ну, думаю, что да.”
Во время своего первого визита в столицу Кэти ела еду, не платя за нее.
А так же она с всегда с жадностью ела еду, приготовленную Милкой.
Но поскольку есть им было не обязательно, это, вероятно, означало, что она делала это просто потому, что она ей нравилась.
В любом случае, поскольку драконам не нужно было много есть, им редко приходилось покупать еду.
И поэтому было меньше необходимости работать.
Мы говорили об этом, бегая трусцой и патрулируя поселок.
Мы бегали трусцой только для того, чтобы Грулф мог немного размяться.
А потом мы сделали перерыв, когда Тама начал уставать.
Пока мы отдыхали, Грулф продолжал играть и гоняться за водными драконами.
“Лия. Были ли какие-нибудь нападения в последнее время?”(Ракку)
“Хм. Не сказала бы.”(Лия)
“Ничего существенного. Однако иногда второсортные вампиры пытались проникнуть внутрь.” — добавил Главный Камергер.
“Пожалуйста, расскажите мне об этом поподробнее.”(Ракку)
“Обычно это происходит один или два раза в день. Два-три низших или архи-вампира предпринимают попытки проникнуть в поселение.”
Барьер остановит любого, кто сильнее лорда.
Но барьер не останавливал слабых вампиров.
И поэтому водным драконам приходится иметь с ними дело лично.
“Это довольно хлопотно.”(Ракку)
“Да, они представляют угрозу, но с ними легко справиться.”(Моррис)
Низшие и архи-вампиры не были достойными врагами для водных драконов.
Они были похожи, как тараканы для людей. Они умрут с одного удара.
Однако они все еще были назойливыми, и никому не нравилось, когда такие появлялись на вашей территории.
И поэтому было неприятно думать о том, что такие как они могут прятаться в поселении.
Тем не менее, это не было чем-то, о чем нужно было докладывать принцессе каждый раз, когда такое происходило.
Вот почему Лия не знала.
“Откуда вы узнаете, что вампир прошел барьер?”(Ракку)
“В этом нам помогают наши глаза, носы и уши.”(Моррис)
“…Понятно.”(Ракку)
Это удивительно, учитывая, насколько продвинутой была магия драконов.
Но я полагаю, что они также были хороши в обнаружении присутствия других.
И все же я немного нервничал.
“Кэти. Ты можешь использовать магию обнаружения захватчиков, не так ли?”(Ракку)
“Хм? Ты имеешь в виду заклинание, которое я всегда использую на древних руинах?”(Кэти)
“Да, да. Можешь ли ты наложить его на все это поселение?”(Ракку)
“Хммм…”(Кэти)
“Это трудно?”(Ракку)
“Да, потому что это место очень большое.”(Кэти)
Ну, тут уж ничего не поделаешь.
“Тогда я сотворю эту магию.”(Ракку)
“Рок. Ты тоже можешь это сделать?”(Кэти)
“Ну, думаю да. Лия, все в порядке?”(Ракку)
“Да, спасибо!”(Лия)
С разрешения Лии я еще раз обошел поселение снаружи.
В общем, это было то же самое, что и магия обнаружения Кэти.
Необходимо установить несколько зачарованных предметов, которые
станут ядром для магии вокруг поселения, а затем соединить их все
вместе.
“Хммм. Очень впечатляет, Ракку.” — сказала Кэти.
Затем я сделал несколько браслетов, на которых отобразился бы знак тревоги в случае вторжения, и отдал их Главному Камергеру.
“Они должны сообщить вам, если кто-нибудь попытается проникнуть через
барьер. Но это не значит, что кто-то не может обмануть их с помощью
другой магии.” — сказал я и велел им продолжать быть осторожными, а так
же дополнил:
“Вы сможете определить, с какой стороны они приближаются, если посмотрите на эту часть браслета.”(Ракку)
“Вот как… Огромное спасибо.”(Главный Камергер)
“Спасибо, Ракку!”(Лия)
Главный Камергер и Лия выглядели очень благодарными.


    Атака Темных

    Как только защитные меры были приняты, жизнь продолжилась, поскольку я
каждый день посещал то поселение водных драконов, то свой особняк.
Мы также беспокоились о королевской столице.
Поэтому я каждое утро заходил в Гильдию искателей приключений.
Джош и Арио почти всегда были там.
“Мистер Рок, почему бы вам как-нибудь не поохотиться с нами на крыс?”
“Звучит очень интересно, но я сейчас немного занят.”
“Конечно, понимаем. Вы такой умелый. Должно быть, к вам приходят всевозможные просьбы.”
Похоже, Арио и Джош неуклонно продвигались выше по рангу.
И я был рад видеть, как растет молодежь.
Покинув гильдию, я вернулся в особняк, чтобы отправиться в поселение водных драконов.
Грулф получит свою ежедневную прогулку, а я в это время займусь патрулированием этого места.
Днем была тренировка с Нией и Селарис. А потом уроки магии с Милкой и Лучилой.
Так прошла неделя.
Однажды ночью в особняке, пока я спал с Грулфом, мой браслет начал вибрировать.
‘Лорд Ракку. На нас напали.’
Это был голос Главного камергера Морриса.
Я вскочил с кровати и ответил:
“Я уже выдвигаюсь.”
“Гррр?”
“Грулф. Я иду в поселение водных драконов. Ты можешь остаться и поспать.”
“Груф!”
Я схватил Меч Короля Демонов и побежал в комнату с магическим кругом под первым этажом.
В последнее время я старался не надевать пижаму перед сном как раз из-за подобных ситуаций.
Конечно, я не носил доспехов, но все равно спал в своей обычной одежде.
Селарис высунула голову из своей комнаты. Возможно, она услышала, как я сбегаю по ступенькам.
“Что случилось?”(Селарис)
“Водные драконы запросили помощи!” — ответил я ей кратко и вошел в
комнату с магическим кругом, а после сразу телепортировался в поселение
водных драконов.
У меня слегка закружилась голова, как обычно после телепортации.
“Груф.”
“Так ты тоже пришел, Грулф?”
“Груф!”
“Только не подставляйся по атаки.”
Затем я выбежал из здания с магическим кругом.
Лия уже ждала снаружи.
Сегодня она была в облике дракона.
Она была меньше Кэти и имела красивый голубой окрас.
“Ракку. Там захватчики в районе с вратами! Сейчас Моррис сдерживает их.”(Лия)
“Понял. Есть вероятность, что низшим или архи-вампирам удастся
прорваться. Вы должны остаться с другими водными драконами и ловить
проникших.”
“Поняла.”
А потом мы с Грулфом побежали к воротам.
Пока мы бежали, из моего браслета раздался голос:
‘Рок. Как идут дела?’
К несчастью, сегодня Гран ночевал в своем собственном особняке.
Что ж, это было обычным делом, так что ничего не поделаешь.
“Я направляюсь к месту основной атаки прямо сейчас. Я свяжусь с тобой, если нам понадобится помощь.”
‘Понятно.’
“Так что пока оставайся дома и отдыхай.”
‘Как будто я смогу спать.’ — прозвучал и голос Эрика.
Это был усовершенствованный браслет, который позволял разговаривать сразу с несколькими людьми.
‘Ракку, я прямо сейчас направляюсь в ваш особняк.’(Дорго)
‘Я тоже пойду. Я уже в комнате с магическим кругом.’(Кэти)
‘Я тоже иду!’
‘Я только что прибыл в поселение.’
Кэти была в моем особняке, а Дорго — во Дворце Ветряных Драконов.
По крайней мере, Дорго быстро успеет прибыть, благодаря кругам
телепортации между замком Ветряных Драконов — мои домом — и замком Лии.
Поразмыслив над этим, я почувствовал себя спокойнее.
“Я постараюсь закончить все до прихода Эрика и Грана.”
‘Да, я надеюсь, что мы просто теряем время.’(Гран)
‘Это было бы к лучшему.’(Эрик)
В этот момент мимо меня пролетел огненный шар. Он был огромен.
Потом я увидела Морриса, сражающегося со злыми драконами и вампирами.
Врагов было много.
Моррис и водные драконы, похоже, сражались не жалея сил, это было тяжелое сражение.
Я удивлялся, почему он не связался со мной с самого первого звонка.
А теперь я видел, — он сражается слишком отчаянно, ему совсем не до разговоров.
“Вообще-то вам двоим лучше поторопиться.” — сказал я в браслет, а затем выпустил волшебную пулю.
Она влетела в злого дракона, который собирался вот-вот укусить водного дракона.
“ГЯААААААААА!!”
Он завыл от боли. Но не умер.
Это ведь была очень мощная пуля. Средний дракон пал бы сразу.
Но не злой дракон.
Он не только не упал, но теперь его внимание было приковано ко мне.
И я крикнул ему…:
“Давай! Сначала сразись со мной!”
…. а потом я выпустил сразу 30 волшебных пуль во всех врагов.
Было два типа реакции со стороны Лордов Вампиров и Злых Драконов.
Некоторые недооценили меня и приняли удар.
Другие почувствовали опасность и отчаянно увернулись.
“ГИРААААААРГХХ!!”
Два Лорда Вампиров и три злых дракона получили смертельные удары, потому что им не хватило осторожности.
Другие водные драконы быстро положили им конец.
Те, кто видел опасность и уклонился от нападения, должны были быть более опасными врагами.
И мое внимание переключилось на этих сильных врагов.
Не колеблясь, я бросился вперед.
Дыхание злых драконов и магия Лордов Вампиров устремилась в мою сторону.
Я увеличил свою скорость.
Их магия и дыхание попали прямо туда, где я был минуту назад.
—ГГ-ГГ-ГГ!
Раздался громкий скрежещущий звук, в то время как грязь вместе с огромным количеством камней взлетела в воздух.
Воздух наполнился пылью.
“Господин Ракку!”
Отчаянный крик Морриса эхом отдавался у меня в ушах.
В то же самое время я выскочил из облака пыли и отрубил голову первому злому дракону Мечом Короля Демонов.


    Битва с Темными

    Кровь хлынула из шеи злого дракона и забрызгала меня с головы до ног, когда я приземлился на землю.
Потом я с улыбкой посмотрел на водных драконов.
“Чтобы убить меня, такого недостаточно.”(Ракку)
“Поразительно!”
“Спасибо!”
— радостно воскликнули водные драконы.
Враг, должно быть, увидел, что мы разговариваем, и решил, что это их шанс.
В мою сторону выскочил Лорд Вампиров.
“Груф!”
Клыки Грулфа вонзились в шею Лорда Вампиров.
“Ты … ты грязная псина!”
Лорд Вампиров запаниковал и попытался трансформироваться, чтобы сбежать.
Однако, похоже, он не мог.
“П-почему…почему…”
И вот так он превратился в груду пепла.
“Ты сделал это, Грулф!”
“Груф!”
Возможно, вампиры не смогут трансформироваться, если Грулф укусит их.
“Но дыхание дракона все еще опасно для тебя, так что держись поближе ко мне.
“Груф-груф!”
Но Грулф не выглядел испуганным.
Наверное, игра с водными драконами сделала его храбрее.
Как раз в этот момент из тыла врага закричал некий вампир.
“Почему в таком месте человек?”
Это был Лорд, нет, Высший Лорд.
Поскольку он находился позади других, то, скорее всего, был командиром.
“Еще более странно такому грязному вашему виду, как ваш — появляться здесь.”(Ракку)
“Молчать! Ты низшее существо!”(Высший Лорд Вампиров)
“Ты вожак этих крыс?”(Ракку)
“Как ты смеешь так нас называть! Ты еще пожалеешь об этом!”(Высший Лорд Вампиров)
И бой продолжился.
Водные драконы также использовали свое водное дыхание для отомщения. И
поскольку это была их лучшая атака, она была довольно мощной.
Но дыхание злых драконов тоже было сильным.
Если они попадут своей атакой по деревне, то урон будет совсем не маленький.
С другой стороны, Лорды Вампиров и Высшие Лорды были не из тех, о ком стоило беспокоиться.
Но они все еще могли представлять угрозу.
Поскольку злые драконы были настолько уверены в своей жизнестойкости,
они, как правило, принимали каждую атаку вместо того, чтобы уклоняться.
Однако, по сравнению со злыми драконами, поразить вампиров было сложнее.
Они были не только быстры, но и могли превращаться в туман или летучих мышей.
Это означало, что они иногда появлялись позади или сбоку.
И это было очень опасно, особенно в те моменты, когда мы сосредотачивались на избежании атак злых драконов.
“Все вы, старайтесь не попадать под атаки!” — крикнул я водным драконам, осматривая поле сражения.
“Конечно!”(Моррис)
Моррис был очень силен. Он мог сражаться одновременно с двумя злыми драконами.
А я стрелял волшебными пулями при каждом удобном случае.
Из-за этого битва шла в нашу пользу.
Мы могли бы победить, если бы так продолжалось.
Но это случилось как раз в тот момент, когда мы все почувствовали облегчение.
“ГААААААААА!!”
Появился огромный злой дракон. Он был гораздо больше, даже чем Главный Камергер Моррис.
Мало того, он был даже больше, чем Дорго.
“Что?”
“Нет…”
Водные драконы начали издавать звуки, очень похожие на крики.
“Ха-ха-ха! Вы дураки! Жалейте о своих поступках и просто примите смерть!” — радостно воскликнул Высший Лорд.
“Так это твой козырь?”(Ракку)
“Хм. Правда так думаешь?” — сказал Высший Лорд Вампиров и многозначительно улыбнулся.
Похоже, у них есть и другие козыри.
Тем не менее, теперь ничего не оставалось, кроме как победить этого гигантского дракона.
Поскольку он был больше, чем Дорго, мне пришлось выложиться по полной.
Я сделал шаг вперед и уже собирался броситься к гигантскому злому дракону.
Но именно в этот момент гигантский злой дракон выдохнул….
…это был не огонь. Это был не ветер, не вода и не лед.
Дыхание было похоже на темную грязь.
Я не знал, что это такое. Но у меня было очень плохое предчувствие.
“Не позволяйте этому вас коснуться!” — закричал я, создавая магический барьер.
Я также сделал барьеры вокруг водных драконов.
Все деревья, которых касалась черная грязь, мгновенно высыхали.
“Ядовитое дыхание!”
Магический барьер сильно затрясся, когда ядовитое дыхание его коснулось.
—СКРИИИИИИИП
Раздался тревожный звук.
Это был не просто яд. В нем была сильная магия.
–ТРЕЩИНА-ТРЕЩИНА
Барьер начал ломаться. Я отчаянно воздвиг еще один барьер.
Как раз в этот момент первый разлетелся вдребезги.
Только невероятно мощное дыхание могло бы разрушить мой барьер.
Я не мог даже напасть на него. Мне потребовалась полная концентрация для поддержания барьера.
Да и дыхание гигантского злого дракона еще не прекратилось.
“Как же ты долго можешь выдыхать это сверну?!”
Я не мог позволить дыханию пройти мимо нас.
Если оно просочится в поселение, то нанесет огромный ущерб.
И тут я почувствовал рядом с собой чье-то тревожное присутствие.
“УМРИ!”
Лорд вампиров появился прямо рядом со мной, в то время, пока я был сосредоточен на барьере.
Он замахнулся на меня мечом.
“Гррр!”
Грулф впился зубами в правую руку, державшую его меч.
“Тварюга!”
Лорд Вампиров взмахнул коротким мечом в левой руке.
Я попытался защитить Грулфа от короткого меча, создав для него барьер.
В этот момент раздался громкий звук и крик.
“Гааа…гггг…”
“Похоже, здесь дела обстоят совсем плохо.”
Кулак Дорго торчал из живота Лорда Вампиров.
Дорго все еще был в человеческом обличье.
“Спасибо.”
“Я уверен, что вы прекрасно справились бы и сами, господин Ракку?”
“Что ж, спасибо. Очень во время.”
“Рад это слышать.”
А потом Дорго посмотрел на гигантского злого дракона.
“Хм. Думаю, будет лучше сразиться с этой тварью в моем драконьем обличье.” — сказал
Дорго. И с этими словами он снова превратился в дракона.


    Гигантский Злой Дракон

    Главный Камергер Моррис из клана водных драконов крикнул:
“Пожалуйста, не используйте свое ветренное дыхание! Из-за него сильнее распространится яд.”
“Понятно.”(Дорго)
И с этими словами теперь уже гигантский Дорго напал на гигантского злого дракона.
“Господин Дорго! Пожалуйста, не разрушайте местность!”(Моррис)
“Да знаю я, но…!”(Дорго)
Но это была невыполнимая просьба, когда всерьез сражались два дракона.
И Дорго прекрасно это понимал.
Но ему все равно это сказани.
“ГЯААА!”
Гигантский злой дракон посмотрел на Дорго и зарычал.
Дорго придется использовать только свои острые когти, клыки и тело.
Он не мог использовать ничего другого, так как поселение водных драконов было так близко.
Они взмыли в воздух, атаковали друг друга когтями, а так же хвостами.
Одно это вызывало мощные ударные волны, из-за которых вырывались с корнями деревья.
“Ах ты ж ублюдок!” — крикнул Дорго, в то время как Гигантский злой дракон использовал свое дыхание.
Конечно, неудивительно, но Дорго создал сильный и очень большой барьер магический барьер.
И он был больше для защиты водных драконов и поселения, чем для него самого.
Дыхание гигантского темного дракона было очень долгим. В барьере Дорго начали появляться трещины.
Для противостоянию такому сильному дыханию, у Дорго уходили все силы
на поддержания барьера, поэтому он более ничего сделать не мог, и теперь
вампиры роились вокруг него.
И поэтому я принялся сражать вампиров магией, когда те приближались к нему.
“Спасибо!”(Дорго)
“Пожалуйста, не отвлекайся, держи барьер поднятым!”(Ракку)
“Предоставь это мне.”(Дорго)
После этого я запустил залп магических копий в окружающих злых драконов.
Это были очень мощные магические копья. Они, по крайней мере, должны сдержать их.
“ГАААААААААААА!!”
Злые драконы взревели все разом.
Некоторые из них были довольно тяжело ранены.
Не только у одного или двух.
У пятерых кричащих драконов из их тел торчали магические копья.
А все потому, что Дорго и водные драконы отвлекли их внимание.
Но раны все равно не были смертельными.
Тем не менее, после такого большого урона, с ними будет достаточно легко справиться другим водным драконам.
А пока надо было что-то делать с гигантским злым драконом.
И тогда я побежал прямо к этому огромному чудищу
Так как он находился в небе, то не получилось бы достать до него моим Мечом Короля Демонов.
Однако я был магом, так что проблем никаких не было.
“ГААА!!”
Гигантский злой дракон увидел, как я направляюсь к нему на
невероятной скорости. Затем он взревел и атаковал меня своим дыханием.
Его ядовитое дыхание. Однако барьер Дорго преградил ему путь.
“Спасибо!” — крикнул я, запустив в него свои магические копья.
Сразу десять. Пять спереди, по одному с каждой стороны и три сзади.
Гигантский злой дракон, похоже, почувствовал опасность.
Он прекратил свою дыхательную атаку и пошел на защиту, мгновенно создавая барьеры.
——ГГГГРРРРР
Магические копья врезались в барьер и разбивали их вдребезги. Они не останавливались, пока не достигли пятого слоя барьера.
“Этого все равно недостаточно!”(Ракку)
Гигантский злой дракон, похоже, уже испытал облегчение от того, что остановил все копья. И это был мой шанс.
Я использовал на него магию гравитации и притянул к земле.
“ГАА! ГААА!”
Он взревел от удивления.
“Он проиграет, как только коснется земли.”(Ракку)
Я прыгнул к нему с Мечом Короля Демонов.
Гигантский злой дракон не защищался. Он махал руками, пытаясь атаковать меня.
Острые когти рванулись в мою сторону.
Я тоже не стал защищаться и позволил им попасть по мне.
“Господин Рок!” — сильно обеспокоенно закричал Дорго.
– Дзиньк!
Раздалось громкое эхо, когда когти дракона попали по мне.
И это был звук когтей, разлетающихся вдребезги.
А все из-за барьера, возвращающего урон, которому я научился у Высшего Лорда Вампиров.
“ГА…?”
Гигантский злой дракон выглядел так, словно понятия не имел, что произошло.
Это был мой шанс. И тогда я отрубил ему левую руку и левую ногу.
“ГАААААААААААААА!!”
Гигантский злой дракон испустил вопль.
“Я удивлен, что ты увернулся.”(Ракку)
На самом деле я целился ему в шею.
В этот момент рядом со мной появился вампир.
Он попытался так же атаковать меня, но в этот же момент как он дотрунулся до меня, его рука была оторвана.
“Разве минуту назад ты не видел что произошло?”(Ракку)
Я отрубил ему голову Мечом Короля Демонов.
Однако мое внимание ненадолго отвлеклось от гигантского злого дракона.
“ГАААА!!!”
“Снова это дыхание. Как скучно.”(Ракку)
Возможно, ему не нравилось, когда его оскорбляли, поэтому на этот раз
он испустил не только ядовитое дыхание, но и направил на меня
магические пули.
Я заблокировал все это барьером и запустил в него еще десятью магическими копьями.
Магические копья ударили в барьер гигантского злого дракона.
–ГРРРРРР
Как и прежде, девять копий были остановлены пятью слоями драконьего барьера.
Однако последний прошел насквозь и проделал большую дыру в теле злого дракона.
“А сейчас будет магия, которую я забрал у твоего божества. Приятно почувствовать её на себе, что скажешь?”
Я использовал Темный Луч, которому научился от головы Злого Бога. Только я замаскировал его под магические копья.
Другими словами, это была магия их бога. И очень мощная. Даже гигантский злой дракон не смог бы её пережить.
“…как такое возможно?” — потрясенно воскликнул Высший Лорд Вампиров.
Я хотел убить его как можно скорее.
Однако гигантский злой дракон все еще двигался.
И тогда я взмахнул Мечом Короля Демонов и отрубил ему голову. Затем я пронзил его сердце.
Наконец, гигантский злой дракон перестал шевелиться.
После я повернулся к Высшему Лорду Вампиров.
Он тут же начал превращаться в туман в попытке убежать.
“Я не позволю тебе уйти!”
Меч Короля Демонов рассек туман.
“ГААААААААА!!” — завопил Высший Лорд. И часть тумана превратилась в пепел.
Однако большей его части удалось спастись.


    Охота на Выживших и Уборка

    Гигантский злой дракон был мертв, а Высший Лорд сбежал.
Теперь нам оставалось только охотиться на остатки их небольшой армии.
И поэтому я работал вместе с водными драконами, дабы добить злых драконов и оставшихся вампиров.
Только после того, как мы закончили, появилась Кэти.
“Кажется, я немного опоздала.”(Кэти)
“Кэти. Ты слишком опоздала. Что ты делала?!” — сердито сказал Дорго.
Она очень опоздала по сравнению с Дорго, которому нужно было
телепортироваться сперва из дворца в мой дом, а только потом в поселение
водных драконов.
Кэти же пришла на помощь прямиком из моего особняка.
“Мне очень жаль. Но я была занята сражением с темными близ поселения, а это требовало времени.”(Кэти)
Я понимал, что она чувствует.
Если бы другие сражались прямо перед тобой, было бы трудно игнорировать их.
“Но есть такая вещь, как приоритеты. У других водных драконов не было бы проблем с ними.”(Дорго)
“Это правда…Но!”(Кэти)
Кэти выглядела удрученной, но продолжала отвечать.
Как раз в этот момент появился Гран:
“Ха-ха-ха… Похоже, вы здесь закончили. Очень хорошо.”
“А где Эрик?”(Ракку)
Эрик мог воспользоваться потайным ходом, так что он должен был прибыть раньше Грана.
“Эрик защищает принцессу Лию, на всякий случай.”
“Но я думал, что только низшие и архи-вампиры могут попасть внутрь?”
Похоже, Эрик не понадобится.
Но Гран медленно покачал головой.
“Если бы только все было так. Но там так же были и Лорды, и Высшие Лорды.”(Гран)
“Что? …Были ли у них магические приспособления, которые позволяли им пройти через барьер?”(Ракку)
“Скорее всего, да. Мало того, у них было еще десять магических бронированных машин.”(Гран)
“…Это совсем не хорошо.”(Ракку)
“Ну, по крайней мере, с ними не было злых драконов.”(Гран)
Даже если бы не было злых драконов, машины были достаточно опасные вместе с Высшими Лордами.
Поэтому, думаю, основная проблема стояла не только в защите ворот.
“Значит, поселение теперь в безопасности?”(Ракку)
“Конечно. Я бы не пришел сюда, если бы мы не расправились со всеми. Вот почему мы с Кэти прибыли только сейчас.”(Гран)
Услышав это, Гран повернулся к Кэти и поклонился в знак благодарности.
“Кэти. Мне жаль. Твой отец ошибался.”(Дорго)
“…Хм. Ну, раз все разъяснилось, то ничего страшного!” — сказала она, теперь уже совсем весело.
Ее хвост начал вилять.
А после, как она заметила огромную тушу, Кэти очень заинтересовалась гигантским трупом злого дракона.
“И все же эта штука такая большая!”(Кэти)
“И к тому же он был сильным.”(Дорго)
“Могу себе представить!”(Кэти)
Главный Камергер Моррис осмотрел мертвые деревья в округе.
“Это было ядовитое дыхание.…”(Моррис)
“Да, в нем был сильный яд, но….”(Ракку)
“Господин Ракку. Думаете, это был не просто яд?”(Моррис)
“В нем также была сильная кислота…Я в этом не сомневаюсь.”(Ракку)
Он был способен выпустить такой мощный едкий состав вместе с очень сильной магией.
Что может быть ужаснее?
Мы оставили уборку водным драконам и вернулись во дворец.
“Ракку. С возвращением.” — приветствовала нас Лия. Теперь она была в облике человека.
“Мы вернулись. Я слышал, что здесь тоже проходила ужасная битва.”(Ракку)
“Эрик нам помог. Как и Селарис, Шия и Ния!”
Значит, Селарис и остальные тоже помогли отбиться от вампиров.
А Эрик, по видимому, в основном сосредоточился на магических машинах.
Он заметил меня и подошел к нам с мрачным выражением лица.
“Ракку. Барьер блокирует сильных монстров, но он, по-видимому, не блокирует магические машины, когда те не активированы.”
“Это плохо.”
Барьер активировался, когда обнаруживал магию.
Независимо от того, какого типа, каждое живое существо обладало магической энергией.
У сильных существ было много магии. И даже у воинов она тоже была.
Воины использовали внутреннюю магию для укрепления своих тел . Маги использовали магию не только внутри тел, но окружающую.
Однако, когда дело доходило до барьеров, блокировавших сильных существ, это определялось потоком магии внутри тела.
О тех, кто имел сильный поток, можно было сказать, что они были сильными.
Однако магические машины, которые не были активированы, были подобны обычному оружию. Никакой магии в них не циркулировало.
Живое существо, в котором больше не течет магия, будет считаться мертвым.
И поэтому барьер видел неактивированные магические машины как куски металла или просто магический камень.
“Значит, они тайком пронесли машины за барьер, а потом активировали их.”
“Если бы только мы могли уничтожить их до того, как они активируются.”
“Но магические машины очень крепки…”
“Да.”
Но, похоже, они успели уничтожить три машины, прежде чем те успели активироваться.
Так что активировались только семь.
“Тогда позвольте мне взглянуть на останки вампира.”
“Они здесь.”
Эрик повел меня на поляну, неподалеку от дворца.
Там были Селарис, Шия и Ния.
“Господин Рок. Я так рада, что с вами все в порядке.”
“Я тоже рад, что вы все в безопасности.”
Селарис и другие сражались вместе с водными драконами для победы над вампирами.
Я осматривал останки вампиров, другими словами, их пепел.
Судя по количеству, их было не меньше тридцати.
И внутри некоторых я нашел три медали, которые, скорее всего, принадлежали Вампирам с более высоким положение, чем Лорд.
И поэтому я искал волшебный инструмент, который позволил бы им пересечь барьер.
Через некоторое время я обнаружил нечто, похожее на браслет.
От него исходила сильная магия.
Он выглядел так, будто был сделан с помощью Камня Дурака.


    После нападения

    Пока я осматривал магический инструмент, Гран наблюдал за мной из-за спины.
“Рок. Это тот волшебный инструмент, который помогает игнорировать барьер?”
“Возможно.”
“Ты знаешь, как он работает?”
“Честно говоря, нет. Надо будет потом спросить об этом у Филли.”
Эрик тоже смотрел на то, что сейчас было у меня в руках.
“Он же из материала — Камня Дурака, ведь так?”
“Похоже на то.…”
Значит, темные и Великий Верховный Король все-таки преуспели в их создании.
Закончив осмотр пепла, я посмотрел на барьер.
Мне необходимо было осмотреть его внимательно и выяснить, не было ли в нем бреши.
Как только я убедился, что все в порядке, мы все вернулись во дворец водных драконов.
Это было сделано для того, чтобы мы могли обсудить дальнейшие планы с Лией и Главным Камергером Моррисом.
“Груф.”
Грулф все время следовал за мной по пятам.
Он выглядел немного усталым.
“Грулф. Ты сегодня очень хорошо постарался.”
“Груф.”
Я сел в гостиной и погладил его.
“Сейчас уже довольно поздно. Надеюсь, вы останетесь с нами на ночь.” — сказал Главный Камергер Моррис.
Хоть и существовал круг телепортации, дворец водных драконов был очень большим.
Потребуется некоторое время, чтобы дойти до здания, в котором располагались круги.
Кроме того, может произойти еще одно нападение.
“Я думаю, вам все же стоит остаться!” — сказала Лия, взяв меня за руку.
“Да. Думаю, что так и поступлю.”(Ракку)
“Хе-хе.”
После моих слов Лия выглядела счастливой.
“Грууа … ”
Грулф широко раскрыл рот и зевнул.
“Сейчас мы делаем все возможное, чтобы обыскать район вокруг деревни. Вам нужно немного отдохнуть, господин Ракку.”(Моррис)
“Шия и остальные уже вернулись.”
“Вот как, хорошо.”
Они вернулись, пока я осматривал барьер.
Их разбудили посреди ночи.
Значит, они, должно быть, сильно устали. Да и я устал.
И вот мы с Грулфом направились в приготовленную для нас комнату.
Комната была очень большой. Там горело несколько тусклых ламп.
Я прекрасно мог в ней видеть, хоть и не было слишком светло, но это не затруднит лечь спать.
Теперь там стоял ряд кроватей. Они были установлены с момента нашего последнего визита.
“Мистер Моррис приготовил нам постели.”
“Груф.”
Было решено, что этой комнатой будут пользоваться все, и поэтому были внесены такие изменения.
Даже те, кто вернулся в особняк сегодня вечером, когда-нибудь воспользуются ей.
“Рок. Ты сегодня очень хорошо постарался.”(Гран)
“Да, и вы тоже — Эрик, Гран. Вы тоже останетесь здесь?”(Ракку)
“Ну, сейчас возвращаться во дворец слишком проблематично.”(Эрик)
“Все равно легче, чем мне. По крайней мере, ты можешь воспользоваться потайным ходом, Эрик.”(Гран)
Они могли бы также остаться на ночь в моем особняке.
В любом случае, не было большой разницы, спят они здесь или там.
Это комната было огромна, но Эрик и Гран выбрали кровати рядом друг с другом.
Те кровати также оказались рядом с моей.
“Груф-груф!”
Грулф запрыгнул на мою кровать и потерся боком о одеяло.
Он был размером с лошадь, но кровать была достаточно большой, так что это не имело большого значения.
“Грулф. Подвинься немного.”
“Груф!”
Я слегка пододвинул его и забрался в постель.
Потом Грулф положил челюсть мне на живот.
“Ты сегодня очень хорошо сражался, Грулф.”
“Груф!”
Он завилял хвостом после моих слов.
“О, Грулф, хорошо справился?” — спросил Гран. И тогда я рассказал о том, что он сделал в бою.
Рассказ был также о том, чтобы объяснить какими методами сражались вампиры.
“В то время, пока вы сражаетесь со злыми драконами, вампиры превращаются в туман и пытаются появиться прямо за спиной.”(Ракку)
“С этим будет трудно справиться.”(Эрик)
“Но именно тогда Грулф вцеплялся им в глотки.”(Ракку)
“О, великолепно.”(Гран)
“Не только это, но они не могут снова превратиться в туман, после укуса Грулфа.
Я полагаю, что это как-то связано с тем, что зверолюди волчьего племени сильны против вампиров.”(Ракку)
Поглаживая его, я рассказывал о боевых достижениях Грулфа.
“И все же это по настоящему ужасно, то что они объединились с этими злыми драконами.”(Эрик)
“Для нас то это не составит большой проблемы, но остальным станет на много труднее сражаться.”(Ракку)
Пока мы разговаривали, пришли Дорго и Кэти.
По какой-то причине Лия и человек, которого мы не знали, тоже были там.
Он выглядел примерно того же возраста, что и мы.
“Что такое? Почему вы не отправились домой?”(Ракку)
“Мы решили, что тоже останемся здесь на ночь.”(Дорго)
“Слишком долго возвращаться в замок, Рок!”(Кэти)
— сообщили Дорго и Кэти.
“А это кто?”(Ракку)
“Я — Моррис.”(Моррис)
Оказывается, Главный Камергер Моррис тоже мог превращаться в человека.
“Если вы можете превращаться в человека, значит ли это, что вы принадлежите к королевской семье?”(Ракку)
“Я младший брат бывшей королевы, матери Лии. Получается, я ее дядя.”(Моррис)
“Вот оно как.”(Ракку)
Кэти и Лия легли в одну постель.
“Я останусь с тобой, сестра Кэти.”(Лия)
“Все в порядке, в конце концов, мы друзья!”(Кэти)
Они обе выглядели счастливыми. Это было хорошо.
Дорго тоже лег в свою постель. Моррис занял соседнюю кровать.
Очевидно, он тоже собирался здесь спать.


    Завтрак с Водными Драконами

    Все легли в постели, но, похоже, у некоторых возникли проблемы со сном из-за такой напряженной битвы.
Но Грулф же с другой стороны…
“Гррр….”
Спал на спине.
Грулф всегда быстро засыпал.
Это было так мило, поэтому я погладил его по животу.
Он, вероятно, подумал сквозь сон, что чешется, ведь его ноги задергались.
Через некоторое время и я наконец заснул.
На следующее утро меня разбудил Моррис.
Он сообщил, что завтрак готов.
“Груф-груф.”
Грулф, должно быть, был голоден, потому что тоже уже проснулся.
И принялся лизать мое лицо.
Затем я умылся и направился в столовую.
Эрик, Гран, Кэти, Дорго и Лия уже были там.
Я посмотрел на них и сказал:
“Хорошо, что вчера обошлось без жертв.”(Ракку)
“И не поспоришь. Хотя мы в основном просто защищались, нам очень повезло, что никто не погиб.” — пробормотал Эрик с серьезным выражением лица.
“Все нападения до сих пор выглядели спорадическими* и незапланированными… поэтому мы ослабили бдительность.” — сказал Моррис, в то время как подавал еду.
Да, я согласен с ним. И не могу сказать, что не сделал бы того же самого, то есть обманул врага перед основным нападением.
(* Непостоянный, нерегулярный, случайный, являющийся иногда, от случая к случаю.)
“Подумать только, что они также будут использовать магические машины… Мы думали, что они не смогут продолжать создавать их после того, как мы забрали мусорный бак* от Кэти.”(Ракку)
“Да, я тоже так думал.”(Эрик)
“Мусорный бак?”(Лия)
(*п.п. С англ. trash can — мусорная корзина, ну еще можно перевести как «Мусорка», но как по мне корректней будет «Мусорный Бак»)
Лия озадаченно склонила голову набок.
И я объяснил ей все вкратце.
Так мы называли алхимическую машину, ранее находившуюся во дворце короля Драконов Ветра.
Вставляя Камни Дураков или Философские камни, они могли создавать автоматические магические машины.
С тех пор он хранился в лаборатории Филли в моем особняке.
“Может быть, у них не только есть другой способ изготовления Камей Дурака. Может быть, у них есть еще один такой мусорный бак.”- сказал Гран.
“Значит, у них есть возможность создавать много таких магических машин при наличии такого алхимического устройства?” — спросил Моррис с обеспокоенным видом.
Неудивительно, что он почувствовал опасность.
Это означало бы, что враг может послать через барьер много могущественных врагов.
Больше всего из нас именно Дорго знал о мусорном баке:
“Но для неё очень трудно собрать материалы… понадобится много магических камней и жертвоприношений.”
“В таком случае… Темные жаждут жертвоприношений?”(Моррис)
Гран услышал его слова и сказал:
“Но разве они не могут просто использовать Камень Дурака?”
“Сбор жертвоприношений — самый быстрый способ создать Камень Дурака.”(Дорго)
Такой талантливый алхимик, как Филли, не нуждался в дорогих материалах.
Однако это требовало невероятного мастерства с ее стороны.
Но если вам необходимо легко сделать такие устройства с помощью машины, вам нужно много ценных материалов.
“Ситуация не из простых.” — напряженно сказал Моррис.
Если водные драконы станут жертвами, враг сможет сделать еще больше Камней Дурака и автоматических машин.
Даже если они не призовут Злого Божества, враг станет намного сильнее.
“Господин Моррис. У водных драконов есть что-то похожее на мусорный бак?”
“Такого нет. Мы специализируемся на магии барьеров.”
“Это мы, драконы ветра, предпочитаем алхимию.” — сообщила нам Кэти.
Несмотря на её слова, Кэти не выглядела особенно хорошей в алхимии.
Но, наверное, лучше ей не говорить.
“Значит, технология, используемая для магических машин, — это алхимия?”
“Так и есть.”(Кэти)
“Нет, это не так.”(Дорго)
“О, это не так…”(Кэти)
Кэти выглядела такой самодовольной, пока Дорго быстро её не поправил.
“Это техномантия. Особенно в данном искусстве хороши Огненные драконы.”(Дорго)
“Значит, вы, драконы, хороши в разных областях в зависимости от расы?”
“Это не столько связано со способностями, сколько с культурой.”
“Вот оно как.”
Родители учили своих детей магии. И секреты магии никогда не раскрывались за пределами семьи.
Поэтому неудивительно, что их поселения склонялись к разным специализациям.
“Подождите минутку. Означает ли это, что они смогли создать новые машины, потому что…” — и с этими словами Эрик посмотрел на меня.
~ Это о чем он беспокоится? Что Огненные драконы пали от темных? — подумал Ракку.
“Нет, этого не может быть.”(Гран)
“Почему ты так решил?”(Ракку)
“Если бы огненные драконы действительно пали от рук темных, то Злое Божество уже было бы возрождено.”(Дорго)
“…а, точно. Согласен.”(Эрик)
Они использовали бы полученные Камни Дурака в качестве жертвоприношений для его призыва.
Им не нужно было нападать на водных драконов, которые, как известно, имели сильную защиту.
“Тогда как им удалось подготовить так много машин?”
“Возможно, они нашли что-то в руинах огненных драконов.” — сказал Ракку. Но Дорго покачал головой.
“Господин Рок. К сожалению, огненные драконы не оставляют устройств в своих руинах, как это делаем мы, ветряные драконы.”
“Правда?”
У драконов ветра не было поселения. Их территорией было небо.
Тем не менее, иногда им требовались базы на поверхности.
И после того, как они их сделали, они часто забывали про них, либо улетали в другие края, и поэтому они превращались в руины.
Даже если они планировали использовать их снова, они часто просто бросали их и создавали новые.
У других драконов были поселения, поэтому они не строили и не оставляли такие руины.
“Конечно, бывают времена, когда они перемещают свое поселение в другое место. Но они не оставляют после себя никаких магических инструментов.
Люди тоже не делали таких вещей.
Все важные вещи они перевозили в свой новый дом.
“Значит, должно было быть какое-то другое устройство, похожее на мусорный бак.” — сказал Ракку.
“К величайшему стыду, скорее всего, так оно и есть.” — сказала с поклоном Кэти, правитель ветряных драконов.


    На Следующий День После Нападения

    После завтрака Дорго сказал:
“Если все так как мы и обговорили, то они не только создают Камни
Дурака, но и магические машины… Возможно, уже недостаточно просто
защищать наши поселения.”
“Тем не менее, мы также не можем позволить, чтобы оборона поселения ослабла.” — добавил Эрик, и он был прав.
Мы не знали, когда будет еще одно нападение.
“Так что нам придется продолжать защищать это место, пока мы ищем их базу.” — сказал Ракку. На что Гран задумчиво спросил:
“Мммм. Ты говоришь, что все так просто. Но как мы отыщем их базу? Для
такой работы использовать авантюристов слишком опасно, понимаешь же?”
С темными, особенно с вампирами, всегда существовала проблема ‘Очарования’.
Очень сильные опасения, что Авантюристов смогут очаровать или превратить в рабов.
Да и в добавок, если они сделают публичный запрос в гильдию, то темные узнают об этом.
Они могут даже устроить ловушку авантюристам.
“Возможно, нам придется попросить помощи Шей и зверолюдей-волков.”(Ракку)
“Мы могли бы послать отряд авантюристов А ранга на секретное задание. Королевство им заплатит.”(Эрик)
“В таком случае… Что ж, это может сработать.”(Гран)
До сих пор Кэти молчала, но теперь она заговорила с серьезным видом:
“Я тоже буду искать с воздуха.”
“Сможешь ли ты найти что-нибудь с такой высоты?”
“Конечно, да и лучше, чем вообще не искать.”(Кэти)
В общем, у Кэти было много свободного времени. Так что хорошо, что её можно занять.
“Кэти. Спасибо.”
“Предоставьте это мне!”
После этого мы продолжали разговаривать.
В конце концов было решено, что Эрик, Гран и Дорго будут искать вражескую базу.
Конечно, Эрик и Гран будут искать её, отправив своих подчиненных.
“Я постараюсь оставаться в вашем поселении для помощи как можно дольше.”(Ракку)
“Ракку, спасибо.” — радостно сказала Лия.
На этом наше обсуждение подошло к концу.
Поскольку у Эрика были обязанности во дворце, он вернулся обратно в спешке.
Мне также нужно было вернуться в особняк, чтобы подготовить все необходимое.
И вот мы все вместе вышли за пределы дворца.
“А, господин Ракку!”(кто-то из драконов)
“Спасибо вам за то, что вы сделали прошлой ночью!”(кто-то из драконов)
Все водные драконы подбежали к нам.
Сегодня их было около тридцати. Остальные, вероятно, стояли на защите.
“Кто-нибудь пострадал?”(Ракку)
“Благодаря вам — никто! Все в порядке.”(кто-то из драконов)
“Никто серьезно не пострадал. В худшем случае полученные раны заживут через неделю.”(кто-то из драконов)
“Приятно слышать.”(Ракку)
Это была напряженная битва. Они не могли избежать некоторых повреждений.
“Но все вы, водные драконы, очень хорошо постарались. Вы не только
сражались с низшими и архи-вампирами, но и столкнулись с десятью
магическими машинами, и никто не был тяжело ранен.”(Ракку)
“Эхехе.”(кто-то из драконов)
“О, ничего особенного.”(кто-то из драконов)
Все водные драконы застенчиво посмотрели на Ракку, и их хвосты завиляли от радости.
“Господин Ракку, ваши ученики тоже были великолепны.”(кто-то из драконов)
“Они так сильно нам помогли!”(кто-то из драконов)
Вероятно, они говорили о Нии.(п.п. так как только она ученик)
Когда я спросил их, они, всё же, имели в виду Селарис, Шей и Нию.
“Нам порой сложно уследить, и тем более поймать низших вампиров.”(кто-то из драконов)
“А, понятно. Да, я уверен, что их легко не заметить, особенно в то время, когда сражаешься с магическими машинами.”(Ракку)
Такие же засады были, когда я, Дорго и Моррис сражались у ворот.
Когда мы сосредотачивались на злых драконах, внезапно появлялся со спины вампир.
Низшие вампиры не могли превращаться в туман, но у архи — вампиров была такая возможность.
Было бы очень опасно подвергнуться нападению архи-вампиров, в то время как тебя отвлекают машины.
“И как раз в это время мисс Шей, мисс Селарис или мисс Ния нам сильно помогали.”(кто-то из драконов)
Пока они говорили об этом, Лия начала дергать меня за рукав.
“Я тоже много чего сделала.”(Лия)
“Правда? Какая ты молодец.” — с улыбкой сказал Ракку.
“Да. Это было довольно впечатляюще.” — Кэти согласилась со мной. Очевидно, Лия всё же тоже сражалась.
“Ты тоже так думаешь, сестра Кэти?”(Лия)
“Конечно, ты очень хорошо постаралась!”(Кэти)
“Эхехехе.”(Лия)
Затем Лия добавила:
“Селарис, Шия и Ния тоже преуспели в убийстве низших.”
“Ну, если не считать драконов и Лордов Вампиров, низшие и архи-вампиры не смогут сравниться с ними.”(Ракку)
“Вот именно! Они были потрясающими!”(Лия)
“Но ты тоже хорошо справилась, я же прав, Лия?”(Ракку)
“Да, но я то большой дракон, а Шия и другие на много меньше, поэтому они и удивительные.”(Лия)
Они произвели на Лию большое впечатление.
После этого Кэти и Дорго улетели, а я вернулся в особняк.
Там меня ждала Милка.
“С возвращением! Вы будете завтракать?”(Милка)
“Нет, извини. Я уже поел.”(Ракку)
“Вот оно как.”(Милка)
Лучила, лорд Герберг и Тама тоже вышли меня встретить.
“Как все прошло?”(Лучила)
“Кудах-тах.”(Герберг)
Лорд Герберг взмахнул крыльями и подлетел в мои объятия.
И я крепко обнял его.
Тама начала бегать вокруг меня, пока я его не погладил.
“Я бы тоже хотел рассказать об этом и Филли, так что не могли бы вы собрать всех вместе?”(Ракку)
“Хорошо, тогда я пойду позову госпожу Филли! Предоставьте это мне!” — сказала Милка и быстро убежала.
В ближайшие минут 10 все собрались в гостиной.
Милка, Лучила, лорд Герберг, Филли и Тама.
А потом к нам присоединились Шия, Ния и Селарис.
И я объяснил им, что произошло прошлой ночью.


    Встреча в Особняке

    Я достал волшебный инструмент.
Это был инструмент, который, как мы полагали, использовали темные для прохода через барьер водных драконов.
“Филли, пожалуйста, посмотри на это.”
“Оооо… Он сделан из Камня Дурака… Хм? А этот предмет случаем не для прохода через барьер?”
“В точку. Именно так. Но это был не божественный барьер, а барьер водных драконов.”
“Хммм. Совсем не хорошо.” — пробормотала Филли.
Тама обеспокоенно посмотрела на свою хозяйку и лизнула ее руку.
“Груф.”
Грулф тоже начал лизать мне руку, возможно, в качестве подражание Таме.
И тогда я повернулся к Шии и остальным.
“Шия, Селарис и Ния. Я слышал, что вы все там очень хорошо постарались.”
Ния медленно покачала головой:
“Это правда, что Селарис и Шей сделали многое…но я просто от них убегала.”
“Это неправда. Я видела, как ты сражалась с архи-вампиром.”(Селарис)
“О, даже с архи? Ничего себе.” — сказал я. На что Ния выглядела растерянной.
“Это был… несчастный случай.” — ответила Ния, и добавила, что в это
время отчаянно пыталась избежать атак автоматических магических машин.
Её сил хватало только на то, чтобы уворачиваться от них. У нее даже не осталось шанса, чтобы перейти в наступление.
И когда она в очередной раз так убегала, прямо перед ней появился вампир, и в добавок он стоял к ней спиной.
“Он превратился в туман, чтобы напасть на водного дракона, который был занят сражением с машиной.”(Ния)
“Вот оно как.”(Селарис)
Ния была удивлена внезапным появлением вампира и, не задумываясь, рассекла его шею мечом.
А потом голова архи-вампира отпала в сторону.
“Это было просто совпадение. Я тогда убегала…..”
“Не думаю, что бездумное размахивание мечом зачастую приводит к
обезглавливанию архи-вампира. Это все благодаря твоим ежедневным
тренировкам.”(Ракку)
Даже если бы она так бездумно атаковала, без её силы и навыков, она не смогла бы нанести вред такому вампиру.
И это было очень впечатляюще, учитывая ее возраст.
“Да. Ты должна больше гордиться собой!” — Селарис похвалила Нию, погладив её по голове.
“Если уж на то пошло, то и я почти ничего не сделала против машин.”(Шия)
“Да, и я позволила водным драконам позаботиться о магических машинах.…”(Селарис)
“Эти машины очень сильны, так что ничего не поделаешь.”(Шия)
И после этого я рассказал им об общих стратегиях, которые любят использовать темные.
О том, как им нравилось превращаться в туман и тихо нападать, пока драконы сражались с машинами.
Конечно, они, вероятно, уже и сами такое заметили.
Но была одна вещь, которую я не мог не сказать:
“Низшие и архи-вампиры — это одно, но магические машины слишком опасны.”
“…Вы полагаете, что мы не должны помогать в защите поселения?”(Селарис)
“Да.”(Ракку)
Они ничего не ответили на мое заявление. Но их глаза были полны недовольства.
“Я знаю, что вы очень хорошо справились прошлой ночью. Но эти сражения становятся слишком опасными.”(Ракку)
“Я понимаю, что вы пытаетесь сказать, господин Рок, но…”(Селарис)
“Вы должны понять после вчерашнего. Машины слишком опасны.”(Ракку)
“Да. Поэтому мы будем очень осторожны…”(Селарис)
“Нет.”(Ракку)
Дело не в том, чтобы просто быть более осторожным.
Но Селарис продолжала спорить, хотя Шия и Ния выглядели спокойными.
“Да… Я и правда чувствовала, что это слишком тяжело для нас… Но я я
вижу, что водные драконы так же не могут защитить себя в одиночку.” —
сказала Шия, и она была права.
Если бы Шии и других там не было, кто-то другой должен был занять их место.
Но все же я не мог взять Шей и других на поле боя с этими машинами.
“…И все же. Мой ответ ‘нет’.”(Ракку)
“Я буду очень осторожна!”(Селарис)
“У тебя всё не достаточно опыта и сил.”(Ракку)
Селарис не отступала. Но я наотрез ей отказывал.
Она выглядела сердитой. В уголках её глаз начали собираться слезы.
Мне было жаль её, но её безопасность была предпочтительнее, чем позволить ей умереть.
“Это, конечно, плохо… Но я понимаю, что буду только мешать.” —
сказала Ния. Она была печальна, но в то же время выглядела оптимистично.
Она понимала, что ей нужно стать сильнее, чтобы больше не убегать.
Шия посмотрела на Селарис и с улыбкой сказала:
“Ну, эти надоедливые машины и правда немного не на нашем уровне!”
“Но… Если сражаться только против вампиров…Я могу…”(Селарис)
“Возможно и так, но тогда не только Ния, но и мы обе будем мешать.”
Водные драконы были добры, поэтому она искренне желает их защитить.
Даже если Селарис и другие не будут участвовать, это сильно не повредит при защите водяных драконов.
Но Селарис не хотела отступать, тогда…
“Тогда, Селарис, почему бы тебе не присоединиться к нам, зверолюдям-волкам?” — сказала Шия и посмотрела на меня.
“…Правда?”(Селарис)
“Господин Рок. В настоящее время вы попытаетесь уничтожить их базу, не так ли?”
“…Я удивлен — что ты знаешь об этом. Да, всё так. Потому что с частыми такими атаками все станет только хуже.”(Ракку)
Я еще не успел рассказать им о своем разговоре с Эриком и Дорго.
Вероятно, она только что сама пришла к такому правильному решению,
основанному на произошедших прошлой ночью обстоятельствах. В конце
концов, она была Авантюристкой B-ранга.
“Его величество же придет к нам, зверолюдям, за информацией о вампирах?”(Шей)
“Да, скорее всего, так и будет.”(Ракку)
“Если мы мало что можем сделать в поселении водных драконов, мы просто сделаем то, что нам под силу.”(Шей)
Это все еще было опасно.
Но такая опасность приходит вместе с любой работой Авантюриста.
“Шей. Мне бы этого очень хотелось. Пожалуйста, возьмите меня с собой.” — сказала Селарис с поклоном.
И все же я не мог согласиться на это просто так.


    План повышения Ментальной Сопротивляемости

    “Ваша помощь нам очень пригодится, Шия! Так же надеюсь, вы приглядите за Селарис.”(Ракку)
Несмотря на мои сомнения после моих слов, Шия одобрительно мягко улыбнулась.
Ния тоже улыбнулась.
Селарис отлично владела мечом.
Она даже без труда овладела мечом, который я получил от Высшего Лорда Вампиров.
Поэтому никто не мог усомниться в ее силе.
Однако это было не единственное, что следовало учитывать.
Вампиры обладали навыком ‘Очарование’.
Очарование не действовало на зверолюдей-волков. Вот почему они могли охотиться на вампиров в качестве своего основного занятия.
Однако Селарис была восприимчива к нему. Все ее навыки ничего не стоят, если бы она пала жертвой Очарования.
“Селарис. Подожди.”(Ракку)
“Господин Рок. Вы всё против?”(Селарис)
“В конце концов, у вампиров есть Очарование.”(Ракку)
“…”(Селарис)
“Поэтому я хочу, чтобы ты подождала, пока я не получу волшебный предмет. Тогда ты можешь идти.”(Ракку)
“Волшебный предмет?”(Селарис)
Селарис выглядел озадаченной. Она не понимала для чего это мне.
“Это своего рода аксессуар, который повышает ментальное сопротивление.”
“Понятно… Даже такие вещи продаются?”
“Они редки, но у меня получится его достать.”
Вероятно, он будет очень дорогой, но об этом можно было позаботиться.
Настоящая проблема заключалась в том, смогу ли я на самом деле его приобрести.
Было бы хорошо, если бы у меня всё вышло. Но если — нет, то, по крайней мере, можно отложить отъезд Селарис.
Да, она совсем не обрадуется, но, по крайней мере, она не погибнет.
Селарис выглядела обеспокоенной.
“Но разве он не будет дорогой?”(Селарис)
“Селарис. Позволь мне рассказать кое-что важное, что на первом месте должно стоять у искателей приключений.”(Ракку)
“Что же?”(Селарис)
“Если что-то можно решить с помощью денег, то лучше так и поступить.”(Ракку)
“…А-а-а понимаю.”(Селарис)
Похоже, Селарис удовлетворили мои слова.
Нельзя быть скупым, когда дело касается повышения твоих шансов на выживание.
Это было золотое правило.
“Филли. Не могла бы ты просто сделать такой предмет с помощью алхимии?”(Шия)
“Хм! Шия, ты задаешь очень сложный вопрос…” — сказала Филли и сильно задумалась.
Шия права, такое не выглядело чем-то вне сферы возможностей для алхимии.
“Я могу создать подходящие материалы и, вероятно, достичь очень
похожего качества… Но думаю, что такое создание будет очень сложным, не
имея возможности пользоваться магией…”(Филли)
“Значит, такое возможно.”(Ракку)
“Тогда, учитель, могли бы вы заняться алхимией, в то время как господин Рок наложит магию, я все правильно размышляю?”(Милка)
“О?” — Филли услышала предложение Милки и посмотрела на меня.
“Груф?”
“Гав?”
“Куд-кудах?”
Грулф, Тама и лорд Герберг тоже посмотрели на меня.
Их глаза были наполнены ожиданием.
“У меня не так много опыта работы с магическими предметами…”(Ракку)
“Никогда бы не подумала, что есть магия, в которой вы не сильны, господин Рок.”
Я такого не говорил. Я просто не был уверен.
На самом деле я осознавал, что смогу сделать что-то не хуже среднестатистического мастера, если буду знать, как такое делается.
Как бы то ни было, я изначально не решился его делать.
“Тогда, мне потребуется сходить в библиотеку дворца и провести кое-какие исследования.”(Ракку)
Там должны находиться книги от различных Магов.
Во всяком случае, до тех пор, пока они не были запрещенными или не содержали тайные искусства.
А магические предметы, повышающие ментальную защиту, не были в данных категориях.
Мне просто нужно было понять принципы его работы. Я и так был хорош в улучшении вещей для определенных целей.
“Хорошо, тогда я отправляюсь во дворец. Надеюсь, ты не пойдешь охотиться на вампиров, никому не сказав?”(Ракку)
“Да знаю я…Оу…”(Селарис)
“Что?”(Ракку)
“Господин Рок. Спасибо.”(Селарис)
“Не стоит.”(Ракку)
Тогда я связался с Моррисом через браслет связи и сказал ему, что сегодня опоздаю в поселение водных драконов.
После этого я спустился в потайной ход один.
Поскольку я собирался в библиотеку, Грулфу придется остаться дома.
“Может, мне заранее стоит связаться с Эриком?”(Ракку)
И я воспользовался браслетом.
“Хм? В библиотеку?”(Эрик)
“Да. Я хочу провести некоторые исследования по созданию магических предметов для ментального сопротивления.”(Ракку)
“Я не уверен, что есть какие-либо книги о… Хорошо, я спрошу библиотекаря.”
“Благодарю. Это сэкономит мне немного времени.”
“Ничего страшного. Что еще более важно, не мог бы ты взять с собой Грулфа и лорда Герберга?”
«Хм? Зачем?”
“Э-э, моя жена и дочери…”
“Понятно. О, может, мне тоже взять с собой Таму?”
“Уверен?”
“Ну, сначала я должен спросить у Филли. Но держу пари, что она все
равно захочет пойти со мной в библиотеку. Так что было бы неплохо, или
ты так не считаешь?”
“Согласен.”
Было бы еще лучше, если бы Филли могла мне помочь.
В конце концов, именно ей придется создавать материалы.
И вот мы с Филли и животными направились во дворец.
Филли на всякий случай надела маску.
Ее местонахождение должно оставаться тайной.
Эрик ждал нас с другой стороны.
И по приходу, мы оставили животных с Рефи, Шарлоттой и Мари.
Они были очень счастливы, что поиграют с ними.
“Груф!”
“Кудах-кудах!”
“Гав!”
Грулф и остальные тоже выглядели счастливыми, так что все в порядке.
А потом мы с Филли направились в библиотеку.
Поскольку у нас было специальное разрешение от короля, мы могли читать даже запрещенные книги.
“О, эта… как интересно.”
Филли тянуло к совершенно не связанной с нашей задачей книгам.
“Понимаю твои желания, но мы пришли сюда сегодня не просто так.”
“Знаю.”
“Я потом спрошу у Эрика, можем ли мы вернуться в другой раз.”
“Правда?”
“Да. Не думаю, что Эрик будет возражать.”
И с этими словами мы с Филли сосредоточились на поиске соответствующего материала.


    Библиотека

    Королевская библиотека была очень большой.
Что было неудивительно, учитывая долгую историю Королевства Мендилибар.
Я не знал точно, сколько здесь книг, но, вероятно, их было десятки тысяч.
“Сначала я поищу книги по магии.”
“Тогда я поищу книги по алхимии.”
Мы разделились и начали поиски.
Там были тысячи книг только по магии.
Даже по алхимии были тысячи.
Поэтому, конечно, было нелегко найти искомые нам книги.
“Филли, ты уже нашла что-нибудь многообещающее?”
“Нет. А как насчет вас, господин Рок?”
“Пока ничего.”
Потом Филли пробормотала:
“Должна сказать, я думала, что так будет проще.”
“Да…”
Как только мы это сказали, к нам подошел библиотекарь.
“Вы что-то ищете конкретное?” — сказала женщина с каштановыми волосами и в очках.
Она была еще молода, поэтому она, должно быть, была очень умна, раз ее назначили заведовать дворцовой библиотекой.
“Его величество приказал мне помочь вам. Поэтому, пожалуйста, скажите
мне, могу ли я что-нибудь для вас сделать.” — сказала она с улыбкой.
Что ж, это было удобно.
“Я ищу книги о том, как делать магические предметы…”
“Магические предметы? Какого рода?”
“Я хочу сделать аксессуар, повышающий ментальное сопротивление.”
“…Поняла. В таком случае…”
Библиотекарь повела меня по библиотеке.
“Вот книги, связанные с магическими предметами.”
“Благодарю. Вы мне очень помогли.”
“О, что вы. Это просто моя работа.” — сказала они и нежно улыбнулась.
Затем Филли сказала:
“Библиотекарь. Я ищу книги по алхимии…”
“Какой вид алхимии?”
“Хм. Хороший вопрос… Мне бы хотелось книги, связанные с созданием материалов для магических предметов…”
“В таком случае…”
Библиотекарь увела и Филли.
“О, благодарю вас!”
“Это моя работа.”
Услышал я их издалека.
И вот я начал просматривать книги.
Было много вещей, связанных с магическими предметами.
Я пролистывал их и попытался найти что-нибудь полезное.
Через некоторое время вернулась Филли:
“Вы добились какого-нибудь прогресса?”
“Хм. Пока еще рано об этом судить, но информации очень много полезной.”
Я провел некоторые изучения и все хорошенько обдумал.
И теперь я чувствовал, что смогу сделать магический предмет.
“Как приятно это слышать!”
“А как насчет тебя, Филли?”
“Да. Все должно быть в порядке. Я получила необходимые знания.”
“Итак, этих знаний достаточно?”
“Да.”
Поэтому мы поблагодарили библиотекаря и покинули библиотеку.
Когда мы вышли на улицу, был уже вечер.
Филли посмотрела на небо и сказала:
“Солнце уже разве село?”
“Мы были очень сосредоточены… Вот почему мы этого не заметили.”
Я сам думал, что еще полдень.
“Теперь, когда я осознаю, что уже так поздно, то почувствовала голод.”(Филли)
Как только Филли произнесла эти слова, у нее заурчало в животе.
“Согласен. Я тоже голоден.”
И вот мы с Филли последовали за слугой в комнату, где находились Рефи и остальные.
Нам нужно было забрать Грулфа, Таму и лорда Герберга.
Войдя в комнату, я увидел, что Тама дремлет.
Он лежал на удобной на вид скамейке.
Старшая дочь Эрика, Шарлотта, сидела рядом с ним и нежно его гладила.
А Грулф лежал на полу.
Жена Эрика, Рефи, поглаживала его.
Младшая дочь Эрика, Мари, держала на руках лорда Герберга.
Лорд Герберг был очень тих и спокоен.
“Спасибо, что позаботились о них.”(Ракку)
“Вы уже уходите?” — расстроенно спросила Рефи.
“Грулф и Тама хорошо себя вели?”(Ракку)
“Да, очень хорошо.”
“Отлично. Какое облегчение.”
“Ты не собираешься спросить, был ли лорд Герберг послушным?”
“Лорд Герберг же Божественная птица, да и сам по себе он очень спокоен. Он же не собака.”
“А тут и не поспоришь.” — со смехом сказала Рефи. — “Итак, вы нашли что-нибудь полезное?”
“Да, спасибо.”
“Рада это слышать.”
Мари подошла к нам, держа на руках лорда Герберга.
“Эрцгерцог. Привет.”(Мари)
“Ваше высочество. Надеюсь, с Вами всё в порядке.”(Ракку)
“Лорд Герберг играл с нами.”
“Вот как. Как мило.”
“Куд-кудах.”(Герберг)
Лорд Герберг был в хорошем настроении.
Шарлотта тоже подошла к нам. Тама последовал за ней.
“Филли. Тама был очень послушен, пока тебя не было.”(Шарлотта)
“Уверена, что вы преувеличиваете, но спасибо.”(Филли)
Филли вежливо поклонилась.
И тогда Рефи сказал ей:
“Филли. Вам стоит зайти в соседнюю комнату.”
“Да? А что там?”
“Твоих родителей пригласили в эту часть дворца. Я подумала, ты захочешь поговорить с ними.”
“Ваше величество. Огромное спасибо.”
Родители Филли, маркиз Мастафон и его жена, в настоящее время жили во дворце.
Они помогли тайному совету в расследовании и поиску вампиров в столице.
И тогда Филли взяла Таму и пошла в соседнюю комнату.


    Возвращение в особняк

    Рефи улыбнулась, глядя, как Филли уходит.
“Мы должны дать им немного поговорить.”(Рефи)
“Да, так будет лучше всего.”(Ракку)
“Возможно, она останется во дворце на ночь, а завтра Эрик приведет ее обратно.”
“Разве Эрик не занят?”
“Он занят. Но разве он все равно не собирался навестить тебя?”
“…а, точно”
Эрик навещал меня довольно часто.
Так что, если бы он забрал Филли обратно как часть этого, думаю, все было в порядке.
“Мне жаль, что я так часто его забираю.”
“Я не возражаю, но…”
“Что?”
“Эрик. Думаю, что в последнее время он слишком много ест.”
“О-о-о…”
Речь шла о двух приемах пищи подряд.
“Рок, не мог бы ты поговорить с ним об этом?”
“Хорошо. Я с ним поговорю.”
“Спасибо.”
Я попрощался с принцессами и вернулся в особняк.
Грулф и лорд Герберг отправились со мной.
“Куд-кудах.”
Когда мы шли по тоннелю, лорд Герберг запрыгнул мне на плечо и радостно закудахтал.
“Лорд Герберг, ты хорошо провел время?”
“Куд-кудах!”
Он радостно захлопал крыльями.
“Понимаю-понимаю. Здорово.”
Ему было весело играть с принцессами.
“Груф-груф!”
Грулф возбужденно бегал по коридору.
“А ты, Грулф?”
“Груф!”
Он залаял, а затем прыгнул на меня, пытаясь лизнуть в лицо.
“Я счастлив это слышать.” — сказал я, гладя его.
Когда мы подходили к особняку, Милка уже ждала нас.
Лучила тоже была там. Возможно, она искренне скучала по лорду Гербергу.
“Господин Рок, с возвращением! Вы будете ужинать?”(Милка)
“Да, спасибо.”
“Не стоит, это же моя работа!”
Лорд Герберг спрыгнул с моего плеча на Лучилу.
“Куд-кудах.”
“Как все прошло, лорд Герберг?”
“Кудах-тах!”
“Здорово!”
Милка осмотрелась и спросила:
«Хм? Где учитель Филли?”
“Она общается со своими родителями. Сегодня она останется во дворце.”
“Вот оно как. Так Тама тоже с ней?”
“Все верно.”
А потом Милка и Лучила пошли на кухню готовить еду.
С другой стороны, мы с Грулфом отправились в гостиную.
Там уже были Кэти с Дорго.
“Аа. Ты вернулся, Рок!”(Кэти)
“Добрый вечер. Есть ли новости о вражеской базе?”(Ракку)
“Пока нет никаких точных сведений.”(Дорго)
“Даже вот как?”(Ракку)
Поэтому дело было не в том, что у них вообще не было никакой информации.
Другими словами, у них была какая-то информация, в которой они не были уверены на 100%.
Пока я размышлял об этом, Дорго продолжил:
“Враг мастерски замел следы… но мы сужаем возможные места, наблюдая за перемещающейся популяцией монстров.”
“Вы можете такое определить, глядя на них?”
“Темные — смертельные враги многих существ. С Высшими Лордами и
силами Великого Верховного Короля численность монстров должна сильно
изменяться неподалеку от них.”
“Монстры становятся пищей для темных.”
Они считали, что их численность будет уменьшаться, потому что монстры сбегут или будут пойманы темными.
“Мы также хотели бы оценить человеческие поселения.…”(Дорго)
“Но нам трудно с этим сложно.”(Кэти)
Я не был уверен насчет Дорго, но Кэти даже не могла отличить людей от гоблинов.
Кроме того, они просто напугали бы всех, если бы попытались пролететь над человеческим поселением.
“Вы должны оставить это Эрику.”
Пока мы разговаривали об этом, Грулф начал играть с Кэти.
Он положил лапы ей на плечи и лизнул в лицо.
Кэти радостно погладила его.
Затем прибыли Селарис и Шей.
Они обе были влажные от пота. Вероятно, они тренировались.
“Шей, Селарис. С возвращением.”
“Добрый вечер!”
“Мы вернулись.”
“Где Ния?”
“Ния тоже тренировалась с нами. Но она сразу пошла помогать Милке.”
“Надеюсь, она не слишком устала.”
Несмотря на то, что она была еще и ученицей, ей, конечно, следовало позволить отдохнуть после тренировки.
Ния очень серьезно относилась к своему обучению.
И поэтому я направился на кухню, чтобы занять ее место.
Как только я встал, Селарис нерешительно сказала:
“Хм, Господин Рок. Как все прошло?”
“Ты спрашиваешь про магический предмет?”
“Да.”
“Мы провели много исследований. Но это займет немного больше времени…
Но не волнуйся, мы постараемся закончить его в ближайшее время.”
“Спасибо, господин Рок.”
Кэти склонила голову набок после услышанного диалога.
“О, точно. Я слышала от Милки, что вы сегодня ходили в библиотеку. Вы занимались исследованиями магических предметов?”(Кэти)
“Все верно. Мы с Филли отправились в дворцовую библиотеку.”
Но тут Дорго внезапно отреагировал на мои слова:
“Волшебные предметы, да? Какого рода?”
“Я хотел сделать аксессуар для повышения ментального сопротивления…”
Я объяснил им, что хочу сделать это для Селарис.
“Понятно…”
“Да, Очарование очень опасно.”(Дорго)
Дорго еще немного подумал, а затем сказал:
“Предмет для повышения ментального сопротивления. Хмм. Возможно, я смогу вам в этом помочь.”
“Правда?”
“Мы, Драконы Ветра, очень хорошо разбираемся в алхимии. Поэтому у нас
есть книги на эту тему. Хотя я не уверен, помогут ли они вам.”
“Благодарю вас!”
И поэтому было решено, что, когда Филли вернется на следующий день, мы отправимся во дворец ветряных драконов.


    Библиотека Правителя Драконов Ветра

    На следующий день Филли вернулась с Эриком. С ними так же был Тама.
Тама тут же начал облизывать мое лицо.
В ответ я погладил его и спросил Филли:
“Как поживали твои родители?”
“Они в полном здравии. Но сейчас полностью заняты расследованием из-за темных…”
На её слова Эрик улыбнулся и сказал:
“Маркиз Мастафон и его жена очень сильно нам помогают.”
“Приятно слышать. Как часть тайного совета, я полагаю?”(Ракку)
“Конечно. У нас недостаточно выдающихся чиновников, которым мы могли бы доверить такие секреты.”
Тайный совет работал непосредственно под руководством Эрика, и в настоящее время они продолжали свое расследование.
Были подозрения, что в министерстве внутренних дел есть осведомители.
И обнаружение их было очень важно.
Как бывший глава министерства финансов, маркиз Мастафон теперь работал государственным служащим.
Милка подбежала к нам, заметив возвращение Филли.
“Ура, Учитель, вы вернулись!”
“Привет. Мне очень жаль, что вчера у вас не было уроков.”
“Ничего страшного! Я выполняю задание, которое вы нам дали.”
“Замечательно. Сегодня занятия будут…”
Филли уже настроилась на преподавание, однако сегодня нам придется отправиться во дворец Ветряных Драконов.
“Филли, Милка, извините.”(Ракку)
“Хм?”(Филли)
“Дорго и Кэти сообщили, что сегодня покажут нам материалы во дворце ветряных драконов.”
“…Звучит очень интересно.”(Филли)
“Не беспокойтесь! У меня еще есть работа!” — быстро сказала Милка.
“Милка, прошу прощения.”(Ракку)
“Не беспокойтесь об этом, господин Рок!”
После завтрака Филли дала им дополнительные задания.
А потом мы отправились во дворец ветряных дракона с Дорго и Кэти.
Грулф и Тама тоже пошли с нами.
Когда мы использовали магические круги, путь занял буквально секунду.
Дорго и Кэти в настоящее время были в человеческой форме.
“Добро пожаловать в наш дворец….”(Кэти)
“Гав.”(Тама)
Филли и Тама были удивлены. Ведь они первый раз в нём были.
Он был сделан для драконов, а это означало, что он был очень большим.
“Библиотека в этой стороне.”(Кэти)
“Пожалуйста, следуйте за мной.”(Дорго)
Кэти и Дорго повели нас в библиотеку.
Комната была плотно запечатана магией.
“Очень сильная защита.”
“Конечно. Книги невероятно ценны. Например, Рок раньше выпускал
огненные шары в нашем дворце, если бы не надлежащая защита все было бы
уничтожено.”(Кэти)
“Это…удивительно.”
“…Гав.”
— удивленно воскликнули Филли и Тама. Кэти самодовольно посмотрела на них.
“А вот и оно.” — и с этими словами двери распахнулись, и они вошли внутрь.
“Какие огромные книги.”
“Гав-гав.”
Филли с благоговением оглядела комнату.
Она не переставала удивляться с тех пор, как переступила порог дворца.
“Груф.”
Но Грулфа не интересовали полки с книгами.
Ему, наоборот, не нравился запах пыли, а возможно и старых книг.
“Они для драконов. Вот почему они такие большие.”
“Кэти. А где книги по алхимии?”
“…Э-э, вся эта область вот здесь.”
Кэти указала на целую стену.
Это же библиотека драконов, поэтому комната была очень большой, а потолок очень высоким.
Точнее, она была высотой примерно с рост пятидесяти взрослых мужчин.
А шириной была примерно в десять раз больше.
“Как их много….”(Филли)
“Это займет у нас несколько дней.”(Ракку)
В то время как одна книга сама по себе была очень большой, на полке их было втиснуто огромное количество.
“Придется проделать огромную работу.” — сказала Филли с сияющими глазами.
Она была очень взволнована, увидев так много книг.
А так же она обладала нескончаемой жаждой знаний.
На что Дорго сказал спокойным голосом:
“В общем, вы можете читать книги только в этой зоне, и не можете выносить их за пределы комнаты.”
“Понимаю.”(Ракку)
“А так же есть некоторые книги, которые вам не позволено читать.”(Дорго)
“Да, конечно.”(Ракку)
Ветряные драконы хорошо разбирались в алхимии. А это в добавок была королевская библиотека.
Вероятно, в семье передавались некоторые знания и вещи, которые другим было запрещено видеть.
“И поэтому, к сожалению, я не могу позволить просматривать некоторые книги без надзора.”(Дорго)
“Ничего страшного. Уже прочтение некоторых из них окажет нам большую помощь.”
“Спасибо за понимание.”
Услышав его слова, Филли выглядела немного разочарованной.
Затем Дорго подошел к полке и выбрал несколько книг.
Каждая из них была размером со взрослого мужчину.
Они также были толщиной от пола до колена. А сами обложки были расписными и красивыми.
Как только книги оказались на столе, Грулф проявил интерес и начал их обнюхивать.
“Они очень большие.”(Ракку)
“Они были созданы для нас.”(Дорго)
“Логично.”(Ракку)
Страницы были идеального размера для использования драконами.
Я попытался перевернуть одну из страниц.
Обложка была толстой и тяжелой. Но бумага внутри была очень тонкой.
А буквы были не намного больше, чем в человеческих книгах.
“Слишком много слов для одной страницы.”(Ракку)
“Нам драконам так нравится.”(Дорго)
“И количество страниц….”(Ракку)
“Как я и сказал раньше….” — с улыбкой добавил Дорго.
Филли с трудом удалось открыть обложку одной из книг. Затем она сказала:
“Это похоже на небольшое упражнение.”
“Не волнуйся, только обложка тяжелая.”(Ракку)
“Какое облегчение… Вы правы, господин Рок…На каждой странице так много слов.”
Каждая страница была в десятки раз больше, чем средняя человеческая книга. Но буквы были одинакового размера.
Да и бумага была очень тонкой. Судя по всему, в каждой книге было около десяти тысяч страниц.
“У драконов много времени, благодаря нашей долгой жизни. Поэтому, книги, как правило, таковы.” — гордо сказала Кэти.


    Магия чтения

    Объяснение Кэти о драконьих книгах имело смысл.
У тех, кто писал, и у тех, кто читал, было очень много времени.
“Понятно. На то, как вы делаете книги, влияет не только ваш размер, но и продолжительность жизни.”(Ракку)
“Сколько здесь интересной информации.” — в предвкушении сказала Филли.
“Ну как тебе сказать…”(Ракку)
Но для меня такой размер книг очень затруднял поиск нужной информации.
Конечно, было чудесно иметь так много полезного материала. Можно было даже назвать это сбывшейся мечтой.
Однако будет трудно прочитать все это.
Мы с Филли так долго не проживем.
И у нас также было ограничение по времени, так как на поселение драконов могли в любой момент напасть.
“Это займет слишком много времени…”(Филли)
Даже Филли, наполненная любопытством и жаждой знаний, был встревожена.
Дорго посмотрел на нас и сказал:
“Кэти. Почему бы тебе не сообщить им, с каких книг им стоит начать?”
“Хм?”(Кэти)
“Не прикидывайся дурочкой. Я же все ранее объяснял.”(Ракку)
“Да помню я, что ты говорил. Но на самом деле мне не нравится заниматься подобными вещами.”(Кэти)
“Кэти!”(Ракку)
“Хорошо-хорошо.” — сказала Кэти с глубоким вдохом, а после продолжила:
“Они такие толстые(книги) не потому, что нам, драконам, все время нечего делать.”(Кэти)
“О? Правда?” — грубо сказал я. Но это было потому, что Кэти всегда выглядела так, будто у неё куча свободного времени.
Дорго всегда был занят, поэтому я знал, что это неправда, что все драконы похожи на нее.
“Да, всё так.” — ответила Кэти, не обращая внимания на мой комментарий.
“В течение нашей долгой жизни, конечно, бывают времена, когда нам
нечего делать. И в это время мы расслабляемся и читаем книги.”(Дорго)
“Понятно. Я очень вам завидую.(Ракку)
“Да. Но когда мы заняты, у нас соответственно нет времени на чтение книг таких книг целиком.”(Дорго)
“Даже если вы драконы? Что ж, в этом есть смысл.”(Ракку)
Когда необходима срочно конкретная информация, такая огромная книга стала бы очень неудобной.
“Конечно, понимаю.”(Ракку)
“И что вы делаете, когда такое происходит?” — спросила Фили.
На что Кэти с энтузиазмом ответила:
“У нас есть один способ. И я научу вас этой магии.”
“В таком случае я помогу тебе с этим заклинанием, Филли. Но сначала я научу этому Рока.”
И тогда Кэти научила меня магии.
Это магия позволяла искать в книгах определенные слова.
“Делая это, буквы на странице начинают светиться. Очень удобно, так
как можно даже увидеть светящиеся буквы из под других страниц.”(Кэти)
“Хм. Как здорово”(Ракку)
“Рок. Попробуй один раз.”(Кэти)
И поэтому я использовал магию, которой только что научился.
Некоторые книги начали светиться.
“Ох. Как необычно. Ты смог научиться с первого раза. Мне потребовалось довольно много времени, чтобы научиться этому.”(Кэти)
“Это потому, что ты хороший учитель, Кэти.”(Ракку)
“Кахахаха! Спасибо.”(Кэти)
После того, как сотворил магию, я начал искать в книге нужную мне информацию.
“Филли. Что ты хочешь найти?”
“Дайте-ка я подумать…”
Филли рассказала Кэти, и Кэти использовала магию, чтобы найти необходимое.
И вот так они прочитали книгу подобно сплоченной команде.
Они просто использовали магию для поиска слов, а затем проверяли, была ли это та информация нужной.
И все же это было очень утомительно.
Когда мы закончили, был уже вечер.
“Я… я… я совсем перегрузилась.” — сказала Кэти, в изнеможении падая на стол.
“Спасибо, что помогла нам, Кэти.”(Ракку)
“Благодарю вас!”(Филли)
Филли тоже устала, но не так сильно, как Кэти.
“О нет, не стоит.”(Кэти)
Затем Дорго сказал:
“Кэти. Ты сегодня хорошо поработала.”
“Ты очень редко хвалишь меня, папа.” — ответила Кэти со слабой улыбкой.
Она действительно устала.
“Кэти. Ты так устала сейчас, потому что до сих пор была очень ленивой. Посмотри на господина Рока.”
“Хм?”
Кэти посмотрела на меня.
“Господин Рок использовал магию для поиска, затем читал информацию и
снова использовал магию. Другими словами, он проделал тот же объем
работы, что и вы с Филли вместе взятые.”
“Рок…ты правда человек?”
“Конечно, я человек.”
“Люди — ужасные существа…”
На что Фили сказал:
“Господин Рок особенный.”
“Да, господин Рок совсем другой. Ненормальный. Наподобие монстра…”
Описание Кэти было довольно скупым.
“И ты тоже, Филли. Твой мозг работает очень шустро.”
“Разве?”
От слов Кэти Филли выглядела удивленной.
“Я тоже читала то, что читал и ты, Филли…”
“Ну, я просто очень много люблю читать.” — ответила Филли. На что Дорго покачал головой:
“Мисс Филли. Скорость, с которой драконы читают, быстрее, чем у обычного человека.”
“О, я этого не знала.”(Филли)
“Даже если мы проигнорируем тот факт, что Кэти была такой небрежной и
ленивой, она все равно читает быстрее, чем правитель ветренных
драконов… Я слышал, что вы гений в алхимии, но все равно
удивлен.”(Дорго)
“Вы преувеличиваете, но спасибо.” — застенчиво сказала Филли.
“Рок. Филли. Как вы думаете, сможете сделать хороший магический предмет со всей этой информацией?”(Дорго)
“Да. Теперь я понимаю, как работаю все нужные нам магические схемы. А как насчет тебя, Филли?”(Ракку)
“Я тоже готова. Материалы… Пока мы сделаем только один образец для пробы.”(Филли)
Похоже, что мы наконец-то можем начать создание предмета.


    Создание Волшебного Предмета

    Мы вернулись в особняк в королевской столице.
Это было сделано для того, чтобы мы могли начать создание волшебного предмета в лаборатории Филли.
Кэти и Дорго также пришли в особняк в человеческом облике.
И тогда Кэти нерешительно сказала:
“Э-э, Рок…”
“Что такое?”
“Я хотела бы посмотреть, как вы будете работать… Ничего страшного?”
“О, я не возражаю…а как насчет тебя, Филли?”
“Конечно, я не возражаю.” — ответила Филли, и Кэти радостно завиляла хвостом.
“Вы тоже можете посмотреть, господин Дорго.”
“Благодарю вас. Меня это тоже очень интересует.”
Они показали нам очень ценный материал.
И мы будем создавать что-то на основе полученных знаний, поэтому, конечно, мы поделимся результатами.
Милка тоже была в лаборатории Филли.
“Учитель! Я тоже хочу посмотреть!”
“Не возражаю. Что вы думаете, господин Рок?”
“Да, конечно, не возражаю.”
“Спасибо!”
Милка выглядела очень заинтересованной изготовлением магических предметов.
Но это было не тем, что легко мог понять новичок, просто наблюдая.
И все же ей будет полезно хотя бы почувствовать атмосферу создания.
Если это пробудит в ней интерес и она захочет продолжить обучение, то это будет замечательно.
Во-первых, Филли представила план общей схемы.
“Рок, что ты об этом думаешь?”
“Дай-ка я посмотрю…”
Он был довольно подробным. У неё также были предложения по использованию необходимой магии.
С другой стороны, я уже обдумывал заклинания, основанные на принципах магии, и делал свои собственные предложения.
“В таком случае, я думаю, что этот вид магического круга следует использовать.”
“Понятно. В таком случае…”
Было удивительно приятно говорить об этом.
Я чувствовал, что мы сможем сделать что-то очень хорошее.
Пробурчав что-то, Филли заявила:
“Да! Теперь все решено!”
“Ура!” — взволнованно сказала Милка.
Я повернулся к Дорго:
“Что вы думаете, господин Дорго?”
“Думаю, будет замечательно, если у вас все получится.”
Он сказал это так, будто не был полностью уверен, что мы это сделаем.
Кэти серьезно посмотрела на меня.
“Я не думаю, что вы и правда сможете это сделать.”
“Мы можем просто придумать другой способ, если потерпим неудачу.”
“И то верно.”
Очевидно, они оба не думали, что такое сработает.
Ветряные драконы хорошо разбирались в алхимии, и они обнаружили, что
метод, который планировала использовать Филли, был очень сложным.
“Что ж, я понимаю ваши опасения, но надеюсь, вы будете следить за нами.” — уверенно сказала Филли.
Пока мы все смотрели, Филли начала создавать волшебный инструмент. Это означало, что сначала нужно было создать материалы.
Орихалк и Мифрил. Она использовала небольшие части Философского камня для создания нужных материалов.
Время от время я также использовал магию во время всего процесса.
Я с точностью вырезал магические круги.
Примерно через час волшебный предмет был готов.
“Думаю, получилось довольно хорошо для нашей первой попытки?”
“Да. Хорошо для прототипа.” — сказали мы с Филли, отдыхая на небольшом диванчике. Но Кэти выглядела очень взволнованной.
“Ро-Рок, Филли… Могу я на него посмотреть? Имею в виду…могу я прикоснуться к нему?”
“Давай. Это же всего лишь прототип.”(Ракку)
Кэти и Дорго уставились на него как одержимые.
Рядом с ними мы продолжали обсуждать возможные доработки.
“Думаю, эту часть следует изменить…”
“Да. Безусловно, есть возможности для улучшения.”
Были вещи, которые мы поняли, только после создания его в первый раз.
Дорго выглядел совершенно потрясенным, пока осматривал его.
“Почему так… У него более высокое качество, чем то, что мы производим.”(Дорго)
“Да ладно вам, вы преувеличиваете.”(Ракку)
“Вовсе нет. Я очень впечатлен этим. Я не знал, что такое возможно.”(Дорго)
“Это было очень познавательно. Спасибо.”(Кэти)
Дорго и Кэти поблагодарили нас.
Вероятно, они просто льстили нам, но было приятно, когда нас хвалили ветряные драконы, много знающие об алхимии.
И вот мы с Филли вернулись к работе.
Это заняло еще целый час. Но на этот раз я был очень доволен результатом.
Конечным материалом был браслет.
При надевании его, он использует поток магии внутри вашего тела для повышения вашего ментального сопротивления.
“Ни один Высший Лорд Вампиров не сможет наложить на тебя Чары, если ты его наденешь.”
“Хм. Да, я вполне им довольна.”(Селарис)
Селарис будет в безопасности, если она наденет его.
Когда я подумал об этом, Филли добавила:
“Сейчас… Вспомнила одну мысль, которая посетила меня во время того,
как мы занимались созданием… Если бы мы упростили эту часть и заменили
материалы более дешевыми…”
“Мы могли бы производить их массово?”(Ракку)
“Ну, не на столько. Но, возможно, мы могли бы создать достаточно для среднего или большого отряда солдат…”
Такие предметы будут ослаблены с более дешевыми материалами, но этого
все равно было бы достаточно для блокирования навыка ‘Очарование’
Лорда.
Если бы мы сделали больше, мы могли бы раздать их солдатам, рыцарям и авантюристам.
Дорго услышал наши слова и, немного подумав, заговорил:
“В таком случае…”
В конце концов, он был старым королем, который издревле занимался алхимией.
Он предложил способ, с которым мы могли бы создавать такие предметы, сохраняя при этом качество.
Кэти и Милка стояли в стороне и кивали.
Филли подумала и сказала:
“В таком случае, нам понадобится гораздо больше мифрила. И магических камней, если это возможно…”
“Хорошо. Мы что-нибудь с этим сделаем.”
Если бы мы могли произвести их в большом количестве, это дало бы нам большое преимущество в битве с тёмными.


    Проверка возможностей Волшебного инструмента

    И поэтому я сразу же связался с Граном и Эриком.
“Гран, Эрик. Мне нужен мифрил и магические камни. Вы не могли бы мне с ними помочь?”
‘Ну, я мог бы тебе с ними помочь. Но для чего ты собираешься их использовать?’(Эрик)
И я им все объяснил.
‘О? Вот это хорошо. Казна королевства возьмет расходы на себя. Гран, остальное я оставляю на тебя.’(Эрик)
‘Мифрил и магические камни не сложно достать, пока у нас есть деньги, так что не беспокойся об этом.’(Гран)
Искатели приключений каждый день приносили волшебные камни.
А мифрил часто привозили в город из различных шахт.
После того, как все было улажено, я вернулся туда, где находилась Селарис.
“Селарис. Мы закончили создавать волшебный инструмент. Попробуй-ка надеть его.”
“…Господин Рок и госпожа Филли. Спасибо. Огромное спасибо.”(Селарис)
Селарис была очень счастлива. От такой приятной новости, уголки её глаз даже начали наполняться слезами.
“Селарис, я так рада за тебя.”
“Теперь ты можешь отправиться с нами в приключение, сестра Селарис.”
— радостно воскликнули Шия и Ния.
Однако пока я не испытывал такого облегчения.
“Селарис. Надень браслет и выходи в сад.”
“Хм? Хорошо.”
Когда мы вышли на улицу, Селарис и Кэти находились рядом.
А потом я навел иллюзию на них обоих.
Это было сделано для того, чтобы увидеть, насколько сильным было ментальное сопротивление.
“Э-э…Я увидела медведя.”(Селарис)
“Хм? Да, это был медведь. Поняла. Ты сейчас создал иллюзию, ведь так? На меня это не подействует.”
Селарис выглядела озадаченной.
Они оба видели иллюзию, но она их не обманула.
По крайней мере, это означало, что браслет усилил сопротивление Селарис.
“Понимаю. Тогда как насчет этого?”
Я понемногу усиливал магию. Да и мне самому хотелось посмотреть, как далеко я смогу зайти.
“Ах!”
“Ого.”
Мне пришлось использовать все свои силы, чтобы в конце концов иллюзия
стала такой мощной, что напугает их обоих, что у меня и получилось.
Это означало, что обмануть Селарис было так же трудно, как и правителя Драконов Ветра.
“Не должно быть проблем, если твое сопротивление сейчас на таком высоком уровне.”
“Хорошо! Большое вам спасибо, господин Рок!”
“Спасибо за помощь, Кэти.”
“Это редкий опыт — иметь возможность попасть под иллюзию легендарного
Рока. Теперь я буду хвастаться этим перед Лией. Тем не менее, это было
очень впечатляюще, Рок.”
“В самом деле?”
“Я правитель ветряных драконов. Это означает, что у меня более
сильное сопротивление, чем у большинства. И все же ты смог обойти
его(сопротивление).”
“Но это заняло у меня слишком много времени, и я потратил так много
энергии. Я бы не смог этого сделать во время настоящего сражения.”
“Га-ха-ха-ха! Понятно!” — и с этими словами Кэти счастливо рассмеялась.
Затем Селарис сказала:
“Теперь я наконец могу присоединиться к охотникам на вампиров.”
“Ну, подожди минутку.”
“Что такое?”
“Тебе нужно разрешение Грана.” — сказала я, устанавливая связь через браслет с Граном.
‘В чем дело? Рок? Если речь идет о волшебных камнях…’
“Нет, дело не в этом.”
“Папа!”
‘Хм? Селарис. В чем дело?’
Селарис объяснила ему ситуацию и попросила разрешения.
Гран сначала колебался, но в конце концов дал свое согласие.
На следующий день Шия, Ния и Селарис ушли, дабы встретиться с другими членами племени зверолюдей.
“Будь осторожна.”(Ракку)
“Знаю. И спасибо вам за все, господин Рок.”
“Твоя жизнь превыше всего!”(Гран)
“Не волнуйся, папа.”
Гран не мог не волноваться.
Я также окликнул свою ученицу, Нию.
“Ты тоже будь осторожна.”
“Конечно! Не переживайте!”
Я очень волновался.
Я бы пошел с ними, если бы нам не требовалось защищать поселение водных драконов.
“Шия, позаботься о них.”
“Знаю. И сделаю все, что в моих силах.”
Как только все трое ушли, я направился в поселение водных драконов. Грулф пошел со мной.
“Рок. Я рада, что вы пришли.”(Лия)
“Благодарю вас.”(Моррис)
Как всегда, принцесса Лия и великий камергер Моррис были в комнате телепортации для нашего приветствия.
Я взял Грулфа на прогулку, слушая, как они рассказывают о нападениях на поселение.
Нападения происходили каждый день.
Однако такие атаки были лишь небольшого масштаба.
В основном это были просто ударные команды, состоящие из низших вампиров. Такие силы было легко отбросить.
“…Думаю, что переночую здесь.”(Ракку)
“Правда? Будет здорово.”(Лия)
“Мы были бы очень рады.”(Моррис)
Тёмные обычно нападали ночью.
А всё было потому, что большинство тёмных — ночные создания.
Моррис добавил:
“И все же, почему они продолжают посылать низших вампиров?”
“Да… Возможно, они ищут пробоину в барьере.”(Ракку)
“Пробоину?”(Моррис)
“Тёмные не глупы. Они знают, что не смогут победить вас, независимо
от того, сколько низших бросят в бой. Они это делают, скорее всего,
чтобы собрать информацию.”(Ракку)
Значит, поблизости прячется основная армия.
Как только они находили слабое место, то сообщали своим и проникали через него основными силами.
Вот почему я решил остаться на ночь.
“Мы должны тщательно осматривать барьер каждый день.”
“Мы и так осматриваем его время от времени, но, возможно, есть
что-то, что мы упустили из виду. Я был бы рад, если бы вы могли помочь.”
После этого было решено, что я помогу охранять поселение ночью и вернусь в столицу на утро.
Днями в городе я помогал Филли делать больше волшебных инструментов.
Поскольку процесс был упрощен, все, что мне нужно было сделать, это наложить на них немного магии по окончанию.
Конечно, они все еще были не так хороши, как тот, который мы сделали для Селарис.
Тем не менее, это все еще было большим улучшением для рыцарей, которые будут их использовать.
А потом ночью я возвращался в поселение водных драконов.
Я также решил сражаться на передовой, даже если они были просто низшими вампирами.
И тут подумал, что смогу узнать о них что-нибудь.
Жизнь продолжалась так некоторое время и была в основном мирной.


    Дни защиты поселения Водных Драконов

    Прошла уже неделя с тех пор, как Шия, Селарис и Ния отправились к племенам зверолюдей.
В течение этого времени я проводил ночи в поселении водных драконов.
Низшие вампиры продолжали нападать каждую ночь.
Но как бы мало их ни было, я всегда выходил на место боя.
Конечно, было много случаев, когда с ними уже расправлялись к тому времени, когда мы только прибывали.
Когда мы с Грулфом добирались до места, водные драконы смотрели на нас извиняющимися взглядами.
“Господин Ракку. Спасибо, что пришли, но…”(Драконы)
“О, так вы уже закончили здесь. Хорошо.”(Ракку)
“Мне жаль, что вы потратили свое время впустую.”(Драконы)
“Нет, нет. Я всегда прихожу, на всякий случай. И лучше, чтобы ничего серьезного не случалось.”(Ракку)
Водные драконы были сильнее большинства драконов.
Намного сильнее виверн и низших драконов.
И поэтому низшие вампиры не могли им противостоять.
“Все же… Почему они продолжают так нападать на нас? Если они и правда
просто пытаются найти слабое место в барьере, как вы
предположили…”(Моррис)
“Да, есть лучшие способы сделать это.”(Ракку)
“И правда.”(Моррис)
“Возможно, высшие вампиры даже не включают низших в свою боевую силу. И они полностью одноразовые.”(Ракку)
“Вы действительно так думаете? Было бы большим облегчением, если бы они всё же это делают просто так.”(Моррис)
“Или, может быть, они хотят, чтобы мы привыкли к нападениям?”(Ракку)
“Привыкли к ним?”(Моррис)
“Поэтому каждый раз, когда срабатывает сигнализация, мы будем уже по
обычаю предполагать, что это низшие нас снова атакуют.”(Ракку)
Вот о таких мыслях я и беспокоился.
В конце концов, низшие могли привезти магические машины.
Такое было невероятно опасным.
“Понимаю. Мы будем осторожны.”(Моррис)
“Будет трудно все время оставаться осторожными…но мы должны попытаться.”(Другие драконы)
“Да!”(Другие драконы)
И с этими словами мы с Грулфом вернулись во дворец водного дракона и немного поспали.
Когда мы проснулись на следующее утро, у нас был легкий завтрак с Лией.
А затем я осмотрел барьер, прежде чем вернуться в особняк.
Это означало, что мы с Грулфом прогуляемся по поселению, проверяя барьер.
Так что для Грулфа это тоже была своего вида прогулка.
Лия и несколько водных драконов отправились с нами.
Даже находясь в человеческой форме, Лия была очень шустрой. Она легко могла поспевать за Грулфом.
“Как всегда, пожалуйста, сообщите мне, если заметите что-то странное.”(Ракку)
“Хорошо, Ракку.”(Лия)
“Предоставьте это нам!”(Моррис)
“Ты тоже постарайся, Грулф.”(Ракку)
“Груф!”(Грулф)
У Грулфа было острое обоняние.
Он бы заметил, если бы здесь прятались какие-нибудь слабые вампиры.
Убедившись, что в барьере нет ничего странного, я вернулся в город.
Как всегда, Милка поздоровалась со мной.
“С возвращением, Господин Рок! Вы сегодня тоже сразу ляжете спать?”
“Да, только ненадолго.”
“Мне разбудить вас к обеду?”
“Да, спасибо. Удачи тебе в учебе.”
“Спасибо!”
Милка и Лучила учились у Филли по утрам.
Я немного беспокоился о Нии, которая была в приключении вместо учебы, но с этим ничего нельзя было поделать.
“Груф!”
“Ты тоже устал? Хорошо.”
Грулф уткнулся носом в мою руку, словно торопя меня.
Поэтому я пошел с ним в свою комнату, и мы немного отдохнули.
Полуночные атаки привели к недосыпанию.
И будет нехорошо, если это повлияет на мою способность сражаться, когда придет время.
Грулф все еще был щенком, поэтому сон для него тоже был важен.
“Господин Рок. Сейчас время обеда.” — сказала Милка, разбудив меня.
Это произошло так быстро. Мне казалось, что я почти не поспал.
“Спасибо, Милка.”
“Гру-у-у.”
Грулф растянулся на кровати.
“Селарис и остальные вернулись!”(Милка)
“А, понятно. Мне лучше поторопиться.”
“Груф.”
Я поспешил в гостиную.
“Господин Рок. Мы вернулись.”
Селарис, Шия и Ния вернулись в целости и сохранности.
Я почувствовал облегчение.
“Рад, что с вами все в порядке. Как тебе волшебный инструмент?”(Ракку)
“Да. Он сделал все намного проще! Я могу без труда устоять перед Очарованием Лорда.”(Селарис)
“Это же замечательно.” — Филли тоже радостно кивнула.
“Ну, его сделали Филли и Рок, так что неудивительно, что он оказался эффективным.”
Затем я осмотрел Селарис и остальных.
Их броня не была сломана. Тем не менее, было много царапин.
Должно быть, они прошли через множество напряженных сражений.
Я хотел бы услышать об этом больше.
И все трое, похоже, немного изменились, но Ния выглядела особенно другой.
“Ния? Ты стала выше?”(Ракку)
“Не думаю, что так уж на много.”(Ния)
“Хм, но ты точно выглядишь по другому. Ты, должно быть, прошла через настоящее сражение.” — похвалил её я, и она смутилась.
С другой стороны, Селарис выглядела очень серьезной.
“Ну, есть причина, по которой мы вернулись так рано.” — смело заявила Селарис.
“Значит, вы нашли вражескую базу?”(Ракку)
“Все верно! Зверолюди из племени волков очень невероятны!”(Селарис)
“Но мы еще не уверены на все сто.” — напомнила ей Шия.
Даже если информация еще не была подтверждена, она оставалась очень ценной.
“Расскажите мне обо всём.” — сказал Ракку, и Селарис, кивнув, принялась рассказывать.


    Отправляемся В Поселение Водного Дракона

    Очевидно, низшие вампиры, нападающие на поселение водных драконов, всегда приходят с одного и того же направления.
Это оказалось очень важной информацией.
“И с какого направления?”(Ракку)
Поселение водных драконов находилось на южной стороне королевства Мендилибар.
Если вампиры приходили с юга, это, возможно, означало, что они пребывали из соседней страны. Что сильно усложнило бы ситуацию.
В таком случае Эрик не сможет помочь нам своими рыцарями.
Потребовалось бы много предварительных переговоров с соседней страной, чтобы это не выглядело как акт агрессии.
“С западной стороны поселения.”(Селарис)
“В таком случае… скорее всего, вражеская база находится в пределах королевства.”(Ракку)
Поэтому никаких проблем с нападением не должно возникнуть.
Селарис собиралась продолжить, но я остановил её.
“Подожди. Мы также должны связаться с Эриком, Граном и Дорго.”(Ракку)
“В-верно!”(Селарис)
Селарис явно нервничала.
Ей придется рассказать о результатах их усилий перед королем и отцом, которого так уважала.
Так что в этом не было ничего удивительного.
“Подожди минутку.” — сказал Ракку, соединяясь с остальными через коммуникационный браслет.
“У вас есть немного времени?”(Ракку)
‘У меня есть!’
‘Да. Но что-то случилось?’
— Кэти и Дорго ответили первыми.
‘У меня тоже есть время.’ — сказал великий камергер Моррис.
‘Пока я занят… Но могу подъехать в зависимости от того, насколько это срочно.’
‘У меня так же.’
— сказали Гран и Эрик.
“Селарис, Шия и Ния вернулись. Они проводили расследование для выяснения, с какой стороны пришли вампиры.”(Ракку)
‘Точно же, получается уже есть результаты?!’ — взволнованно сказала Кэти.
Я объяснил ситуацию кратко, и тогда Эрик ответил:
‘Да, это важная информация. Нам нужно будет поговорить о том, что
делать дальше. В любом случае, я и так планировал к тебе. Может, мне
отправиться сразу во дворец водных драконов?’
“Да, можно и так.”(Ракку)
И поэтому было решено, что мы все соберемся во дворце через час.
Пока Эрик и Гран доделывали свои дела, они смогли скорректировать своё расписание.
“Селарис, Шия, Ния. Идёмте.”(Ракку)
“Да!”
И вот мы направились в поселение водных драконов.
Как всегда, Лия встретила нас там.
“Господин Ракку! Быстро вы, вы же только утром ушли.”(Лия)
“Все в порядке. А вы уже выспались?”(Ракку)
“Да!”(Лия)
Лия также просыпалась всякий раз, когда случалось нападение.
Но сон все еще был важен для нее из-за её возраста.
“Груф-груф!”
Грулф возбужденно бегал вокруг нас. Он думал, что пришел сюда на прогулку.
И поэтому мне пришлось остановить его.
“Грулф. Мы пришли сюда не за этим.”
“Грр?”
Он остановился и озадаченно посмотрел на меня.
Его глаза сияли, а хвост возбужденно вилял.
“Хорошо…”(Ракку)
А потом я повернулся к Лии.
“Извини, но мне нужно вывести Грулфа на прогулку.”(Ракку)
“Хорошо! Тогда я тоже пойду!”
“И я тоже!”
— Лия и Ния сообщили, что тоже прогуляются со мной.
Остальные отправились во дворец.
Это было сделано для того, чтобы они могли начать понемногу объяснять вещи Дорго и Эрику, если те прибудут первыми.
Во время пробежки я сказал ему:
“Грулф. Мы должны вернуться до того, как прибудут Эрик и остальные.”
“Груф-груф.”
“Так что далеко мы не уйдем.”
Грулф, похоже, не слушал, и уже умчался далеко вперед.
Лия побежала за ним и, по-видимому, тоже веселилась.
Её длинный хвост вилял от удовольствия.
С другой стороны, Ния, похоже, изо всех сил старалась не отставать.
“Ния. Не дави на себя слишком сильно.”
“Я в порядке!”
Грулф был молод, но он всё же был духовным зверем. Это означало, что он был очень быстр.
Поскольку Ния являлась зверочеловеком, она была быстрее обычных детей.
Но не так быстра, как Грулф.
“Грулф. Давай немного медленнее.”
“Груф!”
Побегав некоторое время, мы вернулись во дворец.
К тому времени за нами попятам следовало около десяти водных драконов.
“А, господин Ракку! Что-то случилось?” — спрашивали они нас, а после следовали за нами, держась на небольшом расстоянии.
“Ха…ах…ха…”(*отдышка*)
“Ния, ты в порядке?”
“Я в порядке!”
“Груф?”
Грулф увидел, что Ния запыхалась, и посмотрел на нее с беспокойством.
“Вот немного воды.” — сказала Лия, протягивая им стаканы и наливая из небольшого кувшина.
“Хааа…хааа… Спасибо.”
Затем Ния и Грулф вдоволь напились.
“И для вас тоже, господин Ракку.”(Лия)
“Благодарю.”
Я тоже выпил немного воды. Вода в поселении водных драконов всегда была вкусной.
“Ты очень быстрая, Лия.”(Ния)
“Всё потому, что мне очень нравится бегать!” — сказала она, виляя хвостом вверх-вниз.
“Хм? Тебе нравится играть в пятнашки, Лия?” — спросила её Кэти.
“Кэти, прости, что вызвал тебя так внезапно.”(Ракку)
“Все в порядке. Мне всё равно нечего было делать”.
“А где Дорго?”
“Папа скоро прибудет.”
“В таком случае нам следует подождать во дворце.”
Мы вошли в гостиную дворца, и главный камергер Моррис принес нам на выбор чай с прохладительными напитками.
Мы с благодарностью приняли его предложение, а после прибыли Эрик с Граном.
Дорго пришел сразу же после них.
“Извините, что вызвал вас так внезапно.”(Ракку)
“Нет, нам очень важна любая информация. Итак, давайте послушаем.” — сказал Эрик с серьезным выражением лица.


    Планирование нападения на Главную базу

    Главный камергер Моррис принес несколько очень подробных карт окрестностей.
Эти карты составили сами водные драконы.
Селарис вежливо поблагодарила его:
“Спасибо.”
“Нет, не стоит, скажите мне, если вам понадобится что-нибудь еще.”
А затем Шей и Селарис объяснили нам, что они в настоящее время разузнали.
Вампиры, напавшие на поселение водных драконов, приходили с запада.
“Мы провели расследование с учетом этих фактов, и у нас есть основания полагать, что их база находится в этом районе.”(Шей)
“Это было не только наше достижение. Воины племен зверолюдей тоже усердно нам помогали.”(Селарис)
“Ты тоже много сделала, Селарис.”(Шей)
“Она очень старалась!”(Ния)
— сказали Шия и Ния. После из слов Селарис выглядела немного смущенной.
Благодаря волчьему племени круг поисков прилично сузили.
“Я уверена, что доклад также дойдет и до вашего Величества официальным путем.”(Шей)
“Верно. Но это займет некоторое время.”(Эрик)
“Да, именно поэтому нас послали вперед сообщить эту информацию напрямую.”(Шей)
Эрик также получал информацию от зверолюдей.
Однако существовала небольшая задержка по времени, с которой ничего нельзя было поделать.
И поэтому Шей и другие компенсировали этот недостаток с получением информации.
Эрик посмотрел на карту и сказал:
“Значит, они сузили круг поисков… Тогда будет неплохо атаковать сразу в полную силу.”
“Пожалуйста, подождите. Есть вероятность, что сама эта информация —
всего лишь обманка.” — сказал Шия с обеспокоенным выражением лица.
“Немыслимо, чтобы племена зверолюдей могли быть обмануты, особенно вампирами.”(Кэти)
Иллюзии Вампиров и очарование на них не действовали.
Вот почему Кэти сомневалась в этом предположении.
“Кэти. Спасибо. Однако это не так.”(Шей)
“Хм?”(Кэти)
“Думаю, что главная база должна быть где-то здесь.”(Шей)
“Вот как. Значит, они ждут, когда мы отойдем от поселения водных драконов.”(Ракку)
“Да, думаю, вы правы, мистер Рок.”(Шей)
Вражеская позиция была раскрыта.
Им стало бы проблематично нападать, если бы это занимало у них слишком много времени.
В этом случае для них имело бы смысл просто использовать другую базу поближе как часть своей стратегии.
Если мы отправимся для нападения на базу тёмных, это будет означать, что нас останется меньше для защиты поселения.
Тогда они смогут нанести гораздо больший ущерб.
“Мы не можем допустить, чтобы оборона поселения была ослаблена.”(Ракку)
В конце концов, их целью было использовать водных драконов в качестве приношения их богу для сбора проклятий.
Уничтожение их базы не будет иметь большого значения, если им удастся призвать своего Злого Бога.
“…Вы правы.” — сказал Дорго, и немного подразмыслил над ситуацией, и спустя секунд 7 сказал:
“Мы могли бы взять с собой несколько телепортационных кругов!”
“Разве это возможно?” — спросила его Селарис.
“Да. Вам просто нужно вырезать магический круг на чём-то переносном.”
“Теперь, если подумать, тёмные когда-то использовали тарелку как средство телепортации в королевский дворец.”
Это случилось, когда мы отправились во дворец для защиты лорда Герберга.
Очарованная вампирами служанка принесла тарелку в комнату, и на принцесс чуть не напали.
“Но тарелки легко разбить, поэтому нужно вырезать круг на чём-то другом.”(Эрик)
“Щит должен подойти. Однако ни я, ни Гран не пользуемся щитами.”(Ракку)
“Верно. Но я думаю, что щит тебе подойдет, Эрик. В конце концов, я пользуюсь длинным широким мечом.”(Гран)
“Хм. Возможно, ты прав.”
Самым важным стало то, чтобы враг не воспользовался нашим телепортационным кругом.
И поэтому будет лучше, чтобы кто-то сильный присматривал и защищал его.
Выбор падал на Эрика или Грана.
“Давайте просто предположим, что пока эта задача будет на Эрике. Есть
предложения как нам разделиться на команды по защите и
нападения?”(Ракку)
“Хм, а здесь посложнее… Рок, тебе не кажется, что ты должен быть в атакующей команде?”
“Я так и планировал.”
Но важным было так же и то, чтобы на охране оставить внушительные силы для защиты поселения до возвращения другой команды.
Эти защитники должны в полной мере помогать водным драконам.
Проблема была в ударной группе.
Если они все воспользуются магическим кругом для возвращения, то в конце концов щит останется в тылу.
А этот щит нужно также защитить любой ценой.
Поэтому им нужны были люди для защиты щита, как только большая часть команды вернется.
“Я, Гран, Эрик и… Если бы Дорго мог с нами?”(Ракку)
“Груф.”(Грулф)
“Грулф…”(Ракку)
Я уже думал о нём. Грулф был довольно силен.
“Груф-груф!’
“Ну, думаю, ты тоже можешь пойти.”
“Груф!”
Грулф энергично завилял хвостом.
“Думаю, я тоже пойду. Я могу стать мостом между тобой и зверолюдьми.”(Шия)
“Я тоже…”(Ния)
“Нет, ты должна остаться, Ния.”(Ракку)
“Поняла…” — уныло ответила Ния.
Но она все еще была ребенком, так что ничего нельзя было поделать.
“Ты блестящий и талантливый Искатель Приключений, но все еще новичок. На этот раз тебе придется остаться с остальными.”(Ракку)
“Да. Я буду помогать во дворце водных драконов.”(Ния)
Я хотел, чтобы она осталась в королевском дворце в городе, но, возможно, это тоже будет не такой уж плохой идеей.
В этот момент Селарис настойчиво сказала:
“Хм, пожалуйста, позвольте мне пойти с вами!”
“…”(Ракку)
Я молча посмотрела на Грана.
Будет лучше, если он сам решит.
Гран сложил руки на груди и с мрачным выражением лица задумчиво закрыл глаза.


    Подготовка к атаке

    Гран оставался в таком состоянии некоторое время. Он думал о том, должен ли он позволить Селарис тоже отправиться или нет.
Поскольку мы знали, что это серьезный вопрос, остальные из нас хранили молчание.
Однако один только Грулф выглядел счастливым, пытаясь всё это время полизать мою руку.
А потом Гран открыл глаза и сказал:
“Рок. Эрик.”
“Что?”
“Она замедлит нас…Вас это устраивает?”
“…Я не возражаю. Тебе решать, Гран.”(Эрик)
“Я тоже не возражаю. Селарис — хороший боец.”(Ракку)
“Мне очень жаль….”(Гран)
Затем Гран посмотрел на Селарис.
“Позволь мне внести ясность. Селарис, я не думаю, что ты готова.”
“Да.”
“Но если ты все еще хочешь пойти с нами, то должна понять, что может последовать за твоим решением.”
“Да! Я понимаю!”
“Тогда ты можешь идти.”
“Спасибо!”
Как только это дело было улажено, я повернулся к Кэти.
“А как насчет тебя? Ты придешь, Кэти? Или ты останешься в составе команды защиты?”
“Хороший вопрос… Это трудное решение.” — сказала Кэти, глядя в сторону Лии, Главного камергера Морриса и Нии.
“Хм. Мы не знаем, насколько масштабной будет эта атака, и будет ли
она вообще… Но я уверена, что с твоей командой все будет в порядке, Рок.
Учитывая все возможности, я думаю, что останусь здесь.”
“Понимаю. Для меня будет большим облегчением слышать, что ты останешься.”
“Верно. Всё так!” — удовлетворенно сказала Кэти.
Лия тоже выглядела довольной этим решением.
“Значит, сестра Кэти собирается остаться со мной?”
“Всё верно, как же я брошу свою сестренку! И Ния тоже может поиграть с нами.”
”Да.” — сказала Ниа с улыбкой. Дорго же выглядел растерянным.
Он хотел отругать её за то, что она хочет играть в такое время, но ему было трудно сделать это в присутствии Нии.
“Ваше величество. Пожалуйста, проявите соответствующую степень серьезности по отношению к ситуации.”
Поразмыслив над этим, он решил увещевать её не как свою дочь, а как правительницу.
“Да знаю я. Ещё я также хотела бы, чтобы Грулф остался с нами.”
“Грр? Груф!”
Но Грулф явно хотел пойти со мной.
Теперь он обхватил лапами мою правую руку.
“Ну, похоже, он предпочел бы пойти с нами.”(Ракку)
“Вижу… Очень прискорбно.”(Кэти)
Я взял Грулфа за лапу и посмотрел на него.
“Грулф. Ты уверен? Там будет тяжело, ты понимаешь?”
“Груф!”
“И много врагов…”
“Груф!”
Его решимость была непоколебима.
После этого мы приготовились к атаке.
Шей связалась с вождями племен зверолюдей, и все занялись приготовлениями.
Дорго и Эрик выбрали щит и начали работу по превращению его в устройство телепортации.
Я позвал Филли из особняка для помощи им.
Эрик попытался поднять щит.
“Он немного тяжеловат…”
”И все же, если бы мы сделали его меньше размером, то не смогли бы
использоваться в качестве многоразового круга телепортации.” — сказал
Дорго. Ведь он был экспертом в таких вещах.
“Понятно… Что ж, тогда ничего не поделаешь. Я должен справиться с таким весом, даже если он и тяжеловат.”
“Ваше Величество, можно мне сказать?” — спросила Филли очень нервным голосом.
“Филли. Говори, что желаешь. Тебе не нужно так формально вести себя в таком месте.”
“Спасибо. Если бы мы использовали щит, сделанный из сплава орихалка и мифрила вместо стали…”
“Хм, понимаю. Да, он был бы легче без ущерба его прочности… Тем не
менее, это займет слишком много времени, сперва нам придется купить его,
а еще надо найти продавца. Такой метал не редкий.”
“У меня есть такой щит из моих прошлых экспериментов. Я могу принести его вам прямо сейчас. Если вы, конечно, согласны…”
И поэтому было решено, что мы будем использовать старый щит для экспериментов, созданный Филли.
Тем временем я отправился с Лией и Главным камергером Моррисом осмотреть территорию, окружающую поселение.
Поскольку я был уверен, что Грулф будет бегать и устанет, я заставил его ожидать во дворце.
“На данный момент я усилил магию обнаружения злоумышленников.”(Ракку)
“Спасибо.”(Камергер Моррис)
“Но это может раздражать, так как оно будет обнаруживать каждого маленького слабого проникшего за барьер монстра…”(Ракку)
“Учитывая обстоятельства, это не проблема.”(Лия)
“Спасибо.”(Камергер Моррис)
“Однако он не может обнаружить деактивированные магические машины, поэтому, пожалуйста, будьте осторожны.”(Ракку)
“Да. Мы будем очень осторожны.”(Лия)
Я усилил магию и соединил её с браслетами, которые носили Лия и Моррис.
“Спасибо тебе, Ракку.”
“Ты тоже будь осторожна, Лия.”
“Я сделаю всё возможное!”
А потом мы вернулись во дворец водных драконов.
“О, Ракку. Ты вернулся.”
“Это и есть телепортационный щит?”
“Всё так. Довольно милый, да? Думаю, что у Филли также есть талант к кузнечному делу.”
Эрик поднял щит и взмахнул мечом в воздухе.
Он проводил с ним легкие тренировки, чтобы привыкнуть к весу и форме щита.
Это был простой, ничем не украшенный щит, практичный и красивого платинового цвета.
Круг телепортации, соединенный со щитом, был помещен в небольшой
сарай за пределами поселения. Затем он был окружен различными
магическими барьерами, на случай, если враг доберется до щита.
Как раз в этот момент прибежала Шей.
“У меня есть дополнительные новости от племен зверолюдей. Речь идет о
расположении вражеской базы. Они хотели, чтобы я сообщила Его
величеству.”
Шия указала на место на карте.
“О?”(Эрик)
“Эта область не только защищена множеством скрывающей магии, но и вампиры практически повсюду.”(Шей)
“Ну, там явно что-то есть. В любом случае, мы сможем выяснить это
после того, как сокрушим их. Передай мою благодарность
зверолюдям.”(Эрик)
“Благодарю вас, ваше величество!”(Шей)
Потом Шия принялась разговаривать с кем-то через свой браслет.
Очевидно, у зверолюдей они тоже были.
Я посмотрел на неё, а затем сказал:
“Что ж, тогда нам следует поторопиться.”
“Я могу взять вас на спину в форме дракона.”(Дорго)
Дорго был достаточно быстр, и даже если враг заметит наше приближение, у них не будет достаточно времени для подготовки.
“Тогда отправляемся.”(Ракку)
Вот и было принято последнее решение.


    Атака На Главную Базу

    Я кое-что прошептал, когда мы уходили из дворца водных драконов.
И я был осторожен, чтобы Селарис не услышала:
“Гран. Я удивлен, что ты дал Селарис свое разрешение.”
“…Ты бы предпочел, чтобы я этого не делал?”
“Вовсе нет. Я думаю, что она очень хорошо владеет мечом. Но разве ты не беспокоишься о ней? Как родитель?”
“Конечно, это так. Но нельзя стать опытным Авантюристом охотясь только на слабых монстров.”
“Ну, это правда.”
Можно получить опыт, неоднократно охотясь на гоблинов и демонических крыс.
Но охота на вампиров была совершенно другим делом.
Никакая охота на гоблинов или крыс не подготовит к сражению с вампирами.
”Пожалуйста, присмотри за ней, если будет время…”
“Я сделаю всё, что в моих силах.”
“Спасибо.”
А потом я обратился к Шей.
“Шей. Я не знал, что ты и племена зверолюдей тоже используете браслеты связи.”
Я был уверен, что раньше они этого не делали.
Во время битвы с Высшим Лордом они использовали посланников.
“Его величество дал их нам.”
“Да. Это было необходимо, поэтому я дал им около двадцати штук.”(Эрик)
Всё же Эрик многое делал, не рассказывая об этом.
И вот мы покинули дворец и направились к барьеру в районе главных ворот.
Дорго ждал нас в облике огромного дракона.
Помимо Дорго, меня будут сопровождать Эрик, Гран, Шей, Селарис и Грулф.
Ния наблюдала за нами, пока мы все забирались на спину Дорго.
“Удачи вам!”(Ния)
“Пожалуйста, будьте осторожны!”(Лия)
“Остальное предоставьте нам.”(Кэти)
Лия и Кэти были в своих драконьих обличьях.
Это означало, что они были готовы сражаться в любой момент.
“Тогда я полетел.”(Дорго)
“Спасибо.”(Ракку)
И с нами на спине Дорго взмыл в небо. Он двигался с невероятной скоростью.
Шия и Селарис поморщились. Грулфа же придавило к чешуе от такой скорости.
В мгновение ока мы прибыли в то место, где, как подозревали зверолюди, находилась главная база.
Когда мы посмотрели вниз с неба, Дорго сказал:
“И правда. Я действительно чувствую присутствие магии.”
“Должно быть, это магия сокрытия. Как и предполагалось в отчетах.”(Эрик)
“Вот где я хотел бы на максимум разойтись своим дыханием…”(Дорго)
“Хм. Но, похоже, существуют и защитные барьеры. Я не думаю, что даже твое дыхание нанесет ему большой вред.”(Ракку)
“В таком случае, может быть, нам стоит спуститься туда и нанести побольше физического урона?”- предположил Гран.
Это казалось самым верным способом. Но это также заняло бы больше времени и уничтожило бы цель нашей засады.
Кроме того, они также могли подготовиться и к такой атаке.
“Предоставьте тогда первый удар мне.”(Ракку)
“Если ты так считаешь, Рок.”(Эрик)
“Спасибо за такую возможность, Эрик. Шей, есть ли поблизости кто-нибудь из зверолюдей?”
“Позволь-ка мне проверить.”
“Если они есть, скажи им, чтобы немедленно убирались из этого района. Я собираюсь использовать кое-какую Высшую магию.”
“Поняла.”
Шей связалась с вождями через свой браслет.
“Все в порядке. Теперь они все наблюдают за нами с довольно большого расстояния.”
“Хорошо.”
Но Селарис выглядела озадаченной:
“Но разве вы не говорили, что у них сильные защитные барьеры? Даже твоя сила не должна…”
“И то верно. Удар по нему магическими атаками мало что даст…”(Дорго)
Тогда я повернулся к Дорго:
“Вы не могли бы облететь этот район?”
“Хорошо.”
Он медленно аккуратно облетел это место сверху.
А я искал гигантский барьер и важные зоны.
Хоть их база и была искусно спрятана, но я смог получить хорошее представление о том, где находятся важные точки.
“Барьер состоит из двенадцати ядер. Очень сложная и опасная система
защиты, и чтобы его снять, необходимо уничтожить все ядра в течение
короткого периода времени, если же не успеть, то ядра восстановят друг
друга.”
Барьер был большим. Чтобы обойти его, потребуется час.
Но Дорго мог быстро облететь окрестности. Но все равно потребовалось
бы не мало времени, если нам придется задержаться, чтобы разбить каждый
из них.
Когда я объяснил ему это, Дорго обеспокоенно сказал:
“Что нам тогда делать? Возможно, нам следует отказаться от попыток
преодолеть весь барьер. Я полагаю, нам просто придется приземлиться и
силой пробиться внутрь?”
“Нет, давайте оставим это Року. Рок, мы рассчитываем на тебя.”(Эрик)
“Здесь поблизости нет людей. Рок. Просто дай волю своей силе.”(Гран)
Эрик и Гран не сомневались в моей способности разрушить барьер.
“Это не так просто.”(Ракку)
“Значит, ты не можешь этого сделать?”(Эрик)
“Я этого не говорил.”
“Понятно. Конечно.”
Эрик почему-то выглядел счастливым, несмотря на мои ответы.
Но если он ожидал, что я смогу это сделать, я не мог его разочаровать.
“Хорошо…”
И поэтому я высвободил свою магию. Удар метеорита.
Одновременно двенадцать штук. Я создал гигантские магические круги
над всеми двенадцатью ядрами и вызвал метеоры. И, после появления,
метеоры начали двигаться с невероятной скоростью.
Воздух под метеоритами сжался и раскалился докрасна.
Ядра, поддерживающие барьер, были равномерно распределены.
И поэтому мне нужно было активировать магию, чтобы вызвать
одновременно несколько метеоритов на приличном расстоянии друг от друга.
Это было невероятно трудно, но я сделал всё, что мог.
”Что?”
Дорго вскрикнул от удивления.
В каком-то смысле эти метеориты, призванные мною, были просто
раскаленными докрасна гигантскими валунами. Однако от такого рода атак
было трудно защититься. Барьеры были в основном сосредоточены на
магической защите.
И я в добавок использовал магию гравитации, чтобы заставить валуны падать быстрее.
—ГГГГГАААААА
И вот так метеориты обрушились на землю, посылая огромные ударные волны по всему району.
Мы даже почувствовали отдачу, хоть и находились высоко в воздухе.
“Барьер разрушен.”(Ракку)
“…Это поразительно.” — сказал Дорго себе под нос.


    Том 1 Глава 184

    У Селарис отвисла челюсть.
“Ч-что только что произошло?”
“Атаки по области практически нельзя заблокировать, просто установив магическую защиту. К тому же эта атака была физическая.”
Метеориты были просто нагретыми валунами. Они падали и наносили физический урон.
Барьеры, которые были сосредоточены на магической защите, в итоге
пропустили валуны и легко разрушились, после того, как их ядра были
уничтожены.
“Э-это похоже на правду, но всё же…”(Селарис)
“Ракку. Селарис даже не понимает, почему ты смог вызвать двенадцать метеоров одновременно.”- со смехом сказал Гран.
Селарис хорошо владела мечом, но она всё еще была новичком в качестве
Искателя Приключений. Она не привыкла часто сталкиваться с магией, тем
более с такой.
“Я понимаю. Что ж, ты привыкнешь к такому.”(Ракку)
“П-правда?”(Селарис)
Селарис выглядела так, словно не могла в это поверить.
“Может быть, мне стоит немного облегчить наш путь.”
”Спасибо, Ракку.”(Гран)
Я кивнул в ответ, а затем ударил по заполненной пылью области Взрывом.
Это было самое сильное, что я мог использовать.
Он мгновенно преобразовал магическую энергию высокой плотности в тепло. И это заставило его внезапно расшириться.
—ДДДДДОООООООО
Ударные волны были даже сильнее, чем те, которые вызвали метеориты.
Деревья, вырванные с корнями, теперь были охвачены пламенем.
Даже деревья, которые не загорелись, были вырваны с корнем ударными волнами.
Высоко в небе Дорго слегка покачнулся от такой ударной волны.
“Сейчас. Давайте ворвемся внутрь. Держу пари, все, кроме Архимампиров, мертвы.”(Ракку)
“Понял.”(Моррис)
Гран тут же схватил Селарис за руку. Я держал Грулфа и Шей.
Дорго спикировал к земле. Если мы не будем осторожны, то можем слететь.
“Ха-ха-а-а.”
Шия тихо вскрикнула. Даже ей пришлось поджимать хвост.
“ГГГГГРА-А-А!!!”
Грулф взвыл и затрясся.
Когда мы были близко к земле, мы уже смогли в полной мере оценить ущерб, нанесенный метеоритами и взрывом.
Там так же были сломанные магические машины. Их было около семидесяти.
А так же трупы злых драконов.
Я не видел никаких мёртвых вампиров. Мне хотелось думать, что это
потому, что они сгорели, но нужно оставаться всё равно слишком
осторожным.
А потом мы нашли вход, который, похоже, вел под землю.
“Они внутри. Будь настороже!” — громко сообщил Эрик.
“Да!”
Дорго остановился прямо над землей. И мы все быстро спрыгнули с его спины. Больше ничего вокруг нас не двигалось.
И вот мы направились ко входу. Он был заперт, но я смог открыть дверь с помощью магии.
В то же время я выпустил несколько Огненных Шаров для пущей убедительности.
После третьего залпа выбежал вампир.
Он был весь охвачен пламенем, но его плоть не горела.
Эрик быстро нанес ему удар, но вампир увернулся от атаки.
Гран вмешался и тоже атаковал, но и от этого он уклонился.
В то же время вампир запустил свой собственный Огненный Шар. Он оказался не только невероятно быстрым, но и очень мощным.
Я создал магический барьер в самый последний момент и закричал.
“Это не обычный Высший Лорд! Будьте осторожны!”
“Мы знаем!”
Эрик и Гран продолжали атаковать вампира своими мечами.
Поразительно, но вампир, казалось, был на равных, сражаясь с ними обоими.
Как раз в тот момент, когда я собирался поддержать их магией, другие вампиры начали выползать со всех сторон.
В подземелье были и другие потайные входы. И через них выползло почти сто вампиров.
“Мы убили так много, и все же их осталось ещё много!”
“По крайней мере, здесь нет машин или злых драконов!”
“Гран, Эрик. Вы разбирайтесь с ним. Селарис, Шия, Грулф. Мы уничтожим слабых.”
“Понятно!”
“Да!”
“Груф!”
Я обнажил Меч Короля Демонов и вонзил его в ближайшего вампира.
Шей и Селарис также начали сражаться.
Низших вампиров среди них не оказалось. Они были смесью архи- и лордов.
Моя роль заключалась в том, чтобы позволить Эрику и Грану сосредоточиться на сражении с таинственным вампиром.
В то же время я должен был поддерживать Селарис и других.
“Грулф, держись поближе ко мне.”
“Груф!”
Я следил за всеми врагами, высвобождал свою магию в нужные моменты и использовал свой меч там, где он был необходим.
Селарис и Шия проделали отличную работу. Они храбро сражались против лордов.
Эрик и Гран тоже, казалось, начинали получать преимущество.
Возможно, злые драконы услышали шум, поэтому стали направляться к нам, но Дорго держал их на расстоянии.
В таком бою я совсем не сдерживался. Я использовал заклинание за заклинанием, ради убийства вампиров.
А потом я увидел, как лорд появился прямо позади Грана, пока тот сражался.
“Вот так!”
Как только появился лорд, сверкнул меч Селарис.
Хоть Лорд подкрался в тумане, но теперь его голова парила в воздухе. Похоже, Селарис предсказала его движения.
Прежде чем голова ударилась о землю, Селарис снова взмахнула мечом и расколола её надвое.
“Спасибо!”(Гран)
“Не стоит!”(Селарим)
Гран выглядел очень счастливым. Было приятно наблюдать, как растут Селарис и Шия.
Потом, когда мы долго и упорно сражались и убили девяносто процентов из них…
‘Рок! Они напали! Нам нужна ваша помощь!!’
Из браслета донесся совсем не спокойный голос Кэти.
“Я отправляюсь на помощь прямо сейчас. Эрик!”
“Да, остальное предоставь нам!”
“Мы последуем за тобой, как только здесь закончим.”
Эрик отошел от таинственного вампира. Вампир попытался преследовать его, но Гран преградил ему путь.
Затем появился лорд и напал на Грана, но Селарис зарубила его.
Тем временем я коснулся щита Эрика и послал в него магию для активации телепорта.
А потом я прыгнул в него. Грулф последовал за мной.
Я прибыл в поселение водных драконов. После выскочил из сарая, где был установлен магический круг.
С высоты поселения в нашу сторону летел, посматривая на меня, злой дракон.


    Защита поселения Водных Драконов

    Поселение водных драконов было в опасности.
В небе было двадцать злых драконов, а на земле — тридцать магических машин.
Водные драконы вели отчаянную битву.
“Они зашли так далеко? Барьер был преодолен?”
“Груф!”
Грулф напал на архивампира, который появился позади меня.
“Спасибо, Грулф!”
Я поблагодарил его, создавая Ледяные Копья.
Я целился в злых драконов в небе. Всего в воздух было выпущено 50 копий, и все 20 драконов были поражены.
Те, кто получил смертельные ранения, падали на землю.
Даже те, у кого были магические барьеры, почувствовали, как их крылья
покрылись льдом от такой атаки, и они потеряли равновесие. И именно
тогда водные драконы напали на них.
Я направился тоже к ним, как только запустил Ледяные Копья.
Моей следующей целью были магические машины. Потребовались две мои обычные волшебные пули, чтобы разрушить хотя бы одну из них.
Использование мощной магии было наиболее эффективным, но я избегал
атак по большой площади, потому что не хотел случайно навредить
кому-либо еще.
“…нужно расправиться с ними как можно быстро.”
И поэтому я использовал Тёмный Луч, которому научился у головы Злого Бога.
В воздухе появились десять чёрных сфер. Плавающие чёрные сферы начали испускать лучи света.
Это была магия Злого Божества.
И с этим синие барьеры магических машин моментально разрушились, их броня была пробита, а внутренности взорвались.
“Хорошо.”
Уничтожив десять из них, я нацелился на следующие десять машин.
А затем внезапно барьеры вокруг магических машин изменились на чёрные. А после Тёмный Луч ударил по ним.
“Что?”
Тёмные Лучи были полностью остановлены новыми барьерами.
По-видимому, магические машины могли чередовать различные виды барьеров.
“В таком случае!”
Я бросился вперед к ближайшей магической машине и разрубил её Мечом Короля Демонов.
Внезапно другие магические машины начали атаковать меня.
Сотни пуль летели быстрее, чем глаз вообще мог отреагировать.
—ГАГАГААГАГА
Я создал три слоя барьеров, чтобы остановить их. Первый слой быстро разрушился, но два других выдержали.
Я быстро двинулся и прорвался сквозь их заградительный огонь.
Грулф бежал прямо за мной. Он был очень быстр.
Прорубившись сквозь магические машины впереди, я призвал магические
земляные копья для того, чтобы пронзить машины справа от меня.
Затем их барьер снова изменил цвет. На этот раз он был чистым и бесцветным.
Похоже, что все их барьеры менялись каждый раз, когда союзная машина уничтожалась.
У них не было этой функции, когда я сражался с ними в последний раз. Похоже, они были усовершенствованы.
Водные драконы хорошо владели водной магией.
Однако, если бы они уничтожили одну машину с помощью магии воды, то их магия больше бы на них не сработала.
Таким образом, можно сказать, что эта функция была очень эффективна при столкновении с водными драконами.
“Это будет тяжелая битва, несмотря ни на что.”
А потом я закричал:
“Продолжайте использовать свою магию воды против машин!”
“Н-но! Господин Ракку! По какой-то причине наша магия не работает!” — крикнул один из водных драконов.
“Я знаю! Но поверьте мне!”
“Хорошо!”
И с этим все водные драконы начали использовать магию воды.
Чтобы атаки оставались эффективными, мне приходилось постоянно атаковать их магией другого атрибута.
И поэтому я использовал Магические Копья, Тёмный Луч и Удар Грома. И используя одно заклинание за другим, и уничтожал их.
Я даже использовал Меч Короля Демонов, когда мог.
Лорды Вампиров часто пытались напасть на меня сзади.
“Груф!”
Но Грулф защищал меня.
Он вгрызался им в глотки и убивал.
“ГЯАААА!!”
Злой дракон, чьи крылья были заморожены, теперь атаковал меня своими когтями.
У меня не было времени пошевелиться, и поэтому я заблокировал его своим мечом.
Затем Грулф прыгнул на дракона и укусил его за шею.
“ГЯАААА!!”
Похоже, что когти Грулфа могли ранить дракона.
Его движения стали намного медленнее, и мне удалось легко пронзить
его копьями, направленными на него из под земли. Они вонзились ему в
живот.
Дракон испустил последний крик, прежде чем полностью затихнуть
Кэти, Лия и Главный Камергер Моррис также сражались в образах драконов.
Моррис был так же силен, как обычно.
Кэти, похоже, старалась не использовать свое дыхание ветра. Существовала опасность уничтожения всего поселения.
“Не враги, а металлический мусор, да черви! Не стоит недооценивать правителя ветряных драконов!”
Хвасталась она, когда её когти разрывали машины, а челюсти ломали шеи злым драконам.
Она блокировала дыхание злых драконов своими крыльями и барьерами. Нынешний правитель ветряных драконов был очень силен.
“Осторожнее!”
Лия тоже была довольно сильной. Она только что помогла водному дракону, на которого напал злой.
А потом магия воды. Водные Лезвия прорезали машины насквозь.
“Слишком медленно!”(Ния)
Ния ударила Лорда Вампиров, появившегося позади Лии.
Ния сидела верхом на спине Лии и защищала её.
“Спасибо, Ния.”
“Нет! Спасибо тебе!”
Ния была очень рада получить должность, на которой она могла бы быть полезной.
“Магия ветра работает довольно хорошо!” — радостно воскликнула Кэти.
Она использовала Лезвие Торнадо, чтобы запустить машины в воздух и разорвать их на куски.
Поскольку магия воды использовалась почти постоянно, барьеры не менялись и не блокировали её магию ветра.
Моё собственное сражение с магическими машинами и злыми драконами проходило довольно гладко.
Теперь я сражался с особенно большим злым драконом.
Сначала я запустил в него залп магических и ледяных копий. Затем я подобрался поближе и атаковал своим мечом.
Но злой дракон был также силен. Он блокировал мои атаки барьерами и своими когтями.
Это произошло как раз в тот момент, когда я собирался снова использовать магию.
“АГГХХ!!”
Вампир напал на меня сзади.
Челюсти Грулфа сжались на его теле и сдержали его. Вампир был мертв через секунду. Но времени на расслабление не оставалось.
Другой вампир появился рядом со мной и взмахнул мечом.
Я блокировал атаку барьером, но он тут же был разрушен. И поэтому я отпрыгнул назад.
Именно тогда я заметил, что мой живот был рассечен. И в следующее мгновение я почувствовал волну головокружения.


    Том 1 Глава 186

    Я видел, как кровь хлынула у меня из живота.
“Хех.”
Вампир, вероятно, Высший Лорд, усмехнулся.
Его клинок был покрыт черной жидкостью. Возможно, яд.
У меня не было времени. Я должен был убить врага до того, как яд лишит меня возможности двигаться.
“Враг использует яд! Будьте осторожны!”
Я окликнул остальных.
“Понятно!” — ответили водные драконы.
Вампир увидев в этом свой шанс:
“Умри!”
Высший лорд закричал, нападая.
В то же время большой злой дракон тоже атаковал.
“Хорошая комбинация. Но это не сработает.” — сказал я, накладывая на них обоих магию гравитации.
“ГАА!!”
“ГЯААА!!…”
Их атака была прервана, а после они упали на землю.
Они не просто упали, но и также были вдавлены в грязь.
А потом я послал в каждого из них по десять волшебных копий. Злой дракон был поражен каждым из них.
Но Высший лорд отскочил в сторон, так как успел развеять мою магию гравитации.
Он явно не был обычным Высшим лордом.
Я бы поспорил, что он был того же ранга, что и тот, с которым сражались Эрик и Гран.
Высший лорд напал на меня со своим ядовитым мечом.
Я держался на расстоянии, насколько это было возможно.
“Грулф, меч отравлен. Будь осторожен!”
“Гррр!!!”
Грулф, казалось, всё понял. Он попятился и пригнулся.
Он быстро метнулся слева направо и стал искать лазейку, держась от врага на расстоянии.
“Вы просто люди! Низшая раса!” — закричал Высший Лорд. Затем он
бросился ко мне со скоростью, которую большинство людей не смогли бы
перехватить.
Он оказался передо мной в мгновение ока. И наши мечи столкнулись.
Я с трудом блокировал такую атаку. Но прежде чем он успел продолжить, я схватил его за шею левой рукой.
“П-почему ты все еще двигаешься? Тебя же отравило.”
“Да, мои движения сильно замедлились. Как низшая раса, мы теряем
энергию, когда нас отравляют. Так что, если ты не возражаешь, я возьму
немного твоей.”
А потом я активировал «Иссушающее касание».
“ГААААААХХХХ!!”
Высший Лорд закричал. Через секунду он превратился в сморщенного старика.
Теперь он пытался сбежать. Меч выпал из его руки, в то время как он начал превращаться в туман.
Вот тогда-то и вмешался Грулф. Его клыки вонзились в ребра Высшего лорда.
“ХХХЯАААА!!!!”
Он завыл на столько жалобно, я даже никогда раньше не слышал подобного. Да и теперь он больше не мог трансформироваться.
Части, которые превратились в туман, затем были поглощены моим «Иссушающим касанием».
А потом я использовал Меч Короля Демонов, чтобы отрубить ему голову.
Разрубание мечом также поглощало его жизненную силу. Это было очень полезно в такие моменты.
“Ракку. Пожалуйста, не двигайтесь. Я должен использовать исцеляющую
магию…” — с этими словами водный дракон немедленно бросился ко мне.
“Спасибо. Но сейчас я в порядке.”
“Но ваше лицо говорит об обратном…»
“Я к этому привык.” — произнес я со смехом.
За 10 лет моего сражения с Демонами меня много раз отравляли.
Было несколько способов справиться с этим. Использование исцеляющей магии занимало слишком много времени.
Мне не нужна была исцеляющая магия, когда у меня было «Иссушающее касание».
По-видимому, яд в моем теле был довольно сильным. Да, моё сознание было довольно нестабильным.
Однако всё еще оставались враги, с которыми нужно было сражаться. Я не мог на этом остановиться.
Я нацелился на следующего по величине злого дракона.
Я бросился на него, одновременно швыряя магию молнии в близлежащие машины.
“ГЯАААА!!”
Злой дракон взревел, когда и в него попали. Он замахнулся на меня своими когтями.
Я отрубил руки злому дракону Мечом Короля Демонов и прикоснулся к его телу, активируя Иссушающее касание.
Сделав это, я значительно восстановил своё здоровье.
Благодаря Кэти и другим Водным драконам, после этого не потребовалось
много времени, чтобы закончить уничтожение машин и злых драконов.
“Господин Ракку. Пожалуйста, остановитесь сейчас же! Мы должны использовать магию, чтобы избавиться от яда!”
“Спасибо.”
“И все же, как вы можете так сражаться… У вас сил даже больше, чем у драконов.
Некоторые из Водных драконов тоже были отравлены.
И они сейчас не могли пошевелиться.
Если такое быстро не вылечить, то можно и умереть. Вот насколько сильным был яд.
Лия бросилась ко мне.
“Ракку, ты в порядке? Тебя отравили?”
Она была в своей драконьей форме, в то время как с беспокойством
смотрела на меня сверху вниз. Её гигантская морда прижалась к моему
лицу.
“Я в порядке. Просто выгляжу немного бледным, вот и всё.” — и с этими словами я похлопал её по подбородку.
“Груф…”
Грулф выглядел обеспокоенным, обнюхивая меня. И я тогда его погладил.
“Ты тоже беспокоишься за меня? Спасибо.”
Много времени не заняло, прежде чем я почувствовал себя намного лучше.
“Спасибо. Думаю, что теперь я в порядке.”
“Вы уверены?”
“Да. Магия Водных драконов очень сильна.”
После моих слов водной дракон выглядел счастливым.
Их исцеляющая магия действительно была мощной. Она хорошо действовала против яда.
Жена Эрика, Рефи, была экспертом в целительной магии. Она, вероятно,
была бы так же очень счастлива, если бы смогла оказаться тут с нами и
помогать нам.
Вот о чём я подумал.


    Возвращение на Главную базу

    Именно тогда я издалека увидел, что Кэти и Ния работают быстро и эффективно.
Ния сразу же начала помогать драконам после окончания битвы. Она оказалась очень трудолюбивой.
Её броня местами была сломана, а голова обмотана бинтами. Наверное, было бы лучше, если бы она отдохнула.
“Лия. Тебе следует дать Нии отдохнуть.”
“Я как раз ей это и сказала… Но она заявила, что не может, пока Шей там сражается.”
Ния, вероятно, всё ещё нервничала из-за этого. И к тому же была напугана.
Возможно, то, что она чем-то занималась, помогало ей справиться с тревогой.
“Ния! Иди сюда.”
“Да!”
Она весело ответила и подбежала ко мне.
Ее хвост слегка расслабился, когда она услышала мой голос. Такое внушало лёгкое облегчение.
“Ния. Я видел, как ты там сражалась. Ты так сильно изменилась в лучшую сторону. Это было блестяще.”
“Спасибо.”
Я погладил её по голове, и она завиляла хвостом.
“Ты сегодня очень хорошо справилась. Но я думаю, что сейчас тебе следует отдохнуть.”
“Но, э-э…я…”
“После нападения и таких травм, двигаться очень опасно. Да и есть вероятность, что они снова нападут.”
“Да. Вот почему я хочу помочь подготовиться…”
“Но также важно восстановить свою энергию. Ничего хорошего не будет,
если ты не сможешь сражаться во время следующей атаки. Ты намного моложе
и у тебя меньше энергии, чем у драконов. Тебе следует отдохнуть.”
Лия взяла маленькую руку Нии в свою большую драконью лапу.
“Он прав, Ния. Тебе следует немного отдохнуть.”
“Но…»
“Ты можешь лечь мне на спину. Я была так счастлива, когда ты спасала меня со спины.”
“В таком случае…”
Лия была из королевской семьи и знала, как обращаться с людьми.
И вот между крыльями Лии был устроен гамак.
Ния залезла в него.
Похоже, это будет удобно до тех пор, пока Лия не будет слишком много двигаться.
“Ну, у меня есть работа, которую еще предстоит сделать. Лия, я
возвращаюсь к Эрику и остальным. Могу я оставить остальное тебе?”(Ракку)
“Хорошо. Пожалуйста, будь осторожен.”(Лия)
“Да, будь осторожен.”(Ния)
“Спасибо. И вы двое тоже.”
И поэтому я вернулся в сарай и активировал круг телепортации.
“Ого!”
Огромный меч несся в мою сторону. Я едва смог блокировать его Мечом
Короля Демонов и сразить врага, когда вылазил из круга на щите.
«Ты уже вернулся!?”(Эрик)
Очевидно, Эрик использовал щит по его первоначальному назначению.
Я выскочил из щита как раз в тот момент, когда Эрик блокировал большой меч врага.
“Я чуть не умер.”(Ракку)
Хорошо, что я не позволил Грулфу выйти первым.
Мне стоит быть в следующий раз более осторожным, когда мы решим снова использовать щит по назначению.
“Груф!”
Грулф осторожно вышел.
“Эрик, как идут дела?”
“Мы каким-то образом убили того, кто казался лидером.”
“Мы оба сражались с ним, и еле как победили. Он был необычным Высшим лордом, но не более.”
Тем не менее, я не думал, что он был тем самым «Великим Верховным Королем».”
Потому что в поселении водных драконов тоже был такой же сильный вампир.
В это время Шия и Селарис сражались с Архи-вампирами и Лордами Вампиров.
Дорго летал по небу и нападал на злых драконов. По моему возвращению он выглядел таким же сильным, как и всегда.
И поэтому я обрушил свою собственную магию на оставшихся вампиров и злых драконов.
Эрик и Гран уже убили всех командиров и высокоранговых вампиров.
И поэтому остались только слабые. Это заняло некоторое время, но уничтожить остальных было нетрудно.
Селарис выглядела взволнованной, когда подняла свой меч и сказала:
“Закончились?”
“Нет, еще нет. Мы должны пойти еще глубже. Эрик, Гран. Охраняйте вход.”
“Хорошо.”(Эрик)
“Предоставь это мне.”(Гран)
“Я пойду с тобой.”(Шей)
“Груф.”
Грулф и Шей хотели пойти со мной.
И поэтому мы направились ко входу, из которого вышел босс вампиров.
“Там как раз много пещер, из которых, видимо, и выползли вампиры.”(Шей)
“Да, всё так.”(Ракку)
Ранее я выстрелил тремя огненными шарами далеко во тьму.
А потом вампир-босс и рой низших начали вылазить из своих нор.
Поэтому, там, внизу, их всё еще может быть много.
“Эрик, Гран и Селарис. Вы разберитесь с теми, кто пройдут мимо нас.”
“Мы знаем.”
А потом мы зашли внутрь, и отправились в глубины этих пещер.
“Шей, Грулф. Дайте мне знать, если что-нибудь заметите.
“Понятно.”
“Груф.”
Там были комнаты, высеченные в цельной скале. Но всё равно они были похожи на пещеры.
Шей отправилась осмотреть груды пепла на земле.
“Эти кучки остались от мертвых вампиров. Должно быть, огненные шары хорошо подействовали. О, это… а этот от Лорда.”(Шей)
Она могла определить их ранг, посмотрев на магические камни в их пепле.
Все, кто был выше Лордов, имели медали, что позволяло легко их выделить.
И вот мы собрали все магические камни и продолжили путь.
Структура этого места была простой.
Там была тропинка и несколько комнат по бокам, похожих на муравьиное гнездо.
Когда-то у них были двери, но огненные шары расплавили всё.
А еще там было множество дверей, которые вели на поверхность.
“Не похоже, чтобы кто-то выжил.”
“Они, вероятно, все сбежали после огненных шаров.”
Возможно, даже прежде чем двери расплавились.
“Думаю, что в конце концов это была довольно эффективная атака.”
“Обычно они не нанесли бы такого большого урона. Просто ваши огненные шары намного сильнее, чем у большинства, господин Рок.”
В конце туннеля была гора обгоревших предметов.
“Что это такое?”
“Они немного похожи на устройства, которые использовались для барьера злого бога.”
”О, они и их делают…»
“Груф.”
Они были похожи на волшебные предметы, которые ранее использовал Высший Лорд Вампиров, которого мы с Шей вместе и убили.
Там также были наполовину расплавленные фрагменты того, что выглядело как статуя злого бога.
“Они явно не ожидали, что на них нападут огнем.”
Их проклятые инструменты были почти уничтожены, так почему же они не сбежали, забрав их с собой?
“Думаю, они были готовы к подобной атаке…”
Она указала на расплавленные двери.
“Они просто не понимали, насколько мощной будет ваша магия.”
Двери, по-видимому, были сделаны из металла, который как раз был прочен против таких атак. Но они всё равно расплавились.
Да, это стало для них настоящим шоком.
И поэтому я собрал остатки идолов злого божества и магических инструментов, прежде чем мы вернулись на поверхность.


    После Битвы

    Когда я вышел на поверхность, вокруг собралось много зверолюдей из волчьего племени.
Всего их было, должно быть, около сотни.
Гран говорил с ними о том, как справиться с последствиями.
Зверолюди примчались сюда после того, как уничтожили врагов в этом районе.
Я разрушил барьер Ударом Метеорита.
А потом убил всех врагов внутри с помощью Эрика и остальных.
Однако, поскольку мы еще устроили для них засаду, то не стали трогать окрестности.
Эрик сказал:
“Это их главная база. Так что, конечно, в окрестностях должны быть тёмные. И поэтому я попросил их прочесать местность.”
“Сколько их там было?”
“Там было десять злых драконов и две магические машины. Там также
была группа из примерно семидесяти вампиров во главе с лордом.”
“Это…довольно много.”
Злые драконы были особенно опасны. Как и волшебные машины.
И семьдесят вампиров могли устроить ад.
Как раз в этот момент я увидел, что ко мне спешит Дантон Вулкот.
Дантон был отцом Шей и Нии.
“Дантон. С вами всё в порядке?”(Ракку)
“Да, я в порядке.”(Дантон)
“На самом деле он еще не полностью исцелен. Ему не следовало выходить сегодня…”(Шей)
“Как отец, как я мог остаться, когда мои дочери так упорно сражаются?”
Дантон был так же упрям, как и всегда.
Я немного волновался.
“И все же вы — волчье племя зверолюдей, несомненно, сильны.”
“Я рад, что вы так считаете… Но мы не смогли помешать злым драконам вернуться к вам.”
Их роль заключалась в том, чтобы остановить любых врагов, которые попытаются вернуться на базу.
“Ничего не поделаешь. В конце концов, драконы могут летать. Достаточно того, что вы остановили машины и вампиров.”(Ракку)
“Да. Вы оказали незаменимую помощь.”(Эрик)
“Для меня большая честь слышать это от вас, ваше величество.”
А затем Дантон повернулся к Шей:т
“Я надеюсь, ты смогла быть полезна господину Року и остальным?”(Дантон)
“Выложилась на полную.”(Шей)
“Да, Шей оказала нам большую помощь. Как и всегда.”(Ракку)
“Спасибо, рад слышать, мистер Рок. И…где Ния?”(Дантон)
“Ниа помогает защитить принцессу водных драконов.”(Ракку)
“Что… Сможет ли она справиться с такой важной ролью?”
“Я недавно возвращался в деревню во время боя. Она превосходно держалась.”(Ракку)
“Какой сюрприз…”(Дантон)
“Даже я не ожидал, что она будет так хорошо сражаться… так сильно выросла.”
Дантон услышал это и счастливо улыбнулся.
Пока мы разговаривали, к нам подошел самый старый из вождей зверолюдей.
Он поклонился Эрику, который стоял рядом со мной.
“Ваше величество. Разрушить вражеский барьер метеоритами… Я был потрясен до глубины души.”
“Конечно, а как же по другому!” — немного радостно сказал Эрик.
“Я предполагал, что маг среди вас что-нибудь предпримет против него.
Но я и представить не мог, что барьер будет сломан такой силой.”
Старый вождь огляделся вокруг, а затем остановился на Дорго.
“Это вы применили ту магию, ваше величество?”
Дорго уже был знаком с племенами зверолюдей.
Поскольку они оба отвечали за наблюдение за окрестностями, их, вероятно, представили друг другу ранее.
“Это был не я.”
“Понятно. Я думал, что такую высшую магию может сотворить только дракон из королевской семьи…”
“О, даже для нас, королевских драконов, такая магия была бы очень сложной…” — сказал Дорго со смешком.
Затем старый вождь посмотрел на меня.
“Может быть, это вы вызвали метеоры?”
Поскольку Дорго отрицал это, я был следующим вероятным человеком.
Кроме зверолюдей, здесь были только Эрик, Гран, Селарис и Дорго.
Ну, Грулф тоже был здесь, но он не выглядел так, будто мог вызывать метеориты.
И все знали, что Эрик и Гран не были магами.
Селарис недавно путешествовала со зверолюдьми и была известна как воин.
И поэтому, если это был не Дорго, то это должен был быть я.
Шия и Дантон взволнованно посмотрели на меня.
Они знали, что я хотел сохранить свою личность в тайне.
“Да, всё так. Я надеюсь, что ударные волны не причинили вам никаких неприятностей…”
“О, вовсе нет. Призыв метеоритов значительно облегчил нашу работу. Это уменьшило наши потери.”
“Приятно слышать…”
“Мы бы потеряли своё преимущество, если бы потратили время на то,
чтобы пробиться через барьер. Они успели бы подготовиться к встрече с
нами.”
Пока я разговаривал со старым вождем, вокруг собралось еще около десяти вождей.
И тогда старый вождь снова поклонился.
“Спасибо. Вы хорошо использовали информацию, ради получения которой мы рисковали своими жизнями.”
“Не упоминайте об этом. Именно благодаря вашей храбрости мы смогли напасть на них.” — сказал Эрик.
“Действительно. Магия Рока была бы бесполезна, если бы он не знал, где и как её использовать.”(Гран)
Затем один из молодых вождей нерешительно заговорил.
“Пожалуйста, поправьте меня, если я ошибаюсь, но вы случаем не
являетесь Великим Философом, Спасителем Мира, Великим Верховным Магом
Ракку?”
При этих словах остальные зверолюди пришли в возбуждение.


    После Битвы II

    “Э-э…”
Я поколебался, а затем посмотрел на Эрика. Эрик же посмотрел на меня с
выражением, которое говорило, что он оставит решение за мной.
Возможно, они видели, что я был слишком дружелюбен с Королем.
Нет, настоящая проблема заключалась в том, что я сделал что-то столь
же невероятное, как призыв двенадцати метеоров одновременно.
Вполне вероятно, что все остальные вожди тоже догадались, что я Ракку.
Они просто ничего не сказали.
“Я расскажу вам всё как есть, так как доверяю вам… На самом деле вы правы, я — Ракку.”
“Я так и знал!”
Все вожди, кроме Дантона, закричали от удивления.
“Но это секрет… Я надеюсь, что все, кто здесь, сможете сохранить эту тайну.
Я хотел доверять тем, кто сражался вместе с нами.
“Мы понимаем! Это вызвало бы такой переполох!” — сказали они, кивая.
“Но для нас большая честь сражаться бок о бок с великим Героем Ракку.”
И тогда Эрик сказал им извиняющимся голосом:
“Мне жаль, что скрывали от вас. Не то чтобы мы вам не доверяли. Но было важно сохранить это в секрете…”
“Нет. Ваше величество, вы сделали только то, что должны были.”
Они нисколько не обиделись на это. Я был благодарен им.
Как раз в этот момент щит Эрика начал светиться.
“О…”(Ракку)
“…Вы закончили убивать врагов?“(Кэти)
Кэти выпрыгнула из щита в человеческом обличье.
“Ты должна была, по крайней мере, связаться с нами по браслету,
прежде чем выходить в таком образе. Мы могли находиться в пуще битвы и в
это время блокировать атаку щитом, понимаешь?”
Это было именно то, что случилось со мной.
Было очень опасно внезапно высунуть голову из магического круга на щите.
“Ты совершенно прав!”
Кэти бросилась обратно в щит.
“Вы там закончили?” — спросила она, связываясь со мной через браслет.
“Сейчас уже немного поздно это делать. …Э-э, как там у вас дела?”
Она ничего не сказала, так что, вероятно, с ними все было в порядке. И все же я подумал, что надо бы проверить.
“Мы наконец-то заканчиваем уборку местности и проверяем барьер. Просто подожди минутку.”
А потом Кэти привела Лию и Нию. Лия тоже была в человеческом облике.
Кэти, похоже, не обратила внимание на всё еще удивленных вождей зверолюдей и громко сообщила им:
“Слушайте! Я Кэти Селеста, Правительница Ветряных Драконов! Я
благодарю вас за то, что вы одолжили свою силу водным драконам, которые
являются моими друзьями.”
А потом она поклонилась перед зверолюдьми.
“А это принцесса водных драконов, Лия Инундашио.”(Кэти)
“Все вы. Спасибо за помощь нам, водным драконам. Примите нашу вечную благодарность.”
Лия пришла сюда, чтобы поблагодарить их напрямую.
“Мы недостойны такой похвалы.”
Самый старый из вождей сказал это как представитель остальных.
“Мы хотели бы вознаградить вас за ваш вклад официально, но… Этот союз между драконами и людьми — тайна.”(Лия)
“Мы понимаем.” — сказал вождь, опускаясь на колени.
“Тем не менее, хотя это и не официально, наша благодарность вам
реальна. Я обещаю вам, что водные драконы всегда предложат вам помощь,
если она вам когда-нибудь понадобится.”(Лия)
“Спасибо за ваши добрые слова.”
Позже во дворце состоялась церемония награждения. Лия как правительница награждала своих союзников.
У неё совсем не было страха и волнения перед таким событием. Вот насколько она выросла.
Лия поблагодарила каждого из них и вручила им короткие мечи.
Это были волшебные мечи, наполненные силой водных драконов. У них были красивые голубые клинки.
“Пожалуйста, примите это как доказательство нашей дружбы.” (Лия)
“Мы будем дорожить ими.”(Зверолюди)
Они выглядели достаточно дорогими, да даже на столько, что их
стоимости бы хватило на особняк. Конечно, я уверен, что они не сделают
ничего подобного.
“Я хочу, чтобы ты тоже взял один, Рок.”
“Я очень польщен, но было бы нечестно по отношению к другим, если бы я получил его лично.”
Остальные получили мечи как подарок племени. Так что всё было немного по-другому.
“О чем вы говорите? Без вас…”(Зверолюди)
Теперь вожди повторили свои слова благодарности.
Лия тоже присоединилась.
“Я хочу, чтобы он был у тебя.” (Лия)
“Спасибо.”(Ракку)
Длинное голубое лезвие красиво отливало, подобно произведению искусства, но украшения были простыми.
Он был не только потрясающим, но и очень прочным и практичным.
Поскольку водные драконы наложили на него очищающую магию, похоже, что она будет очень эффективна против тёмных.
А потом Лия подарила Шей, Нии и Селарис кольца.
”Я дарю их вам лично, а не как принцесса водяных драконов.”(Лия)
“Спасибо.”(Шей)
“Ты уверена?”(Селарис)
“Я так счастлива.”(Ния)
“Это потому, что мы друзья.”- сказала Лия с улыбкой.
А потом Эрик повернулся к племени волков.
“Это была великая победа. Однако это еще не конец. У меня тоже есть
награды, которые я обязан вам вручить. Вы все должны прийти в мой дворец
послезавтра.”
“Ха-ха! Пожалуйста, а остальное на эти дни оставьте нам.”(Гран)
Затем Эрик громко продолжил:
“Эта победа была одержана всеми нами! План тёмных был разрушен! Вы должны гордиться!”
“Воуу,иВоууу!’
“Груф-груф!”
Шей и зверолюди все подняли свои голоса в знак победы. Грулф присоединился к ним.


    Мирные Деньки

    Через три дня после того, как мы разгромили главную базу тёмных,
которая находилась недалеко от поселения водных драконов, настал
спокойный денёк.
Я отдыхал на скамейке в гостиной моего особняка.
Герберг лежал у меня на груди, пока я нежно его поглаживал.
“Куд-кудах.”
“Лорд Герберг. Ты в последнее время достаточно упражняешься?”
“Кудах-тах.”
Я не мог понять, что он говорил, но он выглядел полным энергии.
“Рррууфф-уфф.”
С другой стороны, Грулф подошел ко мне с куском толстой веревки во рту. Затем он положил подбородок мне на живот.
Веревка была толщиной со свиную кость и длиной с мое предплечье.
Я пытался избавиться от неё, пока разбирал свои старые вещи, но Грулфу, похоже, она понравилась.
“Грулф. Почему бы тебе пока не вздремнуть?”
“Гррр…”
Он заскулил, после того как вложил веревку мне в руку.
Он хотел устроить перетягивание ‘каната’.
“Ты действительно полон энергии. Мы уже обошли поселение водных драконов этим утром…”
Но моя слова не возымели эффекта, и поэтому я встал и потянул за другой конец веревки.
Тогда Лорд Герберг перебрался мне на плечо.
“Вот-вот.”
“Грруф-грофф!”
Я схватился за веревку и потянул. Грулф радостно потянул за другой конец.
Грулф был молод, но огромен и очень силен.
И, возможно, именно поэтому ему требовалось так много физических упражнений.
“Возможно, нам придется брать тебя и на вечерние прогулки».
“Груф!”
Он отреагировал, похоже, положительно на на мои слова. Его хвост начал восторженно вилять.
Теперь я чувствовал, как он тянет веревку в другом направлении. Он
пытался провести меня в комнату с магическим кругом телепортации.
“Я сказал же вечером. Не сейчас.”
“Гррр.”
Духовные звери были довольно умны, и Грулф в основном понимал меня. Но не всегда.
Но после последних моих слов он успокоился, и мы продолжали играть.
Через некоторое время в комнату вошли Селарис, Шия и Ния.
Они были покрыты потом после тренировок во дворе.
“Грулф. Я вижу, ты играешь!”(Шия)
“Груф!”(Грулф)
Шия завиляла хвостом, и принялась гладить его.
“И вы тоже, лорд Герберг.”(Селарис)
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг радостно закудахтал, в то время как Селарис погладила его.
Кстати, Милка и Лучила помогали Филли.
Они помогали ей в её работе алхимика.
“Ния. Как продвигается твоё обучение?”
Как только я окликнул её, её хвост взволнованно замахал.
“Да. Как вы и говорили, я использую всё, чему научилась в недавнем бою, во время своих физических упражнений!”
Все они храбро сражались в битве против Лордов Вампиров и остальных.
Это был ценный опыт. И поэтому такой опыт помог им вырасти.
“Ну, вы трое всё ещё растете. Особенно Ния и Селарис. Вы должны
позволить полученному опыту усвоиться, пока вам какое-то время лучше
отдохнуть.”
“Как долго?(Селарис)
“Неделю.”(Ракку)
“Понятно!”(Ния)
Ния и Селарис всё ещё были новичками.
Лорды вампиров на самом деле должны были быть слишком сильным врагом
для них. В каком-то смысле они сейчас были перегружены маной.
“Кроме того…”
“Что такое?” — спросила Селарис с озадаченным выражением лица.
“…Нет, неважно.”
Я решил, что лучше этого не говорить.
Мана была довольно густой в области сражения.
Там погибло много злых драконов, Лордов Вампиров и Архи-вампиров.
Так что они поглотили много маны. И многих из них они в добавок убили своими собственными руками.
Я не понимал, как это работает, но убийство врагов самостоятельно помогало тебе расти быстрее.
И поэтому я подумал, что было бы хорошо им отдохнуть, пока огромный объем маны не сможет осесть в них.
Причина, по которой я ничего не сказал, заключалась в том, что я не
хотел, чтобы они стали слишком самоуверенными по этому поводу.
“Груф.”
Как раз в этот момент Грулф уткнулся носом в талию Селарис.
“Нюх-нюх-нюх-нюх-нюх!”
Он начал всерьез обнюхивать её.
Отчего Селарис сильно засмущалась.
“Э-эй! Грулф!”
“Нюх-нюх-нюх!”
Грулф не переставал её обнюхивать.
“Э-э, Рок. Могу я воспользоваться твоей ванной?”
“Конечно. Тебе не нужно спрашивать каждый раз. Я никогда не был таким грубым, чтобы запрещать мыться. Шей, Ния. Идите тоже.”
“Хорошо!”
“Да!”
И поэтому они направились в ванную комнату.
Из-за поведения Грулфа, она, вероятно, думала, что от неё плохо пахнет.
“Куд-кудах!”
Лорд Герберг взмахнул крыльями и перелетел на плечо Селарис.
“Вы тоже хотите помыться, лорд Герберг?”
“Куд-кудах!”
“Хорошо, тогда мы можем пойти вместе!”
Лорд Герберг обычно мылся с Лучилой.
Возможно, позже они снова вместе искупаются. Тем не менее, лорд
Герберг никогда не упускал возможности принять дополнительную ванну.
Очевидно, она ему очень нравилось.
“Груф!”
“Почему бы тебе тоже не пойти, Грулф?”
“Груф!”
Но Грулф снова поднял веревку и вложил её мне в руку.
Он скорее поиграет, чем примет ванну.
Будучи щенком, он больше всего любил играть.
“Тогда ладно.”
“Груф-груф!”
И поэтому мы продолжили наше перетягивание ‘каната’.
“Ты тоже убил кучу злых драконов и лордов вампиров, не так ли, Грулф?”
“Груф?”
“Ты тоже стал сильнее?”
“Груф!”
Грулф радостно завилял хвостом.
Вероятно, он был уверен, что стал сильнее.
“Ну, тогда тебе лучше много кушать.”
“Груф!”
И после этого Грулф играл, сколько душе угодно.


    Обед

    Поиграв немного с Грулфом, я встал.
“Груф?”
Грулф выглядел так, словно хотел поиграть еще.
“Уже почти время ужина. Мне пора начинать готовить.”
“Груф!”
От моих слов Грулф очень обрадовался. Его хвост быстро завилял.
Он реагировал на любое слово, связанное с ‘едой’.
“В конце концов, Милка сейчас занята, помощью Филли.”(Ракку)
“Груф.”
И поэтому мы вышли в город, купили различные попавшиеся на глаза продукты и вернулись, дабы их приготовить.
Я решил сделать самые обычные блюда, такие как приготовление мяса и готовка супа.
Пока я готовил, Грулф бегал вокруг меня и стола по кругу.
“Груф.”
“Не беспокойся, я так же готовлю и на тебя.”
Когда я почти приготовил, Селарис пришла на кухню, уже закончив принимать ванну.
Лорд Герберг сидел у неё на плече, и Ния тоже была с ней.
“Я помогу вам!”(Ния)
“Спасибо. Но я в основном уже закончил.”
Тогда Ния виновато поклонилась.
“Этой работой должна была заниматься я, мне жаль, что я забыла.”
“Не беспокойся о мелочах. Любой, кто свободен, должен это делать.”
Возможно, остальные также почувствовали запах еды, потому что теперь пришли Милка и Лучила.
“Спасибо, что приготовил для меня ужин!”(Лучила)
“Спасибо, господин Рок.”(Милка)
“Вы смогли помочь Филли?”(Ракку)
“Да. Хотя, наша помочь больше походила на обучение!”(Милка)
“Это было очень непохоже на магию и довольно интересно.”(Лучила)
Похоже, Лучила и Милка теперь заинтересовались алхимией.
Они должны научиться всему, чему могут.
“Хорошо. А теперь помогите мне отнести еду в столовую.”
“Предоставьте это мне.”
И вот мы все вместе трудились, чтобы отнести еду в столовую. Шия, Филли и Тама ждали уже там.
“Я тоже приготовил и для тебя, Тама.”
“Гав.”
Хвост Тамы радостно завилял.
И вот мы все сели ужинать.
“Кстати, Шия. Что вы все получили вчера?”
“Медали и денежное вознаграждение.”
Вожди волчьего племени зверолюдей собрались вчера во дворце, чтобы Эрик мог вознаградить их.
Я не присутствовал. Я не хотел привлекать к себе внимания.
“Он не даровал вам никаких новых титулов?”(Ракку)
“Если бы он так поступил, то это повлияло бы на других дворян. Такое
решение очень сложный вопрос.” — сказала Филли с серьезным выражением
лица. Возможно, она была права.
Когда мы были примерно на в середине нашего ужина:
“Ах, вижу, вы все едите! Прошу простить меня! Кажется, я снова
навестила вас во время ужина!” — сказала Кэти, энергично врываясь
внутрь. Как я замечаю, она всегда приходила ко мне, во время приема
пищи.
“Ты тоже хочешь есть, Кэти?”(Ракку)
«Ты … ты это серьезно?”(Кэти)
Она всегда притворялась скромной. И, как всегда, я ответил:
«Конечно.”
“Спасибо!”
Я поставил перед ней тарелку с едой. Она поблагодарила меня и начала есть.
“Вкусно! Это так вкусно!”
Как человек, который приготовил это, я знал, что это было совсем не так уж и вкусно.
“Не стоит тебе так….”
“Нет, это восхитительно!”
И все же её слова заставили меня улыбнуться.
Кроме того, Кэти много ела. Что всегда было приятно осознавать.
“Кстати, Кэти. Чем ты занималась сегодня?”
“Я патрулировала территорию вокруг поселения водных драконов. Нужно было посмотреть, не спланировали ли что-нибудь темные.”
Барьер вокруг поселения был сломан в тот день, когда мы разгромили их главную базу.
Сломанный барьер был восстановлен с помощью всех водных драконов и
моей собственной помощи, и теперь он был сильнее, чем когда-либо.
Я даже добавил сопротивление физическому урону, чтобы он пережил удар метеорита.
Тем не менее, осторожностью не стоит пренебрегать.
Так что усилия Кэти были высоко оценены.
“Ты что-нибудь заметила?”
“Там были низшие вампиры и гоблины. Вот и все.”
“…Ты уверена в этом?”
“В чем?”
“Может ты случайно спутала людей и гоблинов?”
“О, это я уже прошла.” — гордо ответила Кэти.
“Теперь я могу отличать людей от гоблинов.”
“О, невероятно достижение.”
“Хе-хе. Это потому, что теперь я встречаю вас, людей, каждый день.
Вполне нормально, что теперь я могу отличить одно от другого.”
Приятно слышать от Кэти о таких, хоть и незначительных, но достижениях.
“Но почему вообще был сломан барьер?” — спросила Селарис, принимаясь за мясо.
“Причина очевидна. Они протаскивали магические машины, пока те ещё не были активированы.”
Но там были магические круги, которые обнаруживали любых врагов.
И поэтому водные драконы узнавали об этом и пытались их остановить.
Но в то же самое время ворота были внезапно атакованы, а основная боевая сила была отвлечена от сердца барьера.
Это дало врагу возможность уничтожить ядро.
“Они, вероятно, и нападали на поселение каждый день, чтобы найти местоположение ядра.”
Барьер, защищавший базу темных, был очень мощным, но магии сокрытия было недостаточно.
Возможно, именно сила барьера заставила их поверить, что им не нужно так сильно скрываться.
Так что мы смогли быстро найти их базу и сбросить в нужные места метеориты.
Однако ядро поселения водных драконов было хорошо спрятано.
И поэтому потребовалось много атак для его поиска и уничтожения.
“Но теперь мы усилили магию сокрытия, а также изменили местоположение
ядра. В следующий раз им не удастся так легко проникнуть
внутрь.”(Ракку)
“Вам тоже было бы трудно, Рок?”(Шей)
“Было бы трудно, если бы я ничего не знал о его местоположении. Тогда у меня бы заняло много времени.”
“Тогда он должен быть совершенно безопасен.”
В голосе Шей послышалось облегчение.


    Ужин со зверьми

    Я наблюдал, как Тама и Грулф едят, пока сам ел свой собственный ужин.
“Вуф-вуф-вуф-вуф…”
“Гуф-гуф-гуф-гуф…”
Они ели довольно быстро. Их тарелки как раз стояли на полу у моих ног.
С другой стороны, лорд Герберг ел прямо со стола.
Поскольку он был божественной птицей, мне казалось неправильным заставлять его есть на полу.
Кроме того, он был достаточно мал, чтобы не мешаться.
“Куд-кудах.”
Он тоже с удовольствием поглощал еду.
Лорд Герберг питался листьями овощей, кукурузой и мясом.
Грулф в основном ел мясо. У Тамы было мясо с картошкой.
Кстати, порядок, в котором они начинали есть, всегда был такой: Лорд Герберг, Тама, а затем Грулф.
Пока они ели, я погладил Таму по спине.
“Вуф-вуф-вуф…”
Он продолжал довольно есть.
“По-моему, он немного прибавил в весе, или мне кажется?”(Ракку)
“Да, я очень рада видеть, как он толстеет.” — радостно сказал Филли.
Все беспокоились о том, какой он тощий.
«Тама, есть ещё, если хочешь.”
“Гав!”
Если бы Тама показал видом, что всё ещё голоден, Грулф поделился бы своей едой.
Но Грулф всё еще рос, поэтому было важно, чтобы он тоже много ел.
“Ты тоже ешь побольше, Грулф. Там еще много осталось.” — сказал я и погладил Грулфа, пока он тоже ел.
Через некоторое время они оба закончили есть и остались довольны своими порциями.
“Надо принести им немного воды.” — сказал я и уже собирался вставать, как Милка встала первой со словами:
“Не вставайте, господин Рок! Я принесу воды!”
Милка принесла кувшин и налила Грулфу и Таме немного воды.
Они оба выпили её с такой жадностью, будто она была невероятно вкусной.
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг закончил трапезу и, подойдя к краю стола, запрыгнул мне на колени.
“Ты наелся, лорд Гербер?”
“Кудах-тах.”
По-видимому, нет.
Лорд Герберг начал забираться мне под кофту.
“Что такое? Лорд Герберг.”(Ракку)
“Лорд Герберг хочет, чтобы вы обратили на него внимание и поиграли с ним.” — сказала Лучила.
“Вот как.”
И поэтому я нежно погладил лорда Герберга.
“Куд-кудах.”
Он уютно ворковал, сидя у меня под кофтой.
Как только ужин был съеден и мы закончили уборку, прибыли Эрик и Гран.
“Эрик, Гран, вы оба ели? Я могу приготовить вам немного, если еще не ужинали.”
“О, спасибо тебе. С радостью!”(Гран)
“Этим займусь я!”(Милка)
После того, как Гран ответил, Милка побежала на кухню, прежде чем я закончил вставать.
“А ты, Эрик?”
“Я благодарен за предложение, но нет, спасибо. Рефи бы это не понравилось.”
“А-а, и точно же.”
Жена Эрика, Рефи, очень беспокоилась за его здоровье.
Так как он сперва обедал во дворце, а потом в моем особняке, для него это было немного чересчур.
И она лично попросила меня помочь Эрику воздерживаться.
“Хорошо, я приготовлю чай для господина Эрика. И всем остальным тоже.”
Ния и Лучила тоже встали и отправились заваривать чай.
“Спасибо вам, Ния, Лучила.”
“Пустяки.”
“Не стоит благодарности.”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг высунул голову из-под моей кофты.
Эрик увидел его и улыбнулся.
“Лорд Герберг, похоже, развлекается.”
“Кудах-тах.”
Не знаю, было ли это из-за того, что он прятался именно под моей кофтой, но лорд Герберг выглядел довольно самодовольным.
“Эрик. Как ты справляешься с делами в городе?”
“Точно же. Я послал всех своих рыцарей исследовать каждый район. Их задание было закончено сегодня днем.”
“Быстро.”
“Скорость и была в приоритете.”
Одна ситуация произошла в тот же день, когда мы атаковали главную
базу противника. Было совершено нападение на королевскую столицу.
Но та атака была незначительна по масштабам в сравнении с нападением на поселение водных драконов.
Это была группа низших и высших вампиров, которых возглавлял один Лорд Вампиров.
Всего их было около сорока.
Гран сказал:
“Если бы у нас не было нескольких зверолюдей из волчьего племени,
работающих здесь в качестве рыцарей, кто знает, какой ущерб нанес бы
враг!”
“Да. Меры, принятые Эриком, действительно окупились. Это потрясающе.” — довольно добавил я. Но Эрик медленно покачал головой:
“Во всяком случае, вероятно, что именно благодаря волшебным
браслетам, которые вы с Филли сделали и подарили стражникам, оказали
больший эффект.”
И тогда Эрик поблагодарил меня и Филли:
“Рок. Филли. Мы многим вам обязаны. Я благодарю вас как представитель королевства.”(Эрик)
“Я почти ничего не сделал. В основном это была только Филли.”(Ракку)
“Нет, совсем нет.”(Филли)
“Гав.”(Тама)
Она была очень скромной. Это всё потому, что её воспитали как дворянку с очень высоким статусом.
Тама, должно быть, почувствовал, что её хозяйка нервничает, и, по-видимому, тоже занервничал.
Я спросил Эрика:
“Значит, архи и лорды смогли прорваться через барьер с помощью магических предметов?”
“Все так.”
“У них, должно быть, много таких предметов. Это плохо.”
“Конечно, нам нужно быть ещё более осторожными. Однако это не то,
чего я больше всего опасаюсь!” — сказал Эрик с серьезным выражением
лица.


    Опасения Эрика

    Я спросил Эрика:
“О каких проблемах ты говоришь?”
“Прежде чем мы перейдем к этому, я хотел бы перейти в другое место…”
“Хорошо.”
Эрик сказал бы это только в том случае, если бы это была очень важная конфиденциальная информация.
Не то чтобы он не доверял Шей, Филли и Селарис.
Но просто знание вещей может подвергнуть их опасности.
Поэтому он был внимателен к таким мелочам.
Как раз в тот момент, когда мы встали и решили выйти…
“Господин Гран все еще ест. Может вместо этого мы выйдем из комнаты.”(Филли)
“Простите. Возможно, так будет лучше.”(Эрик)
Филли, Тама, Шия, Селарис и мои ученики — все вышли из столовой.
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг остался. Он смело высунул голову из-под моей кофты.
“Груф?”(Грулф)
Грулф выглядел так, словно не мог решить, следует ли ему следовать за Селарис и остальными или остаться.
“Делай так как хочешь, Грулф.”
“Груф!”
Он радостно завилял хвостом и положил подбородок мне на колено.
Как только Эрик увидел, что остальные ушли, он начал говорить.
“Чего я больше всего опасаюсь, так это времени вражеских атак.”
На самом деле прошло не так много времени между принятием решения атаковать их главную базу и фактическим нападением на неё.
Однако враг ответил жестокой атакой на поселение водных драконов.
Если бы это было только это, то они могли бы предположить, что силы врага прячутся где-то рядом с поселением.
В конце концов, деревня водных драконов была их целью с самого начала.
Так что в этом не было бы ничего странного.
“Проблема в том, что они напали на королевскую столицу в одно и то же время.”
“Это правда, но… Был только один Лорд вампиров, возглавляющий команду архи и низших, верно?” — осторожно спросил Гран.
“Поскольку там не было никаких Высших Лордов, злых драконов или волшебных машин, это явно не было их главной боевой силой.”
“Да, ты прав, Гран. Им понадобился бы только один браслет связи для координации атак.”
Как и Гран, я не думал, что эта ситуация так уж серьезна.
Не казалось таким уж странным, что у них есть дислоцированные отряды недалеко от города.
Конечно, я, Эрик и Гран заранее предполагали, что враг оставил часть своих боевых сил поблизости.
Засада была возможна, если бы у них было с кем связаться.
В конце концов, у этих врагов были магические предметы, которые могли
пробить божественный барьер. Это были одни из самых редких предметов.
Заполучить браслет связи было наоборот нетрудно, ведь они даже продавались в магазинах.
“Нормально, что вы двое так думаете. Однако вы оба ошибаетесь.”(Эрик)
Мы с Граном молча ждали, когда Эрик продолжит.
“Сначала я думал так же, как и вы двое. Однако время нападения было
другое. Атака на королевскую столицу началась еще до того, как ты нанес
Удар Метеоритом, Рок.”(Эрик)
“Хмм? Что ты имеешь в виду?”(Гран)
Гран выглядел непонимающим. И поэтому я объяснил ему это.
“Это значит, что темные знали, что мы собираемся напасть на них.”
“Что? Но ведь у них не было достаточно времени, чтобы узнать об этом заранее?”
Мы все знали, что во дворце есть осведомитель.
Тайный совет расследовал это дело, но пока ничего определенного не выяснил.
И поэтому мы решили, что лучше всего действовать быстро.
“Давайте вспомним тот момент, когда мы начали планировать атаку на саму атаку.”
“Давайте.»
Мы изо всех сил старались вспомнить мельчайшие детали прошлых событий.
Во-первых, Селарис и другие доставили информацию о главной базе.
А потом Дорго и Эрик предупредили с помощью коммуникационных браслетов, и мы собрались вместе в поселении водных драконов.
Мы в спешке подготовились, а затем пошли в атаку.
“Я не знаю, когда могла произойти утечка информации.”(Ракку)
“…Может быть, это были племя зверолюдей?”(Гран)
Эрик немедленно покачал головой на это предложение Грана.
“Нет, такое не может быть. Вампиры — их смертельные враги. Нет и
шансов того, что хотя бы один из них решил передать информацию
вампирам.”(Эрик)
Они, вероятно, скорее умрут, чем помогут вампирам. Вот какими они были.
Не только это, но волчье племя зверолюдей также были невосприимчивы к Очарованию и гипнозу.
“Конечно, я это знаю. Информаторы, Гипноз, Очарование. Все это
невозможно. Но информаторы — не единственный способ утечки информации.”
“Ты предполагаешь, что за ними следили?”
“Да, всё так.”
“Действительно, вампиры выше архи-вампиров способны становиться
невидимыми… Рок, как ты думаешь, возможно ли, что они вот так наблюдали
за зверолюдьми?”
“В это трудно поверить. У волчьего племени зверолюдей острое
обоняние. Кроме того, подобные вампирские иллюзии обычно на них не
действуют.”
Но Гран покачал головой.
“Это не то, что я имею в виду. Зверолюди-волки могут понять, кто
является рабом вампиров, но они не могут сказать, был ли кто-то ранее
зачарован.”
“…Это правда.”
“И это не значит, что зверолюди живут совершенно независимо, верно? Им приходится торговать с чужаками, такими как торговцы.”
Гран, похоже, считал, что существует вероятность того, что торговец со стороны был очарован.
“Но мог ли какой-нибудь торговец со стороны действительно получить информацию о нападении?”
“Это кажется не очень вероятным. Но и в этом нет ничего невозможного.”
Гран был прав. Это не было невозможно.
И тогда Эрик сказал:
“Рок. Почему бы тебе не отправиться в поселение зверолюдей и не
провести расследование? Я знаю, что это доставит много хлопот… Но я
надеюсь, что ты сможешь выполнить поставленную задачу.”
Это была очень и очень хлопотная работа, которую я не желал выполнять….


    Подготовка к расследованию племени Зверолюдей

    Честно говоря, я хотел отказаться.
Племена зверолюдей доверяли мне.
Выглядело неправильным использовать это доверие для сбора информации.
Не то чтобы мы кого-то из них подозревали.
Мы подозревали торговцев и всех остальных, кто может скрываться рядом с ними.
Однако казалось маловероятным, что зверолюди позволят тем, кому они не доверяют, приблизиться к ним.
Другими словами, мы подозревали кого-то, кому зверолюди доверяли.
“…Понятно. Я не хочу этого делать, но я попытаюсь.”(Ракку)
“Мне очень жаль.”(Эрик)
“Нет, все в порядке.”(Ракку)
Если вокруг них действительно был кто-то подозрительный, то мы не могли их пропустить.
Не было никого лучше для этой работы. Я должен был это сделать.
“Каждый делает то, что должен делать. И я тоже буду делать.”
Волчье племя зверолюдей и Гильдия Искателей приключений, имели дело с вражеской базой после боя.
Тайный совет также усердно работал над своим расследованием. Как и королевские рыцари.
Филли также была занята просьбами тайного совета.
Все предметы, которые они не могли осмотреть, должны были доставить ей.
Мои ученики, Милка и Лучила, её помогали.
Я тоже должен был сделать то, что мог.
Эрик сказал:
“Было бы лучше не рассказывать об этом Шей и Нии.”
“Да, они будут только лишни раз беспокоиться. Никто не должен знать, кроме меня.”
Гран серьезно посмотрел на меня и сказал:
“Я уверен, что ты уже знаешь, но не говори об этом Селарис. Понял?”
“…Да, я знаю.”
Она была последним человеком в мире, которому следовало об этом говорить. Она явно не умела хранить секреты.
Не то чтобы она была на столько болтлива, но она начинала вести себя странно.
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг выглядел немного обеспокоенным.
Он задрожал в моей одежде.
Это было так, будто он боялся, что не сможет сохранить информацию.
“Вам не стоит беспокоиться об этом, лорд Герберг.”
“Куд-кудах.”
Я нежно погладил его, и он заворковал.
Лорд Герберг даже не мог говорить, так что не было никакой возможности получить от него информацию.
“…ГРРР…”
Грулф начал зевать.
Когда я посмотрел на него, у него было выражение “Вы закончили?”, и он принялся лизать меня.
Пока он это делал, я объяснил.
“Нет, мы все еще разговариваем.”
“…Груф…”
Грулф выглядел так, словно ему было скучно. Он перестал лизать меня и положил челюсть мне на колено.
“Кстати, Эрик. Зверолюди живут племенами, и в отдаленности друг от друга, верно?”
”По моей информации всё так.”
“Было бы достаточно легко посетить племя Шей, но мне нужен предлог, чтобы посетить других.”
“…И то верно. Давай что-нибудь придумаем.”
“Нет, подожди ка.”
“Хм?”
У меня появилось дурное предчувствие.
Что бы ни придумал Эрик, это, вероятно, будет плохой идеей.
Он, скорее всего, решит основать совершенно новое подразделение или что-то в этом роде на их земле.
“Я что-нибудь придумаю. Не беспокойся об этом.”(Ракку)
“Правда? Тебе не нужно скромничать.”(Эрик)
“Нет, все действительно хорошо.”
Мне просто потребуется немного больше подумать.
В ту ночь все, кроме Эрика, остались у меня дома.
На следующее утро я поговорил с Шей после того, как Гран ушел.
”Не будет ли неудобно, если я отправлюсь и навещу твоё племя, Шей?»
“Это не доставит нам никаких неудобств… Но есть ли какая-то причина?”
«Нет. Но Дантон оказал мне большую помощь, поэтому я подумал, что хотел бы поблагодарить вас.”
“О, тебе действительно не нужно беспокоиться о таких вещах. Во всяком случае, именно ты оказал мне большую помощь.”
Как и было предсказано, Шей оказалась сдержанной в этом вопросе.
“Ну, это ещё не всё. Борьба с тёмными теперь станет только труднее, понимаешь?”
“Это правда.”
“Я хочу поддерживать тесный контакт. Поэтому думаю, что было бы
лучше, если бы я посетил вас снова. На самом деле, я чувствую, что так
же должен установить круг телепортации у вас.”
“Вот как. Таким образом, ты сможешь навещать меня, когда захочешь.”
“Было бы здорово. Ты тоже пойдешь, Ния?”
“Да. Пойду!”
Селарис начала прыгать вокруг и поднимать руку.
“Я тоже! Я хочу пойти!»
“Груф! Груф!”
Грулф и Селарис начали прыгать от такого счастливого известия.
“…”
Рядом с ними вежливо сидел Тама.
Иногда мне хотелось, чтобы Грулф кое-чему научился у Тамы.
Однако это было трудно из-за возраста Грулфа.
“Куд-кудах! Кудах-тах!”
Лорд Герберг радостно кудахтал на коленях у Лучилы.
А потом он взлетел и приземлился мне на плечо.
“Ты тоже хочешь пойти?”
“Куд-кудах.”
Это прозвучало так, будто он уже принял решение.
“Я думал о том, чтобы ты остался во дворце, пока меня не будет…”
“Кудах-тах!”
Лорд Герберг прижался к моему лицу.
Похоже, он и правда хотел пойти со мной.
“Хорошо, я тоже возьму тебя.”
“Кудах-тах!”
”В таком случае, я тоже пойду!»
Лучила решила, что она тоже отправится с нами.


    Покупка Подарков

    Я попросил Шей связаться с Дантоном для меня, и было решено, что я приеду на следующий день.
И если я собирался навестить его, то должен был подготовиться.
Мне также требовалось сообщить водным драконам, что в случае чего я не смогу добраться до них так быстро, как раньше.
Хотя мы совсем недавно уничтожили главную базу противника, и атаки уменьшились, мы всё ещё должны были быть настороже.
И вот, как только обычная утренняя прогулка с Грулфом закончилась, я поговорил с принцессой Лией и Главным камергером Моррисом.
“Я тоже хочу пойти.”(Лия)
“Вы не можете, принцесса. Вы — сердце этого поселения водных драконов.” — строго сказал Моррис.
Это место всё ещё было напряженным после всех произошедших боев.
Другие драконы забеспокоились бы, если бы она покинула его.
“Возможно, ты прав… Полагаю, что с этим ничего не поделаешь. Но не
могли бы вы принять подарок от меня?” — сказала Лия, отдавая кое-что
мне.
Это оказалось водой высшего качества водных драконов. Я попробовал
немного сам ради интереса, и она оказалась с довольно хорошим эффектом.
Как я смог понять, она будет очень полезна для восстановления здоровья.
Нести её стало бы очень проблематично, но, всё же, у меня оказалась волшебная сумка.
Лия также дала мне немного рыбы, пойманной в их озере.
“Ракку. Приходи к нам, как только закончишь.”(Лия)
“Так и поступлю. Приеду, как только смогу. Кроме того, зверолюди
живут всего в двух часах езды от города. Я смогу в кратчайшие сроки до
вас добраться, если что-то случится.”
“Да. Мы рассчитываем на тебя.”
Водные драконы наблюдали за мной, когда я возвращался в особняк.
Шия и Селарис тренировались во дворе.
Ния, Милка и Лучила учились вместе с Филли.
“Грулф, а сейчас, мы должны пойти и купить подарки, пока есть время.”
«Груф-груф.’
“Ты очень энергичен, учитывая, что мы только что ходили на прогулку.”
Как раз когда мы собирались покинуть особняк:
“Пожалуйста, подождите!”
Кэти выбежала из комнаты магического круга.
“Груф!”
Грулф был очень рад её видеть.
Я говорил ему ранее, что будет нормально — ему запрыгнуть на Кэти, поэтому он был очень обрадован.
Он положил обе передние лапы ей на плечи и лизнул в лицо.
“Да, да Хороший мальчик.” — сказала Кэти, смотря его.
“В чем дело, Кэти? Ты, кажется, торопишься.”
“Я слышала от Лии, что ты отправляешься веселиться в поселении Шей!”
“Э-э, да. Но…”
Это было не для развлечения. Но объяснять ей обратное казалось слишком трудным.
“Ну, тогда я тоже должна пойти.”
“А как насчет твоей работы?”
“Не обращай на неё внимание. Кроме того, будет намного быстрее, если я отнесу тебя туда.”
“А ты правда.”
Путь может занять два часа пешком, но Кэти могла бы долететь туда за несколько минут.
Кроме того, Кэти смогла бы отвезти меня обратно в поселение водных драконов, если бы что-то случилось. Это было бы утешительно.
“Итак, ты сейчас отправляешься в поселение Шей?”(Кэти)
“Нет, я уезжаю завтра. Сегодня я буду покупать подарки, чтобы взять их с собой.”
“Понятно! Подарки! Я пойду с тобой.”
“Хорошо, мы можем пойти вместе.”
И вот Грулф, Кэти и я покинули особняк.
Мы прошли через заднюю дверь, чтобы не беспокоить Шей и Селарис.
“В любом случае, что может стать хорошим подарком? Что планируешь купить, Рок?”
“Хммм. Какую-нибудь коробку конфет, или типа того.”
“Но сколько людей в племени Шей их любят? Тебе бы не было не по себе, если бы кто-то из них не любил сладости?”
“Теперь, когда ты сказала, я ведь и не спрашивал. Полагаю, я могу
просто купить много различных вкусностей, так, на всякий случай.”
Мы разговаривали о подарках, пока не добрались до рыночного района.
Разглядывая коробки с кондитерскими изделиями, я вдруг заметил, что Кэти исчезла.
Возможно, она сама делала какие-то покупки.
“Я уверен, что у Шей и Нии одинаковый вкус в еде.”
“Груф.”
“Я просто куплю много сладостей, которые, вероятно, должны понравится Шей.”
И поэтому я купил много коробок с различными сладостями и запихнул их в волшебный мешок.
Вот тогда-то Кэти и вернулась.
“Прости, что заставила тебя ждать, Рок.”
“Надеюсь, на этот раз ты всё же заплатила?”
“Конечно, заплатила. Я усвоила урок.”
Очевидно, Кэти больше не игнорировала тот случай с счётом за еду.
“Итак, что ты купила?»
“Хе-хе. Посмотри сам. Вот что я купила.”
С этими словами Кэти вытащила огромный камень из своей волшебной сумки.
Он был в два раза больше человека.
“Хм? Что это?”
“Это всего лишь камень. Однако я подумываю о том, чтобы сделать из него скульптуру.”
“…Хм.”
Изготовленная на заказ скульптура. Они бы такое оценили.
Однако Кэти не выглядела как та, у кого был талант к созданию скульптур.
“Ну, я уверен, что они будут довольны всем, что ты сделаешь?”(Ракку)
В конце концов, она была правительницей ветряных драконов.
Независимо от того, обладала ли она качествами для создания
произведений искусства, в конечном счете ещё произведение будет иметь
историческую ценность.
“Хе-хе. С нетерпением сама жду результата.”(Кэти)
“Я… Но мы уезжаем завтра, ты сможешь закончить его вовремя?”
“Я справлюсь!”
Кэти была очень оптимистична. Но даже если она не закончит его вовремя, она всегда сможет доставить её позже.
Сейчас она была в хорошем настроении, и поэтому мы решили пойти и купить еды на ужин.


    Отправляемся в поселение Волчьего племени Зверолюдей

    На следующий день мы отправились в путь к прежнему дому Шей.
Когда мы выходили из особняка, Филли, Милка, Эрик, Гран и Дорго провожали нас у двери.
“Ну, я уверен, что ты будешь в безопасности, но не теряй бдительности.”(Гран)
“Не волнуйся.”(Ракку)
“Рок. Передай мои наилучшие пожелания Дантону.”(Дорго)
“Так и сделаю. А также Эрик и Гран, присмотрите за Филли и Милкой, пока меня не будет.”
“Предоставь это нам. Я буду присматривать за ними.”(Гран)
Мой особняк был очень близко к дворцу, если воспользоваться потайным ходом.
Я был бы очень рад, если бы Эрик убедился, что с ними все в порядке.
Я также подарил Филли и Милке браслеты для связи.
“Если что-то случится, свяжитесь со мной.”(Ракку)
“Конечно.”(Филли)
“Понятно!”(Милка)
“Надеюсь это не будет чем-то серьезным. Если возникнет выходящая за рамки ситуации, сразу связывайтесь со мной.”(Ракку)
“Хорошо. Поняла!”(Милка)
“Если вы так же не уверены в критичности произошедшего, просто позвоните.”(Ракку)
“Не волнуйтесь. Я понимаю.”(Филли)
“Ты тоже помогай защищать их, Тама.”(Ракку)
“Гав!”(Тама)
Тама был очень надежным.
А потом я повернулся к Дорго.
“Пожалуйста, помогите присмотреть за ними.”
“Я сделаю все, что смогу. И господин Рок… Надеюсь, что вы сделаете то же самое для моей дочери.”
“Не переживайте, если что, я ей обязательно помогу.”
“Ты из тех, кто говорит такое.” — уверенно сказала Кэти Дорго, на что он решил возразить, но в итоге промолчал.
После этого мы отправились на окраину королевской столицы.
Поскольку нас было довольно много, стражники сначала насторожились, но пропустили нас.
Затем мы прошли еще немного, на некоторое расстояние от города.
Это было сделано для того, чтобы Кэти могла превратиться в дракона.
“Хорошо, сейчас сё будет.”(Кэти)
“Эй, мисс Кэти, что вы делаете!?”(Селарис)
“АААААААААААА!”(Лучила)
Селарис и Лучила выглядели смущенными, в то время как Кэти начала раздеваться.
“Отвернитесь, господин Рок!”(Селарис)
Когда я отвернулся, Грулф тоже отвернулся.
Искателей приключений обычно не волновала нагота.
В дороге людям часто приходилось переодеваться и мыться в одном и том же месте.
Как Авантюрист В-ранга, Шей никак не отреагировала. Ния тоже.
Возможно, это было потому, что Ния выросла среди большого количества других Искателей Приключений.
“Хмм? Почему ты так беспокоишься, Селарис?” — удивленно спросила ей Кэти.
“Раздеться перед мужчиной! Это позор!”(Селарис)
“Это так? Должно быть, тяжело быть человеком.”(Кэти)
“Ты должна быть осторожна, когда находишься в человеческом облике!”
“Хорошо. Я понимаю.”
Кэти, казалось, была вполне удовлетворена таким ответом.
А потом она превратилась в дракона.
“Господин Рок. Теперь все в порядке.”(Селарис)
“Понял.”(Ракку)
“Груф!”(Грулф)
Но сейчас Кэти в образе дракона закрыла лицо руками.
“Это… это так неловко.”(Кэти)
“Но ты же в форме дракона.”(Ракку)
“Но… но…”(Кэти)
“И мы уже видели тебя в облике дракона.”(Ракку)
“Мне стало неловко, когда я начала думать об этом.”(Кэти)
“…Понятно…”(Ракку)
Я не совсем понимал драконов. Но я уверен, что привыкну к такому её поведению.
И с этими словами мы забрались Кэти на спину.
Это был не первый раз, когда Шей, Ния, Грулф и Лорд Герберг ездили на ней верхом.
Хотя Шей и Ния всё ещё выглядели немного нервными. Грулф поднялся же быстро, но осторожно.
“Это ваш первый раз, не так ли, Лучила и Селарис?”
“Д-да.”(Лучила)
“Оу, да.”(Селарис)
“Просто скажите, если вам понадобится помощь, чтобы подняться.”
“Я в порядке!»(Селарис)
Селарис вскочила и забралась на самый верх.
Она была сильной, так как тренировалась каждый день.
“Тебе, наверное, тяжело, Лучила?”
“Извините…»
Я поднял Лучилу, пока лорд Герберг сидел у меня на плече. Затем я забрался на спину Кэти.
“Раз все расселись, тогда я взлетаю, так что держись крепче за мою чешую.”
Кэти поднялась в воздух немного медленнее, чем обычно.
Она была внимательна к Лучиле и Селарис.
А затем она медленно набрала скорость во время полета.
“Ааааа!”
Лучила в ужасе вцепилась в мою руку.
Селарис тоже выглядела очень напряженной, вцепившись в чушую.
Шия и Ния тоже выглядели немного нервными.
“Ты знаешь, где поселение, Кэти?”(Ракку)
“Конечно, знаю. Я видела это место на карте.”
По меркам Кэти, мы летели медленно. И к тому времени, как прошло двадцать минут, мы увидели внизу множество людей.
Всего их было, наверное, около 500.
По мимо обычных воинов, там также были старики и дети.
“Это…”(Ракку)
“Это племя зверолюдей.”(Шей)
“Твое племя такое большое, Шей?”(Ракку)
“Нет, нас около 100 человек… Возможно, соседние племена тоже пришли.”(Шия)
“Они, должно быть, пришли поприветствовать нас!”(Ния)
Шия и Ния улыбнулись.
“Я собираюсь приземляться!”
Сказав это, Кэти медленно начала спускаться.
Дантон стоял перед толпой людей и радостно махал рукой.


    Поселение Волчьего племени Зверолюдей

    Мы все слезли со спины Кэти после того, как она приземлилась. Затем Дантон подбежал к нам.
“Спасибо, что посетили нас!”
“Извините, что всё произошло так внезапно.”
“Всё в порядке! Мы рады видеть вас в любое время, Рок. И то же самое относится и ко всем остальным.”
Мы с Дантоном всегда очень открыто говорили друг с другом.
После этого другие племена зверолюдей пришли поприветствовать нас.
Всех глав племен представили по именам.
В конце концов к нам подошла женщина и склонила голову.
“Спасибо вам за заботу о моей дочери. Я мать Нии по крови.”
“Э-э, нет, это я должен вас благодарить.”
Я ничего не знал о её матери.
Она никогда не упоминалась в наших разговорах, поэтому я предположил, что её больше нет на этой земле.
“Ты должна была сказать мне, что у тебя есть мать…” — сказал Ракку, поворачиваясь к Нии.
“Это потому, что Ния — ребенок моего отца.”(Шей)
“Да. Отец — мой родитель.”(Ния)
“Хм? Что это вообще значит?”(Ракку)
И вот Шия и Ния объяснили мне это.
В племенах зверолюдей люди, как правило, не вступали в брак. И поэтому только одна сторона становилась родителем.
Решение над «Кого выбрать родителем» выносилось, когда ребенку исполнялось пять лет.
Обычно мать становилась родителем, но иногда это был и отец.
“Это сделано потому что, как правило, рождается много детей.”(Шей)
Итак, у Нии было много братьев и сестер по крови, которые являлись детьми её матери.
Некоторые из них жили с отцом Дантоном, а некоторые — нет.
“Вот как. Это немного отличается от того, как мы поступаем.”(Ракку)
“Да, всё так.”
Их обычаи отличались от человеческих.
Кроме того, мать Нии была вождем другого племени.
“Так мать Шей и твоя мать, Ния, разные?”(Ракку)
“Да, они разные. Моя мать умерла некоторое время назад в битве с вампирами.”(Шей)
“Вот оно как. Извини, что спрашиваю о таком.”
“Пожалуйста, не беспокойтесь об этом.” — сказала Шия с улыбкой.
Селарис и Лучила тоже серьезно слушали наш разговор.
“Я не знала об этом. Наши подходы очень разные.”(Селарис)
“Но моё племя было очень похоже.” — сказала Лучила, поднося лорда Герберга.
Лучила была демоном, а не человеком.
“Хм? Правда?”(Ракку)
“Да.”(Лучила)
“Куд-кудах.”(Герберг)
Лорд Герберг хмыкнул, словно соглашаясь с Лучилой.
“Кстати, как обстоят дела с драконами ветра?”
Мне было любопытно, и поэтому я спросил Кэти.
“У нас нет браков, но рожденные дети принадлежат обоим родителям.
Конечно, мы рождаемся из яиц, поэтому нет никакой разницы в ролях между
матерью и отцом.”
“Хм. Это очень интересно… хм?”
Кэти даже не смотрела на нас, пока говорила. Она играла с детьми.
Вокруг неё собралось много детей-зверолюдей.
Они не выказывали никаких признаков страха, когда залазили на неё и обнюхивали.
Кэти выглядела очень счастливой оттого, что пользуется такой популярностью у детей.
“Подождите-подождите. Все по очереди. У меня только один хвост.”(Кэти)
“Ха-ха!”
Хотя им, казалось, было очень весело, она не смогла бы войти в особняк в таком виде.
“Кэти. Почему бы тебе снова не превратиться в человека?”
“О, ты прав, Рок. Подождите минутку, дети. Мне нужно трансформироваться.”
“Трансформироваться? Ух ты!”
“Мисс Кэти может трансформироваться!”
Пока дети с нетерпением ждали, Кэти отбежала в лес.
Это было потому, что мы сказали ей не раздеваться перед мужчинами.
Когда Кэти ушла, внимание детей переключилось на Грулфа.
“Какой огромный!”
“Груф.”
“Духовный зверь! А как его зовут?”
“Грулф.”(Ракку)
“Хороший мальчик, Грулф.”
“Груф!”
Дети начали гладить его. Теперь Грулф был в хорошем настроении.
Он обнюхивал их и лизал в лицо.
Затем Кэти вернулась. Она оказалась на удивление быстра.
“Дети! Я вернулась!”
“…”
Они озадаченно посмотрели на неё.
Это было не совсем то, чего они ожидали.
“Хм? Это я! Кэти!”(Кэти)
“О, Ха. Мисс Кэти. Вы хорошо выглядите.”
“Да, очень хорошо.”
— утешительно сказали они. Но всё также не отходили от Грулфа.
Мне стало жаль Кэти, поэтому я попытался утешить её.
“Ну, не расстраивайся так сильно. Тебе просто сейчас не хватает внушительной внешности.”(Ракку)
“…Я-я понимаю…”
И тогда Дантон сказал:
“Мы заставили вас стоять достаточно долго. Пожалуйста, проходите ко мне домой.”
“Спасибо.”
И вот Дантон повел нас к своему дому.
Это был большой особняк.
“Какой прекрасный дом.”(Селарис)
“В конце концов, он же вождь.”(Ракку)
По словам Шей, дом вождя всегда находился в центре их поселения.
Поскольку они проводили здесь собрания, дом должен был быть очень большим.
И он также должен был являться крепостью, когда на них нападут вампиры.
Значит, он был сделан из камня.
“В нём было бы очень легко противостоять нападениям вампиров.”(Рок)
“Я знал, что вы сможете это понять, Рок.”(Дантон)
В нём также протекала вода в разных частях дома.
Это было из-за обычного суеверия, что вампиры не могут передвигаться по воде.
Однако то, что они не любили проточную воду, было правдой. Она немного замедляла их.
Здание также пропускало много света.
Конечно, вампиры не умирают от попадания солнечного света.
Однако им он тоже не нравился.
А во время битвы не на жизнь, а на смерть даже мелочи, влияющие на скорость, могут дать преимущество.
“Понятно, вы действительно хорошо подумали о мелочах природы вампиров. Думаю, мне тоже стоит воспользоваться увиденным.”(Ракку)
“Пожалуйста, делайте конечно!” — радостно сказал Дантон.


    Особняк Дантона

    Шия рассмеялась и сказала:
“Хотя, этот особняк никогда раньше не подвергался нападению вампиров.”
“Так даже лучше.” — сказал я, и Дантон кивнул.
“Это стало бы очень опасной ситуацией, если бы вампиры зашли достаточно далеко, чтобы вторгнуться в дом вождя.”
“Мы должны сделать все возможное, чтобы этого не случилось!” — сказала Ния с улыбкой.
“О, точно. Я забыл отдать вам подарки.”
“Вам действительно не стоило так стараться.” — скромно сказал Дантон, когда я протянул их ему.
“В этом нет ничего особенного. Но, по крайней мере, их там много.”
“Это-это! Да ведь это из того знаменитого магазина в столице империи! Спасибо!”
“Ого!”
“Ура!”
Дантон и дети, которые там были, были очень счастливы.
Я не думал, что они будут так сильно радоваться сладостям.
Но я был рад, что побеспокоился.
В то же время мне было интересно, кто были эти дети. Были ли они братьями и сестрами Шей и Нии?
Пока я задавался этим вопросом, Дантон объяснил мне это.
”Это не мои дети, но они воспитываются в этом особняке.”
“Понятно. Значит, они похожи на твоих учеников?”
“Достаточно близко. Для зверолюдей-волков всё племя работает едино, чтобы вырастить детей.”
Пока мы говорили, Кэти шагнула вперед.
”Я также принесла вам всем подарок.”
“Ваше величество, вы слишком добры к нам.” — с благодарностью сказал Дантон. Кэти была правительницей ветряных драконов.
“Я хочу, чтобы вы приняли его, так как я так усердно работала над ней.” — сказала
Кэти, доставая таинственную статую из своей сумки.
Должно быть, она закончила работу над ней вчера. Она была очень хорошего качества.
Очевидно, Кэти была хороша в создании скульптур. На ней был изображен очень красивый мужчина.
Но я не знал, кто это был. Возможно, он был немного похож на Эрика.
“Это-это же! Большое вам спасибо! Это будет наше сокровище.”(Дантон)
“Кудах-тах! Кудах-тах!”(Герберг)
Дантон был очень счастлив. Да и лорд Герберга почему-то был взволнован.
Кэти удовлетворенно кивнула.
“Да, да. Я рада, что вам он нравится.”
“Кэти. Кстати, кто это такой?”
“Хмм? Разве это не очевидно? Это герой Ракку.” — сказала Кэти с самодовольным выражением лица.
Он был ещё красивее, чем тот, что в городе.
“…Но он совсем на меня не похож?”
“Что? Неправда. Это мой шедевр, разве не понятно?”
“Кудах-тах! Кудах-тах!”
Лорд Герберг радостно захлопал крыльями, когда Лучила поднес его.
Кэти только недавно научилась отличать людей от гоблинов.
Так что ничего не поделаешь, что она сделала такую нереалистичную статую.
“Ух ты!”
“Так круто!”
“Мисс Кэти, это потрясающе!”
“Да. Вы очень талантливы.”
Дети зверолюдей тоже были счастливы. Ния нежно погладила их по голове.
“Ну что ж.”
По крайней мере, большинство людей не узнают, кто всё же был изображен на статуе.
В конце концов, я скрывал свою личность.
Поэтому было предпочтительнее, чтобы статуя немного отличалась от реальности.
И поэтому я отбросил мысли об этом в сторону и сделал Дантону самый важный подарок.
“Вот. Это от принцессы Лии из водных драконов.”
“Что? От Её Высочества?
“Это вода из поселения водных драконов. Её употребление помогает заживлять раны. Есть также немного рыбы из их озер.”
“Как чудесно! Мы с радостью примем их. …Пожалуйста, заберите подарки. Будьте осторожны.”
“Конечно.”
Пришли молодые люди племени и отнесли воду и рыбу на кухню.
“Я тоже помогу!”
“Я тоже!”
Дети пошли с ними, дабы помочь им.
“Отец, ты, должно быть, так счастлив.”(Шия)
“Ты должен поблагодарить Лию позже!”(Ния)
“Да. Но, Ния. Разве тебе не следует называть Её Высочество по титулу?”(Дантон)
“Всё потому, что мы друзья.”
“Вот как… Полагаю, тогда все в порядке.”
А потом Дантон посмотрел на меня и спросил:
“Так говорит Ния… Но правда ли это? Может быть, она просто невежлива?”
“Лии, кажется, нравится, когда её так называют. Во всяком случае,
думаю, что ей было бы грустно, если бы все называли её только “Ваше
высочество.”
“В таком случае… Но подумать только, что моя дочь будет дружить с принцессой… Даже не знаю, что сказать.”
Шия посмотрела на него с раздражением:
“О чем ты говоришь, отец? Ния — ещё и ученица господин Рока.”
“…Действительно. Может и не странно, что ученик Рока мог подружиться с принцессой…” — удовлетворенно сказал Дантон.
А потом он повел нас в наши комнаты.
В доме Дантона было много молодых людей, и они несли наши вещи для нас.
Когда с этим было покончено, мы перешли в гостиную.
Вожди зверолюдей ждали там.
“У вас сегодня встреча?”
Если так, то я выбрал неподходящее время для прихода.
Если они были заняты, мне следовало поторопиться и вернуться в свою комнату.
“Нет, это не тот случай. Они просто пришли, потому что услышали, что ты будешь здесь.” — со смехом сказал Дантон.
Все вожди встали и собрались перед нами.
Я склонил голову.
“Спасибо вам за вашу помощь ранее.”(Ракку)
“Мы так невероятно благодарны вам за то, что вы посетили нас, господин Рок.”
Они счастливо улыбнулись.


    Пир со Зверолюдьми

    Старейший из вождей заметил Кэти.
“О, Повелительница Драконов Ветра! Так здесь не только Рок. Это большая честь для нас.”
И тогда другие вожди тоже заметили Кэти.
Все они в отчаянии упали на колени и поклонились.
“В этом нет необходимости! Мы просто пришли сюда повеселиться. Поэтому, пожалуйста, относитесь к нам нормально!”
“Но, мы не можем…»
“Я пришла сюда сегодня, чтобы расправить крылья. Меня бы очень беспокоило, если бы вы относились ко мне с таким уважением.”
(п.п. расправить крылья — размяться, отдохнуть)
И тогда я добавил:
“Правительница ветряных драконов очень устала от своей повседневной работы. Думаю, она хочет отдохнуть здесь.”
Я сильно сомневался, что Кэти вообще много работала, но решил сделать вид, что она была занята.
Кэти с готовностью кивнула.
“Да, я так много работала.”
“В таком случае…”
Вожди наконец встали.
Кэти не нравилось, когда с ней обращались так почтительно, и поэтому она была счастлива.
После этого они объявили, что в нашу честь будет устроен пир.
А после я задал им вопросы о племенах.
“Итак, сколько здесь племен?”
Старейший из вождей ответил мне, наливая напиток в мою чашу:
“В основном, предположительно, двенадцать.”
“Предположительно?”
“Это трудно объяснить. Но есть небольшие племена, которые являются исключением.”
Но все зверолюди волчьего племени в этой местности являются частью двенадцати племен.
“Исключения. Вот как.”
“Шия Вулкотт — недавнее исключение.”
“Шия?”
Это было неожиданностью. Я думал, что Шей была частью племени Дантона.
Я посмотрел туда, где она сидела по другую сторону стола.
Она радостно разговаривала с другими вождями.
“Неужели Шей выгнали после того, как она причинила какие-то неприятности?”
“Нет-нет. Ничего подобного.”
После того, как я вернулся в этот мир и убил первого Высшего Лорда.
Вождям всех племен были даны титулы.
И Шей тоже был присвоен особый титул.
Это было потому, что её вклад был велик.
“Не только это, но и к Шии относятся как к самостоятельному Вождю.”
“Тогда понятно… Это такая система.”
Тем не менее, Шия Вулкотт всё ещё была частью племени Дантона.
Это означало, что в племени было два вождя.
Она была похожа на лорда ветви семьи.
Селарис, сидев рядом со мной, сказала с очень серьезным выражением лица:
“Тогда Шия, должно быть, очень занята.”
“Да. Ответственность быть вождем должна быть велика.” — согласился я. Лучила кивнула. Однажды она тоже станет старейшиной.
Что ж, Лучила официально не унаследовала эту должность, но, как единственная выжившая, это должно будет произойти.
Вероятно, у неё были очень смешанные чувства по этому поводу.
Поскольку Селарис и Лучила были гостями, они сидели во главе стола вместе со мной и Кэти.
Конечно, поскольку лорд Герберг был Божественной Птицей, он сел между мной и Кэти.
С Грулфом тоже обращались как с гостем. Духовные звери были очень особенными для зверолюдей.
Когда пир закончился, Селарис, Лучила и Кэти подошли к тому месту, где сидела Шия.
Они предпочли бы быть со своим близким другом, чем суетиться вокруг вождей.
Я как раз собирался начать играть с лордом Гербергом и Грулфом, когда старейший вождь подозвал меня.
“Господин Рок. У вас есть минутка?
“Что такое?”
“Правда в том, что…Я хочу вас кое о чем спросить.”
“Конечно.”
И вот старый вождь, я, лорд Герберг и Грулф перешли в другую комнату.
Отец Шей, Дантон, ждал в комнате.
“Рок, мне жаль отрывать вас во время пира.”
“Не беспокойтесь. Я как раз собирался поиграть с Грулфом и лордом Гербергом.”
“Ха-ха-ха!”
Старый вождь рассмеялся. Он, наверное, подумал, что я шучу.
Я сел на стул.
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг запрыгнул мне на правое колено.
И Грулф положил подбородок мне на левое колено.
Я погладил их обоих и спросил его:
“О чем вы хотели меня спросить?”
Дантон и старый вождь посмотрели друг на друга.
Затем Дантон начал говорить:
“Рок. Это самое унизительное для нас… Но есть вероятность, что информация просачивалась с нашей стороны.”
“……Хм.”
Эрик думал о том же самом.
И казалось, что Дантон и другие осознали такую возможность.
Старый вождь продолжил:
“Конечно, мы не хотим верить, что среди нас есть информатор.”
“Итак, вы думаете, что это может быть кто-то со стороны, у кого есть доступ?”
“Очень проницательно, господин Рок. Это именно то, о чем я думал.”
Эрик и Гран тоже так думали.
“Мы можем с первого взгляда определить, является ли кто-то рабом
вампира. Но всё  а й ф р и д о м  по-другому, если они очарованы.”
“И поэтому вы просите меня выяснить, есть ли здесь кто-нибудь очарованный?”
“Нет! Совсем нет. Мы бы никогда, никогда не попросили такого великого героя, как вы, сделать что-то столь низкое, как это!”
Дантон усмехнулся, а затем добавил:
“Нет, Рок. Мы мало что знаем о магии. И поэтому мы хотели бы, чтобы вы представили нас заслуживающему доверия Колдуну.”
“Вот как. В таком случае так и поступим.” —  а й ф р и д о м  ответил
а й ф р и д о м  я. Старый вождь и Дантон выглядели немного
удивленными такому моему быстрому решению.


    Подготовка к расследованию Магии

    Старейший вождь в отчаянии посмотрел на меня.
“Нет! Мы не можем позволить вам сделать это ради для нас…”
“Пожалуйста, не беспокойтесь об этом. Лучше, чтобы меньше людей знали, что происходит.”
“Вы правы…”
“Но вы уверены?” — серьезно спросил Дантон.
“Я не возражаю. Кроме того, сейчас я мало что ещё могу сделать.”
“В таком случае, спасибо.”
“Предоставьте это мне.”
Как только было решено, что я возьмусь за дело, я хотел обсудить дальнейшие шаги.
И было несколько вопросов, которые необходимо было задать:
“Сколько торговцев имеют доступ в это место?”
“Хороший вопрос. Если мы посчитаем все племена зверолюдей, я бы сказал, около пятидесяти.”
“Очень много.”
“Ну, в округе двадцать племен.”
Таким образом, было по меньшей мере пятьдесят торговцев, которые прибывали сюда, ради торговли.
И они приходили регулярно.
Волчье племя зверолюдей зарабатывали на жизнь охотой на вампиров.
Они не выращивали урожай и не разводили домашний скот, а это означало, что почти вся их еда покупалась у торговцев.
“Другие вожди знают об информаторах?”
“Конечно.“
“Ну что ж. Расскажите мне о  а й ф р и д о м  том, когда и куда приходят эти торговцы. Я хотел бы отправиться туда заранее.”
“Спасибо. Но было бы лучше, если бы вы могли сделать это так, чтобы они не заметили…”
Это будет трудно.
Если я хотел узнать, были ли они Очарованы, мне нужно было сделать больше, чем просто посмотреть на них.
Мне придется использовать «Исследование Магии», а не «Поиск Магии».
И хотя не было невозможным использовать «Исследование Магии» без прямого контакта, это было нелегко.
“Они, скорее всего, узнают, если вы прикоснетесь к ним…”(Старейший вождь)
“Скорее всего так…”(Дантон)
“Могу я попросить Кэти помочь мне?”(Ракку)
“Правителя ветряных драконов?”
“Да. Мне придется рассказать ей секрет…вы не возражаете?”
Дантон и старый вождь переглянулись.
И тут старый вождь заговорил:
“Я не возражаю, если вы так поступите. Но мы не можем просить правителя ветряных драконов выполнять такую низменную работу.”
“Значит, можно рассказать секрет?”
”Да, конечно.”
“Тогда нет никаких проблем.”
Дантон выглядел немного обеспокоенным.
“Вы уверены?“
“Не волнуйтесь. Кэти не будет делать что-либо, если ей не захочется. Я позову её сейчас.”
Я вышел из комнаты и стал искать Кэти.
“Гахаха! Сюда — сюда!”
“Ха-ха!”
“Ура!”
Я слышал, как она и дети весело играли.
Я последовал за голосами и увидел, что Шия, Ния, Селарис и Лучила тоже были там.
Кэти была окружена детьми.
Они висели и раскачивались на её большом хвосте.
Кэти поводила хвостом вверх-вниз и из стороны в сторону и, казалось, была очень рада.
Я чувствовал себя немного неловко, так как мне пришлось прервать их.
“Кэти. У тебя есть минутка?”
“Хмм? Конечно. Дети, мы ещё поиграем позже.”
“Ладно. Спасибо!”
“Увидимся!”
Кэти погладила их по голове.
Она была рада, что смогла поиграть с ними.
Как только Кэти ушла, Селарис позвала детей.
“Хорошо, теперь я поиграю с вами.”
“Ура!”
И вот она начала играть с детьми. Селарис, похоже, нравилось проводить с ними время.
“Итак, Рок. В чем дело?”(Кэти)
“Я хочу спросить тебя кое о чем, Кэти.”
“Хм?”
“Пойдем со мной.”
И с этими словами я отвел её в комнату, где ждал Дантон.
“Итак, о чем ты хочешь меня спросить?”
”Да, насчет этого…“
И поэтому я рассказал Кэти, что информация просачивается из племен зверолюдей.
Кэти слушала это с серьезным выражением лица.
“Это очень плохо.”
“И вот, об этом я хочу тебя спросить…”
“Ты хочешь, чтобы я отвезла тебя к другим племенам?”
“Это тоже, и…”
“Есть еще что-то?”
“Я хочу, чтобы ты помогла мне сделать кое-какие волшебные устройства.”
Ветряные драконы хорошо разбирались в алхимии.
А алхимики были хороши в изготовлении магических предметов.
“Я не возражаю, но… Что это за волшебный предмет?”
”Я хочу создать ‘врата’, которые будут использовать Исследование Магии.”
Это будет магическое устройство, которое автоматически активирует
Исследование Магии всякий раз, когда кто-то проходит через них.
Я хотел сделать так, чтобы он реагировал на Очарование.
“Думаю, это будет очень трудно.”
“Я подумал о том, чтобы попросить помощи у водных драконов.”
“В таком случае, может быть, у тебя получится.”
Водяные драконы были особенно хороши в создании барьеров.
У них были барьеры, которые блокировали темных. Возможно, барьер можно было бы изменить, чтобы он стал вратами с магией.
С помощью алхимии ветряных драконов, барьерной технологии водных
драконов и моей собственной магии, возможно, мы могли бы добиться
успеха.
“Если Лия не сможет покинуть поселение, я подумывал о том, чтобы
отправиться к ней и попросить её обучить меня такой магии.”(Ракку)
“Хм. Это было бы здорово. Я также попрошу своего отца сотрудничать с нами.”(Кэти)
“Спасибо. Это станет отличной помощью.”
”Думаю, что мы также должны попросить Филли помочь нам…“
”Но Филли сейчас очень занята.”
“И то верно.”
Филли находилась в разгаре расследования, которое тайный совет попросил её провести.
Мы не могли требовать от неё слишком многого.
“Хорошо, тогда я потороплюсь и отправлюсь к Лии! Нам стоит поскорее договориться о встрече!”
“Спасибо.”
“Предоставь это мне!”
Кэти выглядела очень взволнованной предстоящей работой.


    Разговор Стариков

    “Время имеет решающее значение.” — и с этими словами Кэти встала и выбежала из комнаты. Её хвост радостно двигался вверх и вниз.
Она собиралась направиться в поселение водных драконов, несмотря на то, что была ночь.
“Кэти! Подожди минутку.” — окликнул её я. Кэти обернулась с озадаченным выражением лица:
“Хмм? В чем дело?”
“Уже поздно. Ты можешь отправиться завтра.”
”Но будет лучше поторопиться.”
“Согласен, но если ты сейчас уйдешь, все будут удивлены и зададутся вопросом, что происходит.”
Кэти подумала об этом, а затем кивнула.
“Ты прав.”
“Поэтому?”
“Отлично. Тогда я отправлюсь туда завтра.”
“Так-то лучше.”
“И тогда я буду играть сегодня вечером вместо всех дел.” — сказала Кэти, убегая. Вероятно, она собиралась вернуться к детям.
“Груф-груф!”
Грулф немедленно отреагировал на слово ‘играть’. Он последовал за ней.
“Хмм? Ты тоже хочешь поиграть, Грулф?”
“Груф!”
“Тогда тебе лучше пойти с ней.”
Нам здесь было о чем поговорить.
Для щенка вроде Грулфа это станет скучным.
“Кудах-кудах.”
С другой стороны, лорд Герберг сидел у меня на коленях с холодным выражением лица.
Это было похоже на то, будто он делал вид, что уже не ребенок.
Я погладил его по перьям, а затем повернулся к Дантону.
“Возможно, мне следует осмотреть особняк и убедиться, что в него не было занесено никаких магических инструментов?»
“Вы действительно сделаете это для нас?”
“Конечно. Я совсем не возражаю.”
Дантон задумался над этим.
“…Но это станет не малой работой. Этот особняк совсем не мал.”
“Я справлюсь.”
“Нет, Рок. Учитывая причину, тебе придется обыскать и другие дома. Не
только особняк. Конечно, это слишком масштабная работа для вас.”
Дантон был прав.
Правда, что большая часть информации поступала из особняка шефа.
Однако также было возможно собирать информацию, установив магические устройства и в других домах.
“Мне так же тогда стоит проверить и другие дома. Конечно, я понимаю, что это может стать не самым приятым для жителей…”
“Я не возражаю против этого… Но мне кажется неправильным, что ты так много делаешь, Рок…”
“Вот почему я проделал весь этот путь сюда. Если я собираюсь осуществить задуманное, я должен сделать это правильно.”
“Так вы действительно не против?”
“Если я собираюсь искать только магические устройства, то Поиска Магии должно быть достаточно.”
Я смогу также использовать Исследование Магии для выяснения, что
делает устройство, как только такое устройство действительно обнаружат.
Так что это не должно стать такой уж большой проблемой.
“В таком случае, можем ли мы положиться на вас?”(Старейшина)
“Да, у меня полно времени. Я мог бы даже укрепить ваши стены магией, пока занимаюсь поисками.”
“…Вы сделаете это для нас?”
“Конечно. Вы же знаете, мисс Шей и Ния мне очень помогли.”
“Спасибо.”
Особняк вождя зверолюдей был анти-вампирской крепостью.
Будет неплохо дополнительно укрепить её.
После этого Дантон, старый вождь, и я обсудили порядок,  Свободный-Мир-ранобэ  в котором всё будет сделано.
“Ну что ж, тогда все улажено.”
“Да, спасибо.”
“Извините, что беспокоим вас, Рок.”
“Не стоит.”
Я посадил лорда Герберга на плечо и вышел из комнаты.
Затем до моих ушей донесся веселый голос Кэти.
“Га-ха-ха-ха!”
“Груф-груф!”
“Ахахаха!”
Кэти использовала свой хвост, чтобы играть с Грулфом и детьми.
Дети повисли у неё на хвосте. А Грулф бегал вокруг неё, охотясь за хвостом.
Я был рад, что им весело.
Селарис была с младшими детьми и читал им книгу.
Затем Дантон подошел ко мне и заговорил в свободном тоне:
“Рок. Все мужчины идут в бани.”
“О, звучит здорово.”
Дантон и другие вожди мужского пола направлялись в бани.
“Гррр? Груф?”
Грулф подбежал ко мне, когда услышал наши слова. Он вилял хвостом.
Он предпочитал играть во время долгих встреч, но больше всего на свете любил купаться.
Вот как сильно он любил мыться.
Однако я не считал правильным приводить зверя в чужую ванную.
“Грулф, не сегодня.”
“…Груф?”
«Я не понимаю, о чем ты говоришь». Вот что, казалось, говорило выражение его лица, в то время как он наклонил голову.
“Груф!”
Затем он положил лапы мне на плечи и лизнул меня в лицо.
«Я хочу принять ванну!»
“Грулф. Мне очень жаль, но сегодня ты не можешь принять ванну. Это чужой дом.”
“…Гррр…”
Грулф выглядел удрученным. Теперь мне стало жаль его.
Дантон посмотрел на нас и сказал:
“Хмм? Рок. Я не возражаю, если Грулф пойдет с нами.”
“В самом деле? Тебе не нужно беспокоиться о нас. На самом деле ему не требуется мыться каждый день.”
“Груф!” — запротестовал Грулф.
Дантон погладил его по голове.
“О, все и правда в порядке. Я говорю это не просто из вежливости. Конечно, ты также можешь привести лорда Герберга.”
“Очень любезно с твоей стороны… Но разве другие вожди не будут возражать?”
“Может быть, если он был собакой, но Грулф — высший волк. Да и
духовный зверь. Никто в нашем племени не будет возражать.”(Дантон)
“Вот именно. Духовные звери для нас как близкие родственники.”
Вмешался другой вождь.
Так что духовные звери действительно были для них особенными.
“А лорд Герберг — божественная птица. Никто не будет сердиться.”
“Вот оно как. Большое вам спасибо.”
И поэтому было решено, что Грулф и лорд Герберг пойдут со мной в бани.


    Купание со Стариками

    Ванная комната в особняке Дантона была довольно большой.
Все мужчины-вожди смогли разместиться довольно комфортно.
Я разделся и вошел внутрь. Грулф терпеливо сидел и ждал у того места, где обычно я его мыл.
“Груф.”
“Хорошо. Всё же подождал меня.”
Он ждал, когда его вымоют. Хорошо, что он не нырнул в ванну первым.
С другой стороны, лорд Герберг следовал за мной по пятам.
Он сидел у меня на плече, пока я был еще одет, но я попросил его
слезть, так как мне было необходимо раздеться, да и после я его уже не
посажу, так как  Читай на ifreedom  уж сильно опасные у него когти.
“Спасибо за понимание, лорд Герберг.”
“Куд-кудах.”
Я начал с того, что сначала вымыл лорда Герберга.
Дантон наблюдал за нами с обеспокоенным выражением лица.
“Тебе и правда требуется мыть лорда Герберга?”(Дантон)
“Тут ты прав, их не обязательно мыть.”
Курицы обычно принимали песочные ванны, и их не требовалось мыть.
Во всяком случае, было бы лучше, если я этого не делал.
“Но лорд Герберг — не обычный петух. И в добавок, он любит мыться. Ему сам процесс больше для расслабления, чем для чистоты.”
“Вот оно как. В конце концов, он Божественная Птица.”
“Грулф также любит мыться каждый день, хотя на самом деле в этом нет необходимости.”
“Груф?»
Грулф склонил голову набок, спокойно сидя рядом.
Через некоторое время я закончил мыть лорда Герберга.
Начнем с того, что на самом деле он не был грязным, так что это не заняло много времени.
“Лорд Герберг. Теперь можешь идти. Можешь наслаждаться ванной.”
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг убежал в ванную.
«Как там вода, лорд Герберг?”
“Куд-кудах.”
Другие вожди, похоже, были вполне счастливы, что лорд Герберг присоединился к ним.
Тогда я начал мыть Грулфа.
“Гррр.”
Он приятно зарычал.
Я закончил его мыть и отправил в ванную, чтобы помыться самому.
Затем я пошел и присоединился к остальным в горячей воде. На что Дантон сказал:
“Ты, должно быть, устал.”
“Да. Но я привык к тому, что мне приходится их мыть.”
“Груф.”
Грулф выглядел очень расслабленным в воде.
И лорд Герберг тоже.
Я сам чувствовал себя очень хорошо.
Пока мы не спеша отмокали в воде, один из вождей заговорил со мной.
“Господин Рок. Что вы думаете о недавней активности вампиров?”
“Они определенно становятся смелее.”
“Да. Как вы думаете, они массово производят Камни Дурака…?”
“Мне кажется, все же скорее ‘Да’.”
Другие вожди кивнули.
Было сильное чувство опасности.
Затем один из младших вождей сказал:
“Барьер бога темных самый проблемный и опасный. Есть ли какой-нибудь вариант, с которым мы можем противостоять ему?”
Волчье племя Зверолюдей ранее обменялись информацией с Эриком.
И поэтому они знали о барьере.
“К сожалению, сейчас мы ничего не можем сделать.”
“…Вот как.”
“В настоящее время мы постоянно на шаг отстаем от них. Если бы только
мы могли что-то сделать, чтобы это изменить.” — на сказанное мною, они
все согласились.
Как правило, вампиры нападали на нас, и мы наносили ответный удар.
Был один раз, когда мы атаковали их главную базу.
Однако это была та же самая картина. Мы напали на них только после того, как подверглись нападению и искали их базу.
“Если бы только мы могли найти место, где они делают Камни Дурака.”
“Мы ищем его…”
“Он для них как спасательный круг, поэтому они сделают так, чтобы нам
было как можно труднее его найти.” — печально сказал старейший вождь.
“В любом случае, похоже, нам придется продолжать его поиски, одновременно защищая наши собственные земли.”
“Рок прав.”
Пока мы обсуждали это, Грулф спокойно плавал в воде.
Лорд Герберг ехал у него на спине. Похоже, им было весело.
Я наблюдал за ними, когда сделал предложение.
“Эм…Если вы не возражаете, я мог бы пойти во все ваши особняки и укрепить их магией?”
“Вы бы сделали это?”
Молодой вождь посмотрел на меня блестящими глазами.
“Да. Конечно.”
“Но мы не можем так беспокоить господина Рока…” — дополнил один из вождей.
“Вот оно как. Я всё понимаю, вы, возможно, не захотите, чтобы посторонний колдовал над вашими домами, но…”
“О, нет! Это совершенно нормально. Но мы не хотим пользоваться вашей щедростью.”
“Но это будет полезно для всех нас.”
“Что вы имеете в виду?”
“Вы, зверолюди, — самая могучая сила против вампиров.”
“Даже если вы просто льстите нам, приятно слышать такое от великого героя.”
“Я не льщу вам. Кроме того, я беспокоюсь, что, поскольку вы являетесь главной силой, противостоящей им, вы станете мишенью.”
“Понятно…“
И когда я серьезно продолжил, они тихо застонали от разочарования:
“Многие из их планов увенчались бы успехом, если бы не вы все.”
“Да, и сейчас все довольно опасно. И в особняках есть дети. Мы будем признательны, если вы укрепите дома.”
“Предоставьте это мне.”
И поэтому все они согласились позволить мне укрепить их дома магией.


    Напитки После Ванны

    Я вылез из купальни, и  Читай на Айфри дом су  решил вытереть лорда Герберга и Грулфа, прежде чем вытереться самому.
“Лорд Герберг не может сам стряхнуть воду, так что подожди секунду, Грулф.”
“Груф.”
Я накрыл Грулфа полотенцем, а затем начал вытирать лорда Герберга.
“Куд-кудах.
Я не хотел, чтобы он простудился, поэтому всегда был внимателен.
“Груф-груф.”
С другой стороны, Грулф стряхнул полотенце и начал кататься на нем по полу.
Он терся об нее всем телом, будто хотел вытереться.
“Очень умно, Грулф.”
“Груф!”
Грулф радостно завилял хвостом.
Затем Дантон вылез из ванны.
“Я могу вытереть Грулфа для тебя.”
“Спасибо.”
“Груф!”
“Не стоит благодарностей.”
Дантон высушил Грулфа для меня. Похоже, он привык к подобному.
“Ты делал это раньше?”
“Ну, мне приходилось сушить Шей и Нию, когда они были моложе.”
“Вот как. Я полагаю, это очень похоже.”
Для зверолюдей такой духовный зверь, как Грулф, считался близким родственником.
Возможно, они обращались со своими детьми так же, как с духами зверей.
“Ты планируешь заводить детей, Рок?”
“Ну, если я встречу кого-нибудь подходящего.”
“Я могу тебя кое с кем познакомить? Я уверен, что многие захотят иметь от тебя детей.”
Это было как раз то, что сказал бы зверочеловек, поскольку у них не было настоящих браков.
Однако в человеческом обществе было много вещей, которые необходимо сделать, прежде чем заводить детей.
Но для зверолюдей-волков это было очень простое дело.
На самом деле им было всё равно, кто станет официальным родителем.
“Спасибо, но… Для меня ещё слишком рано.”
Мне ещё не хотелось заводить детей. Битва с темными становилась только хуже.
Я так и сказал.
Самый старый вождь, который вытирался поблизости, сказал:
“Вот как раз потому, что сражения становятся всё хуже, вам стоит поскорей обзавестись детьми.”
“Вы так думаете?”
“Я это знаю. У вас должны остаться дети, чтобы вы могли без сожалений умереть в любой момент.”
Зверолюди растили детей как целое племя.
Так воспитывались дети, даже если их родители умирали. Они могли доверить их воспитание своему племени.
И зверолюди охотились на вампиров в качестве своего занятия.
Это была тяжелая работа, и они знали, что смерть может прийти в любой момент.
Вероятно, именно поэтому они придерживались своей системы воспитания детей.
Было очень познавательно общаться с расами с разными обычаями.
Остальные мужчины вышли из бани, и мы все отправились в обеденный зал. Напитки уже были поданы.
Женщины-вожди приняли ванну, пока я разговаривал с Дантоном.
“Господин Рок. Мы сегодня рано начали.”
“Иди сюда и выпей с нами, Рок!”
Кэти счастливо пила.
“Кэти, тебе не следует пить слишком много.”
“Знаю я. Знаю.”
Кэти всё же была гигантским драконом. Я не был уверен, что она действительно могла напиться.
“Господин Рок, вам понравилась ванна?” — спросила Шей, вставая и
подходя ко мне. Она тоже была здесь в качестве одного из вождей.
Её хвост радостно вилял.
Так поступила не только Шей. Селарис, Лучила и Ния тоже были здесь.
Они ели еду, которую я принес, вместе с детьми.
“Селарис тоже пьет?”(Ракку)
“Нет, нет. Мы с Селарис пьем обычный сок.”
“Вот как. Тогда хорошо.”
Нехорошо было выпивать, когда они еще росли.
Некоторые дети заметили меня и прибежали.
“Господин Рок. Спасибо за угощение!”
“Вам понравилось?”
“Да!»
Я был рад их ответам.
“Груф-груф!”
Грулф обнюхал детей и лизнул им руки.
Он хотел поиграть с ними.
“Ты тоже хочешь угощений, Грулфи?”
“Груф!”
Они дали ему немного вкусняшек, и он с удовольствием их съел.
Лорд Герберг взгромоздился на мое плечо, когда я сел рядом с Кэти.
“Ну, Рок. Тебе следует выпить немного этого.”
“Спасибо.”
Кэти налила мне чашку.
При ближайшем рассмотрении статуя Кэти была установлена в задней части обеденного зала.
“Она привлекает много внимания.”
“Я очень горжусь ей.”
“…понятно.”
На что Дантон добавил:
“Позже она будет перенесена в Зал Вождя вместе со всеми другими нашими сокровищами.”
“…вот как оно.”
Такое было неловко, но я ничего не мог поделать.
Тот факт, что он был сделан правителем ветряных драконов, сделал его исторически важным.
Не имело значения, кто был моделью.
И поэтому неудивительно, что Дантон дорожил им.
После этого я выпил и поговорил с вождями.
В основном речь шла о несущественных вещах.
Через некоторое время Шей подошла к детям и сказала:
“Вам всем почти пора спать.”
“Что? Я не устал!”
“Груф-груф!”
“Ты не станешь таким сильным, как Господин Рок, если будешь так жаловаться.”
“…Хорошо.”
“…Груф.”
Шия вывела детей из столовой.
“Спокойной ночи!”
“А, спокойной ночи.”
Дети пожелали спокойной ночи перед уходом.
“Груф.”
Грулф остался и положил свою челюсть мне на колено.
“Разве тебе не нужно поспать, Грулф?”
“Груф.”
По-видимому, нет.
А потом из коридора:
“Давай вместе почистим зубы и ляжем спать.” — раздался счастливый голос Селарис.


    Утренняя тренировка

    Как только дети легли спать, разговор принял более серьезный оборот.
Мы говорили о деятельности вампиров и о том, что можно было бы сделать.
В то же время я получил разрешение от женщин-вождей также укрепить и их крепости.
Если бы все это было сделано, то оборона всех племен зверолюдей была бы значительно повышена.
После этого мы продолжали пить до поздней ночи.
“…Куд-кудах.”
Лорд Герберг выглядел усталым. Он шатался из стороны в сторону.
“Лорд Герберг. Ты устал?”
“Кудах-тах!”
Лорд Герберг запрыгнул мне на плечо и захлопал крыльями.
Он пытался притвориться, что не устал. Однако ему явно хотелось спать.
Лорд Герберг уже не был цыпленком, но всё же был достаточно похож на него.
И вот он встал рано утром.
“Гггуфф…”
Грулф уже спал, положив подбородок мне на колено.
“Грулф устал. Он уже спит.”
Я пожелал спокойной ночи другим вождям и попытался направиться в отведенную нам комнату.
“Грулф. Пойдем.”
“Грр?”
Он открыл глаза после того, как я потряс его, но затем быстро закрыл их снова.
Грулф был большим. Я не смог бы отнести его обратно в комнату.
“Давай, Грулф. Иначе останешься здесь.”
“…Гррр…”
Он сонно поднялся. Затем он последовал за мной пошатываясь.
Он был ещё молод и очень устал.
“Вот, Грулф. Мы добрались до комнаты.”
“…Гррр.”
Грулф забрался на кровать. Я погасил свет и тоже лег в кровать.
Лорд Герберг обычно спал с Лучилой, но сегодня остался со мной.
“Лорд Герберг. Где ты хочешь спать?”
Он мог выбрать подушку, изножье кровати, правую или левую сторону, под одеялом или поверх него.
Я решил спросить, есть ли у него какие-нибудь предпочтения.
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг сел рядом с моей подушкой. Затем его шея как бы съежилась, а глаза закрылись.
Курам нравилось спать на возвышенностях, но думаю, что лорд Герберг был другим.
Вероятно, потому, что он был Божественной Птицей.
“Груф.”
Когда я лег, Грулф положил челюсть мне на живот.
Я погладил его по голове. Он уже спал.
Лорд Герберг тоже был рядом со мной, когда спал на подушке.
Я погладил их обоих и медленно погрузился в сон.
На следующее утро. Дети зверолюдей пришли ко мне после завтрака.
“Господин Рок. У нас есть просьба…”
“Что такое?“
“Пожалуйста, потренируйтесь с нами.”
По возрасту они были примерно между Шей и Нией.
Поскольку они были зверолюдьми, они уже работали в качестве Искателей Приключений.
Дантон услышал их вопрос и сказал:
“Перестаньте беспокоить нашего гостя. Проявите хоть немного уважения.”
“О… Нам очень жаль.” — уныло произнесли они.
“Нет, всё и правда в порядке. Пройдет некоторое время, прежде чем
особняк будет подготовлен к тому, чтобы я мог начать колдовать. Так что у
меня есть немного времени.”
“Ты должен подождать, пока я  Свободный-Мир-ранобэ  не отправлюсь в
поселение водяных драконов.” — сказала Кэти. Она всё ещё доедала свой
завтрак.
Поскольку Кэти много ела, ей требовалось много времени, чтобы наесться.
Мы собирались попросить водных драконов помочь в наложении защитной магии на особняк.
Кэти собиралась отправиться к ним и узнать, в какой день они смогут помочь.
И поэтому у меня было немного времени.
“Ты уверен?“
“Да, я не возражаю. Я всё равно собирался попрактиковаться с Нией. Если кто-то хочет присоединиться к нам, они могут прийти.”
“Спасибо!”
Дети выглядели очень счастливыми.
Когда они убежали, Дантон снова повернулся ко мне.
“Рок, ты действительно не возражаешь?”
“Сосем нет.”
После этого Кэти направилась в поселение водных драконов.
А остальные вышли из особняка.
Селарис, Шия, Ния, дети и Лучила. Лорд Герберг и Грулф тоже были с нами.
Пришли также несколько вождей. Они сказали, что хотят посмотреть на тренировки, и я не мог им отказать.
И поэтому я повернулся к детям зверолюдей и сказал:
“Хорошо, я хочу посмотреть, насколько вы опытны. Нападайте на меня всем, что у тебя есть.”
“Да!“
Я сражался с каждым ребенком по очереди, хотя лорд Герберг продолжал сидеть у меня на плече.
Дети набросились на меня, совершенно не сдерживаясь.
По их движениям я понял, что у них был большой опыт в качестве искателей приключений.
Они знали, что нет смысла сдерживаться против кого-то вроде меня.
Когда они закончили, я также сражался против Нии, Шей и Селарис.
А потом дети вернулись на очередной раунд.
Когда они подошли ко мне, я повернулся к Лучиле.
“Лучила. У меня есть к тебе просьба.”
“Да. Что угодно.”
Всё это время она наблюдала за нашей тренировкой с серьезным выражением лица.
“Я хочу, чтобы ты сотворила иллюзию.”
“Хорошо. Какую именно иллюзию?”
“Дай-ка мне подумать… Сделай низшего вампира.”
“Понятно!”
У Лучилы не было опыта сражения с Лордами Вампиров.
Тем не менее, она несколько раз сражалась с низшими и высшими вампирами.
И поэтому я ожидал от неё очень точной иллюзии.


    Использование Иллюзий Для Практики

    Использование иллюзий будет хорошей практикой и для Лучилы.
Дети ещё пока тяжело дышали, когда я повернулся к ним.
“Ния, дети. Вот-вот появится иллюзия сильного врага, поэтому я хочу, чтобы вы все сражались с ней сообща.”
“Хорошо. Я сделаю все, что в моих силах!”
“Да!”
Они ответили с энтузиазмом. Но, похоже, они ничего так и не поняли.
Большинство из них, вероятно, очень слабо подвержены иллюзиям.
Я отошел от них и подошел к вождям, которые как раз сейчас наблюдали за тренировкой.
“Хорошо, я начинаю сотворение иллюзии!”
Как только Лучила сказала эти слова, её присутствие внезапно стало очень слабым.
Она использовала магию сокрытия.
А затем перед детьми появился низший вампир.
Даже вожди, которые неторопливо наблюдали за происходящим, на секунду
выглядели потрясенными. Некоторые даже потянулись к своим мечам.
Вот насколько хороши были иллюзии Лучилы.
Но я сказал им:
“Не волнуйтесь. Это иллюзия была создана специально для практики.”
“Что? Иллюзия? Но она такая отчетливая…”
“Это моя ученица, особый навык Лучилы.”
“Вот оно как… Я уже решил, что появился настоящий низший вампир.”
“Даже ученики господина Рока очень сильны.”
Они были очень удивлены.
Тогда Дантон пробормотал:
“Даже после того, как я услышал, что это иллюзия, для меня он все равно выглядит как настоящий низший вампир.”
“Правда? Я сам научился использовать иллюзии у Лучилы.”
“Она научила даже тебя…”
Пока я разговаривал с вождями, дети начали атаковать иллюзию.
Несмотря на потрясение, они быстро перешли в атаку.
“Даже пока они так молоды, они воины племени зверолюдей. Их движения впечатляют.”
“Вы нам льстите.”
“Нет, это не так. После, когда они закончат, думаю, что предложу Шей потренироваться так же.”
“Вы тоже планируете создать низшего для них?”
“Нет, Шей и Селарис сильны. Против них я выдвину Лорда.”
“Что!”
Вожди также расслышали, о чем говорили мы с Дантоном.
И поэтому они не будут слишком шокированы, если сейчас появится лорд.
И все же я решил объяснить им дополнительно.
“Когда они отдохнут, я собираюсь создать иллюзию Лорда вампиров.”
“Лорда. Это… удивительно.”
“Только господин Рок может такое сотворить.”
“Я дам вам знать, когда мы будем использовать иллюзии в следующий раз.”
“Спасибо.”
Я сделал это на тот случай, если во время тренировки случайно появится настоящий вампир.
Если они подумают, что это иллюзия, то не успеют во время среагировать.
И поэтому было важно, чтобы они знали об этом заранее.
Как только я сказал им это, я подошел к Шей и Селарис.
“Шей, Селарис. Вы двое сможете продолжить свою тренировку, когда дети закончат.”
“Да! Спасибо!”
“Я сделаю все, что в моих силах!”
“Вы двое должны работать сообща.”
“Да!”
“Предоставьте это нам!”
Они были очень взволнованы.
С другой стороны, Грулф всё ещё следовал за мной, когда я шел. Он
вежливо садился всякий раз, когда я  Свобоный | Мир | Ранобэ
останавливался.
Это было необычно, потому что обычно он постоянно бегал.
“Грулф, ты тоже хочешь тренироваться?”
“Гррр?”
По-видимому, нет.
В конце концов, тренировка детей была закончена.
Им удалось победить иллюзию.
При этом иллюзии нельзя было победить традиционными средствами.
Лучила внимательно наблюдала за детьми и добавляла урон, когда дети попадали по иллюзии.
Я подошел к ним.
Сначала я спросил Нию и детей:
“Ну как вам?”
“Это было сложно, но нам удалось победить. Будет ли настоящее сражение такое же?”
“Да. Лучила очень хороша в воссоздании вещей.”
“Мисс Лучила, большое вам спасибо!”
Они поклонились и поблагодарили её. Лучила выглядела немного смущенной.
Я повернулся к ней.
“Лучила. Отличная работа.”
”Спасибо.”
“Я хочу попросить тебя сделать далее архи-вампира. Ты можешь его сделать?”
“Я могу довольно точно воссоздать архи-вампира, но у меня нет большого опыта в создании других, кроме лорда.”
“Понимаю. И так замечательно.”
“Груф-груф!”
Грулф залаял, когда Лучила погладила его.
Тогда я вышел и прошептал детям:
“Сейчас я собираюсь создать лорда. Смотрите, как Шей и Селарис сражаются с ним.”
“Хорошо!” — ответили они с глазами, полными ожидания.
Я взглянул на Шей и Селарис. Они над чем-то смеялись.
Они не знали, что их обучение вот-вот начнется.
Я создал Лорда вампиров, чтобы застать их обоих врасплох.
Это была практически моя лучшая иллюзия.
Даже если вы осознаете, что это иллюзия, будет трудно отличить её от реальности.
“Что…”
“Как…”
Вожди недоверчиво ахнули.
Несмотря на то, что я честно предупредил их, они обнажили свои мечи.
Я был вполне удовлетворен тем, что сделал нечто настолько правдоподобное.
“Аа!”
Дети подняли свои голоса в крике. Даже они были потрясены.
Что касается Шей и Селарис…
“Хяаааа!!”
“ААААА!”
Они бросились на него ещё до того, как Лорд вампиров успел пошевелиться.
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    Иллюзия, которую я создал, была Лордом Вампиров 6-го ранга.
Тот, кто посылал много шпионов во дворец.
Поскольку я один его убил, Селарис и Шей не знали, как он выглядит.
Что было к лучшему.
“Ты!”
“Он очень быстрый!”
Шей и Селарис сражались очень хорошо.
На самом деле, меч, которым сейчас пользовалась Шей, был мечом этого Лорда Вампиров.
Дантон подошел и встал рядом со мной.
“Я не хочу хвастаться, но моя дочь очень хорошо двигается.”
“Да, впечатляет. Шей значительно улучшила навыки с тех пор, как я впервые встретил её.”
“Правда?»
“Да. Я уверен, что вы можете сказать, наблюдая. Кроме того, эта иллюзия очень точна.”
“Да, вижу.”
Дантон кивнул.
Он был воином с большим опытом в охоте на вампиров. Он знал, насколько силен лорд.
Другие вожди, казалось, тоже заметили это.
Они повысили свои голоса в восхищении тем, как хорошо сражались Шей и Селарис.
“Как замечательно.” — прошептал я.
Когда я впервые встретил её, Шей сражалась с Лордом гоблинов.
И теперь они вдвоем сражались с Лордом вампиров.
Селарис также значительно выросла.
Молодые люди росли так быстро.
Дети тоже наблюдали за боем.
Они смотрели с невероятно серьезными выражениями лиц. Даже наблюдение для них будет очень поучительным.
Дантон наблюдал за их сражением и сказал:
“Честно говоря, я нахожу эти иллюзии довольно пугающими.”
“Даже ты?”
“Они слишком реалистичны.”
“Ну, я и правда встретил этого вампира и убил его сам.”
Дантон покачал головой.
”Хотя такое может стать трудным в одиночку, мы также можем убивать Лордов, если будем работать сообща.”
“О?”
“Но их трудно анализировать. Вы ясно поняли все о том, как они двигаются.”
“Ах. Мне действительно нравится наблюдать и анализировать во время боя. У меня это довольно хорошо получается.”
Даже когда мы разговаривали, я вносил в него коррективы.
В то же время я подсчитал урон, нанесенный Шей и Селарис.
Я бы предположил, как отреагировал вампир, если бы он был настоящим.
Это было довольно трудно.
“…Не думаю, что вы смогли бы это сделать, если бы не было огромного разрыва в силе.”
“Так так думаешь? Возможно, это и правда.”
“Ты знаешь о вампирах больше, чем мы. А мы должны быть профессионалами.”
“Это неправда.”
“Нет, возможно, мы знаем больше об их склонностях и образе жизни, но ты знаешь все о том, как они сражаются.”
Дантон расхваливал, насколько хороша была иллюзия.
Поскольку это была моя лучшая работа, я был вполне доволен ею.
“Я хотел бы попозже потренироваться с тобой.”
“Конечно. Дай мне знать, когда у тебя будет время.”
“Ты уверен?”
“Да.”
Несколько других вождей услышали это и подошли ко мне.
“Господин Рок. Мы бы тоже хотели тренироваться вместе с вами.”
“Да. Я не возражаю, пока у вас есть время.”
“Спасибо!”
Вожди были очень счастливы.
Пока мы разговаривали, Шей и Селарис продолжали сражаться.
Я также продолжал рассчитывать и вносить коррективы.
“Ха!”
“ААА!”
После трудной битвы их синхронные атаки, наконец, привели к тому, что голова лорда была отсечена.
Шей быстро поразила упавшую голову ножом.
Сразу же после этого аудитория разразилась радостными возгласами.
“Блестяще!”
“Это было потрясающе, сестра!”
Шей и Селарис выглядели немного смущенными всеми этими похвалами от детей и вождей.
Они обе побежали ко мне.
“Спасибо, что помогли нам с нашим обучением.” — произнесли они обе.
“Для меня это тоже была хорошая тренировка. Благодарю вас.”
Шей и Селарис оказались намного быстрее, чем я ожидал.
И поэтому было трудно угнаться за ними.
“Эм, Господин Рок. О чем вы думали, наблюдая за нами?”
“Вы двое были очень хороши.”
Селарис покачала головой.
“Нет, я очень хорошо знаю, что мне предстоит долгий путь.”
“Это верно.”
“Ну, я думаю, это зависит от того, с кем ты себя сравниваешь.”
Они стали намного сильнее, чем раньше.
Однако они определенно не были близки к Эрику и Грану.
У Шей и  айфри дом  Селарис были очень амбициозные цели. Но было хорошо, что они хотели совершенствоваться.
И поэтому я дал им серьезные советы о том, что нужно изменить.
Шей и Селарис внимательно слушали.
Даже Грулф и лорд Герберг слушали.
Теперь, когда Шей и Селарис закончили, я перехожу к инструктажу Нии, Лучилы и детей.
Я рассказал им о том, как они могут совершенствоваться, и они внимательно слушали.
Когда тренировка была завершилась, Грулф начал бегать по кругу.
Он яростно завилял хвостом.
“Ты хочешь пойти прогуляться?”
“Груф! Груф!”
Всё как я и думал. Грулф обычно хотел отправиться на прогулку по утрам.
Однако сегодня ему пришлось подождать из-за тренировки.
“Хорошо, тогда пойдем.”
“Груф!”
Грулф радостно запрыгал вокруг меня.


    Прогулка Грулфа и лорда Герберга

    Я подозвал лорда Герберга.
“Ты тоже хочешь пойти?”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг хмыкнул и спрыгнул с плеча Лучилы.
“Мы пойдем с тобой!”
“Я… я тоже!”
Шия, Селарис, Ния и дети — все хотели прийти.
“Вы все ужасно энергичны, учитывая, что только что с тренировки.”
“Да!”
Дети радостно ответили. Их энергия была восхитительна, но также важно было отдыхать.
И поэтому я приказал Шей, Селарис и детям отдохнуть.
А потом я отправился на прогулку с Грулфом и лордом Гербергом.
“Грулф. Ты можешь бегать столько, сколько захочешь.”
“Груф!”
Грулф бросился вперед с невероятной скоростью.
Я чувствовал, что он становится все быстрее и быстрее.
Он действительно рос.
Одна из причин, по которой я оставил детей, заключалась в том, что я хотел позволить Грулфу набегаться.
Дети были быстрыми, но они не смогли бы угнаться за ним.
“Он сейчас такой быстрый.” — пробормотал я себе под нос. Затем Грулф замедлил шаг и посмотрел на меня.
“Грр?”
“Ты можешь бежать быстрее. Выложись на полную.”
“Груф!”
Грулф радостно побежал.
Я погнался за ним.
“Куд-кудах!”
Лорд Герберг отчаянно вцепился мне в плечо, словно бросая вызов надвигающемуся ветру.
Это было хорошее упражнение и для лорда Герберга.
Пробежав некоторое время, Грулф перешел на шаг.
“Значит, с тебя хватит?”
“Хах-хах-хах-хааах…”
Тяжело дыша, Грулф высунул язык.
Он устал от такой долгой пробежки.
“Ну, выпей немного воды.”
“Гааф-Гааф-Гааф…”
“Куд-кудах-тах-тах…”
Я достал миску и немного воды из волшебного мешка и дал ему.
Грулф начал пить воду с невероятной скоростью.  С в о б о д н ы й м и р р а н о б э  Лорд Герберг тоже выпил его.
Грулф пил с края чаши, возможно, из уважения к лорду Гербергу.
Когда они закончили, я поднял лорда Герберга.
“Ты можешь отдохнуть в моей одежде, если устал.”
“Кудах-тах.”
И вот он лежал у меня под курткой.
А потом он высунул голову наружу. Так он не устанет.
Я погладил лорда Герберга по голове. Его гребень был похож на желе и был приятным на ощупь.
Отдохнув, Грулф снова начал ходить. Он находился в режиме патрулирования.
Время от времени он метил свою территорию.
“Ты не поднимаешь ногу, да?”
“Гррр?”
Грулф был ещё щенком, так что, возможно, именно поэтому.
Либо так, либо он проявлял уважение ко мне, так как я был вожаком стаи.
“Грулф, тебе не нужно беспокоиться об этом.”
“Грр?”
“У меня нет никакого намерения метить свою территорию.”
Я бы не рассердился, если бы он поднял ногу. Я не был соперником или кем-то в этом роде.
Но Грулф, похоже, не понял меня.
Он то бегал, то ходил, пока мы продвигались дальше.
Я иногда давал ему немного воды или угощений.
А затем, через час, мы вернулись в особняк Дантона.
Лучила пришла как раз в тот момент, когда я снова давал Грулфу и лорду Герберге немного воды.
Она бежала счастливая.
“С возвращением!”
“О, Лучила. Мы вернулись.”
“Груф!”
Грулф поднял голову и обнюхал её.
Лучила улыбнулась и погладила его левой рукой.
Затем она присела на корточки и погладила лорда Герберга правой рукой.
“С возвращением, лорд Герберг.”
“Кудах-тах.”
Лорд Герберг поднял голову, а затем прыгнул на плечо Лучилы.
“У тебя достаточно воды?”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг зарылся лицом в волосы Лучилы.
И одобрительно легонько клюнул её по уху.
“Похоже, ему было весело.”
“Кудах-тах!”
“Господин Рок. Благодарю вас.”
“Я все равно собирался вывести Грулфа на прогулку. Да и мне она тоже понравилась.”
“Куд-кудах.”
Лорд Герберг развернулся и поклонился, будто тоже хотел поблагодарить вас.
И поэтому я погладил его по голове.
“Лорд Герберг, вы можете присоединиться к нам в любое время.”
“Кудах-тах.”
Пока я с заботой смотрел на лорда Герберга, Лучила, похоже, что-то вспомнила и сказала:
“О, точно. Мисс Кэти вернулась.”
“Она была очень быстра.”
“И она привела с собой гостя.”
Кэти отправилась в поселение водных драконов.
Она собиралась попросить их научить меня барьерам.
Так что гость, вероятно, был одним из водных драконов.
“Хм. Гость.”
“Да. Но я его раньше никогда не встречала.”
В таком случае, это, вероятно, была Лия или Моррис.
И поскольку они были в особняке, они должны быть в человеческом облике.
Значит, они были либо членами королевской семьи, либо кем-то близким к ним.
Хотя дом Дантона был большим, он был недостаточно велик, чтобы в нем поместился водный дракон.
“Интересно, кто это? Я должен знать его, если это водяной дракон…”
Некоторое время я посещал поселение почти каждый день.
Так что я знал их всех.
И вот Лучила, Грулф, лорд Герберг и я, все вошли внутрь.
Затем мы пошли в комнату, где нас ждали Кэти и гость.
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